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PREFACE. 


The Manava Dharmasastra or Manu-smriti has been 
edited twice in Europe, and a great many times in India. 
Nevertheless, a new critical edition of the most authoritative 
Sanskrit lawbook of India, which is at the same time one 
of the most widely read works in the whole range of ancient 
Indian literature, has been universally considered as a de- 
sideratum long since. The two European editions, Sir G. 
C. Haughton’s published in 1825, and Loiseleur Deslong- 
champs’s published in 1830, though very creditable produc- 
tions in their own time, belong to a bygone period of San- 
skrit studies and have long been out of print, while the 
numerous Indian editions are on the whole nothing but re- 
prints from the two earliest Calcutta editions, published in 
1813 and 1830. 

The present attempt to supply this want was first under- 
taken nearly ten years ago, and was called forth by the 
recovery of the early Commentaries which has furnished an 
entirely new basis for the study of the Manu-smriti. Under 
the title of Manutikisamgraha'), I have begun to publish 
Selections from the Commentaries of Medhatithi, Govinda- 
raja, Narayana-Sarvajiia, Raghavananda, Nandana and an 
anonymous Kashmirian Commentary, and I may be allowed 
to refer to that work for evidence of the correctness of 
many among the readings adopted in the present text or 


1) Fasciculus I., Bibliotheca Indica, New. Series No. 556, Calcutta 1885; 
Fasciculus II., Bibliotheca Indica, New Series No. 584, Calcutta 1886. 
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quoted in the Notes. I will now proceed to’ a statement 
of the materials used for the subjoined edition, beginning 
with a description of the MSS. in which the Commentaries 
are contained. All MSS. are written in the Devanagari 
character, when not otherwise stated. 


I. Medhatithi’s Commentary. 


This work, called गभ याज, is undoubtedly the earliest Com- 
mentary of all. Its composition is referred to the ninth century by 
Professor Biihler.1) I have been able to use nine Mss. which differ con- 
siderably inter se. 

1. M1, (designed as No. V. in the Notes to Haughton’s edition of 
Manu), an old India Office Ms. from Colebrooke’s collection, in two vo- 
lumes, Nos. 1551—1552, dated Samvat 1648 = A. D. 1591.2) This is a 
valuable though faulty MS. as far as it goes, but it contains a number 
of extensive lacunae in divers places, especially in chapters VIIL, IX. 

2. M.?, a valuable old MS. in one large volume, from the late 
Professor Haug’s collection, now in the R. Library, Munich. It is dated 
Samvat 1711 =A. D. 1654/55 and agrees very closely with M.t, in clerical 
errors even. Chapters VII.— X. are entirely wanting in this MS. 

3. M.3 (Haughton’s No. VI.), an India Office MS. in two large vo- 
lumes Nos, 934—935, from Colebrooke’s collection, a tolerably complete 
but modern and faulty MS. Both M.! and M.3 could not be used care- 
fully and throughout in the course of preparing the present edition, as 
they had to be sent to several other scholars in succession, before I 
had been able to finish my own labours which had experienced a long 
interruption through my absence from Europe, when I had been appointed 
to deliver the Tagore Law Lectures for 1883 in the University of Calcutta. 
I have seen no reason, however, to regret this loss much, my stay in 
India having afforded ample opportunities to me of procuring several 
other valuable MSS. of Medhatithi’s Manubhashya. 

4. M.: (Haughton’s No. VIL), a modern India Office MS. from Cole- 
brooke’s collection, in four volumes, Nos. 1407—1410, dated Samvat 


1) See p. CXXII of the Introduction to his translation of Manu, just 
published in the Sacred Books of the East. 
2) See ibid., p. CXXVI. 
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1845, 1846, and 1865 = A. D. 1788/89, 1789/90, 1811/12, and containing 
chapters I.—XI. This MS., or an apograph from it which was done at 
Tanjore and is now in the India Office Library, is the copy used by 
Dr. Burnell for his translation of Manu. Dr. Burnell calls M.4 „a poor 
MS.”, and Haughton has pointed out that it was extremely faulty ori- 
ginally, and is full of lacunae and corrections. It should be added that 
these corrections, however plausible at first sight, appear to be arbitrary 
emendations in many cases, and that some of them may be possibly due 
to a collation of M.4 or its codex archetypus with the Commentary of 
Kulltka. 

5. M.5, an old MS. in my possession, which I bought in Benares 
from a well-known Dharmasastri, the late Pandit Dhundhiraj. The first, 
second, ninth, and twelfth chapters are wanting, and there are many 
omissions besides, as well as transpositions of entire sections, and other 
mistakes, but it is otherwise a valuable MS., not more recent probably 
than the sixteenth or seventeenth century. 

6. M.6, a modern M8., in one volume of enormous size, in the 
R. Library, Berlin. It is tolerably complete, and seems to have been 
copied from a MS. belonging to the Sanskrit College Library, Calcutta. 
Unfortunately, the text as given in this MS. agrees far less closely with 
Medhatithi’s Commentary than with Kullika’s and with the printed 
editions from which it has apparently been copied or remodelled. For 
this reason I have refrained from referring to this MS. except in a few 
cases which may suffice to establish the character of its readings. 

7. M.7, a modern MS. in my possession. It was copied for me in 
Benares from a good old Benares MS. It contains the text and com- 
mentary of the first chapter, and the commentary only of the second 
chapter. 

8. M.8, an excellent MS. from the Deccan College, Puna, very old 
in appearance. A considerable number of leaves is missing throughout 
this MS., the loss extending e. ४. to the whole portion from IV. 95 to 
V. 40. 

9. M.9, another old Deccan College MS. It is nearly complete, very 
carefully written, and nearly as old as M.!, the date being Samvat 1649 
= A. D. 1592/93. Nevertheless it can hardly vie with M.8 either in an- 
tiquity or correctness, though many of its blunders may be easily 
rectified. k 
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Leaving aside M.6, as being useless for practical purposes, we may 
divide the remaining eight MS. into two classes, M.1, M.2, and M.S being 
the principal representatives of the earlier and better class of the two. 
Both M.? and M.S belong distinctly to Western India, and M.!, accord- 
ing to Haughton’s probable conjecture, seems to come from the same | 
part of India. M.4, M.5, M.3 and M.7 may be grouped fogether as consti- 
tuting the other or Benares class. The close connexion, in particular, 
between M.5 and M.‘ in its original shape, minus the corrections, is 
quite unmistakable. The relative position of M.S is uncertain, but its 
readings agree more frequently with those of the first class than with 
those peculiar to the Benares group. As regards M.3, on the other hand, 
I cannot concur in the opinion expressed by Sir G. C. Haughton, who 
thinks it must have been copied from M.1. There are several indications 
which point to its original connexion with the Benares class. This entire 
class of MSS., however, has not been used much, the readings of the 
Western India group having been generally preferred. 

The letter M. simply has been used to design those readings, which 
are either common to all the MSS. of Medhatithi available in each case, 
or vouched for by Medhatithi's gloss, or otherwise likely to have been 
sanctioned by that ancient Commentator himself, An analogous proceed- 
ing has been observed with regard to the other Commentaries. 

Me. (or Me.!, Mé.?, etc.), i.e. the Commentary of Medhatithi, is a vo- 
luminous work de omni re scibili rather than a verbal paraphrase of the 
text. Nevertheless it has proved serviceable in many cases for establish- 
ing Medhatithi’s own readings and for tracing the numerous v. l. which had 
been noticed by him in old MSS. and Commentaries, and are introduced 
in his Commentary with the remark इति वा पाठः or इति क्वचित्पाठः or 
eta केचित्पठन्ति or some other phrase of the kind. The more important 
among these early variae lectiones have been quoted in the Notes, as 
Me. ४.1. = Medhatithi’s varia lectio. Analogous abbreviations have been 
used to design the variae lectiones quoted in other Commentaries. 


II. Govindaraja’s Commentary, 


called Manufikd, appears to have been composed in the twelfth or 
thirteenth century. I have been able to use two copies of this valuable 
Commentary, viz. 

10. G. or 6.1, an excellent complete MS. from the Deccan College 
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Library, which seems to be about 250 or 300 years old.1) It has been dis- 
covered and purchased for the Bombay Government by Professor Bühler. 

11. ७.२, another old MS. from the Deccan College, which contains 
portions of chapters VIIL, XI., and XII. only. This MS,, as far as it 
goes, is almost identical with G.t—Go., i. e. the work of Govindaraja, 
is a running Commentary on the whole text and has proved extremely 
useful therefore for detecting the numerous false readings which have 
crept into the Code of Manu as handed down in G.! and 6.2. 


III. Sarvajiia-Narayana’s Commentary, 


called Manvarthavivriti, belongs to the fourteenth century most likely.2) 
This Commentary, whatever may be thought of its intrinsic merit, has 
proved less useful than most other Commentaries for the purposes of 
verbal criticism, both because it confines itself to the elucidation of se- 
lected difficult terms and passages, and because it does not contain the 
text in the only available MS., viz. 

12, N. = Narayana's work, according to the excellent Deccan 
College copy originally discovered by Professor Bühler. It is dated 
Samvat 1544 = A. D. 1497.—In those very rare cases where the Com- 
mentary of Narayana does not corroborate the readings quoted in this 
MS., the readings explained in the Commentary have been quoted with 
the heading Na. Many of the numerous readings which Narayana quotes 
as v. l. have been traced in other Commentaries. 


IV. Raghavananda’s Commentary. 


For this work called Manvarthachandrika, which appears to have 
been composed as late as the sixteenth or seventeenth century, 3) I have 
principally used. 

13. R.i, a modern but excellent copy from Dr. Burnell’s collection, 
now in the India Office Library. 

14. R.2, Anquetil’s copy, in the Bibliothèque Nationale at Paris, 
has only been accessible to me through the medium of the references 


1) Bühler, p. CXXVIII. 
2) Bühler, p. CXXIX; Jolly, Tagore Law Lectures, p. 11. 
3) Bühler, pp. CXXXH, CXXXIII; Jolly, ibid. . 
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to it in Loiseleur’s edition, and Professor Biihler’s translation, of the 
Code of Manu. 

15. R.3, an ancient but damaged copy in the Deccan College, dis- 
covered and purchased for the Bombay Government by Professor Bhan- 
darkar, who has kindly called my attention to this MS. This copy could 
be used for Raghavananda’s Commentary only, as the text is not given 
in it. 

Ra. (or 38.1, R&.2, 88.3), i. e. Raghavananda’s Commentary, has 
frequently proved serviceable for correcting the numerous blunders in the 
text as handed down in R.! and R.?, but it is not sufficiently explicit 
by far to admit of establishing throughout the readings sanctioned by 
Raghavananda himself. 


V. Nandana’s Commentary, - 


called Nandini or Manvarthavyakhyana or Manavavyakhyéna, is a very 
brief Commentary, of South Indian origin and uncertain date.) The 
text as handed down in this work differs considerably almost throughout 
from the ordinary text. Some of Nandana’s readings are certainly old, 
as proved by their recurrence in the works of Medhatithi, Narayana 
and other early Commentators and in good old MSS. of the text only. 
Those very numerous readings on the other hand, which are entirely 
peculiar to this Commentator alone, deserve little attention and seem 
to be for the most part either corruptelae or unlucky guesses. 

16. Nd.! or Nd., the MS. principally used for the present work, is 
the complete copy belonging to Divan Bahadur Raghunathréo, which 
was most liberally placed at my disposal by its owner, owing to the kind 
mediation of Professor Biihler. It is dated Sakasamvat 1724 = A.D. 
1803.2) In spite of many serious blunders and omissions, which have 
been adverted to by Professor Bühler and by the Honourable Rao 
Saheb V. N. Mandlik 3), it is on the whole more reliable than 


1) Bühler, pp. XXXUI—XXXV; Burnell-Hopkins, pp. XII, XLII, 
Dr. Burnell’s proposed identification of Nandana with “the Nanda who wro- 
teon adoption” is impossible. Nanda-pandita was a Benares man, and some 
descendants of his are still living at Benares. See The Institutes of Vishnn, 
transl. by J. Jolly, 8. B. E. VIL p. XXXIII; Tagore Law Lectures, p. 15. 

2) Bühler, p. CXXXIII. 

3) Mânava-Dharma Sastra, Prast&vand 7. 4. 
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17. Nd.2, a modern MS. of chapters VIII. and IX. only of the 
Nandini, in the Grantha character, from Dr. Burnell’s collection now 
in the India Office. The deviations of this MS, from Nd.! being for the 
most part in the nature of corruptelae, it has not been thought necessary 
to give a full account of them in the Notes, 

Nad. (or Ndd.!, Ndd.?) = Nandana’s Commentary, in spite of its 
laconism has helped in a number of cases to establish the true readings 
of Nandana, when they could not be made out from the available MSS. 


VI. Anonymous Kashmirian Commentary, designed as K 
in the Notes. 


18. This work is contained in an ancient carefully written and 
corrected birch-bark MS. in the Sarada character, which was- purchased 
for the Bombay Government and deposited in the Deccan College Library 
by Professor Bühler. The Commentary has been designed as Ka. It is 
of very small extent and significance, but the text contains a great many 
valuable v. Z, many of which recur in other Commentaries. The last 
portion, from XI. 218 onwards, has been partly lost. 


VII. Manuscripts of the text only. 


Out of the immense number of MSS. of this description I have used 
a few only which have been previously examined by European scholars, 
of whose collations I was in a position to avail myself. It is sufficiently 
obvious that MSS. of the text alone are of very inferior value generally 
for deciding questions of verbal criticism in a work of established au- 
thority such as the Code of Manu, on which copious Commentaries ex- 
plaining nearly every word of the text were composed at an early period 
and carefully handed down to posterity. 

19. Gr. =a MS. in the Grantha character, according to the collations 
also in the Grantha character, which were entered by the late Dr. Burnell 
in a copy of Jibananda’s edition of Manu. It may be seen from the 
Notes that many out of the various readings and redundant verses found 
in Gr. occur elsewhere as well, especially in Nandana’s Commentary. 

20. T. = a Telugu MS., according to Dr. Burnell’s collations also 
in the Telugn character. The v. l. which Dr, Burnell has noted of this 
MS, are very few in number and of little consequence. र 
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21. Be.=a Bengali MS., dated Sakasamvat 1453 = A. D. 1531, ac- 
cording to the valuable list of v. ८ found in this MS., in Dr. Rajendralala 
Mitra’s Notices of Sanskrit MSS., vol. III., pp. 118—120, ' Judging from 
the nature of its readings, this MS. is not unworthy: of the praise be- 
stowed on it by Dr. Mitra. 

22. W. = Wilkins’s manuscript. It was copied for the well-known 
Sanskritist Charles Wilkins in the last century, and consulted by Haugh- 
ton for his edition. 

23. B.=a Bombay MS., of the last century likewise, presented 
to the East India Company by the then Guikowar of Baroda. For this 
copy as well as for No. 22, I have only been able to use the references 
in the Notes to Haughton’s edition. 


VIII. Kullika’s Commentary, designed as Ku. 


One of the surest results of recent investigations regarding the Code - 
and its ancient Commentators has been to deprive the Manvarthamuktéa- 
vali of Kullikabhatta, a writer of the fifteenth century apparently, of 
the claims to special consideration with which it was invested by the 
early translators and editors of Manu. A close exaniination of the works 
of Kullika’s predecessors has shown how largely he is indebted to them 
generally for the vast majority of his statements, and how much he 
has taken verbatim from Govindardja’s Commentary in particular. The 
value of his well-known composition for a critical restoration of the 
text is further diminished by its briefness and by a general habit of pa- 
raphrasing the words of the text by synonymous terms, instead of 
repeating and explaining them. I have therefore confined myself to 
using the printed editions of Kullika, which are on the whole tolerably 
satisfactory as far as the Commentary is ¢oncerned. As, however, the 
text of the printed editions does not agree with the Commentary in 
many cases, it has been deemed advisable to add a considerable number ` 
of special references to the Commentary, for those passages particularly 
where it differs from the printed text. Besides, I have occasionally con- 
sulted for Kullika’s text ; 

24, Kl.= Haughton’s No. II, a MS. of Kullika used by Haughton in 
preparing his edition of the text and thought by him to have been the 
copy from which the editio princeps of Manu and Kullika was prin- 
ted off. 
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IX. Printed editions. 


All hitherto published editions of the Code agree very closely with 
one another, because Kullika’s Commentary has served as the principal 
or sole foundation for them. The following editions have been referred to 
in the Notes. } 

0.1 = the editio princeps, with Kullûka’s Commentary, printed in 
Calcutta, 1813. f 

0.2 = the second Calcutta edition, published in 1830, also with 
Kullika. 

C.3 = Jibananda’s reprint of 0.2, published in Calcutta, 1874. 

H. = Sir G. C. Haughton’s edition of the text only, published in 
London, 1825. 

L. = Loiseleur Deslongchamps’s edition of the text only, published 
in Paris, 1830. 

V. = Vulgata is a collective title used to design the five editions 
referred to whenever they agree with one another, which is generally 
the case. 

Among these various editions, 0.2 is no doubt a decided improve- 
ment on 0.1 which abounds in misprints and faulty readings. The London 
edition also is far superior to 0.1, and its value is enhanced by the 
varietas lectionis in the Notes on the text, though Haughton’s list of 
‘various readings from the Manubhashya of Medhatithi, the only Com- 
mentary to which he had access besides Kullika’s, is extremely meagre, 
especially in chapters I—V. Sir G. C. Haughton’s opinion regarding 
the value of Medhatithi’s Commentary seems to have been influenced 
by the depreciatory remarks made on it by Sir W. Jones which are ap- 
parently founded in their turn on the judgment passed by Kullika, at 
the end of his Commentary, on the learned composition of his renowned 
predecessor and rival. Loiseleur’s edition is a careful and slightly im- 
proved reprint of Haughton’s text, arranged according to the European 
mode of dividing Sanskrit words; a list of the more important v. l. of 
the second Calcutta edition was supplied afterwards in his French transla- 
tion of Manu. A number of brief extracts from the Commentaries of 
Kullika and Raghavananda and a few v. l. from the latter work and 
from a MS. of the text are the principal new features in the Notes to 
Loiseleur’s edition. Nearly all the more recent Indian editions are mere 
reprints either from 0.1 or from 0.2, or a mixture of both ; nor is satisfac- 
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tory authority given for such variation of reading as has been met with 
in some of them. This result has been arrived at by means of a collation, 
a somewhat cursory one, it is true, of all the editions extant in the 
Library of the British Museum in 1885.1) The Honourable V.N. Mandlik’s 
voluminous edition of the Code together. with seven Commentaries (Cal- 
cutta, 1886), which was not received till nearly the whole of the present 
work had been printed off, is the only recent attempt at an independent 
edition of the Code, and is decidedly superior, no doubt, to its prede- 
cessors. Its chief value, however, seems to lie in the Commentaries, the 
text having been but little changed from previous editions and the varietas 
lectionis collected from copies of the text of uncertain age and value 
rather than from the standard Commentaries. Valuable hints for the 
emendation of sundry obscure and difficult passages have been thrown 
out in Dr. von Béhtlingk’s paper on the text of the Code, published in 
the Mélanges Asiatiques for 1876, and in the edition of chapter TX), 
which has appeared in Bohtlingk’s Sanskrit Chrestomathy (1877). Several 
of the conjectural emendations proposed by Dr. von Béhtlingk have been 
confirmed by an examination of the Commentaries. 


The fundamental difference between all previous edi- 
tions on one hand and the present text on the other hand 
consists of its independence of Kullika. A critical resto- 
ration of the text in its original shape being the first aim 
of an editor, the recovery of the ancient Commentaries from 
which Kulltika, as stated before, has drawn so largely and 
unscrupulously, has superseded almost entirely his compar- 
atively modern compilation, which was held in such high 
estimation by all previous editors of the Code of Manu. 
The text as handed down by Medhatithi and Govindardja, 


1) Tho titles and dates of the majority of these works have been 
given in Dr. Haas’s Catalogue of Sanskrit and Pali Books in the British 
Museum (1876), Among the more recent acquisitions of the British Museum 
Library, an edition of Manu with a Hindostani translation (Lucknow 1873), 
an oblong lithographed edition published in Bombay, and one with a Hindi 
Commentary (Saidahad, 1880, foll., in progress) are perhaps particularly 
conspicuous. 
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the two earliest Commentators, has therefore been used 88 
much as possible as the foundation for the present work, 
Where Medhatithi and Govindaraja differ, the former in 
spite of his superior antiquity has not been placed above 
the latter on principle, the defective character of the MSS. 
of Medhatithi’s Commentary and the general diffuseness of 
his composition rendering it difficult in many cases to as- 
certain his actual readings, while the general antiquity of 
Govindaraja’s readings is proved by the fact of their re- 
curring in a number of instances among the various readings 
quoted by Medhatithi or in other Commentaries and in an- 
cient MSS. of the text. The Commentaries of Narayana, 
Kullûka, Raghavananda and Nandana, and the Kashmirian 
Commentary have been generally treated as being on a par 
with one another, and the choice between their several read- 
ings was made to depend on the intrinsic value of cach 
reading, or on cumulative evidence where other tests were 
found wanting. It should be noted, however, that Râgha- 
vananda may be considered as a follower of Kullika, while 
Nandana seems to have followed in the track of Narayana 
and Medhatithi. Among the MSS. of the text, special im- 
portance has been attached to “Be.” and “Gr.”, for reas- 
ons detailed before. Further valuable aid has been derived, 
in cases of doubt, from the numerous analogous passages 
in other early works, such as the Mahabharata (quoted 
from the Calcutta edition), the Smritis of Vishnu, Baudha- 
yana, Yajfiavalkya, Narada, Vasishtha, Gautama, Apastamba, 
the Ramayana, and several other standard works of Sanskrit 
literature. Though it would have been easy to collect an 
immense number of various readings from these works, I 
have refrained from referring to them in the Notes, except 
where they may be turned to account for settling the choice 
between the several readings of the Commentaries and an- 
cient MSS. of the Code. It is obvious that such a work 
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as the Manava Dharmagastra, nearly every word of which 
is vouched for by ancient Commentaries, requires to be 
treated with the utmost caution and reverence, to avoid 
producing an eclectic text. For the same reason I have 
abstained entirely from quoting or using those v. l. which 
may be gathered from an examination of the extremely 
numerous quotations from Manu in the mediaeval and mo- 
dern law-books of India and in other Sanskrit writings. 

In submitting, then, the subjoined text to the judgment 
of Sanskrit scholars, I trust that it will be allowed to 
have been constructed on truly conservative principles. Nor 
does it differ very considerably from the earlier editions, 
the numbering of the verses e. g. having remained unchanged 
throughout. The great celebrity of the Code appears to 
have guarded it against sweeping alterations, so that the 
text has remained essentially the same nearly in all Com- 
mentaries, however widely distant from one another as to 
the time and locality of their composition. Thus, many 
alterations of the textus receptus in the present work are 
in reality not innovations, but corrections fully warranted 
by the Commentary of Kullûka, which was regarded theo- 
retically as the very highest authority by the early editors 
of the Code. Instances of this may be found in the Notes on 
IL 11; II. 246; 111. 78; IIL. 106; IIL. 233; 111. 274; IIT 277; 
IV. 57; IV. 136; LV. 163; LV. 209; VIL “66s VAUC 
VIL. 170; VILL. 14; VITI.53; VIIL. 82; VILI. 116; VIII. 234; 
VIII. 318; VIIL 392; IX. 52; IX. 84; IX. 124) X 39, 
XI. 53; XI. 77; XI. 101; XI. 116; XI. 130; XI. 172; XI.208; 
XI. 219; XII. 18; XII. 68; XII. 86, etc. 

The Notes on the text contain a selection of those 
various readings, which are not palpable blunders of a copy- 
ist. It would have been impracticable for obvious reasons 
to quote all v. 1. wherever found, but I trust that no 
really important and well attested variation of reading will 
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be found missing among the number of upwards of three 
: thousand v. l. of which the present list is made up. The 
following abbreviations occur in the Notes, besides those 
which have been explained before. 

pr. m. = prima manu. 

s. m. = secunda manu. 

Bü. = Professor Bühler’s translation. 

Mahabhar. = Mahabharata (Calcutta edition). 

om. = omitted. ; 

Bohtlingk’s I. Spr. = Indische Sprüche, by Béhtlingk. 

The Synopsis of various readings affecting the sense, 
on pp. 336 foll., has been added for the use of students 
who wish to read the present text with one of the four 
principal translations of the Code, by Sir W. Jones, Loise- 
leur Deslongchamps, Drs. Burnell and Hopkins,1) and Pro- 
fessor Bühler (just published). 

Many of the readings adopted in the present text or 
quoted in the Notes on it have been quoted and fully 
discussed in the Notes to the lastnamed excellent trans- 
lation, the Proofsheets of which were kindly placed at my 
disposal by its Author. The rather numerous discrepancies 
between the present work and the text as rendered in 
Professor Biihler’s translation are principally due to the 
fact that he has generally adhered to the recension given 
by Kullika. Nor could this be otherwise, as Kullika’s text 
was hitherto the only one existing in print, and the same 
course has therefore been followed in Dr. Burnell’s recently 
published translation. The latter work has been carefully 
consulted, likewise, especially on account of the useful 
selection of v. l. from the Commentaries of Medhatithi, 
Raghavananda, Kullfika, and part of Nandana’s Comment- 
ary, which has been supplied by Dr. Hopkins. An an- 
notated German version of chapters VIII. and IX. 1—102 


1) Triibner’s Oriental Series. London 1884. 
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according to the standard Commentaries was published by 
myself, in the Zeitschrift fiir vergleichende Rechtswissen- 
schaft, as long ago as 1882 and 1883. 


I have to acknowledge my obligation, further, to Boht- 
lingk’s and Roth’s great Sanskritwérterbuch, which has been — 
constantly appealed to for deciding doubtful questions of 
verbal criticism, as well as to Dr. von Béhtlingk’s minor 
Dictionary, his Indische Spriiche and his beforementioned 
writings concerning the Code in particular. A complete 
list of the terms occurring in the Code, together with 
numerous references, being contained in the firstmentioned 
Sanskrit Dictionary, it would have been superfluous to add 
an Index of words to the present work, and the recent 
annotated translations have superseded similarly the neces- 
sity of giving explanatory Notes on the text. For a careful 
discussion of all questions concerning the origin and history 
of the Manuic text, I may refer to the copious Introduction 
to Professor Bihler’s translation. The valuable papers on 
Indian Metrics by Professors Gildemeister, Oldenberg and 
Jacobi, the two first of which contain many special refer- 
ences to Manu, have proved useful for settling such doubt- 
ful points as involve a consideration of metrical rules. The 
printed editions of other Smritis have also been consulted 
a great deal, 


In conclusion, I have to express my sincerest thanks, 
in the first place, to Geheimerath Dr. von Béhtlingk who 
though much pressed for work himself, assisted me in the 
laborious task of correcting the Proofsheets of the whole 
volume excepting the larger portion of chapters I.—VE, 
and in discovering the mistakes referred to in the Corrigenda, 
and favoured me with a number of valuable suggestions 
while this work was going through the press. Professor 
Bühler very kindly assisted me in various ways. A number 
of valuable MSS. and books from the India Office Library 
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were liberally placed at my disposal by Dr. R. Rost, and 
my applications for the loan of Sanskrit MSS. from the 
Deccan College Library constantly granted by the Bombay 
Government. Divan Bahadur Raghunithrio, with great cour- 
tesy, allowed me the use, for a long time, of his unique MS. 
copy of the Nandini. To my late lamented friend Dr. A. 
C. Burnell, of the Madras Civil Service, I am indebted for 
the loan of several MSS. from his private collection, and 
for the opportunity he gave me of using his valuable col- 
lations of two South Indian MSS. 


WURZzBURG, January 1887. 


JULIUS JOLLY. 


[स्वयंभुवे नमस्कृत्य त्रझणे ऽमिततेजसे | 
मनुप्रणीतान्विविधान्धमान्वक्ष्यामि शाश्वतान्‌ ॥] 
मनुमेकायमासीनमभिगम्य महषेयः | 

प्रतिपूज्य यथान्यायमिदं वचनमब्रुवन्‌ ॥ १॥ 
भगवन्सवेवणानां यथावदनुपूर्वशः | 
अन्तरप्रभवाणां च धमान्नो वक्तुमहेंसि ॥ २॥ 
त्वमेको ह्यस्य सवेस्य विधानस्य स्वयंभुवः | 
अचिन्यस्याप्रमेयस्य कायेतस्तार्थेवित्रभो ॥ ३ ॥ 
स तेः पृष्टस्तथा सम्यगमितोजा महात्मभिः | 
प्र्युवाचाच्ये तान्सवोन्महरषीञ्छूयतामिति॥ ४ ॥ 
आसीदिदं तमोभूतमप्रज्ञातमलक्षणम्‌ | 
अप्रतक्थेमविज्ञयं प्रसुप्रमिव WaT ॥ ५॥ 

ततः स्व यंभूमेगवानव्यक्तो व्यञ्जयन्निदम्‌ | 
महाभूतादि वृत्तोज्ञाः प्राटुरासीत्ञमोनुदः ॥ & ॥ 
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यो $सावती न्ट्रिययाह्यः सूछमो 5व्यक्तः सनातनः | 
सवेभूतमयो ऽचिन्यः स एव स्वयमुडभो॥ 9 ॥ 

सो ऽभिध्याय शरीरात्स्वात्तसिसृ्ठुविविधाः प्रजाः | 
अप एव ससजादो तासु वीयेमवासृजत्‌ ॥ ४॥ 
तद्ण्डमभवद्देम सहसांशसमप्रभम्‌ | 

तस्मिज्ञज्ञे स्वयं ब्रह्मा सवेलोकपित्तामहः ॥ ९॥ 
आपो नारा इति प्रोक्ता आपो वे नरसूनवः | 

ता यदस्यायनं पूर्वे तेन नारायणः WA: ॥ १० ॥ 
यत्तत्कारणमव्यक्त नित्यं सदसदात्मकम्‌ | 

तडिसृष्टः स पुरूषो लोके ब्रह्मेति कीत्येते ॥ ११ ॥ 
तस्मिन्नण्डे स भगवानुषित्वा परिवत्सरस | 
स्वयमेवात्मनो ध्यानाचद्ण्डमकरोहिधा ॥ १२॥ 
ताभ्यां स शकलाभ्यां च दिवं भूमिं च निमेमे । 
मध्ये व्योम दिशश्चाष्टावपां स्थानं च शाश्वतम्‌ ॥ १३ ॥ 
उद्दवहात्त्मनश्वेव मनः सदसदात्मकम्‌ | 
मनसश्चायहकारमभिमन्तारमी श्वरम्‌ ॥ १४ ॥ 
महान्तमेव चात्मानं सवाणि चिगुणानि च। 
विषयाणां यहीतृणि शनेः पञ्चेन्द्रियाणि च ॥ १५॥ 
तेषां चवयवान्सूश्मान्षस्यामयमितोजसास्‌ । 
संनिवश्यात्ममाचासु सवेभूतानि निमेमे॥ १६ ॥ 
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यन्मूत्येवयवाः सूछ्सास्वस्येसान्याश्वमन्ति घट्‌ । 
तस्माच्छरीरमित्याहुस्तस्य मरति मनीषिणः॥ १७॥ 
तदाविशन्ति भूतानि महान्ति सह कर्मभिः | 
मनश्चावयवेः QA: सवेभूतकृदव्ययम्‌ ॥ १८ ॥ 
तेषामिदं तु सप्नानां पुरुषाणां महोजसाम्‌। 
सूष्माभ्यो मूर्तिमात्राभ्यः संभवत्यव्ययायस्‌ ॥ १९॥ 
आद्याद्यास्य गुणं तेषामवाप्नोति परः परः। 

यो यो यावतिथश्चेषां स स तावङ्गुणः स्मृतः ॥ २० ॥ 
सर्वेषां तु स नामानि कमाणि च पृथक्पृथक्‌ | 
चेदशब्देभ्य एवादो पृथक्संस्थाश्च निमेमे ॥ २१॥ 
कमात्मनां च देवानां सो $सूजत्माणिनां प्रभुः । 
साध्यानां च गणं He यज्ञं चेव सनातनम्‌ ॥ २२ ॥ 
अग्निवायुरविभ्यश्च चयं त्रस सनातनम्‌ | 

Cele यज्ञसिद्य्थेमुग्यजुःसामलक्षणम्‌ ॥ २३ ॥ 
काल कालविभक्तीश्च नक्षत्राणि ग्रहांस्तथा | 
सरितः सागराञ्छेलान्समानि विषमाणि च ॥ २४॥ 
तपो वाचं रत्तिं चेव कामं च क्रोधमेव च। 

सृष्टि ससजे चेवेमां सष्टुमिच्छनिमाः प्रजाः॥ २५॥ 
कमेणां तु विवेकाय धमोधमों व्यवेचयत्‌ । 
इंडेरयोजयच्चेमाः सुखदुःखादिभिः प्रजाः ॥ २६ ॥ 
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अण्व्यो माचा विनाशिन्यो दशाधोनां तु याः स्मृत्ताः । 
ताभिः साधेमिदं सवे संभवत्यनुपूवेशः ॥ २७ ॥ 

यं तु कमेणि यस्मिन्स Bag प्रथमं प्रभुः | 

स तदेव स्वयं भेजे सृज्यमानः पुनः पुनः ॥ २४ ॥ 
feared Feat धमाधमावृतानृते | 

यद्यस्य सो 5द्धात्सगें तत्तस्य स्वयमाविशत्‌ ॥ २९ ॥ 
यथतुलिज्ञान्यृतवः स्वयमेवतुपयेये | 

स्वानि स्वान्यभिपद्यन्त तथा कमाणि देहिनः ॥ ३० ॥ 
` लोकानां तु विवृद्यथ मुखबाहूरूपादतः | 

ब्राह्मणं क्षत्रियं वेश्यं शूद्रं च निरवतेयत्‌ ॥ ३१ ॥ 
डिधा कृतात्मनो देहमर्धेन पुरूषो ऽभवत्‌ | 

अर्धेन नारी तस्यां स विराजमसुजत्मभुः ॥ ३२ ॥ 
तपस्तप्नासुजद्यं तु स स्वयं पुरुषो विराट्‌ | 

तं मां वित्तास्य सवस्य सरष्टारं डिजसत्तमाः ॥ ३३ ॥ 
अहं प्रजाः सिसृक्लुखु तपस्तप्ना सुदुश्चरम्‌ । 
पतीग्रजानामसूज महर्षीनादितो दश ॥ ३४॥ 
मरीचिमर्यङ्गरसो पुलस्त्यं पुलहं कतुम्‌ । 

प्रचेतसं वसिष्ठं च भृगुं AREA च ॥ ३५॥ 

एते मनूंस्तु सभान्यानसुजन्भरितजसः | 
देवान्देवनिकायांश्च महषींश्वामितोजसः ॥ ३६ ॥ 
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यक्षरक्षःपिशाचांश्च गन्धवाप्सरसो ऽसुरान्‌ । 
नागान्सपोन्सुपणाश्च पितृणां च पृथग्गणान्‌ ॥ ३9 ॥ 
विद्युतो ऽशनिमेधांश्च रोहितेन्द्रधनूंषि च । 

उल्का निघातकेतूंश्च ज्योतींथुञ्चावचानि च ॥ ३४॥ 
किंनणान्वानरान्मत््यान्विविधांश्च विहंगमान्‌ | 
पशून्मृगान्मनुष्यांश्च व्यालांश्चोभयतोद्तः ॥ ३९ ॥ 
कृमिकीटपतंगांश्च यूकामध्षिकमत्कुशम्‌ | 

सवे च दंशमशकं स्थावरं च पृथग्विधम्‌ ॥ 8० ॥ 
एवमेतेरिटं सवे मन्नियोगान्महात्मभिः । 

यथाकम तपोयोगात्सृष्टं स्थावरजङ्गमम्‌ ॥ ४१॥ 

येषां तु याहृशं कमे भूतानामिह AATA | 

तत्तथा वो ऽभिधास्यामि क्रमयोगं च जन्मनि ॥ ४२॥ 
पशवश्च मृगाश्चेव व्यालाश्चोभयतोदतः | 

रक्षांसि च पिशाचाश्च मानुषाश्च जरायुजाः ॥ ४३ ॥ 
अण्डजाः पक्षिणः सपो नक्रा मत्स्याः सकच्छपाः। 
यानि चेवंप्रकाराणि स्थलजान्योदकानि च ॥ ४४ ॥ 
स्वेदजं दंशमशकं यूकामधिकमत्कुणम्‌ | 
ऊष्मणश्चोपजायन्ते यच्चान्यत्तिंचिदीहशम्‌ ॥ ४५॥ 
उद्धिञ्जास्तरवः सर्वे बीजकारडप्ररोहिणः | 

ओषध्यः फलपाकान्ता बहुपुष्पफलोपगाः ॥ ४६ ॥ 
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अपुष्पाः फलवन्तो ये ते वनस्पतयः GAT: | 
पुष्पिणः फलिनश्चेव वृक्षास्तूभयतः स्मृताः ॥ ४9 ॥ 
गुच्छगुल्मं तु विविधं तथेव तृणजातयः | 
बीजकाण्डरुहाण्येव प्रताना AR एव च॥ BE ॥ 
तमसा बहुरूपेण वेष्टिताः कमेहेतुना । | 
अन्तःसंज्ञा भवन्येते सुखदु;खसमन्विताः ॥ Be ॥ 
एतदन्तास्तु गतयो बह्माद्याः समुदाहृताः | 

घोरे seaman नित्यं सततयायिनि ॥ yo ॥ 
एवं सवे a ggi मां चाचिन्यपराक्रमः । 
आत्मन्यन्तदेधे भूयः कालं कालेन पीडयन्‌ ॥ ५१॥ 
यदा स देवो जागति तदेदं चेष्टते जगत्‌ । 

यदा स्वपिति शान्तात्मा तदा aa निमीलति ॥ ue ii 
तस्मिन्स्वपति तु सुस्थे कमोत्मानः शरीरिणः | 
स्वकमेभ्यो निवतेन्ते मनश्च ग्लानिमृच्छति ५३ ॥ 
युगपत्तु प्रलीयन्ते यदा तस्मिन्महात्मनि | 

तदायं सवेभूतात्मा सुखं स्वपिति निवृत्तः ॥ ५४ ॥ 
तमो ऽयं तु समाश्वित्य चिरं तिष्ठति सेन्द्रियः | 

न च स्वं कुरूते कमें तदोत्कामति मूर्तितः ॥ पप ॥ 
यदाणुमाचिको भूत्वा बीज स्था चरिष्ण च। 
समाविशति संसृष्टस्तदा मति विमुञ्चति ॥ ५६ ॥ 
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एवं स जायत्स्वप्नाभ्यामिदं सवे चराचरम्‌ | 
संजीवयति चाजसं प्रमापयति चाव्ययः ॥ ५७ ॥ 

इदं शास्त्र तु क्चासो मामेव स्वयमादितः | 

_ विधिवह्वाहयामास मरीच्यादींस्वहं मुनीन्‌ ॥ ५४ ॥ 
TRAI ऽयं भृगुः शास्त्र घ्पावयिष्यत्यशषतः | 

एतद्धि मत्तो 5धिजग सवेमेषो ऽखिलं मुनिः ॥ ye ॥ 
ततस्तथा स तेनोक्तो महषिमेनुना भृगुः | 
तानबवीहषीन्सवाग्री तात्मा श्रूयतामिति ॥ ६०॥ 
स्वायंभुवस्यास्य मनोः षडुश्या मनवो STL 
स्वन्तः प्रजाः स्वाः स्वा महात्मानो ऽमितोजञसः॥६१॥ 
स्वारोचिषश्चोत्तमिश्च तामसो रेवतस्तथा | 

चाशुषश्च महातेजा विवस्वत्सुत एव च ॥ ६२॥ 
स्वायंभुवाद्याः सप्नेते मनवो भूरितेजसः । 

स्वे स्वे ऽन्तरे सवेमिदमृत्पाद्यापुश्चराचरस ॥ ६३ ॥ 
निमेषा दश चाष्टो च काष्ठा Pry ताः कला । 
चिंशत्कलो HEM: स्यादहोराचं तु तावत्ता ॥ ६४॥ 
अहोरात्रे विभजते सूर्यो मानुषदेविके | 

रातिः स्वप्नाय भूतानां चेष्टाये कर्मणामहः ॥ ७५ ॥ 
पिचे राच्यहनी मासः प्रविभागस्तु पक्षयोः | 
कमेचेष्टास्वहः कृष्णः शुङ्गः स्वप्नाय शवेरी ॥ ६६ ॥ 
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देव राच्यहनी वषे प्रविभागस्तयोः पुनः | 
अहस्तचोट्गयनं रात्रिः स्याइश्तिशायनम्‌ ॥ ६9 ॥ 
ब्राह्मस्य तु AU यत्रमाणं समासतः | 
एकेकशो युगानां च क्रमशस्तन्निबोधत ॥ ६४ ॥ 
चत्वायाहुः सहस्राणि वषाणां तु कृतं युगम्‌ । 

तस्य तावच्छती संध्या संध्याशश्च तथाविधः ॥ Se tt 
इतरेषु ससंध्येषु ससंध्यांशेषु च fay | 

एकापायेन वतेन्ते सहस्राणि शतानि च ॥ Go ॥ 
यदेतत्परिसंख्यातमादावेव चतुयेगस । 
एतह्टाद्शसाहस्ं देवानां युगमुच्यते ॥ 9१ ॥ 
देविकानां युगानां तु सहस्रं परिसंख्यया | 
ब्राह्ममेकमहर्जेयं तावती रात्रिरेव च ॥ 9२॥ 

तडे युगसहस्रान्तं are पुण्यमहविदुः | 

रात्रिं च तावतीमेव ते ऽहोरात्रविदो जनाः ॥ 93 ॥ 
तस्य सो ऽहनिशस्यान्ते प्रसुप्तः प्रतिबुध्यते । 
प्रतिबुद्धश्च सूजति मनः सदसदात्मकम्‌ ॥ 98 ॥ 
मनः सृष्टिं विकुरुते चोद्यमानं सिसृक्षया | 

आकाशं जायते तस्मात्तस्य शब्द गुणं fag: ॥ 9५॥ 
आकाशात्तु विकुवाणात्सवेगन्धवहः शुचिः | 
बलवाञ्जायते वायुः स वे स्पशेगुजो AA: ॥ 9६ ॥ 
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वायोरपि विकुवाणादिरोचिष्ण तमोनुदस्‌ | 
ज्योतिरुत्पद्यते भास्वत्तटूपगुणमुच्यत्त 99 ॥ 
ज्योतिषश्च विकुवाणादापो रसगुणाः स्मृताः | 
अझो गन्धगुणा भमिस्त्यिषा सृश्टिरट्तिः ॥ 9४ ॥ 
यप्माग्डादशसाहसमुदित्त देविकं युगम्‌ । 
तदेकसप्नतिगुणं मन्वन्तरमिहोच्यति ॥ 9९ ॥ 
मन्वन्तराण्यसंख्यानि सेः संहार एव च। 
क्रीडब्निवेतत्कुरुते परमेष्ठी पुनः पुनः ॥ to ॥ 
चतुष्पात्सकलो YÀ: सत्यं चेव कृते युगे। 
नाधर्मेणागमः कञ्चिन्मनुष्यानुपवत्तेते ॥ ४१॥ 
इतरष्वागमाडमेः पादशस्त्ववरोपितः | 
चोरिकानृतमायाभिधेमेश्चापेति पादशः ॥ ७२॥ 
अरोगाः सवेसिद्डाथाश्चतुवेषेशतायुषः | 

कृते चतादिषु wat वयो हसति पादशः ॥ ७३ ॥ 
वेदोक्तमायुमेत्यानामाशिषश्चेव कर्मणाम्‌ | 
फलन्यनुयुगं लोके प्रभावश्च शरीरिणाम्‌ ॥ ४४ ॥ 
अन्ये कृतयुगे धमास्वेतायां द्वापरेऽपरे । 

अन्ये कलियुगे FUT युगहासानुरूपत्तः ॥ ४५॥ 
तपः परं कृतयुगे चतायां ज्ञानमुच्यते | 

डापरे यज्ञमेवाहुटानमेकं कलो युगे UGS 
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सवेस्यास्य तु सगेस्य गुण्यथ स महाद्युत्तिः | 
मुखवाहरूपज्जानां पृथक्कमाण्यकल्पयत्‌ ॥ ७9 ॥ 
अध्यापनमध्ययनं यजनं याजनं तथा | 

दानं प्रतियह चेव ब्राह्मणानामकल्ययत ॥ ७७॥ 
प्रजानां WAU दानमिज्याध्ययनमेव च । 
विषयेष्वप्रसक्ति च श्चियस्य समादिशत्‌ ॥ ४९ ॥ 
पशूनां रक्षणं दानमिज्याध्ययनमेव च । 
वणिकपर्थ कृसी दं च वेश्यस्य कृषिमेव च ॥ ९०॥ 
एकमेव तु शूद्रस्य प्रभुः कमे समादिशत्‌। 
एतेषामेव वणानां शुश्रुषामनसूयया ॥ ९१॥ 

ऊध्वे नाभेमेंध्यत्तरः पुरुषः परिकी तितः | 
तस्मान्मेध्यतमं त्वस्य मुखमुक्तं स्वयंभुवा ॥ ९२ ॥ 
उत्तमाङ्गोङ्गवाञ्ञ्येष्ठयाङ्ठह्मणञ्चेव धारणात्‌ । ` 
सवेस्येवास्य सगेस्य धमेतो ब्राह्मण: प्रभु: ॥ ९३ ॥ 
तं हि SRT स्वादास्यात्तमस्तप्राद्तिऽसूजत्‌ | 
हव्यकव्याभिवाह्याय सवेस्यास्य च ANA tl ९४॥ 
यस्यास्येन सदाञ्चन्ति हव्यानि चिटिवोकसः | 
कव्यानि चेव पित्रः किं भूतमधिकं ततः ॥ ९५॥ 
भूतानां प्राणिनः श्रष्टाः प्राणिनां बुडिजीविनः | 
बुडिम्सु नराः श्रेष्ठा नरेषु ्राह्मणाः स्मृताः ॥ ९६॥ ` 
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ब्राह्मणेषु च विद्वांसो विद्वत्सु कृतबुद्धयः | 

कृतबुद्धिषु कतारः कतुषु ब्रह्मवादिनः ॥ ९9 ॥ 

उत्पत्तिरेव विप्रस्य मृतिधेमंस्य शाश्वती । 

स हि भमा्थेमुत्मन्नो ब्रह्मभूयाय कल्पते ॥ ९४॥ 

maA जायमानो हि पृथिव्यामधिजञायत | 

Şat सवेभूतानां धमेकोशस्य गुप्तये ॥ ee n 

सवै स्वं ब्राह्मणस्येट्‌ यत्किचिज्जगतीरातम्‌ | 

भ्रेष्टयेनाभिजनेनेदं सर्व वे AAT $हेति ॥ १००॥ 

स्वमेव ब्राह्मणो YS स्वं वस्ते स्वं ददाति च। 

आनृशंस्याद्‌ बराह्मणस्य भुञ्जते हीतरे जनाः ॥ १०१॥ . 

तस्य कमेविवेका्थे शेषाणां चानुपूवंशः | 

स्वायंभुवो मनुर्धीमानिदं शास्त्रमकस्पयत्‌ ॥ १०२ ॥ 

विदुषा ब्राह्मणनंट्मध्येतव्यं प्रयत्नतः | 

शिष्यभ्यश्च प्रवक्तव्यं सम्यङ्‌ AA कंनचित्‌ ॥ १०३ N 
इद शास्रमधीयानो बाझणः शंसितनत्तः । . . 

मनोवाग्देहजेनित्यं कमेदोषेने लिप्यत ॥ १०४ ॥ 

पुनाति पङ्क वंश्यांश्च सन्न सन्न परावणान्‌। 

पृथिवीमपि चेवेमां कृत्वामको ऽपि सो ऽहति॥ १०५॥ 

इटं स्वस्त्ययनं श्रेष्ठमिदं बुद्धिविवर्धनस | 

इद यशस्यं सततमिदं निःश्रेयसं परम्‌ ॥ १ ०६ ॥ 
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अस्मिन्धर्मो ऽखिलेनोक्तो गुणदोषो च कमेणाम्‌ | 
चतुणामपि वणानामाचारश्चेव शाश्वतः ॥ १०७ ॥ 
आचारः परमो धमः शुत्यक्तः स्माते एव च। 
तस्मादस्मिन्सदा युक्तो नित्य स्यादात्मवान्द्विजः ॥ १०७॥ 
आचाराइिच्युतो विप्रो न वेदफलमश्नुते | 

आचारेण तु संयुक्तः संपूणेफलभाकस्मृत्तः ॥ १०९ ॥ 
एवमाचारतो ERT धमेस्य मुनयो गतिस्‌ | 

सवेस्य तपसो मूलमाचारं जगुः परस्‌ ॥ ११० ॥ 
जगतश्च समुत्पत्तिं संस्कारविधिमेव च । 
ब्रतचर्योपचारं च खानस्य च परं विधिम्‌ ॥ १११॥ 
दाराधिगमनं चेव विवाहानां च लक्षणम्‌ । 
महायज्ञविधानं VW ASH च शाश्वत्तस्‌ ॥ ११२॥ 
वृत्तीनां लक्षणं चेव ख्रातकस्य रतानि च। 
TAM च शोचं च ट्रव्याणां शुद्धिमेव च ॥ ११३ ॥ 
स्तरीधमेयोगं तापस्यं Areal संन्यासमेव च । 

राज्ञश्च धमेमखिलं कायाणां च विनिणेयम्‌॥ ११४ ॥ 
साधिप्र्नविधानं च धमे स्त्रीपुंसयोरपि । 

विभागधमे द्यूतं च कण्टकानां च शोधनस्‌ ॥ ११५॥ 
वेश्यशट्रोपचारं च संकीणानां च संभवम्‌ । र 
AIA च वणानां प्रायश्चिच्वविधि तथा ॥ ११६ ॥ 
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संसारगमनं चेव चिविधं कमेसंभवस्‌ | 

निःश्वेयसं कमेणां च गुणदोषपरीक्षणम्‌ ॥ ११७ ॥ 
देशधमाञ्जातिधमान्कुलधमाश्च शाश्वतान्‌ । 
पाषण्डगणभमाश्च शास्त्रे ऽस्मिनुक्तवान्मनुः ॥ ११४॥ 
यथेदमुक्तवाञ्छास्ते पुरा पृष्टो मनुमेया। 

तथेदं यूयमणद्य मत्सकाशान्निबोधत ॥ ११९॥ 


॥ इति मानवे घमेशाखे भृगुप्रोक्तं प्रथमो ऽध्यायः ॥ ` 


विडक्विः सेवितः सक्विनित्यमडषरागिभिः | 
हृटयनाभ्यनुज्ञातो यो धमेस्तं निबोधत ॥ १॥ 
कामात्मता न प्रशस्ता न चेवहास्त्यकामता | 
काम्यो हि वेदाधिगमः कमेयोगश्च वेदिकः ॥ २॥ 
संकल्पमूलः कामो वे यज्ञाः संकल्पसंभवाः | 
त्तानि यमधमाश्च सर्वे संकल्पजाः स्मृताः ॥ ३ ॥ 
अकामस्य क्रिया काचिहुश्यते नेह कहिंचित्‌ | 
यद्यडि कुरुते किंचित्तत्तत्कामस्य चेष्टितम्‌ ॥ ४॥ 
तेषु सम्यग्वतेमानो गञ्छत्यमरलोकतास्‌। 
यथासंकस्पितांश्चह सवान्कामान्समश्नुते ॥ ५॥ 
वेदो ऽखिलो धमेमूलं स्मृतिशीले च तदिदास । 
आचारश्चेव साधूनामात्मनस्बुष्टिरेव च ॥ ६॥ 

यः कश्चित्कस्यचिद्दमों मनुना परिकीतितः | 

स सवा ऽभिहितो वदे सबेज्ञानमयो हि सः ॥ 9 ॥ 
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aa तु समवेश्येदं निखिल ज्ञानचक्षुषा | 
आतिप्रामाण्यतो विद्दान्स्वधर्म निविशेत वे॥ ४॥ 
giaa भमेमनुतिन्हि मानवः | | 
इह कीतिमवाप्नोति प्रत्य चानुत्तमं सुखस ॥ ९ ॥ 
श्रतिस्तु वेदो विज्ञेयो धमेशास्त्रं तु वे स्मृतिः | 

ते सवार्थेष्वमीमांस्ये ताभ्यां धमा हि निबेभो ॥ १० ॥ 
योऽवमन्येत ते तुभ हेतुशास्ाश्रयाट्‌ डिजः। | 

स साधुभिबेहिष्कायो नास्तिको वेदनिन्दकः ॥ ११ ॥ 
वेदः स्मृतिः सदाचारः स्वस्य च प्रियमात्मनः | 
एतच्चतुविध प्राहुः साशाद्वमेस्य SATA tt १२॥ 
अथेकामेष्वसक्तानां VASA विधी यते | 

धर्म जिज्ञासमानानां प्रमाणं परमं श्रुतिः ॥ १३ ॥ 
JARY तु यच स्याच्चच धमावुभो स्मृतो | 

उभावपि हि तो धमा सम्यगुक्तो मनीषिभिः ॥ १४ ॥ 
उदितेऽनुदिते चेव समयाध्युषिते तथा । 

सवेथा वतेते यज्ञ इतीयं वेटिकी शुत्तिः ॥ १५॥ . . 
निषेकादिश्मशानान्तो मन्बेयेस्योदितो विधिः। 

तस्य WAS RATS RASTA नान्यस्य कस्यचित्‌॥१६॥ 
सरस्वती षडत्योटवनद्यो येट्न्तरम्‌ । 

तं देवनिर्मितं देशं बह्मावते HAAA ॥ १७ ॥ 


If. 18—27. -= १६ = 


तस्मिन्देशे य आचारः पारंपयेक्रमागतः | 

वणानां सान्तरालानां स सदाचार उच्यते ॥ १४ ॥ 
FRAT च मत्स्याश्च पञ्चालाः शूरसेनकाः । 

एष ब्रषिदेशो वे ब्रहावतेोदनन्तरः ॥ १९॥ 
एतद्देशप्रसतस्य सकाशादयजन्मनः | 

स्वं स्वं चरित्रं शिक्षेरन्पृथिव्यां सवेमानवाः ॥ २० ॥ 
हिमवददिन्ध्ययो मेध्यं यत्राग्विनाशनादपि। 
प्रत्यगेव प्रयागाच्च मध्यदेशः प्रकीतितः ॥ २१॥ 
आ समुद्रात्तु वे Water समुद्राचु पश्चिमात्‌ | 
तयोरेवान्तरं गियारायावते विदुबुंधाः ॥ २२॥ 
कृष्णसारस्तु चरति मृगो यच स्वभावतः | 

स ज्ञयो यज्ञियो देशो सेच्छदेशस्वतः परः ॥ २३ ॥ 
एतान्डिजातयो देशान्संश्रयेस्म्रयत्नतः | 

Tey यस्मिन्कस्मिन्वा निवसेइत्तिकषित्तः ॥ २४ ॥ 
एषा धमेस्य वो योनिः समासेन प्रकीतिता | 
संभवश्चास्य सवस्य वणेधमान्रिबोधत्त ॥ २५॥ 
वेदिकेः कमेभिः पण्ये निषेकादिड्िजन्मनाम | 
कायः शरीरसस्कारः पावनः प्रत्य चह च ॥ २६॥ 
गाभेहामेजातक्मंचोडमोञ्गी निबन्धने: । 

बेजिकं गार्भिकं चेनो डिजानामपमुज्यते ॥ २9 ॥ 
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स्वाध्यायेन त्रतेहोमेस््ेविद्यनेज्यया सुतः । 
महायञ्ञेश्च यज्ञेश्च ्राह्मीयं क्रियते तनुः ॥ २७॥ 
प्राङ्‌ नाभिवधेनात्पुंसो जातकमे विधीयत | 
मन््रवत्माशनं चास्य हिरणयमधुसपिंषाम्‌ ॥ २९॥ 
नामधेयं दशम्यां तु डादश्यां वास्य कारयेत्‌ | 
पुण्य तिथो मुहर्ते वा नश्चे वा गुणान्विते ॥ ३० ॥ 
मङ्गल्य बाणस्य स्यात्शचियस्य बलान्वित्तस्‌ | 
वेश्यस्य धनसंयुक्तं WEA तु जुगुप्सितम्‌ ॥ ३१॥ 
शमेवङ्ठा्णस्य स्याद्राज्ञो रक्षासमन्वितम्‌ ॥ 
वेश्यस्य पुष्टिसंयुक्तं शट्रस्य प्रेयसंयुतस्‌ ॥ ३२ ॥ 
स्रीणां सुखोद्यमकूरं विस्पष्टाथे मनोहरम्‌ | 
मङ्गल्यं दीघेवणान्तमाशी वाटाभिधानवत्‌ ॥ 33 ॥ 
चतुर्थे मासि कतेव्यं शिशो निष्क्रमणं गृहात्‌ । 
षष्ठेऽन्नप्राशनं मासि WEE मङ्गलं कुले ॥ 38 ॥ 
चडाकमे बिजातीनां सर्वेषामेव धमेतः | 
प्रथमेऽच्दे तृतीय वा कतेंव्यं श्रुतिचोदनात्‌ ॥ ३५॥ 
गभाष्टमेऽच्दे कुवीत ब्राझमणस्योपनायनम्‌ | 
गभादेकाट्शे राज्ञो गभात्तु ITEN विशः ॥ ३६ ॥ 
ब्रवचेसकामस्य काये विप्रस्य पञ्चमे । 
राज्ञो बलाथिनः षष्ठे वेश्यस्येहाथिनोऽष्टमे ॥ ३9 ॥ 
3 
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आ घषोडशाद्वाह्णस्य सावित्री नातिवतेते | 

आ ड्वाविंशात्श्षचबन्धोरा चतुविशतेविशः ॥ ३४ ॥ 
अत SA चयो$प्येते यथाकालमसंस्कृताः | 

सावित्री पतिता त्रात्या भवन्यायेविगहिताः ॥ ३९ ॥ 
नेतेरपतेविधिवदापद्यपि हि कहिंचित्‌ | 
ब्राह्मान्यानाश्व सबन्धान्न ATAU: सह ॥ ४०॥ 
काष्णेरोरवबास्तानि चमाणि ब्रह्मचारिणः | 
वसीस्नानुपूर्वेण शाणश्षोमाविकानि च ॥ ४१॥ 
मोजी चिवृत्समा wean काया विप्रस्य मेखला | 
सत्रियस्य तु मोर्वी ज्या वेश्यस्य शणतान्तवी ॥ ४२ ॥ 
मुञ्जालाभे तु कतेव्याः कुशाश्मान्तकबल्बजे: | 

from यन्थिनेकेन च्रिभिः पञ्चभिरेव वा ॥ ४३ ॥ 
कापासमुपवीतं स्यादिप्रस्योध्वेवृत॑ चिवृत्‌ | 
शणसूतमयं राज्ञो वेश्यस्याविकस्‌चिकम्‌ ॥ 8४ ॥ 
ब्रासणो बेल्बपालाशो Asa वाटखाटिरो | 
पेलवोदुखरो वेश्यो दण्डानहेन्ति धमेतः ॥ ४५॥ 
केशान्तिको ब्राह्मणस्य दरड: कारेः प्रमाणत्तः। 
ललाटसंमितो राज्ञः स्यात्तु नासान्तिको विशः ॥ ४६॥ 
ऋजवस्ते तु सर्वे स्युखणाः सोम्यदशेनाः | 
अनुद्देगकरा FUT ATA नामिटूषित्ताः ॥ 89 ॥ 


गा. 48—57. & १९ +६« 


प्रतिगृह्मेप्सितं दण्डमुपस्थाय च भास्करम्‌ । 

प्रदक्षिणं परीत्याग्रि चरेङ्गेक्ं यथाविधि ॥ 8४ ॥ 
भवत्सवे चरेङ्गेक्षमुपनीतो दिजोचमः | 

भवन्मध्यं तु राजन्यो वेश्यस्तु भवदुत्तरम्‌ ॥ ४९ N 

` मातरं वा स्वसारं वा मातुवा भगिनीं निज्ञाम्‌। 
भिक्षेत भिक्षां प्रथमं या चेन नावमानयेत्‌ ॥ ५० ॥ 
समाहत्य तु ARA यावद्थेममायया | 

निवेद्य गुरवेऽश्नीयादाचम्य प्राङ्मुखः शुचिः ॥ ५९ ॥ 
आयुष्यं प्राइमुखो भुक्क यशस्यं दक्षिणामुखः | 

fai प्रत्यङ्मुखो भुक्क कृतं भुक्क उदड्मुखः ॥ ५२॥ 
उपस्पृश्य fast नित्यमन्नमद्यात्समाहितः | 

भुक्ता चो पस्पृशेत्सम्यगञ्निः खानि च संस्पृशेत्‌ ॥ प३ ॥ 
पजयेदशनं नित्यमद्याच्चेतट्कुत्सयन्‌ | 

ष्ट्रा camda प्रतिनन्देच्च सवशः ॥ ५४ ॥ 

पूजितं ह्यशनं नित्यं बलमूज्ञं च यच्छति | 

अपजित तु तङ्गक्तमुभयं नाशयेद्टिम ॥ पप ॥ 
नोच्छिष्टं कस्यचिददद्यान्नाद्याच्चेव तथान्तरा | 

न चेवात्यशनं gaa चोच्छिष्टः क्कचिट्‌ त्रजेत्‌ ॥ १६॥ 
अनारोग्यमनायुथमस्वग्ये चातिभोजनम्‌ | 

अपुण्यं लोकविद्विष्टं तस्मात्तत्परिवजञेयेत्‌ ॥ ५७ ॥ 
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ब्राह्मेण विप्रस्ती्थन नित्यकालमुपस्पशत | 
कायबेट्शिकाभ्यां वा न पिच्येण कदाचन ॥ पाए ॥ 
अन्नुष्ठसूठस्य तले बाहां तीथे प्रचक्षते । 
कायमङ्गुलिमूलेऽये देवं पियं तयोरधः ॥ ५९ ॥ 
चिराचामेदपः पवे इिः प्रमृज्यात्ततो मुखम्‌ | 

खानि चेव स्पुशेट्द्विरात्मानं शिर एव च ॥ ६०॥ 
अनुष्णाभिरफेनाभिरद्भिस्तीर्थन धमेवित्‌। 

MAE: सवेदाचामेदेकान्ते प्रागुदङ्मुखः ॥ ६१ N 
ह्ञाभिः पयते विप्रः कण्ठगाभिस्तु भमिपः | 
वेश्योऽङ्धिः प्राशिताभिस्तु we: स्पृष्टाभिरन्ततः ॥ ६२॥ 
Vea fat पाणावुषवीत्युच्यते fax: | 

aa प्राचीनमावीती निवीती कण्ठसज्जन ॥ ६३ ॥ 
मेखलामजिनं दण्डमुपवीतं कमण्डलुस्‌ । 

अप्सु प्रास्य विनष्टानि गृह्टीतान्यानि मन्बवत्‌॥ ६४ ॥ 
केशान्तः षोडशे वर्ष ब्ाझणस्य विधी यते | 
राजन्यबन्धोद्वाविशे वेश्यस्य झधिके त्तः ॥ By N 
अमन्तिका तु कार्येयं स्त्री णामावृद्शेषतः | 

संस्काराथे शरीरस्य यथाकालं यथाक्रमम्‌ ॥ ६६ ॥ 
वेवाहिको विधिः खीणां संस्कारो वेदिकः स्मृतः । 
पतिसेवा गुरो वासो गृहाथाऽमिपरिक्रिया ॥ ६9 ॥ 
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एष प्रोक्तो बिजातीनामोपनायनिको विधिः। 
उत्पत्तिव्यञ्जकः पुण्यः कमेयोगं निबोधत ॥ ७४ ॥ 
उपनीय गुरुः शिष्यं शिक्षयेच्छोचमाटितिः | 
MATAIRA च संध्योपासनमेव च ॥ Ge ॥ 
अध्येयमाणस्वाचान्तो यथाशास्त्रमुदङ्मुखः | 
ब्रह्माज्ञलिकृतोऽध्याप्यो लघुवासा जितेन्द्रियः ॥ 9० ॥ 
ब्र्मास्भेऽवसाने च पादो याह्यो गुरोः सदा | 

संहत्य हस्तावध्येयं स हि ब्रह्माज्जलिः BA: ॥ 9१॥ 
व्यत्यस्तपाणिना कायेमुपसंसहणं AT: | 

सव्येन सव्यः स्प्रष्टव्यो दक्षिणेन तु ट्क्षिणः॥ 9२॥ 
अध्येथमाणं तु गुरुनित्यकालमतन्द्रितः | 

अधीष्व भो इति ज्ूयाडिरामोऽस्तिति चारमेत्‌ ॥ 9३॥ 
ब्रह्मणः प्रणवं कुयादादावन्ते च सवेदा | 

स्रवत्यनोंकृतं पवे परस्ताञ्च विशी येते ॥ 98 ॥ 
प्रा्तूलान्पयपासीनः पविचेश्वेव पावितः | 
प्राणायामेखिभिः पूतस्तत ओंकारमहेति ॥ 9५ ॥ 
अकारं AYR च मकारं च प्रजापतिः। 
वेदचयानिखृहर्धभुवः स्वरितीति च 9% ॥ 

त्रिभ्य एव तु वेदेभ्यः पादं पादमदूदुहत्‌ । 
तटित्यूचोऽस्याः साविच्याः परमेष्ठी प्रजापतिः ॥ 99 ॥ 
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एतद्श्रमेतां च जपन्व्याइतिपूर्विकाम्‌ । 
संध्ययोवेंदविडिप्रो वेदपुण्येन युज्यते ॥ 9४ ॥ 
सहस्रकृत्तस्वभ्यस्य वहिरेतत्िकं डिजः | 
महतोऽपेनसो मासास्रचेवाहिविमुच्यते ॥ 9९ ॥ 
एतयचो विसंयुक्तः काले च क्रियया स्वया। 
बस्म्षत्रियविड्योनिगेहेणां याति साधुषु ॥ bo ॥ 
आंकारपविकास्तिस्रो महाव्याइतयोऽव्ययाः | 
चिपदा चेव सावित्री विज्ञेयं ब्रह्मणो मुखम्‌ ॥ ४१ N 
योऽधीतेऽहन्यहन्येत्तां चोणि वषाण्यतन्द्रितः | 

स बरह्म परमभ्येति वायुभूतः खमत्तिमान्‌ ॥ ४२ ॥ 
TRAT परं ब्रह्म प्राणायामाः परं तप: | 
सावि्यास्तु पर नास्ति मोनात्सत्यं विशिष्यते ॥ ४३ ॥ 
afa सवा वेट्क्यो जुहोतियजतिक्रियाः | 

WAL त्वक्षरं ज्ञेयं बरह्म चेव प्रजापतिः ॥ ४४ ॥ 
विधियज्ञाज्जपयज्ञों विशिष्टो दशभिगुणेः | 

उपांशुः स्याच्छतगुणः साहस्रो मानसः स्मृततः ॥ ४५॥ 
ये पाकयज्ञाश्चत्वारो विधियज्ञसमन्वित्ाः | 

सर्वे ते जपयज्ञस्य कलां नाहेन्ति षोडशीम्‌ ॥ ८६ ॥ 
जप्येनेव तु संसिध्येब्राह्मणे नाच संशयः। 

कुयादन्यन्न वा कुयान्मेचो ATA उच्यते ॥ ४9 ॥ 
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इन्द्रियाणां विचरतां विषयेष्वपहारिषु | 

संयमे यत्नमातिष्ठेडिद्ान्यन्तेव वाजिनाम्‌ ॥ ४४॥ 
एकादशेन्ट्रियाणयाहुयानि पर्वे मनीषिणः | 

तानि सम्यकप्रवश्यामि यथावदनुपूवेशः ॥ ४९ ॥ 
श्रोतं चकचस्षुषी frat नासिका चेव पञ्चमी | 
UAT हस्तपाटो वाक्चेव दशमी स्मृता ॥ ९०॥ 
बुद्दीन्द्रियाणि पञ्चेषां श्रोतादीन्यनुपूवेशः | 
कर्मन्द्रियाणि पञ्चेव पायादीनि प्रचक्षते ॥ ९१॥ 
एकादशं मनो ज्ञेयं स्वगुणनोभयात्मकस्‌ | 
यस्मिञ्जिते जितावेतो भवतः पञ्चको गणो ॥ ९२॥ 
इन्द्रियाणां प्रसङ्गेन दोषमृस्छत्यसंशयम्‌ | 

संनियम्य तु तान्येव ततः सिद्धिं नियच्छति ॥ ९३॥ 
न जातु कामः कामानामुपभोगेन शाम्यति । 
हविषा guada भय एवाभिवधेत ॥ ९४ ॥ 
यश्चेताम्राप्रुयात्सवोन्यश्चेतान्केवलास्त्यजेत्‌ । 
प्रापणात्सवेकामानां परियागो विशिष्यते ॥ ey n 
न तथेतानि शक्यन्ते संनियन्तुमसेवया | 

विषयेषु प्रदुष्टानि यथा ज्ञानेन नित्यशः ॥ ९६ ॥ 
वेदास्त्यागाश्च यज्ञाश्च नियमाश्च तपांसि च। 

न विप्रदुष्टभावस्य सिद्धि गच्छन्ति कहिचित्‌ ॥ ९9॥ 
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YT स्पृष्ट्रा दृष्टा च भुक्का घात्वा च यो नरः । 

न हष्यति ग्लायति वा स विज्ञेयो जितेन्द्रियः ॥ ९७॥ 
इन्द्रियाणां तु सर्वेषां यद्येकं छरती न्ट्रियस्‌ | 

ततोऽस्य छरति प्रज्ञा इतेः पादादिवोदकम्‌ ॥ ee ॥ 
वश कृ्न्द्रिययामं संयम्य च मनस्तथा | 
सवान्संसाधयेट्थानश्िन्योगतस्तनुस्‌ ॥ १०० ॥ 
पवो संध्यां ज पंस्तिष्ठेत्साविच्रीमार्कद्‌्शेनात्‌ । 

पश्चिमां तु समासीनः सम्यगृक्षविभावनात्‌ ॥ १०१ ॥ 
पवा संध्यां जपंस्तिष्ठन्नेशमेनो व्यपोहति । 

पश्चिमां तु समासीनो मलं हन्ति दिवा कृतस्‌॥ १०२॥ 
न तिष्ठति तु यः पवा नोपास्ते यश्च पश्चिमाम्‌ | 

स USAR EATS: सवेस्माद्विजकमेणः ॥ १०३ ॥ 
अपां समीपे नियतो नेत्यकं विधिमास्थितः | 
सावित्रीमयधीयीत गत्वारण्य समाहितः ॥ १०४ ॥ 
वेदोपकरणे चेव स्वाध्याये चेव नेत्यके। 
नानुरोधोऽस्त्यनध्याये होममन्त्रेषु चेव हि ॥ १०५॥ 
नेत्यके नास्त्यनध्यायो ब्रपसत्तं हि तत्स्मृतम्‌ । 
र्ाहुतिहुतं पुण्यमनध्यायवषद्गुतस्‌ ॥ १०६ ॥ 

यः स्वाध्यायमधीतेऽव्दं विधिना नियतः शुचिः । 
तस्य नित्यं शरत्येष पयो दधि घृतं मधु ॥ १०७ N 
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अगीन्धनं भेशषचयामघःश्य्यां गुरो हितम्‌ । 
आ समावतेनाक्तुयोत्कृतोपनयनो डिजः॥ १०४॥ 
आचायेपुत्रः शुश्रषुज्ञानदो धामिकः शुचिः। 
SUA: WAS AS: साधुः स्वोऽध्याप्या दश घमेतः॥१०९॥ 
नापृष्टः कस्यचिट्टयान्न चान्यायेन पृच्छतः । 
जानन्नपि हि मेधावी जडवज्ञोक आचरेत्‌ ॥ ११० ॥ 
अधर्मेण च यः प्राह यश्चाधर्मेण पृच्छति | 
तयोरन्यतरः प्रेति विद्वेषं वाधिगच्छति ॥ १११॥ 
धमथो यच न स्यातां wae वापि तद्विधा | 
तत्र विद्या न वप्नव्या शुभं बीजमिवोषरे॥ ११२॥ 
विद्ययेव समं कामं मतेव्यं बरह्मवादिना | 
आपद्यपि हि घोरायां न त्वनामिरिण वपेत्‌ ॥ ११३ ॥ 
विद्या ब्राह्मणमेत्याह शवधिष्टऽस्मि रक्ष मास | 
असयकाय मां मा दास्तथा स्यां वीयेवन्तमा ॥ ११४ ॥ 
यमेव तु शुचिं विद्या नियतं ब्रह्मचारिणम्‌ | 
तस्मे मां ब्रूहि विप्राय निधिपायाप्रमादिने ॥ ११५॥ 
बह्म यस्वननुज्ञातमधीयानाट्वाभुयात्‌ | 
स बह्मस्तेयसंयुक्तो नरकं प्रतिपद्यते ॥ ११६ ॥ 
लोकिकं वेदिकं वापि तथाध्यात्मिकमेव च | 
आद्दीत यतो ज्ञानं तं प्रवेमभिवाट्येत्‌ ॥ ११७ ॥ 

| ‘ 
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साविचीमाचसारो$पि वरं विप्रः सुयन्वितः | 
नायन्वितस्विवेदोऽपि सवाशी सवविक्रयी ॥ ११७॥ 
शय्यासनेऽध्याचरिते श्वयसा न समाविशत्‌ | 
शय्यासनस्थश्चेवेनं प्रत्युत्थायाभिवाद्येत्‌ ॥ ११९ ॥ 
wa प्राणा द्युत्कामन्ति यनः स्थविर आयति | 
्रत्युत्थानाभिवादाभ्यां YARATA AUER ॥ १२० ॥ 
अभिवादनशीलस्य नित्यं वृद्धोपसेविनः | 

चत्वारि तस्य वधेन्त आयुः प्रज्ञा यशो ASA ॥ १२१॥ 
अभिवादात्पर विप्रो ज्यायांसमभिवाट्यन | 

असो नामाहमस्मीति स्वं नाम परिकीत्तेयेत्‌ ॥ १२२॥ 
नामधेयस्य ये केचिदभिवादं न जानते । ` 
ताग्ाज्ञोऽहमिति ब्रर्‍यात्स्बियः सवोस्तथेव च ॥ १२३ ॥ 
भोःशब्दं कीतेयेद्न्ते स्वस्य नाम्नोऽभिवादने | 

नाम्नां स्वरूपभावो हि भोभाव ऋषिभिः स्मृत्तः॥ १२४॥ 
आयुष्मान्भव सोम्येति वाच्यो विप्रोऽभिवादने | 
अकारश्चास्य नाम्नोऽन्ते वाच्यः YATAJA: ॥ १२५॥ 
यो न व्त्यभिवाट्स्य विप्रः प्रत्यभिवादनम्‌ | 
नाभिवाद्यः स विदुषा यथा शूत्रस्तथेव सः॥ १२६ N 
ब्राह्मणं कुशलं Gay बन्धुमनामयम्‌ | 

वेश्यं BA समागम्य शूद्रमारोग्यमेव च ॥ १२७ N 
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अवाच्यो दीक्षितो नाम्ना यवीयानपि यो भवेत्‌। 
भोभवत्वेकं चेनमभिभाषेत धमेवित्‌ ॥ १२८ ॥ 
परपत्नी तु या स्त्री स्यादसंबद्दा च योनितः। 

तां ब्रयाद्ववतीत्येवं सुभगे भगिनीति च ॥ १२९॥ ` 
मातुलाश्च पितृव्यांश्च चशरानुखिजो गुरून्‌ | 
असावहमिति TAHITI यवीयसः ॥ १३०॥ 
मातृष्वसा मातुलानी aaa पितृष्वसा | 

संपूज्या गुरूपत्नीवत्समास्ता गुरुभायेया ॥ 939 
भातुभायापसंयाह्या सवणाहन्यहन्यपि | 

विप्रोथ तूपसंयाह्मा ज्ञातिसंबन्धियोषित्तः ॥ १३२॥ 
पित्ुभेगिन्यां मातुश्च ज्यायस्यां च स्वसयेपि । 
मातृवडत्तिमातिष्ठेन्माता ताभ्यो गरीयसी ॥ १३३ ॥ 
CUTTS पोरसख्यं पञ्चाव्दाख्यं कलाभृताम्‌ | 
sera श्रोचरियाणामल्यनापि स्वयोनिषु ॥ १३४ ॥ 
ब्राह्मणं ट्शवर्ष तु शतव्षे तु भूमिपम्‌ | | 
पितापुचो विजानीयाद्वासणस्तु तयोः पिता ॥ १३५ ॥ 
वित्तं बन्धुवंयः कमे विद्या भवति पञ्चमी । . 

एतान मान्यस्थानानि गरीयो यद्यदुच्चरस्‌ ॥ २३६ ॥ 
uai fy वर्णषु भूयांसि गुणवन्ति च। 

यच स्युः सो5च मानाहेः शट्रो$पि दशमीं गतः ॥ २३७ ॥ 
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चक्रिणो दशमीस्थस्य रोगिणो भारिणः स्त्रियाः । 
स्रातकस्य च राज्ञश्च पन्था देयो वरस्य च ॥ १३४॥ 
तेषां तु समवेतानां मान्यो ख्रातकपार्थिवो | 
राजस्रातकयोरव ख़ातको नृपमानभाक्‌ ॥ १३९ ॥ 
उपनीय तु यः शिष्यं वेट्मध्यापयेहिजः | 

सकल्पं सरहस्यं च तमाचाये प्रचक्षते ॥ १४० N 
एकदेशं तु वेदस्य वेदाङ्गान्यपि वा पुनः । 
य{ऽध्यापयति वृत्त्यथेमुपाध्यायः स उच्यते ॥ १४१॥ 
निषेकादीनि कमाणि यः करोति यथाविधि। 
संभावयति चान्नेन स विप्रो गुरूरुच्यते ॥ १४२ ॥ 
अग्न्याधेयं पाकयज्ञानमिष्टोमादिकान्मखान्‌ | 

यः करोति वृतो यस्य स तस्यत्तिंगिहो च्यते ॥ १४३ ॥ | 
य आवृणोत्यवितथं बह्मणा श्रवणावुभो | 

स माता स पिता ज्ञेयस्तं न टुह्येत्कदाचन ॥ १४४ ॥ 
उपाध्यायान्दशाचाये आचायाणां शतं पिता | 
wed तु पितृन्माता गोरवेणात्तिरिच्यते॥ १४५॥ 
उत्पादकब्रस दाचोगेरी यान्त्रझदः पित्ता | 

बह्मजन्म हि विप्रस्य प्रेत्य चेह च शाश्वतम्‌ ॥ १४६ N 
कामान्माता पित्ता चेनं यदुत्पादयतो मिथः। 

संभतिं तस्य तां विद्याद्यद्योनावभिजायते ॥ १४७॥ 
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आचयंस्वस्य यां जातिं विधिवडेद्पारगः | 
उत्पादयति साविच्या सा सत्या साजरामरा ॥ १४४ ॥ 
AY वा बहु वा यस्य शुतस्योपकरोति यः। 

तमपीह गुरू विद्याच्छुतोपक्रियया तया ॥ १४९ ॥ 
ब्राह्मस्य जन्मनः कता स्वधमेस्य च शासिता | 

बालो ऽपि विप्रो वृडस्य पिता भवति YAT: ॥ १५० ॥ 
अध्यापयामास पितुञ्छिशुराङ्गिरसः कविः । 

पुचका इति होवाच ज्ञानेन परिगृह्य तान्‌ ॥ १५१ ॥ 
ते तमथंमपृच्छन्त देवानागतमन्यवः | 
देवाश्चेतान्समेत्यो चुन्याय्यं वः शिशुरुक्तवान्‌ ॥ १५२ ॥ 
अज्ञो भवति वे बालः पिता भवति मन्त्रदः | 

अज्ञं हि बालमित्याहुः पितेत्येव च AATA l १५३ ॥ 
न हायनेने पलितेने वित्तन न बन्धुभिः | 
ऋषयश्चक्रिरे धमे यो ऽनूचानः स नो महान्‌ ॥ १५४॥ 
विप्राणां ज्ञानतो ज्येष्ठ्यं घुचियाणां तु वीयेतः | 
वेश्यानां धान्यधनतः TET AA जन्मतः ॥ १५५॥ 
न तेन qA भवति येनास्य पलितं शिरः | 

यो वे युवाथधीयानस्तं देवाः स्थविरं विदुः ॥ १५६ ॥ 
यथा काष्ठमयो हस्ती यथा चमेमयो मृगः। 

यश्च विप्रो 5नधी यानस्त्रयस्त नामधारकाः ॥ १५७ ॥ 
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यथा षण्ढो $फलः स्त्रीषु यथा गोगेवि चाफला । 
यथा चाज्ञेऽफलं दानं तथा विप्रो ऽनृचो ऽफलः॥ १५४॥ 
अहिंसयेव भूतानां कार्ये श्रेयोऽनुशासनम्‌ | 

वाक्चेव मधुरा ष्णा प्रयोज्या धमेमिच्छतता॥ १५९॥ 
यस्य वाङ्मनसी शुद्धे सम्यग्गुप्ने च सवेदा | 

स वे सवेमवाप्नोति वेदान्तोपगतं फलम्‌ ॥ १६० ॥ 
नारूतुदः स्यादातो ऽपि न परदट्रोहकमेधी: | 
ययास्योडिजते वाचा नालोक्यां तामुदी रयेत्‌ ॥ १६१॥ 
संमानाद्वासणो नित्यमुडिजेत विषादिव | 

अमृतस्येव चाकाङ्घेट्वमानस्य सवेदा ॥ १६२ ॥ 

सुखं ह्यवमतः शेते सुखं च प्रति बुध्यते | 

सुखं चरति लोके ऽस्मिन्नवमन्ता विनश्यति ॥ १६३ ॥ 
अनेन क्रमयोगेण संस्कृतात्मा fast: शनेः । 

गुरो वसन्संचिनुयाब्रसाधिगमिकं तपः ॥ १६४ ॥ 
तपोविशेषे विविधेषेतिश्च विधिचोदितेः | 

ae: कृत्लो ऽधिगन्तव्यः सरहस्यो डिजन्मना ॥ १६५॥ 
वेदमेव सदाभ्यस्येत्तपस्तप्स्यन्डिजोज्ञमः। 

वेदाभ्यासो हि विप्रस्य तपः परमिहोच्यते ॥ १६६ ॥ 
आ हेव स नखायेभ्यः परमं तप्यते तपः। 

यः खरव्यपि डिज्ञो ऽधीते स्वाध्यायं शक्तितो SATAN IES 
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योऽनधीत्य ब्विज्ञो वेट्मन्यच कुरुते थमस्‌ | 

स जीवन्नेव WAATI गच्छति सान्वयः॥ १६७॥ ` 
मातुस्पेईधिजनन डितीयं मोजिबन्यने | 

तृतीयं यज्ञदीक्षायां इिजस्य श्रुतिचोदनात्‌ ॥ १६९ ॥ 
तत्र यद्ठसजन्मास्य मोञ्जी वन्धनचिहितम्‌ | 

तचास्य माता सावित्री पिता ATATA उच्यत॥ १9०॥ 
वेट्प्रदानादा चाये पितरं परिचक्षते | 

न ह्यस्मिन्यज्यत aa किचिदा मािबन्धनात॥ १9१॥ 
नाभिव्याहारयेद्रझ्म स्वघानिनयनाइतं | 

qu हि समस्वावद्यावद्ददे न जायते ॥ १9२॥ 
कृतोपनयनस्यास्य त्रतादेशनमिष्यत । 

बह्मणों agt चेव क्रमेण विधिप्रवेकस्‌ ॥ १9३ ॥ 
यद्यस्य वहितं चमे aT या च मेखला । 

यो दरडो यच्च वसनं तत्तत्तस्य ब्रतेष्वपि ॥ १9४ ॥ 
anig नियमान्त्रह्मचारी गुरो वसन्‌। 
सनियम्येन्द्रियमामं तपो वृद्यथेमात्मनः ॥ १9५॥ 

` नित्यं खात्वा शुचः कुयाहेवाषेपितृतपेणस | 
देवत्ताभ्यचेनं चेव सामदाधानमेव च ॥ १9६ ॥ 
वजेयेन्मधु मांसं च गन्धमाल्यं रसान्खियः । 

yara चेव सर्वाण प्राणनां चेव हिंसनम्‌॥ १99 ॥ 
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अभ्यङ्गमञ्जनं चाषणो रुपानच्छत्तधारणम्‌ | 

कामं क्रोधं च लोभं च Aaa गीतवादनम्‌ ॥ १9७ ॥ 
दतं च जनवादं च परिवादं तथानृतस्‌। 

सीणां च प्रक्षणालम्भमुपघातं परस्य च ॥ १9९ ॥ 
एकः शयीत सवेच न रेतः स्कन्दयेत्क्कचित्‌ | 
कामाडि स्कन्दयन्रेतो हिनस्ति त्रतमात्मनः ॥ १८० ॥ 
स्वप्रे सिक्ता त्रझचारी दिजः शुकमकामतः | 
स्रात्ताकंमचेयित्वा चिः पुनमामित्युचं जपेत्‌ ॥ १४१॥ 
उदवुम्भं सुमनसो गोशवृन्मृत्तिकां कुशान्‌ | 
आहरद्यावदथानि Hal चाहरहश्चरेत्‌ ॥ १४२ ॥ 
वेदयज्ञैरहीनानां प्रशस्तानां स्वकमंसु | 
FAAS गृहेभ्यः प्रयतोऽन्वहम्‌ ॥ १४३ ॥ 
गुरोः कुले न भिक्षेत न ज्ञातिकुलबन्धुषु | 

अलाभे तन्यगेहानां पूवे पुवे विवजेयेत ॥ १४४ ॥ 
सवै वापि चरेद्‌ यामं पवीक्तानामसंभव | 

नियम्य प्रयतो वाचमभिशस्तांस्तु वजेयेत्‌ ॥ १४५॥ 
ट्रादाइत्य समिधः सनिदध्याडिहायसि | 

सायं प्रातश्च जुहुयात्ताभिरमिमतन्द्रितः ॥ १४६ ॥ 
अकृत्वा भेक्षचरणमसमिध्य च पावकम्‌ | 

अनातुरः सप्तराचमवकी णित्रतं चरेत्‌ ॥ १४9 ॥ 


गा. 188—197. * 6S , २९० 


भेशेण वतेयेन्नित्यं नेकान्नादी भवेट्‌ बती । 

भेक्षेण ब्रतिनो वृत्तिरुपवाससमा BAT ॥ १८८ ॥ 
ब्रत्वद्देवटेवत्ये पिच्ये कर्मणय थषिवत्‌ । 
काममभ्य्थितोऽन्नी याट्‌ ATA न लुप्यते ॥ १४९॥ 
ब्रासणस्येव कमंतदुपदिष्टं मनीषिभिः | 
राजन्यवेश्ययोस्त्वेव RARA प्रचक्षते ॥ १९० ॥ 
नोटितो गुरूणा नित्यमप्रणोदित एव वा। 
कुयादध्ययने योगमाचायेस्य हितेषु च ॥ १९१॥ 
शरीरं चेव वाचं च बुद्दीन्द्रियमनांसि च । 

नियम्य प्राञ्जलिस्तिष्ठेडीस्षमाणो TARTA ॥ १९२॥ 
नित्यमुड्डतपाणिः स्यात्साप्वाचारः सुसंवृतः ` 
आस्यतामिति चोक्तः सन्नासीताभिमुखो गुरोः॥ १९३॥ 
हीनान्नवस्त्रवेषः स्यात्सवेदा गुरुसंनिधो । 
 उत्ति्ठम्रथमं चास्य चरमं चेव संविशेत्‌ ॥ १९४ ॥ 
प्रतिश्रवणसंभाषे शयानो न समाचरेत्‌ | 

नासीनो न च भुञ्जानो न तिष्ठन्न पराङ्मुखः ॥ १९५॥ 
आसीनस्य स्थितः कुयादभिगच्छस्तु तितः | 

प्रत्युद्म्य AAA: UMETA UTA! ॥ १९६ ॥ 
पराङ्मुखस्याभिमुखो टूरस्थस्येत्य चान्तिकम्‌ । 

प्रणम्य तु शयानस्य निदेशे चेव तिष्ठतः ॥ १९७ ॥ 
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नीचं शय्यासनं चास्य नित्यं स्यादुरूसंनिधो । 

गुरोस्तु चक्षविषय न यथेष्टासनो भवेत्‌ ॥ १९४॥ 
नोदाहरद्स्य नाम परोझमपि कवलम | 

न चेवास्यानुकुर्वीत गतिभाषितचष्टितम्‌ ॥ १९९ n 
गुरोयेच परीवादो निन्दा वापि प्रवतेते । 

कणो तच पिधात्तव्यो गन्तव्यं वा ततोऽन्यत्तः ॥ २०० ॥ 
परिवादात्खरो भवति श्वा वे भवतति निन्दकः | 
परिभोक्ता कृमिभेवति कीटो भवति मत्सरी ॥ २०१ ॥ 
दूरस्थो नाचेयद्नं न कुद्धो नान्तिके स्त्रिया: । 
यानासनस्थश्चेवनमवरुद्याभिवाट्यत्‌ ॥ २०२॥ 
प्रतिवातेऽनुवाते च नासीत गुरुणा सह। 

असंश्रवे चेव गुरोने किंचिदपि ARAT ॥ २०३ ॥ 
गोऽश्वोष्ट्रयानप्रासादप्रस्तरेषु कटेषु च । 

आसीत गुरूणा सार्धे शिलाफलकनोषु च ॥ २०४ ॥ 
गुरोगुंरो संनिहिते गुरूवडत्तिमाचरेत्‌ | 

न चानिसूष्टो गुरूणा स्वान्गुरूनभिवादयत्‌ ॥ २०५॥ 
विद्यागुरूष्वत्तदेव नित्या वृत्तिः स्वयोनिषु | 
प्रतिषधत्सु चाधमाडितं चोपदिशत्स्वपि ॥ २०६ ॥ 
ang गुरूवडूत्ति नित्यमेव समाचरेत्‌ । 
गुरुपुचेष्वथार्यघु गुरोश्चेव स्वबन्धुषु ॥ २०७ ॥ 
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बालः समानजन्मा वा शिष्यो वा यज्ञकमेणि । 
अध्यापयन्गुरुसुतो गुरूवन्मानमहेति ॥ २०४ ॥ 
उत्सादनं च गाचाणां ल्वापनो च्छिएभोजन | 

न कुयादुरूपुचस्य पाद्योश्चावनेजनस्‌ ॥ २०९ ॥ 
गुरुवअतिप्ज्याः स्युः सवणा गुरुयोषितः | 
असवणाख् HUAT: प्रत्युत्थानाभिवादनेः ॥ २१० ॥ 
अभ्यञ्जनं खापनं च गाचोत्सादनमेव च । 

गुरूपत्न्या न कायाणि केशानां च प्रसाधनम्‌ ॥ २११॥ 
गुरूपत्नी तु युवतिनोभिवाद्यह पादयोः | 
प्रणेविंशतिवर्षेण गुणदोषो विज्ञानता ॥ २१२॥ 
स्वभाव एष नारीणां नराणामिह दूषणम्‌ । 
अतोऽथानन प्रमाद्यन्ति प्रमदासु विपश्चितः ॥ २१३ ॥ 
अविद्दांसमलं लोके विद्ठांसमपि वा ga: | 

प्रमदा ह्युत्पथं नेतुं कामक्रोधवशानुगम्‌ ॥ २१४ N 
माचा स्वस्रा टुहिचा वा न विविक्तासनो भवेत्‌ | 
बलवानिन्द्रिययामो विद्दांससपि कषेति ॥ २१५॥ 
कामं तु गुरुपत्नीनां युवतीनां युवा भुवि। 
विधिवद्दन्दनं कुयादसावहमिति ब्रुवन्‌ ॥ २१६ ॥ 
विप्रोय पादपहणमन्वहं चाभिवाटनम्‌। 

गुरूदारषु कुर्वीत सतां धमेमनुस्मण्त ॥ २१9 ॥ 
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यथा खनन्खनिचेण नरो वायेधिगच्छति | 

तथा गुरूगतां विद्यां शुश्रषुरभिगच्छति ॥ २१७॥ 
मुण्डो वा जटिलो वा स्यादथवा स्याच्छिखाजटः | 
नेनं यामे$भिनिसोचेत्स्‌या नान्युदियात्क्कचित्‌ ॥ २१९ ॥ 
तं चेदभ्युदियात्स्‌येः शयानं कामचारतः | 
निश्लोचेद्यायविज्ञानाज्जपन्नपवसेद्दिनस्‌ ॥ २२० ॥ 
सर्येण ह्मभिनिमुक्तः शयानोष्भ्युदितष्व यः | 
प्रायश्वित्तमकुवाणो युक्तः स्यान्महतेनसा ॥ २२१ ॥ 
आचम्य प्रयतो नित्यमुभ संध्ये समाहितः । 

Way देशे जपञ्नयमुपासीत यथाविधि ॥ २२२ ॥ 
यदि स्त्री यद्यवरजः श्रेयः किचित्ससाचरेत । 
तत्सवेमाचरेद्युक्तो यच वास्य रमेन्मनः ॥ २२३ ॥ 
VAI Ga श्रेयः कामाथो धमे एव वा। | 

अथे एवेह वा श्रेयस्तरिवगे इति तु स्थितिः ॥ २२४ ॥ 
आचायेश्च पिता चेव माता भाता च YT: | 
ना्तेनायवमन्तव्या ब्राह्मणेन विशेषतः ॥ २२५॥ 
आचाय ब्रह्मणो मतिः पिता AfA: HATAR: | 
माता पृथिव्या मूर्तिश्च आता स्वो मृतिरात्मनः॥ २२६॥ 
यं मातापितरो क्केशं सहेते संभवे नृणाम्‌ | 

न तस्य निष्कृतिः शक्या कर्ते वरषेशतेरपि ॥ २२७ ॥ 
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तयोनित्यं प्रियं कुयादाचायेस्य च सवेदा | 

तेष्वेव fag तुष्टेषु तपः सवे समाप्यते ॥ २२७॥ 

तेषां चयाणां WAST परमं तप उच्यते | 

न तेरनभ्यनुज्ञातो धमेमन्यं समाचरेत्‌ ॥ २२९ ॥ 

त एव हि त्रयो लोकास्त एव चय आश्रमाः | 

त एव हि अयो वेदास्त एवोक्तास्त्रयो SAT: ॥ २३० ॥ 
पिता वे गाहेपत्योऽगिमोतामिदेशिणः स्मृततः | 
गुरूराहवनी यस्तु साग्रिचेता गरीयसी ॥ २३१ ॥ 
चिष्वप्रमाद्यन्नेतेषु चीलोकान्विजयेद्रृही | 

दीयमानः स्ववपुषा देववद्दिवि मोट्ते ॥ २३२॥ 

इमं लोकं मातृभक्त्या पितृभक्त्या तु मध्यमम्‌ । 
गुरुशशषया त्वेव त्रझलोकं समश्नुते ॥ २३३ ॥ 

सर्वे तस्यादृता धमा यस्येते चय आहताः | 
अनाहतास्तु यस्येते सवास्तस्याफलाः क्रियाः ॥ २३४.॥ 
Waa जी वयुस्तावन्नान्य समाचरत्‌ | 

aeaa नित्य शुश्रषा कुयात्मियहितं रतः ॥ २३५॥ 
तेषामनुपरोधेन पार्य यद्यदाचरत्‌ | 

तत्त न्निवेट्येत्ेभ्यो मनोवचनकमेभिः ॥ २३६ ॥ 
चिष्वेतेष्विति कृत्यं हि पुरुषस्य समाप्यते । 

एष YA: परः साश्चाटुपधमोऽन्य उच्यते ॥ २३9 ॥ 
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शद्दधानः शुभां विद्यामाद्दीतावरादपि । 

अन्यादपि परं धमे स्वीरा्नं दुष्कुलादपि ॥ २३४ ॥ 
विषादणमूतं ग्राह्य बालादपि सुभाषितम्‌ | 
अमित्राट्पि सङ्गत्तममेध्याट्पि काञ्चनस्‌ ॥ २३९ ॥ 

` स्त्रियो रनान्यथो विद्या धमेः शोचं सुभाषितम्‌ । 
शिल्पानि चायटुष्टानि समादेयानि सवतः ॥ २४० ॥ 
अन्राझणादध्ययनमापत्काले विधी यते | 

MATT च WATT यावदध्ययनं गुरोः ॥ २४१॥ 
नाब्राह्मणे गुरो शिष्यो वासमात्यन्तिकं वसेत्‌ । 
ब्राह्मण चाननूचाने काङ्कन्गतिमनुत्तमास्‌ ॥ २४२ ॥ 
यदि त्वात्यन्तिकं वासं रोचयेत गुरोः कुले । 

युक्तः परिचरेदेनमा शरीरविमोक्षणात्‌ ॥ २४३ ॥ 

आ समाप्नेः शरीरस्य यस्तु TATA गुरूम्‌ | 

स गच्छत्यञ्जसा विप्रो TAU: सञ्च शाश्वतस्‌ ॥ २४४ ॥ 
न पूवे गुरवे किंचिटुपकुर्वीत धमेवित्‌ । 

STAT गुरूणाञ्जप्नः शत्या गुवेथमाहरेत्‌ ॥ २४५॥ 
कषेत्रं हिरण्यं गामश्वं छो पानहमन्ततः | 

धान्यं वासांसि शाकं वा गुरवे प्रीतिमाहरेत्‌॥ २४६ ॥ 
आचार्य तु खलु प्रत गुरुपुच गुणान्विते | 

गुरूदारे सपिण्डे वा गुरूवडूत्तिमाचरेत्‌ ॥ २४७ ॥ 
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एतेष्वविद्यमानेषु स्थानासनविहारवान्‌ | 
प्रयु्ञानोऽग्रिशुश्रषां साधयद्देहमात्मनः ॥ २४४ ॥ 
एवं चरति यो विप्रो बह्मचयेमविद्लुतः | 

स गच्छत्युत्तमं स्थानं न चेहाजायते पुनः ॥ २४९ ॥ 


॥ इति मानव धमंशास्ते भृगुप्रोक्तं डितीयो$ध्यायः ॥ 


षट्चिंशदाब्दिक चये गुरो चेवेदिक व्रतस्‌ | 
तदधिकं पादिकं वा ग्रहणान्तिकमेव वा ॥ १॥ 
वेदानधीत्य वेदो वा वेद वापि यथाकमम | 
अविश्लुतबह्मचयी गुहस्थाश्रममावसेत्‌ ॥ २ ॥ 

तं प्रतीतं स्वधर्मेण ब्रह्मदायहरं पितुः | 

सग्विणं तल्प आसीनमहेये्रथमं गवा ॥ ३ ॥ 
गुरुणानुमतः खात्वा समावृत्तो यथाविधि | 
saga fast भाया सवणा लक्षणान्विताम्‌ ॥ ४ ॥ 
असपिण्डा च या मातुरसगोचा च या पितुः | 
सा प्रशस्ता बिजातीनां दास्कमेणि मेथुने ॥ ५॥ 
महान्यपि समुद्डानि गोऽजाविधनधान्यतः | . 
स्त्रीसंबन्धे दशेतानि कुलानि परिवजेयेत्‌ ॥ ६॥ 
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हीनक्रियं निष्पुरुषं निश्छन्दो रोमशाशेसम । 
सय्यामयाव्यपस्मार्गिशवच्रिकु्िकुलानि च ॥ 9 ॥ 
नोइहेत्कपिलां कन्या नाधिकाङ्गीं न रोगिणीम्‌ । 
नालोमिका नातिलोमां न वाचालां न पिङ्गलाम्‌॥ ८॥ 
नक्षेवृष्णनदीनान्नीं नान्यपवेतनामिकाम्‌ । 
न पश्यहिप्रेयनासीं न विभोषणनामिकाम्‌ ॥ ९ ॥ 
अव्यङ्गाङ्गीं सोम्यनान्रीं हंसवारणगामिनीम्‌ । 
तनुलोमकेशटन्तां मृडङ्गी मुडहेत स्त्रियम्‌ ॥ १०॥ 
यस्यास्तु न भवेद्‌ खाता न विज्ञायेत वा पिता | 
नोपयच्छेत तां प्राज्ञः पुचिकाधमंशङ्कया ॥ ११ ॥ 
सवणाये बिजातीनां प्रशस्ता दारकमेणि । 
कामतस्तु प्रवृत्तानामिमाः स्युः कमशो वराः ॥ १२॥ 
शूट्रेव भाया शूद्रस्य सा च स्वा च विशः स्मृता | 
ते च स्वा चेव राज्ञश्च ताश्च स्वा चायजन्मनः॥ १३ ॥ 
न ब्राझणक्षत्रिययोरापद्यपि हि तिष्ठतोः | 
कस्मिंश्चिदपि वृत्तान्ते wer भायापदिश्यते ॥ १४ ॥ 
हीनजातिस्त्रिय मोहादुइहन्तो डिजातयः | 
कुलान्येव नयन्याशु ससंतानानि शद्रतास्‌ ॥ १५॥ 
WA पतत्यचरूतथ्यतनयस्य च । 
शोनकस्य सुतोत्पत्त्या तदपत्यतया भृगोः ॥ १६ ॥ 

s 
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Wel शयनमारोप् ब्राझणो यात्यधोगतिम्‌ | 
जनयित्वा सुतं तस्यां ब्राह्मण्यादेव हीयते ॥ १७ ॥ 
देवापत्यातिथेयानि तग्रधानानि यस्य तु | 

नादन्ति पितृदेवास्तन्न च स्वर स गच्छति ॥ १४॥ 
वुषली फेनपीतस्य निःश्वासोपहतस्य च | 

तस्यां चेव प्रसूतस्य निष्कृतिने विधी यत्ने ॥ १९ ॥ 
चतुणामपि वणानां प्रत्येह च हिताहितान्‌ | 
अष्टाविमान्समासेन स्वीविवाहानिबोधत ॥ २० ॥ 
ब्राह्मो देवस्तथेवाषेः प्राजञापत्यस्तथासुरः | 

गान्धवी राक्षसश्चेव पेशाचश्वाष्टमोऽधमः ॥ २१ ॥ 
यो यस्य VAT वरणस्य गुणदोषो च यस्य AT | 

Wa: सवे प्रवध्यामि प्रसवं च गुणागुणान्‌ ॥ २२॥ 
षडानुपुव्या विप्रस्य AAT चतुरोऽवरान्‌ । 
विट्शूट्रयोस्तु तानेव विद्याङ्चम्यान्न URERA ॥ २३ ॥ 
चतुरो ब्रासणस्याद्यान्मशस्तान्कवयो विदुः | 

राक्षसं क्ष्चियस्येकमासुर वेश्यशूट्रयोः ॥ २४ ॥ 
पञ्चानां तु अयो धम्या डावधम्या स्मृताविह | 
पेशाचश्वासुरश्चेव न कतेव्यो कदाचन ॥ २५॥ 
पृथक्पृथग्वा मिश्चो वा विवाहो प्रवेचोदितों । 
गान्धवो राशसश्चेव धम्यो शृतस्य तो BAT ॥ २६ ॥ 
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आच्छाद्य चाचेयित्वा च श्रुतशीलवते स्वयस्‌ | 

आहूय दानं कन्याया बाहो wa: प्रकी तितः ॥ २9 ॥ 
यज्ञे तु वितते सम्यगृत्विज कमे कुवेत । 

अलंकृत्य सुतादानं देवं धर्म WAAR ॥ २४॥ 

एकं गोमिथुनं दे वा वरादादाय WAM: | 

कन्याप्रदानं विधिवदा्ों wa: स उच्यते ॥ २९ ॥ 
सहोभो चरतां धमेमिति वाचानुभाथ तु| | 
कन्याप्रदानमभ्यच्ये प्राजापत्यो विधिः स्मृततः ॥ ३०॥ - 
ज्ञातिभ्यो द्रविणं दत्ता कन्याये चेव शक्तितः। 
कन्याप्रदानं स्वाच्डन्द्यादासुरो धमे उच्चते ॥ ३१॥. 
इस्छयान्योन्यसंयोगः कन्यायाश्च वरस्य च। ` 

गान्धवेः स तु विज्ञेयो Aga: कामसंभवः ॥ ३२ ॥ 
हत्वा fat च भित्त्वा च कोशन्तीं रुद्ती गृहात्‌। 
प्रसह्य कन्याहरणं राक्षसी विधिरुच्यते ॥ ३३ ॥ 

सुप्तां मत्तां प्रमत्तां वा रहो यचोपगच्छति। | 

स पापिष्ठो विवाहानां पेशचः प्रथित्तो SYA: N ३४ ॥ 
अद्भिरेव डिजाम्याणां कन्यादानं प्रशस्यते । 

इतरेषां तु वणानामितरेतरकाम्यया ॥ ३५॥ ` ` 

यो यस्येषां विवाहानां मनुना कीर्तितो गुणः। ` 
सवे yya तं विप्राः सम्यक्गीतेयतो मम॥ ३६ ॥ 
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दश पूवापरान्वंश्यानात्मानं चेकविंशकम्‌ । 

बाह्मी पुत्र: सुकृतकृन्सोचयदेनसः पितुन्‌ ॥ ३9 ॥ 
देवोढाजः सुतश्वेव सप्त AR परावरान । 

आधोढाजः सुतखींखीन्‌ षट्‌ षद्वायोढजः सुतः ॥ ३८॥ 
ब्राह्मादिषु विवाहेषु चतुर्ेवानुपूवेशः | 

बह्मवचेस्विनः पुचा जायन्ते शिष्टसंमताः ॥ ३९॥ ` 
रूपसञ्चगुणोपेत्ता धनवन्तो यशस्विनः । 

पयाप्तनोगा धर्मिष्ठा जीवन्ति च शतं WAT: ॥ ४० ॥ 
इतरेष्ववशिष्टेषु नृशंसानृतवादिनः | | 
ज्ञायन्ते दुविवाहेषु बह्मधमेदिषः सुताः ॥ 8१ ॥ 
अनिन्दितेः खीविवाहेरनिन्द्या भवत्ति प्रजा। 
निन्दितेनिन्दिता नृणां तस्मानिन्द्यान्विवजेयेत ॥ ४२ ॥ 
पाणिग्रहणसंस्कारः सवणासूपदिश्यते । 
असवणास्वयं Sat विधिरुद्दाहकमेणि ॥ ४३ ॥ 

शरः शचियया याह्यः प्रतोदो वेश्यकन्यया | 

वसनस्य दशा याह्या शूद्रयोत्कुष्टवेदने ॥ 88 ॥ 
ऋतुकालाभिगामी स्यात्स्वदारनिरतः सदा | 

पर्वेवजे त्रजेचेनां तड़तो रतिकाम्यया ॥ ४५॥ 

ऋतुः स्वाभाविकः स्त्रीणां राचयः षोडश स्मृताः | 
चतुभिरितरेः साधेमहोभिः सडिगहितेः॥ ४६ ॥ 
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तासामाद्याथ्वतसस्तु निन्दितेकादशी च या । 
चयोदशी च शषाः स्युः प्रशस्ता दश WAT! ॥ 89 ॥ 
युग्मासु पुत्रा जायन्ते स्त्रियो$युग्मासु राचिघु | 
तस्माद्युग्मासु पुचार्थी संविशेटातेवे स्त्रियस्‌ ॥ ४८ ॥ 
पुमान्पुंसोऽधिक शुक्र स्त्री भवत्यधिके स्त्रियाः | 
समेऽपुमान्पुंस्त्रियो वा क्षीणेऽल्पे च विपयेयः ॥ ४९ ॥ 
निन्द्यास्वष्टासु चान्यासु स्त्रियो राचिषु वज्ञेयन्‌। 
Faas भवति यच तत्राश्रमे वसन्‌ ॥ ५० ॥ 

न कन्यायाः पिता विद्ान्गृह्तीयाछुल्कमण्वपि । 
गृह्ून्हि शुल्कं लोभेन स्यान्नरोऽपत्यविक्रयी ॥ ५१॥ 
स्त्रीधनानि तु ये मोहाटुपजीवन्ति वान्धवाः | 
नारीयानानि वस्त्र वा ते पापा यान्यधोगतिम्‌॥ ५२॥ 
आर्षे गोमिथुनं शुल्क कचिदाहुमृंषेव तत्‌ । 
अल्पोऽप्येवं महान्वापि विक्रयस्तावदेव सः ॥ प३ ॥ 
यासां नाददते शुल्क ज्ञातयो न स विक्रयः । 

TSU तत्कुमारीणामानृशंस्यं च केवलम्‌ ॥ ५४ ॥ 
पितृभिश्रातृभिश्चेताः पतिभिर्देवरेस्तथा | 

पज्या भूषयितव्याश्च बहु कस्याणमीप्सुभिः ॥ ५५॥ 
यच नायेस्तु प्रज्यन्ते रमन्ते तच देवताः । 

यचेतास्छु न YAR सवास्तचाफलाः क्रियाः ॥ ५६ ॥ 
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शोचन्ति जामयो यच विनश्यत्याशु तत्कुलस्‌ | 

न शोचन्ति तु यचेता वर्धेते तद्धि सवेदा ॥ ५७ ॥ 
जामया यानि गेहानि शपन्यप्रतिप्रजिताः | 

तानि कृत्याहतानीव विनश्यन्ति समन्ततः ॥ ५४ ॥ 
तस्मादेताः सदाभ्यच्या भषणाच्छादनाशनेः! 
भुत्िकामेनेरेनित्यं सत्कारेषूत्सवेषु च ॥ ५९ ॥ 

संतुष्टो भायेया भतो भचा भाया तथेव च। 
यस्मिन्नेव कुले नित्यं कल्याणं तच वे YTA ॥ Go ॥ 
यदि हि स्वी न रोचत पुमांसं न प्रमोदयेत्‌ । 
अप्रमोदात्पुनः पुंसः प्रजनं न प्रवतेते ॥ ६१ ॥ 
स्त्रियां तु रोचमानायां सवे तद्रोचते कुलम्‌ | 

तस्यां चरोचमानायां सवमेव न रोचते ॥ ६२॥ 
कुविवाहेः कियालो पेवेंदानध्ययनेन च | 
कुलान्यकुलतां यान्ति ब्राह्मणात्िक्रमेण च ॥ ६३ ॥ 
शिल्येन व्यवहारेण yarada केवलेः। २ 
TMA यानेश्च FAT राजोपसेवया ॥ ६४ ॥ 
अयाज्ययाजनेश्चेव नास्तिक्येन च HATTA | 
कुलान्याशु विनश्यन्ति यानि हीनानि मन्त्रतः ॥ ६५॥ 
मन्वतस्तु समृद्डानि कुलान्यल्यधनान्यपि। ` 
कुलसंख्यां च गच्छन्ति कर्षेन्ति च महद्यशः ॥ ६६ ॥ 
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वेवाहिकेऽमो कुर्वीत गुह्मं कमे यथाविधि । 
पञ्चयज्ञविधानं च पक्ति चान्वाहिकीं गुही ॥ ६9 ॥ 
पञ्च सूना गृहस्थस्य चुल्ली पेषण्युपस्करः | 

कण्डनी चोदकुम्भश्च बध्यते यास्तु वाहयन्‌ ॥ ६७॥ 
तासां क्रमण सवासां निष्कृत्यथं महाषिमिः | 

पञ्च कुप्ता महायज्ञाः प्रत्यहं गृहमेधिनास्‌ ॥ ६९ ॥ 
अध्यापनं ब्मयज्ञः पितृयज्ञस्तु तपंणम्‌ । 

होमो देवो बलिभातो नृयज्ञोऽतिथिपूजनम्‌ ॥ ७० ॥ 
पञ्चेतान्यो महायज्ञान्न हापयत्ति शक्तितः। | 

स गृहेऽपि वसन्नित्यं सूनादोषेने लिप्यते ॥ 9१॥ 
टेवतातिथिमृत्यानां पितृणामात्मनश्च यः | 

न निवपति पञ्चानामुख्ुसन्न स जीवति ॥ 9२॥ 
आहुतं च हुतं चेव तथा प्रहुतमेव च। 

TEA हत प्राशित च पञ्च यज्ञान््रचक्षत्त 93 ॥ 
जपोऽहुतो हतो होमः प्रहुतो भातिको बलिः। 
ब्राहम्यं हुतं डिजाग्याचा प्राशितं पितृतपंणम्‌ ॥ 98 ॥ 
स्वाध्याये नित्ययुक्तः स्याद्दिवे चेवेह कमणि । 

देवे कमेणि युक्तो हि बिभतींद्‌ चराचरम्‌ ॥ 9५॥ 
अमो प्रास्ताहुतिः सम्यगादित्यमुपतिछ ते । 
आदित्याज्जायते IRJA ततः प्रजा: ॥ 9&॥ | 
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यथा वायुं समाश्ित्य सर्वे जीवन्ति जन्तवः । 

तथा गुहस्थमाञ्चित्य वतेन्त SATAR: ॥ 99 ॥ 
यस्मात्रयोऽप्याश्रमिणो ज्ञानेनान्नेन चान्वहस्‌ | 
गुहस्थेरेव धायेन्ते ततस्माञ्ञ्येष्ठाश्वमो गुही ॥ 90 ॥ 
स संधायेः प्रयत्नेन स्वगोमक्षयमिच्छता ।. 

सुखं चहेच्छता नित्यं Asura दुबेलेन्द्रियेः ॥ ७९ ॥ 
ऋषयः पितरो देवा भूतान्यतिथयस्तथा | 
आशासते कुटुबिभ्यस्तेभ्यः काये विज्ञानता ॥ ४०॥ 
स्वाध्यायेना चेयेतषॉन्होमेटेवान्यथाविधि । 
पितृञ्छाद्ञेन नृननेभेतानि बलिकमेणा ॥ ७१॥ 
दद्यादहरहः घ्यबाइमनाद्यनोदट्कन वा | 
पयोमूलफलेवापि पितृभ्यः प्रीतिमाहरन्‌ ॥ ४२॥ | 
एकमण्याशयेद्विप्रं पित्रर्थे पाञ्चयज्ञिके | 

न चेवात्राशयेत्कंचिडेश्वदेवं प्रति डिजस ॥ ७३ ॥ 
वेश्वदेवस्य सिडस्य गुह्येऽमो विधिएवेकम्‌ | 

आभ्यः कुयाद्देवताभ्यो ब्राझणो होममन्वहस्‌ ॥ ४४ ॥ 
अमेः सोमस्य चेवादो तयोश्चेव समस्तयोः | 
विश्वेषां चेव देवानां धन्वन्तरय एव च ॥ ४५॥ 
Ga चेवानुमत्ये च प्रजापतय एव च। 

सह द्यावापुथिव्योश्च तथा स्तिष्टकृतेऽन्तत्तः ॥ ४६ ॥ 
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एवं सम्यग्घविहेत्वा स्वेदिश्ष॒ प्रदक्षिणस | 
इन्द्रान्तकाप्पतीन्दुभ्यः सानुगेभ्यो बलि हरेत्‌ ॥ ४७ ॥ 
मरूह्य इति तु वारि हरेदप्स्वज्ञा इत्यपि | 
वनस्पतिभ्य इत्येवं मुसलोलूखले हरत ॥ tt ॥ 
उच्छीषेके श्रिये कूयाइ्नद्रकाल्ये तु पादतः | 
ब्रह्मवास्तोष्पतिभ्यां तु वास्तुमध्ये वलिं हरेत्‌ ॥ ४९ ॥ 
विश्वेभ्यश्चेव देवेभ्यो बलिमाकाश उत्क्षिपेत्‌ । 
{द्वाचरेभ्यो भूतेभ्यो नक्तंचारिभ्य एव च ॥ ९०॥ 
पृष्ठवास्तुनि कुर्वीत बलिं waren | 
पितृभ्यो बलिशेषं तु सवे द्शिणतो हरेत्‌ ॥ ९१॥ 
Tat च पतितानां च श्वपचां पापरोगिणाम्‌ | 
वायसानां कृमीणां च शनकेनिवेपेङ्गवि ॥ ९२ ॥ 
एवं यः सवेभूतानि ब्राह्मणो नित्यमचेति। ` 
स गच्छति परं स्थानं तेजोस्‌तिः पथज्ञुना ॥ ९३ ॥ 
कुवेतडलिकमेवमतिथिं पवेमाशयेत्‌ | 
भिक्षां च भिक्षव दद्याद्िधिवद्घझंचारिण ॥ eg ॥ 
यत्युण्यफलमाम्चोति गां द्वा विधिवहुरों: |... 
तत्पुण्यफलमाभोति भिक्षां दत्ता डिजो गृही ॥ ९५॥ 
भिक्षामणुदपाच वा सत्कृत्य विधिपवेकम्‌ | 
वेदतंत्वाथेविदुष बाह्मणायो पपाद्येत्‌ ॥ ९६ ॥ 

s 
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नश्यन्ति हव्यकव्यानि नराणामविजानताम्‌ | 
भस्मीभूतेषु विप्रेषु मोहाहत्तानि दातृभिः ॥ ९७ ॥ 
विद्यातपःसमृद्धेषु हुतं विप्रमुखासिषु | ` 
निस्तार्‍यति gira महतश्चेव किल्बिषात्‌ ॥ ९४ ॥ 
संप्राप्ताय तिथय प्रदद्यादासनोदक | 

अन्नं चेव यथाशक्ति सत्कृत्य विधिप्रवकस्‌ ॥ ९९ ॥ 
शिलानणुञ्छतो नित्यं पञ्चामीनपि जुहूतः । 

सवै सुकृतमादत्ते बाह्मणो 5नचितो वसन्‌ ॥ १०० ॥ 
तृणानि झ्‌मिरुद्क वाक्चतुर्थी च सूनृता | 

एतान्यपि सतां गहे नोच्छिद्यन्त कदाचन ॥ १०१॥ 
एकराच तु निवसन्नतिथित्राक्मणः स्मृततः ` ` : 
अनित्यं हि स्थितो यस्मात्तस्मादतिथिरुच्यते ॥ १०२ ॥ 
नेकयामीणमतिथिं विप्रं सांगतिकं तथा. 

उपस्थितं गृहे विद्याङ्गाया यचासयो $पि वा ॥ १०३ ॥ 
उपासते ये गृहस्थाः. परपाकमबुद्धयः | 

तेन ते प्रत्य पशुत्तां ब्रजन्यन्नाद्यदायिनाम्‌ ॥ १०४ ॥ 
अप्रणोद्योऽतिथिः सायं water गृहमेधिना। ` ` 
काले प्राप्नस्वकाल वा नास्यानश्नन्गुहे वसेत्‌॥ १०५॥ 
न वे स्वयं तदक्षीयादतिथि यन्न भोजयेत्‌ | 

धन्यं यशस्यमोयुथं स्वग्ये चातिथिभोजनम्‌ ॥ १०६ ॥ - 


गा, 107—116. -> YQ ° 


आसनावसथो शय्यामनुत्रज्यामुपासनस | 
VARNA Gaeta हीनं समे समम्‌ ॥ १०७॥ ` 
वेश्वदेवे तु निवृत्त यद्यन्योऽतिथिरा्रज्ञेत। 

तस्याप्यन्नं यथाशक्ति प्रदद्यान्न बलि हरेत ॥ १७४ ॥ : 
न भोजनार्थे स्वे विप्रः कुलगोत्रे निवेदयेत्‌ । ` ˆ 
भोजनाथ हि ते शंसन्वान्ताशीत्युच्यते बुधेः॥ १०९॥ 
न ब्ाह्मणस्य त्वतिथिगेहे राजन्य उच्यते । 

SANE सखा चेव ज्ञातयो गुरुरेव च ॥:११०॥ 
यदि चतिथिधमेण छ्त्रियो गुहमाब्रजेत्‌ । 

भुक्तवत्सु च विप्रेषु कामं तमपि भोजयेत्‌॥ १११॥ 
वेश्यशुट्रावपि mA कुटुखे5तिथिंधमिणों | 
भोजयेत्सह भृत्येस्तावानृशंस्यं प्रयोजयन्‌ ॥ ११२ ॥ 
इतरानपि सख्यादीन्संप्रीत्या गृहमागतान । `` 
प्रकृत्यान्नं यथाशक्ति भोजयत्सह भायेया ॥ ११३ ॥ 
सुवासिनीः कुमारीश्च रोगिणो गाभिणी स्तथा । ` 
अत्तिथिभ्योऽय एवेत्तान्भोजञयेद्विचारयन्‌ ॥ ११४ N. 
Weal तु य एतेभ्यः wa ggs विचक्षणः । 

स भुञ्जानो न जानाति श्वगृधेजेग्धिमात्मनः ॥ ११५॥ 
भुक्तवत्सु च विप्रेषु स्वेषु भृत्येषु चेव हि। 

भुञ्जीयातां ततः पश्चाट्वशिष्ट तु दंपती IIe , 
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देवानृषीन्मनुथांश्च पितुन्गृह्माश्च देवताः | 

पक्षयित्वा ततः पञ्चाद्ृहस्थः शषभुग्भवेत्‌ ॥ ११७ ॥ 
अघं स केवल YS यः पचत्यात्मकारणात्‌ | 
यज्ञशिष्टाशनं ह्येतत्सतामनं दिधी यत्ते ॥ ११७ ॥ 
राजलिक्ल्ातकगुरूओअयश्शुरमातुलान | 
अहेयन्मधुपर्केण परिसंवत्सरात्पुनः ॥ ११९ ॥ 

राजा च श्रोचियश्चेव यज्ञकमेण्युपस्थिते । 

मधुपर्केण संपूज्यो न त्वयज्ञ इति स्थितिः ॥ १२०॥ 
सायं तन्नस्य सिद्धस्य पत्न्यमन्त्रं बलि हरेत्‌ । 

वेश्वदेवं हि नामेतत्सायंप्रात्तविधी यते ॥ १२१॥ 
पितृयज्ञं तु निवेत्ये विप्रश्चन्द्र्ञयेऽमिमान्‌ | 
पिणडान्वाहायेकं ATS कुयान्मासानुमासिकस्‌॥ १२२॥ 
पितृणां मासिकं शआडमन्वाहाये विदुबुंधाः | 
तदामिषेण कतेव्यं प्रशस्तेन प्रयत्नतः ॥ १२३ ॥ 

तच ये भोजनीयाः स्युर्ये च वज्या डिजोचमाः | 
यावन्तश्चेव येश्चान्नस्ताञ्वस्याम्यशेषतः ॥ १२४ ॥ 
at देवे पितृकृत्य चीनेकेकमुभयच वा | 
भोजयेत्सुसमुद्डोऽपि न प्रसञ्जेत विस्तरे॥ १९५ ॥ 
सत्कियां देशकालो च शोच ब्राह्मणसंपदः | 
पञ्चेतान्विस्तरो हन्ति तस्मान्नेहेत विस्तरस्‌ ॥ १२६॥ 
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प्रथिता प्रेतकृत्येषा frst ara विधुक्षये | 
तस्मिन्युक्तस्येति नित्यं प्रेतकृत्येव लोकिकी ॥ १२७ ॥ 
अच्रियायेव देयानि हव्यकव्यानि दातृभिः । 
अहेत्षमाय विप्राय तसे द्त्तं महाफलम्‌ ॥ १२४॥ . 
एकेकमपि विद्वांसं देवे पिच्य च भोजयेत्‌। 

पुष्कलं फलमाप्नोति नामन्बज्ञान्हूनपि ॥ १२९ ॥ 
दूरादेव परीक्षेत ब्राह्मणं वेट्पारगम्‌ | 

तीथे तडव्यकव्यानां प्रदाने सोऽतिथिः WA: N १३०॥ 
सहस्रं हि सहस्राणामनृचां यच भुञ्जत । 
एकस्तान्मन्तरवित्रीतः सवानहेति धमतः ॥ १३१॥ 
ज्ञानोत्कृष्टाय देयानि कव्यानि च हवींषि च | 

न हि हस्तावसुग्दिग्धो रुधिरेणेव शुध्यतः ॥ १३२ ॥ 
यावतो यसते सासान्हव्यकव्येष्वमन्त्रवित्‌ | 

तावतो यसते प्रत्य दीभाञ्छूलष्ट्येयोगुडान्‌ ॥ १३३ ॥ 
ज्ञाननिष्ठा fast: केचित्तपोनिष्ठास्तथापरे। 
तपःस्वाध्यायनिष्ठाश्च कमेनिष्ठास्तथेव च ॥ १३४ ॥ 
ज्ञाननिष्ठेषु कव्यानि प्रतिष्ठायानि यत्नतः | 

हव्यानि च यथान्यायं सर्वेष्वेव चतुष्वेपि ॥ १३५॥ 
अश्रोचियः पित्ता यस्य पुचः स्याडेट्पारगः | 
आश्रोचियो वा पुचः स्यात्पिता स्याइंद्पारगः ॥ १३६ ॥ 
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ज्यायांसमनयोविद्याद्यस्य स्याच्छोचियः पिता । 
मन्वसंप्रजनाथ तु सत्कारमितरो$हेति ॥ १३७ ॥ 

न चाड भोजयेन्मिच धनेः कायाऽस्य संसहः । 

नारि न मिर्च यं विद्यात्तं are भोजयेहिजस ॥ १३७॥ 
यस्य मिच्रप्रधानानि areata च हवींषि च। ` 

तस्य प्रत्य फलं नास्ति श्राद्ञेषु च हविःषु च ॥ १३९॥ 
यः संगतानि कुरुते मोहाच्छाद्ञानि मानवः। 

स स्वगाच्च्यवते लोकाच्छाइमिचो डिजाधमः ॥ १४०॥ 
संभोजनी साभिहिता पेशाची दक्षिणा डिजेः। ` 
इहेवास्ते तु सा लोके गोर्थेवेकवेश्मनि ॥ १४१॥ : ` 
यथेरिणे TAA न ART लभते फलस्‌ | 

तथानूचे हविदेच्या न दाता लभते फलम्‌ ॥ १४२॥ : 
दातृख्तियहीतुंश्च कुरूते फलभागिनः | 

faza दक्षिणा can विधिवल्मत्य चेह च ॥ १४३ ॥ 
कामं श्राद्ञऽचेयेन्मित्रं नाभिरूपमपि त्वरिम्‌ । 

डिषता हि हविभुक्त भवति प्रत्य निष्फलम्‌ ॥ १४४ ॥ 
यत्नेन भोजयेच्छाडे बळूचं वेदपारगम्‌ | 
शाखान्तगमथाध्वये छन्दोगं वा समाप्तिकस ॥ १४५ ॥ 
एषामन्यतमो यस्य भुञ्जीत शाद्मचितः | 

पितृणां तस्य तृप्तिः स्याच्छाश्वती साप्तपोरूषी ॥ १४६॥ 
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एष वे प्रथमः कल्यः प्रदाने हव्यकव्ययोः | 
अनुकल्पस्त्वयं ज्ञेयः सदा सङ्गिरनुष्ठितः॥ १४७ ॥ 
मातामहं मातुलं च स्वस्रीयं श्वशुरं गुरूम्‌ । 

दोहित्रं विट्पतिं बन्धुमृत्तिग्याज्यो च भोजयेत्‌ ॥ १४६॥ 
न ब्राह्मणं परीक्षेत देवे कमेणि धमेवित्‌ | 

पिये कमेणि तु प्राप्ने परीक्षेत प्रयत्नतः ॥ १४९ ॥ 

ये स्तेनाः पतिताः क्लीबा ये च नास्तिकवृत्तयः | 
तान्हव्यकव्ययो विंप्राननहोन्मनुरत्रवी त्‌ ॥ १५० ॥ ` 
जटिलं चानधीयानं cad कितवं तथा । 

याजयन्ति च ये प्रगांस्तांश्व श्राद्धे न भोजयेत्‌ ॥ १५१ ॥ 
चिकित्सकान्देवलकान्मांसविक्रयिणस्तथा'। 

विपणेन च जीवन्तो वज्याः स्युहव्यकव्ययोः ॥ १५२ ॥ 
प्रथो मामस्य राज्ञश्च कुनखी श्यावट्न्तकः। 
प्रतिरोडा गुरोश्चेव त्यक्तामिवाधुषिस्तथा ॥.१५३ ॥ 
यक्ष्मी च पशुपालश्च परिवत्ता निराकृतिः । 

safar परिवित्तिश्च गणाभ्यन्तर एव च ॥ १५४ ॥ 
कुशीलवोऽवकीर्णी च वृषलीपतिरेव च । 

पोनभेवश्च काणश्च यस्य चोपपत्तिगृहे ॥ १५५॥ 
भृतकाध्यापको यश्च भृतकाध्यापितस्तथा । 

शट्रशिष्यो RAG वाग्दुष्टः कुण्डगोलको ॥ १५६ ॥ 
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अकारणे परित्यक्ता मातापिचोगुरोस्तथा | 
ब्राह्मयानेश्व संबन्धेः संयोगं पत्तितेगेतः ॥ १५७ ॥ 
आगारदाही गरदः कुण्डाशी सोमविक्रयी । 
समुद्रयायी बन्दी च तेलिकः कूटकारकः ॥ १५४ ॥ 
पित्रा विवदमानश्च कितवो मद्यपस्तथा | 
पापरोग्यभिशस्तश्च दाम्भिको रसविक्रयी ॥ १५९ ॥ 
धनुःशराणां कता च यश्चायेदिधिषूपतिः | 
मित्रभुर्झूतवृत्तिश्च पुाचायेस्तथेव च ॥ १६० ॥ 
भामरी गरडमाली च श्विच्यथो पिशुनस्तथा | 
उन्मत्तोऽन्धश्च वज्याः स्युर्वेदनिन्दक एव च ॥ १६१॥ 
हस्तिगो5श्रोष्टटमको नक्षचेयेश्च जीवति | 

पक्षिणां पोषको यश्च युद्ञाचायेस्तथेव च ॥ १६२ ॥ 
स्रोतसां भेदकश्चेव तेषां चावरणे TA: 
गहसंवेशको टूतो वृक्षारेषक एव च ॥ १६३ ॥ 
श्वक्रीडी श्येनजीवी च कन्यादूषक एव च । 

feat वृषलवृत्तिश्च गणानां चेव याजकः ॥ १६४ ॥ 
आचारहीनः क्लीबश्च नित्यं याचनकस्तथा | 
कृषिजीवी श्वीपदी च सब्निनिन्दित एव च ॥ १६५ ॥ 
ओरश्रिको माहिषिकः परपूवापतिस्तथा | 
प्रेतनियातकश्चेव वजेनी याः प्रयत्नतः ॥ १६६ ॥ 
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एतान्विगहिंताचारानपाङ्कयान्डिजाधमान्‌ | 
डिजातिप्रवरो विद्डानुभयच विवजेयेत्‌ ॥ १६७ ॥ 
ब्राह्मणो ह्यनधी यानस्तृणाग्रिरिव शाम्यति | 
तस्मे हव्यं न दातव्यं न हि भस्मनि हयते ॥ १६४ ॥ 
ACSA यो दातुभेवत्यथ्वे फलोद्यः | 
देवे कमेणि पिच वा तं प्रवशष्याम्यशेषतः ॥ १६९ N 
आन्रतेयेहिजेभुक्तं परिवेत्रादिभिस्तथा | 
अपाङ्कयेयेदन्येश्च तडे रक्षांसि भुञ्जते ॥ १9० ॥ 
दारागिहोतरसंयोगं कुरूते योऽयजे स्थिते | 
परिवेत्ता स विज्ञेयः परिवित्तिस्तु प्रवेजः ॥ १9१ ॥ 
परिवित्तिः परीवत्ता यया च परिविद्यते | 
सर्वे ते नरकं यान्ति दातृयाजकपञ्चमाः ॥ १9२॥ 
भ्रातुमृतस्य भायायां योऽनुरज्यत कामतः | 
घमणापि नियुक्ताया स ज्ञयो दिधिषपतिः ॥ १9३ ॥ 
परदारेषु जायत डो सुतो कुण्डगोलका | 
पत्यो जीवति कुण्डस्तु मृते भतेरि गोलकः ॥ १७४ ॥ 
तो तु जातो परक्षेत्रे प्राणिनो प्रेत्य चेह च । 
ज्ञानि हव्यकव्यानि नाशयते प्रदायिनाम्‌ ॥ १9५॥ 
अपाङ्तमो यावतः पाइ्न्याम्मुञ्जानाननुपश्यति | 
तावतां न फल प्रत्य दाता प्राप्नोति बालिशः ॥ १9६॥ 
8 
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वीध्यान्धो नयतेः काणः षष्टेः श्विची शतस्य तु । 
पापरोगी सहस्रस्य दातुनाशयते फलम्‌ ॥ १99 ॥ 
यावतः संस्पृशेदङ्गेब्राझणाञ्छूटयाजकः ।: 

तावतां न भवेद्दातुः फलं दानस्य MIARA ॥ १७४ ॥ 
वेदविज्चापि विप्रोऽस्य लोभात्कृत्वा प्रतिसहम्‌। 
विनाश ब्रजति थिप्रमामपाचमिवाम्भसि ॥ १७९ ॥ 
सोमविक्रयिणं विष्ठा भिषजे पूयशोणितम्‌ | 

नष्टं देवलके दत्तमप्रतिष्ठं तु वाधुंषो ॥ १४० ॥ 

यत्तु वाणिजिके दत्तं नेह नामुत्र तद्भवेत्‌ | 

भस्मनीव हुतं हव्यं तथा पोनभेवे डिजे ॥ १४१॥ 
इतरेषु त्वपाङ्त्मेषु यथो हिष्टेष्वसाधुषु । 
मेदोऽसृङ्मांसमञ्जास्थि Ferra मनीषिणः ॥ १४२ ॥ 
अपाङ्क्योपहता पङ्किः पाव्यते AINAR: | 
तान्निबोधत कार्येन डिजाम्यान्पङ्किपावनान्‌॥ १६३॥ 
अम्याः सर्वेषु वेदेषु सवेप्रवचनेषु च। 
श्रोचियान्वयज्ञाश्चेव विज्ञेयाः पङ्किपावनाः॥ १४४ ॥ 
त्रिणाचिकेतः पञ्चामिस्त्रिसुपणेः षडङ्गवित्‌ | 
ब्र्देयानुसंतानो ज्येष्ठसामग एव च ॥ १४५ ॥ 
वेदार्थवित्रवक्ता च ब्रह्मचारी सहस्रदः | 

शतायुश्वेव विज्ञेया ब्राह्मणाः पङ्किपावनाः ॥ १७६ ॥ 
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पूर्वद्युरपरद्युवा 'बाडकमेण्युपस्थिते । 

farada अवरान्सम्यग्विप्रान्यथोदितान्‌ ॥ १४७ N 
निमन्बितो fas: fost नियतात्मा भवेत्सदा | 

न च छन्दांस्यधीयीत यस्य are च ARAT ॥ १८८ ॥ 
निमन्वितान्हि पितर उपतिष्ठन्ति तान्डिजान | 
वायुवच्चानुगच्छन्ति तथासीनानुपासते ॥ १८९ ॥ 
केतितस्तु यथान्यायं हव्यकव्यं द्विजोचमः । 
कर्थंचिट्यतिक्रामन्पापः सूकरतां ART l १९० ॥ 
आमन्तितस्तु यः ATE FAS सह मोदते | 
टातुयहुष्कृतं किचित्नत्सवे प्रतिपद्यते ॥ १९१॥ 
अक्रोधनाः शोचपराः सततं बह्मचारिणः | 

न्यस्तशस्त्रा महाभागाः पितरः पवेदेवत्ताः ॥ १९२॥ 
यस्सादुत्पत्तिरेतेषां सरवेघामयशेषतः | 

ये च येरूपचयोः स्युनियमेस्तानिबोधत ॥ १९३ ॥ 
मनोहणयगभेस्य ये मरीच्याद्यः सुताः | 

तेषामृषीणां सर्वेषां पुत्राः पितृगणाः स्मृताः ॥ १९४॥ 
विराट्सुताः सोमसदः साध्यानां पितरः स्मृत्ताः | 
अगिष्वात्ताश्च देवानां मारीच्या लोकविश्रुत्ताः॥ १९५॥ 
देत्यदानवयश्षाणां गन्धवोरारक्षसास्‌ । 
सुपणेकिंनराणां च स्मृता बहिषदो5चिजाः ॥ १९६ ॥ 
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सोमपा नाम विप्राणां क्षत्रियाणां हविभूजः | 
वेश्यानामाज्यपा, नाम WET तु सुकालिनः ॥ १९9॥ 
सोमपास्तु कवः Tat हविष्मन्तोऽङ्गिरसृताः | 
पुलस्त्यस्याज्यपाः पुचा वसिष्ठस्य सुकालिनः ॥ १९७॥ 
अनम्िद्रधामिद्रधान्काव्यान्वर्हिषदस्तथा | 
अमिष्वात्तांश्च सोम्यांश्च विप्राणामेव नििशेत्‌॥१९९॥ 
य एते तु गणा मुख्याः पितृणां परिकीतिताः | 
तेषामपीह विज्ञेयं पुचपोचमनन्तकम्‌ ॥ २०० ॥ 
gfir: पित्तरो ज्ञाताः पितृभ्यो देवदानवाः । - 
देवेभ्यश्च जगत्सवे चरं स्थाणवनुपवेशः ॥ २०१॥ 
राजतेभाजनेरेघामथवा रजञतान्वितेः । 
वायेपि AEA दत्तमश्षयायोपकल्पते ॥ २०२ ॥ 
टेवकायाहिजातीनां पितृकाये विशिष्यते | 
देवं हि पितृकायेस्य पूवेमाप्यायनं स्मृत्तस्‌ 203 ॥ 
तेषामारक्षभूतं तु पूवे देवं नियोजयेत्‌ । 
wia विप्रलुम्पन्ति श्राइ्ममारक्षवजितस्‌ ॥ २०४ ॥ 
देवाद्यन्तं तदीहेत पिचाद्यन्तं न तङ्कवेत्‌। 
पित्राद्यन्त त्वीहमानः सिप्र नश्यति सान्वयः ॥ २०५॥ 
शुचिं देशं विविक्तं च गोमयेनोपलेपयेत्‌ । 
दक्षिणाप्रवणं चेव प्रयत्मेनोपपाट्येत्त ॥ २०६ ॥ 
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अवकाशेषु चोक्षेषु नदीतीरेषु चेव हि । 

विविक्तेषु च तुष्यन्ति दत्तेन पित्रः सदा ॥ २०७ ॥ 
आसनेषुपकुप्नेषु व हिष्मतसु पृथक्पृथक्‌ | 

उपस्पृष्टो दकान्सम्यग्विप्रांस्तानुपवेशयेत्‌ ॥ २०४ ॥ 
उपवेश्य तु तान्विग्रानासनेष्वजुगुप्सित्ात्‌ | 
गन्धमास्येः सुरभिभिरचेयेद्देवूवेकम्‌ ॥ २०९ ॥ 
तेषामुदकमानीय सपवित्रांस्तिलानपि। | 
अमो कुयादनुज्ञातो बाहणो ATA: सह ॥ २१० ॥ 
अगेः सोमयमाभ्यां च कृत्वाप्यायनमादितः | 
हविदानेन विधिवापश्चात्संत पंयेत्पितुत्‌ ॥ २११ ॥ 
अग्न्यभावे तु विप्रस्य पाणावेवोपपादयेत्‌ | 

यो ह्यसिः स fast विप्रेमेन्बद्शिभिरुच्यत्त ॥ २१२ ॥ 
अक्कोधनान्सुप्रसादान्वट्न्येतान्पुरातनान्‌ । 
लोकस्याणायने FHSS Caras AAT ॥ २१३ ॥ 
अपसव्यममो कृत्वा सवेमा वृत्परिक्रमम्‌ | 

अपसव्येन हस्तेन निवेपेदुदकं भुवि ॥ २१४ ॥ 

चींस्तु तस्माडविःशेषात्पिणडान्कृत्वा समाहितः | 
आटकेनेव विधिना निवेपेहश्षिणामुखः ॥ २१५॥ 
qa पिणांस्ततस्तांस्तु प्रयतो विधिपवेकम्‌ | 

तेषु देषु तं हस्तं निमृज्याज्ञेपभागिनाम्‌ ॥ २१६ ॥ 
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आचम्योदक्परावृत्य त्रिरायम्य शनेरसून्‌ | 

षडूतृंध्व नमस्कुयात्पितुनेव च मन्त्रवत्‌ ॥ २१9 ॥ 
उदकं निनयेच्छेषं शनेः पिण्डान्तिके पुनः । 
अवजिघ्रेच्च तान्पिणडान्यथा न्युप्रान्समाहितः ॥ २१७ ॥ 
farsa: स्वल्पिकां माचां समादायानुपुवेशः | 
तानेव विप्रानासीनान्विधिवत्वेमाशयेत्‌ ॥ २१९॥ 
भ्रियमाण तु पितरि पूर्वेषामेव निवपेत्‌ | 
विप्रवडापि तं शराद्धे स्वकं पित्तरमाशयेत्‌ ॥ २२० ॥ 
पिता यस्य तु वृत्तः स्याज्जीवेडापि पितामहः | 
fag: स नाम संकीत्ये कीतेयेत्मपितामहम्‌ ॥ २२१॥ 
पित्तामहो वा तच्छाडं भूञ्जीतत्य्रवीन्मनुः | 

कामं वा समनुज्ञातः स्वयमेव समाचरेत्‌ ॥ २२२॥ 
तेषां दस्रा तु हस्तेषु सपवित्रं तिलोदकम्‌ | 
तत्पिणायं प्रयच्छेत्तु स्वधेषामस्त्विति ब्रुवन्‌ ॥ २२३ ॥ 
पाणिभ्यां तपसंगृह्य स्वयमन्नस्य व्धितम्‌ । 
विप्रान्तिके पितृन्ध्यायज्छनकेरूपनिश्िपेत्‌ ॥ २२४ ॥ 
उभयोहेस्तयोमुक्क यदन्नमुपनी | 
तडिप्रलुम्पन्यसुराः सहसा दुष्टचेतसः ॥ २२५॥ 
गुणाश्च सपशाकाद्यान्पयो दधि घृतं मधु । 
विन्यसेत्मयतः पुवे भूमावेव समाहितः ॥ २२६ ॥ 
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weg भोज्यं च विविधं मूलानि च फलानि च। 
इद्यानि चेव मांसानि पानानि सुरभीणि च॥ २२७ ॥ 
उपनीय तु तत्सवे शनकेः सुसमाहितः | 
परिवेषयेग्रयतो गुणान्सवान्रचोद्यन्‌ ॥ २२४॥ 
नाश्रुमापातयेज्जातु न कुणन्नानृतं वदेत्‌ | 

न पादेन स्पृशेदन्नं न चेतट्वधूनयेत्‌ ॥ २२९ ॥ 

अश्रु गमयति प्रेतान्कोपो ऽरीननृतं शुनः | 
पाद्स्पशस्तु रक्षांसि दुष्कृतीनवधूननम्‌ ॥ २३० ॥ 
यद्यद्रोचेत विप्रेभ्यस्त त्तहद्यादमत्सरः | 

ब्रह्मोद्याश्च कथाः कृयात्मितृणामेतदी प्सितम्‌ ॥ २३१॥ 
स्वाध्यायं radios धमंशास्त्राणि चेव हि। 
आसख्यानानीतिहासांश्च पुराणानि खिलानि च॥ २३२॥ 
हषेयेद्राह्मणांस्तुष्ठो भोजयेच्चाशनं शनेः । 
अन्तनाद्योनासवृचचेतान्गुणेश्च परिचोदयेत्‌ ॥ २३३ ॥ 
त्रतस्थमपि दोहित्रं are यत्नेन भोजयेत्‌ | 

कुतपं चासनं दद्याक्तिलेश्चावकिरन्महीम्‌ ॥ २३४ ॥ 
चीणि are पवित्राणि दौहिचः कुतपस्तिलाः | 
चीणि चाच प्रशंसन्ति शोचमक्कोधमत्वरास्‌ ॥ २३५ ॥ 
अत्युष्णं सवमन्न स्याङ्ुजीरंश्वेव वाग्यताः | 

न च बिजातयो ब्रूयुदात्रा पृष्टा हविगुंणान्‌ ॥ २३६ ॥ 
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यावटूप्मा भवत्यन्न यावद्श्न्ति वाग्यताः | 
तावदश्चन्ति पितरो यावनोक्ता हविगुंणाः ॥ २३७ ॥ 
यद्देष्टितशिरा as age दखिरणामुखः | 
सोपानत्कश्च यङ्गुङ्गे तडे रक्षांसि TAR ॥ २३४ ॥ 
चाण्डालश्च वराहश्च कुङ्कुटः श्वा तथेव च | 

रजस्वला च षण्ढश्च AAA डिजान ॥ २३९ ॥ 
होमे प्रदाने भोज्ये च यदेभिरभिवी श्यते | 

देवे हविषि पिच वा तदृच्छत्ययथातथम्‌ ॥ २४० ॥ 
घ्राणेन सूकरो हन्ति पक्षवातेन कुक्कुटः । 

घ्या तु इष्टिनिपातेन स्पर्शनावरवणेजः ॥ २४१ ॥ 
खञ्जो वा यदि वा काणो दातुः प्रेष्यो ऽपि वा भवत्‌ | 
हीनातिरिक्तगाचो वा तमयपनयेत्ततः ॥ २४२ ॥ 
ब्राह्मणं भिष्ठुकं वापि भोजनाथेमुपस्थितस्‌ | 
बराझणेरभ्यनुज्ञातः शक्तितः प्रतिपूजयेत ॥ २४३ ॥ 
सावेवणिकमन्ाद्यं संनी याञ्ञाव्य वारिणा । 
समृत्सुजेङ्गक्तवतामयतो विकिरन्भुवि॥ २४४॥ 
असंस्कृतप्रमीतानां त्यागिनां कुल योषित्ास्‌ | 
उच्छिष्टं भागधेयं स्याहमेंषु विकिरश्च यः॥ २४५॥ 
उच्छेषणं भूमिगतमजिझस्याशठस्य च | 

TAIN तत्मिञ्ये भागधेयं प्रचक्षते ॥ २४६ N 
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असपिण्डक्रियाकम डिजातेः संस्थितस्य च । 
अदेवं भोजयेच्छाडं पिरडमेकं च निवेपत ॥ २४9 ॥ 
सहपिण्डक्रियायां तु कृतायामस्य घमतः | 
अनयेवावुता काये पिरडनिवेपणं सुतेः ॥ २४४ n 
घाई भुक्ता य उच्छिष्टं वृषलाय प्रयच्छति | 
स मूढो नरक याति कालमूतरमवाक्शिराः ॥ २४९ ॥ 
घ्याइभृग्वृषलींतल्यं तदहया5घिगच्छति | 
तस्याः पुरीषे तं मासं पितरस्तस्य शेरते ॥ २५० ॥ 
पृष्टा स्वदितमित्येवं तुप्रानाचामयेत्ततः | 
आचान्तांश्वानुजानी यादभितो रम्यतामिति ॥ २५१॥ 
स्वधास्तित्येव तं ब्रयुबाह्मणास्तट्नन्तर्स । 
स्वधाकारः पर ह्याशीः सर्वेषु मितृकमेसु ॥ २५२ ॥ 
ततो भुक्तवतां तेषामन्नशेषं निवेट्येत्‌ | 
यथा ज्रूयुस्तथा कुयादनुज्ञातखु RIER: ॥ २५३ ॥ 
fos स्वदितमित्येवं वाच्यं गोष्ठे तु सुशृतम्‌ | 
संपन्नमित्यभ्युट्ये देवे रोचितमित्यपि ॥ २५४ ॥ 
अपराहूस्तथा दभा वास्तुसंपादनं तिलाः | 
सृष्टिमृष्टिदिजाश्वाम्याः ध्रा्कमंसु संपदः ॥ २५५॥ 
दभाः पवित्रं पवाहो हविष्याणि च सर्वेशः | 
पवित्र यच्च ware विज्ञेया हव्यसंपद्‌ः ॥ २५६ ॥ 
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मुन्यन्नानि पयः सोमो मांसं यच्चानुपस्कृतस्‌ । 
अक्षारलवणं चेव प्रकृत्या हविरूच्यते ॥ २५9 ॥ 
विसुज्य बाझणांस्तांस्तु प्रयतो वाग्यतः शचिः । 
दक्षिणां दिशमाकाङ्कन्याचतेमान्वरान्पितुन्‌ ॥ २५४ ॥ 
दातारो नोऽभिवधेन्तां aan: संततिरेव च । 

श्रद्धा च नो मा व्यगमइहु देयं च नो$स्तिति॥ २५९॥ 
एवं निवेपणं कृत्वा पिणशांस्तांस्त ट्नन्तरस्‌ । 

गां विप्रमजमग्निं वा प्राशयेदप्सु वा छिपत्‌ ॥ २६० ॥ 
पिरडनिवेपणं केचित्परस्तादेव कुवेते | 

वयोभिः खाद्यन्यन्ये प्रश्िपन्यनलेऽप्सु वा ॥ २४१ ॥ 
पतिव्रता waar पितृपजनतत्परा | 

मध्यमं तु ततः पिणडमद्यात्सम्यक्‌ सुत्ताथिनी ॥ २६२ ॥ 
आयुष्मन्तं सुतं सूते यशोमेधासमन्वितम्‌ । 

धनवन्तं प्रजावन्तं साखिक धार्मिक तथा ॥ २६३ ॥ ` 
DATS हस्तावाचम्य ज्ञातिप्रायं प्रकल्पयेत्‌ | 
ज्ञातिभ्यः सत्कृतं TST बान्धवानपि प्जयेत्‌ ॥ २६४ ॥ 
उच्छेषणं तु तत्ति्ठद्यावदिप्रा विसजिताः। . 

ततो गृहबलिं कुयादिति धमा व्यवस्थितः ॥ २४५॥ 
हवियेच्चिरराचाय यच्चानन्याय कल्यते । . .. | 
पितृभ्यो विधिवददचं तम्रवश्याम्यशेषतः॥ २६६ ॥ 
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तिलेव्रीहियवेमाषेरद्विमेलफलेन वा | 
zaa मासं gafa विधिवत्पितरो नृणास्‌॥ २६9 ॥ 
डो मासो मत्स्यमांसेन चीन्सासान्हारिणन तु । 
maua चतुरः शाकुनेनेह पञ्च वे ॥ २६७॥ 
षण्मासाञ्छागमांसेन पाषेतनेह सप्त वे । 
अष्टावेणेयमांसेन रोरवेण नवेव तु ॥ २६९॥ 
दश मासांस्तु तृप्यन्ति वराहमहिषामिषेः। 
शशकूमेयोमांसेन मासानेकाद्शेव तु ॥ २७० ॥ 
संवत्सरं तु गव्येन पयसा पायसेन वा । 
वाध्रीणसस्य मांसेन तृप्तिडादटशवाषिकी ॥ २9१॥ 
कालशाकं महाशस्कः खड्गलोहामिषं मधु | 
आनन्यायेव कल्पन्ते मुन्यन्नानि च TAT: ॥ २७२ ॥ 
यत्किचिन्मधृसंमिश्चं प्रदद्यात्तु चयोदशीस | 
तदप्यक्षयमेव स्याडषासु च मघासु च॥ २७३ ॥ 
अपि नः स कुले भूयाद्यो नो दद्यात्तयोदशीस्‌। ` 
पायसं मधुसपिभ्यों प्राक्छाये कुञ्जरस्य च ॥ २७४ ॥ 
यद्यहटाति विधिवत्सम्यक्‌ अ्द्धासमन्वितः | 
तत्तत्पितृणां भवति परचानन्तमक्षयस्‌ ॥ २७१ N 
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कृष्णपश्षे दशम्यादी वजेयित्वा चतुदेशीस्‌ । 

WTS प्रशस्तास्तिथयो यथेता न तथेतराः ॥ २७६ ॥ 
Fa कुवेन्दिनशघु सवान्कामान्समश्नुते । 

aaa तु पितुनचेग्रजा पराप्नोति पुष्कलाम्‌ ॥ २७७ ॥ 
यथा चेवापरः uq: पुवेपश्षादिशिषत | 

तथा आइडस्य प्रवाह्यादपराह्मों विशिष्यते ॥ २७४ ॥ 
प्राचीनावीतिना सम्यगपसव्यमतन्द्रिणा । 

पिच्यमा निधनात्काये विधिवहभेपाणिना ॥ २७९ ॥ 
wat श्रां न कुवीत राक्षसी कीतिता हि सा। 
संध्ययोरूभयोश्चेव सूर्ये चेवाचिरोदिते ॥ २४० ॥ 
अनेन विधिना are freee fada | 

हेमन्तयी ष्मवषासु पाञ्चयज्ञिकमन्वहस्‌ ॥ २४१ ॥ 

न पेतृयज्ञिको होमो लोकिकेऽमो विधीयते | 

न दर्शन विना घ्याडमाहिताग्रेडिजन्मन: ॥ २४२॥ 
यदेव तपंसत्यद्धिः प्रितृन्लात्वा डिजोत्तमः 

तेनेव सवेमाप्नोति पितृयज्ञक्रियाफलस्‌ ॥ २७३ ॥ 
वसून्वट्न्ति तु पितृनुद्राश्चेव पितामहान्‌ | 
प्रपितामहांस्तथादित्याञ्छुतिरषा पुरातनी ॥ २४४॥ 
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विघसाशी भवेन्नित्यं नित्यं चामृतभोजनः | 
विघसं भुक्तशेषं तु यज्ञशषमथामृतम्‌ ॥ २८५ ॥ 
एतद्दो ऽभिहितं सवे विधानं पाञ्चयज्ञिकम्‌ | 
झिजञातिमुख्यवृत्तीनां विधानं श्रूयतामिति ॥ २७६॥ 


॥ इति मानवे घमेशाखे भुगुप्रोक्ते तृतीयो ऽध्यायः ॥ 


चतुर्थमायुषो भागमृषित्वाद्य गुरो fast: | 
डिंतीयमायुषो भागं कृतदारो गृहे वसेत्‌ ॥ १॥ 
ASU भूतानामल्पद्रोहेण वा पुनः | 

या वृत्तिस्तां समास्थाय विप्रो जीवेदनापदि ॥ २॥ 
यात्रामात्रप्रसिद्यथे स्वैः कमेभिर्हि तेः । 
Bawa शरीरस्य कुवीत धनसंचयम्‌ ॥ ३ ॥ 
ऋतामृताभ्यां stay मृतेन प्रमृतेन वा | 
सत्यानृताभ्यामपि वा न श्ववृत्त्या कदाचन ॥ ४ ॥ 
ऋतमुञ्छशिलं ज्ञेयममृतं स्याद्याचित्तम्‌। 

मृतं तु याचितं Hel प्रमृतं कषेणं स्मृतम्‌ ॥ ५॥ 
सत्यानृतं तु वाणिज्यं तेन चेवापि जीव्यते । 

सेवा श्ववृत्तिराख्याता तस्मात्तां परिवजेयेत ॥ ६॥ 
कुसूलधान्यको वा स्यात्वुम्भीधान्यक एव AT | 
अहेहिको वापि भवेदश्वस्तनिक एव वा ॥ 9 ॥ 


* 
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चतुणामपि चेतेषां दिजानां गृहमेधिनास | 
ज्यायान्परः परो ज्ञेयो धमेतो लोकजिन्चमः ॥ ८ ॥ 
षट्ूमेंको भवत्येषां चिभिरन्यः प्रवतेते | 
डडाभ्यामेकश्चतुथेस्तु TAA AT जीवति ॥ ९॥ 
वतेयंश्च शिलोञ्छाभ्यामगिहो चपरायणः। 

इष्टीः पावायनान्तीयाः केवला निर्वेपत्सदा ॥ १०॥ 
न लोकवृत्तं वर्तेत वृत्तिहेतोः कथंचन । . 
अजित्सामशठां शुद्धां जीवद्वासणजीविकास ॥ ११॥ 
संतोषं परमास्थाय सुखार्थी संयतो भवत्‌ | 
संतोषमूलं हि सुखं दुःखमूलं विपयेयः ॥ १२.॥ 
अतोऽन्यतमया वृत्त्या जीवंस्तु जातको बिज: । 
स्वग्यायुष्ययशस्यानि ब्रतानीमानि धारयेत्‌ ॥ १३ ॥ 
वेदोदितं स्वकं कमे नित्यं कुयादतन्द्रितः। . . 

तद्धि कुवेन्यथाशक्ति प्राप्नोति परमां गतिम्‌ ॥ १४॥ 
नहेताथाग्रसङ्गन न विरुद्धेन कमेणा | 
न कल्यमानेष्वर्थषु नात्योमपि यतस्तत्तः॥ १५॥ 
इन्द्रियार्थेषु सर्वेषु न प्रसज्येत कामतः | 
अतिप्रसक्तिं चेतेषां मनसा संनिवतेयेत ॥ १६॥ 
सवोन्परित्यजेदथान्स्वाध्यायस्य विरोधिनः । 
यथातथांध्यापयंस्तु सा ह्यस्य कृतकृत्यता ॥ १9 ॥ 
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वयसः कमेणो$थेस्य श्रुतस्याभिजनस्य च । 
वेषवागबुडिसारूयमाचरन्विचरेदिह ॥ १४ ॥ 
बुद्धिवृद्धिकराणयाश धन्यानि च हितानि च। 

नित्यं शास्त्राणयवेक्लेत निगमांश्चेव वेदिकान्‌ ॥ १९ ॥ 
यथा यथा हि पुरुषः शास्त्रं ससधिगच्छत्ति | 

तथा तथा विज्ञानाति विज्ञानं चास्य रोचते ॥ २०॥ 
ऋषियज्ञं देवयज्ञं भूतयज्ञं च सवेदा । 

नृयज्ञं पितृयज्ञं च यथाशक्ति न हापयेत्‌ ॥ २१॥ 
एतानेके महायज्ञान्यज्ञशास्त्रविदो AAT! | 
अनीहमानाः सततमिन्द्रयष्वेवं safe ॥ २२ ॥ 
वाच्येके जुति प्राणं प्राणे वाचं च सवेदा | 

वाचि प्राणे च पश्यन्तो यज्ञनिवृत्तिमक्षयास्‌ ॥ २३ ॥ 
ज्ञानेनेवापरे विप्रा यजन्येतेमेखेः सदा | 

ज्ञानमूलां कियामेषां पश्यन्तो ज्ञानचक्षुषा ॥ २४ ॥ 
अमिहाचं च जुहुयादाद्यन्त झुनिशेः सदा | 

दर्शन चार्धमासान्ते पोणेमासेन चेव हि ॥ २५॥ 
सस्यान्ते नवसस्यछ्या तथलेन्ते डिजोऽस्बरेः । 

पशूना ह्ययनान्ते तु समान्ते सोमिकेमंखेः ॥ २६ ॥ 
नानिषट्रा नवसस्येष्या पशुना चाग्निमान्डिजः । . 
नवान्नमद्यान्मांसं वा दीघमा यजिंजीविघुः ॥ २9॥ ` 
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नवेनानचिता ह्यस्य पशुहव्येन चासयः | 
प्राणानेवाच्ुमिच्छन्ति नवान्नासिषगधिनः ॥ २४ ॥ 
आसनाशनश्य्याभिर्विमलफलेन वा | 

नास्य कश्चिडसद्रेहे शक्तितो5नचितो$तिथिः ॥ २९ n 
पाषरिइनो विकमेस्थान्बेडालनतिकाञ्छटान्‌ । 
हेतुकान्वकवृत्तींश्च वाङ्माचेणापि नाचेयेत्‌ ॥ ३० ॥ 
वेद्विद्याबतल्राताञ्छोचियान्गुहमेधिनः | 
पजयेडव्यकव्येन विपरीतांस्तु ARAT N ३१॥ 
शक्तितोऽपचमानेभ्यो दातव्यं गृहमेधिना | 
संविभागश्च भूतेभ्यः कतेव्योऽनुपरोधत्तः ॥ ३२ ॥ 
राजतो धनमन्विच्छ्संसी दन्खातकः सुधा | 
याज्यान्तेवासिनोवापि न त्वन्यत इति स्थितिः ॥ 3३ ॥ 
न सीदेत्लातकी विप्रः सुधा शक्तः कथंचन | 

न जीणेमलवडासा भवेच्च विभवे सति ॥ ३४॥ 
कुप्रकशनखश्मश्रुदान्तः TAIT शुचिः । 

स्वाध्याये चेव युक्तः स्यान्नित्यमात्महितेषु च ॥ ३५॥ 
वेणवीं धारयेद्यष्टिं सोदकं च कमण्डलुम्‌ । 
यज्ञोपवीतं वेद्‌ च शभ रोक्ने च कुण्डले ॥ ३६ ॥ 
नेक्षतोद्यनमादित्य नास्तं यान्तं कदाचन | 

नोपसृष्टं न वारिस्थं न मध्यं नभसो गतस्‌ ॥ ३9 ॥ 
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न लद्दयबत्सतन्त्रीं न प्रधावेच्च वर्षेति। 

न चोदक fader स्वं रूपमिति धारणा ॥ ३७॥ 
मृदं गां देवतं विप्र घृतं मधु चतुष्पथस्‌ | 
प्रद्श्षिणानि कुर्वीत प्रज्ञातांश्च वनस्पतीन il ३९ ॥ 
नोपगञ््रमत्तोऽपि स्वियमातेवदशेने | 
समानशयने चेव न Wala तया सह ॥ go ॥ 
रजसाभिश्जुता नारीं नरस्य ह्युपगच्छतः | 

प्रज्ञा तेजो बलं चश्षुरायुश्चेव प्रहीयते ॥ ४१॥ 

तां विवजेयतस्तस्य रजसा समभिप्लुतास | 

प्रज्ञा तेजो बलं चशुरायुश्चेव प्रवर्धते ॥ ४२ ॥ 
नाश्नी याङ्गायेया साध नेनामी छेत चाश्नतीम्‌ । 
छूवतीं जृम्भमाणां वा न चासीनां यथासुखम्‌ ॥ ४३॥ 
नाञ्जयन्तीं स्वके नेचे न चाभ्यक्तामनावृत्ताम्‌। 

न पश्ये्रसवन्तीं च तेजस्कामो डिजोत्तमः ॥ ४४ ॥ 
नान्रमद्यादेकवासा न नमः खानमाचरेत | 

न मूत्रं पथि कुवीत न भस्मनि न गोव्रजे ॥ ४५॥ 
न फालकृष्टे न जल न चित्यां न च पवेते। 

न जीणेटेवायतने न वल्मीके कदाचन ॥ ४६ ॥ 

न ससच्वषु गर्तेषु न गच्छन्नपि च स्थितः | 

न नदीतीरमासाद्य न च पर्वेतमस्तके ॥ ४9 ॥ 
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वास्वमिविप्रमादित्यमपः पश्यंस्तथेव गाः | 

न कदाचन कुर्वीत विण्मूत्रस्य विसजेनस्‌ ॥ ४४ ॥ 
तिरस्कृत्योञ्चरत्कोष्ठं लोष्टं पत्तं तृणानि च। 

नियम्य प्रयतो वाचं संवीताङ्गोऽवगुणिठितः ॥ ४९ ॥ 
मोच्चारसमुत्सगे दिवा कुयाटुदङ्मुखः | 
द्क्षिणाभिमुखो रात्रो संध्ययोश्च यथा दिवा ॥ ५०.॥ 
छायायामन्धकारे वा राचावहनि वा fax: | 
यथासुखमुखः कुयात्राणावाधभयेषु च ॥.५१॥ 
pata प्रतिसूये च प्रतिसोमोदकडिजम्‌ | 

प्रतिगु प्रतिवातं च प्रज्ञा नश्यति महतः ॥ ५२॥ 
नामिं मुखेनोपथमेन्रमां नेक्षेत च स्त्रियम्‌ । 

नामेध्यं प्रश्षिपेदणी न च पादो प्रतापयेत्‌ ॥ ५३ ॥ 
अधस्तान्नोपदध्या्च न चेनमभिलङ्गयेत्‌ | 

न चेन पादतः कुयान्न प्राणाबाधमाचरेत्‌ ॥ ५४ ॥ 
नाशनी यात्संधिवेलायां न गच्छेन्नापि संविशत | 

न चेव प्रलिसेङ्मिं नात्मनोऽ पहरेत्सजम्‌ ॥ ५५॥ 
arg मूत्रं पुरीषं वा dled वा समुत्सृजेत्‌ | 
अमेध्यलिप्नमन्यद्डा लोहितं वा विषाणि वा ॥ ५६ ॥ 
नेकः शून्यगृहे US श्रेयांसं प्रबोधयेत्‌ | 
नोदक्ययाभिभाषेत यज्ञं गच्छन्न चावृतः ॥ ५9 ॥ 
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अग्न्यागारे गवां AS ब्राहणानां च संनिधी । 
स्वाध्याये भोजने चेव दक्षिणं पाण्मिद्दरत्‌ ॥ ५४ ॥ 
न वारयंद्रां धयन्तीं न चाचक्षीत कस्यचित्‌ | 

न दिवीन्द्रायुधं दृष्टा कस्यचिद्दशयेडुधः ॥ ue ॥ 
नाधामिके TARA न व्याधिबहुले भृशम्‌ । 

नेकः प्रपद्येताध्वानं न चिरं पवेते वसेत्‌ ॥ ६०॥ 
न शूट्राज्ये निवसेन्राधा्मिकजनावृते | 

न पाषरिइजनाकन्ते नोपसृष्टेऽन्यजेनृभिः ॥ ६१ ॥ 
न भुज्जीतोड़तलेह नातिसोहित्यमाचरेत्‌ | 
नातिप्रगे नातिसायं न सायं प्रातराशितः ॥ ६२॥ 
न कुर्वीत वृथा चेष्टां न वायेज्ञलिना पिवेत्‌ | 
नोत्सङ्गे MARAT जातु स्यात्वुतहली ॥ ६३ ॥ 
न नृत्येन्नेव च गायेन्न वादिचाणि वादयेत्‌ | 
नास्फोटयेन्न च Visa च रक्तो विरावयेत्‌ ॥ ६४ ॥ 
न पादो धावयेत्कांस्ये कदाचिदपि भाजने | 

न भिन्नभाणरे भुञ्जीत न भावप्रतिदूषिते ॥ ६५ ॥ 
उपानहो च वासश्च भृतमन्येने धारयेत्‌ । 
उपवीतमलंकारं GH करकमेव च ॥ ६६॥ 
नाविनीतेबेजड्येने च छद्याधिपीडितेः | 

न भिन्नशक्ञाश्विखुरेने बाळधिविरूपितेः ॥ ६9 ॥ 
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विनीतेस्तु वर्जेनित्यमाशंगेलेशणान्वितेः | 
वणेरूपोपसंपन्नः प्रतोदेनातुट्न्भृशस्‌ ॥ ६८॥ 
बालातपः प्रेतधूमो asa भिन्नं तथासनम्‌ | 

न '्डिन्द्यानखलोमानि दन्तेनांत्पाटयेन्नखान्‌ ॥ ६९ ॥ 
न मूल्लो्ं विमुङ्गीयान्न च्छिन्द्यात्करजेस्तृशम्‌ | 

न कमे निष्फलं कुयान्नायत्यामसुखो द्यम्‌ ॥ 9० ॥ 
लोष्टमर्दी तृणच्छेदी नखखादी च यो नरः | 

स विनाशं त्रजत्याश सूचको ऽशुचिरेव च ॥ 9१॥ 

न विगृह्य कथां कुयाइहिमाल्यं न धारयेत्‌ | 

गवां च यानं पृष्ठेन सवेथेव विगहितम्‌ ॥ 92 ॥ 
अद्वारेण च नातीयाङ्गामं वा वेश्म वावृत्तस्‌ । 

राचा च वृक्षमूलानि दूरतः परिवजेयेत्‌ ॥ 9३ ॥ 
नाशैः क्रीडेत्कदाचिच्च स्वयं नोपानहो हरेत्‌ । 
शयनस्थो न भुञ्जीत न पाणिस्थं न चासने ॥ 98 ॥ 
सर्वे च तिलसंबद्ध नाद्यादस्तमयं प्रति | 

न च नगः शयीतेह न चो्छिष्टः क्चिट्रजेत्‌ ॥ ON 
आट्रेपादस्तु भुञ्जीत नाट्रपादस्तु संविशेत्‌ | 
MA भुञ्जानो दीघेमायुरवाघ्नुयात्‌ ॥ ७६ ॥ 
अचछाविषयं दुगे न प्रपद्येत कहिंचित्‌ | 

न विणमूचमुदी क्षेतत न वाहुभ्यां नदीं तरेत्‌ ॥ 99 ॥ 
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अधितिष्ेन्न केशांस्तु न भस्मास्थिकपालिकाः | 

न कापासास्थि न तुषान्दी घंमायुजिजी विघुः ॥ ob ॥ 
न संवसेच्च पतितेने चाण्डालेने YERA: | 

न मू्खंनावलिम्नेश्व नान्येनान्यावसायिभिः॥ 9९ ॥ 
न झूट्राय मति दद्यानोच्छिष्टं न हविष्कृतस्‌ | 

न चास्योपदिशद्म न चास्य व्रतमादिशेत्‌ ॥ to ॥ 
यो ह्यस्य धमेमाचशे यश्चेवाद्शिति ara । 

सो siqi नाम तमः सह तेनेव मज्जति ॥ ४१॥ 
न संहताभ्यां पाणिभ्यां करऱ्यतात्मनः शिरः | 

न स्पुशच्चेतटुच्छिशो न च खायादडिना ततः ॥ ४२॥ 
केशयहाम्रहारांश्च शिरस्येतान्विवजेयेत्‌ । 
frama तेलेन नाङ्गं किंचिदपि स्पृशेत्‌ ॥ ४३ ॥ 
न राज्ञः प्रतिगृद्टी यादराजन्यप्रसूतित्तः | 
सूनाचक्रध्वजवतां वेशेनेव च जीवतास्‌ ॥ ४४॥ 
दशसूनासमं चक्क दशचक्रसमो AS: | 

दशध्वजसमा वश्या दशवेश्यासमो नृपः ॥ ४५॥ 
दश सनासहसाणि यो वाहयति सोनिकः | 

तेन तुल्यः स्मृतो राजा घोरस्तस्य प्रतियहः ॥ ४६ ॥ 
यो राज्ञः प्रतिगृह्नाति लुव्धस्योच्छास्ववतिनः | 

स पयायेण यातीमान्ररकानेकविंशतिम्‌ ॥ ४७॥ 
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तामिसमन्धतामिसं महारोरवरोरवो । 

AG कालमूचं च महानरकमेव च ॥ tt ॥ 

संजीवनं महावीचिं तपनं संप्रतापनस्‌ । 

संघातं च सकाकोलं कुट्मलं प्रतिमृत्तिकस ॥ ४९ ॥ 
लोहशङ्कुमृजीषं च पन्थानं शाल्मलीं नदीस्‌ | 
असिपचवन चेव लोहचारकमेव च ॥ ९० ॥ 
एतदिद्न्तो विद्डांसो बरासणा ब्रवादिनः | 

न रज्ञः प्रतिगृह्न्ति प्रेत्य च्रेयोऽभिकाङ्किणः ॥ ९१॥ 
बराह मुहूर्त बुध्येत धमाथी चानुचिन्तयेत्‌ | 
कायक्केशांश्च तन्मुलान्वद्तस्ताथेमेव च ॥ ९२॥ 
उत्थायावश्यकं कृत्वा कृतशोचः समाहितः | 

Wat संध्यां जपंस्तिष्ठत्स्वकाले चापरां चिरम्‌ ॥ ९३॥ 
ऋषयो दी घेसंध्यत्वाही घेमायुरवाघ्नुवन्‌ । 

प्रज्ञा यशश्च कीरति च ब्रह्मवचेसमेव च ॥ ९४॥ 
श्रावण्यां प्रोष्ठपद्यां वाणुपाकृत्य यथाविधि । 
युक्त्छन्दांस्यधीयीत मासान्तविप्रोऽधेपञ्चमान्‌ ॥ ९५॥ 
पृथे तु च्छन्दसां कुयाइहिरूत्सजेनं डिजः | 
माघशुक्कस्य वा प्राप्ने पवाह प्रथमेऽहनि ॥ ९६ ॥ 
यथाशास्त्र तु कृत्वेवमुत्सगे छन्दसां बहिः। 
विरमेत्मक्षिणीं रात्रिं तद्डायेकमहनिशम्‌ ॥ ९9 ॥ 
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अत Se तु च्छन्दांसि way नियतः पठेत्‌ । 
वेदाङ्गानि च सवाणि कृष्णपश्चेष्रु संपठेत्‌ ॥ ९७॥ 
नाविस्पष्टमधीयीत न शुट्रजनसंनिधी | 

न निशान्ते परिश्रान्तो बह्माधीत्य पुनः स्वपेत्‌ ॥ ९९ ॥ 
यथोदितेन विधिना नित्यं छन्दस्कृतं पठेत्‌ । 

नस च्छन्दस्कृतं चेव डिजो युक्तो ह्यनापदि ॥ १०० ॥ 
इमान्तित्यमनध्यायानधी यानो विवजेयेत्‌ | 

अध्यापनं च कुवाणः शिष्याणां विधिपूवंकम्‌ ॥ १०१॥ 
कणश्रवेऽनिल wat दिवा पाससमहने | 

एतो वषोस्वनध्यायावध्यायज्ञाः प्रचक्षते ॥ १०२ N 
विद्युत्स्तनितवर्षेषु महोल्कानां च संवे | 
आकालिकमनध्यायमेतेषु ALTA ॥ १०३ ॥ 
एतांस्चभ्युदितान्विद्याद्यदा प्रादुष्कृताग्रिषु । 

तदा विद्यादनध्यायमनता चाभदशन ॥.१०४॥ 
निघाते भमिचलनं ज्योतिषां चोपसजन | 
एतानाकालिकान्विद्यादनध्यायानृतावपि ॥ १०५॥ ` 
प्रादुष्कृतेष्वमिषु तु विद्युत्ल्तनितनिस्वने | | 
सज्योतिः स्यादनध्यायः शेषे रांची यथा दिवा ॥ १०६॥ 
नित्यानध्याय एव स्याद्रामेषु नगरेषु च। | 
भमेनेपुणकामानां पृतिगन्धे च सवशः ॥ १०७॥ 


IV. 108—117: न GA #- 


अन्तगोतशवे यामे वृषलस्य च संनिघो । 
अनध्यायो रुद्यमाने समवाये जनस्य च ॥ १०४ ॥ 
उदके मध्यराचे च विण्मूत्रस्य विसजेने | 
उच्छिष्टः area चेव मनसापि न चिन्तयेत्‌ ॥ १०९॥ 
प्रतिगृह्य fast विद्ञानेकी दिष्टस्य केतनम्‌ | 
We न कीतेयेद्रस राज्ञो राहोश्च सृतके ॥ ११०॥ . 
यावदेकानुदिष्टस्य गन्धी लेपश्च तिष्ठति । 
विप्रस्य विदुषो देहे तावब्झ न कीतेयेत्‌ ॥ १११॥ 
शयानः प्रोढपाट्श्च कृत्ता चेवावर्साक्थकाम्‌ । ` 
नाधीयीतामिषं जग्ध्वा सूतकान्नाद्यमेव च ॥ ११२ ॥ 
नीहारे वाणशब्दे च संध्ययोरेव चोभयोः । 
अमावास्याचतु्‌श्योः पोणेमास्यष्टकासु च ॥ ११३ ॥ 
अमावास्या गुरुं हन्ति शि हन्ति चतुदेशी । 
ब्र्ा्टकापो णेमास्यो तस्मात्ताः परिवजेयेत ॥ ११४ ॥ 
पांशुवर्षे दिशां दाहे गोमायुविरुते तथा | 
खरोष्ट्र च च रूवति पङ्को च न पटेद्टिजः ॥ ११५॥ 
नाधीयीत श्मशानान्ते यामान्ते गोव्रजेऽपि चा । 
वसित्वा Aga वासः रादिकं प्रतिगृह्य च ॥ ११६ ॥ 
प्राणि वा यदि वाम्राणि यत्किचिच्छाडिकं भवेत्‌ | 
तदाळभ्यायनध्यायः पाण्यास्यो हि डिजः स्मृतः॥११9॥ ` 
fi 


IV. 118—127, s+ टे = 
चौररुपण्जुत यामे संभ्रमे चाम्रिकारिते । 
आकालिकमनध्यायं विद्यात्सवाद्भुतेषु च ॥ ११४ ॥ 
उपाकमेणि चोक्त्सगें बिराचं aoa स्मृतस्‌ । 
अष्टकासु त्वहोराचमृत्वन्तासु च राचिघु ॥ ११९ ॥ 
नाधीयीताश्वमारूढो न Fe न च हस्तिनस्‌ | 
न नावं न खरं ATE नेरिणस्यो न यानगः ॥ १२० ॥ 
न faan न कलहे न सेनायां न संगरे। 
न भुक्तमात्रे नाजीणें न वमित्वा न YRA N १२१॥ 
अतिथिं चाननुञ्ञाय मारुते वाति वा भृशम्‌ । ` 
रुधिरे च सुते गाचाच्छस्त्रेण च परिक्षत ॥ १२२ ॥ 
सामध्वनावृग्यजुषी नाधीयीत कदाचन | 
वेदस्याधीत्य वायन्तमारण्यकमधीत्य च ॥ १२३ ॥ 
ऋग्वेदो देवदेवत्यो यजुर्वेदस्तु मानुषः | 
सामवेदः स्मृतः पिञ्चस्तस्मात्तस्याशुचिष्वेनिः ॥ १२४ ॥ 
एतडिट्न्तो विद्डांसस्त्रयीनिष्कषेमन्वहम्‌ | 
क्रमशः TIA पश्चाडेट्मघीयते ॥ १२५॥ 
पशुमण्इकमाजोरञश्वसपेनकुलाखुभिः | 
अन्तरागमने विद्यादनध्यायमहनिंशस्‌ ॥ १२६ ॥ 
द्वावेव वजेयेन्नित्यमनध्यायो प्रयत्नतः । 
स्वाध्यायभूमिं चाशुद्डामात्मानं चाशुचिं द्विजः ॥ १२७॥ 
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अमावास्यामष्टमीं च पोणेमासीं चतुदेशीस्‌ | 
बह्मचारी भवेन्नित्यमणृतो लातको fest: ॥ १२४ ॥ 
न खानमाचरेद्दुक्ता नातुरो न महानिशि। 
न वासोभिः सहाजसं नाविज्ञाते जलाशय N १२९ ॥ 
देवतानां गुरो राज्ञः खातकाचायंयोस्तथा | 
नाकामेत्कामतश्छायां बभुणो दीक्षितस्य च ॥ १३० ॥ 
मध्यंदिने ऽधेराचे च चाइ मुक्का च सामिषम्‌। ` 
संध्ययोर्भयोश्चेव न सेवेत चतुष्पथम्‌ ॥ १३१॥ 
उद्घतेनमपस्नानं विणमूतर रक्तमेव च। 
झेष्मनिष्टयूतवान्तानि नाधितिष्ठेच्च कामतः ॥ १३२॥ 
वेरिणं नोपसेवेत सहायं चेव वेरिणः | | 
अधामिक तस्करं च परस्येव च योषितम्‌ ॥ १३३ ॥ 
न हीहशमनासुष्यं लोके किंचन विद्यते । 
याइशं पुरुषस्येह परदारोपसेवनम्‌ ॥ १३४ ॥ 
afii चेव सपे च ब्राह्मणं च बहुश्रुतम्‌ । 
नावमन्येत वे भूषणः कृशानपि कदाचन ॥ १३५॥ 
unai हि पुरुषं निदेहत्यवमानितम्‌ | 
तस्मादेतत्तयं नित्यं नावमन्येत बुद्धिमान ॥ १३६ ॥ 
नात्मानमवमन्येत पूवाभिरसमृद्धिमिः | 
oS मृत्योः थियमन्विच्छनेनां मन्येत दुलेभाम ॥ १३७ ॥ 
w 
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सत्यं ब्रूयात्रियं ब्रूयान्न बूयात्सत्यमप्रियस्‌ । 

प्रियं च नानृतं बूयादेष WA! सनातनः ॥ १३४ ॥ 

भद्रं भद्रमिति बूयाद्वट्रमित्येव वा वदेत्‌ | 

झुष्कवेरं विवादं च न कुयात्केनचित्सह ॥ १३९ ॥ | 
नातिकल्यं नातिसायं नातिमध्यंदिने स्थिते । 
नाज्ञातेन समं THAR न FS! सह ॥ Wo ॥ 
हीनाङ्गानतिरिक्ताङ्गान्विद्याही नान्वयोऽधिकान्‌ | 
रूपट्विणहीनांश्च जातिहीनांश्च नाखिपत ॥ १४१॥ 
न स्पृशत्पाणिनोच्डिष्टो विप्रो गोब्राझणानलान्‌ । , 

न चापि पश्येदशुचिः सुस्थो ज्योतिगेणं fofa n १४२॥ 
स्पृष्टेतानशुचिनित्यमक्धिः प्राणानुपस्पृशत | 

गात्राणि चेव सवाणि नाभिं पाणितलेन तु ॥ १४३ ॥ 
अनातुरः स्वानि खानि न स्पृशेद्निमित्ततः। ` 
रोमाणि च रहस्यानि सवाण्येव विवजेयेत ॥ १४४ ॥ 
मङ्गलाचार्‍्युक्तः स्यात्मयतात्मा जितेन्द्रियः | 

जपेच्च जुहुयाञ्चेव नित्यमग्रिमतन्द्रितः ॥ १४५॥ 
मङ्गलाचारयुक्तानां नित्य च प्रयतात्मनाम्‌ | 

जपतां जुहूतां चेव विनिपातो न विद्यते ॥ १४६ ॥ 
वेदमेव जपेन्नित्यं यथाकालमतन्द्रितः | 

तं ASME: परं धमेमुपधर्मा ऽन्य उच्यत्त ॥ १४७ ॥ 
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वेदाभ्यासेन सततं शोचेन तपसेव च। 
अद्रोहेशेव भूतानां जातिं स्मरति पोविकीम्‌ ॥ १४७॥ 
पोविंकीं संस्मरञ्जातिं बल्ेवाभ्यसते पुनः | 
ब्र्ाभ्यासेन चाजसमनन्तं सुखमश्नुते ॥ १४९ ॥ 
साविचाञ्छान्तिहोमांश्च कुयात्पवेसु नित्यशः | 
पितृंश्चेवा्टकास्वर्चेनित्यमन्वष्टकासु च ॥ १५० ॥ 
दूरादावसथान्मूचं दूरात्पादावसंचनस्‌ | 
उच्छिष्टान्नं निषेकं च दूरादेव समाचरेत्‌ ॥ १५१॥ 
मेत प्रसाधनं खानं दन्तधावनमञ्जनम्‌ | 
Wale एव कुवीत देवतानां च पूजनम्‌ ॥ १५२ ॥ 
देवतान्यभिगच्न्नु धामिकांश्च डिजोत्तमान्‌। 
इश्वरं चेव WATT गुरूनेव च पवेसु ॥ १५३ ॥ 
अभिवादयेडुद्ञांश्च द्द्याच्चेवासनं स्वकम्‌ | 
कृताज्ञलिरुपासीत गर्छतः पृष्ठतो ऽन्वियात्‌ ॥ १५४॥ 
श्रुतिस्मृत्युद्तिं wafers स्वेषु कमेसु। 
धमेमूलं निषेवेत सदाचारमतन्द्रितः ॥ १५५॥ 
आचाराज्ञभते त्यायुराचारादीस्सितां प्रज्ञाम्‌ । 
आचाराडनमध्य्यमाचारो हन्यलशक्षणम्‌ ॥ १५४॥ 
टुराचारो हि पुरूषो लोके भवति निन्दितः | 
दुःखभागी च सततं व्याधितो ऽल्यायुरेव च ॥ १५9 ॥ 
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सवंलश्षणहीनो ऽपि यः सदाचारवान्नरः | 

Baul ऽनसूयश्च शतं वषोणि जीवति ॥ १५८ ॥ 
यद्यत्परवशं कमे तत्तद्यत्नेन ARAT | 

यद्यदात्मवशं तु स्यात्तत्तत्सेवेत यत्नतः ॥ १५९ N 

सवे परवशं दुःखं सवेमात्मवशं सुखम्‌ । 
एतडिद्यात्समासन लक्षणं सुखदुःखयोः ॥ १६० ॥ 
BHA FAA ऽस्य स्यात्परितोषो ऽन्तरात्मनः | 
तग्रयत्नेन कुवीत विपरीतं तु वज्ञेयेत्‌ ॥ १६१॥ 
आचाये च प्रवक्तारं पितरं मातरं गुरुम्‌ । ' 

न हिंस्याद्वाह्मणान्गाश्व सवांश्चेव तपस्विनः ॥ १६२ ॥ 
नास्तिक्यं वेदनिन्दां च देवतानां च कुत्सनम्‌ । 

देषं स्तम्भं च मानं च क्रोधं ABUT च वजेयेत॥ १६३॥ 
परस्य दण्ड नोद्यच्छेत्कुद्धो नेनं निपातयेत्‌ | 

अन्यच पुत्राच्छियाडा शिष्ट्यथे aedy तो ॥ १६४ ॥ 
बाह्मणायावगूर्यव डिजातिवेधकाम्यया | 

शतं वषाणि तामिस्रे नरके परिवतेते ॥ १६५ ॥ 
ताडयित्वा तृणेनापि संरम्भान्मतिपूवेकम्‌ । 
एकविंशतिमाजातीः पापयोनिषु जञायते ॥ १६६॥ 
अयुध्यमानस्योत्माद्य ्ाह्मणस्यासृग ङ्गतः | 

दुःखं सुमहदाप्नोति प्रत्याम्राज्ञतया नरः ॥ १६9 N 


IV. 168—177. > ए9 = 


शोणितं यावतः पाशन्संगृह्ृदाति महीतलात्‌ । 
तावतोऽव्दानमुत्रान्येः शोणित्ोत्पादकोऽद्यते ॥ १६४ ॥ 
न कदाचिहिजे तस्माडिडानवगुरेद्पि । 
न ताडयेत्तृणेनापि न गाचात्स्रावयेट्सृक्‌ ॥ १६९ N 
अधामिंको नरो यो हि यस्य चाणनृतं धनम्‌ । 
हिंसारतश्च यो नित्यं नेहासो सुखमेधते ॥ १9० ॥ 
न सीदन्नपि धमेण मनोऽधमें निवेशयत | 
अधार्मिकाणां पापानामाशु पश्यन्विपयेयस्‌ ॥ १9१॥ 
नाधमश्वरितो लोक सद्यः फलति गोरिव । 
शनेणवतेमानस्तु कतुमेलानि कृन्तति ॥ १9२॥ . 
यदि नात्मनि पुचेषु न चे्पुचेषु AYY | 
न तेव तु कृतोऽधमेः कतृभेवति निष्फलः ॥ १9३ ॥ 
अधर्मेणेधते तावत्ततो भद्राणि पश्यति। 
ततः सपत्नाञ्जयति समूलस्तु विनश्यति ॥ १५७४ ॥ 
सत्यधमायेवृत्तेषु शोचे चेवारमेत्सदा । 
शिष्यांश्च शिष्याइमेंण वाग्वाहूद्रसंयतः ॥ १७५ N 
परित्यजेद्थेकामो यो स्यातां धमेवजितो । 
“WA चायसुखोदके लोकसंकुष्टमेव च ॥ १७६॥ 
न पाणिपादचपलो न नेचचपलो 5नृजुः | 
न स्याडाक्चपलश्चेव न परद्रोहकमेधीः ॥ १99 ॥ 
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येनास्य पितरो याता येन याताः पितामहाः | 

तेन यायात्सतां मागे तेन गच्छन्न रियते ॥ १9४ ॥ 

खा चिकपुरोहिताचायंमातुलातिथिसंथिते: | 
बालवृद्डातुरेवद्येज्ञातिसंबन्धिबान्थवेः ॥ १७९ ॥ 
मातापितृभ्यां जामीभिभ्राचा प॒चेण भायेया | 

दुहिचा दासवगण विवाद न समाचरत ॥ १४० I 
एतेविवादान्संत्यज्य सवेपापेः प्रमुच्यते । 

एतेजितश्च जयति सवाज्ञोकानिमान्गुही ॥ १४१ ॥ 
आचायों त्रझलोकेशः प्राजापत्ये पिता प्रभुः । 
अतिथिस्तिन््लो केशे देवलोकस्य चत्विजः ॥ १७२ ॥ 
जामयोऽप्सरसां लोके AACA वान्धवाः | 
संबन्धिनो ह्यपां लोके पृथिव्यां मातुमातुलो ॥ १४३ ॥ 
आकाशेशाख्नु विज्ञेया बालवुद्धकृशातुराः | 

भ्राता ज्येष्टः समः पित्रा भाया पुत्रः स्वका तनुः॥ १४४॥ 
छाया स्वा दासवगेश्च दुहिता कृपणं परस्‌ | 
तस्मादेतेरधिश्षिप्तः सहेतासंज्वरः सदा ॥ १४५॥ 
प्रतियहसमथी $पि प्रसङ्गं तच वजेयेत्‌ | 

प्रतियहेण ह्यस्याशु ब्राह्मं तेजः प्रशाम्यति ॥ १४६ ॥ 

न ट्रव्याणामविज्ञाय विधिं धम्ये प्रतियहे | 

ma: प्रतियहं कुयोद्वसीदन्नपि छाथा ॥ १४७ ॥ 
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हिरण्यं भूमिमश्वं गामन्नं वासस्तिलान्धुतस्‌ | 
प्रतिगृह्ूट्नविद्दांस्तु भस्मीभवति दारूवत्‌ ॥ १४४ ॥ 
हिरण्यमायुरन्नं च भूगाश्चाणो षतस्तनुम्‌ । 
अश्वध्धसुस्वचं वासो घृतं तेजस्तिलाः प्रजाः॥ १८९ ॥ 
अतपास्वनधीयानः प्रतियहरुचिदिज्ञः | 
अम्भस्यश्मञ्जवेनेव सह तेनेव मज्जत्ति ॥ १९० ॥ 
तस्माट्विद्डान्विभियाद्मस्मात्तस्मात्मतियहात्‌ | 
स्वस्पकेनायविद्डान्हि पङ्के गोरिव सीदति ॥ aea n 
न वायेपि प्रयच्छेत्तु वेडालनतिके बिजे । 

न बकब्रतिके पापे नावेदविदि धर्मवित ॥ १९२॥ 
चिष्वणतेषु दत्तं हि विधिनाप्यजितं धनम्‌ । 
दातुभेवत्यनथोय परतादातुरेव च ॥ १९३ ॥ 

यथा SINUSA निमज्जत्युदके तरन्‌ | 

तथा निमज्जतोऽधस्तादज्ञो दातृप्रतीच्छको ॥ १९४ ॥ 
yai सदा लुब्धण्छास्िको लोकदम्मिकः । 
बेडालबरतिको ज्ञेयो हिंसः सवाभिसंभकः ॥ १९५ ॥ 
अधोहष्टनिकृतिकः स्वार्थेसाधनतत्परः | 

शठो मिथ्याविनीतश्च बकब्रतचरो डिजञः ॥ १९६॥ 
ये बकत्रतिनो विप्रा ये च माजोरलिङ्गिनः | 

ते पतन्यन्धतामिस्रे तेन पापेन कमणा ॥ १९७ ॥ 


12 


IV. 198--207. + २० <= 


न धमेस्यापदेशेन पापं कृत्वा ब्रतं चरेत्‌ । 

ब्रतेन पापं प्रच्छाद्य कुवेन्स्वीशट्रटम्मनस्‌ ॥ १९७॥ 
प्रत्येह चेहशा विप्रा ea बह्मवाटिभिः | 

_ छझना चरितं तच्च ad रक्षांसि गच्छति ॥ १९९ ॥ 
अलिङ्गी लिड्लिवेषेण यो वृत्तिमुपजीवति। 

स लिङ्गिनां हख्यनस्तियेग्योनो च जायते ॥ २०० ॥ 
परकीयनिपानेषु न ख्रायाच्च कदाचन । 
निपानकतुः स्नाता तु दुष्कृतांशेन लिप्यत्ते ॥ २०१ ॥ 
यानशय्यासनान्यस्य कूपोद्यानगुहाणि च। | 
अदत्तान्युपयुञ्ञान एनसः स्यात्तुरीयभाक्‌ ॥ २०२ ॥ 
नदीषु देवखातेषु तडागेषु सरःसु च । 

स्नानं समाचरन्नित्यं गतेप्रसतवणषु च ॥ २०३॥ 
यमान्सेवेत सततं न नित्यं नियमान्बुधः | 
यमान्पत्तत्यकुवाणो नियमान्केवलान्भजन्‌ ॥ २०४ ॥ 
नाश्ोत्रियतते यज्ञे यामयाजिह्ुते तथा । 

स्त्रिया क्लीबेन च हुत भुञ्जीत ब्राह्मणः कचित्‌॥ २०५॥ 
अश्ली कमेतासाधरनां यच जुङ्ूत्यमी हविः। 

प्रती पमेतहदेवानां तस्मात्तत्परिवजयत ॥ २०६ ॥ 
मत्तकुडातुराणां च न भुञ्जीत कदाचन | 
केशकीटावपन्नं च पदा स्पृष्टं च कामतः ॥ २०७ ॥ 
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भ्रुणञ्चावेखित चेव संस्पृष्टं चाणुदक्यया | 
पतत्रिणावलीढं च शुना संस्पृष्टमेव च ॥ २०८ ॥ 
गवा चान्नमुपघ्रात घुष्टान्नं च विशेषतः | 

गणान्नं गणिकान्नं च विदुषा च जुगुप्सितम्‌ ॥ २०९ ॥ 
स्तेनगायनयोश्चान्तनं TEU वाधुंषिकस्य च । 
दीक्षितस्य कट्येस्य बडस्य निगइस्य च ॥ २१० ॥ 
अभिशस्तस्य षण्ढस्य पुश्चल्या दाम्भिकस्य च। ` 
शुक्तं पर्युषितं चेव शूद्रस्योच्छिष्टमेव च ॥ २११॥ 
चिकित्सकस्य मृगयोः ङ्रस्यो च्ठिष्भोजिनः। ` 
sare सूतिकान्नं च पयोचान्तमनिदेशम्‌ ॥ २१२ ॥ 
अनचितं वृथामांसमवीरायाश्च योषितः | 

द्विषदन्नं नगयेन्नं पतितान्रमवश्षुतम्‌ ॥ २१३ N 
पिशुनानृतिनोश्चान्नं कतुविक्रयिकस्य च | 
शेळूषतुन्नवायान् कृतप्नस्यान्रमेन च ॥ २१४ ॥ 
FANS निषादस्य रङ्गावतारकस्य च | 
सृवणेकतुर्वेणस्य श्स्वविक्रयिणस्तथा ॥ २१५॥ 
श्ववतां शोणिइकानां च चेलनिर्णेजकस्य च | 
रञ्जकस्य नृशंसस्य यस्य चोपपतिगुह ॥ २१६ ॥ 
मृथन्ति ये चोपपतिं स्त्रीजितानां च सवेशः। 
अनिदेशं च प्रतान्रमतुष्टिकरमेव च ॥ २१७ ॥ 
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राजानं तेज आदत्ते शूद्रान्नं बह्मवचेसस | 

आयुः सुवणेकारानं यशश्चमावकत्तिनः ॥ २१७॥ 
areata प्रजां हन्ति बलं निणंजकस्य च | 

गणान्नं गणिकान्नं च लोकेभ्यः परिकृन्तत्ति ॥ २१९ ॥ 
प्यं विकित्सकस्यानं पुश्चल्यास्वरन्नामन्टरियस्‌ । 

विष्ठा वार्धुषिकस्यानं शखविक्रयिणो मलम्‌ ॥ २२०॥ 
य एतेऽन्ये चभोज्यान्नाः क्रमशः परिकीतिताः । 

तेषां त्वगस्थिरोमाणि aera मनीषिणः ॥ २२१ ॥ 
भुक्कातोऽन्यतमस्यान्नममत्या क्षपणं अहम्‌ | 

मत्या भुक्ता चरेतकृच्छं रतोविण्मचमेव च ॥ २२२॥ 
नाद्याच्छूट्रस्य vata विद्दानश्वाडिनो डिजः | 
आद्दीताममवास्मादवुचावेकराचिकम्‌ ॥ २२३ ॥ 
श्रोचियस्य कद्यंस्य वदान्यस्य च TYR: | 
मीमांसिल्वोभयं देवाः सममन्नमकल्पयन ॥ २२४ ॥ 
ताम्रजापतिराहेत्य मा ag विषमं समस्‌ | 

SETIA वदान्यस्य हतमध्यडयेतरत्‌ ॥ २२५॥ 
अड्येष्ट च पते च नित्यं कुयाट्तन्द्रितः | 

'अड्डाकृते ह्यक्षये ते भवतः स्वारतेधेनेः ॥ २२६ ॥ 
दानधमे निषेवेत नित्यमेष्टिकपोतिकस | 

परितुष्टेन भावेन पाचमासाद्य शक्तितः ॥ २२७ ॥ | 
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यत्किचिदपि दातव्यं याचित्तेनानसूयया | 

उत्पत्स्यते हि तत्पाचं यत्तारयति सवेत: ॥ २२८ ॥ 
वारिट्स्तृप्तिमाप्नोति सुखमक्षय्यमन्नदः | 

त्तिलप्रदः प्रजामिष्टां दीपदश्चशुरुत्तमम्‌॥ २२९ ॥ 
भमिदो भमिमाभोति दीघंमायुहिरण्यदः | 
गृहदोऽम्याणि वेश्मानि रूयदो रूपमुत्तमम्‌ ॥ २३० ॥ 
वासोद्श्चन्सालोक्यमश्विसालोक्यमश्व्‌ः । 

अनडुहः faa पृष्टां गोदो बर्नस्य विष्टपम्‌ ॥ २३१ ॥ 
यानशय्याप्रदो भायोमेश्वयेमभयप्रद्‌ः । 

धान्यद्‌ः शाश्वतं सोख्यं ब्दो बझ्साष्टिताम्‌ ॥ २३२ ॥ 
सर्वेषामेव दानानां ब्रह्मदानं विशिष्यते | 
वायेन्नगोमही वासस्तिलकाञ्चनसपिषाम्‌ ॥ २३३ ॥ 
येन येन तु भावेन यद्यद्दानं प्रयच्छति । 

madda भावेन प्राप्नोति प्रतिपूजितः ॥ २३४ ॥ 
योऽचितं प्रतिगृह्नाति द्दात्यचित्रमेव च। 

तावुभो गच्छतः स्वरी नरकं तु विपयेये॥ २३५॥ 

न विस्मयेत तपसा वदेदिद्ठा च नानृतं | 

नाती $प्यपवद्‌हिप्रानन द्रा परिकीतेयेत्‌ ॥ २३६ ॥ 
यज्ञोऽनृतेन श्रति तपः सुरति विस्मयात्‌ | 
आयुविप्रापवादेन दानं च परिकीतेनात्‌ ॥ २३9 ॥ 
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धर्मे शनेः संचिनुयाडल्मीकमिव पुत्तिकाः | 
परलोकसहायाथ सवेभतान्यपीडयन ॥ २३४ ॥ 
नामुत्र हि सहायाथ पिता माता च faga: | 

न पुत्रदारं न ज्ञातिधेमेस्तिष्ठति केवलः॥ २३९ ॥ 
एकः प्रज्ञायते जन्तुरेक एव प्रलीयते । 

TASIS सुकृतमेक एव च दुष्कृत्तम्‌ ॥ २४० ॥ 
मृतं शरीरमुत्सृज्य कालोएसम छितों। 

विमुखा बान्धवा यान्ति धमेस्तमनुगच्छति ॥ २४१ ॥ 
तस्माद्जमे सहायार्थे नित्यं संचिनुयाच्छनेः । 

भर्मेण हि सहायेन तमस्तरति टुस्तस्स ॥ २४२ ॥ 
धर्मेप्रधानं पुरुषं तपसा हतकिल्बिषम्‌ | 

परलोकं नयत्याशु भास्वन्तं खशरीरिणम्‌ ॥ २४३ ॥ 
उत्तमेरूत्तमेनित्यं संबन्धानाचरेत्सह | 

निनीषुः कुलमुत्कषेमधमानभमांस्त्यजेत्‌ ॥ २४४ ॥ 
उत्तमानुत्तमानेव गच्छन्हीनांश्च AHA | 

ब्राह्मणः श्रेष्ठतामेति प्रत्यवायेन शद्रतास ॥ २४५॥ 
हढकारी मृदुदान्त: HIATT | 

अहिंसो दमदानाभ्यां HAP TATA: ॥-२४६ ॥ 
Ves मुलफलमन्नमन्युद्यतं च यत्‌ | 

स्वतः प्रति गृह्ूदी यान्मध्वथाभयट्शिणाम्‌ ॥ २४७ ॥ 
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आदताभ्युद्यतां भिक्षां पुरस्तादप्रचो दितास्‌ | 

मेने प्रजापतियाह्यामपि दुष्कृतकमेणः ॥ २४८ ॥ 
नाश्नन्ति पितरस्तस्य दश वषाणि पञ्च च। 

न च हव्यं वहत्यसियेस्तामभ्यवमन्यत्ते ॥ २४९ ॥ 

शय्यां गृहान्कुशान्गन्धानपः पुष्पं मणीन्दधि । 

धाना मास्पान्पयो मांसं शाकं चेव न निणुदेत॥ २५०॥ 
गुरून्भृत्यांश्वो ज्जिही षेन्न चिष्यन्देवतातिथीन्‌ । 

स्वेतः प्रतिगुहरी यान्न तु तृप्येत्स्वयं ततः ॥ २५१॥ 
गुरुषु त्वभ्यतीतेषु विना वा तेगृहे वसन्‌ | 

आत्मनो वृत्तिमन्विच्छन्गुहूरी यात्साधुतः सदा ॥ २५२॥ 
अर्धिकः कुलमित्रं च गोपालो दासनापितो | 

एते शूद्रेषु भोज्यान्ना यश्चात्मानं निवेदयेत्‌ ॥ २५३ ॥ 
याइशोऽस्य भवेदात्मा याहशं च चिकीषितम्‌ | 

' यथा चोपचरेदेनं तथात्मानं निवेदयत्‌ ॥ २५४ ॥ 
योऽन्यथा सन्तमात्मानन्यथा सत्सु भाषते | 

स पापवृत्तमो लोके स्तेन आत्मापहारकः ॥ २५५ ॥ 
वाच्यथा नियत्ताः सर्वे वाङ्मूला वाग्विनिःसृताः | 
तां तु यः स्तेनयेद्वाचं स सवेस्तेयकुन्नरः ॥ २५६ ॥ 
महपिपितृदेवानां गत्वानृण्यं यथाविधि | 

पुचे सवे समासज्य वसेन्माध्यस्थमास्थित्तः ॥ २५७ ॥ 
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एकाकी चिन्तयेन्नित्यं विविक्त हितमात्मनः | 

एकाकी चिन्तयानो हि परं श्रयोऽधिगच्छति॥ २५७४ ॥ 
एषोदिता गृहस्थस्य वृत्तिविप्रस्य शाश्वती । 
ख्रातकबतकस्पश्च सञ्चवृद्धिकरः TWA: ॥ २५९ ॥ 

अनेन विप्रो वृत्तन वतेयन्वेद्शास्त्रवित्‌ । 
व्यपेतकल्मषो नित्यं बसलोक महीयते ॥ २६० N 


॥ इति मानवे धमंशास्त भृगुप्रोक्तं चतुथाऽध्यायः ॥ 


शुवेतानृषयो धमान्लातकस्य यथो दितान्‌ | 
इद्मूचुमेहात्मानमनलप्रभवं भुगुस्‌ ॥ १॥ 

एवं यथोक्तं विप्राणां स्वथमेमनुतिष्ठतास्‌ | 
कथं मृत्युः प्रभवति वेदशास्त्रविदां प्रभो ॥ २॥ 
स तानुवाच धमात्मा महषीन्मानवो भूगुः । 
श्रूयतां येन दोषेण मृत्युविप्राज्िघांसति ॥३॥ 
अनभ्यासेन वेदानामाचारस्य च वजेनात | 
आलस्याटन्रदोषाच्च मृत्युविप्राज्षिघांसति ॥ 8 ॥ 
लशूनं गृञ्जनं चेव USTE कवकानि च | 
अभश्यारि डिजातीनाममध्यप्रभवाणि च॥ ५॥ . 
लो हितान्वृक्ष नियासान्त्रश्चनप्रभवांस्तथा | 

शेलुं गव्यं च पीयूषं प्रयत्नेन विवज्ञेयेत्‌ ॥ ६॥ 
वृथाकृसरसंयावं पायसापूपमेव च | 
अनुपाकृतमांसानि देवान्नानि हवींषि च॥ 9 ॥ 
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अनिदेशाया गोः शीरमोष्टरमेकशफं तथा | 

आविकं संधिनीक्षीरं विवत्सायाश्च गोः पयः ॥ ४ ॥ 
आरण्यानां च सर्वेषां मृगाणां माहिषं विना | 
स्त्रीक्षीरं चेव वज्यानि सवेशुक्तानि चेव हि॥ ९॥ 
दधि भक्ष्यं च शुक्तेषु सवे च दधिसंभवम्‌ | 

यानि चेवाभिषूयन्ते पुष्पमूलफलेः शुभेः ॥ १० ॥ 
कव्यादाञ्ङकुनीन्सवास्तथा यामनिवासिनः। 
अनिर्दिष्टांश्रेकशफांशिट्भिं च विवज्ञेयेत्‌ ॥ ११॥ 
कलविङ्क Wa हंसं चक्राङ्गं यामकुङ्कुटम्‌ | 

सारसं रज्जुदालं च TTS शुकसारिके ॥ १२ ॥ 
प्रतुदा्ञालपादांश्च कोयष्टिनखविष्किरान्‌ | 
निमज्जतश्च मस्स्यादान्सोनं वल्लूरमेव च ॥ १३ ॥ 
बकं चेव बलाकां च काकोलं खञ्जरीटकम्‌ | 
मस्यादान्विडुराहांश्च मत्यानेव च सवशः ॥ १४ ॥ 
यो यस्य मांसमश्नाति स तन्मांसाद उच्यते | 
मत्स्यादः सवेमांसादस्तस्मान्मत्स्यान्विवजञेयेत्‌ ॥ १५॥ 
पाठीनरोहितावाद्यो नियुक्तो हव्यकव्ययोः | 

राजी वान्सिंहतुण्डांध्य सशल्कांश्वेव सवशः ॥ १६ ॥ 
न भक्षयेदेकचरानज्ञातांश्च मृगडिजान्‌ | 

भश्येष्वपि समुदिष्टान्सवान्पञ्चनखांस्तथा ॥ १७ ॥ 
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श्वाविधं शल्यकं गोधां खडगकूमंशशांस्तथा | 
भस्यान्पञ्चनखेष्वाहुरनुष्टांश्चेकतोद्तः ॥ १४ ॥ 
Bara विदुराहं च लशुनं यामकुक्कुटम्‌ | 

USTG ai चेव मत्या जरध्वा पततेहूजः ॥ १९ ॥ 
अमत्येतानि षड्‌ जग्ध्वा कुच्छे सांतपनं चरेत्‌ | 
यतिचान्द्रायणं वापि शेषेषूपवसेदहः ॥ २० ॥ 
संवत्सरस्येकमपि चरेतकृच्छं डिजोत्तमः | 
अज्ञातभुक्तशद्यथ ज्ञातस्य तु विशेषतः ॥ २१॥ 
BATS ब्रासणेवेध्याः प्रशस्ता मृगपक्षिणः | 
भृत्यानां चेव वृत्त्यरथेमगस्त्यो ह्याचरत्पुरा ॥ २२॥ 
बभूवुहि पुरेडाशा भश्याणां मृगपश्षिणास्‌ | 
पुणणेष्वपि यज्ञेषु HATTA च ॥ २३ ॥ 
यत्किचित्लहसंयुक्त भश्यं भोज्यमग हितम्‌ | 
तत्पयृषितमण्याद्यं हविःशेषं च RAT ॥ २४ ॥ 
चिरस्थितमपि त्ाद्यमसेहाक्तं डिजातिभिः | 
यवगोधूमजं सवे पयसश्चेव विक्रियाः ॥ २५॥ 
एतदुक्तं दिजातीनां भक्याभध्यमशेषतः। . 
मांसस्यातः प्रवध्यामि विधिं भक्षणवजेने ॥ २६ ॥ 
प्रोशित AAA बाणानां च काम्यया | 
यथाविधि नियुक्तस्तु प्राणानामेव चात्यये ॥ २७॥ 
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प्राणस्यान्नमिदं सवे प्रजापत्तिरकल्पयत | 

स्थावरं जङ्गमं चेव सवे प्राणस्य भोजनम्‌ ॥ २८ ॥ 
चराणामन्नमचरा दुष्ट्रिणामयदष्ट्रिणः | 

अहस्ताश्च सहस्तानां शराणां चेव भीरवः ॥ २९ ॥ 
नात्ता दुथत्यदन्नाद्याग्णिनोऽहन्यहन्यपि | 

धाचेव सृष्टा ह्याद्याश्च प्राणिनोऽत्तार एव च ॥ ३०॥ 
यज्ञाय जग्धिमासस्येत्येष देवो विधिः स्मृतः । 
अत्तोऽन्यथा प्रवृत्तिस्तु राक्षसो विधिरुच्यते ॥ ३१॥ 
WAT स्वयं वाणुत्पाद्य परोपइतमेव वा। | 
देवान्पितुंश्चाचेयि्वा खादन्मांसं न दुष्यत्ति ॥ ३२॥ 
नाद्यादविधिना मांसं विधिज्ञोऽनापदि fax: | 
जग्ध्वा ह्यविधिना मांसं प्रेतस्तेरद्यतेऽवशः ॥ ३३ ॥ 
न ताहशं भवत्येनो मृगहन्तुधेनाथिनः। 

याहशं भवति प्रेत्य वृथामांसानि खाद्तः ॥ ३४ ॥ 
नियुक्तस्तु यथान्यायं यो मांसं नात्ति मानवः। 

स प्रेत्य पशुतां याति संभवानेकविंशतिस्‌ ॥ ३५ ॥ 
असंस्कृतान्पशून्मन्तेनाद्यादिप्रः कथंचन | 

maq संस्कृतानद्याच्छाश्वतं विधिमास्थितः ॥ ३६ ॥ 
gigan सङ्ग कुयात्पिष्टपश्‌ं तथा | 

न त्वेव तु वृथा हन्तुं पशमिच्छेत्कदाचन ॥ ३9 ॥ 
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यावन्ति पशुरोमाणि तावत्कृत्वो ह मारणम्‌ | 
वृथापशुम्नः प्राप्नोति प्रत्य जन्मनि जन्मनि ॥ ३४ ॥ 
यज्ञाथे पशवः सृष्टाः स्वयमेव स्वयंभुवा | 
यज्ञोऽस्य Hea सवस्य तस्माद्यज्ञे वधोऽवधः ॥ ३९ ॥ 
ओषध्यः पशवो वृक्षास्तियेञ्वः पक्षिणस्तथा । 
यज्ञार्थे निधनं प्राप्ताः प्राप्नुवन्युच्छितीः पुनः ॥ ४० ॥ 
मधुपर्के च यज्ञे च पितृदेवतकमेणि । 

aAa पशवो हिंस्या नान्यचेत्यजवीन्मनुः ॥ ४१॥ 
एष्वर्थेषु पशून्हिंसन्वेदतल्वाथविदिजः | 

आत्मानं च पशध्येव गमयत्युत्तमां गतिस्‌ ॥ ४२॥ 
गृहे गुरावरण्ये वा निवसन्नात्मवान्डिजः | 
नावेट्विहिंतां हिंसामापद्यपि समाचरेत्‌ ॥ 8३ ॥ 
या वेट्विहिता हिंसा नियतास्सिंश्वराचरे। 
अहिंसामेव तां विद्याईंदाडमा हि frat ॥ 88 n 
योऽहिंसकानि भूतानि हिनस्त्यात्मसुखेच्छया | 

स जीवश्च मृतश्चेव न कचित्सुखमेधते ॥ ४५॥ 

यो बन्धनवधक्केश्ाणिनां न चिकीषेति | 

स सवेस्य हितप्रेप्सुः सुखमत्यन्तमश्नुते ॥ ४६ ॥ 
यद्यायति यत्कुरुते रतिं बधाति यच च। 
तद्वाप्नोत्ययत्नेन यो हिनस्ति न किंचन ॥ 89 ॥ 
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नाकृत्वा प्राणिनां हिंसां मांसमुत्पद्यते क्कचित्‌ । 
न च प्राणिवधः स्वग्येस्तस्मान्मांसं विवजेयेत ॥ ४६॥ ` 
समुत्पत्तिं च मांसस्य वधबन्धो च देहिनाम्‌ | 
प्रसमीध्य निवर्तेत सवेमांसस्य भक्षणात्‌ ॥ ४९ ॥ 

न भक्षयति यो मांसं विधि हित्वा पिशाचवत्‌ | 

स लोके प्रियतां याति व्याधिभिश्च न पीडते ॥ ५० ॥ 
अनुमन्ता विशसिता निहन्ता क्रयविक्रयी | 

संस्कत चोपहतो च खादकश्चेति घातकाः ॥ ५१॥ 
स्वमांसं परमांसेन यो वधेयितुमिस्छति | 

अनभ्यच्ये पितृन्देवान्न ततोऽन्योऽस्त्यपुण्य कृत्‌ ॥ २ ॥ 
वर्षे वर्षेऽश्वमेधेन यो यजेत शतं AAT: | 

मांसानि च न खादेद्यस्तयोः पुण्यफलं TAA Ut ५३ ॥ 
फलमूलाशनेमेध्येमुन्यन्नानां च भोजनेः । 

न तत्फलमवाप्नोति यन्मांसपरिवजेनात्‌ ॥ ५४ ॥ 

मां स भक्षयितामुत्र यस्य मांसमिहाद्म्यहम्‌ | 
एतन्मांसस्य Aas प्रवदन्ति मनीषिणः ॥ पप॥ 

न मांसभश्षणे दोषो न मद्ये न च AWA | 

प्रवृत्तिरेषा भूतानां निवृत्तिस्तु महाफला ॥ ५६ ॥ 
प्रेतशुद्धिं प्रवश्यामि द्रव्यशुद्धिं तथेव च। 

चतुणामपि वशानां यथावदनुपवंशः ॥ ५९॥ 
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दन्तजाते ऽनुजाते च कृतचूडे च संस्थिते । 
अशुद्धा बान्धवाः सर्वे सूतके च तथोच्यते ॥ ५८ ॥ 
दशाहं शावमाशोचं सपिरेषु विधीयते । 
अवाक्संचयनादस्थां अहमेकाहमेव वा ॥ ue it 
सपिण्डता तु पुरुषे सप्तम विनिवतेते | 
समानोदकभावस्तु जन्मनाम्नोरवेदने ॥ ६० ॥ 
[यथेदं शावमाशोचं सपिण्डेषु विधी यत |] 

जनने ऽपेवमेव स्यान [निपुणां शुद्डिमिच्छताम्‌॥ ६१॥ 
सर्वेषां शावमाशोचं] मातापित्रोस्तु सूतकम्‌ | 
सतक, मातुरव स्यादुपस्पृश्य पिता शुचिः ॥ ६२ ॥ 
निरस्य तु पुमाञ्छुक्रमुपस्पृश्यव शुध्यति । 
बेजिकादभिसंबन्धादनुरुन्ध्यादघ अहस्‌ ॥ ६३ ॥ 
अहा चेकेन राच्या च चिराचेरेव च चिभिः । 
शवस्पृशो विशुध्यन्ति अहाटुदकदायिनः ॥ ६४ ॥ 
गुरोः प्रेतस्य शिष्यस्तु पितुमेधं समाचरत्‌ | 
्रेताहारेः समं तच दशराचेण शुध्यति ॥ ६५॥ 
रात्िभिमासतुल्याभिगेभेस्रावे विशुध्यति । 
रजस्युपरते साध्वी स्नानेन स्त्री रजस्वला ॥ ६६ ॥ 
नृणामकृतचूडानां विशुद्धिनेंशिकी स्मृता | 
निवृत्तचूडकानां तु चिराचाच्छुदिरिष्यत ॥ ६9 ॥ 
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ऊनब्िवार्षिकं प्रेतं निद्ध्युवान्धवा बहिः | 
अलंकृत्य शुचो भूमावस्थिसंचयनाइते ॥ ६४ ॥ 
नास्य कार्या $ग्रिसस्कारो न च कार्योदकक्किया | 
अरणये काष्ठवत्त्यक्का छपयुस््यहमेव च ॥ ६९ ॥ 
नाचिवषेस्य कतेव्या बान्धवेरूट्कक्रिया | 
जातदन्तस्य वा कुर्येनाखि वापि कृते सति ॥ 9० ॥ 
सबहचारिण्येकाहमती AT स्मृतस्‌ | 
जन्मन्येकोदकानां तु चिराचाच्छुडिरियते ॥ 9१ ॥ 
स्वी णामसंस्कृतानां तु अहास्ुध्यन्ति बान्धवाः | 
यथोक्तेनेव कल्येन शुध्यन्ति तु सनाभयः ॥ 9२ ॥ 
SATSI: स्युनिमज्जेयुश्च ते अहम | 
मांसाशनं च नाश्नीयुः शयीरंश्च पृथक्‌ शितो ॥ 9३ ॥ 
संनिधावेष वे कल्पः शावाशोचस्य कीर्तितः । 
असंनिधावयं ज्ञेयो विधिः संबन्धिवान्धवेः ॥ 98 ॥ 
विगतं तु विदेशस्थं शणयाद्यो ह्यनिदेशस्‌ | 

यच्छेषं दशरात्रस्य तावदेवाशुचिभेवेत्‌ ॥ 9५॥ 
अत्तिक्रान्ते दशाहे तु चिराचमशुचिभेवत्‌ | 

संवत्सरे व्यतीते तु BAA विशुध्यति ॥ 9६ ॥ 
निदेशं ज्ञातिमरणं श्रुत्वा पुरस्य जन्म च । 

सवासा जलमाश्जुत्य शुद्धो भवति मानवः ॥ 99 ॥ 
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बाले देशान्तरस्थे च पृथक्पिण्डे च संस्थिते । 
सवासा जलमाश्ुत्य सद्य एव विशुध्यति ॥ 9४ ॥ 
अन्त देशाहे स्यातां चोतपुनमेरणजन्मनी | 
तावत्स्यादशचिविप्रो यावत्तत्स्याटनिद्‌शम्‌ ॥ ७९ ॥ 
चिराचमाहुराशोचमाचाये संस्थिते सति | 

तस्य पुच च पत्न्यां च दिवाराचमिति स्थितिः ॥ to ॥ 
अओचिये तूपसंपन्ने चिराचसश चिभवत्‌ | 

मातुले पश्चिणीं रात्रिं शिष्यत्तिगवान्धवेषु च ॥ १॥ 
प्रते राजनि सज्योतियेस्य स्यादिषये स्थितः। 
SA चहः GAMA तथा गुरो ॥ ४२ ॥ 
qafa दशाहेन डाद्शाहेन भूमिपः | 

वेश्यः पञ्चदशाहेन YA मासेन शुध्यति ॥ ४३ ॥ 

न वधेयेदघाहानि प्रत्यहेन्नामिषु क्रियाः | 

न च तत्तमें कुवाणः सनाभ्योऽपयशुचिभेवेत्‌ ॥ ४४ ॥ 
दिवाकीतिमुट्क्यां च पतितं सूतिकां तथा | 

शबं तत्स्पृष्टिन चेव स्पृष्ठा खानेन शुध्यति ॥ एप ॥ 
आचम्य प्रयतो नित्यं जपंदशचिदशेन | 
सोरान्मन्त्रान्यथोत्साहं पावमानीश्च शक्तितः ॥ ४५ ॥ 
नारं agta wee ल्रात्रा विप्रो विशुध्यति । 
आचम्येव तु निःखेहं गामालभ्याकेमीछ्य वा ॥ ४७७ ॥ 
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आदिष्टी नोदकं कुयादा AA समापनात्‌ | 
amA mea कृत्वा चिराचेणेव शुध्यति ॥ ७७॥ 
वृथासंकरजातानां प्रबज्यासु च तिष्ठतास्‌ | 
आत्मनस्त्यागिनां चेव निवर्तेतोदकक्रिया ॥ ४९ ॥ . 
पाषण्उमाञ्वितानां च चरन्तीनां च कामतः | 
mange चेव सुरापीनां च योषित्ताम्‌ ॥ ९० ॥ 
आचाये स्वमुपाध्यायं पितरं मातरं गुरूम्‌ । 

निहेत्य तु बाती प्रेतान्न ada वियुज्यते ॥ ९१॥ 
दक्षिणेन मृतं श्रं yana निहेरत्‌ । 
पश्चिमोचरपूवंखु यथायोगं दिजन्मनः ॥ ९२ ॥ 

न राज्ञामघदोषोऽस्ति ्रतिनां न च सच्चिणाम्‌ | 
एन्द्रं स्थानमुपासीना ्रभूता हि ते सदा ॥ ९३ ॥ 
राज्ञो माहात्मिके स्थाने सद्यः शोचं विधीयते । 
प्रजानां परिरक्षाथेमासनं चाच कारणम्‌ ॥ ९४॥ 
डिखाहवहतानां च विद्युता पार्थिवेन च। 
गोब्राह्मणस्य चेवार्थे यस्य चेच्छति पार्थिवः ॥ ९५॥ 
सोमाग्न्यकानिलेन्द्राणां वित्ताप्पत्योयेमस्य च | 
अष्टानां लोकपालानां वपुधारयते नृपः ॥ ९६ ॥ 
लोकेशाधिष्ठितो राजा नास्याशोचं विधी यते | 
शोचाशोचं हि मत्यानां लोकेशप्रभवाययम्‌ ॥ ९9 ॥ 
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उद्यतेराहवे शस्त्रे: शत्रधमेहतस्य च । 

सद्यः संतिष्ठते यज्ञस्तथा शोचमिति स्थितिः ॥ et n 
विप्रः शुध्यत्यपः स्पृष्ठा श्रियो वाहनायुधम्‌ । 

वेश्यः प्रतोदं रश्मीन्वा यष्टिं we: कृतक्रियः ॥ ९९ ॥ 
एतड्डोऽभिहिंतं शोचं सपिण्डेषु दिजोत्तमाः। 
असपिण्डेषु सर्वेषु प्रेतशुद्धिं निबो धत्त ॥ १०० ॥ 
sata fas प्रतं विप्रो निहेत्य बन्धुवत्‌ । 
विशुध्यति चिराचेण मातुराष्तांश्च वान्धवान्‌ ॥ १०१॥ 
यद्यन्नमत्ति तेषां तु दशाहेनेव शुध्यति | 
अनदन्नन्रमहेव न चेत्तस्मिन्गृहे वसेत्‌ ॥ १०२॥ 
अनुगम्यच्छया प्रेतं ज्ञातिमज्ञातिमेव वा | 

सरावा सचेलः BET धृतं प्राश्य विभुध्यति॥ १०३॥ 
न विप्रं स्वेषु तिष्ठत्सु मृतं WET नाययेत्‌ | 

अस्वग्यो ह्याहुतिः सा स्याछूट्रसंस्पशेटूषिता ॥ १०४॥ 
ज्ञानं तपोऽग्निराहारो मृन्मनो वायुपाञ्जनस्‌ | 

वायुः कमार्केकालो च T: कतेणि देहिनाम्‌ ॥ १०५॥ 
सर्वेषामेव शोचानामर्थशोचं पर स्मृतम्‌ | 

योऽथ शुचिहिं स शुचिने मृद्वारिशुचिः शुचिः॥ १०६॥ 
कान्या शुध्यन्ति faai दानेनाकायेकारिणः | 
प्रच्छन्नपणापा जप्येन तपसा वेदवित्तमाः ॥ १०७ ॥ 
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मृत्तोयेः शुध्यते शोध्यं नदी वेगेन शुध्यत्ति । 

रजसा स्त्री मनो दुष्टा संन्यासेन डिजोत्तमः ॥ १०४ ॥ 
अन्चिगाचाणि शुध्यन्ति मनः सत्येन शुध्यति । 
विद्यातपोभ्यां भूतात्मा बुदिज्ञानेन शुध्यति ॥ १०९ ॥ 
एष शोचस्य वः प्रोक्तः शारीरस्य विनिणेयः | 
नानाविधानां द्रव्याणां शुद्धः शुणुत्त निणेयम्‌ ॥ ११० ॥ 
तेजसानां मणीनां च स्वेस्याश्ममयस्य च । 
भस्मनान्िमुँदा चेव शुद्धिरुक्ता मनीषिभिः ॥ १११॥ 
निर्लेपं काञ्चनं भाण्डमक्विरेव विशुध्यति । 
अव्जमश्ममयं चेव राजतं चानुपस्कृतम्‌ ॥ ११२॥ 
अपाममेश्च संयोगाइम रूप्यं च निबेभो । 
तस्मात्तयोः स्वयोन्येव निर्णेको गुणवत्तरः ॥ ११३ ॥ 
ताम्रायःकांस्यरेत्यानां चपुणः सीसकस्य च । 

शोच यथाह AAA झ्षारास्ञोदकवारिभिः ॥ ११४ ॥ 
द्रवाणां चेव सर्वेषां शुद्चिरूत्पवनं स्मृतम्‌ । 

प्रोक्षणं संहतानां च दारवाणां च तक्षणम्‌ ॥ ११५॥ 
माजेनं यज्ञपाचाणां पाणिना यज्ञकमेणि। 
चमसानां यहाणां च शुद्धिः प्रशालनेन तु ॥ ११६ ॥ 
चरूणां सुक्सुवाणां च शुद्धिरुष्णन वारिणा। 
स्फथशूपंशकटानां च मुसलोलूखलस्य च ॥ ११9 ॥ 


क 
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अद्भिस्तु Wad शोचं बहूनां घान्यवाससस्‌ | 
प्रशालनेन चल्पानामद्निः शोचं विधी यते ॥ ११४ ॥ 
A Q ® द्विवेट्ल ७ A 
चलवच्चमणां शद्दिवदलाना तथव च। 
शाकमूलफलानां च धान्यवच्छुडिरियते ॥ ११९ ॥ 
~ A रिष्टके 
काशयाविकयोरूषः कुतपानामरिष्टकेः | 
श्रीफलेरंशुपट्टानां AAT गोरसषेपेः ॥ १२०॥ . 
सझोमवच्छङ्कशुङ्गाणामस्थिद्न्तमयस्य च | 
शद्दिविजानता काया गोमचेणोदकन वा ॥ १२१॥ 
प्रोक्षणात्ुणकाष्ं च पलालं चेव शुध्यति । 
माजेनोपाज्ञनेर्वेश्म पुनःपाकेन मृन्मयम्‌ ॥ १२२ ॥ 
aS रीषेवा S A A 
मद्यमचपुरीषवा छीवनेः प्रयशोणितः । 
संस्पृष्ठ नेव शुध्येत पुनःपाकेन मृन्मयम्‌ ॥ १२३ ॥ 
संमाजननाज्ञनेन सेकेनोझेखनेन च । 
गवां च परिवासेन भूमिः शुध्यति पञ्चभिः ॥ १२४॥ 
पक्षिजग्धं गवा भ्रातमवध्रतमवश्षुतम्‌ । 
दूषितं केशकीटेश्व Herero शुध्यति ॥ १२५॥ 
यावन्त्ापेत्यमेध्याक्तान्नन्यो लेपश्च तत्कृतः | 
तावन्मृद्दारि चादेयं सवासु ट्व्यशुङ्धिषु ॥ १२६॥ 
चीणि देवाः पवित्राणि बाह्मणानामकल्पयत । 
अहृष्टमद्भिनिणिक्तं यञ्च वाचा प्रशस्यते ॥ १२७ ॥ 
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आपः शुद्धा भूमिगता वेतृष्ण्यं यासु गोभेवत्‌ । 
अव्याप्राश्चदमेध्येन गन्धवणंरसान्विताः ॥ १२७॥ 
नित्यं ya: कारूहस्तः पण्यं यच्च प्रसारितस्‌ | 
ब्रह्मचारिगतं Hel नित्यं मेध्यमिति स्थित्तिः ॥ १२९ n 
नित्यमास्यं शुचि स्त्रीणां शकुनिः फलपातने | 

` प्रस्रवे च शुचिवेत्सः श्वा मृगयहणे शुचिः ॥ १३० ॥ 
श्यभिहेतस्य यन्मांसं शुचि तन्मनुखवीत्‌ । 

HARA हतस्यान्येश्चणडालाद्येश्च दस्युभिः ॥ १३१॥ 
wa नाभेयानि खानि तानि मेध्यानि सवशः | 
यान्यधस्तान्यमेध्यानि देहाच्चैव मलाश्च्युताः ॥ १३२ ॥ 
मिका विप्रुषश्छाया गोरश्वः सूयेरश्मयः | 

रजो भूवोयुरमिश्च स्पर्श मेध्यानि निर्दिशत्‌ ॥ १३३ ॥ 
विण्मत्रोत्सगेशड्यथे मृद्डायादेयमथेवत्‌ | 

देहिकानां मलानां च शुद्धिषु डादशस्वपि ॥ १३४ ॥ 
वसा शुकमसूड्‌ मज्जा मूचविद्व्णेविणनखाः | 
Aay दूषिका स्वेदो डादशेत नृणां मलाः ॥ १३५॥ 
एका लिङ्गे गुदे तिखस्तथेकच करे दश | 

उभयोः सपर दातव्या मृदः शुद्धिमभी प्सता ॥ १३६ ॥ 
एतच्छोचं गृहस्थानां डिगुणं बह्मचारिणास | 

चिगुणं स्याइनस्थानां यतीनां तु चतुगुंणम्‌ ॥ १३9 ॥ 
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कृत्वा मूतं पुरीषं वा खान्याचान्त उपस्पृशत्‌ | 
_ वेदमध्येयमाण्थ अन्नमश्नश्च सवेदा ॥ १३४ ॥ 
चिराचामेदपः पूवे दिः प्रमृज्यात्ततो मुखम्‌ | 
शारीरं शोचमिच्छन्हि ates तु सकृत्सकृत्‌ ॥ १३९॥ 
wrai मासिकं काये वपनं न्यायवतिनाम्‌। 
वेश्यवस्छोचकस्पञ्च डिजोर्छिष्टं च भोजनम्‌ ॥ १४०॥ 
नोच्छिष्टं कुवेत मुख्या विद्रुषोऽङ्गं न यन्ति याः | 
न शमश्रण गत्तान्यास्यं न दन्तान्तरधिष्ठितस्‌॥ १४१॥ 
स्पुशन्ति विन्दवः पादो य आचामयतः परान्‌ । 
भोमिकेस्ते समा ज्ञेया न तेरप्रयत्तो भवेत्‌ ॥ १४२ ॥ 
उच्छिष्टेन तु संस्पृष्टो द्रव्यहस्तः कथंचन | 
अनिधायेव तहूव्यमाचान्तः शुचितामियात्‌ ॥ १४३॥ ` 
वान्तो विरिक्तः खात्वा तु घृतप्राशनमाचरेत। | 
आचामेदेव भुक्तानं त्रानं मेथुनिनः स्मृतम्‌ ॥ १४४ ॥ 
gq छुचा च मुक्का च निष्ठीव्योक्ानृतानि च । 
पीत्तापोऽध्येथमाणश्च आचामग्रयतो $पि सन्‌॥ १४५॥ 
एष शोचविधिः कृत्ल्लो ट्रव्यशुद्डिस्तथेव च । 
उक्तो वः सवेवणानां स्त्रीणां wa निबोधत ॥ १४६ ॥ 
बालया वा युवत्या वा वृद्धया वापि योषिता | 
न स्वातन्व्येण कतेव्यं किचित्काये गृहेष्वपि ॥ १४७ ॥ : 
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बाल्ये पितुवेश तिष्ठेत्पाणियाहस्य योवन । | 
पुचाणां भतेरि प्रत न भजेस्स्त्री स्वतन्बतास्‌ ॥ १४४ ॥ 
पिचा भतो सुतेवापि नेख्छेडिरहमात्मनः | 

एषां हि विरहेण स्वी गह्य HATH कुले ॥ १४९ ॥ 
सदा प्रदृष्टया भाव्यं गृहकार्येषु CAAT | 
सुसंस्कृतोपस्करया व्यये चामुक्तहस्तया ॥ १५० ॥ 
यस्मे दद्यात्पिता लेनां भ्राता वानुमते fag: | 

तं शुश्नषेत जीवन्तं संस्थितं च न लङ्घयेत्‌ ॥ १५१॥ 
मङ्गलाथे स्वस्त्ययनं ATATA HATAR: | 

प्रयुज्यते विवाहेषु प्रदानं स्वाम्यकारकम्‌ ॥ १५२ ॥ 
अनृतावृतुकाले च मन्तरसंस्कारकृत्पतिः । 

सुखस्य नित्यं दातेह परलोके च योषितः ॥ १५३ ॥ 
विशीलः कामवृत्तो वा गुणेवा परिवर्जितः | 
उपचयेः खिया साध्व्या सततं देववत्पतिः ॥ १५४ ॥ 
नास्ति स्वीणां पृथग्यज्ञो न बत नायुपोषणस्‌। 
पतिं शुश्रूषते येन तेन स्वर्गे महीयते ॥ १५५॥ 
पाणियाहस्य साध्वी स्वी जीवतो वा मृतस्य वा | 
पत्तिलो कमभी प्सन्ती नाचरेत्किचिदप्रियस्‌ ॥ १५६ ॥ 
कामं तु शपयेददेहं पुष्पमूलफलेः A: | 

न तु नामापि गृह्यी यात्पत्यो प्रेते परस्य तु ॥ १५७ ॥ 
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आसीता मरणात्शान्ता नियता बह्मचारिणी । 

यो wa एकपत्नीनां काङ्कन्ती तमनुत्तमम्‌ ॥ १५८ ॥ 
अनेकानि सहस्राणि कुमारत्रझचारिणास्‌ | 

fea गतानि विप्राणामकृत्वा कुलसंततिम्‌ ॥ १५९ ॥ 
मृते भतेरि साध्वी स्त्री ब्रह्मचर्ये व्यवस्थिता | 

स्वगे गच्छत्यपुचापि यथा ते ब्रह्मचारिणः ॥ १६० ॥ 
अपत्यलोभाद्या तु स्वी भतोरमतिवतेते । 

सेह निन्दामवाप्नोति पतिलोकाच हीयते ॥ १६१ ॥ 
नान्योत्पन्ना प्रजास्तीह न चायन्यपरियहे | 

न डितीयश्च साध्वीनां कचिङ्गतापदिश्यते ॥ १६२ ॥ 
पत्तिं हित्वापकृष्टं स्वमुत्कृष्टं या निषेवते | 

निन्द्येव सा भवज्लोक परपूर्वेति चोच्यते ॥ १६३ ॥ 
व्यभिचारात्तु भतु स्वी लोके प्राप्नोति निन्द्यतास्‌ | 
सृगालयोनिं चाप्नोति पापरोगेश्च पीडते ॥ १६४ ॥ 
पत्तिं या नाभिचरति मनोवाग्देहसंयता | 

सा भतृलोकमाप्नोति सद्भिः साध्वीति चोच्यते ॥ १६५॥ 
अनेन नारी Faq मनोवाग्देहसंयता | 

इहाम्यां कीतिमाभोति पत्तिलोकं परच च ॥ १६६ ॥ 
एवंवृत्तां सवणां स्त्रीं डिजातिः पूवेमारिणीम्‌ | 
दाहयेद्मिहोचेण यज्ञपातरेश्च घमेवित्‌ ॥ १६9 ॥ 
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भायोयै प्रवेमार्ण्यि दत्तवाग्रीनन्यकमेणि | 
पुनदारक्रियां कुयात्युनराधानमेव च ॥ १६८ ॥ 
अनेन विधिना नित्यं पञ्च यज्ञान्न हापयेत्‌ । 
डितीयमायुषो भागं कृतदारो गृहे वसेत्‌ ॥ १६९ ॥ 


॥ इति मानवे धमंशास्ते भृगुप्रोक्तं पञ्चमोऽध्यायः ॥ 


er 


एवं गृहाश्वमे स्थित्वा विधिवत्लातको fas: | 
वने वसेन्नु नियतो यथावद्विजितेन्द्रियः ॥ १॥ 
गृहस्थस्तु यदा पश्येडली पलितमात्मनः | 
अपत्यस्येव चापत्यं तदारणयं समाश्रयेत्‌ ॥ २ ॥ 
संत्यज्य याम्यमाहारं सवै चेव परिच्छदस्‌ | 
gay भाया निश्चिय वनं गच्छेत्सहेव वा ॥ ३॥ 
अग्निहोत्रं समादाय गृह्य चाग्निपरिच्छद्स | 
सामाट्रण्यं निःसृत्य निवसेनियतेन्द्रियः ॥ ४ ॥ 
मुन्यन्नेविविधेमेध्ये: शाकमूलफलेन वा । ` 
एतानेव महायज्ञानिवेपडिधिप्रवेकस्‌ ॥ ५॥ 
'वसीत चमे चीरं वा सायं ख्ायात्मगे तथा | 
जटाश्च बिभृयान्नित्यं शमश्ुलोमनखास्तथा ॥ ६ ॥ 
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Feel स्यात्ततो carats भिक्षा च शक्तितः | 
अम्मूलफलभिश्षाभिरचेयंदाथमागतान्‌ ॥ 9 ॥ 
स्वाध्याये नित्ययुक्तः स्याद्दान्तो मेचः समाहितः | 
दाता नित्यमनादाता सवंभूतानुकम्पकः ॥ ४ ॥ 
वेतानिक च जुहुयादग्रिहोचं यथाविधि। 
दशेमस्कन्दयन्पवे पोणेमासं च योगतः ॥ ९ ॥ 
कशश्यासयणं चेव चातुमास्यानि चाहरेत्‌ । 
तुरायणं च क्रमशो दक्षस्यायनमेव च ॥ १० ॥ - 
वासन्तशारटेमेध्येमुन्यन्नः स्व यमाहतेः । 
पुरोडाशांश्वरूश्वेव विधिवन्निवेपेत्पृथक्‌ ॥ ११ ॥ 
देवताभ्यश्च तडुत्वा वन्यं मेध्यतरं हविः | 

शषमात्मनि युञ्जीत लवणं च स्वयंकृतम्‌ ॥ १२॥ 
स्थलजोटकशाकानि पुष्पमूलफलानि च। 

PATA AAT फलसंभवान्‌ ॥ १३॥ 
वजेयेन्मधुमांसानि भोमानि कवकानि च | 

भूस्तृणं शियुकं चेव अष्मातकफलानि च ॥ १४॥ 
त्यजेदाश्वयुजे मासि मुन्यन्नं पूवेसंचितम्‌ । 

जीणानि चेव वासांसि शाकमूलफलानि च॥ १५॥ 
न फाळकृष्टमन्नी याटुत्सृष्टमपि केनचित्‌ | 

न सामजातान्यातोऽपि पुष्पाणि च फलानि च॥ १६॥ 
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अग्निपक्काशनो वा स्यात्कालपक्षभुगव वा | 
अश्मकुट्टो भवडापि दन्तोटृखलिकस्तथा ॥ १9 ॥ 
सद्यःप्रश्शालको वा स्यान्माससंचयिको ऽपि वा। . 
षण्मासनिचयो वा स्यात्समानिचय एव ATI १८॥ 
नक्त वान्नं समञ्चीयाद्विवा वाइत्य शक्तितः | 
चतु्थकालिको वा स्यात्यादायष्टमकालिकः ॥ १९ ॥ 
चान्द्रायणविधानेवा TH कृष्ण च वतेयत्‌ | 
पश्षान्तयोवाणश्ची याद्यवागु कथितां सकृत्‌ ॥ २० ॥ 
पुष्पमूलफलेवापि केवलेवेतेयेत्सदा | 

कालपक्केः स्वयंशीणंवंखानसमते स्थितः ॥ २१ ॥ 
भूमो विपरिवर्तेत fagat प्रपदेदिनस्‌ | 
स्थानासनाभ्यां विहरत्सवनेषूपयन्नपः ॥ २२ ॥ 

यीप्मे पञ्चतपास्तु स्याइषास्वश्रावकाशिकः | 
आद्रेवासास्तुं हेमन्ते कमशो वधेयंस्तपः ॥ २३ ॥ 
उपस्पृशंस्त्रिषवणं पितृन्देवांश्च तपेयेत्‌ | 
तपश्चरश्चोतरं शोषयहेहमात्सनः ॥ २४ ॥ 
sara वेतानान्समारोय यथाविधि | 
अनगिरनिकेतः स्यान्मुनिमेलफलाशनः ॥ २५॥ 
अप्रयत्नः सुखार्थषु त्रझचारी धराशयः। 
शरणष्वममश्चेव वृशमूर्लानकेतनः ॥ २६॥ 
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तापसेष्वेव विप्रेषु यात्रिकं भेष्ठमाहरेत । 

गृहमेधिषु चान्येषु बिजेषु वनवासिषु ॥ २9 ॥ 
यामादाहत्य वाश्नीयाद्ष्टो यासान्वने वसन्‌ | 
प्रतिगृह्य पुटेनेव पाणिना शकलेन वा ॥ २४॥ 
एताश्चान्याश्च सेवेत दीक्षा विप्रो वने वसन्‌। 
विविधाश्चोपनिषदीरात्मसंसिञ्ञये श्रुतीः ॥ २९ ॥ 
ऋषिभिब्राह्मणश्चेव गृहस्थेरेव सेविताः | 
विद्यातपोविवृड्यथे शरीरस्य च शुद्धये॥ ३० ॥ 
अपराजितां वास्थाय त्रजेहिशमजिह्गः | 

आ निपाताच्छरीरस्य युक्तो वायेनिलाशनः ॥ ३१॥ 
आसां महषिचयाणां त्यक्कान्यतमया ATA | 
वीतशोकभयो विप्रो त्रझलोके महीयते ॥ ३२ ॥ 
वनेषु तु विहत्येव॑ तृती यं भागमायुषः | 
चतुर्थमायुषो भागं त्यह्का सङ्गान्परित्रजेत्‌ ॥ ३३ ॥ 
आशमादाथमं गत्ता हुतहोमो जितेन्द्रियः | 
भिक्षावलिपरिष्रान्तः प्रत्रजन्रेत्य वधेते ॥ ३४ ॥ 
ऋणानि चीण्यपाकृत्य मनो मोक्षे निवेशयेत्‌ | 
अनपाकृत्य मो तु सेवमानो त्रजत्यधः ॥ ३५॥ 
अधीत्य विशिवद्ददान्पुचांश्चोत्माद्य धमंतः | 

ष्ट्रा च शक्तितो यज्ञेमेनो मोझे निवेशयेत्‌ ॥ ३६ ॥ 
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अनधीत्य डिजो वेदाननृत्पाद्य तथा प्रजास्‌ । 
अनिष्ठा चेव यज्ञेत्र मोशमिच्छन्त्जत्यघः ॥ ३9 ॥ 
प्राजापत्यां निरूणष्टिं सवंवेद्सदखिणा | 
आत्मन्यमीन्समारोष्य AN: MARRET ॥ ३४ ॥ 
यो दस्ता AAT: प्रवजत्यभयं गृहात्‌ | 

तस्य तेजोमया लोका भवन्ति ब्रह्मवादिनः ॥ ३९ ॥ 
यस्मादण्वपि भूतानां डिज्ञान्नोत्पद्यते भयस्‌ | 

तस्य देहाडिमुक्तस्य भयं नास्ति कुतश्चन ॥ ४० ॥ 
आगारादभिनिष्कान्तः पविचोपचितो मुनिः। 
समुपोढेषु कामेषु निरपेक्षः परिव्रजेत्‌ ॥ ४१॥ 
एक एव चरेन्नित्यं सिद्यथेमसहायवान्‌ | 
सिञ्चिमेकस्य संपश्यन्न जहाति न हीयते ॥ ४२ ॥ 
अनसिरनिकेतः स्याङ्राममन्राथेमाश्चयेत्‌ | 
उपक्षकोऽसंकसुको मुनिभावसमाहितः ॥ ४३ ॥ 
कपाल वृक्षमूलानि कुचेलमसहायता | 

समता चेव सवंस्मिन्नेतन्मुक्तस्य लक्षणम्‌ ॥ ४४ ॥ 
नाभिनन्देत मरणं नाभिनन्देत जीवितम्‌ | 
कालमेव प्रतीक्षेत निर्वेशं भृतको यथा ॥ ४५॥ 
हष्टिपूतं न्यसेत्मादं वस्वपूतं जलं भिवत्‌ । 

amani वदेडाचं ALU समाचरेत्‌ ॥ ४६ ॥ 
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अतिवादांस्तितिक्षत नावमन्येत कंचन | 

न चेमं देहमाथित्य वेरं कुर्वीत्त केनचित्‌ ॥ 89 ॥ 
क्रुध्यन्त न प्रतिकुध्येदाकु्टः कुशलं वदेत्‌ | 
सप्नद्दारावकीणाँ च न वाचमनृतां वदेत्‌ ॥ Ve ॥ 
अध्यात्मरतिरासीनो निरपेशो faufaa: | 

आत्मनेव सहायेन सुखार्थी विचरेदिह ॥ ४९ ॥ 

न चोत्पातनिमित्ताभ्यां न नश्चाङ्गविद्यया | 
नानुशासनवादाभ्यां भिक्षां लिप्सेत किचित्‌ ॥ ५० ॥ 
न तापसेनासणेवा वयोभिर्राप वा श्वभिः | 

आकीं भिश्षुकेवान्येरगारमुपसंत्रजञेत्‌ ॥ ५१ ॥ 
FAATAA: पाची दरडी कुसुम्भवान्‌ । 
विचरेन्नियतो नित्यं सवेभ्तान्यपीडयल ॥ प२॥ 
अतेजसानि पाचाणि तस्य स्युनिवेणानि च। 
तेषामन्निः स्मृतं शोचं चमसानामिवाध्वरे ॥ ५३ ॥ 
अलाबुं दारूपाचं च मुन्मयं वेदलं तथा | 

एतानि यतिपाचाणि मनुः स्वायंभुवो$बवीत्‌ ॥ ५४॥ 
एककालं WHE न प्रसज्जेत विस्तरे। 

भेक्षे प्रसक्तो हि यत्िविषयेष्वपि सञ्जति ॥ पप ॥ 
विधूमे सन्नमुसले व्यङ्गारे RATT | 

वृत्ते शरावसंपाते भिक्षां नित्यं यतिश्चरेत्‌ ॥ ५७ ॥ 
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अलाभे न विषादी स्याल्लाभश्वेनं न हषेयेत्‌ | 
प्राणयाचिकमाचः स्यान्सातरासङ्गाडिनिरगोतः ॥ ५७ ॥ 
अभिपृजितलाभांखु जुगुप्सेतेव सवशः | 
अभिपजितलानेश्व यतिमुक्तो$पि बध्यते ॥ ५८॥ 
अल्पानान्यवहारेण रहःस्थानासनेन च । 
हियमाणानि विषयेरिन्द्रियाणि निवतेयेत्‌ ॥ ye ॥ 
इन्द्रियाणां निरोधेन रागद्देषक्षयेण च | 
अहिंसया च भूतानाममृतत्वाय कल्पते ॥ ६० ॥ 
अवेक्षेत गतीनुणां कमेदोषसमुङ्गवाः | 
निरये चेव पतनं यातनाश्च यमक्षये ॥ ६१॥ 
विप्रयोगं प्रियेश्वेव संयोगं च तथाप्रिये: | 
जरया चाभिभवनं व्याधिभिश्चोपपीडनम्‌ ॥ &२ ॥ 
देहादुत्क्रमणं चास्मात्पुनगेरभे च संभवम्‌ | 
योनिकोटिसहस्रेषु सृततीश्चास्यान्तरात्मनः॥ ६३ ॥ 
अधर्मप्रभवं चेव दुःखयोगं शरीरिणाम्‌ | 
घमोथेप्रभवं चेव सुखसंयोगमक्षयम्‌ ॥ ६४ ॥ 
PAM चान्ववेक्षेत योगेन परमात्मनः । 
देहेषु चेवोपपत्तिमृत्तमेष्वधमेषु च ॥ ६५ ॥ 
भूषितोऽपि REA यत्र ATTA वसन्‌। 
समः सर्वेषु Hay न ल्लिङ्गं धमेकारणम्‌ ॥ ६६ ॥ 
10 
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WS कतकवृक्षस्य यद्यप्यखुप्रसादकम्‌ | 

न नामग्रहणादेव तस्य वारि प्रसीदति ॥ ६9 ॥ 
संरक्षणाथ जन्तूनां राचावहनि वा सदा । 
शरीरस्यात्यये चेव समीस्य वसुधां चरेत्‌ ॥ ५४ ॥ 

अहा राच्या च याज्ञन्तून्हिनस्त्यज्ञानतो यतिः | 

तेषां खाता विशुद्यर्थ प्राणायामान्‌ षडाचरेत्‌ ॥ ६९॥ 
प्राणायामा त्राझ्णस्य चयोऽपि विधिवत्कृताः | 
व्यादतिप्रणवेयुक्ता विज्ञेयं परमं तपः ॥ ७०॥ 
दह्यन्ते ध्मायमानानां धातूनां हि यथा AST: | 
तथेन्द्रियाणां दह्यन्ते दोषाः प्राणस्य निग्रहात्‌ ॥ 9१ ॥ 
प्राणायामेदेहेहोषान्धारणाभिश्व किस्विषम्‌ । 
प्रत्याहारेण संसगोन्ध्यानेनानी श्वरान्गुणान्‌ ॥ ७२॥ 
उच्चावचेषु भूतेषु दुर्जयामकृतात्मभिः । 

ध्यानयोगेन संपश्येङ्नतिमस्यान्तरात्मनः ॥ 9३ ॥ 
सम्यग्दशनसंपन्नः कमेभिने निवध्यते | 

दशनेन विहीनस्तु संसारं प्रतिद्यते ॥ 9४ ॥ 
अहिंसयेन्ट्रियासङ्गेवेदिकेश्चेव Hana: | 
तपसश्चरणेश्चोयेः साधयन्तीह AACA ॥ 9५॥ 
अस्थिस्थणं स्नायुयुतं मांसशोणितलेपनम्‌ | 
चमावनडं GT प्रण सचपुरीषयोः ॥ 9६ ॥ 
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जराशोकसमाविष्टं रोगायतनमातुरम्‌ । 
रजस्वलमनित्यं च भूतावासमिमं त्यजेत्‌ ॥ 99 ॥ 
नदीकूलं यथा Fett वृक्षं वा शकुनियेथा | 

तथा त्यजञनिमं देहं कृच्छाद्राहाडिमुच्यत्ते ॥ 9४ ॥ 
प्रियेषु स्वेषु सुकृतमप्रियेषु च दुष्कृतम्‌ | 

faga ध्यानयोगेन ब्रह्माभ्येति सनातनम्‌ ॥ 9९ ॥ 
यदा भावन भवतति सवेभावेषु निःस्पृहः । 

तदा सुखमवाप्नोति प्रेत्य चेह च शाश्वतम्‌ ॥ ४० ॥ 
अनेन विधिना Aaa सङ्गाञ्छनेः शनेः | 
सवेद्वंडविनिमुंक्तो बसण्येवावतिष्ठते ॥ ४१॥ 
ध्यानिकं सवेमेंवेतद्यदेतदभिशव्ट्तिम्‌ । 

न स्मनध्यात्मवित्कश्चित्कियाफ लमुपाश्नुतत ॥ ४२ ॥ 
अधियज्ञं ब्रह जपेदाधिदेविकमेव च । 
आध्यात्मिक च सततं वेदान्ताभिहितं च यत्‌ ॥ ४३ ॥ 
इद शरणमज्ञानामिट्मेव विज्ञानतास्‌ | 
इट्मन्विच्छतां स्वगोमिद्मानन्यमिच्छताम ॥ ४४ ॥ 
अनेन क्रमयोगेण परिव्रजति यो डिजः | 

स विधूयेह पाप्मानं परं ब्रह्माधिगच्छति ॥ ४५॥ 
एष wat ऽनुशिष्टो वो यतीनां नियतात्मनाम्‌ | 
वेट्संन्यासिकानां तु कमेंयोगं निबोधत ॥ ४६ ॥ 
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FAA गृहस्थश्च वानप्रस्थो यतिस्तथा | 

एते गुहस्थप्रभवाश्चत्वारः पृथगाश्चमाः ॥ ४9 ॥ 

सर्वे ऽपि क्रमशस्ते यथाशास्त्रं निषेविताः | 
यथोक्तकारिणं विप्रं नयन्ति परमां गतिस्‌ ॥ bt ॥ 
सर्वेषामपि चेतेषां वेट्श्रुतिविधानतः | 

गृहस्थ उच्यते श्रेष्टः स त्रीनेतान्विभति हि ॥ ४९ ॥ 
यथा नदीनदाः सर्वे सागरे यान्ति संस्थितिम्‌ | 
तथेवाश्रमिणः सर्वे गृहस्थे यान्ति संस्थितिम्‌ ॥ ९० ॥ 
चतुभिरपि चेवेतेनित्यमाश्चमिभिडिजेः | 
दशलक्षणको TA: सेवितव्यः प्रयत्नतः ॥ ९१॥ 
भृतिः शमा दमो sea शोचमिन्द्रियनियहः | 
घीविद्या सत्यमक्रोधो दशकं ASAA ॥ ९२॥ 
दशलक्षणकं धमे ये विप्राः समधीयते । 

अधीत्य चानुवतेन्ते ते यान्ति परमां गतिस्‌ ॥ ९३ ॥ 
दशलक्षणकं धर्मेमनुतिष्ठन्समाहितः 

वेदान्तं विधिवच्छु्वा संन्यसेदनृणो डिजः॥ ९४ ॥ 
संन्यस्य सवेकमाण कमंदोषानपानुदन्‌ | 

नियतो वेदसभ्यस्यन्पुचेष्धर्य सुखं वसत ॥ ९५॥ 
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एवं संन्यस्य कमाणि स्वका येपरमोऽस्पृहः | 
संन्यासेनापहत्येनः प्राप्नोति परमां गतिस्‌ ॥ ९६ ॥ 
एष वोऽभिहितो धमा ब्राह्णणस्य चतुविधः | 
पुण्योऽक्षयफलः प्रत्य राज्ञां धमानिबोधत ॥ ९9 ॥ 


॥ इति मानवे धमेशास्त्रे PTT षष्टोऽध्यायः ॥ 
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राजधमात्रवध्यामि यथावृत्तो भवेन्नृपः | 
संभवश्च यथा तस्य fates परमा यथा ॥ १ ॥ 
ai प्राप्तेन संस्कार Aa यथाविधि | 
सवेस्यास्य यथान्यायं कतेव्यं परिरक्षणम्‌ ॥ २ ॥ 
अराजके हि लोके$स्मिन्सवेतो faga भयात्‌ | 
रक्षाथेमस्य सवेस्य राज़ानमसूजत्मभुः ॥ ३ ॥ 
इन्दानिलयमाकाणामग्रेश्च वरूणस्य च | 
चन्द्रवित्तेशयोश्रेव माचा निहेत्य शाश्वती: ॥ ४ ॥ 
यस्मादेषां सुरेन्द्राणां मात्राभ्यो निमितो नृपः । 
तस्मादभिभवत्येष सर्वेभृतानि तेजसा ॥ ५॥ 
तपत्यादित्यवच्चेष wate च मनांसि च। 

न चेनं भुवि शक्नोति कश्चिद्यभिवीशितुस्‌ ॥ ६॥ 
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सो$ग्रिभेवत्ति वायुश्च सो$केः सोमः स WATS | 
स कुबेरः स वरुणः स महेन्द्र: प्रभावतः॥ 9 ॥ 
बालो$पि नावमन्तव्यो मनुष्य इति भमिपः । 
महती देवता ह्येषा नररूपेण तिष्ठति ॥ ७ ॥ 
एकमेव दहत्यमिनेरं दुरुपसपिणस्‌ | 

कुलं दहति राजाग्रिः सपशुद्रव्यसंचयम्‌ ॥ ९ ॥ 
काये चावेश्य शक्ति च देशकालो च तत्त्वतः । 
कुरुते wafers विश्वरूपं पुनः पुनः ॥ १० ॥ 
यस्य wate पद्मा श्रीविजयश्च पराक्रम | 

मृत्युश्च वसति कोधे सर्वेतेजोमयो हि सः ॥ ११॥ 
तं यस्तु डेष्टि संमोहात्स विनश्यत्यसंशयम्‌ | 

तस्य ह्याशु विनाशाय राजा प्रकुरुते मनः ॥ १२॥ 
तस्माडमे यमिष्टेषु संव्यवस्यन्नराधिपः | 

अनिष्टं चायनिष्टेषु तं धमे न विचालयेत्‌ ॥ १३ ॥ 
तदर्थं सवेभूतानां WAT धमेमात्मजस | 
ब्रह्तेजोमयं दणउमसृजास्‌वेमी श्वरः ॥ १४ ॥ 

तस्य सवाणि भूतानि स्थावराणि चराणि च। 
भयाङ्गोगाय कल्यन्ते SATA चलन्ति च ॥ १५॥ 
तं देशकालो शक्तिं च विद्यां चावेध्य तत्ततः | 
यथाहेतः संप्रणयेन्नरष्वन्यायवतिषु ॥ १६ ॥ 
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स राजा पुरुषो eas: स नेता शासिता च सः । 
चतुणामाश्रमाणां च धमेस्य प्रतिभूः स्मृतः ॥ १9 ॥ 
दण्डः शास्ति प्रजाः सवा दण्ड एवाभिरक्षति। 
दण्ड: सुप्तेषु जागति दण्ड wa विदुबुंधाः ॥ १४ ॥ 
समीध्य स धृतः सम्यक्‌ सवा रञ्जयति प्रजा: । 
sata प्रणीतस्तु विनाशयति aia: ॥ १९॥ 
यदि न प्रणयेद्राजा दण्ड दण्ञेष्वतन्द्ितः | 

TS मत्यानिवापष्यन्दुवेलान्बलवज्चराः ॥ २० ॥ 
अद्यात्काकः पुरोडाश vat च लिह्याडविस्तथा । 
स्वाम्यं च न स्यात्कस्मिंश्चित्रवर्तेताधरोत्तरम्‌ ॥ २१ ॥ 
सवी दण्डजितो लोको दुलेभो हि शुचिनेरः | 
ट्ण्डस्य हि भयात्सवं जगङ्गोगाय ACTA ॥ २२॥ 
देवदानवगन्धवो रक्षांसि पतगोरगाः | 

asta भोगाय कल्पन्ते द्णडनेव निपीडिताः ॥ २३ ॥ 
दुष्येयुः सवेवणाश्च भिद्यरन्सवेसेतवः | 
सवेलोकप्रको पश्च भवेहरउस्य विभ्रमात्‌ ॥ २४ ॥ 
यत्र श्यामो लोहिताशो दण्डश्चरति पापहा | 
प्रजास्तच न मुह्यन्ति नेता चेत्साधु पश्यति ॥ २५॥ 
तस्याहुः संप्रणतारं राजानं सत्यवादिनम्‌ | 

समीष्य कारिणं प्राज्ञं धमेकामा्थेकोविदम ॥ २६ ॥ 
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तं राजा प्रणयन्सम्यक्तिवगेणाभिवर्धते । 
कामात्मा विषमः Bel दरडेनेव निहन्यते ॥ २७ ॥ 
दण्डो हि सुमहत्तेजो दुधेरश्वाकृतात्मभिः। 
धमादिचलितं हन्ति नृपमेव सबान्धवम्‌ ॥ २८ ॥ 
ततो टुगे च राष्ट्रं च लोकं च सचराचरम्‌! 
अन्तरिक्षगतांश्चेव मुनीन्देवांश्च पीडयेत्‌ ॥ २९ ॥ 
सोऽसहायेन Hea लुब्धेनाकृतबुद्धिना | 
न शक्यो न्यायतो नेतुं सक्न विषयेषु च ॥ ३०॥ 
शुचिना सत्यसंधेन यथाशास्त्रानुसारिणा | 
दण्डः प्रणयितुं शक्तः सुसहायेन धीमता ॥ ३१॥ 
स्वराष्ट्र न्यायवत्तिः Graney VIY | 
सुहत्स्वजिझः खिग्धषु maty QAAR: ॥ ३२ ॥ 
एवं वृत्तस्य qua: शिलोञ्छनापि जीवतः | 
विस्ती येते यशो लो के तेलविन्दुरिवाम्भसि ॥ ३३ ॥ 
अतस्तु वि परीतस्य नृपतेरजितात्मनः | 
संश्ियते यशो लोके घृतबिन्दुरिवाम्भसि ॥ ३४ ॥ 
स्वे स्वे धर्म निविष्टानां सर्वेषामनुप्रवेशः | 
वणानामाश्रमाणां च राजा सष्टो 5भिरक्षिता ॥ ३५ ॥ 
तेन यद्यत्सभृत्येन कतेव्यं रक्षता प्रज्ञाः । 
तचडो$हं प्रवश्यामि यथावदनुपर्वशः ॥ ३६ ॥ 
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ब्ाह्मणान्पयुपासीत प्रातरूत्थाय पार्थिवः । 
चेविद्यवृद्धान्विदुषस्तिष्ठच्षषां च शासने ॥ ३9 ॥ 
वृद्धांश्च नित्यं सवत विप्रान्वेदविदः शचीन । 
वृद्धसेवी हि सततं रक्षोभिरपि पुज्यते ॥ ३४ ॥ 
तेभ्योऽधिगच्छेडिनयं विनीतात्मापि नित्यशः | 
विनीतात्मा हि नृपतिने विनश्यति कहिचित्‌ ॥ ३९॥ 
बहवो 5विनयात्रष्टा राजानः सपरिच्छदाः । 
वनस्थाश्चेव राज्यानि विनयात्तिपेदिरे॥ go ॥ 

वेनो विनष्टोऽविनयान्तहुषश्चेव पार्थिवः | 

सुदाः पेज्ञवनश्चेव सुमुखो निमिरेव च ॥ ४१॥ 

पृथुस्तु विनयाद्राज्यं प्राप्नवान्मनुरेव च । 

कुबेरश्च धनेश्वये बासण्यं चेव गाधिजः ॥ ४२॥ 
चेविद्यभ्यख्यीं विद्यां द्ण्डनीतिं च शाश्वतीम्‌ । 
आन्वीक्षिकीं चात्मविद्यां वातारम्भांश्च लोकतः॥४३॥ 
इन्द्रियाणां जये योगं समातिष्ठहिवानिशस | 
जितेन्द्रियो हि शक्नोति वशे स्थापयितुं प्रजाः ॥ ४8 ॥ 
दश कामसमुत्थानि तथाष्टो क्रोधजानि च । 
व्यसनानि. दुरन्तानि प्रयत्नेन विवज्ञेयेत्‌ ॥ ४५॥ 
कामजेषु प्रसक्तो हि व्यसनेषु महीपतिः | 
वियुज्यतेऽथेधमाभ्यां कोधजेष्वात्मनेव तु ॥ ४६ ॥ 
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मृगयाशा दिवास्वप्नः परिवादः स्त्रियो मदः | 
तोयेचिकं वृथाट्या च कामजो दशको गणः॥ 89 ॥ 
पेशुन्यं साहसं द्रोह इप्यास्‌याथेटूषणम्‌ | 

वाग्दण्डजं च पारुष्य क्रोधजोऽपि गणोऽष्टकः ॥ ४४॥ 
इयोरपेतयोसेल यं सर्वे कवयो विदुः | 

तं यत्नेन AAS तज्जावेतावुभो गणो ॥ ४९ ॥ 
aaa: खियश्चेव मृगया च यथाक्रमम्‌ | 
एतत्कष्टतमं विद्याच्चतुष्कं कामजे गणे ॥ ५० ॥ 
RY पातनं चेव वाक्पारुष्याथेटूषण | 
क्रोधजेऽपि गण विद्यात्कष्मेतत्रिकं सदा ॥ ५१॥ 
सप्रकस्यास्य वर्गस्य सवेचेवानुषङ्गिणः। 

एवे पवे गुरूतरं विद्याद्यसनमात्मवान्‌ ॥ ५२॥ 
व्यसनस्य च मृत्योश्च व्यसनं कष्टमुच्यत | 
व्यसन्यधोऽधो वजत्ति स्वयात्यव्यसनी मृत्तः ॥ ५३ ॥ 
मोलाञ्छास्वविदः शुरालव्धलश्षान्कुलोदतान | 
सचिवान्सप्न चाटी वा प्रकुवीत परीक्षितान्‌ ॥ ५४ ॥ 
अपि यत्सुकरं कमे तदप्येकेन दुष्करम्‌ | 
विशेषतोऽसहायेन किमु राज्यं महोट्यम्‌ ॥ ५५॥ 

तेः साधे चिन्तयेन्नित्यं सामान्यं संधिविसहम्‌ । 
स्थानं समुदयं fe लब्धप्रशमनानि च ॥ ५६ ॥ 
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तेषां स्वं स्वमभिप्रायमुपलभ्य पृथकपृथक्‌ | 
समस्तानां च कार्येषु विटध्याद्धितमात्मनः ॥ ५9 ॥ 
सर्वेषां तु विशिष्टेन ब्राह्मणेन विपश्चिता | 
मन्त्रयेत्परमं मन्तरं राजा षाइगुण्यसंयुत्तस्‌ ॥ ५८ ॥ 
नित्यं तस्मिन्समाश्वस्तः सवेकायाणि निश्चिपत | 
तेन साधे विनिश्चित्य ततः कमे समारभेत्‌ ॥ ५९॥ 
अन्यानपि प्रकुर्वीत शचीआज्ञानवस्थितान | 
सम्यगर्थंसमाहतेनमात्यान्सुपरीक्षितान्‌ ॥ ६० ॥ 
faima यावद्भिरिति कतेव्यता नृभिः | 
तावतोऽतन्द्रितान्दक्षाम्कुवीत विचक्षणान्‌ ॥ ६१॥ 
तेषामर्थे नियुञ्जीत शरान्दक्षान्कुलोत्रतान्‌ | 
शचीनाकरकमान्त भीरूनन्तरनिवेशने ॥ ६२ ॥ 

दूत चेव प्रकुर्वीत सर्वेशास्तविशारट्स | 
इङ्गिताकारचेष्टज्ञं शचि दश कुलोन्नतस्‌ ॥ ६३ ॥ 
अनुरक्तः शुचिदेक्षः स्मृतिमान्देशकालवित्‌ | 
वपुष्मान्वीतभी वाग्मी दूतो राज्ञः प्रशस्यते ॥ ६४ ॥ 
अमात्ये दरड आयत्तो CUS वेनयिकी क्रिया | 
नृपतो कोषराष्ट्रे तु टूते संधिविपयेयो ॥ ६५॥ 

दूत एव हि संधत्ते भिनत्त्येव च संहतान। 
दूतस्तत्कुरूत कमे भिद्यन्त येन मानवाः ॥ ६६॥ 
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स विद्यादस्य कृत्येषु निगूढेङ्गितचेष्टितेः | 

आकारमिङ्गितं चेष्टां भृत्येषु च चिकीर्षितम्‌ ॥ ६9 ॥ 

बुद्धा च सवे तत्तेन परराजचिकी षितस्‌ । 

तथा प्रयत्नमातिष्ठेद्यथात्मानं न पीडयेत्‌ ॥ ६७॥ 

जाङ्गलं सस्यसंपन्नमायेप्रायमनाविलम्‌ | 

रम्यमानतसामन्तं स्वाजीव्यं देशमावसेत्‌ ॥ ६९ ॥ 

WAS ASAT AAA AT | 

aan गिरिदुग वा समाश्चित्य TATA ॥ 90 ॥ 

सर्वेण तु प्रयतनेन गिरिदुगे समाध्ययेत्‌ | 

एषां हि बाहुगुण्येन गिरिदुगे विशिष्यते ॥ 9१ ॥ 

चीण्याद्यान्याश्ितास्वेषां मुगगताशयाप्चराः | 

चीण्युचराणि क्रमशः प्वंगसनरामराः ॥ 9२ ॥ 

यथा दुगाखितानेताबो पहिंसन्ति शत्रवः | 

तथारयो न हिंसन्ति नृपं दुगेसमाञ्चितस्‌ ॥ 9३ ॥ 

एकः शतं योधयति प्राकारस्थो धनुधेरः । 

शतं दश सहस्राणि तस्माहुगे विधी यते ॥ 9४ ॥ 
हे Re 

तत्स्याटायुधसंपन्नं धनधान्येन वाहन: । 

बाण: शिल्यिभियेन्त्रेयेवसेनोदकेन च ॥ 9५॥ 

तस्य मध्ये सुपयाभं कारयेत्रृहमात्मनः । 

गुन्नं सवेतुकं शुभं जलवृक्षसमन्वितम्‌ ॥ ७६ ॥ 
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तदध्यास्योडहेज्ञाया सवणां लक्षणान्विताम | 

कुले महति संभूतां sat रूपगुणान्वितास्‌ ॥ 99 ॥ 
पुरोहितं च कुर्वीत वृणुयादेव चत्विजः | 

तेऽस्य गृह्याणि कमाणि कुयुवेतानिकानि च ॥ 90 ॥ 
यजेत राजा कतुभिविविधेराप्रदक्षिणेः | 

wary चेव विप्रेभ्यो दद्याङ्गोगान्धनानि च ॥ 9९ ॥ 
सांवत्सरिकमप्नश्च राष्ट्रादाहास्येबलिस । 
स्याच्चाम्नायपरो लोके वर्तेत FTA, ॥ ४० ॥ 
अध्यक्षान्विविधान्कुयोत्त् तच विपश्धितः | 

तेऽस्य सवाण्यवेश्ेस्तृणां कायाणि कुवेतास्‌ ॥ ४१ ॥ 
आवृत्तानां गुरूकुलाडिप्राणां पजको भवेत्‌ | 
नृपाणामक्षयो ह्येष निधिबासो विधीयते ॥ ४२॥ 

न तं स्तेना न चामित्रा हरन्ति न च नश्यति | 
तस्माद्राज्ञा निधातव्यो बाह्मणेषक्षयो निधिः ॥ ४३ ॥ 
न स्कन्दते न व्यथते न विनश्यति कहिंचित्‌ | 
वरिष्ठमग्रिहोचभ्यो ब्राह्मणस्य मुखे हुतम्‌ ॥ ४४ ॥ 
सममब्राह्मणे दानं डिगुणं ब्राह्मणब्रुवे | 
सहसगुणमाचार्ये अनन्तं FLUT ॥ bU 

[ देशकालविधानेन द्रव्य चद्दासमन्वितम्‌ | 

पाचे प्रदीयते यत्तु तडमेस्य प्रसाधनम्‌ ॥] 
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पातस्य हि विशेषेण अ्रहधानतयेव च । 

ल्यं वा बहु वा प्रत्य दानस्यावापयते फलम्‌ ॥ ४६ ॥ 
समोत्तमाधमे राजा त्वाहूतः पालयत्मजाः | 

न निवर्तेत संयामात्शाचरं TARTANA ॥ ७७ ॥ 
संघामेषुनिवतितं प्रजानां चेव पालनम्‌ | 

VAN ब्राह्मणानां च राजां श्रेयस्करं परम्‌ ॥ tt ॥ 
आहवेषु मिथोऽन्योन्यं जिघांसन्तो मही शितः | 
युध्यमानाः परं शक्त्या स्वगे यान्यपराङ्मुखाः॥ ४९ ॥ 
न कूटेरायुभेहन्याद्युध्यमानो रण रिपून्‌ । 

न कशिभमिनापि टिग्धेनागिञ्बलिततेजनेः ॥ ९० ॥ 

न च हन्यात्स्थलारूढं न क्लीबं न कृताञ्जलिम्‌ | 

न मुक्तकेशं नासीनं न तवास्मीति वाट्निम्‌॥ ९१॥ ` 
न gi न विसनाहं न नग्नं न निरायुधम्‌ | 
नायुध्यमानं पश्यन्तं न परेण समागतम्‌ ॥ ९२ ॥ 
नायुधव्यसनम्राप्नं नाते नातिपरिक्षतम्‌ | 

न भीतं न परावृत्तं सतां धमेमनुस्मरत्‌ ॥ ९३ ॥ 

यस्तु भीतः परावृत्तः संयामे हन्यते परेः | 

भतुयदुष्कृतं किंचित्तत्सवे प्रतिपद्यते ॥ ९४ ॥ 

यच्चास्य सुकृतं किंचिद्मुचाथमुपाजितस्‌ | 

भतो तत्सवेमादत्ते परावृत्तहतस्य च ॥ ९५॥ 
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Tard हस्तिनं छत्त धनं धान्यं पश्न्स्वियः | 
सवेट्रव्याणि qa च यो यज्जयति तस्य तत्‌ ॥ ९६॥ ` 
राज्ञश्च ट्यूरुद्धारमित्येषा वेदिकी घुतिः | 

राज्ञा च सर्वयोधेभ्यो दातव्यमपृथग्जितस्‌ ॥ ९9 ॥ 
एषो $नुपस्कृतः प्रोक्तो योधघमः सनातनः | 
अस्मादमान च्यवेत छचियो घनणे रिपून्‌ ॥ ९७॥ 
अलब्धं चेव लिप्सेत लब्धं रश्ष्म्रयत्ततः | 

रक्षितं वर्थयेच्चेव ge पात्रेषु निश्चिपेत्‌ ॥ ९९ n 
एतच्चतुविधं विद्यात्पुरुषा्थप्रयोजनम्‌ | 

अस्य नित्यमनुष्ठानं सम्यक्कुयादतन्द्रितः ॥ १०० ॥ 
अलब्धमिच्छेहण्डन लब्धं TATA | 

रक्षितं वर्धयेडूड्या वृद्ध पात्रेषु निक्षिपेत्‌ ॥ १०१॥ 
नित्यमुद्यतदण्डः स्यान्नित्यं विवृतपोरुषः | 

नित्यं संवृतसंवाया नित्यं छिट्रानुसायेरेः ॥ १०२ ॥ 
नित्यमुद्यतदण्डस्य कृत्लमुदिजते जगत्‌ | 
तस्मात्सवाणि भूतानि AAT प्रसाधयेत्‌ ॥ १०३ N 
अमाययैव वर्तेत न कथंचन मायया | 
बुध्येतारिप्रयुक्तां च मायां नित्यं सुसंवृत्तः ॥ १०४ ॥ 
नास्य fae परो विद्याडिद्याच्छिट्रं परस्य तु । 
गृहेत्कूमे इवाङ्गानि रछ्तेद्विवस्मात्मनः ॥ १०५॥ 
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बकवच्चिन्तयेट्याज्छशवच्च विनिष्पतेत्‌ | 
वृकवच्चावलुम्पेत सिंहवच्च पराक्रमेत्‌ ॥ १०६ ॥ 

एवं विजयमानस्य ये ऽस्य स्युः परिपन्थिनः । 
तानानयेइशं सवोन्सामादिभिरूपक्रमेः ॥ १०9 N 

यदि ते तु न तिष्टयुरुपायेः प्रथमेखिभिः | 

CAT प्रसद्यैताञ्छनकेवेशमानयेत्‌ ॥ १०४ ॥ 
सामादीनामुपायानां चतुणामपि पण्डिताः | 
सामद्णहो प्रशंसन्ति नित्यं राष्ट्रामिवृडये ॥ १०९ ॥ 
यथोद्धरति निदाता कश धान्यं च रक्षति | 

तथा TAT WE हन्याच्च परिपन्थिनः ॥ ११० ॥ 
मोहाद्राजा स्वराष्ट्रं यः कषेयत्यनवेक्षया | 

सो ऽचिराङ्भश्यते राज्याज्जीवित्ाञ्च सबान्धवः ॥ १११॥ 
शरीरकर्षंणात्राणाः शीयन्ते प्राणिनां यथा । 

तथा राज्ञामपि प्राणाः छी यन्त राष्ट्रकर्षणात्‌ ॥ ११२॥ 
राष्ट्रस्य संमहे नित्यं विधार्नामदमाचरेत्‌ | 
सुसंगुहीतराष्ट्रो हि पार्थिव: सुखमेधते ॥ ११३ ॥ 
इयास्वयाणां पञ्चानां मध्ये गुल्ममधिष्ठितम्‌ । 

तथा यामशतानां च FASTEST GAA ॥ ११४ ॥ 
य़ामस्याधिपतिं कुयाहशयामपतिं तथा। ` 
विंशतीशं शतेशं च सहस्रपतिमेव च ॥ ११५॥ 
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यामे दोषान्समृत्पन्नान्यामिकः शनकेः स्वयम्‌ | 
शसद्रामदशेशाय दशशो विंशतीशिने ॥ ११६ ॥ 
विंशतीशस्तु तत्सवे शतेशाय निवेदयेत्‌ | 
शंसेङ्रामशतेशस्तु सहस्रपतये स्वयम्‌ ॥ ११७ ॥ 

यानि राजप्रदेयानि प्रत्यहं सामवासिभिः | 
अन्नपानेन्धनादीनि यामिकस्तान्यवाभुयात ॥ ११४ ॥ 
दशी कुल तु भुञ्जीत विशी पञ्च कुलानि च। 

यामं यामश्ताध्यक्षः सहस्राधिपतिः पुरम्‌ ॥ ११९ ॥ 
तेषां याम्याणि कायाणि पृथक्कायाणि चेव हि । 
Tat ऽन्यः सचिवः खिग्धस्तानि पश्यदतन्द्रितः ॥ १२०॥ 
नगरे नगरे चेक कुयात्सवार्थचिन्तकम्‌ | 

उच्चेःस्थानं घोररूपं नक्षत्राणामिव सहम्‌ ॥ १२१ ॥ 

स ताननुपरिक्रामत्सवोनेव सदा स्वयम्‌ | 

तेषां वृत्तं परिणयेत्सम्ययाष्ट्रेषु तञ्चरेः॥ १२२ ॥ 

राज्ञो हि रक्षाधिकृताः परस्वादायिनः शठाः। ` 

भृत्या भवन्ति प्रायेण तेभ्यो रक्षेदिमाः प्रजाः ॥ १२३ ॥ 
ये कायिकेभ्यो SHAT TA: पापचेतसः। 

तेषां स्ेस्वमादाय राजा कुयात्रवासनस्‌॥ १२४ ॥ 
राजकमेसु युक्तानां स्त्रीणां प्रेथजनस्य च । 

प्रत्यहं HUES स्यानकमानुरूपतः ॥ १२५॥ 
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पणो देयो $वकृष्टस्य षडुत्कृष्टस्य वेतनम्‌ | 
षाण्मासिकस्तथार्छादो धान्यदट्रोणश्च मासिकः ॥ १२६॥ 
क्रयविक्रयमध्वानं भक्तं च सपरिव्ययम्‌ | 

Spree च संप्रेष्य वणिज्ञो दापयत्करात ॥ १२७ ॥ 
यथा फलेन युज्येत राजा कता च HATTA | 
तथावेध्य नृपो राष्ट्र कस्पयेत्सततं करान्‌ ॥ १९४ ॥ 
यथाल्याल्पमद्न्याद्यं वायाको वत्सषट्पदाः | 
तथाल्पाल्पो यही तव्यो राष्ट्राट्राज्ञान्दिकः करः ॥ १२९॥ 
पञ्चाशङ्गाग आदेयो राज्ञा पशुहिरण्ययोः | 
धान्यानामष्मो भागः FET डादश एव वा ॥ १३० ॥ 
आददीताथ षड्भागं टूमांसमधुसपिषाम्‌ | 
गन्धोषधिरसानां च पुष्पमूलफलस्य च ॥ १३१॥ 
पत्रशाकतृणानां च चमंणां वेट्लस्य च। 

मृन्मयानां च भाण्डानां सवेस्याश्ममयस्य च ॥ १३२ ॥ 
म्रियमाणो ऽयाट्दीत न राजा ओचियात्करस्‌ । 

न च शझुधास्य संसीट्च्छोचियो विषये वसन्‌ ॥ १३३॥ 
यस्य राज्ञस्तु विषये श्रोचियः सीदति छुधा । 
तस्यापि तत्थुधा राष्ट्रमचिरेणेव सीदति ॥ १३४ ॥ 
wage विट्त्वास्य वृत्तिं धम्या प्रकल्पयेत्‌ । 
संरक्षेत्सवेतश्वेन॑ पिता पुचमिवोरसम्‌ ॥ १३५॥ 
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संरध्यमाणो राज्ञा यं कुरुते धमेमन्वहम | 

तेनायुवेधेते राज्ञो ट्रविणं राष्ट्रमेव च ॥ १३६ ॥ 
यत्किचिद्पि वषेस्य दापयेत्कर्संजितम | 

व्यवहारेण जीवन्तं राजा राष्ट्रे पृथग्जनम्‌ ॥ १३७ ॥ 
कारुकाज्छिल्पिनश्रेव शूद्रांश्चात्मो पजीविनः | 

एकेकं कारयेत्कमे मासि मासि महीपतिः ॥ १३४ ॥ 
नोच्छिन्द्यादात्मनो मूलं परेषां चातितृष्णया । 
उच्छिन्दन्ह्यात्मनो मूलमात्मानं तांश्च पीडयेत ॥ १३९ ॥ 
ती र्णश्वेव मृदुश्च स्यात्काये ater महीपतिः। 
तीणश्चेव मूदुश्वेव राजा भवति संमतः ॥ १४० N 
अमात्यमुख्यं WAS प्राज्ञं दान्तं कुलोङ्भवस्‌।. 
स्थापयेदासने तस्मिन्खिन्नः कार्येक्षण JUA ॥ १४१॥ 
एवं सवें विधायेद्मितिकतेंव्यमात्मनः | 
युक्तश्चेवाप्रमत्तश्च परिरक्षेदिमाः प्रज्ञाः ॥ १४२॥ 
विक्कोशन्यो यस्य राष्ट्राड्रियन्ते दस्युभिः प्रजाः | 

- संपश्यतः सभृत्यस्य मृत्तः स न स जीवति ॥ १४३ ॥ 
Vay परो धमेः प्रजानामेव पालनम्‌ । 
निर्दिष्फलभोक्ता हि राजा धर्मेण युज्यते ॥ १४४ ॥ 
उत्थाय पश्चिमे यामे कृतशोचः समाहितः। 
हुतामित्राझणानच्ये प्रविशेत्स शुभां सनास ॥ १४५॥ 
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तत्र स्थितः प्रजाः wat: प्रतिनन्द्य विसजेयेत | 
विसृज्य च प्रजाः सवा मन्त्रयेत्सह मन्त्रिभिः ॥ १४६ ॥ 
गिरिपृष्ठं समारुह्य प्रासादं वा रहोगतः | | 
अरण्ये निःशलाके वा मन्त्रयेटविभावितः ॥ १४७ ॥ 
यस्य मन्त्रं न जानन्ति समागम्य पृथग्जनाः | 
aqai पृथिवीं भुङ्के कोशहीनो ऽपि पार्थिवः॥१४६॥ 
जडमूकान्धबधिरा स्तियेग्योनान्वयोऽतिगान्‌ | 

स्वी सेच्छव्याधितव्यज्वान्मन्बकाले STATA ॥ १४९ ॥ 
भिन्दन्यवमता मन्त्रं तेयेग्योनास्तथेव च । 

स्व्रियश्चेन विशेषेण तस्मात्तचाहतो भवेत्‌ ॥ १५० ॥ 
RARA ऽधंराचे वा विश्वान्तो विगतक्कमः | 
चिन्तयेडमेकामाथान्साध तेरेक एव वा ॥ १५१॥ 

` परस्परविरुद्ानां तेषां च समुपाजेनम्‌ | 

कन्यानां संप्रदानं च कुमाराणां च रक्षणम्‌ ॥ १५२॥ 
टूतसंप्रेषणं चेव कायेशषं तथेव च | 

अन्तःपुरप्रचारं च प्रणिधीनां च चेष्टितम्‌ ॥ १५३॥ 
qe चाष्टविध कमे पञ्चवगे च तत्त्वतः | 
अनुरागापरागो च प्रचारं मण्डलस्य च ॥ १५४ ॥ 
मध्यमस्य प्रचारं च विजिगीषोश्च चेष्टितम्‌। 
उदासीनप्रचारं च शचोश्चेव प्रयत्नतः ॥ १५५॥ 
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एताः प्रकृतयो मूलं मण्डलस्य समासतः | 

अष्टो चान्याः समास्याता डादशेव तु ताः स्मृत्ाः॥१५६॥ 
अमात्यराष्ट्रट्गाथेट्ण्डाख्याः पञ्च चापराः | 

प्रत्येक कथिता ह्येताः संक्षेपेण डविसप्नत्तिः ॥ १५9 ॥ 
अनन्तरमरिं विद्याट्रिसेविनमेव च | 

अरेरनन्तरं मित्रमुदासीनं तयोः परम्‌ ॥ १५७ ॥ 
तान्सवानभिसंदध्यात्सामादिभिरुपक्रमेः । 

WAT TAA पोरुषेण नयेन च ॥ १५९॥ 
संधिं च विग्रह चेव यानमासनमेव च। 

ड्वेधीभावं संश्रयं च षड्गुणांश्िन्तयत्सदा ॥ १६० ॥ 
आसनं चेव यानं च संधाय च विगृह्य च। 

काये वीध्य प्रयुञ्जीत डेधं संश्रयमेव च ॥ १६१ ॥ 
संधिं तु fafad विद्याट्राजा विसहमेव च। 

उभे यानासने चेव डेधं संश्रयमेव च ॥ १६२ ॥ 
समानयानकमो च विपरीतस्तथेव च। 

तदा त्वायतिसंयुक्तः संधिज्ञयो डिलक्षणः ॥ १६३ ॥ 
स्वयंकृतश्च कायाथेमकाले काल एव AT | 

मिस्य चेवापकृते डिविधो वियहः स्मृततः ॥ १६४ ॥ 
एकाकिनश्वात्ययिके कार्य प्राप्त यहच्छया.। 

संहतस्य च मित्रेण द्विविधं यानमुच्यते ॥ १६५॥ 
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शीणस्य चेव क्रमशो देवात्यूवेकृतेन वा | 

मित्रस्य चानुरोधेन दिविधं स्मृतमासनम्‌ ॥ १६६ ॥ 
बलस्य स्वामिनश्वेव स्थितिः कायाथेसिडये | 
डिविधं कीत्येते डेधं षाइ्गुणयगुणवेदिभिः ॥ १६७ ॥ 
अर्थेसंपादनाथे च पीद्ममानस्य WEA: । 

साधुषु व्यपदेशे fafau: संश्रयः स्मृत्तः॥ १६४॥ 
यदावगच्डेदायत्यामाधिक्यं ध्रुवमात्मनः । 

तदात्वे चाल्पिकां पीडां तदा संधिं समाश्रयेत्‌ ॥ १६९॥ 
यदा प्रहृष्टा मन्येत सवास्तु प्रकृतीभेशम । 

अत्युच्छितं तथात्मानं तदा कुर्वीत वियहस्‌ ॥ १9० ॥ 
यदा मन्येत भावेन दृष्ट पृष्टं बलं स्वकम्‌ | 

परस्य विपरीतं च तदा यायाट्रिपुं प्रति ॥ १७१॥ 
यदा तु स्यात्मरिक्षीणो वाहनेन बलेन च । 

तदासीत प्रयत्नेन शनकेः सान्वयन्ररिम्‌ ॥ १9२ ॥ 
मन्यंतारि यदा राजा सवेथा बलवत्तरम्‌ । 

तदा डिधा बलं कृत्वा साधयत्कायेमात्मनः ॥ १9३ N 
यदा परबलानां तु गमनीयतमो भवेत्‌ । 

तदा तु संश्वयतिक्ष्रं धार्मिकं बलिनं TTA ॥ १७४ ॥ 
नियहं प्रकृतीनां च कुयाद्यो ऽरिबलस्य च । 
उपसेवेत तं नित्यं सवेयत्नेगुरू यथा ॥ १9५॥ 
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यदि तत्रापि संपश्यद्दोष संघ्रयकारितस | 

स यद्धभव तचापि निवितकेः समाचरत ॥ १७६ ॥ 
सवापायस्तथा कयान्नीतिज्ञः पृथिवीपतिः | 
यथास्याभ्यधिका न स्युमित्रोदासीनशत्रवः ॥ १99 ॥ 
आयत सवेकायाणां तदात्वं च विचारयेत | 
अतीतानां च सर्वेषां गुणदोषो च तत्त्वतः ॥ १७४ ॥ 
आयत्यां गुणदोषज्ञस्तदात्वे शिप्रनिश्चयः | 

अतीत कायेशषजञः शत्रुभिनाभिभूयत्ते ॥ १७९ ॥ 
यथेनं नाभिसंदध्युमिचोदासीनशचवः | 

तथा सवै संविदध्यादेष सामासिको .नयः ॥ Abo ॥ 
यदा तु यानमातिष्ेदरिरष्टं प्रति प्रभुः । 

तदानेन विधानेन यायादरिपुरं शनेः ॥ १८१ ॥ 
मागशीर्षे शुभे मासि यायाद्याचां महीपतिः । 
Weld वाथ चेच वा मासो प्रति ययाबठस्‌॥ १४२॥ 
अन्यष्वपि त कालष्‌ यदा Wass WAS | 

तदा यायाडिगृद्येव व्यसने चोत्थिते रिपोः॥ १४३ ॥ 
कृत्वा विधानं मूले तु याचिक च यथाविधि | 
उपगृह्यास्पदं चेव चारान्सम्यग्विधाय च ॥ १४४ ॥ 
संशोध्य त्रिविधं art षद्दिधं च बलं स्वकम । 
सांपरायिककस्येन यायादरिपुरं शनेः ॥ १४५ ॥ 
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शत्रुसेविनि मिते च गूढे युक्ततरो भवेत | 
गतप्रत्यागते चेव स हि कष्टतरो रिपुः ॥ १४६ n 
दर्डव्यहेन तन्मागे यायान्नु शकटेन वा | 
वराहमकराभ्यां वा सूच्या वा गरुडेन वा ॥ १४७७ N 
यतश्च भयमाशङ्कत्चतो विस्तास्येदलस | 

Waa चेव Wea निविशेत सदा स्वयम्‌ ॥ १४४ ॥ 
सेनापतिबलाध्यक्षो सर्वेदिक्ष॒ निवेशयेत्‌ | 

यतश्च भयमाशङ्केम्राचीं तां कल्पयेद्विशम्‌ ॥ १८९ ॥ 
गुल्मांश्च स्थापयेदाप्रान्कृतसंज्ञान्समन्तत्तः । 

स्थाने युद्धे च कुशलानभी रूनविकारिणः ॥ १९० ॥ 
संहतान्योधयेदस्पान्कामं विस्तारयेबहन | 

सूच्या वज्रेण चेवेतान्व्यहेन Be योधयेत्‌ ॥ १९१ ॥ 
स्यन्दनाश्वेः समे युध्येदनूपे नोडिपेस्तथा | 
वृक्षगुल्मावृते चापेरसिचमायुधेः स्थले ॥ १९२॥ 
कीरुछ्षेचांश्च मत्स्यांश्च पाञ्चालाञ्छूरसेनजान्‌ | 
दीघाँछघंश्चेव नरानयानीकेषु योधयेत्‌ ॥ १९३ ॥ 
प्रहषेयेङ्गलं व्यत्य तांश्च सम्यक्परीश्षयेत्‌ | 

चे्टाश्चेव विज्ञानीयाद्रीन्योधयत्ामपि ॥ १९४ n 
उपरुध्यारिमासीत राष्ट्रं चास्योपपीडयेत्‌ | 
दूषयेच्चास्य सततं यवसान्नोदकन्धनस्‌ ॥ १९५॥ 
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भिन्द्याच्चेव तडागानि प्राकारपरिखास्तथा | 
समवस्कन्दयेचेनं राचो विचासयत्तथा ॥ १९६ ॥ 
उपजप्यानुपज पेडध्येतेव च तत्कृतम्‌ । 

युक्त च देव युध्येत जयप्रेप्सुरपेतभी: ॥ १९७ ॥ 
साम्ना दानेन भेदेन समस्तेरथवा पृथक्‌ | 

विजेतुं प्रयतेतारोन्न JEA कदाचन ॥ १९४॥ 
अनित्यो विज्ञयो यस्माहुश्यते युध्यमानयोः | 
पराजयश्च संसामे तस्माद्युद्धं विवजेयेत्‌ ॥ १९९ ॥ 
चयाणामणुपायानां प्रवाक्तानां परिक्षये । 

तथा युध्येत संयत्तो विजयेत HIATT ॥ २००॥ ` 
जिवा संपरजयेद्देवान्बासणांश्वेव धार्मिकान्‌ | 
प्रदद्यात्मरिहारांश्च ख्यापयेदभयानि च ॥ २०१ ॥ 
सर्वेषां तु विदिवेषा समासेन चिकीषितस्‌ | 
स्थापयेत्तत्र TS कुयाच समयक्रियाम्‌ ॥ २०२॥ 
प्रमाणानि च कुर्वीत तेषां धमान्यथोदितान | 
TH पूजयेदेनं प्रथानपुरुषेः सह ॥ २०३ ॥ 
आदानमप्रियकरं दानं च प्रियकारकम्‌ । 

अभी प्सितानामथानां काले युक्तं प्रशस्यते ॥ २०४ ॥ 
सवे कमेंट्मायत्तं विधाने देवमानुषे । 
तयोरदेवमचिन्यं तु मानुषे विद्यते क्रिया ॥ २०५॥ 
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सह वापि astern: संधिं कृत्वा प्रयत्नतः | 

[मत्रं हिण्णयं भामं वा संपश्यंखिविधं फलम्‌ ॥ २०६॥ 
` पाण्णिग्राहं च संप्रेष्य तथाक्रन्दं च मण्डले | 
सिचादथायमिचादड्दा याचाफलमवाभुयात्‌ ॥ २०७ N 
हिग्ण्यभूसिसंप्राप्या पाथिवो न तथेधते । 

यथा मित्र ध्रुवं लब्ध्वा कृशमप्यायतिश्षमम्‌ ॥ २०४ ॥ 
Was च कृतजं च तुष्टप्रकृतिमेव T | 

अनुरक्तं स्थिरारम्भं लघु मित्रं प्रशस्यते ॥ २०९ ॥ 
प्राज्ञं कुलीनं श्र च दश दातारमेव च। 

कृतज्ञं धृतिमन्त च कष्टमाहुररिं बुधा; ॥ २१० ॥ 
MAA पुरुषज्ञानं शोये करुणवेदिता | 

Missa च सततमुदासीनगुणोट्यः ॥ २११॥ 
aan सस्यप्रदां नित्यं पशुवृद्धिकरीमपि ।, 
परित्यजेनृपो भूमिमात्माथेमविचारयन्‌ ॥ २१२ ॥ 
MICA धनं रशद्दारानशददनेरपि | 

आत्मानं सततं Wey घनेरपि ॥ २१३ ॥ 

सह सवाः समुत्पन्नाः प्रसमीस्यापदो भुशम्‌। 
संयुक्तांश्च वियुक्तांश्च सवापायान्सजडुधः ॥ २१४ ॥ 
उपेतारमुपेयं च सवोपायांश्च कृत्लशः | 

urai समाधित्य प्रयतेताथेसिडय ॥ २१५ ॥ 
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एवं सवेमिदं राजा सह daa मन्बिभिः । 
व्यायाम्याशुत्य मध्याहे भोक्तुमन्तःपुरं विशेत्‌ ॥ २१६ ॥ 
तचात्ममूतेः कालज्षेरहायें: परिचारकेः । 
सुपरीशितमनाद्यमद्यान्सन्तेविषापहेः ॥ २१9 ॥ 
faena सवेट्रव्याणि नेजयेत्‌ | 

विषप्नानि च रनानि नियतो धारयेत्सदा ॥ २१८ ॥ 
परीक्षिताः स्वियश्चेनं व्यजनोट्कधूपने: | 
वेषाभरणसंशुद्धाः स्पृशेयुः सुसमाहिताः ॥ २१९ N 

एवं प्रयत्नं कुर्वीत यानशय्यासनाशने | 

ald प्रसाधने चेव सवालंकास्केषु च ॥ २२० ॥ 
भुक्कवान्विहरञ्चेव स्वी भिरन्तःपुरे सह । 

विहृत्य तु यथाकालं पुनः कायाणि चिन्तयेत्‌ ॥ २२१॥ 
अलंकृतश्च संपश्येटायुधीयं पुनजेनस | 

वाहनानि च सवाणि शस्त्राण्याभरणानि च ॥ २२२ ॥ 
संध्यां चोपास्य शुणुयादन्तर्वेश्मनि शस्त्रभृत । 
रहस्याख्यायिनां चेव प्रणिधीनां च चेष्टितम्‌ ॥ २२३ ॥ 
गला कश्षान्तरं त्न्यत्समनुज्ञाय त जनस्‌। 
प्रविशेज्ञोजनाथे च स्वीवृत्तो ऽन्तःपुरं पुनः ॥ २२४ ॥ 
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तच भुक्ता पुनः किंचि्तूयेयोषेः प्रहर्षितः | 
संविशेत्तु ययाकालमुचिष्ठेच्च MARA: ॥ २२५॥ 


एतडिधानमातिछद्रोगः पृथिवीपतिः | 
अस्वस्थः सवेमेतत्तु भृत्येषु विनियोजयत्‌ ॥ २९६ ॥ 


॥ इति मानवे धमेशास्त्रे भुगुप्रोक्ते सप्तमो SATA: ॥ 
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व्यवहारान्दिहधुस्तु बाह्मणेः सह पार्थिवः । 
मन्बज्ञेमेन्बिभिश्वव विनीतः प्रविशेत्सभाम्‌ ॥ १॥ 
तत्रासीनः स्थितो वापि पाणिमुद्यम्य द्खिणमस्‌ | 
विनीतवेषाभरणः पश्येत्कायाणि कार्यिणाम्‌ ॥ २॥ 
प्रत्यहं SHEVA शास्त्रह्टेश्च हेतुभिः । 
अष्टाद्‌शसु मार्गेषु निबद्धानि पृथक्पृथक्‌ ॥ ३ ॥ 
तेषामाद्यमृणादानं निक्षेपो ऽस्वामिविक्रयः + 
संभूय च समुत्थानं दचस्यानपकमे च॥ ४॥ 
वेतनस्येव चादानं संविदश्च व्यतिक्रमः | 
क्रयविक्रयानुशयो विवादः स्वामिपालयोः ॥ ५॥ 
सीमाविवादधमंश्च पारूये दण्डवाचिके | 

स्तेयं च साहसं चेव स्तीसंयहणमेव च ॥ & ॥ 
स्वीपुंधमा विभागश्च झतमाहुय एव T | 
पदान्यष्टादशेतानि व्यवहारस्थिताविह ॥ 9 ॥ 
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एषु स्थानेषु भूयिष्ठं विवादं चरतां नृणाम्‌ | 

धर्मे शाश्वतमाश्चित्य कुयोत्कायेविनिणेयस्‌ ॥ ४ ॥ 
यदा स्वयं न Garg नृपतिः कायंदशेनस्‌ । 

तदा नियुच्याबिद्वांस ्राह्मणं कायेद्‌शने ॥ ९ ॥ 

सो ऽस्य कायाणि संपण्येत्सभ्येरेव चिभिवृतः | 
सभामेव प्रविश्याम्यामासीनः स्थित एव वा ॥ १०॥ 
यस्मिन्देशे निषीदन्ति विप्रा वंदविद्खयः | 

राज्ञश्च प्रकृत्तो विद्वान्बह्मणस्तां सभां विदुः ॥ ११॥ 
धमा विद्ञस्वधर्मेण सभां यचोपतिष्ठते | 

शल्य चास्य न कृन्तन्ति विद्ञास्तन सभासदः ॥ १२॥ 
सभा वा न प्रवेष्टव्या वक्तव्यं वा समञ्जसम्‌ | 
अबुवन्विज्रुवन्वापि नरो भवति किल्बिषी ॥ १३ ॥ 
यच धमा ह्यधर्मण सत्यं यचानृतेन च | 

हन्यते प्रशमाणानां हतास्तच सभासद्‌: ॥ १४॥ 

धमे एव हतो हन्ति धमा रक्षति रक्षितः | 

तस्माद्मा न हन्तव्यो मा नो धमा हतो वधीत्‌ ॥ १५॥ 
वृषो हि भगवान्धमेस्तस्य यः कुरुते तरलम्‌ | 

gue तं विदुदेवास्तस्मादमे न लोपयेत्‌ ॥ १६ ॥ 

एक va gead निधने ऽयनुयाति यः। 

शरीरेण समं नाशं सवेमन्यद्धि गच्छति ॥ १9 ॥ 
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पादो $धमेस्य कतारं पादः साशिणमृच्छति । 
पादः समासदः सवोन्पादो राजानमृच्छति ॥ १४ ॥ 
राजा भवत्यनेनास्तु मुच्यन्ते च सभासदः। 

एनो गच्छति कतारं निन्दाहो यत्र निन्द्यते ॥ १९ ॥ 
ज्ञातिमाचोपज्ीवी वा कामं स्याद्वाह्मणन्रुवः । 
धमेप्रवक्ता नुपतेने तु शूद्रः कथंचन ॥ २० ॥ 

यस्य शूद्रस्तु कुरूते राज्ञो धमेविवेचनम्‌। 

तस्य सीदति were पङ्क गोरिव पश्यतः ॥ २१ ॥ 
Wels शूद्रभूयिष्ठं नास्तिकाकान्तमडिजञस्। 
विनश्यत्याशु तत्कृत्लं दुभिश्षव्याधिपीडितम्‌ ॥ २२ ॥ 
धमोसनमधिष्ठाय संवीताङ्गः समाहितः | 

प्रणम्य लोकपालेभ्यः कायेद्शनमारभेत्‌ ॥ २३॥ 
अथानथावुभो qg घमाधमो च केवलो | 
SURAT सवाणि पश्येत्कायाणि कार्यिणाम्‌ ॥ २४ ॥ 
बाह्येविभावयेल्लिङ्गेभावमन्तरगेतं नृणाम्‌ | 
स्वरवर्णेङ्गिताकारेश्चसुषा चेष्टितेन च ॥ २५॥ 
आकारेरिङ्गितेगेत्या चेष्टया भाषितेन च | 
ने्वक्तविकारेश्व गृह्यते ऽन्तगेतं मनः ॥ २६ ॥ 
बालदायादिकं रिक्थं तावद्राजानुपालयेत्‌ | 
यावत्स स्यात्समा वृत्तो यावडातीतशेशवः ॥ २७ ॥ 


VIII. 28—37. > १७३ # 


वशापुत्रासु चेवं स्याट्र्शणं निष्कुलासु च। 
पतिब्रतासु च स्त्रीषु विधवास्वातुरासु च ॥ २४॥ 
जीवन्तीनां तु तासां ये तद्रयुः स्ववान्धवाः | 
ताञ्छिष्याच्ञोरद्ण्डेन धार्मिकः पृथिवीपतिः ॥ २९ ॥ 
प्रनष्टस्वामिक रिक्थं राजा अब्दं निधापयेत्‌ | 
अवाक्‌ अव्दाद्खरतस्वामी परेण नृपतिहेरत्‌ ॥ ३० ॥ 
ममेदमिति यो ब्र्यात्सो ऽनुयोज्यो यथाविधि | 
संवाद्य रूपसंख्यादीन्स्वामी तहूव्यमहेति ॥ ३१॥ 
अवेदयानो नष्टस्य देश काल च WA: | 

वणे रूपं प्रमाणं च तत्समं द्र्डमहेति॥ ३२॥ 
आददीताथ षड्भागं प्रनष्टाधिगतान्रृपः | 

दशमं डादशं वापि सतां धमेमनुस्मरन्‌ ॥ ३३ ॥ 
प्रनष्टाधिगतं द्रव्यं तिेद्युकतेरधिष्ठित्तम्‌ | 

यांस्तत्र चोरान्गुहूरीयात्तानराजेमेन घातयेत्‌ ॥ ३४ ॥ 
ममायमिति यो ज्र्यान्तरिधिं सत्येन मानवः | 
तस्याददीत षड्भागं राजा द्वादशमेव वा ॥ ३५॥ 
अनृतं तु ACCU: स्ववित्तस्यांशमष्टमम्‌ | 

तस्येव वा निधानस्य संख्यायाल्पी यसीं कलाम्‌ ॥ ३६ ॥ 
faig ब्राझणो दृष्टा प्रवीपनिहितं निधिम्‌ | 
अशेषतो ऽपाद्दीतं सबेस्याधिपतिहिं सः ॥ ३9 ॥ 
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यं तु पश्येन्निधिं राजा पुराणं निहितं fa । 
तस्माहिजेभ्यो दस्वाधेमधे कोशं प्रवेशयेत्‌ ॥ ३४ ॥ 
निधीनां हि पुराणानां धातूनामेव च शितो | 
अधेभायक्षणाद्राजञा भूमेरधिपतिहिं a: ॥ ३९ ॥ 
दातव्यं सवेव्णेभ्यो राज्ञा Wet घनम्‌ | 

राजा तदुपयुज्ञानश्वोरस्याभोति किल्बिषम्‌ ॥ 8० N 
जातिजानपदान्धमाज्छुणीधमोांथ्य धमेवित् | 
समीस्य कुलधमांश्च स्वधमे प्रतिपादयेत्‌ ॥ ४१ ॥ 
स्वानि कमाणि कुवाणा दूरे सन्तो ऽपि मानवा: | 
प्रिया भवन्ति लोकस्य स्वे स्वे कमेण्यवस्थिताः ॥ ४२॥ 
नोत्पादयेत्स्वयं काये राजा नाणस्य पूरुषः | 

न च प्रापितमन्येन यसेताथे कथंचन ॥ ४३॥ 
यथा नयत्यसूक्पातेमृगस्य मृगयुः पद्स्‌। ` 
नयेत्तथानुमानेन धमेस्य नृपतिः पद्स्‌ ॥ ४४॥ 
सत्यमे च संपश्येदात्मानमथ UTATA | 

देशं कालं च रूपं च व्यवहारविधो स्थितः ॥ ४५॥ 
सङ्भिराचरितं यास्याद्वामिकेश्च डिजञात्तिभिः | 
तद्देशकुलजातीनामविरूडं प्रकल्पयेत्‌ ॥ ४६ ॥ 
अधमणोथेसिद्यर्थमुत्तमर्णेन चोदितः । 
दापयेदनिकस्याथेमधमणादिभावितंम्‌ ॥ ४9 ॥ 
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येयरूपायेर्थे स्वं प्राभुयादुत्तमाणिकः | 

तेस्तेरूपायेः संगृह्य दापयेदथमणिकमस ॥ ४४ ॥ 
धर्मेण व्यवहारेण च्छलनाचरितन Tl 

प्रयुक्त साधयेदर्थ पञ्चमेन बलेन च ॥॥ ४९ ॥ 

यः स्वयं साधयेदथेमुत्तमणा श्धमणिकात्‌ | 

न स राज्ञाभियोक्तव्यः स्वकं संसाधयन्धनम्‌ ॥ ५० ॥ 
अर्थे ऽपव्ययमानं तु कारणेन विभावितस्‌ | 
दापयेद्वनिकस्याथे दण्डलेशं च शक्तितः ॥ ५१॥ 
aaga ऽधमणस्य देहीत्युक्तस्य संसदि | 

अभियोक्ता दिशद्देशं कारणं वा समृहिशत ॥ ue i 
अदेशं यश्च दिशति निदिश्यापहृते च यः | 
यश्चाधरोत्तरानथान्विगीतान्रावबुध्यत्ं ॥ ५३ ॥ 
अपदिश्यापदेश्यं च पुनयस्वपधावति । 
सम्यक्प्रणिहितं चाथे पृष्टः सन्नाभिनन्दति ॥ ५४ ॥ 
असंभाष्य साक्षिभिश्च देश संभाषते मिथः । 
निरुच्यमानं प्रश्नं च नेस्द्यश्चापि निष्पतेत्‌ ॥ ५५॥ 
बरहीत्युक्तश्च न ब्रूयादुक्तं च न विभावयेत्‌ | 

न च yani विद्यात्तस्माट्थात्स हीयते ॥ ५६ ॥ 
ज्ञातारः सन्ति मेत्युक्का दिशत्युक्तो दिशेन्न यः | 
धमेस्थः कारणेरेतेहीनं तमिति निरदिशत्‌ ॥ ५9॥ 
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अभियोक्ता न चेद्रूयाइध्यो दण्ड्यश्च धमेतः । 

न चेन्तिपक्षालन्नयाडमै प्रति पराजित; ॥ ५४ ॥ 

यो यावन्निह॒र्व Ama मिथ्या यावति वा वदेत्‌ | 

तो नृपेण GUAR दाया तहिगुणं CAA ॥ ५९ ॥ 
पुष्टो ऽपव्ययमानस्तु कृतावस्थो धनेषिणा | 

अवरः साश्चिभिभाव्यो नुपत्राझणसनिधों ॥ ६० N 
याहशा धनिभिः काया व्यवहारेषु साश्विणः | 
ताइशान्संप्रवश्यामि यथा वाच्यमृत्तं च तेः ॥ ६१॥ 
गृहिणः पुत्रिणो मोलाः छच्रविट्शुद्रयोनयः | 
अर्थ्येक्ताः साश्यमहेन्ति न ये केचिदनापदि ॥ ६२॥ 
आप्राः स्वेषु वणषु कायाः कार्येषु साख्चिणः | 
सवेधर्मोवदो sean विपरीतांस्तु aida ॥ ६३॥ 
ना्थेसंबन्धिनो नाप्ता न सहाया न वेरिणः | 

न हष्टदोषाः कतेव्या न व्याध्याता न दूषिताः ॥ ६४॥ 
न साक्षी नृपतिः काया न कारूककुशीलवो । 

न शोचियो न लिङ्गस्थो न सङ्गेभ्यो विनिर्गतः ॥ ६५॥ 
नाध्यधीनो न वक्तव्यो न दस्युने विकमेकृत । 

न वृद्धो न शिशुनेको नान्यो न विकलेन्द्रियः ॥ ६६ ॥ 
नाती न मत्तो नोन्मत्तो न शुत्तुष्णोपपीडितः। 

न WATT न कामात न कुदो नापि तस्करः ॥ ६9 ॥ 
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स्रीणां साध्य faa: कुर्येडिजानां सहशा fest: | 
ITA सन्तः शट्राणामन्यानामन्ययोनयः ॥ ६७॥ 
अनुभावी तु यः कश्चित्कुयात्साध्यं विवादिनाम्‌। 
अन्तर्वेश्मन्यरण्ये वा शरीरस्यापि चात्यये॥ ६९ ॥ 
स्त्रियायसंभव कारये बालेन स्थविरेण वा। 

शिष्येण बन्धुना वापि दासेन भृतकेन वा ॥ ७०॥ 
बालवृद्धातुराणां तु साध्येषु वदतां मृषा । 
जानीयादस्थिरां वाचमुत्सिक्तमनसां तथा ॥ 9१॥ 
साहसेषु तु स्वेषु स्तेयसंपहणषु च । 

वाग्द्ण्ययोश्च पारूष न परीक्षेत साशिणः ॥ 9२ ॥ 
बहुत्वं परिगृह्टी यात्सा्विडेधे नराधिपः | 

समेषु तु गुणोत्कृ्टान्गुणिद्देधे डिजोत्तमान ॥ 9३ ॥ 
समश्षदशेनात्साश्यं श्रवणाञ्चेव सिध्यति | ' 
तच सत्यं ब्रुवन्साक्षी धमोधोभ्यां न हीयते ॥ 98 ॥ 
साक्षी हृष्टयुतादन्यद्िब्रुवनायेसंसदि | 
अवाङ्रकमवेति प्रेत्य स्वगाच हीयते ॥ 9५॥ 
यचानिबद्दो $पीक्षेत शुणुयाङ्ञापि fiaa | 
पृष्टस्तचापि AGATA EE यथा BAH ॥ ७६॥ 
एको sgag साधी ga: शुच्यो ऽपि न स्त्ियः। 
स्वी बुद्डरस्थिरत्वात्तु दोघेश्चान्ये ऽपि ये वृताः ॥ 99 ॥ 
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स्वभावेनेव यडूयुस्तद्राह्य व्यावहारिकम्‌ । 

अतो यद्न्यदिन्र्युघमाथ तदपाथेकम्‌ ॥ 90 ॥ 
सभान्तः साक्षिणः प्राप्तानथिप्रत्यथिसंनिधों । 
प्राड्वाको ऽनुयुज्जीत विधिनानेन सान्वयन्‌ ॥ 9९ ॥ 
यहूयोरनयोवित्थ कार्ये 5स्सिश्रेष्टित मिथः | 

aga सवे सत्येन युष्माकं ह्यन साखिता ॥ to ॥ 

सत्यं साध्ये TIAA लोकाम्राभोत्यनुत्तमान | 

इह चानुत्तमां कीर्ति वागेषा त्रझप॒जिता ॥ ७१॥ 
Ae ऽनृतं वदन्पाशेबेध्यते वारूणेभुशम्‌ | 

विवशः शतमाजातीस्तस्मात्साकष्ये वदेहततम्‌ ॥ ४२ ॥ 
सत्येन पूयते साक्षी धमेः सत्येन वधेते । 

तस्मात्सत्यं हि वक्तव्यं सवेवणेषु साश्चिभिः ॥ ४३ ॥ 
आत्मेव ह्यात्मनः साक्षी गतिरात्मा तथात्मनः । 
मावमंस्थाः स्वमात्मानं नृणां साश्विणमुत्तमम्‌॥ ४४ ॥ 
मन्यन्ते वे पापकृतो न कञ्चित्पश्यत्तीति नः | 

तांस्तु देवाः प्रपश्यन्ति स्वश्चेवान्तरप्रुषः ॥ ४५॥ 
द्योभेमिरापो इदयं चन्द्राकामियमानिलाः । 

रात्रिः संध्ये च ध्मश्च वृत्ञज्ञाः सवेदेहिनास्‌ ॥ ४६ ॥ 
देवब्रासणसांनिध्ये साक्ष्यं पुच्छृतं डिजान्‌ | 
उद्ङ्मुखाग्राङ्मुखान्वा पूवा वे शुचिः शुचीन्‌॥४७॥ 
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ब्रहीति ब्राह्मणं पृच्छेत्सत्यं adfa पार्थिवम्‌ | 
गोबीजकाञ्चनेवेश्यं WAT पातकेः ॥ ४४ ॥ 
AGA ये स्मृता लोका ये च खीबालघातिनास्‌ | 
मिचरटूहः कृतप्नस्य ते ते AMT मृषा ॥ ४९ ॥ 
जन्मप्रभृति यत्किचित्पुण्यं भटू त्वया कृतस्‌ | 

तत्ते सवै शुनो THUS ब्र्यास्वमन्यया ॥ ९० ॥ 
एकी ऽहमस्सीत्यात्मानं यत्तं कल्याण मन्यसे | 

नित्यं स्थितस्ते हद्येष पुण्यपापेश्षिता मुनिः ॥ ९१॥ 
यमो वेवस्वतो देवो यस्तवेष इटि स्थितः | 

तेन चेदविवादस्ते मा गङ्गां मा कुरून्त्रज्ञ ॥ ९२॥ 
नगो AUS: कपालेन भिक्षार्थी शुत्मिपासितः। . 
अन्धः WEE गच्छेद्यः साध्यमनूतं वदेत्‌ ॥ ९३ ॥ 
अवाक्शिरास्तमस्यन्ये किल्बिषी नरक पतेत्‌ । 

यः प्रश्नं वितथं sarge: सन्धमेनिश्चये ॥ ९४ ॥ 
अन्धो मत्यानिवाश्नाति स नरः कण्टकेः सह । 

यो भाषते ऽथेवेकल्यमप्रत्यक्षं सभां गतः ॥ ९५॥ 
यस्य faafaa वदतः QTA नाभिशङ्कते | 

तस्मान्न देवाः श्रेयांसं लोके ऽन्यं पुरुषं fag: ॥ ९६ ॥ 
यावतो बान्धवान्यस्मिन्हन्ति साध्य ऽनृतं वदन | 
तावतः संख्यया तस्मिज्छूणु सोम्यानुप्रवेशः ॥ ९9 ॥ 


VIII. 98--107. -$ १६० 12e 


पञ्च पष्धनृते हन्ति दश हन्ति गवानृते । 

शतमश्वानृतं हन्ति सहस्रं पुरुषानृते ॥ ९७ ॥ 

हन्ति जातानजातांश्च हिण्ण्यार्थ ऽनृतं वदन | 

सवे भूम्यनृते हन्ति मा स्म भूम्यनृतं वदीः ॥ ९९ ॥ 
अप्सु भूमिवदित्याहुः स्त्रीणां भोगे च Aga । 

अन्नेषु चेव रत्नेषु सर्वेष्वश्ममयेषु च ॥ १०० ॥ 
एतान्दोषानवेश्य त्वं सवाननृतभाषणे । 

यथा श्रुतं यथा इष्टं सवेमेवाञ्ञसा AE ॥ १०१॥ 
गोरक्षकान्वाणिजकांस्तथा कारुकुशीलवान्‌ | 
प्रेथान्वाधुषिकांश्वेव विप्राञ्छूट्रवदाचरेत्‌ ॥ १०२॥ 
तद्दन्धमेतो SUG जानन्नयन्यथा नरः | 

न स्वगाच्च्यवत्ते लोकाहेवीं वाचं वदन्ति ATA I १०३॥ 
शट्रविट्क्ष्रविप्राणां यचताक्ती भवेद्डथः | 

तत्र वक्तव्यमनृतं तद्धि सत्यादिशिष्यत्ते ॥ १०४ ॥ 
वार्देवत्येश्व चरूभियेजरस्ते सरस्वतीम्‌ | 
अनृतस्येनसस्तस्य कुवाणा निष्कृतिं पराम्‌ ॥ १०५॥ 
THA जुहुयाह्गुतममो यथाविधि | 

SRAT वा वारुण्या यूचेनाव्देवतेन वा ॥ १०६॥ ` 
चिपक्षादबुवन्साध्यमृणादिघु नरो SITE: | 

तहणं प्राभुयात्सवे दशबन्धं च HÄR: ॥ १०७ ॥ 


VIII. 108—117. + १६१ रेन 


यस्य इश्येत सप्राहादुक्तवाक्यस्य UTAT: | 

रोगो $ग्रिज्ञातिमरणमृणं टाणो दमं च सः ॥ १०४ ॥ 
safai चर्थघु मिथो विवद्मानयोः | 
अविन्दंस्तखतः सत्यं शपथेनापि लम्भयेत्‌ ॥ १०९ ॥ 
महर्षिभिश्च टेवेश्च कायाथे शपथाः कृताः । 
वसिष्ठश्चापि शपथं शेप पेजवने नृपे ॥ ११० N 

न वृथा शपथं कुयात्स्वल्ये SAS नरो बुधः | 

वृथा हि शपथं Hao चेह च नश्यति ॥ १११॥ 
कामिनीषु विवाहेषु गवां भश्ये तथेन्धने | 
ब्राह्मणाभ्युपपत्ञो च शपथ नास्ति पात्रकम्‌ ॥ ११२॥ 
सत्येन शापयेद्विप्रं शवियं वाहनायुधेः | 
गोवीजकाञ्चनेवेश्यं WS ATS UTAR: ॥ ११३ ॥ 
अग्नि वा हारयेदेनमप्सु वेनं निमज्जयेत्‌ । 

पुत्रदारस्य वाणेनं शिरांसि स्मशेयेत्मूथक्‌ ॥ ११४ ॥ 
यमिद्धो न दहत्यमिरापो नोन्मज्जयन्ति च। 

न चात्तिमुच्छति fai स ज्ञेयः शपथे शुचिः ॥ ११५॥ 
वत्सस्य ह्यभिशस्तस्य पुरा भ्रात्रा यवीयसा | 
नाग्रिदेदाह रोमापि सत्येन जगतः स्पशः ॥ ११६ ॥ 
यस्मिन्यस्मिन्विवादे तु कोटसाश्यं कृतं भवेत्‌ । 
तत्ञत्काये निवर्तेत कृतं चाप्यकृतं भवेत्‌ ॥ ११७ ॥ 
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लोभान्मोहाङ्गयान्मेचात्कामात्कोधात्तथेव च | 
अज्ञानाद्वालभावाञ्च साध्यं वितथमुच्यते ॥ ११४ ॥ 
एषामन्यतमे स्थाने यः साध्यमनृतं वदेत्‌ | 

तस्य दण्डविशेषांस्तु प्रवध्याम्यनुपूर्वेशः ॥ ११९ ॥ 
लोभात्सहसं दण्डस्तु मोहात्पूव तु साहसम्‌। 
भयाह्ी मध्यमो IST HATTA चतुगुणम्‌ ॥ १२० ॥ 
कामादृशगुणं पूर्व कोधाचु चिगुणं परम्‌ । 

अज्ञानाह शते पूर्ण बालिश्याच्छतमेव तु ॥ १२१॥ 
एतानाहुः कोटसाध्ये प्रोक्तान्दण्डान्मनी षिभिः । 
धमेस्याव्यभिचाराथेमध्मेनियमाय च ॥ १२२॥ 
कोटसाश्यं तु कुवाणांस्वीन्वणान्थामिको नृपः। 
प्रवासयद्दणउयित्वा बराह्मणं तु विवासयेत्‌ ॥ १२३ ॥ 
दश स्थानानि दण्डस्य मनुः स्वायंभुवो saat | 
fay वर्णेषु यानि स्युरक्षतो ब्राह्मणो वजेत्‌ ॥ १२४ ॥ 
उपस्थमुट्रं Fat हस्तो पादो च पञ्चमम्‌। 
चछुनासा च कणी च धनं देहस्तथेव च ॥ १२५॥ 
अनुबन्धं परिज्ञाय देशकालो च तत्त्वतः | 
सारापराधो चालोक्य CUE दण्डेषु पातयेत्‌ ॥ १२६ ॥ 
TAC लोके यशोभं कीतिनाशनम्‌। 

अस्वग्ये च परत्रापि तस्मात्तत्परिवजेयत्‌ ॥ १२9 ॥ 
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अदट्ण़्ान्दणडयन्राजा द्ण्यांश्चेवाथ दण्डयन्‌ | 
अयशो महदाप्नोति नरकं चेव गच्छति ॥ १९४ ॥ 
APES प्रथमं कुयाद्धिग्द्णइं तदनन्तरम्‌ | 

तृतीयं घनदण्ड तु वधद्रडमतः परम्‌ ॥ १२९ ॥ 
वधेनापि यदा त्वेतानियहीतु न शङ्कुयात्‌ | 

तदेषु सवेमपेत्मयुञ्जीत चतुष्टयम्‌ ॥ १३० ॥ 
लोकसंव्यवहाराथे याः संज्ञाः प्रथिता भुवि। 
ताम्ररूयसुवणोनां ताः प्रवश्याम्यशेषतः ॥ १३१॥ 
जालान्तरगते भानो यत्सूश्मं इश्यते रज्ञः | 

प्रथमं तत्रमाणानां चसरेण प्रचक्षते ॥ १३२ ॥ 
चसरेणवो set विज्ञेया लिक्षैका परिमाणत्तः | 

ता राजसपेपस्तिस्तस्ते यो गोरसषेपः॥ १३३ N 
सषेपाः wera) मध्यस्त्रियवं तरेव कृष्णलम्‌ | 
पञ्चकृष्णलको माषस्ते सुवणेस्तृ षोडश ॥ १३४ N 
पलं-सुवणाश्चत्वारः पलानि धरणं दश | 

3 कृष्णले समधृते विज्ञेयो रूयमाषकः ॥ १३५॥ 

ते षोडश स्याडरणं पुराणश्चेव राजतः | 
काषापणस्तु विज्ञेयस्ताम्रिकः काषिकः पणः ॥ १३६॥ 
धरणानि दश ज्ञेयः शतमानस्तु राजतः | 
चतुःसुवणंको निष्को विज्ञेयस्तु प्रमाणतः ॥ १३9 ॥ 
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पणानां डे शते सार्धे प्रथमः साहसः स्मृतः । 

मध्यमः पञ्च विज्ञेयः सहस्रं Aa चोत्तमः ॥ १३४ ॥ 
[ऋण देये प्रतिज्ञाते पञ्चकं शतमहति । 

saga तु डिगुणं तन्मनोरनुशासनम्‌ ॥ १३९ ॥] 
वसिष्ठविहितां वृद्धिं सृजेदित्तविवधिनीम्‌ । 
अशीतिभागं गुहू यान्मासाड्डाधुंषिकः शते ॥ १४० ॥ 
डिके शतं वा गृहीयात्सतां भमेमनुस्मरन्‌ | 

faa शतं हि गृह्यानो न भवत्यथेकिल्बिषी ॥ १४१॥ 
faa चिक चतुष्कं च पञ्चकं च श्त समस्‌ | 
मासस्य वृद्धि गृह्तीयाइणानामनुपूर्वेशः ॥ १४२ ॥ 

न त्वेवाधो सोपकारे कोसीदीं वृद्धिमाभुयात्‌ | 

न चाधेः कालसंरोधान्निसगों ऽस्ति न विक्रयः ॥ १४३ ॥ 
न भोक्तव्यो बलादाभिभुंज्ञानो वृद्धिमुत्सृजेत्‌ । 
मूल्येन तोषयेच्चेनमाधिस्तेनो ऽन्यथा भवेत्‌ ॥ १४४ ॥ 
आधिश्वोपनिधिश्चोभो न कालात्ययमहेतः | 
अवहायों भवेतां तो दीघेकालमवस्थितो ॥ १४५ ॥ 
संप्रीत्या भुज्यमानानि न नश्यन्ति कदाचन | 
AFEA वहन्नश्वो यश्च दम्यः प्रयुज्यत्ते ॥ १४६ N 
यत्किंचिद्दश वषाणि संनिधो प्रेक्षते धनी । 

भुज्यमानं परेस्तूष्णीं न स तल्लब्धुमहेति ॥ १४७ ॥ 
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अजडश्चेदपोगण्डो विषये चास्य मुज्यते । 

भसं तञ्मवहारेण भोक्ता तद्धनमहेति ॥ १४८ ॥ 

आधिः सीमा बालधनं निक्षपोपनिधिस्त्ियः | 
राजस्वं Sasa नोपभोगेन जीयेत ॥ १४९ n 

यः स्वामिनाननुज्ञातमाभिं as ऽविचश्षणः | 
तेनाधेवृद्चिमाँक्तव्या तस्य भोगस्य निष्कृतिः ॥ १५० ॥ 
कुसीदवृदिडंगुण्यं नात्येति सकृदाइता | 

धान्ये शदे लवे वाह्ये नातिकामति पञ्चताम्‌ ॥ १५१॥ 
कृतानुसारादधिका व्यतिरिक्ता न सिध्यति | 
कुसीदपथमाहुस्तं पञ्चकं शतमहेति ॥ १५२॥ 
नातिसांवत्सरीं वृद्धि न चाइष्टां विनिहेरेत्‌। 
चक्रवृद्धिः कालवृद्धिः कारिता कायिका च या ॥१५३॥ 
कणं दातुमशक्तो यः कतुमिच्छेत्पुनः कियाम्‌। 

स cat निजितां वृद्धिं कारणं परिवतेयेत्‌ ॥ १५४ ॥ 
अद्शेयित्वा aaa हिरण्यं परिवतेयेत्‌ | 

यावती संभवेडृद्धिस्तावतीं दातुमहेति ॥ १५५॥ 
चक्रवृद्धि समारूढो देशकालव्यवस्थितः | 
अतिक्रामन्देशकालो न तत्फठमवाध्नुयात्‌ ॥ १५६ ॥ 
समुद्रयानकुशला देशकालाथेद्शिनः | 

स्थापयन्ति तु यां वृद्धिं सा तत्राधिगमं प्रति ॥ १५७ ॥ 
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यो यस्य प्रत्िभूस्तिष्ठेदशेनायेह मानवः | 
आअद्शेयन्स तं तस्य यतेत स्वघनाहणम्‌ ॥ १५४ ॥ 
प्रातिभाव्यं वृथादानमाक्षिकं सोरिकं च यत्‌ । 
दण्डशुल्कावशेषं च न पुत्रो दातुमहेति ॥ १५९ ॥ 
दशनप्रातिभाव्ये तु विधिः स्यात्पूवेचोदितः | 
दानप्रतिभुवि प्रेते दायादानपि दापयेत्‌ ॥ १६० ॥ 
अदातरि पुनदोता विज्ञातप्रकृतावुणम्‌ | 
पञ्चा्रतिभुवि प्रेते परीप्सेत्केन हेतुना ॥ १६१ ॥ 
निरादिष्टधनश्चेत्रु प्रतिभः स्यादलंधनः | 

स्वधनादेव तहद्यान्निरादिष्ट इति स्थितिः ॥ १६२ ॥ 
मत्तोन्मत्तातोध्यधी नेबालेन स्थविरेण वा | 
असंबद्डकृतश्चेव व्यवहारो न सिध्यति ॥ १६३ ॥ 
सत्या न भाषा भवति यद्यपि स्यात्रतिष्ठिता । 
नहिश्चेङ्गाष्यते धमानियताझ्यावहारिकात्‌ ॥ १६४ ॥ 
योगाधमनविक्कीत योगदानप्रतियहम्‌ | 

यच वाणुपधिं पश्येत्तत्सवे विनिवतेयेत्‌ ॥ १६५॥ 
adm यदि नष्टः स्यात्कूटुखे च कृतो व्ययः। 
दातव्यं बान्धवेस्तत्स्या्मविभक्तेरपि स्वतः ॥ १६६ ॥ 
कुटुम्बार्थे ऽध्यधीनो ऽपि व्यवहारं यमाचरेत्‌ | 
स्वदेशे वा विदेश वा तं ज्यायान्न विचालयेत्‌ ॥ १६७ ॥ 
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बलाइत्तं बलाइुक्त बलाद्यच्चापि लेखितम्‌ | 
सवोान्बलकृतानथोानकृतान्मनुखवीत्‌ ॥ १५४ ॥ 

चयः परार्थं क्विश्यन्ति MAT: प्रतिभूः कुलम्‌। 
चत्वारस्तूपचीयन्ते विप्र आत्मो वणिङ्‌ नृपः ॥ १६९॥ 
अनादेयं नाददीत्त परिक्षीणो ऽपि पाथिवः। 

न चादेयं समृडो ऽपि सूष्ममण्यथेमृत्सृ जेत्‌ ॥ १9० N 
अनादेयस्य चादानादादेयस्य च ARATA | 

दोबेल्यं ख्यायते राज्ञः स प्रेत्येह च नश्यति ॥ १9१॥ 
स्वादानाइणंसंसगोषुबेलानां च रक्षणात्‌। 

बलं संजायते राज्ञः स प्रेत्येह च वर्धते ॥ १9२ ॥ 
तस्माद्यम इव स्वामी स्वयं हित्वा प्रियाप्रिये। 

वर्तेत याम्यया वृत्त्या जितक्रोधो जितेन्द्रियः ॥ १9३ ॥ 
यस्वधर्मेण कायाणि कुयान्मोहानराधिपः | 

अचिरात्तं दुरात्मानं वशे कुवन्ति WTA: ॥ १७४॥ 
कामक्रोधो तु संयम्य यो श्थान्धमंण पश्यति | 
प्रजास्तमनुवतेन्ते समुद्रमिव सिन्धवः ॥ १9५॥ 

यः साधयन्तं छन्देन वेदयेडनिक नुपे । 

स राज्ञा तच्चतुभागं दाणस्तस्य च तद्वनम्‌ ॥ १७६ N 
कर्मणापि समं कुयोडनिकायाधमणिकः | 

समो ऽवकृष्जातिश्च दद्याच्छुयांस्तु तच्छनेः ॥ १99 ॥ 
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अनेन विधिना राजा मिथो विवदतां TUTA | 
साशिप्रत्ययसिद्डानि कायाणि समतां नयेत्‌ ॥ १9७ ॥ 
कुलजे वृत्तसंपने was सत्यवादिनि | 

महापक्षे धनिन्याये निक्षेपं fafagu: N १9९ ॥ 
यो यथा निश्चिपेडस्त यमर्थे यस्य मानवः। २ 
स तथेव यहीतव्यो यथा दायस्तथा सहः ॥ Abo ॥ 
यो निक्षेपं याच्यमानो निक्षष्रुने प्रयच्छति । 

स याच्यः प्राडिवाकेन ततन्निश्षेप्रुरसंनिधो ॥ १४१ ॥ 
साक्ष्यभावे प्रणिधिभिवेयोरूपसमन्वितेः | 

अपदेशेश्य संन्यस्य हिरण्यं तस्य तत्त्वतः ॥ १८२ N 

स यदि प्रतिपद्येत यथा न्यस्तं यथा कृतम्‌। 

न तच विद्यते किंचिद्यापरेरभियुज्यते ॥ १४३ ॥ 

तेषां न दद्याद्यदि तु तडिण्ण्यं यथाविधि। 
संनिगृह्योभयं दाप्य इति WAST धारणा ॥ १८४ ॥ 
निक्षेपोपनिधी नित्यं नं देयो म्रत्यनन्तरे। 

नश्यतो विनिपाते तावनिपाते त्वनाशिनो ॥ १४५॥ 
स्वयमेव तु यो टद्यान्मृतस्य प्रत्यनन्तरे | 

न स राज्ञाभियोक्तव्यो न निक्षेघ्रुश्च बन्धुभिः ॥ १४६ ॥ 
अच्छलेनेव चान्विच्छेत्रमथ प्रीतिपूवेकम्‌। 

विचाये तस्य वा वृत्तं साखेव परिसाधयेत्‌ ॥ १४७॥ 
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निक्षेपष्वेष सर्वेषु विधिः स्यात्परिसाधने | 

समुद्रे नाभुयात्किंचिद्यटि तस्मान्न संहरेत्‌ ॥ १८४ N 
चोरिहेतं जलेनोढमगिना दग्धमेव वा | 

न दद्याद्यदि तस्मात्स न संहरति किचन ॥ १८९ ॥ 
निष्षेपस्यापहतार्मनिष्ठोप्ारमेव च | 
सवेरूपायेरन्विच्छेच्छपथेश्वेब वेटिंकेः ॥ १९० ॥ 

यो निक्षेपं नापेयति यश्चानिक्षिप्य याचते । 

तावुंभो चोरवच्छास्यो दाप्यो वा तत्समं SAA N १९१॥ 
नि्षेपस्यापहतोरं तत्समं दापयेद्दमम्‌ | 
तथोपनिधिहतारमविशेषेण पार्थिवः ॥ १९२॥ 
उपधाभिस्तु यः कश्चित्परद्रव्यं हरेन्नरः | 

ससहायः स हन्तव्यः प्रकाशं विविभेवे धेः ॥ १९३॥ 
निक्षेपो यः कृतो येन यावांश्च कुलसंनिधो | 
तावानेव स विज्ञेयो विघ्रुवन्दणउमहेति ॥ १९४ n 
मिथो दायः कृतो येन गृहीतो मिथ एव वा। 

मिथ एव प्रदातव्यो यथा दायस्तथा We: ॥ १९५॥ 
निक्षिप्तस्य धनस्येवं प्रीत्योपनिहितस्य च । 

राजा fafati कुयाट्छ्षिस्पन्यासधारिणस्‌ ॥ १९६ ॥ 
विक्रीणीते परस्य स्वं यो ऽस्वामी स्वाम्यसंमतः | 

न तं नयेत साध्य तु स्तेनमस्तेनमानिनम्‌ ॥ १९७ N 
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अवहार्यो भवेच्चेष सान्वयः षट्शतं द्मम्‌ । 

निल्वयो ऽनपसर प्राप्नः स्याञ्चोरकिस्विषम्‌॥ १९७ ॥ 
अस्वामिना कृतो यस्तु दायो विक्रय एव वा | 
अकृतः स तु विज्ञेयो व्यवहारे यथा स्थितिः ॥ १९९ ॥ 
संभोगो यत्र दृश्येत न इश्येतागमः क्कचित्‌। 

आगमः कारणं तच न संभोग इति fafa: ॥ २०० ॥ 
विक्रयाद्यो धनं किचिन्नुह्ृदी यात्कुलसंनिधो | 

क्रयेण स विशुद्धं हि न्यायतो लभते धनस्‌ ॥ २०१॥ 
अथ मूलमनाहाये प्रकाशक्रयशो धितम्‌ । 

अदण्ड्यो मुच्यते राज्ञा नाष्टिको लभते YAA I २०२॥ 
नान्यदन्येन संसृष्टरूपं विक्रयमहेति | 

न सावद्यं न च न्यूनं न टूरे न तिरोहितस्‌॥ २०३ ॥ 
अन्यां चद्दशेयित्वान्या वोढुः कन्या प्रदीयते । 

उभे ते एकशुल्केन वहेदित्यत्रवीन्मनुः ॥ २०४ N 
नोन्मत्ताया न कुठिन्या न च या स्पृष्टमेथुना | 

पूर्वे दोषानभिस्याण प्रदाता द्ण्डमहेति ॥ २०५॥ 
ऋृत्तिग्यदि वृतो यज्ञे स्वकमे परिहापयेत्‌ | 

तस्य कमानुरूपेण देयो शः सहकतृभिः ॥ २०६ ॥ 
दक्षिणासु च दत्तासु स्वकमे परिहापयन्‌ | 

कृत्लमेव लमेतांशमन्येनेव च कारयेत्‌ ॥ २०७ ॥ 
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यस्मिन्कमेणि यास्तु स्युरुक्ताः प्रत्यङ्गदश्िणाः | 

स एव ता आददीत भजेरन्सवे एव वा॥ २०४ ॥ 

रथं हरेत चाध्वयुब्रेसाधाने च वाजिनस्‌ | 

होता वापि हरेदश्वमुत्नाता ATTA: क्रये ॥ २०९ ॥ 
सर्वेषामधिनो मुख्यास्तदर्धेनाधिनो ऽपरे। 

तृती यिनस्तृती यांशाश्चतुथांशाश्च पादिनः ॥ २१० ॥ 
संभूय स्वानि कमोणि कुवेन्निरिह मानवेः | 

अनेन विधियोगेन कतेव्यांशप्रकल्यना ॥ २११॥ 
URTA येन दत्तं स्यात्कस्मेचिद्याचते धनस्‌ । 

पश्चाच्च न तथा तत्स्यान्न देयं तस्य ARAT | २१२ ॥ 
यदि संसाधयेत्तत्नु दपाल्लोभेन वा पुनः । 

राज्ञा दाप्यः सुवण स्यात्तस्य स्तेयस्य निष्कृतिः ॥ २१३॥ 
ट्त्स्येषोदिता धम्या यथावदनपक्रिया | 

अत SA प्रवत्यामि वेतनस्यानपक्रियाम्‌ ॥ २१४ ॥ 
भृतो नातो न कुयाद्यो दपोत्कमे यथोदितम्‌ | 

स दण्डः कृष्णलान्यष्टो न देयं चास्य वेतनम्‌ ॥ २१५॥ 
आतेस्तु कुयात्स्वस्थः सन्यथा भाषितमादितः | 
सुदीघेस्यापि कालस्य तज्लमेतेव वेतनम्‌ ॥ २१४ ॥ 
यभोक्तमातेः स्वस्यो वा यस्तत्कमे न कारयेत्‌ | 

न तस्य वेतनं देयमल्पोनस्यापि HAT: ॥ २१७॥ 
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एष धर्मों खिलेनोक्तो वेतनादानकमेणः | 

अत SA प्रवध्यामि wa समयभेदिनाम it २१४ ॥ 
यो सामदेशसंघानां कृत्वा सत्येन संविदस्‌ | 
विसंवद्नरो लोभात्तं राष्ट्राडिप्रवासयेत्‌ ॥ २१९ ॥ 
निगृह्य दापयेच्चेनं समयव्यभिचारिणम्‌ | 

चतुः सुवणान्धखिष्काञ्छतमानं च राजतम्‌ ॥ २२० ॥ 
एवं दण्डविधिं कुयाडामिकः पृथिवीपतिः । 
ग्रामजातिसमृहेषु समयव्यभिचारिणाम्‌ ॥ २२१ ॥ 
ater विक्रीय वा किंचिद्यस्येहानुशयो भवेत्‌ | 

सो $न्तदेशाहाचदृव्यं दद्याचेवाद्दीत च ॥ २२२॥ 
परेण तु दशाहस्य न दद्यान्नापि दापयेत्‌। 

आददानो ददच्चेव राज्ञा दण्डः शतानि षट्‌ ॥ २२३ ॥ 
यस्तु दोषवतीं कन्यामनाख्याय प्रयच्छति | 

तस्य कुयानृपो दण्ड स्वयं षणवति पणान्‌ ॥ २२४ ॥ 
अकन्येति तु यः कन्यां बूयाहषेण मानवः | 

स शतं MJET तस्या दोषमद्शयन्‌ ॥ २२५॥ 
पाणियहणिका मन्वाः कन्यास्वेव प्रतिष्ठिताः | 
नाकन्यासु saani लुप्तधमेक्रिया हि ताः ॥ २२६ ॥ 
पाणियहणिका मन्त्रा नियत दारलक्षणम्‌ | 

तेषां निष्ठा तु विज्ञेया विद्वद्भिः सप्तम पद्‌॥ २२७ ॥ 
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यस्मिन्यस्मिन्कृत कार्य यस्येहानुशयो भवत । 

तमनेन विधानेन धर्म्ये पथि निवेशयेत्‌ ॥ २२८ ॥ 
पशूषु स्वामिनां चेव पालानां च व्यतिक्रमे । 

विवादं संप्रवध्यामि यथावडमेतत्वतः ॥ २२९ ॥ 
दिवा वक्तव्यता पाले राचो स्वामिनि तहूहे। 
योगश्षमे ऽन्यथा चेच्चु पालो वक्तव्यतामियात्‌ ॥ २३० ॥ 
गोपः AOI यस्तु स दुह्याहशतो ATA | 
गोस्वाम्यनुमते भृत्यः सा स्यात्माले SIA भृतिः॥ २३१॥ 
नष्टं विनष्टं कृमिभिः श्वहतं विषमे मृतस्‌ | 

हीनं पुरुषकारेण प्रदद्यात्पाल एव तु ॥ २३२ ॥ 

fagu तु इतं चोरेने पालो दातुमहंति | 

यदि देशे च काले च स्वामिनः स्वस्य शंसति ॥ २३३ ॥ 
कणों चमे च वालांश्च वस्ति्रामूनि रोचनाम्‌। 

पशुषु स्वामिनां दद्यान्मृतेष्वङ्कांश्च दशेयेत ॥ २३४ ॥ 
अजाविके तु संरूडे Fa: पाले त्वनायति | 

यां प्रसह्य वुको हन्यात्पाले तत्किस्बिघं भवेत्त ॥ २३५॥ 
तासां चेट्विरुद्धानां चरन्तीनां मिथो वने । 

यामुत्पत्य वृको हन्यान्न पालस्तत्र किस्बिषी ॥ २३६॥ 
` धनुःशतं परीहारो यामस्य स्यात्समन्ततः | 
शम्यापातास्त्रयो वापि त्रिगुणो नगरस्य तु ॥ २३७ ॥ 
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तचापरिवृत्त धान्यं विहिंस्युः पशवो यदि | 

न तच प्रणयेहरडं नृपतिः पशरक्षिणास ॥ २३४ ॥ 
afi तच प्रकुर्वीत यामुष्टो नावलोकयेत्‌ | 

fag च वारयेत्सवे श्वकरमुखानुगस्‌ ॥ २३९ ॥ 

पथि as परिवृते यामान्तीये ऽथवा पुनः | 

सपालः शतदण्डाहो विपालान्वारयेत्पशून्‌ ॥ २४० ॥ 
छोत्रेष्वन्येषु तु पशुः सपादं पणमहेति । 

aaa तु शदो देयः सेत्रिकस्येति धारणा ॥ २४१ ॥ 
अनिदेशाहां गां सूतां वुषान्देवपशस्तःथा | 
सपालान्वा विपालान्वा न दण्यान्मनुरत्रवीत॥ २४२॥ 
सेच्रिकस्यात्यये VAY भागाहशगुणो भवत्‌ | 

ततो SHS भृत्यानामज्ञानात्सत्रिकस्य तु ॥ २४३ ॥ 
एतडिधानमातिएड्ञामिंकः पृथिवीपत्तिः। | 
स्वामिनां च पशूनां च पालानां च व्यतिक्रमे ॥ २४४ N 
सीमां प्रति समुत्पन्ने विवादे सामयोड्ञेयोः | 

ज्येष्ठे मासि नयेत्सीमां सुप्रकाशेषु ATY ॥ २४५॥ 
सीमावृश्षास्तु कुर्वीत न्ययोधाश्वत्यकिंशुकान्‌ | 
शाल्मलीसालतालांश्च झी रिणश्चेव पादपान्‌ ॥ २४६ ॥ 
Tarawa विविधाञ्छमीवल्लीस्थलानि च। | 
शरान्कुन्जकगुल्मांश्च तथा सीमा न नश्यति ॥ २४७ ॥ 
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तडागान्युदपानानि वाणः प्रसवणानि च। 
सीमासंधिषु कायाणि देवतायतनानि च ॥ २४८ ॥ 
उपच्छन्नानि चान्यानि सीमालिङ्गानि कारयेत्‌ | 
सीमाज्ञाने नृणां वीक्ष्य नित्यं लोके विपयेयम्‌ ॥ २४९॥ 
अश्मनो ऽस्थीनि गोवालांसुषान्भस्म कपालिकाः | 
करीषमिष्टकाङ्गाराञ्छकंरा वालुकास्तथा ॥ २५० ॥ 
यानि चेवंप्रकारणि कालाङ्कमिने भक्षयेत्‌ | 

तानि संधिषु सीमायामप्रकाशानि कारयेत्‌ ॥ २५१ ॥ 
एतेलिङ्गेनेयेत्सीमां राजा विवदमानयोः | 

UR च सततमुदकस्यागमेन च ॥ २५२ ॥ 

यदि संशय एव स्यालिङ्गानामपि दशने | 
सासिप्रत्यय एव स्यात्सीमावादविनिणेयः ॥ २५३ ॥ 
स्ामेयककुलानां च समक्षं सीम्नि साश्विणः | 

प्रश्‍व्याः सीमलिङ्गानि तयोश्चेव विवातिनोः ॥ २५४ ॥ 
ते पृष्टास्तु यथा Ag: समस्ताः सीम्नि निश्चयस्‌ | 
निवभ्षीयात्तथा सीमां सवोस्तांश्वेव नामतः ॥ २५५॥ 
शिरोभिस्ते गृहीत्वोवी स्रग्विणो रक्तवाससः | 

सुकृतेः शापिताः स्वेः स्वेनेयेयुस्ते समञ्जसम्‌ ॥ २५६ ॥ 
यथोक्तेन नयन्तस्ते पूयन्ते सत्यसाखिणः | 

विपरीतं नयन्तस्तु दाप्याः afew द्मम्‌ ॥ २५७ ॥ 
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साध्यभाव तु चत्वारो मामसीमान्तवासिनः | 
सीमाविनिणेयं कुयुः प्रयता राजसंनिधो ॥ २५४ ॥ 
सामन्तानामभावे तु मोलानां सीमसाखिणाम्‌ | 
इमानणनुयुञ्जीत पुरुषान्वनगोचरान्‌ ॥ २५९ ॥ 
व्याधाञ्छाकुनिकान्गो पान्केवतोन्मूलखानकान्‌ | 
व्यालयाहानुञ्छवृत्तीनन्याश्च वनगोचरात्‌ ॥ २६० N 

ते पृष्टास्तु यथा ae: सीमासंधिषु लक्षणम्‌ | 

तत्तथा स्थापयेद्राजा धर्भेण यामयोद्दयो: ॥ २४१॥ 
सेतरकूपतडागानामारामस्य गुहस्य T | 

सामन्तप्रत्ययो ज्ञयः सीमासेतुविनिणेयः ॥ २४२ ॥ 
सामन्ताश्चन्मृषा FY: सेतो विवदतां नृणाम्‌ । 

सर्वे पृथक्‌ TCU राज्ञा मध्यमसाहसम्‌ ॥ २६३ ॥ 
गृहं तडागमारामं छेत्र वा भीषया हस्त । 

शतानि पञ्च UST! स्यादज्ञानाद्विशतो द्मः ॥ २६४॥ 
सीमायामविषद्यायां स्वयं राजेव धमेवित | 
प्रदिशेक्ठमिमेतेषामुपकारादिति fafa: ॥ २६५ n 
एषो ऽखिलेनाभिहितो wa: सीमाविनिणेये | 

अत wea प्रवध्यामि वाकपारुयविनिणंयम्‌ ॥ २६६ ॥ 
शतं त्रासणमाकुश्य क्षत्रियो दण्डमहेति | 

वेश्यो उध्यधेशतं डे वा Wee वधमहेति ॥ २६७ ॥ 
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पञ्चाशद्वाझणो दण्ड्यः श्चियस्याभिशंसने | 
वेश्ये स्यादर्धपव्वाशच्छूट्रे डादशको ZA: I २६७ ॥ 
समवर्णे दिजातीनां डादशेव व्यतिक्रमे | 
वादेष्ववचनीयेषु तदेव डिगुणं भवेत्‌ ॥ २६९ ॥ 
एकजातिडिंजातींस्तु वाचा दारुणया fara | 
जिह्लायाः प्राभुयाच्छंदं जघन्यप्रभवो हि सः॥ २७० ॥ 

. नामजातियहं तेषाममिट्रोहेण FAT: | 
निखेयो ऽयोमयः शदुज्वेलनास्ये द्शाङ्गुलः ॥ २७१ ॥ 
धमापदेशं दर्पेण विप्राणामस्य कुवेतः | 
तप्नमासेचयेत्तेलं वक्ते BTS च पार्थिवः ॥ २9२॥ 
gi देशं च ज्ञातिं च कमे शारीरमेव च | 
वित्तथेन garira: स्याहिशतं द्मम्‌ ॥ २9३ ॥ 
काणं वायथवा खञ्जमन्यं वापि तथाविधम्‌ | 
तथ्येनापि ब्रुवन्दाप्यो VTE काषापणावरम्‌ ॥ २9४ ॥ 
मात्रं पितरं ज्ञायां TAT तनयं गुरूस । 
आश्षारयञ्छतं दाप्यः पन्थानं चाददन्रुरेः ॥ २9५॥ 

` ब्राह्मणछात्रियाभ्यां तु दण्ड: कार्यों विजानता | 
बाणे साहसः Wa: Aha त्वेव मध्यमः ॥ २७६ ॥ 
विट्शुट्रयो रेवमेव स्वजाति प्रति तस्ततः | 
छेट्वजे प्रणयनं द्णइस्येति विनिश्चयः ॥ २99 ॥ 
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एष दरडविधिः प्रोक्तो वाक्पारुष्यस्य तत्वतः | 

अत SA प्रवश्यामि दण्डपारुयनिणेयस्‌ ॥ २७४ ॥ 
येन केनचिदङ्गेन PAA HIATT: | 

SAT तत्तदेवास्य तन्मनोरनुशासनम्‌ ॥ २७९ ॥ 
पाणिमुद्यम्य eas वा पाणिच्छट्नमहेति | 

पादेन प्रहरन्को पात्पादच्छदनमहेति ॥ २४० N 
सहासनमभिप्रप्ुरुत्कृष्टस्यावकृष्टजः | 

कट्यां कृताङ्को निवास्यः स्फिचं वास्यावकतेयेत्‌॥ २४१॥ 
अवनिष्ठीवतो दपाहावोष्ठो छेटयन्नुपः । 

अवस्चयतः शिक्षमवशर्धयतो गुट्स ॥ २४२ ॥ 

केशेषु Weal हस्तो छेट्येद्विचास्यन | 
पादयोदाढिकायां च ग्रीवायां वृषणेषु च ॥ २४३ ॥ 
चग्भेदकः शतं SUT लोहितस्य च TUT: | 
मांसभेत्ता च षण्निष्कान्रवास्यस्वस्थिभदकः ॥ २४४ ॥ 
वनस्पतीनां सर्वेषामुपभोगो यथा यथा | 

तथा तथा दमः काया हिसायामित्ति धारणा ॥ २४५॥ 
मनुष्याणां पशूनां च दुःखाय प्रृते सति। , 

यथा यथा महदुः खं दरड कुयोत्तथा तथा ॥ २४६॥ 

| अङ्गावपीडनानां च प्राणशोणितयोस्तथा | 
समुत्थानव्ययं दाप्यः सवंद्ण्डमथापि वा ॥ २४७ ॥ 
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टूव्याणि हिंस्याद्यो यस्य ज्ञानतो ऽज्ञानतो ऽपि वा | 
स तस्योत्पादयच्नुष्टि राज्ञे दद्याञ्च तत्समम्‌ ॥ २८८ ॥ 
चमचामिकभाण्डेषु काष्ठलोष्टमयेषु च | 
मल्यात्पव्वगुणो दण्डः पुष्पमूलफलेषु च॥ २४९ ॥ 
यानस्य चेव यातुश्च यानस्वामिन एव च | 
दशातिवततेनान्याहुः शेषे दण्डो विधीयते ॥ २९० ॥ 
हिन्ननास्ये भसयुगे तियेक्ग्रतिमुखागते | 

BES च यानस्य WS तथेव च ॥ २९१॥ 

छेदने चेव यन्त्राणां योक्तरश्म्योस्तथेव च। 

आक्रन्दे चाथपेहीति न दण्डं मनुरत्रवीत्‌ ॥ २९२॥ 
यचापवतेते युग्यं वेगुण्या्माजकस्य तु | 

तत्र स्वामी भवहणझो हिंसायां डिशतं TAA ॥ २९३॥ 
प्राजकश्चेङ्गवेदाष्नः प्राजको दण्डमहंति । 

युग्यस्थाः प्राजके SATA सर्वे दण्ड्याः शतं शतम्‌॥ २९४॥ 
aay पथि dee: पशुभिवो रथेन वा | 
प्रमापयेस्राणभृतस्ततर द्ण्डो विचारितः ॥ २९५॥ 
मनुष्यमारणे fan चोरवस्किस्विषं भवेत्‌ । 

प्राणभृत्सु महत्स्वधे गोगजोष्टहयादिषु ॥ २९६ ॥ 
छुट्रकाणां पशनां तु हिंसायां डिशतो द्मः | 
पञ्बाशचु भवद्दणडः शुभेषु मृगपश्िषु ॥ २९७ ॥ 
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गदेभाजाविकानां तु दण्डः स्यात्पञ्चमाषिकः | 
माषिकस्तु भवेहण्डः श्वसूकरनिपातने ॥ २९७॥ 

भाया पुचश्च दासश्च शिष्यो भ्राता च सोदरः | 
प्राप्रापराधास्ताडाः स्यू GT वेणुदलेन वा ॥ २९९ ॥ 
पृष्ठतस्तु शरीरस्य नोत्तमाङ्गे कथंचन | 

अतो ऽन्यथा तु प्रहस्माप्तः स्याच्चोरकिस्विषस ॥ ३०० ॥ 
एषो ऽखिलेनाभिहितो दण्डपारूष्यनिणंयः | 
स्तेनस्यातः प्रवध्यामि विधिं ट्रडविनिणेय ॥ ३०१ ॥ 
परमं यत्नमातिष्ठे्स्तनानां निसहे नृपः | 

स्तेनानां नियहाद्स्य यशो WE च वर्धेते ॥ ३०२ ॥ 
आभयस्य हि यो दाता स पूज्यः सतत TT: । 

aa हि वर्धेते तस्य सदेवाभयद्श्िणम ॥ 303 ॥ ` 
सवेतो धमेषड्भागो राज्ञो भवति रक्षत्तः | 

अधमादपि षड्भागो भवत्यस्य ALAA: ॥ ३०४ N 
यदधीते यद्यजते यहदाति यदचेति | 

तस्य षडभागभासाजा सम्यग्भवति रक्षणात्‌ ॥ ३०५ ॥ 
THAN भूतानि राजा वध्यांश्च घातयत्‌। 

यजते ऽहरहयेज्ञेः MUM AT: ॥ ३०६ ॥ 

यो $रश्ष्न्बलिमादच्च करं शुल्कं च पार्थिवः । 
प्रतिभोगं च es च स सद्यो नरकं AAT I ३०७ ॥ 
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अरक्षितारं राजानं बलिषड्भागहारिणम्‌ | 

तमाहुः सवेलोकस्य समयमलहारकम्‌ ॥ ३०४ ॥ 
अनवेक्षितमयादं नास्तिकं विप्रलुम्पकम्‌ । 
अरक्षितारमत्तारं नृप विद्यादधोगतिम्‌ ॥ ३०९ ॥ 
अधार्मिकं चिभिन्यायेनिंगुही याम्रयानतः | 
निरोधनेन बन्धेन विविधेन वधेन च ॥ ३१०॥ 
निसहेण हि पापानां साधूनां संहेण च | 

डिजातय इवेज्याभिः प्रयन्त सततं नृपाः ॥ ३११ ॥ 
qaa प्रभुणा नित्यं शिपतां कार्यिणां नृणास्‌ | 
बालवृद्ञातुराणां च कुवेता हितमात्मनः ॥ ३१२॥ 
यत्छिप्तो मघेयत्यातेस्तेन स्वर्ग मही यते । 

यच्चेश्वयान्र क्षमते नरकं तेन गच्छति ॥ ३१३ ॥ 

राजा स्तेनेन गन्तव्यो मुक्तकेशेन धावता | 
आचक्षाणेन तत्स्तेयमेवंकमास्मि शाधि माम्‌ ॥ ३१४ ॥ 
स्कन्धेनादाय मुसलं लगुडं वापि खादिरम्‌ | 

शक्ति चोभयतस्ती इणामायसं दण्डमेव वा ॥ ३१५॥ 
शासनाडा विमोश्षाद्डा स्तनः स्तेयाद्िमुच्यते । 
अशासिता तु तं राजा स्तेनस्याप्नोति किस्बिषम्‌॥3१६॥ 
अन्नादे भूणहा मार्शि पत्यो भायापचारिणी । 

गारो शिष्यश्च याज्यश्च स्तेनो राजनि किल्विषम्‌॥ ३१9॥ 
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राजभिधृतट्रडास्तु FAT पापानि मानवा: | 

निमेलाः स्वगेमायान्ति सन्तः सुकृतिनो यथा ॥ ३१८ ॥ 
यस्तु रज्जुं घटं कूपाडरज्षिन्द्याच यः प्रपाम्‌ | 

स दरड प्राप्नुयान्माषं तञ्च तस्मिन्समाहरेत्‌ ॥ ३१९ ॥ 
धान्यं दशभ्यः कुम्भेभ्यो हरतो ऽभ्यधिकं वधः | 

शेषे ऽथेकाद्‌शगुणं दाप्यस्तस्य च तद्धनम्‌ ॥ 320 ॥ 
तथा धरिममेयानां शत्तादभ्यधिके वधः | 
सुवणेरजतादीनामुत्तमानां च वाससाम्‌ ॥ ३२१॥ 
पञ्चाशतस्तभ्यधिके हस्त च्छदनमिष्यते | 

शेषे त्वेकादशगुणं HART प्रकल्पयेत्‌ ॥ ३२२॥ 
पुरुषाणां कुलीनानां नारीणां च विशेषतः | 
मुख्यानां चेव रत्नानां हरणे वधमहेति ॥ ३२३ ॥ 
महापङूनां हरणे शस्त्राणामोषधस्य च। 

कालमासाद्य काये च दरड राजा प्रकल्पयेत्‌ ॥ ३२४ ॥ 
गोष्‌ बाह्मणसंस्थास स्थरिकायाश्च भेदने | 

पशनां हरण चेव सद्यः काया 5धपाटिकः ॥ ३२५॥ 
सूचकापासकिणवाना गोमयस्य गुडस्य च | 

TH: शीरस्य तक्रस्य पानीयस्य तृणस्य च ॥ ३२६ ॥ 
वेणुवेद्लभाणडानां लवणानां तथेव च | 

मृन्मयानां च हरणे मृदो भस्मन एव च ॥ ३२७ ॥ 
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मत्स्यानां पक्षिणां चेव तेलस्य च घृतस्य च। 
मांसस्य मधुनश्चेव यच्चान्यत्पश्संभवम्‌ ॥ ३२४ ॥ 
अन्येषां चेवमादीनां मद्यानामोदनस्य F | 
पक्कान्नानां च सर्वेषां तन्मूल्याहिगुणो दमः ॥ ३२९ N 
many हरिते धान्ये गुल्मवल्लीनगेषु च । 
अल्पेष्वपरिपृतषु VUE: ATT AAS: ॥ ३३० N 
परिपतेषु धान्येषु शाकमूलफलेषु च | 

निरन्वये शतं दण्ड: सान्वये ऽधेशतं TA: ॥ ३३१ ॥ 
स्यात्साहसं त्वन्वयवत्मसभं कमे ARTA | 

निरन्वयं भवेत्स्तयं कृत्वापव्ययते च यत्‌ ॥ ३३२॥ 
यस्वतान्युपकुप्तानि द्रव्याणि स्तेनयेन्नरः | 

तमाद्यं दण्डयेद्राजा यश्चामिं चोरयेद्ृहात्‌ ॥ ३३३ ॥ 
येन येन यथाङ्गेन स्तेनो नृषु विचेष्टते | 

तत्तदेव हरेत्तस्य प्रत्यादेशाय पाथिवः ॥ 33४ ॥ 
पिताचायेः सुहन्माता भाया पुचः पुरोहितः । 
नादण्झो नाम राज्ञो ऽस्ति यः स्वधमे न ति्ठति॥ ३३५॥ 
काषापणं AACS यत्रान्यः प्राकृतो जनः | 

तच राजा भवद्दण्झः सहस्रमिति धारणा ॥ ३३६ ॥ 

` अष्टापाद्यं तु शूद्रस्य स्तेये भवति किस्बिषस्‌ | 
षोडशेव तु वेश्यस्य डाचिशत्क्रियस्य तु ॥ 3३9 ॥ 


t 
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ब्राह्मणस्य चतुःषष्टिः एणं वापि शतं भवेत्‌ | 
डिगृणा वा चतुःषष्टिस्तद्दोषगुणविद्धि सः ॥ ३३७ ॥ 
वानस्पत्यं मूलफलं दावेग्न्यथे तथेव च | 

तृणं च गोभ्यो यासाथेमस्तयं मनुरत्रवीत्‌ ॥ ३३९ ॥ 
यो ऽदत्तादायिनो हस्तासिप्सेत ब्राह्मणो धनम्‌ | 
याजनाध्यापनेनापि यथा स्तेनस्तथेव सः ॥ ३४० ॥ 
डिजो sort: श्ीणवृत्तिङ्डाविछ् डे च मूलके। 
आददानः परक्षेत्रान्न दण्ड दातुमहेति॥ ३४१॥ 
असंदितानां संदाता संदितानां च मोक्षकः | 
दासाश्वरथहतो च प्राप्नः स्या्चोरकिस्विषम्‌ ॥ ३४२ ॥ 
अनेन विधिना राजा कुवाणः स्तेननियहम्‌ | 

यशो $5स्मित्राभुयाज्लोके प्रत्य चानुत्तमं सुखम्‌ ॥ ३४३ ॥ 
एन्द्रं स्थानमभिप्रेप्सुयेशश्चाक्षयमव्ययस्‌ | 

नोपक्षत धणमपि राजा साहसिकं नरम ॥ ३४४ ॥ 
वाग्दुष्टाचस्कराच्चेव दण्डेनेव च हिंसकात्‌। 

साहसस्य नरः कता विज्ञेयः पापकृत्तमः ॥ ३४५॥ 
साहसे वतेमानं तु यो म्यति पार्थिवः | 

स विनाशं aaa विद्वेषं चाधिगच्छति ॥ ३४६ ॥ 
न मिचकारणाद्राजा विपुलाडा धनागमात्‌ | 
समुत्सृजत्साहसिकान्सवेभतभया वहान्‌ ॥ 389 N 
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शस्त्रं डिजातिभियाह्यं धमों यत्रोपरुध्यते । 
डिजातीनां च वणानां विप्नवे कालकारिते ॥ ३४४॥ 
आत्मनश्च परित्राणे दक्षिणानां च संगरे। 
्त्रीविप्राभ्युपपत्तो च घन्धर्मेण न दुष्यति ॥ ३४९॥ 
गुरू वा TASTE वा ATAU वा EAR | 
आततायिनमायान्तं हन्यादेवाविचारयन्‌ ॥ ३५० ॥ 
नाततायिवधे दोषो हन्तुभेवति कश्चन। 

प्रकाशं वाप्रकाशं वा मन्युस्तन्मन्युसच्छति ॥ ३५१॥ 
परदाराभिमर्षेषु प्रवृचानुन्मही पतिः | 
उद्देजनकरेदेणडेञ्विह यित्वा प्रवासयेत्‌ ॥ ३५२ ॥ 
तत्समुत्थो हि लोकस्य जायते वणेसंकरः | 

येन मुलहरो SUA: सवेनाशाय HLA ॥ ३५३ ॥ 
परस्य पत्न्या पुरुषः संभाषां योजयन्सह | 
पर्वेमाश्षारितो दोषेः प्राप्नयात्पवेसाहसस्‌ ॥ ३५४ ॥ 
यस्वनाक्षारितः पवेमभिभाषेत्त कारणात्‌ । | 

न दोषं प्राभुयात्किचिन्न हि तस्य व्यतिक्रमः ॥ ३५५॥ 
परस्त्रियं यो ऽभिवदेत्तीर्थं 5रण्ये वने ऽपि वा। 
नदीनां वापि संभेदे स संयहणमाप्नुयात्‌ ॥ ३५६ ॥ 
उपकारकिया केलिः स्पर्शो भषणवाससां । 
सहखद्वासनं चेव सवै सं्हणं BAF N ३ ५७ ॥ 
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fad स्पृशेददेश यः स्पृष्टो वा मषेयत्तया । 
परस्परस्यानुमते सवे संग्रहणं स्मृतस्‌ ॥ ३५४ ॥ 
अन्नाझणः संग्रहणे प्राणान्तं दण्डमहेति | 
चतुणामपि वणानां दारा रध्यतमाः सदा ॥ ३५९॥ 
भिछुका वन्दिनश्रेव दीक्षिताः कारवस्तथा | 
संभाषणं सह स्तीभिः कुयुरप्रतिवारिताः ॥ ३६० ॥ 

न संभाषां परस्त्रीभिः प्रतिषिडः समाचरेत्‌ | 

निषिद्दो भाषमाणस्तु सुवणे द्ण्डमहेति ॥ ३६१ ॥ 
नेष चारणदारेषु विधिनात्मोपजी विषु | 

सज्जयन्ति हि ते नारी निंगुढाश्चारयन्ति च ॥ ३६२ ॥ 
किंचिदेव तु दाप्यः स्यात्संभाषां ताभिणाचरन्‌ | 
म्रेथासु चेकभक्तासु रहः प्रत्रजितासु च ॥ ३६३ ॥ 

यो ऽकामां टूषयेक्कन्यां स सद्यो वधमहेति। 
सकामा दूषयंस्तुल्यो न वधं प्राभुयानरः ॥ ३६४ ॥ 
कन्यां भजन्तीमुत्कृष्टं न किचिदपि दापयेत्‌ | 

जघन्यं सेवमानां तु संयतां वासयेहूहे ॥ ३६५ ॥ ` 
उत्तमां सेवमानस्तु जघन्यो वधमहेति। ` 

शुल्क दद्यात्सेवमानः समामिच्छेत्पिता यदि ॥ ३६६ ॥ 
अभिषह्य तु यः कन्यां कुयोद्दर्षेण मानवः 

तस्याशु क्ये झङ्गुस्यो दण्डं चाहेति षट्शतम्‌ ॥ ३६9 ॥ 
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सकामां दूषयंखुल्यो नाहुलिच्छेदमाभुयात्‌ | 

डिशतं तु दमं दायः प्रसङ्गविनिवृत्तये॥ ३६४ ॥ 
कन्येव कन्यां या कुयोत्तस्याः स्याहिशतो TA: | 

शुस्कं च डिगुणं दद्याच्छिफाश्वेवाम्रुयाद्दश ॥ ३६९ N 
या च कन्यां प्रकुयात्स्वी सा सद्यो मोण्ड्यमहेति | 
अन्नुल्यो A छदं खरेणोडहनं तथा ॥ ३७० ॥ 
भतार SHAM तु ज्ञातिस्वी गुणट्पिता | 

तां श्वभिः खादयेद्राजा संस्थाने बहुसंस्थिते ॥ 39१ ॥ 
पुमांसं दाहयेत्पापं शयने तप्त आयसे | 

अभ्यादध्युश्च काष्ठानि तच Cat पापकृत्‌ ॥ ३9२॥ 
संवत्सराभिशस्तस्य दुष्टस्य डिगुणो द्मः | 

ब्रात्यया सह संवासे चाण्डाल्या तावदेव तु ॥ ३9३॥ 
शट्रो TR वा डेजातं वणेमावसन्‌। 

अगुप्ने चाडुसवेस्वेगुप्न सर्वेण हीयते ॥ 398 ॥ 

वेश्यः सवेस्वदणग्यः स्यात्सं वत्सरनिरोधतः । 

सहसरं क्षत्रियो दण्डो मोणझं मूत्रेण चाहेति ॥ ३9५॥ 
ब्राह्मणीं यद्यगुप्नां तु गच्छेतां वेश्यपाथिवों । 

वेश्यं पञ्चशतं कुयोत्श्षचिय तु सहस्रिणम्‌ ॥ ३9६ ॥ 
उभावपि तु तावेव ब्राह्मण्या गुप्नया सह। 

विश्ञुतो शट्रववद्दण्यो दग्धव्यो वा कटामिना ॥ 399 ॥ 
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सहस्रं बाह्मणो दण्ड गुप्तां विप्रां बलाइजन्‌ | 
शतानि पञ्च दण्य़ः स्यादिच्छनया सह संगतः ॥ ३9४ ॥ 
ME प्राणान्तिको दण्डो ब्राह्मणस्य विधीयते | 
इतरेषां तु वणानां दण्ड: प्राणान्तिको भवेत्‌ ॥ ३9९ ॥ 
न जातु घ्राणं हन्यात्सवेपापेष्वपि स्थितम्‌ | 
राष्ट्रादेनं बहिः कुयात्समयधनमक्षतम्‌ ॥ ३८० ॥ 

न ब्रा्णवधाङ्कयानधमों विद्यते भुवि। 

तस्मादस्य वधं राजा मनसापि न चिन्तयेत्‌ ॥ ३४१ ॥ 
वेश्यश्वेत्शचियां गुप्तां वेश्यां वा झ्त्रियो asia | 

यो बाह्मण्यामगुप्तायां ATRN दण्डमहेतः ॥ ३४२ ॥ 
सहस्रं बाणो दण्ड दाप्यो गुप्त तु ते वजन | 

qrat श्षचियविशोः साहस्रो वे भवेद्दमः ॥ ३४३ ॥ 
सत्रियायामगुप्नायां वेश्ये पञ्चशतं दमः । 

मत्रेण मोण्झमिच्छघु क्रियो दण्डमेव वा ॥ ३४४ ॥ 
अगुप्ते झ्त्रियावेश्ये शूद्रां वा बाह्मणे वजन । 
शतानि पञ्च दण्झः स्यात्सहसं त्वन्यजस्तियस्‌ ॥ ३४५॥ 
यस्य स्तेनः पुरे नास्ति नान्यस्त्रीगो न दुष्टवाक्‌ | 

न साहसिकदणउप्नो स राजा शक्रलोकभाक्‌ ॥ ३४६ ॥ 
एतेषां नियहो राज्ञः पञ्चानां विषये स्वके। 
साम्राज्यकृत्सजात्येषु लोके चेव यशस्करः ॥ ३४७ ॥ 
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waa यस्त्यजद्याज्यी याज्यं afaa त्यजेद्यदि | 

शक्तं AANE च तयो टेरडः शत NAA ॥ ३४४ ॥ 

न माता न पिता न स्त्री न पुचस्त्यारमहेति | 
त्यजन्नपतितानेतानाज्ञा दमः शतानि घट ॥ ३४९ ॥ 
आश्रमेषु डिजातीनां कार्ये विवदतां मिथः 

न वित्रयानरूपो धमे चिकीषेन्हितमात्मनः ॥ ३९० ॥ 
यथाहेमेतानभ्यच्ये बासणेः सह पार्थिवः | 

सान्तेन प्रशमय्यादो स्वधमे प्रतिपादयेत्‌ ॥ ३९१॥ 
प्रातिवेश्यानुवेश्यो च कल्याणे विंशतिद्विजे । 
अहेवभोजयन्तिप्रो दण्डमहेति माषकम्‌ ॥ ३९२॥ 
aia: श्रोचियं साधुं भतिकृत्येष्वभोजयन | 

तदन्नं fayi दाप्यो हेरण्यं चेव माषकम्‌ ॥ ३९३ ॥ 
अन्धो जडः पीठसर्पी सन्नत्या स्थविरश्च यः | 
अओचियेषुपकुवेश्च न दाप्याः केनचित्करम्‌॥ ३९४ ॥ 
arias व्याधितातों च वालवृद्ञावकिञ्चनम्‌ | 
महाकुलीनमाये च राजा संपूजयेत्सदा ॥ ३९५॥ 
शाल्मलीफलके शद्दण नेनिज्यान्रेजकः शनेः | 

न च वासांसि वासोभिनिहि सन च वासयेत्‌ ॥ ३९६ ॥ 
तन्तुवायो दशपलं दद्यादेकपलाधिकम्‌ । 

अतो ऽन्यथा वतेमानो दाप्यो STEM दमम्‌ ॥ ३९9॥ 
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शुल्कस्थानेषु कुशलाः सवेपण्यविंचक्षणाः। 

FAT यथा पण्यं ततो विंशं नृपो हरेत्‌ ॥ ३९४॥ 
राज्ञः प्रस्यातभाणडानि प्रतिषिद्डानि यानि च। 
तानि निहेरतो लोभात्सवेहारं ELT: ॥ ३९९ ॥ 
शुल्कस्थानं परिहरन्नकाले क्रयविक्रयी | 

मिथ्यावादी च संख्याने दाप्यो ऽष्टगुणमत्ययस्‌ ॥ ४००॥ 
आगमं निगमं स्थानं तथा -वृद्चिक्षयावुभो । 

विचाये सवेपण्यानां कारयत्कयविक्रयो ॥ 8०१ ॥ 
पञ्चराचे पञ्चराचे पक्ष UA ऽथवा गते | 

कुर्वीत चेषां प्रत्यक्षमधेसंस्थापनं नृपः ॥ ४०२॥ 
तुलामानं प्रतीमानं सवे तत्स्यात्सुलशितस | 

षट्सु षट्सु च मासेषु पुनरेव परीक्षयेत्‌ ॥ ४०३ ॥ 
पणं यानं तरे दाण्यं पोरूषे ऽधेपणं तरे। 

पादं पशुश्च योषिच्च पादाध रिक्तकः पुमान्‌ ॥ ४०४ ॥ 
भाण्डप्रणानि यानानि ताये दाप्यानि सारतः। 
रिक्तभाण्डानि यत्किंचित्मुमांसश्चापरिञ्दाः ॥ goy 
दीघाध्वनि यथादेशं यथाकालं तरो भवेत | 
नदीतीरेषु तडिद्यात्त्समुद्रे नास्ति लक्षणम्‌ ॥ ४०६ ॥ 
गर्भिणी तु डिमासादिस्तथा प्रवजितो मुनिः | 
ब्राह्मणा लिङ्गिनश्चेव न दाप्यास्तारिकं तरे॥ 8०७ ॥ 
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यन्नावि किंचिहाशानां विशीयंतापराधतः | 
तद्दाशेरेव दातव्यं समागम्य स्वतो $शतः ॥ ४०७॥ 
एष नोयायिनामुक्तो व्यवहारस्य निणेयः | 
दाशापराधतस्तोये देविके नास्ति नियहः ॥ goe n 
वाणिज्यं कारयेडेश्यं कुसीदं कृषिमेव च । 

पशूनां र्षणं चेव दास्यं शूद्रं डिजन्मनास्‌ ॥ ४१० ॥ 
स्रियं चेव वेश्यं च ब्रा्णणो वृत्तिकषितो | 
विभृयादानूशंस्येन स्वानि कमाणि कारयेत्‌ ॥ ४११ ॥ 
दास्यं तु कारयज्ञोभाङ्राह्मणः संस्कृतान्डिजञात्‌। 
अनिच्छतः प्राभवत्याद्राज्ञा दणझः शतानि NZ II ४१२॥ 
Te तु कारयेद्दास्य कीतमकीतमंव वा । . 

दास्यायेव हि सृष्टो ऽसो ब्राह्मणस्य स्वयंभुवा ॥ ४१३ ॥ 
न स्वामिना निसृष्टो ऽपि wet दास्याद्विमुच्मत | 
frais हि तत्तस्य कस्तस्माचदपोहत्ति ॥ ४१४ ॥ 
ध्वजादतो भक्तदासो गृहजः क्रीतद्चिमी । 

पेत्रिको दण्डदासश्च सप्नेते दासयोनयः ॥ ४१५॥ 
भाया पुरश्च दासश्च चय एवाधनाः स्मृताः | 

यत्ते समधिगच्छन्ति यस्य ते तस्य तडनस ॥ ४१६ ॥ 
विश्वव्धं ATAU: शट्राहूव्योपादानमाचरेत | 

न हि तस्यास्ति किचित्स्वं भतेहायेधनो हि सः॥ ४१9॥ 
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वेश्यशट्रो प्रयत्नेन स्वानि कमाणि कारयेत्‌ । 

A A नी पोभयेत मिदं 

तो हि च्युतो स्वकमेभ्यः झोभयतामिदं जगत ॥ ४१४॥ 
अहन्यहन्यवेक्षेत कमान्तान्वाहनानि च | 

MAAN च नियत्तावाकरान्कोशमेव च ॥ ४१९ ॥ 
एवं सवानिमानाजा व्यवहारान्समापयन्‌ | 

व्यपोह्य किल्विषं सवे प्राप्नोति परमां गतिस्‌ ॥ ४२०॥ 


॥ इति मानवे WATTS भृगुप्रोक्तं SEAT ऽध्यायः ॥ 


पुरुषस्य स्त्रियाश्चेव ध्ये वत्मेनि तिष्ठतोः | 

संयोगे विप्रयोगे च धमोन्वश्यामि शाश्वतान्‌ ॥ १॥ 

अस्वतन्वाः स्त्रियः कायाः पुरूषेः स्वे दिवानिशम्‌ | 

विषयेषु च सञ्जन्यः संस्थाप्या त्यात्मनो वशे॥ २॥ 

पिता रक्षति कोमारे भता रक्षति योवने | 

रक्षन्ति स्थविरे पुचा न स्वी स्वातन्त्यमहेत्ि ॥ ३ ॥ 

काले ऽदाता पिता वाच्यो वाच्यश्चानुपयन्पतिः | 

मृते भतेरि पुतस्तु वाच्यो मातुररक्षिता ॥ ४ ॥ 

सश्सभ्यो ऽपि प्रसङ्गेभ्यः सियो रथ्या विशेषतः | 

इयोहि कुलयोः शोकमावहेयुररश्चित्ाः ॥ ५ ॥ 

इमं हि सवेवणोनां पश्यन्तो धमेमुत्तमस्‌। + 

यतन्ते fag भायां भतोरो दुबेला अगि ॥ ६ ॥ 

स्वां प्रसूतिं चरित्रं च कुलमात्मानमेव च | 

स्वं च धमे प्रयत्नेन जायां wae र्ति ॥ 9 ॥ 
s 


2 


IX. 8—17. = १९४ = 


पतिभोयां संप्रविश्य गभों भूत्वेह जायते | 
जायायास्तद्धि जायात्वं यदस्यां जायते पुनः ॥ ४ ॥ 
याहशं भजते हि स्त्री सृतं सृते तथाविधस्‌। 
तस्मात्रजाविशुद्य्थे स्त्रियं रक्षेत्रयत्नतः ॥ ९ ॥ 

न कश्चिद्यो षितः शक्तः प्रसह्य परिरक्षितुम्‌ । 
एतेरुपाययोगेस्तु शक्यास्ताः परिरक्षितुस्‌ ॥ १० ॥ 
såa due चेनां व्यये चेव नियोजयेत्‌ | 

शोचे धर्मे sami च पारिणाह्मस्य चेक्षणे ॥ ११॥ 
अरक्षिता गृहे रुद्दाः पुरूषेराप्रकारिमिः | 
आत्मानमात्मना यास्तु रशेयुस्ताः सुरखिताः ॥ १२ ॥ 
पानं टुजेनसंसगेः पत्या च विरहो ऽटनम । 

स्वप्नो ऽन्यगेहवासश्च नारीसंदूषणानि षट्‌ ॥ १३ ॥ 
नेता रूपं परीक्षन्ते नासां वयसि संस्थितिः | 

सुरूपं वा विरूपं वा पुमानित्येव भुञ्जते ॥ १४ ॥ 
पोंश्चल्याच्चलचित्ततानेः ST स्वभावतः । 

रक्षिता यत्नतो suite भतेष्वेता विकुवेते ॥ १५॥ 
एबं स्वभावं ज्ञात्रासां प्रजापतिनिसगेजम्‌। 

परमं यत्नमातिष्ठत्मुरूषो रक्षणं प्रति ॥ १६ ॥ 
शय्यासनमलंकारं कामं क्रोधमनायताम्‌ | 

द्रोहभावं FAT च स्त्रीभ्यो मनुरकल्पयत्‌ ॥ १9 ॥ 
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नास्ति स्त्रीणां क्रिया मन्त्रेरिति wat व्यवस्थित: | 
निरिन्द्रिया anara स्वियो 5नृतमिति fafa: ॥१७॥ 
तथा च श्रुतयो बल्यो निगीता निगमेष्वपि । 
स्वालक्षण्यपरीश्षाथं तासां शृणुत निष्कृतिम्‌ ॥ १९॥ 
यन्मे माता प्रलुलुभे विचरन्यपतिव्रता | 

तन्मे रेतः पिता वृ मित्यस्येत न्िट्शेनम्‌ ॥ २० ॥ 
ध्यायत्यनिष्टं यक्किचित्पाणियाहस्य चेतसा | 

तस्येष व्यभिचारस्य निहूवः सम्यगुच्यते ॥ २१॥ 
याइग्गुणेन भचा स्त्री संयुज्येत यथाविधि | 

ताइग्गुणा सा भवति समुट्रेणेव निम्नगा ॥ २२॥ 
अक्षमाला वसिष्ठेन संयुक्ताधमयोनिज्ञा | 

शाङ्गी च मन्दपालेन जगामाभ्यहणी यताम्‌ ॥ २३ ॥ 
एताश्चान्याश्च लोके ऽस्मिन्नपकृष्टप्रसूतयः | 

उत्कषे योषितः प्राप्ताः स्वेः स्वेभेतेगुणः M: ॥ २४ ॥ 
एषोदिता लोकयाचा नित्यं स्त्रीपुंसयोः शुभा | 

DAS च सुखोदकामरजाधमान्िबोधत ॥ २५॥ 
प्रजनाथे महाभागाः प्रजाहा गृहदीप्नयः | ‘ 
faa: faqa गेहेषु न विशेषो ऽस्ति कश्चन॥ २६ ॥ 
उत्पादनमपत्यस्य ज्ञातस्य परिपालनम्‌ | 

प्रत्ये लोकयात्रायाः प्रत्यक्षं स्त्री निबन्धनम्‌ ॥ २9 ॥ 
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अपत्यं धमेकायाणि शुश्रूषा रतिरुत्तमा । 
दाराधीनस्तथा ea: पितृणामात्मनश्च ह ॥ २४ ॥ 
पतिं या नाभिचरति मनोवाग्देहसंयता | 

सा भतृलोकानाप्नोति सद्भिः साध्वीति चोच्यते ॥ २९ ॥ 
व्यभिचारात्तु ag: स्वी लोके प्राप्नोति निन्द्यतास्‌ | 
सृगालयोनिं चाप्नोति पापरोगेश्च पीड्यते ॥ ३० ॥ 
पुं प्रत्युद्तिं afa: पुवेजञेश्च महर्षिभिः | 
विश्वजन्यमिमं पुण्यमूपन्यासं निबोधत ॥ ३१॥ 
भतु: पुं विजानन्ति श्रुतिद्वैधं तु कतेरि। 
आहुरूपादक केचिदपरे श्षेचिण विदुः ॥ ३२ ॥ 
BRAT स्मृता नारी बीजभूतः स्मृतः YATA | 
शेचबीजसमायोगात्संभवः सवेदेहिनाम्‌ ॥ ३३ ॥ 
विशिष्टं कुचचिड्दीजं स्त्रीयोनिस्वेव कुचचित्‌ | 
उभयं तु समं यच सा प्रसृतिः प्रशस्यते ॥ ३४ ॥ 
बीजस्य चेव योन्याश्च बीजमुत्कृष्ट मुच्यते | 
सवेभूतप्रमतिहि बीजलक्षणठखिता ॥ ३५॥ 
याइशं तूयते वीजं छरे कालोपपादिते | 
ताइयोहति तत्तस्मिन्बीजं स्वेव्येजितं गुणेः ॥ ३६ ॥ 
इयं भूमिहि भूतानां शाश्वती योनिरुच्यते | 

न च योनिगुणान्कांश्चिद्वीज पुप्यति पुष्टिषु ॥ ३9 ॥ 
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भमावणेककेदारे ASA कृषीवलेः | 

नानारूपाणि जायन्ते बीजानीह स्वभावतः ॥ ३४ ॥ 
ea: शालयो मुन्नास्तिला माषास्तथा यवाः | 
यथाबीजं प्ररोहन्ति लशुनानीक्षवस्तथा ॥ ३९ ॥ 
अन्यटुप्नं जातमन्यित्येतन्नो प पद्यते । 

उप्यते यद्धि यड्घीज तत्तदेव प्ररोहति ॥ Yo ॥ 

तत्माज्लेन विनीतेन ज्ञानविज्ञानवेदिना | 

आयुष्कामेन वप्चव्य न जातु परयोषिति ॥ ४१ ॥ 

अच गाथा वायुगीताः कीतेयन्ति पुराविदः । 

यथा बीजं न ana पुंसां परपस्मिहे ॥ ४२ ॥ 
नश्यतीषुयेथा faa: खे विद्धमनुविध्यतः | 

तथा नश्यति वे शिष्नं बीजं परपरिम्रहे॥ ४३ ॥ 
प्रथोरपीमां पृथिवीं भायां पवेविदो विदुः । 
TTS केदारमाहुः शल्यवत्तो मृगम्‌ ॥ ४४ ॥ 
एतावानेव पुरुषो यज्जायात्मा प्रज्ञेति ह। 

विप्राः प्राहुस्तथा चेत्यो भता सा स्मृताङ्गना ॥ ४५॥ 
न निष्क्रयविसगोभ्यां भतुभाया विमुच्यते | 

एवं धमे विजानीमः प्राक्म्रजापतिनिमितस्‌ ॥ ४६ ॥ 
सकृदंशो निपतति सकृत्कन्या प्रदीयते | 

सकृटाह ट्टामीति चीण्यतानि सकृत्सकृत्‌ ॥ ४9 ॥ 
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यथा गोऽश्वोष्टदासीषु महियजाविकासु च | 
नोत्पादकः प्रजाभागी तथेवान्याङ्गनास्वपि॥ 8४ ॥ 
येऽक्षेत्रिणो बीजवन्तः परश्षेचप्रवापिण:। | 

ते वे सस्यस्य जातस्य न लभन्ते फलं क्कचित्‌ ॥ ४९॥ 
यद्यन्यगोषु वृषभो वासानां जनयेच्छतस | 
गोमिनामेव ते वत्सा मोघं स्कन्दितमाषेभस्‌ ॥ Yo ॥ 
तथेवाशेचिणो बीजं परक्षेत्रप्रवापिणः | 

कुवेन्ति शेचिणामधे न बीजी लभते फलस्‌ ॥ ५१ ॥ 
फलं त्वनभिसंधाय झत्रिणां बीजिनां तथा | 

प्रत्यक्षं छोचिणामर्थों बीजाद्योनिबेलीयसी ॥ प२ ॥ 
क्रियाभ्युपरामाख्चेतद्दी जाथे यत्रदीयते | 

तस्येह भागिनो इष्टो बीजी शेचिक एव च ॥ ५३ ॥ 
अघवाताइतं बीजं यस्य A प्रणेहति। 
सेत्रिकस्येव तदीजं न बीजी लभते फलम्‌ ॥ ५४ ॥ 
एष धों गवाश्वस्य दास्युष्टाजाविकस्य च | 
विहंगमहिषीणां च विज्ञेयः प्रसवं प्रति ॥ ५५॥ 
एतदः सारफर्गुत्रं बीजयोन्योः प्रकीतितम्‌ | 

अतः परं प्रवक्ष्यामि योषित्तां waarafe ॥ ५६ ॥ 
भ्रातुज्यंछस्य भाया या गुरूपत्न्यनुजस्य सा | 
यवीयसस्तु या भाया सुषा ज्येष्ठस्य सा स्मृता ॥ ५७ ॥ 
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ज्येष्ठो यवीयसो भायां यवीयान्वायजस्त्रियस्‌ | 
पतितो भवतो गत्वा नियुक्तावप्यनापदि॥ ५४ ॥ 
देवराङ्डा सपिण्डादा स्त्रिया सम्यङ्‌ नियुक्तया । 
प्रजेप्सिताधिगन्तव्या संतानस्य परिक्षये ॥ ५९ ॥ 
विधवायां नियुक्तस्तु घृताक्तो वाग्यतो निशि । 
एकमृत्पाट्येत्पुच न डितीयं कथंचन ॥ ६० ॥ 
डितीयमेके प्रजनं मन्यन्ते स्त्रीषु तद्विदः । 

अनिवृत्तं नियोगाथे पश्यन्तो धमतस्तयोः ॥ ६१ ॥ 
विधवायां नियोगार्थे निवृत्ते तु यथाविधि । 
meaa खुषावच्च वर्तेयातां परस्परम्‌ ॥ ६२॥ 
नियुक्तो यो विधिं हित्वा वर्तेयातां तु कामतः । 
तावुभो पतितो स्यातां खुधागगुरुतल्पगो ॥ ६३ ॥ 
नान्यस्मिन्विधवा नारी नियोक्तव्या डिजातिभिः | 
अन्यस्मिन्हि नियुञ्जाना धमे हन्युः सनातनम्‌ ॥ ६४॥ 
नोडाहिकेषु ay नियोगः कीत्येते क्कचित्‌ । 

न विवाहविधावुक्तं विधवावेदनं पुनः ॥ ६५ n 
अयं डिजेहिं fasta: पशुधमों विगहितः। 
मनुष्याणामपि प्रोक्ती वेने राज्यं प्रशासति ॥ ७६ ॥ 
स महीमखिलां भुज्ञनाजषिप्रवरः पुरा | 

वणानां संकरं चक्रे कामो पहत चेतनः ॥ ६9 ॥ 
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तदा प्रभृति यो मोहात्ममीतपतिकां स्त्रियस्‌ | 
नियोजयत्यपत्यार्थ तं विगहेन्ति साधवः ॥ ६७॥ 
यस्या म्रियेत कन्याया वाचा सत्ये कृते पतिः । 
तामनेन विधानेन निजो विन्देत देवरः ॥ ६९॥ 
यथाविध्यधिगम्येनां शक्कवस्वां शुचिब्रताम्‌ | 

मिथो भजेता प्रसवात्सकृ्सकृषृता I 9० ॥ 

न दस्ता कस्यचित्तन्यां पुनदेद्याडिचश्षणः | 

Cal पुनः प्रयच्छन्हि प्राप्रोति पुरुषानृतम्‌ ॥ 9१॥ 
विधिवल्मतिगृह्यापि त्यज्ञत्कन्यां विगहिंताम्‌ | 
व्याधितां विप्रदुष्टां वा छद्मना चोपपादितास्‌ ॥ 9२॥ 
यस्तु दोषवतीं कन्यामनाख्याय प्रयच्छति । 

तस्य तडितथं कुयोत्कन्यादातुटुरात्मनः ॥ ७३ ॥ 
विधाय वृत्तिं भायायाः प्रवसेत्कायेवान्नरः | 
अवृत्तिकषिता हि स्वी प्रदुष्येत्स्यितिमत्यपि ॥ 98 ॥ 
विधाय प्रोषिते वृत्तिं जीवेब्रियममास्थिता | 

प्रोषिते त्वविधायेव जी वेच्छिल्पेर्ग हितेः ॥ 9५॥ 
प्रोषितो धमेकायाथे प्रतीध्यो ऽष्टो नरः AAT: | 
विद्याथे षञशोऽथे वा कामार्थे चींस्तु वत्सरात्‌ ॥ 9६॥ 
संवत्सरमुदी शेत डिषाणां योषित्तं पतिः | 

ऊध्वे संवत्सराखनां दायं इत्वा न संवसेत्‌ ॥ 99 ॥ 
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अतिक्रामे्रमत्तं या मत्तं रोगातेमेव वा | 
सा चीन्मासान्पख्याज्याविभषणपरिच्छदा ॥ 90 ॥ 
उन्मत्त पतितं क्लीबमबीज पापरोगिणम्‌ | 

न त्यागो ऽस्ति डिषाणाया न च दायापवतेनम्‌ ॥ 9९ ॥ 
मद्यपासल्मवृत्ता च प्रतिकूला च या भवेत्‌ | 

व्याधिता चाधिवत्तव्या हिंस्राथेन्नी च सवदा ॥ to n 
वन्ध्याष्टमे ऽधिवेद्याच्दे दशमे तु मृतप्रजा | 

एकादश स्त्रीजननी सद्यस्वप्रियवादिनी ॥ ४१॥ 

या रोगिणी स्यात्तु हिता संपन्ना चेव शीलतः | 
सानुञ्ञाप्याधिवत्तव्या नावमान्या च कहिचित्‌ ॥ ७२॥ 
अधिविन्ना तु या नारी निगेच्छेटूषिता गृहात्‌ | 

सा सद्यः संनिरोडव्या त्याज्या वा कुलसंनिधो ॥ ४३ ॥ 
प्रतिषिद्धा पिबेद्या तु मद्यमभ्युदयेष्वपि। 
प्रेक्षासमाजो गच्छेडा सा दण्झा कृष्णलानि षट्‌ ॥ ४४॥ 
यदि स्वाश्चापराश्चेव विन्देरन्योषितो fast: |. 

तासां वर्णक्रमेण UA पजा च वेश्म च ॥ ४५॥ 
भतः शरीरशुश्रूषां धमेकाये च नेत्यकम्‌ । 

स्वा स्वेव कुयोत्सर्वेषां नासजातिः कथंचन ॥ ४६ ॥ 
यस्तु तत्कारयेन्मोहात्सजात्या स्थितयान्यया | 

यथा त्राझण्चण्डालः प्रवेदृष्टस्त्थेव सः ॥ ४७ ॥ 
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उत्कृशायाभिरूपाय वराय सहशाय च । 

आप्राप्नामपि तां तस्मे कन्यां दद्याद्यथाविधि ॥ bt l 
काममा मरणातिष्ठेंद्रहे कन्यतुमत्यपि | 

न चेवेनां प्रयच्छेत गुणहीनाय किचित्‌ ॥ ४९॥ 
चीणि वषाण्युपासीत कुमायूतुमती सती । 

ऊध्व तु कालादेतस्माडिन्देत सहर्श पत्तिम्‌ ॥ Co ॥ 
अदीयमाना भतोरमधिगच्छेद्यदि स्वयम्‌ | 

aa: किंचिदवाम्नोति न च यं साधिगच्छत्ति ॥ ९१॥ 
अलंकारं नाददीत fost कन्या स्वयंवरा | 

मातृकं Aged वा स्तेयं स्याद्यदि तं हरेत्‌ ॥ ९२॥ 
पिच न दद्याक्ुल्क तु कन्यामृतुमतीं हस्त | 

स हि स्वाम्यादतिक्ामहतूनां प्रतिरोधनात्‌ ॥ ९३ ॥ 
fanani वहेत्कन्यां Tat डाद्‌शवाषिकीस्‌ | 
चष्टवर्षो ऽष्टवषां वा धमे सीदति सत्वरः ॥ ९४ ॥ 
देवदत्तां पतिभायों विन्देतानिच्छयात्मनः | 

तां साध्वीं बिभृयान्नित्यं देवानां प्रियमाचरन्‌ ॥ ९५॥ 
प्रजनाथे खियः सृष्टाः संतानाथे च मानवाः। 
तस्मात्साधारणो भमेः श्रुतो पत्त्या सहोदितः ॥ ९६ ॥ 
कन्यायां दत्तशुल्कायां म्रियेत यदि शुल्कदः | 

देवराय प्रदातव्या यदि कन्यानुमन्यते ॥ ९७ ॥ 
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आददीत न wel ऽपि शुल्क दुहितरं ददत्‌ | 

शुल्क हि गृह्वदन्कुरुत छन दुहितृविक्रयम्‌ ॥ ९४॥ 
UAE न परे चक्ुनापरे जातु ATTA: | 
यटन्यस्याभ्यनुज्ञाय पुनरन्यस्य दी यत्त ॥ ee ॥ 
नानुशुश्रुम जाचतसूवंष्वपि हि जन्मसु | 
शुल्कसंज्ेन मूल्येन च्छन्नं टुहितृविक्रयस ॥ १०० ॥ 
चन्यो न्यस्याव्यभी चारो भवेदामरणान्तिकः । 

एष घमेः समासेन ज्ञेयः स्त्रीपुंसयोः परः ॥ १०१ ॥ 
तथा नित्यं यतेयातां स्त्रीपुंसो तु कृतक्रियो | 

यथा नातिचरेतां तो वियुक्तावितरेतरम्‌ ॥ १०२ ॥ 
एष स्त्रीपुंसयोरूक्तो WAT वो रतिसंहितः | 
आपद्यपत्यप्राप्निश्च दायधमे निबोधत ॥ १०३ ॥ 
SA पितुश्च मातुश्च समत्य भ्रातरः समस्‌ | 
भजेर्पेतृकं रिक्थमनीशास्ते हि जीवतोः ॥ १०४ ॥ 
ज्येष्ठ एव तु गृह्ूरी यात्पिच्य धनमशेषतः । 
शेषास्तमुपजीवेयुयेथेव fami तथा ॥ १०५॥ 
ज्येष्ठेन जातमाचेण पुत्री भवति मानवः | 
पितृणामनूणश्चेव स तस्मातसवेमहेति ॥ १०६ ॥ 
यस्मिनृणं संनयति येन चानन्यमश्चुते | 

स एष धमेजः पुचः कामजानितरान्विटुः ॥ १०७ ॥ 
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पितेव पाळयेत्पुचाञ्येष्ठो आतृन्यवीयसः । 
पुचवच्चापि aAA खातरि धमेतः ॥ १०४॥' 
ज्येष्ठः कुलं वधेयति विनाशयति वा पुनः | 

ज्येष्ठः पूज्यतमो लोके Ste: सद्िराहहितः ॥ १०९ ॥ 
यो ज्येष्ठो ज्येष्ठवृत्तिः स्यान्मातेव स पितेव a: | 
अज्ये वृत्तयस्तु स्यात्स irag बन्धुवत्‌ ॥ ११० ॥ 
एवं सह वसेयुवा पृथग्वा धमेकाम्यया | 
पृथग्विवधेते धमेस्तस्माडम्या पृथक्क्रिया ॥ १११ ॥ 
ज्येष्ठस्य विंश उद्धारः AACA Faw | 

ततो ऽधे मध्यमस्य स्याचुरीयं तु यवी यसः ॥ ११२ ॥ 
ज्येष्ठश्चेव कनिष्ठश्च संहरेतां यथोदितस्‌ | 

ये ऽन्ये ज्येष्टकनिष्ठान्यां तेषां स्यान्मध्यमं धनस्‌ ॥ ११३॥ 
सर्वेषां धनजातानामाट्दीतायमयजञः | 

यच्च सातिशयं किंचिद्दशतश्वाभुयाडरस ॥ ११४ ॥ 
उद्धारो न दशस्वस्ति संपन्नानां स्वकमंसु | 
यत्किंचिदेव देयं तु ज्यायसे मानवधेनम्‌ ॥ ११५॥ 
एवं AHS समानंशाञ्कल्ययेत्‌ | 

TER $नुडुते तेषामियं स्यादंशकल्पना ॥ ११६॥ 
एकाधिकं हरेज्ज्येष्ठः मुचो SAT ततो ऽनुजः | 
अंशमंशं यवीयांस इति wat व्यवस्थितः ॥ ११७ ॥ 
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स्वेभ्यो SHAT कन्याभ्यः प्रट्युभातरः पृथक्‌ | 
स्वात्स्वादंशाञ्चतुभागं पतिताः स्युरदित्सवः ॥ ११४ ॥ 
अजाविकं चेकशफ न जातु विषमं भजेत्‌ | 

अजाविकं तु विषमं ञ्येष्ठस्येव विधीयते ॥ ११९ n 
यवीयाञ्येष्ठभायायां पुतरमुत्पादयेद्यदि। 

समस्त विभागः स्यादिति wat व्यवस्थितः ॥ १२०॥ 
उपसजेनं प्रधानस्य धमेतो नोपपद्यते । 

पित्ता प्रधानं प्रजने तस्माडमंण तं भजेत्‌ ॥ १२१॥ 
पुचः कनिष्ठो ज्येष्ठायां कनिष्ठायां च परवेज: । 

कथं तच विभागः स्यादिति चेत्संशयो भवेत्‌ ॥ १२२॥ 
एकं वृषभमुद्धारं संहरेत स yaa: | 

ततो ऽपरे ऽञ्येष्ठवृषास्तटूनानां स्वमातृत्तः॥ १२३ N 
ज्येष्ठस्तु जातो ज्येष्टायां हरेडृषभषोडशाः | 

ततः स्वमातृतः शेषा भजरन्िति धारणा ॥ १२४ ॥ 
सहशस्तरीषु जातानां पुत्राणामविशेषतः | 

न मातृतो ज्ये्यमस्ति जन्मतो ञ्येष्ट्यमुच्यते ॥ १२५॥ 
जन्मज्येष्ठेन Wels सुब्रासण्यास्वपि स्मृतम्‌। 
यमयोश्चेव गर्भेषु जन्मतो ज्येष्ठता स्मृत्ता ॥ १२६॥ 
अपुचो ऽनेन विधिना gat कुर्वीत पुचिकास्‌ | 
यट्पत्यं भवेट्स्यां तन्मम स्यात्स्वधाकरम्‌ ॥ १२७ ॥ 
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अनेन तु विधानेन पुरा चक्रे स पुचिकाः । 

विवृद्यथे स्ववंशस्य स्वयं दक्षः प्रजापतिः ॥ १२७ N 
T स दश धमाय कश्यपाय TÄTEN | 

सोमाय राज्ञे सत्कृत्य प्रीतात्मा सप्नविंशतिम्‌ ॥ १२९ ॥ 
यथेवात्मा तथा पुचः पुत्रेण दुहिता समा | 
तस्यामात्मनि तिधन्यां कथमन्यो धनं हरेत्‌ ॥ १३० ॥ 
मातुस्तु योतुकं यत्स्यात्कुमारीभाग एव सः | 

दोहिच एव च हरेदपुचस्याखिलं धनम्‌ ॥ १३१॥ 
दौहिचो afas रिक्यमपुचस्य पितुहेरेत्‌ | 

स एव caret पिण्डो पिचे मातामहाय च ॥ १३२॥ 
पोतरदोहिचयोलोंकें न विशेषो ऽस्ति धमेतः । 

तयोहि मातापितरो संभूतो तस्य देहतः ॥ १३३ ॥ 
प्रचिकायां कृतायां तु यदि पुचो ऽनुजायते | 

समस्तत्र विभागाः स्याञ्ज्यष्ठता नास्ति हि खियाः॥ १३४॥ 
अपुचायां मृतायां तु पुत्रिकायां कथंचन | 

धनं तत्युत्रिकाभतो हरेतेवाविचारयन्‌ ॥ १३५॥ 
अकृता वा कृता वापि यं विन्देत्सहृशं सुतम्‌ | 

पोची मातामहस्तेन दद्यात्पिणड REAA ॥ १३६ ॥ 
Ta लोकाञ्जयति पोतेणानन्यमश्चुते । 

अथ पुत्रस्य पोचेण बभस्याभोति विष्टपम्‌ ॥ १३७ ॥ 
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Gaal नरकाद्यस्माचायते पितरं सुतः | 

तस्मात्युच इति प्रोक्तः स्वयमेव स्वयंभुवा ॥ १३४ ॥ 
पोचदोहिचयोर्लोके विशेषो नोपपद्यते | 

दोहिचो ऽपि ह्मुचेन संतारयति पोचवत ॥ १३९ ॥ 
मातुः प्रथमतः पिण्ड नि्वेपत्युचिकासृतः | 

fada तु पितुस्तस्यास्तृतीयं तत्पितुः fog: ॥ १४० n 
उपपन्नो गुणेः Ta: पुत्री यस्य तु दक्तिमः। 

स हरेतेव तद्रिक्यं संप्राप्नो श्यन्यगोचतः ॥ १४१॥ 
गोत्ररिक्थे जनयितुने aafaa: क्कचित्‌ | 
गोत्ररिक्थानुगः पिण्डो व्यपेति ददतः स्वधा ॥ १४२ ॥ 
अनियुक्तासुतश्चेव पुचिणयाप्रश्च देवरात्‌ | 

उभो तो नाहेतो भागं जारजञातककामजो ॥ १४३ ॥ 
नियुक्तायामपि पुमान्नायां जातो ऽविधानतः | 
नेवाहेः पेतृकं रिक्थं पतित्तोत्पाद्तो हि सः ॥ १४४॥ 
Stas नियुक्तायां जातः पुचो यथोरसः | 

सेचरिकस्य तु तडीजं WAM: प्रसवश्च सः ॥ १४५॥ 
धनं यो विभृयाङ्कातुमूतस्य fanda च | 

सो ऽपत्यं भ्रातुरुत्पाद्य दद्यात्तस्येव तनम्‌ ॥ १४६ ॥ 
यानियुक्तान्यतः पुत्रं देवराडाप्यवाभुयात | 

तं कामजमरिक्थीयं मिथ्योत्पन्नं प्रचक्षते ॥ १४9 ॥ 
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एतडिधानं विज्ञेयं विभागस्येकयोनिषु | 

बह्लीषु चेकजातानां नानास्त्रीषु निबोधत ॥ १४४ ॥ 
ब्राझणस्यानुप्रव्यण चतस्रस्तु यदि faa: | 

तासां gay जातेषु विभागो ऽयं विधिः स्मृतः ॥ १४९॥ 
कीनाशो गोवृषो यानमलंकारश्च वेश्म च । 
विप्रस्योड्डारिकं देयमेकांशश्च प्रधानतः ॥ १५० ॥ 

अंशं दायाडरेडिप्रो डावंशो क्षत्रियासुतः | 

वेश्याजो ऽध्यर्धमेवांशमंशं शूद्रासुतो हरेत्‌ ॥ १५१ ॥ 
सवै वा रिक्थजातं तददशधा परिकल्ययेत्‌ | 

धम्ये विभागं कुर्वीत विधिनानेन धमेवित्‌ ॥ १५२ ॥ 
चतुरो ऽशान्हरेद्िप्रस्ती नंशान्क्षचियासुतः | 

वेश्यापुचो हरेट्‌ झंशमंशं शूद्रासुतो हरेत्‌ ॥ १५३ ॥ 
यद्यपि स्यात्तु सत्पुचो यद्यपुचो ऽपि वा भवेत | 
नाधिकं दशमाहद्याछूट्रापुचाय YRA: ॥ १५४ ॥ 
बाह्मणछ्षत्रियविशां शट्रापुचो न रिक्थभाक्‌ | 
यदेवास्य पिता दद्याच्चदेवास्य धनं भवेत्‌ ॥ १५५॥ | 
समवणासु ये जाताः सर्वे पुत्रा डिजन्मनास्‌। 
उद्धारं ज्यायसे Cal भजेरन्नितरे समस्‌ ॥ १५६ ॥ 
Tee तु सवणंव नान्या भाया विधी यते। 

तस्यां जाताः समांशाः स्युयेदि पुचशतं भवेत्‌ ॥ १५9 ॥ 


IX. 158—167. & २०९ = 


yaran यानाह FUT स्वायंभुवो मनुः । 

तेषां षड्‌ बन्धुदायादाः षडदायादवान्धवाः ॥ १५४ ॥ 
ओरसः Bawa दत्तः कृत्रिम एव F | 

गढोत्पन्नों ऽपविद्जञ्च दायादा बान्धवाश्च घट्‌ ॥ १५९ ॥ 
कानीनश्च सहोढश्च कीतः पोनभेवस्तथा | 

स्वयंदत्तश्च Wiss षडदायाद्वान्धवाः ॥ १६० ॥ 
याहशं गुणमाप्नोति कुषवेः संतरञ्जलम्‌ । 

ताइशं गुणमाप्नोति कुपुचेः संतरंस्तमः ॥ १६१ ॥ 
यद्येकरिक्थिनो स्यात्तामोरसक्षेचजो सुतो । 

यस्य यत्येतृकं रिक्थं स तहुहृद्मीत नेतरः ॥ १६२॥ 
एक एवोस्सः पुचः पिच्यस्य वसुनः प्रभुः | 
शषाणामानृशंस्याथे प्रदद्या्नु प्रजीवनम्‌ ॥ १६३ ॥ 
षष्ठं तु शेचजस्यांशं प्रटद्यात्पेतृकाइनात्‌ | 

ओरसो विभजन्दायं frst पञ्चममेव वा ॥ १६४ ॥ 
ओरसक्षेजो Ta पितृरिक्थस्य भागिनो । 

ट्शापरे तु कमशो गोत्ररिक्थांशभागिनः ॥ १६५॥ 
स्वे छेते संस्कृतायां तु स्वयमृत्पादयंदि यस्‌ | 
तमोरसं विजानीयात्पुत्रं प्राथमकल्पिकम्‌ ॥ १६६ ॥ 
यस्तस्पजः प्रमीतस्य ङ्गी वस्य व्याधितस्य वा | 
स्वधर्मेण नियुक्तायां स पुचः ATA: स्मृततः ॥ १६७ ॥ 
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माता पिता वा दद्यातां यमद्भिः पुचमापदि | 

wen प्रीतिसंयुक्तं स ज्ञेयो efaa: सुतः ॥ १६७ ॥ 
सहृशं तु प्रकुयाद्य गुणदोषविचक्षणम्‌ । 

पुत्रं पुचगुणेयुक्तं स विज्ञेयस्तु कृत्रिमः ॥ १६९ ॥ 
उत्पद्यते गृहे यस्तु न च ज्ञायेत कस्य सः | 

स गुहे गूढ उत्पन्नस्तस्य स्याद्यस्य तल्पज्ञः ॥ १७० ॥ 
मातापितृभ्यामुत्सृष्टं तयोरन्यतरेण वा | 

यं पुत्रं परिगृह्ूणीयादपविद्ञः स उच्यत ॥ १9१॥ 
पितृवेश्मनि कन्या तु यं पुत्र जनयेद्रहः । 

तं कानीनं वदेन्रा्ना वोढुः कन्यासमुद्भवम्‌ ॥ १9२ ॥ 
या गर्भिणी संस्कियते ज्ञाताज्ञातापि वा सती। 
वोढुः स गर्भो भवति सहोढ इति चोच्यते ॥ १9३ ॥ 
क्रीणी याद्यस्त्वपत्याथे मातापिचोयेमन्तिकात | 

स क्रीतकः सूतस्तस्य सहशो $सहशो ऽपि AT il १9४ ॥ 
या पत्या वा परित्यक्ता विधवा वा स्वयेच्छया | 
उत्पादयेत्युनभूत्वा स पोनभेव उच्यते ॥ १9५॥ 

सा चेदक्षतयोनिः स्याद्वतप्रत्यागतापि वा । 
पोनभेवेन भचो सा पुनः संस्कारमहेति ॥ १७६ ॥ 
मातापितृविहीनो यस्त्यक्तो वा स्यादकारणात्‌ | 
आत्मानं स्यशेयेद्यस्मे स्वयंदत्तस्तु स WA: N १99 ॥ 
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यं ATAU LSTA कामादुत्पादयत्सुतस्‌ | 

स पारयन्नेव शवस्तस्मात्पारशवः स्मृतः ॥ १9८ ॥ 
दास्यां वा दासदास्यां वा यः TERA सुतो भवत्‌ | 
सो ऽनुज्ञातो हरेदंशमिति wat व्यवस्थितः ॥ १७९ ॥ 
सृत्रजादीन्सुतानेतानेकाद्‌श यथोदितान्‌ | 
पुतरप्रतिनिधीनाहुः क्रियालो पान्मनी षिणः ॥ १४० ॥ 
य एते ऽभिहिताः पुताः प्रसङ्गा ट्न्यवीजज्ञाः | 

यस्य ते बीजतो जातास्तस्य ते नेतरस्य तु ॥ १४१ ॥ 
भ्रातृणामेकजातानामेकश्चेयुचवान्भवेत्‌ । 
सवास्तांस्तेन पुण पुचिणो मनुरत्रवीत्‌ ॥ १४२॥ 
सवोसामेकपत्नीनामेका चेत्पुचिणी भवेत्‌ | 
सवोस्तास्तन पुचेण पुचिण्यो मनुखवी त्‌ ॥ १४३ ॥ 
अयसः श्रेयसो ऽलाभे पापीयानिक्यमहेति । 
बहवश्चेत्नु सहशाः सर्व रिक्थस्य भागिनः ॥ १४४ ॥ 
न ख्रातरो न पितरः पुता रिक्थहराः पितुः | 

पिता हरट्पुचस्य रिक्थं खातर एव वा ॥ १४५॥ 
चयाणामुट्कं काये चिषु पिण्डः प्रवतेते | 

चतुथेः संप्रदातेषां पञ्चमो नोपपद्यते ॥ १८४ ॥ 
अनन्तरः सपिण्डाद्यस्तस्य तस्य धनं भवत्‌ । 

अत SA सकुल्यः स्यादाचायेः शिष्य एव वा ॥१७७॥ 
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सरवेषामणभावे तु त्राणा रिक्थभागिनः । 

विद्या: शुचयो दान्तास्तथा धर्मो न हीयते ॥ १४६॥ 
अहाय seuss राज्ञा नित्यमिति स्थितिः | 

इतरेषां तु वणानां सवाभाव हरेन्नृपः ॥ १८९ N 
संस्थितस्यानपत्यस्य सगो चात्पुचमाहरेत्‌ | 

तत्र यट्रिक्थजातं स्यात्तत्तस्मि्रतिपाद्येत ॥ १९० ॥ 
डो तु यो विवदेयातां spat जातो स्त्रिया धने । 
तयोयेद्यस्य पिञ्च स्यात्तत्स गृहीत नेतरः ॥ १९१॥ 
जनन्यां संस्थितायां तु समं सर्वे सहोदराः | 
भजेरन्मातृके रिक्थं भगिन्यश्च सनाभयः॥ १९२ ॥ 
यास्तासां स्युटुंहितरस्तासामपि यथाहेतः | 

मातामह्या धनात्किंचिल्मदेयं प्रीतिपूवेकम्‌ ॥ १९३ ॥ 
अध्यग्न्यध्यावाहनिक दत्तं च प्रीतिकमेणि। 
आतृमातृपितृप्राप्नं षदिधं स्त्रीधनं VATA ॥ १९४ ॥ 
अन्वाधेयं च yes मत्या प्रीतेन चेव यत्‌ । 

पत्यो जीवति वृत्ञायाः प्रजायास्तडनं भवेत ॥ १९५॥ 
बाह्मदेवाषेगान्धवेप्राजापत्येषु ASAE | 
अप्रजायामतीतायां भ्तेरेव तदिष्यत ॥ १९६॥ 
Ta: स्याडनं दत्तं विवाहेष्वासुरादिषु | 
अप्रजायामतीतायां मातापित्रोस्तदिष्यते ॥ १९७ N 
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स्तियास्तु यद्गवेडित्तं पिचा et कथंचन | 

राणी AGUA तदपत्यस्य वा भवेत्‌ ॥ १९८ ॥ 
न निहार स्त्रियः Fa: कुटुखाइहुमध्यगात । 
स्वकादपि च वित्ताडि स्वस्य भतुरनाज्ञया ॥ १९९ ॥ 
पत्यो जीवति यः स्त्रीभिरलंकारो धृतो भवेत्‌ । 

न तं भजेरन्दायादा भजमानाः पतन्ति ते ॥ २०० ॥ 
अनंशो क्ली बपतितो जात्यन्धबधिरो तथा | 
उन्मत्तजडमूकाश्च ये च केचिन्निरिन्ट्रियाः ॥ २०१॥ 
सर्वेषामपि तु न्याय्यं दातुं श्या मनीषिणा | 
सासास्छाट्नमत्यन्तं पातितो ह्यद्ट्ङ्गवेत्‌ ॥ २०२॥ 
यद्यर्थिता तु दारे: स्यात्क्लीबादीनां कथंचन | 
तेषामुत्पन्रतन्ूनामपत्यं दायमहेति ॥ 203 ॥ 
यक्किचिप्पितरि प्रेते धनं ज्यो ऽधिगच्छति | 

भागो यवीयसां तच यदि विद्यानुपालिनः ॥ २०४ ॥ 
अविद्यानां तु सर्वेषामी हातश्वेडनं भवेत्‌ । 

समस्तत्र विभागः स्यादपिञ्च इति धारणा ॥ २०५॥ 
'विद्याधनं तु यद्यस्य तत्तस्येव धनं भवेत्‌। 
मेबमोडाहिकं चेव माधुपर्किकमेव च ॥ २०६ ॥ 
भ्रातृणां यस्तु नेहेत धनं शक्तः स्वकमेणा | 

स fase: स्वकादंशात्किंचिहक्चो पजीवनम्‌ ॥ २०७॥ 
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अनुपप्नन्पितृट्व्यं श्रमेण यटुपाजितस | 
स्वयमीहितलब्धं तन्नाकामो दातुमहंति ॥ २०८ ॥ 
पेतृकं तु पिता ट्रव्यमनवाप्नं यदाभुयात | 

न तत्युतरेमेजेत्साथेमकामः स्वयमजितस्‌ ॥ २०९ ॥ 
विभक्ताः सह जीवन्तो विभजेर्पुनयेदि । 

समस्तत्र विभागः स्याज्ज्येष्चं तच न विद्यते॥ २१०॥ 
येषां sag: कनिष्ठो वा हीयेतांशप्रदानतः | 
ख्रियेतान्यतरो वापि तस्य भागो न लुप्यते ॥ २११॥ 
सोट्या विभजेरंस्तं समेत्य सहिताः समम्‌ | 

भातरो ये च संसृष्टा भगिन्यश्च सनाभयः ॥ २१२॥ 

यो ज्येष्ठो विनिकुर्वीत लोभाङ्कातुन्यवी यसः | 

सो sae: स्यादभागश्च नियन्तव्यश्च राजभिः ॥ २१३ ॥ 
सवे एव विकमेस्था नाहेन्ति आतरो धनम्‌ | 

न Wea कनिष्ठेभ्यो ज्येष्ठः कुर्वीत योतकम्‌ ॥ २१४॥ 
भातृणामविभक्तानां यद्युत्थानं भवेत्सह । 

न पुत्रभागं विषमं पिता दद्यात्कथंचन ॥ २१५॥ 

s4 विभागाज्जातस्तु पिअमेव हरेडनम्‌ | 
संसृष्टास्तेन वा ये स्युविभज्ञेत स तेः सह ॥ २१६ ॥ 
अनपत्यस्य पुचस्य माता दायमवाभुयात | 

मातयेपि च वृच्चायां पितुमाता REAA ॥ 299 ॥ 
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ऋणे धने च सर्वेस्मिग्रविभक्ते यथाविधि | 

पश्चाहृश्येत यत्किंचित्तत्सवे समतां नयेत्‌ ॥ २१८ ॥ 

वस्त्र TARGA कृतान्नमुदकं स्तियः | 

Area प्रचारं च न विभाज्यं प्रचक्षते ॥ २१९॥ 

अयमुक्तो विभागो वः पुत्राणां च क्रियाविधिः | 

क्रमशः सृतजादीनां TATA निबोधत ॥ २२० ॥ 

gi amagi चेव राजा राष्ट्रान्निवास्येत | 

राज्यान्करणावेतो डो दोषों परथिवीशितास्‌ ॥ २२१॥ 

प्रकाशमतत्तास्कये यद्देवनसमाळूयो | 

तयोनित्यं प्रती घाते नृपतियेत्नवान्भवेत ॥ २२२ ॥ 

अप्राणिभियेत्क्रियते तज्लोके झूत मुच्यते । 

प्राणिभिः क्रियते यस्तु स विज्ञेयः UAFA: ॥ २२३ ॥ 

ga समाङ्कयं चेव यः कुयोत्कारयेत वा । 

तान्सवान्धातयेद्राजा शूद्रांश्च दिजलिङ्गिनः ॥ २२४ ॥ 

` कितवान्कुशी लवान्क्रूरान पाषण्उस्थांश्च मानवान्‌ | 
विकमेस्थाञ्छोशिइकांश्च fari निवासयेत्पुरात॥ २२५॥ 

एते राष्ट्र वतेमाना राज्ञः प्रच्छन्नतस्कराः | 

विकमेक्रियया नित्यं बाधन्ते भद्रिकाः प्रजाः ॥ २२६ ॥ 

झूतमेतत्पुराकल्ये दष्टं वेरकरं महत्‌ | 

तस्माद्‌ हूतं न सेवेत हास्याथेमपि बुद्धिमान ॥ २२७ ॥ 
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प्रच्छन्नं वा प्रकाशं वा तन्निषेवेत यो नरः | 

तस्य दण्डविकल्पः स्याद्यथेष्टं नृपतेस्तथा ॥ २२७॥ 
छचविट्शट्रर्‍योनिस्तु दण्डं दातुमशक्नुवन्‌ | 

आनृण्यं HAUT गच्छेडिप्रो दद्याच्छनेः शनेः ॥ २२९ ॥ 
स्वी वालोन्मत्तवृद्डाना दरिद्रानाथरोगिणाम | 
शिफाविद्लरज्ज्वाद्येविदध्यान्पतिदेमम्‌ ॥ २३० ॥ 

ये नियुक्तास्तु कार्येषु हन्युः कायाणि कार्यिणाम्‌ | 
धनोष्मणा पच्यमानास्तान्निःस्वान्कारयेन्नुपः ॥ २३१ ॥ 
कूटशासनकतेश्च प्रकृतीनां च दूषकान्‌ | 

स्त्री बालबासणप्नांश्च हन्यात्‌ बिट्सेविनस्तथा ॥ २३२॥ 
तीरितं चानुशिष्टं च यच क्चन यज्गवेत्‌ | 

कृतं तडमेतो विद्यान्न तड्डयो निवतेयेत्‌ ॥ २३३ ॥ 
अमात्यः प्राडिवाको वा यत्कुयोत्कायेमन्यथा । 

तत्स्वयं नृपतिः FITS सहस्रं च TRAT ॥ २३४ ॥ 
ब्रह्महा च सुरापश्च तस्करो गुरुतल्पगः | 

एते सर्वे पृथग्ज्ञेया महापातकिनो नराः ॥ २३५॥ 
चतुणामपि चेतेषां प्रायश्चिच्मकुवेतास | 

शारीरं धनसंयुक्तं दरडं UAT प्रकल्पयेत्‌ ॥ २३६ ॥ 
RAS भगः ATA: सुरापाने सुराध्वजः | 

स्तेये तु श्वपदं काये बहण्यशिराः पुमान्‌ ॥ २३७ ॥ 
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असंभोज्या ह्यसंयाज्या असंपाठ्याविवाहिनः। 
चरेयुः पृथिवीं दीनाः सवेधमेवहिष्कृत्ाः ॥ २३४ ॥ 
ज्ञातिसंबन्धिभिस्त्वत त्यक्तव्याः कृतलक्षणाः | 
निदेया निनेमस्कारास्तन्मनोरनुशासनम्‌ ॥ २३९ ॥ 
प्रायश्चित्तं तु कुवाणाः पूर्वे वणा यथोदितम्‌ । 
नाड्या राज्ञा ललाटे स्युटाप्यास्तूत्तमसाहसम्‌ ॥ २४० ॥ 
आगस्सु ब्राह्मणस्येव काया मध्यमसाहसः | 
विवास्यो वा भवदाष्ट्रात्सट्रव्यः सपरिच्छदः ॥ २४१॥ 
इतरे कृतवन्तस्तु पापाच्येतान्यकामतः | 
सवेस्वहारमहेन्ति कामतस्तु प्रवासनस्‌ ॥ २४२ ॥ 
नाददीत नृपः साधुमेहापातकिनों VAS | 
आददानखु तल्लोभाच्चेन पापेन लिप्त ॥ २४३ ॥ 
अप्सु प्रवेश्य तं दर वरुणायोपपादयेत्‌ | 
अतवृत्तोपपन्ने वा ब्राह्मण प्रतिपाद्येत ॥ २४४ ॥ 
ईशो ट्रडस्य वरूणो राज्ञां दण्डधरो हि सः। 

इशः सवेस्य जगतो ब्राह्मणो वेदपारगः ॥.२४५॥ 
यत्र वजयते राजा पापकुझो धनागमम्‌ | 

तत्र कालेन जायन्ते मानवा दीघेजी विनः ॥ २४६ ॥ 
निष्पद्यन्ते च सस्यानि यथोष्ठानि विशां पृथक्‌ | 
बालाश्च न प्रमीयन्ते विकृतं न च ज्ञायते ॥ २४७ ॥ 
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ब्रासणान्बाधमानं तु कामादवरवणेजम | 
हन्याच्चिचेवंधो पायेरुडेजन्करेनृपः ॥ २४४ ॥ 
यावानवध्यस्य वधे तावान्वध्यस्य मोक्षणे | 
अधमो नृपतेहष्टो धमंस्तु विनियच्छतः ॥ २४९ ॥ 
उदितो sa विस्तरशो मिथो विवदमानयोः | 
अष्टादशसु मार्गेषु व्यवहारस्य निणेयः ॥ २५० ॥ 
एवं धम्याणि कायाणि सम्यङ्कुवेन्मही पत्तिः | 
देशानलब्धाँखिप्सत लब्धांश्च परिपालयेत्‌ ॥ २५१॥ 
सम्यङ्चिष्टदेशस्तु कृतदुगेश्च शास्त्रतः | : 
कण्टकोडरण नित्यमातिष्ठ्यत्नमुत्तमस्‌ ॥ २५२ ॥ 
रक्षणादायेवृत्तानां कण्टकानां च शोधनात | 
averhated यान्ति प्रजापालनतत्पराः ॥ २५३ ॥ 
अशासंस्तस्करान्यस्तु बलि गृह्ृदाति पाथिवः। 
तस्य प्रशुभ्यते राष्ट्र स्वगोञ्च परिहीयते ॥ २५४ ॥ 
निभेयं तु भवेद्यस्य राष्ट्रं बाहूबलाचथ्वितम्‌ । 

तस्य wae नित्यं सिच्यमान इव A: ॥ २५५॥ 
द्विविधास्तस्करान्विद्यात्परट्व्यापहारकान्‌ | 
प्रकाशांश्वाप्रकाशांश्च चारचछुमेही पतिः ॥ २५६ ॥ 
प्रकाशवञ्चकास्तेषां नानापण्यो पजी विन: | 
प्रच्छन्नवज्चकास्ववं स्तनाटव्यादयो जनाः ॥ २५७ ॥ 
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उत्कोचकाश्वोपधिका वञ्चकाः कितवास्तथा | 
मङ्गलादेशवृत्ताश्च भट्प्रेक्षणिकेः सह ॥ २५८ ॥ 
असम्यक्कारिणश्रेव महामात्रा श्रिकित्सकाः । 
शिस्पोपचारयुक्ताश्च निपुणाः पण्ययोषितः ॥ २५०९ ॥ 
एवमाद्यान्विजञानी याल्रकाशाँ छोककण्टकान । 
विगूढचारिणश्चान्याननायानायेलि ङ्गिनः ॥ २६० ॥ 
तान्विदिला सुचरितेगूढेस्तत्कमेकारिभिः | 
चरिश्वानेकसंस्थानेः MATA वशमानयेत्‌ ॥ २६१ ॥ 
तेषां दोषानभिख्याण स्व स्वे कमेणि तत्त्वतः | 
कुर्वीत शासनं राजा सम्यक्सारापराधतः ॥ २६२ ॥ 
न हि द्णडाहते शक्यः कर्ते पापविनिगहः | 

स्तेनानां पापबुद्धीनां निभृतं चरतां शितो ॥ २६३ ॥ 
सभाप्रपापूपशाला वेशमद्यान्रविक्रयाः। 
चतुष्पथाश्रेत्यवृक्षाः समाजाःः प्रेक्षणानि च ॥ २६४ ॥ 
जीणाँद्यानान्यरणयानि कारुकावेशनानि T | 
शून्यानि चायगाराणि वनान्युपवनानि च ॥ २६५ ॥ 
एवंविधान्नृपो देशान्गुल्मेः स्थावरजङ्गमेः । 
तस्करप्रतिषेधार्थे चरेश्वाथनुचारयेत्‌॥ २६६ ॥ 
तत्सहा येरनुगतेनानाकमेप्रवेदिभिः । 
चिद्याटुत्साहयेच्चेव निपुणेः पूर्वेतस्करेः ॥ २६७ ॥ 
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भट्यभोज्यापदेशक्ष बाह्मणानां च दशेने: । 
शोयेकमापदेशश्च कुयुस्तेषां समागमस्‌ ॥ २६४ ॥ 

ये त नोपसर्पयुमूलप्रणिहिताश ये । 

ताग्रसद्य नृपो हन्यात्समिचज्ञातिवान्धवान्‌ ॥ २६९ ॥ 
न होढेन विना चोरे घातयेडामिको नृपः | 

सहोढं सोपकरणं घातयेट्विचारयन्‌ ॥ २७० ॥ | 
यामेष्वपि च ये केचिच्चोराणां भक्तदायकाः। 
भाणडावकाशदाश्चेव सवांस्तानपि घातयेत्‌ ॥ २9१ ॥ 
Tey र्ाधिकृतान्सामन्तांश्वेव चोदितान्‌ | 
अभ्याघातेषु मध्यस्थाज्छिप्याचोरानिव टूतस्‌ ॥ २9२॥ 
यश्चापि धमेसमयास्रच्युतो धमेजी वनः । 

द्णडनेव तमणोषेत्स्वकाडमाडि विच्युत्तस्‌ ॥ 293 ॥ 
सामघात इडाभङ्गे पथि मोषाभिदशने | 

शक्तितो नाभिधावन्तो निवास्याः सपरिच्छदा:॥ २७४॥ 
राज्ञः कोशापहतुश प्रातिकूल्येष्ववस्थितान्‌ | 
घातयेड्िविधेदेणडेरीणां चोपजापकान्‌ ॥ २७५ ॥ 
afi fan तु ये चोये राचो कुवेन्ति तस्कराः | 

तेषां faan नृपो हस्तो ती दण शूले निवशयेत॥ २७६॥ 
अङ्गुली यन्थिभेदस्य च्छेदयेत्मथमे महे । . 

farita हस्तचरणो तृतीये वधमहेति ॥ २99 ॥ 
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अग्रिटान्भक्तटांश्रेव तथा शस्त्रावकाशदान्‌ | 
संनिधातुंश्च मोषस्य हन्याच्षोरानिवेश्वरः ॥ २9४ ॥ 
तडागभेट्कं हन्यादप्सु शद्ववधेन वा | 

तडापि प्रतिसंस्कुयाद्दाथश्चो्मसाहसम्‌ ॥ २9९ N, 
कोष्ठागारायुधागारदेवत्तागारमेद्कान्‌ । 
हस्त्यश्वरथहतृश्च हन्यादेवाविचारयन ॥ २४० ॥ 

यस्तु पूवेनिविष्टस्य तडागस्योदकं हरत्‌ । 

आगमं वाण्यां भिन्द्यात्स दाप्यः YATAR ॥ 269 1 
समृत्सूजेट्राजमागें यस्त्वमेध्यमनापटि । 

स डो काषापणो दद्यादमेध्यं चाशु शोधयेत्‌ ॥ २४२ ॥, 
Muna ऽथवा वृद्धो गभिणी बाल एव वा। 
परिभाषणमहेन्ति तञ्च शोध्यमिति स्थितिः ॥ २४३ ॥ 
चिकित्सकानां सर्वेषां मिथ्या प्रचरतां ca: | 
अमानुषेषु प्रथमो मानुषेषु तु मध्यमः ॥ २४४ ॥ 
संक्रमध्वजयष्टीनां प्रतिमानां च भेदकः । 

प्रतिकुयाच्च तत्सवे पञ्च ट्द्याच्छतानि च ॥ २४५॥ 
अदूषितानां ट्रव्याणां टूषण भेट्ने तथा | 
मणीनामपवेधे च CUS: प्रथमसाहसः ॥ २४६ ॥ 
समेहि विषमं यस्तु चरेडेमूल्यतो ऽपि वा। 

स प्राप्याहं पूवे नरो मध्यममेव वा ॥ २८७ ॥ 
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बन्धनानि च सवाणि राजा मागें निवेशयत्‌ | 

दुः खिता यत्र हश्येरन्विकृताः पापकारिणः ॥ २४४॥ 
प्राकारस्य च भेत्तारं परिखाणां च पूरकस्‌। 

द्वाराणां चेव agti सिप्रमेव प्रवासयेत्‌ ॥ २८९ ॥ 
अभिचारेषु सर्वेषु कतेव्यो दिशतो द्मः | 
मूलकमेणि चानाप्नो कृत्यासु विविधासु च ॥ २९० ॥ 
अबीजविक्रयी चेव बीजोत्कष्टा तथेव च | 
मयोदाभेदकश्चेव विकृतं प्राभुयाइधम्‌ ॥ २९१॥ 
सवेकण्टकपापिष्ठं हेमकारं तु पाथिवः । 
प्रवतेमानमन्याये छेदयेल्लवशः झुरेः ॥ २९२॥ 
सीताद्रव्यापहरणे शस्त्राणामोषधस्य च । 
कालमासाद्य काये च राजा दण्डं प्रकल्पयेत्‌ ॥ २९३ ॥ 
स्वाम्यमात्यो पुरं राष्ट्रं कोशदण्डो FEAT | 

सप्न प्रकृतयो ह्येताः समस्तं राज्यमुच्यते ॥ २९४ ॥ : 
सप्नानां प्रकृतीनां तु राज्यस्यासां यथाक्रमस्‌ | 

पूवे पूरवे गुरुतरं जानी यासनं महत्‌ ॥ २९५॥ 
सप्राङ्गस्येह राज्यस्य fagara चिदरडवत | 
अन्योन्यगुणवेशष्यान्न किंचिदतिरिच्यते ॥ २९६ ॥ 
तेषु तेषु हि कृत्येषु तत्तदङ्गं विशिष्यते | 

येन यत्साध्यते काये तत्चस्मिञ्छू४मुच्यते ॥ २९७ ॥ 
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चारेणोत्साहयोगेन क्रिययेव च कमेणाम्‌ | 

स्वशक्ति परशक्तिं च नित्यं विद्यान्महीपतिः ॥ २९४॥ 
पीडनानि च सवाणि व्यसनानि तथेव च। 

आरभेत ततः काये संचिन्य गुरुलाघवम्‌ ॥ २९९ ॥ 
आरभेतेव कमाणि शान्तः श्रान्तः पुनः पुनः | 
कमाण्यारभमाण हि पुरुषं श्री निषेवते ॥ ३०० ॥ 
कृतं चेतायुगं चेव डापरं कलिरेव च | 

राज्ञो वृत्तानि सवाणि राजा हि युगमुच्यते ॥ ३०१॥ 
कलिः प्रसुधी भवति स जायद्ठापरं युगम्‌ । 
कमेस्वभ्युद्यतस्तेता विचरंस्तु कृतं JTA ॥ ३०२॥ 
इन्द्रस्यार्कस्य वायोश्च यमस्य वरूणस्य T | 
चन्ट्रस्यासेः पृथिव्याश्च तजो वृत्तं नृपश्चरेत्‌ ॥ ३०३ ॥ 
वाषिकांश्वतुरो मासान्यथन्द्रो ऽभिप्रवषेति | 
तथाभिवर्षेत्स्वं राष्ट्र कासेरित्द्रवतं चरन ॥ ३०४ ॥ 
Set मासान्यथादित्यस्तोयं हरति रश्मिभिः | 

त्तथा हरेत्करं राष्ट्रान्नित्यमकेव्र्त हि तत्‌ ॥ ३०५॥ 
प्रविश्य सवेभूतानि यथा चरति ATER: | 

तथा चरेः प्रवेष्टव्यं बतमेतद्धि मारुतम्‌ ॥ ३०६ ॥ 
यथा यमः प्रियद्देयो प्राप्ने काले नियच्छति । 

तथा राज्ञा नियन्तव्याः प्रजास्तव यमत्रतम्‌ ॥ ३०७ ॥ 
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वरूणेन यथा पाशेबेड एवाभिदृश्यते | 

तथा पापानिगृह्दीयाइतमतद्ि वारुणम्‌ ॥ ३०४ ॥ 
परिपूर्ण यथा चन्द्र EET हृष्यन्ति मानवाः | 

तथा प्रकृतयो यस्मिन्स चान्द्रबतिको नूपः ॥ ३०९ ॥ 
प्रतापयुक्तस्तेजस्वी नित्यं स्यात्पापकमेसु | 
दुष्टसामन्तहिंसश्च ALAA त्तं स्मृतम्‌ ॥ ३१० ॥ 

यथा सवाणि भूतानि धरा धारयते समम्‌। 

तथा सवाणि भूतानि विश्वतः पाथिवं व्रतम्‌ ॥ ३११॥ 
एतेरूपायेस्येश्व युक्तो नित्यमतन्द्रितः | 

स्तेनानाजा निगृहरीयासस्वराष्ट्रे पर एव च॥ ३१२ ॥ 
परामप्यापदं प्राप्नो ATAU प्रको पयेत्‌ । 

ते Ga कुपिता हन्युः सद्यः सबलवाहनम्‌ ॥ ३१३ ॥ 
येः कृतः सवेभश्षो ऽसिरपेयश्च महोदधिः । 

कयी चाप्यायितश्रेन्दुः को न नश्येत्रकोण तान्‌ ॥ ३१४॥ 
लोकानन्यान्सूजेयुर्ये लोकपालांश्च कोपिताः | 
देवान्कुयुरदेवांश्च कः खिण्वंस्तान्समृच्नुयात्‌ ॥ ३१५ ॥ 
यानुपाश्रित्य तिष्ठन्ति लोका देवाश्च सवेदा | 

बह्म चेव धनं येषां को हिंस्याचाजिजीविषुः ॥ ३१६ ॥ 
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अविद्वांश्चेव विद्वांश्च ब्राह्मणो देवतं महत्‌ | 
प्रणीतश्चाप्रणीतश्च यथाग्रिदेवतं महत्‌ ॥ ३१७ ॥ 
श्मशानेष्वपि तेजस्वी पावको नेव दुष्यत्ति । 
हृयमानश्च यज्ञेषु भूय एवाभिवधेते ॥ ३१७ ॥ 

एवं यद्ययनिष्टेषु वतेन्ते सवेकमेसु | 

सवथा AAU: पूज्याः परमं देवत्तं हि तत्‌ ॥ ३१९ ॥ 
छत्रस्यातिप्रवृडस्य ्राह्मणान्प्रति सवशः | 

Baa संनियन्तृ स्यात्श्चं हि TAMAR ॥ ३२० ॥ 
San saaa: छत्रमश्मनो लोहमुत्थितम्‌ | 

तेषां सवेचरं तेजः स्वासु योनिषु शाम्यति ॥ ३२१॥ 
नात्र Baan fa नाश्त्रं बल वधेते। 

Ba छत्रं च संपृक्तमिह चामुत्र वधेत ॥ ३२२॥ 
tal धनं तु विप्रेभ्यः सवे दणउसमुत्थितस्‌ | 

पुच राज्यं समासज्य कुवीत प्रायणं रणे ॥ ३२३ ॥ 
एवं चरन्सदा युक्तो राजधर्मेषु पार्थिव: । 

हितेषु चेव लोकस्य सवोन्भुत्या नियोजयेत्‌ ॥ ३२४ ॥ 
एषो ऽखिलः कमेविधिरुक्तो राज्ञः सनातनः | 

इस कमेविधि विद्यात्कमशो वेश्यशट्रयोः ॥ ३२५॥ 
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IX. 326—334. St 22% ‘® 


वेश्यस्तु कृतसंस्कारः कृवा दारपरियहम्‌ | 

वात्ञायां नित्ययुक्तः स्यात्पशूनां चेव रक्षणे ॥ ३२६ ॥ 
प्रजापतिहि वेश्याय सृष्टा परिट्दे पशून्‌ । 
्रासणाय च राज्ञे च सवाः परिददे प्रजाः ॥ ३२७ ॥ 
न च वेश्यस्य कामः स्थान रस्यं पशूनिति । 

वेश्ये चेच्छति नान्येन रक्षितव्याः कथंचन ॥ ३२७॥ | 
मणिमुक्ताप्रवालानां लोहानां तान्तवस्य च। 
गन्धानां च रसानां च विद्यादघेवलावलम्‌ ॥ ३२९ ॥ 
बीजानामुप्तिविच्च स्यात्सत्रदोषगुणस्य च। 
मानयोगांश्च जानीयात्नुलायोगांश्च AIT: ॥ ३३० ॥ 
सारासारं च भाणडानां देशानां च गुणागुणस्‌। 
लाभालाभं च पण्यानां पशूनां च विवधेनस्‌ ॥ ३३१॥ 
भृत्यानां च भृतिं विद्याङ्गाषाश्च विविधा नृणाम्‌ | 
ट्रव्याणां स्थानयोगांश्च कयविक्रयमेव च ॥ ३३२ ॥ 
धर्मेण च ट्रव्यवृद्डावातिषद्यत्नमुत्तमम्‌ । 

दद्याच्च सवेभूतानामन्नमेव प्रयत्नतः ॥ ३३३ ॥ 
विप्राणां वेदविदुषां गृहस्थानां यशस्विनाम्‌ | 
WANS तु शूरस्य धर्मा नेःश्वेयसः परः ॥ ३३४ ॥ 
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शचिरूकृरशश्रषुमेदुवागनहंकृतः | 
ब्राह्मणापाश्चयो नित्यमुत्कृष्टां जातिमश्नुते ॥ ३३५ ॥ 
एषो श्नापदि वणानामुक्तः कमेविधिः शुभः । 
आपद्यपि हि यस्तेषां क्रमशस्तं निबोधत ॥ ३३६ ॥ 


॥ इति मानवे धमेशास्त्रे PTT नवमो SATA: ॥ 


अधी यीरंस्त्रयो वणाः स्वकमेस्या डिजातयः | 
प्रबूयाद्वाहणस्त्वेषां नेतराविति निश्चय; ॥ १॥ 
सर्वेषां stam विद्याङ्कद्युपायान्ययाविधि | 
प्रबूयादितरेयश्व स्वयं चेव तथा भवेत्‌ ॥ २ ॥ 
वशधात्रकृतिश्रेष्यान्रियमस्य च धारणात्‌ | 
संस्कारस्य विशेषाच्च वणानां ब्राह्मण: प्रभुः ॥ ३ ॥ 
ब्राह्मणः सत्रियो वेश्यस्वयो वणा बिज्ञातयः। 
चतुथे एकजातिस्तु शूद्रो नास्ति तु पञ्चमः ॥ ४ ॥ 
agad तुल्यासु पत्नीष्वक्षतयोनिषु । . 
आनुलोम्येन संभूता जात्या ज्ञेयास्त एव ते॥ ५॥ 
स्री ष्वनन्तरजातासु डिजेरुत्पादितान्सुतान्‌ | 
सहृशानेव तानाहुमातृदोषविगहितान ॥ & i 
अनन्तरास जातानां विधिरेष सनातनः । 
इेकान्तरासु जातानां धम्ये विद्यादिमं विधिस्‌ ॥ 9 ॥ 
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जाह्मणाडेश्यकन्यायामखष्ठोी नाम जञायते | 

निषादः शूट्रकन्यायां यः पारशव उच्यते ॥ ४ ॥ 
सत्रियाच्छूट्कन्यायां कूराचारविहारवान्‌ । 
झरशूट्रवपुजेन्तुरूमो नाम प्रजायते ॥ ९ ॥ 

विप्रस्य त्रिषु वर्णेषु नृपतवेणेयोडयोः । 

वेश्यस्य वरणे चेकस्मिन्षडेते ऽपसदाः BAT: ॥ १०॥ 
झच्रियाद्वप्रकन्यायां सतो भवति जातितः | 
वेश्यान्मागधवेदेहों राजविप्राङ्गनासुतो ॥ ११॥ 
शद्रादायोगवः WAT चण्डालश्वाधमो नृणाम्‌ | 
वेश्यराजन्यविप्रासु जायन्ते वणेसंकरे ॥ १२ ॥ 
एकान्तरे चानुलोम्याट्खष्टोयों यथा स्मृती | 
AJAR तडत्मातिलोम्ये तु जन्मनि ॥ १३ ॥ 
YAT ये ऽनन्तस्स्वीजाः क्रमेणोक्ता दिजन्मनाम्‌ | 
ताननन्तरनालखु मातृदोषात्मचछाते ॥ १४ ॥ 
बाह्मणाटुयकन्यायामावृतो नाम जायते | 

आभीरो $खष्ठकन्यायामायोगव्यां तु धिग्वणः ॥ १५॥ 
` आयोगवश्च Bal च चण्डालश्चाधमो नृणास्‌। 

| प्रातिलोम्येन जायन्ते शट्रादपसदास्त्रयः॥ १६ ॥ 
वेश्यान्मागधवेदेहो aaa एव T | 

प्रती पमेते ज्ञायंन्ते परे ऽयपसदास्त्रयः ॥ १9 ॥ 
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जातो निषादाच्छूद्रायां जात्या भवति पुल्कसः | 
शूट्राज्जातो निषाद्यां तु स वे कुक्कुटकः स्मृतः॥ १७ ॥ 
सत्तुजातस्तथोम्यां तु श्वपाक इति कीत्येते | 
वेदेहकेन AAT वेण उच्यत्ते॥ १९ ॥ 
डिजातयः सवणासु जनयन्यत्रतांस्तु यान्‌ | 
तान्साविची परिश्रष्टान्तरात्यानित्यभिनि दिशत ॥ २० ॥ 
FTAA जायते विप्रात्पापात्मा भूज्जकण्टकः | 
आवन्यवाटधानो च पुष्पशेखर एव च ॥ २१॥ 
कलो मलश्च राजन्याड्वात्याल्लिच्छिविरेव च । 

नटश्च करणश्चेव खसो द्रविड एव च ॥ २२॥ 
वेश्याचु जायते त्रात्यात्सुधन्वा चाये एव च। 
कारुषश्च विजन्मा च AT: साञ्चत एव च॥ २३ ॥ 
व्यभिचारेण वणानामवेद्यावेट्नेन च | 

स्वकमेंणां च त्यागेन जायते वणेसंकरः ॥ २४॥ 
संकी णेयोनयो ये तु प्रतिलोमानुलोमज्ञाः | 
अन्योन्यव्यतिषक्ताश्च AHA TTT: ॥ २५॥ : 
सृतो वेदेहकश्चेव चण्डालश्च नराधमः | 

मागधः शषत्तुजातिश्च तथायोगव एव च ॥ २६ N 
एते घट सहशान्वणेज्जनयन्ति स्वयोनिषु । 
मातृजातो प्रसूयन्ते प्रवरासु च योनिषु ॥ २७ ॥ 
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यथा चयाणां वणानां इयोरात्मास्य जायते | 
आनन्तयोत्स्वयोन्यां च तथा बाह्येष्वपि क्रमः ॥ २४॥ 
ते चापि बाद्यान्सुबहूस्ततो ऽथयधिकटूषितान्‌। 
परस्परस्य दारेषु जनयन्ति विगहितान्‌ ॥ २९ ॥ 
यथेव A बाह्मण्यां बाह्यं जन्तुं प्रसूयते । 

तथा बाह्यतरं वाह्यश्चातुवंणये प्रसूयते ॥ ३० ॥ 
प्रतिकूलं वतेमाना बाह्या वाह्यतरान्पुनः | 

हीना हीनाअसूयन्ते वणान्पञ्चदशव तु ॥ ३१ ॥ 
प्रसाधनो पचारज्ञमदासं दास्यजीवनम । 

सेर्धं वागुरावृत्तिं सूते दस्युरयोगवे ॥ ३२॥ 
मेचेयक तु वेदेहो माधक संप्रसूयते | 
नृमशंसत्यजसं यो घण्टाताडो SENZA ॥ ३३-॥ 
निषादो APTS सूते दाशं नोकमेंजीविनम्‌। 
केवतेमिति यं प्राहुरायावतेनिवासिनः ॥ 38 ॥ 
मृतवस्तरभृत्स्वनायासु गहिंतान्नाशनासु च | 
भवन्यायोगवीष्वेते जातिहीनाः पृथक्तयः॥ ३५॥ 
कारावरो निषादात्तु चमेकारः प्रसूयते | 
वेदेहकादन्धमेदो बहियोमप्रतिश्रयो ॥ ३६ ॥ 
चण्डालात्पाण्डुसोपाकस्वक्सारव्यवहारवान | 
आहिशिइको निषादेन वेटेह्यामव जायते ॥ ३9 ॥ 
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चाण्डालेन तु सोपाको मूलव्यसनवृत्तिमान | 
प्रस्कस्यां जायते पापः सदा सज्जनगहितः ॥ ३४ ॥ 
fare तु चर्डालात्पुचमन्यावसायिनम्‌ | 
श्मशानगोचरं सृते बाह्यानामपि गहितस ॥ ३९ ॥ 
संकरे जातयस्चताः पितृमातृप्रदशिताः | 

प्रच्छन्ना वा प्रकाशा वा वेदितव्याः ARATA: ॥ ४० ॥ 
स्वजात्तिजानन्तरजाः षट्‌ सुता डिजधमिणः | 
TEU तु सधमाणः सर्वे 5पध्वंसजाः BAT: ॥ ४१ ॥ 
तपोबीजप्रभावेखु ते गच्छन्ति युगे युगे । 

TAG चापकर्ष च मनुष्येष्विह जन्मतः ॥ ४२॥ 
शनकेस्तु क्रियालो पादिमाः शषचियजातयः | 

वृषलत्वं गता लोके TAVARAT च ॥ ४३॥ 
पुण्डकाश्वोडद्रविडाः काखोजा यवनाः शकाः | 
पारदाः पह्लवाश्चीनाः किराता द्रदास्तथा ॥ ४४ ॥ 
मुखबाहूरुपञ्जानां या लोके जातयो बहिः। 
झेच्छवाचश्यायेवाचः सर्वे ते ट्स्यवः WaT: ॥ ४५॥ 
ये डिजानामपसदा ये चापध्बंसजाः स्मृताः | 

ते निन्दितेवेतेयेयुडिजानामेव Ham: ॥ ४६ ॥ 
मतानामश्वसारथ्यमबष्ानां चिकित्सित्तस्‌ | 
वेदेहकानां स्त्रीकाये मागधानां वणिक्पथः ॥ ४9 ॥ 
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मत्यघातो निषादानां त्ष्टिस्वायोगवस्य च | 
मदान्धचूचुमहूनामारण्य पशुहिंसनस्‌ ॥ Bb ॥ 
छचुमपुल्कसानां तु विलोकोवधवन्धनम्‌ | 
धिग्वणानां चमेकाये वेणानां भाण्डवादनम्‌ ॥ 8९ ॥ 
चेत्यटूमश्मशानेषु शेलेषूपवनेषु T | 

वसेयुरेते विज्ञाता वतेयन्तः स्वकमेमिः ॥ ५० ॥ 
चण्डालश्वपचानां तु बहिसामात्मतिश्रयः | 
अवपाचाश्च कतेव्या धनमेषां शश्वगदेभस्‌ ॥ ५१ ॥ 
वासांसि मृतचेलानि भिन्नभाण्डे च भोजनम्‌। 
काष्णायसमलंकारः परित्रज्या च नित्यशः ॥ ५२॥ 

न तेः समयमन्विच्छेत्पुरुषो धमेमाचस्त । ` 
व्यवहारो मिथस्तेषां विवाहः सहशेः सह ॥ ५३ ॥ 
अन्नमेषां पराधीनं देयं स्याद्भिन्नभाजने | 

wat न विचरेयुस्ते यामेषु नगरेषु च ॥ ५४॥ 

दिवा चरेयुः कायाथ चिहिता राजशासनेः | 
अबान्धवं शवं चेव निहेरेयुरिति ffa: ॥ yy n 
वध्यांश्च हन्युः सततं यथाशास्त्रं नृपाज्ञया | 
वध्यवासांसि Wty: शय्याश्चाभरणानि च॥ ५६ ॥ 
वणापेतमविज्ञातं नरं कलुषयोनिजम्‌ । 
आयेरूपमिवानाये कमेभिः स्वेविभावयेत्‌ ॥ ५७ ॥ 
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अनायेता निष्ठुरता क्रूरता निष्क्रियात्मता | 

पुरुष व्यञ्जयन्तीह लोके कलुषयोनिजस्‌ ॥ ५४ ॥ 
fost वा भजते शीलं मातुवोभयमेव वा | 

न कथंचन दुर्योनिः प्रकृति स्वां नियच्छति ॥ ५९ ॥ 
कुले मुख्ये ऽपि जातस्य यस्य स्याद्योनिसंकरः | 
संश्रयत्येव तच्छीलं नरो $स्पमपि वा बहु ॥ Go ॥ 
यच त्वेते परिध्वंसा जायन्ते वणेटूषकाः | 

राष्ट्रियेः सह तद्राष्ट्रं शिप्रमव विनश्यति ॥ ६१॥ 
ब्राझणार्थ गवार्थ वा देहत्यागो $नुपस्कृतः । 
स्वीबालाभ्युपपत्तो च बाह्यानां सिद्धिकारणस ॥ ६२॥ 
अहिंसा सत्यमस्तेयं शोचमिन्द्रियनियहः | 

एतं सामासिकं धर्म चातुवेण्यें 5ब्रवीन्मनुः ॥ ६३ ॥ 
शट्रायां बाह्मणाज्जातः श्रेयसा RATAR । 
अश्वेयाञ्छ्यसीं जाति गच्छत्या सप्तमाद्यगात्‌ ॥ ६४ ॥ 
TST बाझणतामेति बाह्मणश्रेति NEAT । 
सचियाज्जातमेवं तु विद्याद्देश्याचयेव च ॥ ६५ ॥ 
अनायायां समुत्पन्नो ATAU यहच्छया | 
ब्राह्मययामयनायातु Aa Fit चेङ्गवेत्‌ ॥ ६६ ॥ 
जातो नायामनायायामायादायौं TAZ: । 

जातो $पयनायादायायामनाये इति निश्चयः ॥ ६७ n 
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तावुभावणसंस्कायाविति धर्मा व्यवस्थितः । 
वेगुण्याज्जन्मनः पूवे उत्तरः प्रतिलोमतः ॥ ६४ ॥ 
सुबीजं चेव gA जातं संपद्यते यथा | 
तथायाज्जात MAA सव संस्कारमहेति ॥ ६९॥ 
बीजमेके प्रशंसन्ति छेत्रमन्ये मनीषिणः | 
Haya तथेवान्ये तचेय॑ तु व्यवस्थितिः ॥ 9० ॥ 
aaa बीजमुत्सृष्टमन्तरेव विनश्यति | 
अबीजकमपि छत्रं केवलं स्थरिइलं भवेत्‌ ॥ 9१॥ 
यस्माद्दी जप्रभावेण तियेग्जा ऋषयो ऽभवन्‌ | 
पूजिताश्च प्रशस्ताश्च तस्माडीजं प्रशस्यते ॥ 9२॥ 
अनायेमायेकमाणमाये चानायेकमिणम्‌ | 
संप्रधायात्रवीद्वाता न समो नासमाविति ॥ 9३ ॥ 
ब्रासणा ब्रह्मयोनिस्था ये स्वकमेव्यवस्थिताः | 

ते सम्यगुपजीवेयुः षद्वमाणि यथाक्रमस्‌ ॥ 98 ॥ 
अध्यापनमध्ययनं यजनं याजनं तथा | 

दानं प्रतिमहश्चेव षट्माणय जन्मनः ॥ 9५॥ 
चस्यां तु कमेणामस्य चीणि कमाणि जीविका | 
याजनाध्यापने चेव विशुद्धाच्च प्रतियहः ॥ 9६ ॥ 
चयो धमा निवतेन्ते ब्रासणात्छचियं प्रति । 
अध्यापनं याजनं च तृतीयश्च प्रतियहः ॥ 99 ॥ 
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वेश्य प्रति तथेवेते निवर्तेरन्निति fafa: । 
न तो प्रति हितान्थमान्मनुराह प्रजापतिः ॥ ot ॥ 
varaa छत्रस्य वणिकपशुकृषी विशः | 
आजी वनाथे भमेस्तु दानमध्ययनं यजिः ॥ ७९ ॥ 
वेदाभ्यासो ब्राह्मणस्य QATA च रक्षणस्‌ | 
वाच्चाकमंव वेश्यस्य विशिष्टानि स्वकमेसु ॥ bo ॥ 
siig यथोक्तेन ATAU: स्वेन कमणा | 
जीकेतक्षचियधमेण स ह्यस्य प्रत्यनन्तरः ॥ ४१ ॥ 
उभाभ्यामप्यजीवंस्तु कथं स्यादिति चेन्नवेत । 
कृषिगोरशषमास्थाय जीवंद्देश्यस्य जीविकाम्‌ ॥ te 
वेश्यवृत्त्यापि जीवंस्तु atau: त्रियो ऽपि ar 
हिंसाप्रायां पराधीनां कृषिं यानेन वजेयेत्‌ ॥ ४३ ॥ 
कृषिं साध्विति मन्यन्ते सा वृत्तिः सडिगहिता | 
भूमिं भूमिशयांश्चेव हन्ति काष्ठमयोमुखम्‌ ॥ ४४॥ 
इदं तु वृच्चिवेकल्यात्यजतो धमेनेपुणम्‌ | 
विट्पण्यमुद्ड॒तोद्डारं विक्रेयं वित्तवर्धनम्‌ ॥ ४५ ॥ 
सवोन्रसानपोहेत कृतान्नं च तिलेः सह । 
अश्मनो लवणं चेव पशवो ये च मानुषाः ॥ ४६॥ 
सवे च तान्तवं रक्त शाणक्षोमाविकानि च। 
अपि चे्सपुररक्तानि फलमूले तथोषधीः ॥ ४७ ॥ 
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अपः शस्त्र विषं मांस सोमं गन्धांश्च सवेशः। . 

शीरं छोद्र दधि घृतं तेलं मधु गुडं कुशान्‌ ॥ ४४ ॥ 
आरण्यांश्च पशून्सवोन्दष्ट्रिणश्च वयांसि च। 

मद्यं नीलीं च लाक्षां च सवांश्ेकशफांस्तथा ॥ ४९ ॥ 
काममुत्पाद्य कृया तु स्वयमेव कृषीवलः | 
विक्कीणीत तिलाञ्छुड्डान्धमाथेमचिरस्थितान्‌ ॥ ९०॥ 
भोजनाभ्यञ्जनाद्दानाद्यदन्यत्कुरुते तिलेः। ` 
कृमिभूतः श्वविष्ठायां पितृभिः सह मज्जति ॥ ९१॥ 
सद्यः पतति मांसेन लाक्षया लवणेन F | 

हेण शूद्रो भवति बाह्मणः क्षीरविक्रयात्‌ ॥ ९२॥ 
इतरेषां तु पण्यानां विक्रयादिह कामतः | 

ब्राहणः सप्तराचेण वेश्यभावं निगच्छति ॥ ९३ ॥ 
रसा रसेनिमातव्या न Aa लवणं रसेः | 

कृतान्नं चाकृतानेन तिला धान्येन तत्समाः ॥ ९४ ॥ 
stadna राजन्यः सर्वेशायनयं गतः । 

न तरेव ज्यायसीं वृत्तिमभिमन्येत कहिंचित्‌ ॥ ey n 
यो लोभादधमो जात्या जी वदुत्कृ्टकमेभिः | 

तं राजा निधन कृत्वा शिप्रमेव प्रवासयेत्‌ ॥ ९६ ॥ 
वरं स्वधर्मो विगुणः परधमात्स्वधिष्ठितात | 
qua जीवन्हि सद्यः पतति जातितः ॥ ९७ ॥ 
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वेश्यो ऽजी वन्स्वधमँण शट्रवृत्तयापि वतेयेत्‌ | 
अनाचरनकायाणि निवर्तेत च शक्तिमान ॥ ९८ ॥ 
अशङ्कुवंस्तु शुश्रूषां We: कर्ते डिजन्मनाम | 
पुचदारात्यय प्राप्तो जीवत्कारुककमेभिः ॥ ९९ ॥ 

येः कमेमिः प्रचरितेः शुश्रथन्ते डिजातयः | 

तानि कारूककमाणि शिल्यानि विविधानि च॥ १००॥ 
वेश्यवृत्तिमनातिषटन्त्रासणः स्वे पथि स्थितः | 
अवृत्तिकर्षितः सीदन्निमं धमे समाचरेत्‌ ॥ १०१॥ 
सवेतः प्रतिगृही याङ्राह्यणस्त्वनयं गतः। 

पवित्र दुष्यतीत्येतडमेतो नोपपद्यते ॥ १०२ ॥ 
नाध्यापनाद्याजनाडा गहिताडा प्रतियहात्‌ । 

दोषो भवति विप्राणां ज्वलनाखुसमा हि ते ॥ १०३ ॥ 
जीवितात्ययमापन्नो यो ऽन्नमत्ति यतस्तत्तः | 
आकाशमिव पङ्केन न स पापेन लिप्यते ॥ १०४ ॥ 
अज्ीगतेः सुतं हन्तुमुपासपेडुभुक्षितः । 

न चालिप्यत दोषेण छुत्तीकारमाचरत्‌ ॥ १०५॥ 
घ्यमांसमिच्छन्बातो S भमाधमंविचक्षणः | ` 
प्राणानां परिरक्षाथे वामदेवो न लिप्नवास ॥ १०६ ॥ 
भरड्ाजः guq सपुचो विजन वने । 

बह्लीगाः प्रतिजयाह बृबोस्त दणी महातपाः ॥ १०७ ॥ 
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छुधातेश्वाच्ुुमभ्यागाडिश्वामिचः श्वजाधनीस्‌ । 
चण्डालहस्तादादाय धमाधमेविचक्षणः ॥ १०४ ॥ 
प्रतियहाद्याजनाडा तथेवाध्यापनादपि | 

प्रतियहः प्रत्यवरः प्रेत्य विप्रस्य गर्हितः ॥ १०९ n 
याजनाध्यापने नित्यं क्रियेते संस्कृतात्मनाम्‌ | 
प्रतियहस्तु कियते शुट्रस्याणन्यजञन्मनः ॥ ११० ॥ 
जपहोमेरपेत्येनो याजनाध्यापनेः कृत्तम्‌ । 
प्रतियहनिमित्तं तु त्यागेन तपसेव च ॥ १११॥ 
शिलोञ्छमप्याददीत विप्रो ऽजीवन्यतस्ततः | 
प्रतियहाक्ठिलः थेयांस्ततो SYST: प्रशस्यते ॥ ११२॥ 
सीदक्षिः quite वा पृथिवीपतिः | 

याच्यः स्यात्ातकेवि प्रेरदित्संस्त्यागमहंति ॥ ११३ ॥ 
अकृतं च कृतात्छान्नोरज्ञाविकमेव च | 

हिरण्यं धान्यमन्नं च पूर्वं पूवेमदोषवत्‌ ॥ ११४ ॥ 

सप्त वित्तागमा धम्या दायो लाभः क्रयो जयः। 
प्रयोगः कमेयोगश्च सत्रतियह एव च ॥ ११५॥ 
विद्या शिल्पं भृतिः सेवा गोरछ्यं विपणिः कृषिः । 
yfe कुसीदं च दश जीवनहेतवः ॥ ११६ ॥ 
ब्राह्मण: क्षत्रियो वापि वृद्धिं नेव प्रयोजयेत्‌ | 

कामं तु खलु घमाथ दद्यात्पापी यसे ऽल्पिकाम्‌ ॥ ११9॥ 
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चतुथेमाददानो ऽपि छ्चियो भागमापटि। 

प्रजा Tue किलस्बिषात्रतिमुच्यते ॥ ११७ ॥ 
स्वधमो विजयस्तस्य न भये स्यात्पराङ्मुखः | 

शस्त्रेण वेश्यान्रक्षित्वा धम्येमाहार्येइलिस ॥ ११९ ॥ 
धान्ये sea विशां शुल्कं विंशं काषापणावरम्‌। 
कर्मोपकरणाः शूद्राः कारवः शिल्पिनस्तथा ॥ १२० ॥ 
wy वृच्चिमाकाङ्घन्क्षचमाराधयदिति | 

धनिनं वायुपाराध्य वेश्यं wet जिजीविषुः ॥ १२१॥ 
स्वगाथंमुभयाथ वा विप्रानाराधयेत्तु सः | 
जातब्राह्मणशब्टस्य सा ह्यस्य कृतकृत्यता ॥ १२२ ॥ 
विप्रसेवेव शूद्रस्य विशिष्ट कमे कीत्येते | 

यदतो safe कुरूते तद्ववत्यस्य निष्फलम्‌ ॥ १२३ ॥ 
DRT तस्य तेवेत्तिः स्वकुटुखाद्ययाहेतः | 

शक्ति चावेश्य CT च भृत्यानां च परिहस्‌ ॥ १२४॥ 
उच्छिष्टमन्नं दातव्यं जीणानि वसनानि च । 
पुलाकाश्चेव धान्यानां जी णाश्चेव परिच्छदाः ॥ १२५॥ 
न शूद्रे पातकं किंचिन्न च संस्कारमहेति । 
नास्याधिकारो धर्मे ऽस्ति न धमात्रतिषेधनम्‌ ॥ १२६ ॥ 
धर्मेप्सवखु घमेज्ञाः सतां वृत्तमनुष्ठिताः। ` 
मन्तवे न दुष्यन्ति प्रशंसां प्राभुवन्ति च ॥ १२७॥ 
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यथा यथा हि सडत्तमातिष्ठत्यनसूयकः | 

तथा तथमं चामुं च लोकं प्राभोत्यनिन्दितः ॥ १२८ ॥ 
शक्तेनापि हि शूद्रेण न कार्यो धनसंचयः । 

qA fe धनमासाद्य ब्राझणानेव वाधते ॥ १२९ ॥ 
एते चतुणां वणानामापद्दमाः प्रकीततिताः। ` 
यान्सम्यगनुतिष्ठन्तो त्रजन्ति परमां गतिम्‌ ॥ १३० ॥ 
एष धमेविधिः कृत््रश्चातु वेण्येस्य की तितः । 

अतः परं प्रवस्यामि प्रायश्चित्तविधिं शुभम्‌ ॥ १३१॥ 


॥ इति मानवे धमंशास्ते भृगुप्रोक्तं दशमो ऽध्यायः ॥ 
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सांतानिकं यश्यमाणमध्वगं सर्वेवेद्सस | 

गुवेथे पितृमातरथे स्वाध्यायाथ्येपतापिनः ॥ १॥ 
नवेतान्खातकान्विद्याद्वासणान्धमभिष्ठकान । 
निःस्वेभ्यो दंयमतेन्यो दान विद्याविशषतः ॥ २ ॥ 
एतेभ्यो हि डिजाम्रन्यो देयमन सद्खिणस्‌ | 
इतरेभ्यो बहिविंदि कृतानं देयमुच्यते ॥ ३ ॥ 
सरवेर्नानि राजा तु यथाहे प्रतिपादयेत | 
्राह्मणान्वेदविटुषो यज्ञाथे चेव दश्षिणाम ॥ ४ ॥ 
कृतदारो $परान्दारान्भिश्धित्वा यो ऽधिगच्छति । 
रतिमात्रं फलं तस्य द्रव्यदातुस्तु संततिः ॥ ५॥ 
[धनानि तु यथाशक्ति विप्रेषु प्रतिपादयेत्‌ | 
वेदवित्सु विविक्षु प्रेत्य स्वरे समश्नुते ॥ ६ ॥] 
यस्य चेवाषिकं भक्तं पया्नं भृत्यवृत्तये । 

अधिक वापि विद्येत स सोमं पातुमहेति ॥ 9 ॥ 
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अतः स्वल्पीयसि ga a: सोमं पिवति fax: | 
स पीतसोमपूर्वो ऽपि न तस्याभोति तत्फलम्‌ ॥ ४॥ 
शक्तः परजने दाता स्वजने टुःखजीविनि। 
मध्वापातो विषास्वादः स धर्मप्रतिरूपकः ॥ ९ ॥ 
भृत्यानामृपरोधन यः करोत्योध्वेदेहिकस | 
तङ्गवत्यसुखोदक जीवतो ऽस्य मृतस्य च ॥ १०॥ 
यज्ञश्चत्रतिरुद्ञः स्यादेकेनाङ्गेन यज्वनः | 

ब्राह्मणस्य विशेषेण धार्मिके सति राजनि ॥ ११॥ 
यो वेश्यः स्याइड्रपशहीनक्रतुस्सोमपः | 
AAAS तहूव्यमाहरेद्यजसिद्दय ॥ १२ ॥ 
आहरेत्रीणि वा इं वा कामं शूद्रस्य वेश्मनः | 

न हि शूद्रस्य 'यज्ञेषु कश्चिदस्ति परियहः ॥ १३ ॥ 
यो ऽनाहितागिः शतगुरयज्वा च सहस्रगुः | 
तयोरपि कुटुखाभ्यामाहरेदविचारयन ॥ १४ ॥ 
आदाननित्याच्चादातुराहरेदप्रयच्छतः | 

तथा यशो ऽस्य प्रथते धर्मेश्वेव विवधेते ॥ १५ ॥ 
तथेव सप्तम भक्ते भक्तानि षडनञ्चता | 
अश्वस्तनविधानेन CAT हीनकमेणः ॥ १६ ॥ 
खलात्शचादगाराद्दा यतो वाणुपलभ्यते | 
आख्यातव्यं तु तत्तस्मे Gard यदि पृच्छति ॥ १9 ॥ 
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न्राझणस्व न हतेव्यं AAW कदाचन | 
दस्युनिष्क्रिययोखु स्वमजी वन्हतुमहेति ॥ १४ ॥ 

यो $साधुभ्यो $थेमादाय arpa: संप्रयच्छति । 

स कृत्वा झवमात्मानं संतारयति तावुभो ॥ १९ ॥ 
qed यज्ञशीलानां देवस्वं तडिदुबुँधाः | 

अयज्वनां तु यडित्तमासुरस्वं तदुच्यते ॥ २० ॥ 

न तस्मिन्धार्येद्णडं धामिकः पृथिवीपतिः | 
afaa हि बालिश्याद्वाझणः सीदति झुधा ॥ २१ ॥ 
तस्य भृत्यजनं ज्ञाता स्वकुटुखान्मही पतिः | 

श्रुतशीले च विज्ञाय वृत्तिं धम्या प्रकल्पयेत्‌ ॥ २२ ॥ 
कल्पयित्वास्य वृत्तिं च रछोदन समन्ततः | 

राजा हि धमेषड्भागं तस्सात्माभोति CAAT ॥ २३ ॥ 
न Fara धनं werent भिक्षेत कहिचित्‌ | 
यजमानो हि भिक्षित्वा चण्डालः प्रत्य जायत ॥ २४ ॥ 
यज्ञाथेमथे भिक्षित्वा यो न सवे प्रयच्छति । 

स याति भासतां विप्रः काकतां वा शत समाः॥ २५॥ 
देवस्वं ब्राह्मणस्वं च लोभेनोपहिनस्ति यः | 

स पापात्मा परे लोके Phe जीवति ॥ २६॥ 
इष्टि वेश्वानरीं नित्यं निवेपेट्व्द्पयेते | 

कुप्नानां पशुसोमानां निष्कृत्यर्थेमसंभवे ॥ २७ ॥ 
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आपत्कल्येन यो धमे कुरूते sarafa fax: | 

स नाप्नोति फलं तस्य परत्रेति विचारितम्‌ ॥ २४॥ 
विश्वेश्च देवः साध्येश्च बाझणेश्च महषिभिः | 
आपत्सु मरणाङ्गीतेविधेः प्रतिनिधिः कृतः ॥ २९ ॥ 
प्रभुः प्रथमकल्पस्य यो ऽनुकस्पेन वतेते | 

न सांपरायिकं तस्य टुमेतेविद्यते फलम्‌ ॥ ३० ॥ 

न ब्राझणो वेट्येत किंचिट्राजनि धमेवित । 
स्ववीर्यणेव ताञ्छिान्माननानपकारिणः॥ ३१॥ 
स्ववीयोट्राजवी याच्च स्ववीये बलवत्तरम्‌ । 
तस्मात्स्वेनेव वीर्येण निगृह्ीयादरीन्दिजः ॥ ३२ ॥ 
श्रृती रथवोङ्गिरसीः कुयाद्त्यिविचारयन्‌ | 
वाक्शस्त्रं वे MAUA तेन हन्याद्रीन्डिजः ॥ ३३ ॥ 
स्त्रियो बाहुवीर्येण तरेदापदमात्मनः | 

धनेन वेश्यएू्रो तु जपहोमेडिजोत्तमः ॥ ३8 ॥ 
विधाता शासिता वक्ता ATT ब्राह्मण उच्यते । 
तस्मे नाकुशलं ब्रूयान्न शुक्तां गिरमीरयेत्‌ ॥ ३५॥ 

न वे कन्या न युवतिनाल्यविद्यो न बालिशः | 
होता स्यादसिहोचस्य नातों नासंस्कृतस्तथा ॥ ३६ ॥ 
नरके हि पतन्येते JET: स च यस्य तत्‌। 
तस्माडेतानकुशलो होता स्याड्ञेट्पारगः ॥ 39 N 
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प्राजा पत्यमद््चाश्वमरन्याधेयस्य दक्षिणास | 
अनाहितामिभेवति ब्राझणो विभवे सति ॥ ३८ ॥ 
पुण्यान्यन्यानि कुर्वीत श्रद्दधानो जितेन्द्रियः | 

न त्स्पद्‌श्षिणेयेज्ञेयेजेतेह कथंचन ॥ ३९ ॥ 
इन्द्रियाणि यशः स्वगेमायुः कीर्तिं प्रजा: पशून्‌ । 
हन्यस्पदश्षिणो यज्ञस्तस्मान्नाल्यथनो यजेत्‌ ॥ Bo ॥ 
MAA TATA ATA: कामकारतः | 
चान्द्रायणं चरेन्मासं वीरहत्यासमं हि तत्‌ ॥ ४१॥ 
ये शुट्रादधिगम्याथेममिहोचमुपासते | 

ऋृत्तिजस्ते हि शूद्राणां बरवादिषु गर्हिताः ॥ ४२॥ 
तेषां सततमज्ञानां वृषलागन्युपसेविनास्‌ | 

पदा मस्तकमाक्रम्य दाता टुगोणि संतरेत्‌ ॥ 8३ ॥ 
अकुवेन्विहितं कमे fated च समाचरन्‌ | 
प्रसक्तञ्चेन्द्रियार्थेषु प्रायश्चित्तीयते नरः ॥ ४४॥ 
अकामतः कृते पापे प्रायश्चित्तं Frese: | 
कामकारकृते 5पाहुरेके श्रुतिनिद्शनात्‌ ॥ ४५ ॥ 
अकामतः कृतं पापं वेदाभ्यासेन शुध्यति | 
कामतस्तु कृतं मोहात्मायञ्चित्तेः पृथग्विधेः ॥ ४६॥ 
प्रायश्चित्तीयतां प्राण देवात्पूवेकृतेन वा | 

न संसगें agafa: प्रायश्चित्तं ऽकृत डिजः ॥ 89 ॥ 
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इह दुश्वरितेः केचित्केचित्यूवेकृतेस्तथा | 

प्राभुवन्ति दुरात्मानो नरा रूपविपयेयस्‌ ॥ ४४ ॥ 
सुवणेचोरः कोनख्यं सुरापः श्यावदन्ततास्‌ | 
ASST क्षयरोगित्वं SAAT गुरूतल्पगः ॥ ४९ ॥ 
fora: पूततिनासत्वं सूचकः पूतिवक्ततास्‌ | 
धान्यचोरो ऽङ्गहीनत्वमाततिरेक्यं तु मिश्रकः ॥ ५० ॥ 
अन्नहतामयावित्वं मोक्यं वागपहारकः | 
वस्त्रापहारकः IST पङ्गुतामश्वहारकः ॥ ५१॥ 
[दीपहता भवेदन्धः काणो निवापको भवत्‌ । 
हिंसया व्याधिभूयस्वमरोगित्वमहिंसया ॥ ५२॥] 
एवं कमावशेषेण जायन्ते सडिगहिताः | 
जडमकान्धबधिरा विकृताकृतयस्तथा ॥ ५३ ॥ 
चरितव्यमतो नित्यं प्रायश्चित्तं विशद्धये | 

निन्द्येहि लक्षणेयुक्ता जायन्ते ऽनिष्कृतेनसः ॥ ५४ ॥ 
ब्रह्महत्या सुरापानं स्तेयं गुवेङ्गनागमः | 

महान्ति पातकान्याहुः संयोगश्चेव तेः सह ॥ ५५ ॥ 
अनृतं च समुत्कर्ष राजगामि च पेशुनस्‌ | 
गुरोश्चालीकनिबेन्धः समानि ब्रह्महत्यया ॥ ५४॥ 
बह्मोज्कता वेट्निन्दा कोटसाश्यं YET: | 
गहितानाद्ययोजेग्धिः सुरापानसमानि षट्‌ ॥ ५७ ॥ 
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निक्षेपस्यापहरणं नराश्वरजतस्य च । 

भूमिवज्रमणीनां च रुक्मस्तेयसमं स्मृतम्‌ ॥ Ub Il 
रेतःसेकः स्वयोनीषु कुमारीष्वन्यजासु च। | 
सख्युः पुरस्य च स्त्रीषु गुरुतस्पसमं विदुः ॥ ue ॥ 
गोवधो ऽयाज्यसंयाज्यं पारदायोत्मविक्रयो । ` 
गुरूमातृपितृत्यागः स्वाध्यायाग्न्योः सुत्तस्य च ॥ ६० ॥ 
परिवित्तितानुजेन परिवेट्नमेव च। 

तयोदानं च कन्यायास्तयोरेव च याजनम्‌ ॥ ६१॥ 
कन्याया टूषणं चेव वाडुष्यं बतलोपनम्‌ | 
तडागारामदाराणामपत्यस्य च विक्रयः ॥ ६२॥ 
ब्रात्यता बान्धवत्यागो भृताध्यापनमेव च। 
भृताञ्चाध्ययनादानमपण्यानां च विक्रयः ॥ ६३ ॥ 
सवोकरेष्वधी कारों महायन्त्रप्रवतेनम । 

हिंसोषधीनां स्व्याजीवो ऽभिचारो मूलकम च॥ ६४॥ 
इन्धनाथेमशुष्काणां टूमाणामवपातनम्‌ | 

आत्मार्थं च क्रियारम्भो निन्दितान्नादनं तथा ॥ ६५॥ 
अनाहितागिता स्तेयमृणानां चानपक्रिया | 
असच्छास्त्राधिगमनं कोशीलव्यस्य च क्रिया ॥ ६६॥ 
भान्यकु्यपशुस्तेयं मद्यपस्वी निषेवणम्‌ | 
स्त्रीशट्रविटक्षचवधो नास्तिक्यं चोपपातकम्‌ ॥ ६9 ॥ 
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TAU रूजः कृत्यं प्रातिरप्रेयमद्ययोः | 
जेहयं च मेथुनं पुंसि जातिभंशकरं स्मृतम्‌ ॥ ६७॥ 
खराश्वोष्टरमृगेभानामजाविकवधस्तथा | 
संकरीकरणं Ji मीनाहिमहिषस्य च ॥ ६९॥ 
निन्दितेभ्यो धनादानं वाणिज्यं एूट्सेवनम्‌ | 
अपात्रीकरणं ज्ञेयमसत्यस्य च भाषणम्‌ ॥ ७० ॥ 
कृमिकीटवयोहत्या मद्यानुगतभोजनम्‌ | 
फलेधःकुसुमस्तेयमधेये च मलावहम्‌ ॥ ७१॥ 
एतान्येनांसि सवाणि यथोक्तानि पृथक्पृथक्‌ | 
येयवेतेरपोद्यन्त तानि सम्यङिबोधत ॥ 9२॥ 
Fa डाद्शाच्टानि कुटीं कृत्वा वने वसेत्‌ | 
भेक्षाश्यात्मविशुद्यथे कृत्वा शवशिरोध्वजम्‌ ॥ 9३ ॥ 
लख्यं शस्त्रभृतां वा स्यादिटुषामिच्छयात्मनः। `. 
प्रास्येदात्मानममो वा समिद्धे चिरवाक्शिराः ॥ 9४ ॥ 
यजेत वाश्वमेधेन स्वजिता गोसवेन वा । 
अभिजिडिश्वजिज्यां वा faqar gara वा ॥ 9५॥ 
जपन्वान्यतमं वेद्‌ योजनानां शतं ब्रजेत्‌ | 
्रह्महत्यापनोदाय मितभुड़ियतेन्द्रियः ॥ 9&॥ 
aia वा वेदविदे बाझणायोपपाद्येत | 
धनं वा जीवनायाल गृहं वा सपरिख्दस्‌ ॥ 99 ॥ 
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हविथभुर्वानुसरेत्रतिस्रोतः सरस्वतीम्‌ | 

जपेद्दा नियताहारस्त्रिवं वेदस्य संहिताम्‌ ॥ 9४ ॥ 
कृतवापनो निवसेद्रामान्ते गोत्रे ऽपि वा। 
आश्रमे वृक्षमूले वा गोबाह्मणहिते रतः ॥ ७९ ॥ 
ब्राह्मणार्थे गवार्थं वा सद्यः प्राणान्परित्यजञेत्‌ | 

` मुच्यते ब्रह्महत्याया गोप्ना गोब्राह्मणस्य च ॥ ४० ॥ 
अवरं प्रतिरोद्धा वा सवेस्वमवजित्य वा । 

विप्रस्य तन्निमित्ते वा प्राणालाभे विमुच्यते ॥ ४१॥ 
एवं हढव्रतो नित्यं seared समाहितः | 

SATA डादश वर्षे ATTA व्यपोहति ॥ ४२ ॥ 
शिष्टा वा भूमिदेवानां नरदेवसमागमे | 

स्वमेनो ऽवभृथल्नातो हयमेधे विमुच्यते ॥ ४३ ॥ 
YAR जाणो मूलमग्रं राजन्य उच्यते । 
तस्मात्समागमे तेषामेनो विख्याय शुध्यति ॥ ७४॥ 
ब्राह्मण: संभवेनेव देवानामपि देवतम्‌ । 

प्रमाणं चेव लोकस्य बह्माचेव हि कारणम्‌ ॥ ty ॥ 
तेषां वेद्विदो agaa 5प्येनःस॒ निष्कृतिम्‌ | 

सा तेषां पावनाय स्यात्पवित्रं विटुषां हि वाक्‌॥ ४६॥ 
अतोऽन्यतममास्थाय विधिं विप्रः समाहितः | 
बह्महत्याकृतं पाप व्यपोहत्यात्मवत्तया ॥ ४9 ॥ 
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हत्वा गभेमविज्ञातमेतदेव बतं चरेत्‌ | 

राजन्यवेश्यो चेजानावातरेयीमेव च स्त्रियम्‌ ॥ ७७॥ 
Sel चेवानृतं साध्य प्रतिरुध्य गुरुं तथा । 
अपहत्य च निश्षेपं कृता च स्तीसुहद्दधम्‌ ॥ ९ ॥ 
इयं विशुद्धिरुदिता प्रमायाकामतो fase | 
कामतो ब्राह्मणवधे निष्कृतिने विधी यते ॥ eo n 
सुरां पीत्वा fast मोहादग्रिवणां सुरां पिबेत्‌ | 
तया स काये निटेंग्धे मुच्यते किस्बिषात्ततः ॥ ९१॥ 
गोमूत्रमग्रिवणे वा पिवेटुद्कमेव वा | 

पयोघृतं वा मरणान्नोशकृट्समेव वा ॥ ९२॥ 
कणान्वा भश्षयदब्दै पिण्याकं वा सकृन्निशि । 
सुरापानापनुत्त्यथे वालवासा जटी ध्वजी ॥ ९३ ॥ 
सुरा वे मलमन्नानां पाप्मा च मलमुच्यते । 
तस्माड्राह्मणराजन्यो वेश्यश्च न सुरां पिवेत्‌ ॥ ९४॥ 
गोंडी Get च माध्वी च विज्ञेया चिविधा सुरा । 
यथेवेका तथा सवा न पातव्या FARER: ॥ ९५॥ 
यक्षरक्षःपिशाचान्नं मद्यं मांसं सुरासवम्‌। 
तद्दाह्मणन नात्तव्यं देवानामश्नता हविः॥ ९६ n 
अमेध्ये वा पतेन्मत्तो वेदिकं वाणुदाहरेत्‌ । 
ARAFAT ATAU मदमोहितः ॥ ९9 ॥ 
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. यस्य कायगतं ब्रह्म मद्यनाश्ाव्यते सकृत्‌ । 

तस्य व्यपेति ब्राह्मण्यं शूद्रत्वं च स गच्छति ॥ ९४ ॥ 
एषा विचित्राभिहिता सुरापानस्य निष्कृतिः | 

अत ऊर्वे प्रवश्यामि सुवणंस्तेयनिष्कृतिम्‌ ॥ ee ॥ 
सुवणेस्तयकृडिप्रो राजानसभिगम्य तु । 

स्वकमे ख्यापयन्त्रूयान्मा भवाननुशास्त्वित्ति १०० ॥ 
गृहीत्वा मुसलं राजा सकृडन्याचु तं स्वयम्‌ | 

वधेन शुध्यति स्तेनो ब्राझणस्तपसेव वा ॥ १०१॥ 
तपसापनुनुत्सुस्तु सुवंणेस्तयजं मलस्‌ | 

चीरवासा डिजो ऽरण्ये चरेब्र्महणो AAA ॥ १०२॥ 
एतेमेतेरपोहेत पापं स्तेयकृतं द्विजः | 
गुरुस्त्रीगमनी यं तु ब्रतेरेभिरपानुदेत्‌ ॥ १०३ ॥ 
गुरूतल्यो ऽभिभाथेनस्तप्ने सुथाद्योमये। 

सूमीं ज्वलन्तीं वाश्चिथेन्मृत्युना स विशुध्यत्ि॥ qog 
स्वयं वा शि्वृषणावुक्तृत्याधाय चाञ्जलो । 

नेती दिशमातिष्ठेदा निपातादजिझगः ॥ १०५॥ 
खट्ाङ्गी चीरवासा वा श्मश्रुलो विजने वने। 
प्राजापत्यं चरे्कृच्छ्मव्द्मेकं समाहितः ॥ १०६ ॥ 
चान्द्रायणं वा चीन्मासानभ्यसेन्नियतेन्द्रियः | 
हविष्येण यवाग्वा वा गुरूतल्पापनुत्तये ॥ १०७ ॥ 
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एतेवेतिरपोहेयुमेहापातकिनो मलम्‌ । 
उपपातकिनेस्वेवमेभिनानाविधेघरेतेः ॥ १०४॥ 
उपपातकसंयुक्तो AWA मासं यवान्पिबेत | 
कृतवापो THATS चमेणा तेन संवृत्तः ॥ १०९॥ 
चतुर्थेकालमश्नी याटषारलवणं मितम्‌ | 
गोस्चेणाचरुल्ान डो मासो नियतेन्द्रियः ॥ ११० ॥ 
दिवानुगच्छेज़्ास्तास्तु तिष्ठध्वं रः पिबेत्‌ | 
yafe नमस्कृत्य राचो वीरासनं वसेत्‌ ॥ १११॥ 
'तिष्ठन्ती ष्वनुतिष्ठेत्तु बजन्ती ष्वणनुत्रजेत्‌ | 
आसीनासु तथासीनो नियत्तो वीतमत्सरः ॥ ११२ ॥ 
आतुरामभिशस्तां वा चोरव्याघरादिभिमेयेः | 

पततितां पङ्कलग्नां वा सवेप्राणेविमोचयेत्‌ ॥ ११३ N 
उष्णे वर्षेति शीते वा मास्ते वाति वा भुशस्‌ | 

न कुर्वीतात्मनस्त्राणं गोरकृत्वा तु शक्तितः ॥ ११४ ॥ 
आत्मनो यदि वान्येषां गृहे छोत्रे ऽथवा खले । 
भक्षयन्तीं न कथयेत्पिबन्तं चेव वत्सकम्‌ ॥ ११५॥ 
अनेन विधिना यस्तु गोभो गा अनुगच्छत्ति । 

स गोहत्याकृतं पापं चिभिमासेव्येपोहत्ति ॥ ११६ ॥ 
वृषभेकाद्‌शा गास्तु टद्यात्सुचरितव्रतः | 
अविद्यमाने wae वेदविज्यो निवेदयेत्‌ ॥ ११७ ॥ 
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एतदेव बतं कुगुरुपपातकिनी डिजाः | 

अवकी णिवज TI चान्द्रायणमथापि वा ॥ ११७ ॥ 
अवकीर्णी तु काणेन गटेभेन चतुष्पथे | 
पाकयज्ञविधानेन यजेत fanfa fafa ॥ ११९ ॥ 
earn विधिवद्दोमानन्ततश्व समत्युचा | 
वातन्द्रगुरूवह्ठीनां जुहुयात्सपिषाहुतीः ॥ १२० ॥ 
कामतो रेतसः सेकं व्रतस्थस्य डिजन्मनः | 

अतिक्रमं व्रतस्याहुधेमेज्ञा ब्रह्मवादिनः ॥ १२१ ॥ 
मरूतः पुरूहतं च गुरु पावकमेव च | 

चतुरो त्रतिनो ऽभ्येति Bret तेजो ऽवकीणिनः॥ १२२॥ 
एतस्मिन्नेनसि प्राप्ने वसित्वा गदेभाजिनस्‌ | 

सप्रागारं Wael स्वकम परिकीतेयन्‌ ॥ १२३ ॥ 

तेभ्यो लब्धेन भेक्षेण वतेयन्रेककालिकम्‌ | 
उपस्पृशस्त्रिषवणमच्टेन स विशुध्यत्ति॥ १२४ ॥ 
जातिभ्रंशकरं कमे कृत्वान्यतममिच्छया । 

चरेत्सांतपनं Ha प्राजापत्यमनिच्छया ॥ १२५॥ 
संकरापाचकृत्यासु मासं शोधनमेन्दवम्‌ | 
मलिनीकरणीयेषु तन्नः स्याद्यावकस्त्यहम्‌ ॥ १२४ ॥ 
तुरीयो बह्महत्यायाः क्षत्रियस्य वभे स्मृतः । 

वेश्ये ऽष्टमांशो वृत्तस्थे WE ज्ञेयस्तु षोडशः ॥ १९७ ॥ 
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अकामतस्तु राजन्यं विनिपात्य डिजोत्तमः | 
वृषभेकसहस्रा गा दद्याच्छुड्यथेमात्मनः ॥ १२४॥ 
ae चरेड्डा नियतो जटी HARA AAA | 
वसन्टूरतरे मामाइछम्‌लनिकेतनः,॥ १२९॥ 

एतदेव चरेदव्टं प्रायश्चित्तं डिजोचमः | 

प्रमाण वेश्यं वृत्तस्थं ट्द्यादेकशतं गवाम्‌ ॥ १३० ॥ 
एतदेव बतं कृत्सं षण्मासाच्छूद्रहा चरेत्‌ | 
वृषभेकादशा वापि दद्याद्विप्राय गाः सिताः ॥ १३१॥ 
माजारनकुलो हत्वा चाषं ANAT च। 
श्वगोधोल्ककाकांश्च TERIA चरेत्‌ ॥ १३२॥ 
पयः पिबेत्िराचं वा योजनं वाध्वनो ब्रजेत्‌ | 
उपस्पृशत्सवन्यां वा सूक्तं ATLA जपेत्‌ ॥ १३३ ॥ 
अनि काष्णायसीं दद्यात्सपं हत्वा डिजोचमः | 
पलालभारकं षण्ढे सेसकं चेव माषकम्‌ ॥ १३४ ॥ 
घृतकुम्भ॑ वराहे तु तिलद्रोणं तु तित्तिर | 

शक डिहायनं वत्सं NA हत्वा त्रिहायनम्‌ ॥ १३५॥ 
हत्वा हंसं बलाकां च वकं बहिणमेव च। 

वानरं श्येनभासो च स्पशेयेङ्वासणाय गाम्‌ ॥ १३६ ॥ 
वासो दद्यादयं हत्वा पञ्च नी लान्वुषान्राजस्‌ | 
अजमेषावनडुाहं खरं हवेकहायनस्‌ ॥ १३9 ॥ 
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अव्यादांस्तु मृगान्हत्वा धनु दद्यात्पयस्विनीस्‌ | 
अक्रव्यादान्वत्सतरीमुष्ट हत्वा तु FUGA ॥ १३४ I 
जालकामुकबस्तावीन्पृथग्दद्याडिशडये | 

चतुणामपि वणानां नारीहेचानवस्थिताः ॥ १३९ ॥ 
दानेन वधनिर्णेकं सपादीनामशक्नुवन्‌ | 
एकेकशश्चशकुच्छं डिजः पापापनुत्तय ॥ १४० ॥ 
अस्थन्वता तु सक्तानां सहसस्य प्रमापण | 

पूर्ण चानस्यनस्थां तु शट्रहत्यात्रत चरेत्‌ ॥ १४१ ॥ 
किंचिदेव तु विप्राय दद्यादस्थिमतां वधे । 

अनस्थां चेव हिंसायां प्राणायामेन शुध्यति ॥ १४२॥ 
फलदानां तु वृषाणां छदने जयमृक्शतस्‌ | 
गुल्मवल्लीलतानां च पुष्पितानां च वीरुघास्‌ ॥ १४३॥ 
अन्नाद्यजानां CAAT रसज्ञानां च सवेशः। 
फलपुष्पोद्भवानां च घृतप्राशे विशेधनस्‌ ॥ १४४ ॥ 
कृष्जानामोषधीनां जातानां च स्वयं वने । 

वृथारम्भे ऽनुगच्छेन्नां दिनमेकं पयोत्रतः ॥ १४५॥ 
एतेव्रेतेरपोह्यं स्यादेनो हिंसासमुद्भवम्‌ | 
ज्ञानाज्ञानकृत कृत्ल शुणतानाद्यभक्षण ॥ १४६ ॥ 
अज्ञानाबारुणीं पीचा संस्कारणेव शुध्यति । 
मतिपूवेमनिर्देश्यं प्राणान्तिकमिति fafa: ॥ १४७ ॥ 
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अपः सुराभाजनस्था मद्यभाणडस्थितास्तथा | 
qar पिबेत्पीत्वा शङ्कपुष्पी शत पयः ॥ १४८ ॥ 
स्पृष्ठा दत्ता च मदिरां विधिवम्रतिगृह्य च। 
yafaa पीत्वापः कुशवारि पिबेच्यहस्‌ ॥ १४९॥ 
ब्राह्मणस्तु सुरापस्य गन्धमाघ्राय सोमपः | 
प्राणानप्सु चिरायम्य घृतं प्राश्य विशुध्यति ॥ १५०॥ 
अज्ञानाग्राश्य विण्मूत्रं सुरासंस्पृष्टमेव वा | 
प्रनःसंस्कारमहेन्ति चयो वणा डिजञातयः ॥ १५१ ॥ 
वपनं मेखला दणहो भेक्षचया ब्रतानि च। 
निवतेन्ते डिजातीनां पुनःसंस्कारकमेणि ॥ १५२॥ 
अभोज्यानां तु yaa स्वी श्ट्रोच्ठिष्टमंव च | 
जग्ध्वा मांसमभश्सं च ANUS यवान्पिवेत्‌ ॥ १५३ ॥ 
wafa च कषायांश्च पीत्वा मेध्यान्यपि fax: | 
तावङ्गवत्यप्रयतो यावत्तन्न AAAH: ॥ १५४ ॥ 
विड्राहसरोष्टाणां गोमायोः कपिकाकयोः | 
प्राश्य मूत्रपुरीषाणि डिजश्चान्द्रायणं चरेत्‌ ॥ १५५॥ 
शुष्काणि भुक्ता मांसानि भोमानि कवकानि च। 
अज्ञातं चेव सूनास्थमेतदेव व्रतं चरेत्‌ ॥ १५६ ॥ 
क्रव्याट्सूकरोष्टाणां कुक्कुटानां च भक्षण | 
नरकाकखराणां च AAS विशोधनस्‌ ॥ १५७ ॥ 
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मासिकान्नं तु यो ऽश्लीयाद्समावृत्तिको fast: | 

स तरीण्यहान्युपवसंदेकाहं चोदके वसेत्‌ ॥ १५४ ॥ 
ब्रतचारी तु यो ऽश्नीयान्मधुमांसं कथंचन । 

स कृत्वा प्राकृतं Fal त्रतशेषं समापयेत्‌ ॥ १५९ ॥ 
विडालकाकाखुच्छिष्ट जग्ध्वा श्वनकुलस्य च | 
केशकीटावपन्नं च पिवेद्रह्मसुवचेलाम्‌ ॥ १६० ॥ 
अभोज्यमनं नात्तव्यमात्मनः शुद्धिमिच्छता | 
अज्ञानभुक्तं तूत्ताये शोध्यं वायाश शोधनेः ॥ १६१॥ 
एषो ऽनाद्यादनस्योक्तो रतानां विविधो विधिः। 
स्तेयदोषापहतेणां बतानां शूयतां विधिः ॥ १६२ ॥ 
धान्यान्रधनचोयाणि कृषा कामाहिजोत्तमः। 
स्वजञातीयगुहादेव कृच्छाच्देन विशुध्यति ॥ १६३ ॥ 
मनुष्याणां तु हरण स्त्रीणां शेत्रगुहस्य च । 
कूपवापीजलानां च शुङ्धिश्चान्ट्रायणं स्मृतम्‌ ॥ १६४ ॥ 
ट्रव्याणामल्यसाराणां स्तेयं कृतान्य वेश्मतः । 
चरेत्सांतपनं Ha तनियात्यात्मशुडये ॥ १६५ ॥ 
भक्यभोज्यापहरणे यानशय्यासनस्य च । 
पुष्पमूलफलानां च पञ्चगव्यं विशेधनस्‌ ॥ १६६ N 
तृणकाष्टटूमाणां च शुष्कान्त्रस्य गुडस्य च। 
चेलचमामिषाणां च चिरात्र स्यादभोजनम्‌ ॥ १६9 ॥ 
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मशिमुक्ताप्रवालानां ताम्रस्य रजतस्य च | 
अयःकांस्योपलानां च द्वादशाहं कणान्नता ॥ १६४ ॥ 
कापासकीटजोणानां डिशफेकशफस्य च । 
पश्षिगन्धोषधीनां च रञ्ञ्वाश्चेव अहं पयः ॥ १६९॥ 
एतेत्रेतेरपोहेत पापं स्तेयकृतं डिजः | 

अगम्यागमनीयं तु त्रतेरेभिरपानुदेत्‌ ॥ १७० ॥ 
गुरूतल्यत्रतं Haren: सिक्का स्वयोनिषु | 

सख्युः पुत्रस्य च स्त्रीषु कुमारीष्वन्यज्ञासु च ॥ १७१॥ 
पेतृष्वसेयीं भगिनीं स्वस्रीयां मातुरेव च। 

मातुश्च ATAU गत्वा चान्द्रायणं चरेत्‌ ॥ १9२ ॥ 
श्तास्तिसस्तु भायाथें नोपयच्छेत बुद्धिमान | 
ज्ञातित्वेनानुपेयास्ताः पतति ह्युपयन्नधः ॥ १9३.॥ 
अमानुषी घु पुरुष उदक्यायामयोनिषु | 

रेतः सिक्का जले चेव कृचं सांतपनं चरेत्‌ ॥ १७४ ॥ 
मेथुन तु समासेव्य पुंसि योषिति वा fast | 
गोयाने sy दिवा चेव सवासाः ख्रानमाचरेत्‌॥ १9५॥ 
चण्डालान्यस्तियो गत्वा भुक्छा च प्रतिगृह्य च। 
पत्तत्यज्ञानतो विप्रो ज्ञानात्साम्यं तु गच्छति ॥ १9६ ॥ 
विप्रदुष्टां स्त्रियं भतो निरून्ध्यादेकवेश्मनि । 

यत्पुंसः परदारेषु तञ्चेनां IARTA ॥ १99 ॥ 
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सा चेत्पुनः प्रदुष्येत सहृशनो पमन्वित्ता | 

कुस्छू चान्द्रायणं चेव तदस्याः पावनं स्मृतम्‌ ॥ १७७ ॥ 
यत्करोत्यकरात्रण वृषलीसेवनाहिज । 
तङ्गशभग्जपन्तित्य चिभिवषव्यपोहति ॥ १9९ ॥ 

एषा पापकृतामुक्ता चतुणामपि निष्कृतिः । 

पतितेः संप्रयुक्तानामिमाः शुणत निष्कृतीः ॥ १४० ॥ 
संवत्सरेण पतति पतितेन सहाचरन्‌ | 
याजनाध्यापनाद्योनान्र तु यानासनाशनात्‌ ॥ १४१ ॥ 
यो येन पतितेनेषां संसगे याति मानवः | 

स तस्येव त्रत कुयोत्तत्संसगेविशुद्धये ॥ १४२ ॥ 
पतितस्योदकं कायें सपिण्डेबान्धवेः सह । 

निन्दिते ऽहनि सायाहे ज्ञात्यृत्तिग्गुरुसंनिधो ॥ १४३ ॥ 
दासी घटमपां पणे पयेस्यत्रेतवत्मदा | 
अहोराचमृपासीरन्नशोच बान्धवः सह ॥ १४४ ॥ 
निवतेरश्च तस्मात्त संभाषणसहासन | 

दायाद्यस्य प्रदानं च याचामेव च लोकिकीम्‌ ॥ १४५॥ 
ज्येष्ठता च निवर्तेत ज्येडावाप्य च यद्दस्‌ | 

ज्यष्ठाश प्राष्रयात्तस्य यवीयान्गणतो ऽधिकः ॥ १८६ ॥ 
प्रायश्चित्त तु चरिते पूणकुम्भमपां नवस्‌। 

तेनेव साधं प्रास्येयुः STAT पुण्य जलाशये ॥ १४७॥ 
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स त्वप्सु तं घट प्रास्य प्रविश्य भवनं स्वकम्‌ । 
सवाणि ज्ञातिकायाणि यथापूर्वे समाचरेत्‌ ॥ १८८ ॥ 
एतमेव विधिं कुयाद्योषित्सु पतितास्वपि । 
वस्त्रान्नपानं देयं तु वसेयुश्च गृहान्तिके॥ १८९ ॥ 
एनस्विभिरनिणिक्तेनाथे कंचित्समाचरेत्‌ | 
कृतनिर्णेजनांश्चेतान्न जुगुप्सेत कहिंचित्‌ ॥ १९० ॥ 
arena pania विशुद्डानपि धमतः | 
शरणागतहन्तुश्च स्ती हन्तंश्च न संवसेत्‌ ॥ १९१॥ 

येषां डिजाना सावित्री नानूच्येत यथाविधि | 
तांश्चारयित्वा चीन्कृच्छान्यथाविध्युपनाययेत्‌ ॥ १९२ ॥ 
प्रायश्चित्तं चिकीषेन्ति विकमेस्थास्तु ये डिजञाः। 
ब्रह्मणा च परित्यक्तास्तेषामयेतदादिशेत्‌ ॥ १९३ ॥ 
यन्गहितेनाजेयन्ति कमंणा ब्राह्मणा धनम्‌ | 
तस्योत्सर्गेण शुध्यन्ति जपेन तपसेव च ॥ १९४ ॥ 
जपित्वा त्रीणि साविच्याः सहस्राणि समाहितः | 
मासं गोष्ठे पयः पीत्वा मुच्यते ऽसत्मतियहात्‌ ॥ १९५॥ 
उपवासकृशं तं तु गोबजात्पुनरागतम्‌ | 

प्रणतं परिपृच्छेयुः साम्यं सोम्येच्छसीति किम्‌ ॥ १९६ ॥ 
aaga तु विप्रेषु विकिरेद्यवसं गवाम्‌ । 

गोभिः प्रवतिते तीर्थे कुयुंस्तस्य परिपहम्‌ ॥ १९७ ॥ 
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ब्रात्यानां याजनं कृत्वा परेषामन्यकमे च । 
अभिचारमहीनं च चिमिः कृ विशुध्यत्ति॥ १९७ ॥ 
शरणागतं परित्यज्य वेदं विष्लाव्य च few: | 

संवत्सरं यवाहारस्तत्मापमपसेधति ॥ १९९ ॥ 
श्वसुगालसरेटेष्टो याम्येः क्रव्याद्भिरेव च । 
नराष्योष्टवराहेश्च प्राणायामेन शुध्यत्ति ॥ २०० ॥ 
षष्ठान्नकालता मासं संहिताजप एव च। 

होमाश्च शाकला नित्यमपाडुऱ्यानां विशेधनस्‌॥ २०१॥ 
उष्ट्रयानं GAR खर्यानं च कामतः | 

स्नात्वा च विप्रो दिगवासाः प्राणायामेन qafa i २०२॥ 
विनाद्भिरप्सु वाप्यातेः शारीरं संनिवेश्य तु | 

सचेलो बहिराख्नुत्य गामालभ्य विशुध्यति ॥ २०३ ॥ 
वेदोदितानां नित्यानां कमंणां समतिक्रमे । 
स्रातकत्रतलोपे च प्रायश्वित्तमभोजनम्‌ ॥ 208 N 
हृकार ब्रासणस्योक्ता त्वकारं च गरीयसः। 
लाचानश्वनहः शेषमभिवाद्य प्रसादयेत्‌ ॥ २०५॥ 
ताडयित्वा तृणेनापि कण्ठे वाबध्य वाससा | 

विवादे वा विनिजित्य प्रणिपत्य प्रसादयेत्‌ ॥ २०६ ॥ 
अवगूये त्वब्टशतं सहस्रमभिहत्य तु । 

जिघांसया ब्राह्मणस्य नरकं प्रतिपद्यते ॥ 209 ॥ 


XI. 208—217. = २६३ $ 


शोणितं यावतः पांश्न्संगृहृदाति बिजन्मनः | 
तावन्यन्दसहस्राणि तत्कतो नरके वसेत्‌ ॥ २०४॥ 
अवगूये चरत्कृच्छ्मतिकृच्छं निपातने | 
कृच्छातिकृच्छं कुर्वीत विप्रस्योत्पाद्य शोणितम्‌॥२०९॥ 
अनुक्तनिष्कृतीनां तु पापानामपनुत्तये | 

शक्ति VTA पापं च प्रायश्चित्तं प्रकल्पयेत्‌ ॥ २१० ॥ 
येण्युपायेरेनांसि मानवो व्यपकषेति । 

तान्वो ऽभ्युपायान्वश्यामि देवर्षिपितृसेवित्ात्‌॥ २११॥ 
We प्रातख्यह साय अहमद्याद्याचितस | 

चहं परं च नाश्नीयात्माजापत्यं चरन्द्रिजः ॥ २१२॥ 
गोमूत्रं गोमयं शीरं दभि सपिः कुशोदकम्‌ | 
एंकराचोपवासश्च कृच्छं सांतपनं स्मृतम्‌ ॥ २१३ ॥ 
एकेकं यासमश्नी याच्यहाणि चीणि पूर्वेवत्‌ | 

अहं चोपवसेदन्यमतिकृच्छं चरन्डिजः ॥ २१४ ॥ 
तप्नकृच्छ चरन्विप्रो जलश्षीरघृतानिलान्‌ | 

` प्रतित्यहं पिबदुष्णान्सकृत्लायी समाहितः ॥ २१५॥ 
यतात्मनो ऽप्रमत्तस्य ड्वाट्‌्शाहमभोजनम्‌ | 

पराको नाम कृच्छो ऽयं सवेपापापनोदनः ॥ २१६ ॥ 
एकेकं हासयेत्पिणईं कृष्णे TH च वर्धयेत्‌ | 
उपस्पुशंस्व्रषिवणमतच्चान्ट्रायणं WAR N २१७ ॥ 
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एतमेव विधिं कृत्लमाचरेद्यवमध्यमे | 
शुक्कपक्षाद्नियतश्चर्चान्द्रायणं AAA ॥ २१४ ॥ 
अष्टावष्टो समश्नीयात्पिण्डान्मध्यंदिने स्थिते | 
नियतात्मा हविषस्य यतिचान्द्रायणं चरन ॥ २१९ ॥ 
चतुरः प्रातरप्षी यात्पिणडान्विप्रः समाहितः | 

चतुरो ऽस्तमिते सूर्य शिशुचान्द्रायणं स्मृतस्‌ ॥ २२० ॥ 
यथाकथंचित्पिणडानां fray ऽशीतीः समाहितः | 
मासनाश्नन्हविष्यस्य चन्द्रस्येति सलोकताम्‌ ॥ २२१॥ 
एतटूट्रास्तथाद्त्या वसवश्चाचस्वतम | 
सवोकुशलमोक्षाय मरुतश्च Fel ahr: ॥ २२२ N 
महाव्यादतिभिहोंमः कतेव्यः स्वयमन्वहम्‌ | 
अंहिसासत्यमक्तोधमाजवं च समाचरेत्‌ ॥ २२३ ॥ 
चिरहुखिनिशायाश्च सवासा जलमाविशेत्‌ | 
स्वीशट्रपतितांश्वेव नाभिभाषेत कहिचित्‌ ॥ २२४ ॥ 
स्थानासनाभ्यां विहरेट्शक्तो ऽधः शयीत वा | 
ब्रह्मचारी ब्रती च स्याद्रुरू्देवडिजाचेकः ॥ २२५ ॥ 
सावित्रीं च जपेन्नित्यं पविचाणि च शक्तितः । 
सर्वेष्वेव बरतेष्वेवं प्रायञ्चत्ताथेमाहतः॥ २२६॥ | 
एतेबिजातयः शोध्या ब्रतेराविष्कृतेनसः | 
अनाविष्कृत्तपापांस्तु मन्वेहामेध्य शोधयेत्‌ ॥ २२७ ॥ 
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ख्यापनेनानुतापेन तपसाध्ययनेन च । 

पापकृन्मुच्यते पापात्तथा दानेन चापदि ॥ २२४॥ 
यथा यथा नरो SUA स्वयं कृत्वानुभाषते | 

तथा तथा त्वचेवाहिस्तेनाधर्मेण मुच्यते ॥ २२९ ॥ 
यथा यथा मनस्तस्य दुष्कृतं कमे गहेति | 

तथा तथा शरीरं तत्तेनाधर्मेण मुच्यते ॥ २३० ॥ 

कृत्वा पापं हि संत तस्मात्पापात्ममुच्यते | 
नेतत्कुयात्पुनरिति निवृत्त्या पूयते नरः ॥ २३१॥ 

एवं संचिन्य मनसा प्रत्य कमफ लो द्यम्‌ | 
मनोवाक्कमेभिनित्यं शुभं कमे समाचरेत्‌ ॥ २३२॥ 
अज्ञानाद्यदि वा ज्ञानात्कृत्वा कमं विगर्हितम्‌ | 
तस्माडिमुक्तिमन्विच्छन्डिती यं न समाचरेत्‌ ॥ २३३ ॥ 
यस्मिन्कमेण्यस्य कृते मनसः स्याट्लाघवम्‌ | 
तस्मिंस्तावत्तपः कुयाद्यावत्तुष्टिकरं भवेत्‌ ॥ २३४ ॥ 
तपोमूलमिदं सवै देवमानुषकं सुखम्‌ | 

तपोमध्यं बुधेः प्रोक्तं तपोऽन्तं वेददर्शिभिः ॥ २३५॥ 
ATAU तपो ज्ञान तपः YA रक्षणम्‌ | 
वेश्यस्य तु तपो वात्ता तपः छत्रस्य ATAA ॥ २३६ ॥ 
ऋषयः संयतात्मानः फलमूलानिलाशनाः | 

तपसेव प्रपश्यन्ति चेलोक्यं सचराचरम्‌ ॥ २३9 ॥ 
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ओषधान्यगदा विद्या देवी च विविधा fafa: | 
तपसेव प्रसिध्यन्ति तपस्तेषां हि साधनम्‌ ॥ २३४ ॥ 
यहुस्तरं यहुरापं Ag यञ्च दुष्करस्‌ | 
सवे तत्तपसा साध्यं तपो हि दुरतिक्रमम्‌ ॥ २३९ ॥ 
महापातकिनश्चेव शषाश्वाकायेकारिणः | 
तपसेव सुतप्नेन मुच्यन्ते किल्बिषात्ततः ॥ २४० ॥ 
कीटाश्वाहिपतंगाच्व पशवश्च वयांसि च। 
स्थावराणि च भूतानि दिवं यान्ति तपोबलात ॥ २४१॥ 
यक्किंचिदेनः कुवेन्ति मनोवाकृमेभिजेनाः | 
तत्सवे निदेहन्याण तपसेव तपोधनाः ॥ २४२॥ 
तपसैव विशुद्धस्य sree ट्वोकसः। 
इज्याश्च प्रतिगृह्य॒न्ति कामान्संवर्धेयन्ति च ॥ २४३ ॥ 
प्रजापतिरिदं शास्त्रं तपसेवासूजत्मभुः । 
तथेव वेदानृषयस्तपसा प्रतिर्पॉट्रे॥ २४४ ॥ 
इत्येतत्तपसो देवा महाभाग्यं प्रचक्षते | 
सवेस्यास्य प्रपश्यन्तस्तपसः पुण्यमुद्भवम्‌ ॥ २४५॥ 
वेदाभ्यासो SFE शक्त्या महायज्ञक्रिया क्षमा | 
नाशयन्याझ पापानि महापातकजान्यपि ॥ २४६ ॥ 
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यथेघस्तेजसा वहिः ore निदेहति क्षणात्‌ | 
तथा ज्ञानासिना पापं prei दहति वेद्वित्‌ ॥ २४७ ॥ 
[इत्येतदेनसामुक्त प्रायश्चित्त यथाविधि । 
अत Wa स्हस्यानां प्रायश्चित्त निबोधत ॥ २४४ ॥] 
सव्याहतिप्रणवकाः प्राणायामास्तु षोडश | 
अपि भ्रूणहनं मासात्पुनन्यहरहः कृताः ॥ २४९ ॥ 
कोत्सं जप्चाप इत्येतड्ञासिष्ं च च्यूच प्रति । 
माहेन्द्रं yaaa सुरापो ऽपि विशुध्यति ॥ २५० n 
सकृज्जप्वास्यवामीयं शिवसंकल्पमेव च । 
अपहत्य सुवण तु झणाङ्गवति निमेलः ॥ २५१॥ 
हविथन्तीयमभ्यस्य न तमंह इतीति च। 
जपत्वा पोरूषं सूक्त मुच्यते गुरुतल्यगः ॥ २५२॥ 
एनसां स्थुलसूध्साणां चिकीषेन्रपनो दनम्‌ | 
अवत्यूचं woes यत्किं चेदमितीति वा ॥ २५३॥ 
प्रतिगृह्याप्रतियाह्यं भुक्ता चानं विगर्हितम्‌ । 
जपस्तरत्समन्दी यं पूयते मानवस्त्यहात्‌ ॥ २५४ ॥ 
सोमारोट तु बहना मासमभ्यस्य शुध्यति । 
खवन्यामाचरन्लानमयेम्णार्मात च अूचम्‌ ॥ २५५॥ 
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अब्दाधेमिन्द्रमित्येत देनस्वी सप्तकं जपेत्‌ | 
अप्रशस्तं तु कुचाप्स मासमासीत भेक्षभुक्‌ ॥ २५६ ॥ 
मन्त्रः शकलहोमी येर हुत्वा घृतं fase: | 
सुगुवेयपहन्यनो MAT वा नम इत्यूचस ॥ २५७ ॥ 
महापातकसंयुक्तो $नुगच्छेद्वाः समाहितः । 
अभ्यस्याच्द्‌ पावमानी EET विशुध्यति ॥ २५४ ॥ 
अरण्ये वा चिश्यस्य प्रयतो वेदसंहिताम्‌ | 
मुच्यते पातकेः सर्वः पराकेः शोधितस्त्रिभिः ॥ २५९ ॥ 
अहं तूपवसंदयुक्तस्विरहो ऽभ्युपयन्नपः | 
मुच्यते पातकेः सवे स्विजेपित्वाघमषेणम्‌ ॥ २६० ॥ 
यथाश्वमेधः क़तुराट सवेपापापनोदनः। | 
तथाधमषंणं HA सवंपापापनोदनस्‌ ॥ २६१॥ 
हत्वा लोकानपीमांस्तीनश्वन्नपि यतस्ततः | 
ऋग्वेदं धारयन्विप्रो नेनः प्राप्नोति किंचन ॥ २६२ ॥ 
कक्संहितां Fora यजुषां वा समाहितः। 
ami वा सरहस्यानां सवेपापेः प्रमुच्यते ॥ २६३ ॥ 
यथा महाहुद प्राय fas लोष्टं विनश्यति । 
तथा gafi aa ae चिवृति मज्जति ॥ २६४ ॥ 
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wat यजूंषि चाद्यानि सामानि विविधानि च | 
एष ज्ञेयखिवद्देदो यो वेंदेनं स वेट्वित्‌ ॥ २६५ ॥ 
Ma यच्यध्र sa चयी यस्मिग्रतिष्ठिता | 
स गुह्यो $न्यस्त्रिवुडेदो यस्तं वेद्‌ स वेदवित्‌ ॥ २६६ ॥ 


॥ इति मानवे धमेशास्त्रे भुगुप्रोक्त एकादशो SATA: ॥ 


चातुवेण्येस्य कृत्लो ऽयमुक्तो धमेस्वयानध । 
कमेणां फलनिवृत्तिं शंस नस्तत्वतः परास्‌ ॥ १॥ 
स तानुवाच धमात्मा महषीन्मानवो भृगुः । 
अस्य सवंस्य THA कमंयोगस्य निणेयम्‌ ॥ २ ॥ 
शुभाशुभफलं कमे मनोवाग्देहसंभवम्‌ | 

कमेजा गतयो नृणामुत्तमाधममध्यमाः ॥ ३ ॥ 
तस्येह त्रिविधस्यापि अधिष्ठानस्य देहिनः | 
द्शलक्षणयुक्तस्य मनो विद्यात्रवतेकम्‌ ॥ ४ ॥ 
पर्ट्व्येष्वभिष्यानं मनसानिष्टचिन्तनस | 
वितथाभिनिवेशश्च चिविध कमें मानसस्‌ ॥ ५॥ 
पारुथमनृतं चेव पेशुन्यं चेव सवशः | 
अनिबद्दप्रलापश्च वाङ्मयं स्याच्चतुविधस्‌ ॥ & ॥ 
अदचानामुपादानं हिंसा चेवाविधानतः | 
परदारोपसेवा च शारीरं चिविधं स्मृतस्‌ ॥ 9 ॥ 
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मानसं मनसेवायमुपनुङ्ग शुभाशुभम्‌ । 

वाचा वाचा कृतं कमे कायेनेव च कायिकम्‌ ॥ ४॥ 
शरीरजेः कमंदोषेयाति स्थावरतां नरः । 

वाचिकेः पश्चिमृगतां मानसेरन्यजातित्ाम्‌ ॥ ९ ॥ 
वारदण्डो ऽथ मनोदण्डः कमंदरउस्तथेव च । 

यस्येते निहिता बुद्दो चिदण्डीति स उच्यते ॥ १० ॥ 
तरिद्रहमेतन्निक्षिपय सवभूतेषु मानवः। | 
कामक्रोधो तु संयम्य ततः सिद्धिं निगच्छति ॥ ११॥ 
यो ऽस्यात्मनः कारयिता तं AAS प्रचक्षते | 

यः करोति तु कमाणि स भूतात्मोच्यते बुधेः ॥ १२॥ 
जीवसंज्ञो ऽन्तरात्मान्यः सहज्ञः सवेदेहिनाम्‌ | 

येन वेद्यते सवै सुखं दुःखं च WAG Ul १३ ॥ 
तावुभो भूतसंपृक्ती ATAT एव F | 

उच्चावचेषु भूतेषु स्थितं तं व्याथ तिष्ठतः ॥ १४ ॥ 
असंख्या मूतेयस्तस्य निष्पतन्ति शरीरतः | 
उच्चावचानि भूतानि सततं चेष्टयन्ति याः॥ १५॥ 
पञ्चभ्य एव माचाभ्यः प्रत्य दुष्कृतिनां नृशास्‌। 
शरीरं यातनार्थीयमन्यदुत्पद्यत ध्रुवस्‌ ॥ १६ ॥ 
तेनानुभूय ता यामीः शरीरेणह यातनाः । ` 

तास्वेव भूतमात्रासु प्रलीयन्ते विभागशः ॥ १७ ॥ 
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सो ऽनुभूयासुखो दकान्दोषान्विषयसङ्गजान्‌ | 
व्यपेतकल्मषो ऽभ्येति तावेवोभो महोजसो ॥ १४॥ 
तो धर्म पश्यतस्तस्य पापं चातन्द्रितो सह । 

याभ्यां प्राप्नोति संपुक्तः प्रत्येह च सुखासुखम्‌ ॥ १९ ॥ 
यथाचरति धम स प्रायशो ऽधर्मेमल्यशः | 

तेरेव चावृतो भूतेः स्वे सुखमुपाश्नुते ॥ २० ॥ 

यदि तु प्रायशो ऽधमे सेवते धमेमल्यशः | 

तेभूतेः स परित्यक्तो यामीः प्राप्नोति यातनाः ॥ २१ ॥ 
यामीस्ता यातनाः प्राय स जीवो वीतकल्मषः | 
तान्येव पञ्च भूतानि पुनरभ्येति भागशः ॥ २२॥ 

एता दृष्टास्य जीवस्य गतीः स्वेनेव चेतसा | 

WHAT ऽधमेतश्चेव धर्म दद्यात्सदा मनः ॥ २३ ॥ 

सत्तं रजस्तमश्चेव चीन्विद्यादात्मनो गुणान्‌ । 
येव्यायेमान्स्थितो भावान्महान्सवानशेषतः ॥ २४ ॥ 
यो यदेषां गुणो देहे साकल्येनातिरिच्यते। _ 

स तदा तद्रुणप्राय तं करोति शरीरिणस्‌ ॥ २५॥ 
aa ज्ञानं तमो ऽज्ञानं रागडेषो रज्ञः स्मृतम्‌ । 
uaan iaai सवेभूताञ्चितं वपुः ॥ २६ ॥ 

तत्र यत्मी तिसंयुक्त किंचिदात्मनि लक्षयेत्‌ | 
प्रशान्तमिव शुद्धाभं ag तदुपधारयेत्‌ ॥ २७ ॥ 
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यन्नु टुःखसमा युक्तमप्रीतिकरमात्मनः । 

तटूजो ऽप्रतिघं विद्यासततं हारि देहिनाम्‌ ॥ २४ ॥ 
यन्नु स्यान्मोहसंयुक्तमव्यक्तविषयात्मकम्‌ | 
आअप्रतक्येमविज्ञेयं तमस्तदुपधारयेत्‌ ॥ २९ ॥ 
चयाणामपि चेतेषां गुणानां यः फलोदयः | 

अम्यो मध्यो जघन्यश्च तं प्रवध्याम्यशेषतः ॥ ३०॥ 
वेदाभ्यासस्तपो ज्ञानं शोचमिन्द्रियनियहः | 
भर्मेक्रियात्मचिन्ता च सात्त्विक गुणलश्षणस्‌॥ ३१॥ 
आए्भरतिताधेयेमसत्कायेपरिसहः । 

विषयोपसेवा. चाजसं राजसं गुणलक्षणम्‌ ॥ ३२॥ 
लोभः स्वभो $धृतिः RA नास्तिक्यं भिन्नवृत्तित्ता। 
याचिष्णुता प्रमादश्च तामसं गुणलक्षणम्‌ ॥ ३३:॥ 
चयाणामपि चेतेषां गुणानां fay तिष्ठताम्‌ | 

इदं सामासिकं ज्ञेयं कमशो गुणलक्षणम्‌ ॥ ३४ ॥ 
यत्कमे कृत्वा कुर्वेश्च HAT लज्जते | 

तञ्ज्ञेयं विदुषा सवे तामसं गुणलक्षणम्‌ ॥ ३५॥ `. 
येनास्मिन्कमेणा लोके ख्यातिमिच्छति पुष्कलाम्‌। 
न च शोचत्यसंपत्तो तडिज्ञयं तु राजसम्‌ ॥ ३६ ॥ 
यत्सर्वेणेच्छति ज्ञातुं यन्न लज्जति चाचरन्‌ । `` `. 
येन तुष्यति चास्यात्मा तत्सत्तगुणलक्षणम्‌ ॥ 39 ॥ 
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तमसो लक्षणं कामो रजसस्वर्थं उच्यते | 

सत्तस्य लक्षण WA: श्रेष्ठयमेषां यथाक्रमम्‌ ॥ ३४ ॥ 
येन यांस्तु गुणनेषां संसारात्रतिपद्यते । 

तान्समासेन TRH सवेस्यास्य यथाक्रमम्‌ ॥ ३९ N 
देवलं साखिका यान्ति मनुष्यत्वं च राजसाः | 
frag तामसा नित्यमित्येषा त्रिविधा गतिः ॥ go ॥ 
त्रिविधा त्रिविधेषां तु विज्ञेया गोणिकी गतिः । 
अधमा मध्यमाम्या च क्मेविद्याविशेषतः ॥ ४१॥ 
स्थावराः कृमिकीटाश्च मत्स्याः सपाः सकच्छपाः । 
पशवश्च सृगालाश्च जघन्या तामसी गतिः ॥ 8२ ॥ 
हस्तिनश्च तुरंगाश्च शूद्रा सेच्छाश्च गर्हिताः | 
सिंहव्याप्रवराहाश्च मध्यमा तामसी गतिः ॥ 8३ ॥ 
चारणाश्च सुपणोश्च पुरुषाश्चेव दाम्भिकाः | 

रक्षांसि च पिशाचाश्च तामसीषूत्तमा गतिः ॥ 8४ ॥ 
मल्ला मझा नटाश्चेव परुषाश्च कुवृत्तयः। 
चूत्तपानप्रसक्ताश्च प्रथमा राजसी गतिः ॥ ४५॥ 
Tata: झचियाश्चेव राज्ञां चेव पुरोहिताः । 
वादयुद्प्रधानाश्च मध्यमा राजसी गतिः ॥ Be ॥ 
गन्धवो गुह्यका यक्षा विवुधानुचराश्च ये। 
तथेवाप्सण्सः सवा. राजसी षुत्तमा गतिः॥ 89 ॥ 
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तापसा यतयो विप्रा ये च वेमानिका गणाः | 
aaau च देत्याश्च प्रथमा साखिकी गत्तिः॥ ४४॥ 
यज्वान ऋषयो देवा वेदा ज्योतींषि वत्सराः | 
'पितरश्चेव साध्याश्च इडितीया साखिकी गतिः ॥ ४९॥ 
ब्रह्मा विश्वसृजो धर्मा महानव्यक्त एव च | 

उत्तमां साखिकीमतां गतिमाहुमेनीषिणः ॥ ५० ॥, 
एष aa: समृहिष्टस्त्रिप्रकारस्य GAT: | 
चिविधखिविधः gra: संसारः सावेभोतिकः ॥ ५१॥ 
इन्द्रियाणां प्रसङ्गेन धमेस्यासेवनेन च | 
पापान्संयान्ति संसारानविद्दासो नराधमाः ॥ १२॥ 
यां यां योनि त जीवो sa येन येनेह कमणा | 
क्रमशो याति लोके ऽस्मिस्तत्तत्सवे निबोधत.॥ ५३ N 
बहून्वषेगणान्धोरान्नरकान्माण ARATE | 
संसारागतिपद्चन्ते महापातकिनस्त्विमान ॥ ५४ ॥ 
श्रसूकरखरोष्टराणां गो5जाविसृगपश्चिणास्‌ | 
चण्डालपुल्कसानां च ब्रह्महा योनिमृच्छत्ति ॥ ५५॥ 
कृमिकी टपतंगानां विड्भुजां चेव पक्षिणाम्‌ | 
हिंस्राणां चेव स्नानां सुरापो बाझणो ब्रजेत्‌ ॥ ५४॥ 
लूताहिसरटानां च तिरश्चां चाखुचारिणाम्‌ | 

हिंस्राणां च पिशाचानां स्तनो fan: सहसशः ॥ ५9॥ 
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तृणगुल्मलतानां च क्रव्यादां दंष्टरिणामपि। 
कूरकमेकृतां चेव शतशो गुरूतस्यगः ॥ ५७ ॥ 

हिंसा भवन्ति कव्यादाः कृमयो ऽभक्यभक्षिणः | 
परस्परादिनः स्तेनाः प्रेता ऽन्यस्त्रीनिषेविणः ॥ ५९ ॥ 
संयोगं पतितेगेत्वा परस्येव च योषितम्‌ | 

sued च विप्रस्वं भवति ब्रह्मराक्षसः ॥ Go ॥ 
मणिमुक्ताप्रवालानि इत्वा लोभेन ATA: | 
विविधानि च रनानि ज्ञायते हेमकतुँघु ॥ ६१॥ 
धान्यं इत्वा भवत्याखुः कांस्यं हंसो जलं NA: | 

मधु दंशः पयः काको रसं श्वा नकुलो TAA Ut ७२ ॥ 
मांसं गुधो वसां Ages वे तेलपायिकः। 
चीरीवाकस्तु लवणं बलाका शकुनिदेधि ॥ ६३ ॥ 
कोशेयं तित्तिरिहँला ars हृत्वा तु दुरः | 
कापोसतान्तवं क्रोज्चो गोधा गां वाग्गुदो गुडम्‌ ॥ ६४॥ 
छुच्छुन्दरिः शुभान्गन्धान्पत्तशाकं तु बहिणः | 
'्याविक्कृतान्नं विविधमकृतान्नं तु शल्यकः ॥ ६५॥ 
बकी भवति इत्वामिं गृहकारी ह्युपस्करम्‌ | 
रक्तानि इत्वा वासांसि जायते जीवजीवकः ॥ ६६ ॥ 
वको मुगेभं व्याघ्रो ऽश्वं फलपुष्पं तु मकेटः | 

eae: स्तोकको वारि यानाग्युष्टः पशुनजः ॥ ६७॥ 
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यदा तडा परट्रव्यमपढत्य बलान्नरः ॥ 
अवश्यं याति fresh जग्ध्वा चेवाहुतं हविः ॥ ६४ ॥ 
स्रियो $प्येतेन कस्पेन हत्वा दोषमवाप्नुयुः | 
एतेषामेव जन्तूनां भायात्वमुपयान्ति ताः ॥ ६९ ॥ 
स्वेभ्यः स्वेभ्यस्तु कमेभ्यच्युता वणा ह्यनापदि | 
पापान्संसृत्य संसाराग्रेषतां यान्ति दस्युषु ॥ 9० ॥ 
वान्ताश्युल्कामुखः प्रेतो विप्रो भवति विच्युतः । 
अमेध्यकुणपाशी च क्षत्रियः कटपूतनः ॥ 9१ ॥ 
मेचाछज्योतिकः प्रेतो वेश्यो भवति पूयभुक्‌ । 
चेलाशकस्तु भवति WET भमात्स्वकाञ्युत्तः ॥ 9२ ॥ 
यथा यथा निषेवन्ते विषयान्विषयात्मकाः | 

तथा तथा कुशलता तेषां तेषूपजायते ॥ 9३ ॥ 

ते ऽभ्यासात्कमंणां तेषां पापानामल्यबुडयः | 
संप्राप्नुवन्ति दुःखानि तासु तास्विह योनिषु ॥ 98 ॥ 
तामिस्रादिषु चोयेषु नरकेषु विवतेनम्‌ | 
असिपत्तवनादीनि बन्धनच्छेदनानि च॥ 9५॥ 
विविधाश्चेव संपीडाः काकीलूकेश्च TATA | 
करभवालुकातापान्कुम्भी पाकाश्च दुःसहान्‌ ॥ 98 ॥ 
संभवांश्च वियोनीषु दुःखप्रायासु नित्यशः | 
शीत्तातपाभिधातांश्च विविधानि भयानि च 99 ॥ 
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असकृन्नभेवासेषु वासं जन्म च दारुणस्‌ | 

बन्धनानि च कष्टानि परप्रेथत्वमेव च ॥ ७४॥ 
बन्धुप्रियवियोगांश्च संवासं चेव दुजेनेः | 

casa च नाशं च मिचामित्रस्य चाजेनस ॥ ७९ ॥ 
जरां चेवाप्रतीकारां व्याधिभिश्चोपपीडनम्‌ | 

केशांश्च विविधांस्तांस्तान्मृत्युमेव च दुजेयम्‌ to ॥ 
याइशेन तु भावेन यद्यत्कमे निषेवते | 

ताहशेन शरीरेण तत्तत्फलमुपाश्रुत्ते ॥ ४१॥ 

एष aa: समुद्दिष्टः कमणां वः फलोद्यः | 
same कमेविधिं विप्रस्येमं निबोधत ॥ ७२॥ 
वेदाभ्यासस्तपो ज्ञानमिन्द्रियाणां च संयमः | 
अहिंसा गुरुसेवा च निःश्रेयसकरं परम्‌ ॥ ४३ ॥ 
सर्वेषामपि चेतेषां शुभानामिह RATTA | 
किंचिच्छूयस्करतरं कमाक्त पुरुषं प्रति ॥ ४४ ॥ 
सर्वेषामपि चेतेषामात्म्ञानं परं स्मृतस्‌ । 

तद्यम्यं सवेविद्यानां प्राथते ह्यमृतं ततः ॥ ४५॥ 
FATA तु पूर्वेषां कमेणां प्रत्य चेह च । 
AU ज्ञेयं सवेदा कमे वेद्किस्‌ ॥ ४६ ॥ 
बेटिके कमेयोगे तु सवाण्येतान्यशषतः | 
अन्तभेवन्ति कमशस्तस्मिंस्तस्मिन्क्रिाविधो ॥ ४9 ॥ 
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सुखाभ्युदयिकं चेव नेःश्रेयसिकमेव च। 

प्रवृत्तं च निवृत्तं च डिविधं कमे ITA ॥ tt n 

इह वामुत्र वा काम्यं प्रवृत्तं कमे कीत्येते । 

निष्कामं ज्ञानपूर्वं तु निवृत्तमुपदिश्यत ॥ ४९ ॥ 
प्रवृत्तं कमे संसेव्य देवानामेति साएितास्‌ | 

निवृत्तं सेवमानस्तु भूतान्यत्येति पञ्च वे ॥ ९०॥ 
ARIAT चात्मानं सवेभूतानि चात्मनि | 

समं पश्यन्नात्मयाजी स्वाराज्यमधिगच्छति ॥ ९१॥ 
यथोक्तान्यपि कमणि परिहाय डिजोत्तमः | 
आत्मज्ञाने शमे च स्याडेटाभ्यासे च यत्नवान्‌ ॥ ९२॥ 
tafe जन्मसामम्यं बाह्मणस्य विशेषतः। . 
प्राथेतत्कृतकृत्यो हि fast भवतति नान्यथा ॥ ९३ ॥ 
पितृदेवमनुष्थाणां वदश्वशुः सनातनम्‌ । | 

अशक्यं चाप्रमेयं च वेदशास्त्रमिति स्थितिः ॥ ९४ n 
या वेदबाह्याः श्रुतयो याश्च काश्च FEET: | 

सवास्ता निष्फलाः प्रेत्य तमोनिष्ठा हि ताः स्मृत्ताः॥९५॥ 
उत्पद्यन्ते व्यथन्ते च यान्यतो ऽन्यानि कानिचित्‌ । 
तान्यवाक्वालिकतया निष्फलान्यनृतानि च॥ ९६ ॥ 
चातुवेण्ये चयो लोकाश्चारश्चाश्रमाः पृथक्‌ । 

भूतं भव्यं भविष्यं च सवै वदात्रसिध्यति ॥ ९9 ॥ 
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शब्द WNIT रूपं च रसो गन्धश्च पञ्चमः | 
वेदादेव प्रसिध्यन्ति प्रसृतिगुंणकमेतः ॥ ९४ ॥ 
बिभति सवेभूतानि वेदशास्त्र सनातनस्‌। 
तस्मादेतत्परं मन्ये यञ्जन्तोरस्य साधनम्‌ ॥ ९९ ॥ 
सेनापत्यं च राज्यं च द्णइनेतृत्वमेव च। 
सवेलोकाधिपत्यं च वेदशास्त्रविद्हेत्ि ॥ १०० ॥ 
यथा जातबलो वह्िदहत्याद्रानपि टूमान | 
तथा दहति वेदज्ञः HAS दोषमात्मनः ॥ १०१॥ ` 
वेद्शाखाथतखज्ञो यच MATAA वसन्‌ | 
इहेव लोके तिष्ठन्स ब्रह्मभूयाय कल्पते ॥ १०२॥ 
अज्ञेभ्यो यन्थिनः श्रेष्ठा यन्थिभ्यो धारिणो वणाः 
घारिण्यो ज्ञानिनः श्रेष्ठा ज्ञानिभ्यो व्यवसायिनः॥ १०३॥ 
तपो विद्या च विप्रस्य निःश्रेयसकर परस | 
तपसा कल्मषं हन्ति विद्ययामृतमश्नुतं ॥ १०४ N 
प्रत्यक्ष चानुमानं च शास्त्र च विविधागमम्‌ | 
चय सुविदितं काय धमशुद्िमभी प्सता ॥ १०५॥ 
आध धमापदेशं च वंदशास्त्राविरोधिना । . 
यस्तकेणानुसंधत्ते स धमे वेद AAT tl 90% 
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नेःश्रेयसमिदं कमे यथोट्तिमशेषतः | 
मानवस्यास्य शास्त्रस्य रहस्यमुपदेश्यते ॥ १०७ ॥ 
अनाम्नातेषु धर्मेषु कथं स्यादिति चेन्नवेत | 
यं'शिष्टा ब्राह्मणा ब्रूयुः स धमं स्यादशङ्कितः ॥ १०८ ॥ 
धर्मेणाधिगतो येस्तु वेदः सपरिवृंहणः | 
ते शिष्टा ब्राझणा जेयाः श्रृतिप्रत्यक्षहतवः ॥ १०९ ॥ 
दशावरा वा परिषद्यां धर्म परिकल्पयेत्‌ | 
च्यवरा वापि वृत्तस्था तं धमे न विचारयेत ॥ ११०॥ 
चेविद्यो हेतुकस्तर्की नेरुक्तो धमेपाठकः | 
चयश्चाश्रमिणः पूर्वे परिषत््याहशावरा ॥ १११॥ 
कग्वेदविद्यजुविच्च सामवेद्विदेव च । 
अवरा परिषञ्ज्ञेया धमेसंशयनिणेय ॥ ११२ ॥ 
एको ऽपि वेट्विद्मे यं ्यवस्येहिजोत्तमः | 
स विज्ञेयः परो धर्मो नाज्ञानामुदितो SJA: ॥ ११३ ॥ 
अत्रतानाममन्त्राणां जातिमाचोपजीविनास्‌ | । 
सहस्रशः समेतानां परिषत्तं न विद्यते ॥ ११४ ॥ 
यं वदन्ति तमोभूता मूखा घमेमतदिद्‌ः | 
तत्पापं शतधा भूत्वा तडक्तननुगच्छति ॥ ११५॥ 
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एतदो $भिहितं aa निःश्रेयसकरं परम्‌। 
अस्मादप्रच्युतो विप्रः प्राप्नोति परमां गतिम्‌ ॥ ११४॥ 
एवं स भगवान्देवो लोकानां हितकाम्यया | 

धमेस्य परमं गुह्यं ममेदं सवेमुक्तवान्‌ ॥ ११9 ॥ 
सवेमात्मनि संपश्येत्सच्चासच समाहितः | 

सवै ह्यात्मनि संपश्यन्नाधमें कुरुते मनः ॥ ११४ ॥ 
आत्मेव देवताः सवोः सवेमात्मन्यवस्थितम्‌ | 

आत्मा हि जनयत्येषां कमेयोगं शरीरिणाम्‌ ॥ ११९ ॥ 
खं संनिवेशयेत्सेषु चेष्टनस्पशेने ऽनिलम्‌ । 

पक्तिदृष्ट्योः परं तेजः GE ऽपो गां च मूर्तिषु ॥ १२० ॥ 
मनसीन्दुं दिशः ओते रन्ते विष्णुं बले हरिम्‌ । 
वाच्यमिं मितमुत्सगे प्रजने च प्रजापतिम्‌ ॥ १२१॥ 
प्रशासितारं सर्वेषामणीयांसमणोरपि । 

रुक्माभं स्वप्नधीगम्यं विद्यात्तं पुरुषं परस्‌ ॥ १२२ ॥ 
एतमेके वदन्यम्निं मनुमन्ये प्रजापतिम्‌ | 

इन्द्रमेके ऽपरे प्राणमपरे बरह्म शाश्वतम्‌ ॥ १२३ ॥ 

एष सवाणि भूतानि पञ्चभिव्याणय सूतिभिः | 
जन्मवुद्धिष्येनित्यं संसारयति चक्रवत्‌ ॥ १२४ ॥ 
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एवं यः सवेभूतेषु पश्यत्यात्मानमात्मना । 

स सवेसमतामेत्य ब्रहाभ्येति परं पद्म्‌ ॥ १२५॥ 
इत्येतन्मानवं शास्त्र भृगुप्रोक्तं पठन्डिजः | 
भवत्याचारवान्नित्यं यथेष्टां प्रा्नुयाट्रतिम्‌ ॥ १२६ ॥ 


॥ इति मानवे WATS भृगुप्रोक्ते STENT ऽध्यायः ॥ 


॥ समाप्त चेदं मानवं धमंशास्त्रम्‌ ॥ 


* NOTES. 


See the Preface for an explanation of the abbreviations. 


CHAPTER I. 


The opening verse is found in G. R. N. K., but omitted in M. Ku. 

Nd. — Nd. inserts the following after 2. जरायुजाण्डजानां च तया संस्वे- 
दजोठ्भिदाम्‌। भूतग्रामस्य Bee उत्पत्तिं प्रलयं तथा॥ ग्राचाराणां च सवेषां कायाणां 
_ च विनिणयम्‌। यथाक्रमं यथायोगं वक्तुमहेस्यशेषतः ॥ The first and last hemistichs 
occur in K. as well, — 4. अमितोजमहर्षिभिः LK. प्रत्युवाचाचेयित्वा तान्‌ Me. 
४.1. ¬ 6. अव्यक्तं Me. v. 1. महाभ्तादिवत्तोजाः Me. Nd.R.; महाभतादि वत्तोजाः 
G. अ. Ku; महाम्चतानुदत्तोजाः Me. ४. 1. — 7. यो उसावतीन्दियो sara: R 
छ शण M. K.— 8. बोयेम्‌ M. 0. Nd; बोजम्‌ R. Ku. K. V. श्रथाक्षिपत्‌ ॥ for 
श्रवासजत्‌ ॥ £. -- 11. लोके for नित्यं K. -- 13. ताभ्यामयडकपालाभ्यां K. --- 
16. संनिवेश्यात्ममात्राभिः Me. v. l, preferred by Me. — 21. सर्वेषां च G. 
"संस्थाश्च M. Na. K. ए.; “संस्थास्तु ७. R. -- 22. कमात्मानं च Me. v. 1. -- 
26. तु विवेकाय M. G. Ku. Nd. K; च विवेकाय R; च विवेकार्थं V. -- 
32. तस्यां त Nd. — 34. सदष्करम । Nd. — 36. मनंस्त M.! 2318 9 Ku. Nd 
R. V.; naga G. M.i K. — 40. "पत्तग च ७. — 42 uur त for aura R 
Nd. — 43 मानुषाश्च M.? G. Be.; मनुष्याश्च 7,124 798 9 Nd. K.V सानु- 
wa R. — 44. मत्स्याः सकच्छपाः । M. ७. R. Nd; मत्स्याश्च कच्छपाः | 
K. V. — 46. उव्भिज्जास्तरव: M. G. R. K. Be; उठ्मिज्जाः स्थावरा; Nd. V 
— 48. त विविध M.479 एप. Nd. ए.; च विविध M.128 R. ए.; त विज्ञेयं ५ 
०रुहाश्चव K. -- 50. नित्य for नित्यं Nd. -- 51. uå च सर्वे 8. -- 52. सर्वे 
प्रलोयते ॥ 6. K. — 54. युगपच्च 6. -- 55. तमो sag M. N. Ku. अव. ए.; 
तमो यदा G. K. B. W. — 56. dant तदा Nd. — 59. सर्वमेषो खिल 
M.12789 G. R. Nd. V; सबैमेवाखिल M.: B. K. W. -- 61. एमितोजसः ॥ 
M.12789 K; महोजसः ॥ M.1 ७. R. Nd. V. — 64, जिंशत्कलो M. G. K. 
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(and Mahabhar. XII. 231, 8489); त्रिंशत्कला Ku. R. Nd. V. तावता ॥ K. 
B. W. — 66. प्रविभागश्च K. — 68. युगानां च ॥.५12799 6. K; युगानां तु 
1.4 R. Nd. V. — 73. शतद for ag K. ~ 75. चोट्यमानं ज.१ 0. Nd. ह. ए.; 
नोद्यमान ॥.1278 १. — 78. ज्योतिषस्त B.; ज्योतिषो उपि Nd. (and Mahabhar 
XII. 232, 8516). — 80. सगसंहार K. — 81. नाधर्मो नागमः Nd. उपवतते ॥ 
M. G. R. Nd. K.; प्रतिवतते u V. ~ 83. त्वेषां वयो M. G. R. Nd. K. उ. W. 
(and Mahabhar. XII. 231, 8502); ह्येषामायुर्‌ Ku. V. — 85. धमा युगहासा- 
नुरूपशः ॥ K. - 86. यज्ञमित्य़ाहुर्‌ £. — 89. ्त्रियस्य समादिशत्‌ ॥ M. R. K. 
W. B; क्षत्रियस्य amaa: ॥ 6. एप. ,ए.; क्षत्रियाणामकल्पयत्‌ ॥ 7४0. — 
92. त्वस्य ॥.12799 R, V; तस्य ॥.3 ¦ 6. ए.; चास्य अते. — 94. carer 
and तु गुप्तये ॥ K. -- 97. ब्राक्षणेष्रु तु 0-१ बरह्मवादिनः ॥ M. N. Nd. K.; 
ब्रह्मवेदिनः ॥ ७. R. Ku. N. v. 1, V. (and Mahabhar. V. 5, 110). — 
98. उत्पत्तिरेषा K. — 102. शेषाणां चा? M.: G. Ku. R. Nd. K; Da" 
V.; शेषाणामा? M.i 2789, — 106. यशस्यं सततं M. 6. R. Nd. K.; यशस्य- 
मायुष्ये छा, V. निःश्रेयसं M. ७. Ku. V; नेःश्रेयसं R. K. Nd. — 107. उखिलः 
प्रोक्तो गुणदोषो च कर्मिणाम्‌ । 8. — 109. संपूणफलभाकस्मृतः ॥ M. 0. Nd, K; 
संपूणफलभाग्भवेत्‌ ॥ Ku. R. V. — 118. पाषण्ड” Me. N. Nd. ह. pr. m. अ; 
पाखण्ड” 0.; प्रापशिड जा. ३ 4 7 १ K, s.m; पाखण्ड” M.t 2 8, 
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2. न चेवेहास्त्यकामतः | Nd. — 5. यथासंकल्पितांश्चेष्ठ 9. R. Ku. Nd. 
K. V. M.4; यथासंकल्पितांश्‍चेब M.12799, — 8. सर्वे aK. — 11. ते त्रभे 
M. G. Ku. R. Nd. K. Be; तदभयं Nu ते मले V. — 13. प्रामाणय M1289; 
प्रमाणं Me. and all the rest. — 17. ब्रक्माबते faga: ॥ K. — 19. पञ्चालाः . 
G. K. Ku. V.; पाञ्चालाः Go. R. Nd. K. wa ब्रह्मषिदेशो sa बल्लावताद- 
नन्तरम ॥ R. — 21. मध्यं M. Nd. Ku. Nd. V.; मध्ये 6. R. K. स कोतितः ॥ 
6. — 22. समद्राच्च पश्चिमात्‌ । M.G.R.; gagra पश्‍चिमात । Nd. K. V 
्रायावतं प्रचक्षते ॥ K. -- 23. याज्ञिको R. त्वतः परः ॥ K. -- 24. कस्मिंश्चिन 
R. अत. K. — 25. प्रकोतितः । K. मस्य for सस्य 2. K. सरवंधमोन्‌ 6; 
वणेधमान्‌ Go. and all the rest. — 30. दशम्यां च G. पुण्य उहनि R- कका. ie 
— For 31b and 82, K. has the following only, वेश्यस्य धनसंयुक्तं WAU 
प्रेष्यसंयुतम्‌ ॥ — 33. मनोरमम्‌ । for मनोहरम्‌ । B. W. = 34. चतुर्थ मासि M. 
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G. N. R. Ku. V. (and Vishnu XVII. 10, ete); मासे चतुर्थ or चतुर्थ मासे 
M.1 23759 Me, Nd. qA% 9, — 40 om. R. Nd., but Ra. Ndd. have got 
it amata K. संबन्धानाचरेद्‌ M. 6. K; daana चरेद्‌ 0.! H. L; संबन्धान्ना" 
0.2 ब्राह्मणः ७. N. Ku. K. ५.; ate: M. N. v. 1. सदा ॥ G; सह ॥ 
Go., like the rest. — 42. शाणतान्तवी K. — 43. मुञज्ञाभावे 0.1278१ 
बिल्बजेः । K. — 44. शाणसृत्रमयं 8. “सत्रिकम्‌ ॥ M. N. W; HIRR ॥ ७. 
R. Nd, K. K. उ. — 46. केशान्तिको G. N. Ku. Nd. K. ए.; केशान्तगो M.; 
केशान्तको ०1 केशान्तगो Me.; केशान्तको 34. — 50. या च तां £. न विमानयेत्‌ ॥ 
भ, R.NG.; नावमानयेत्‌ ॥ G. Ku. K. V.— 51. यावदन्नम्‌ for यावदर्थम्‌ 0.2 — 
52. ऋतं भक्त (भक्त) उदङमखः ॥ M. R. Nd. (and 1४७1801181. XII. 104, 5012); 
ऋत Ys द्यदङमुखः ॥ G. K. V. — K. inserts the following after 52 
सायंप्रातद्विजातीनामशनं स्मृतिचोदितम । नानुरामेण तं क॒यादरग्निहोत्रसमो fa- ` 
fu: ॥ -- 54. चैनम for Gaz M.! 2399 ए.; चाचम Me. — 55. atti K 
नाशयेदिति ॥ 0. -- 56. नाद्यादेतत्तथान्तर। । M.; नाद्याच्चेतत्तथान्तरा । R. Nd 

नाद्याच्चेतदथान्तरा । 5.; नाठ्याच्येब तथान्तरा । 6. V. -- 59. ब्रह्मतीर्थं R. — 
60. खानि चोपस्पशेद 0.-- 63. प्राचोनमावीती M.! 289 G. N. R. K. B.W; प्राचोन 
ग्राबोती M. 4 Ku. V. 63 om. Nd. — 65. कर्तव्या for कारयेयं K. s. m. — 
67. अग्नप्ररिक्रिया ॥ M. ७. Nd. 0.1 L. H; उग्निपरिष्क्रिया ॥ N. R. K. 0.2 — 
72, बिन्यस्तपाणिना Me. ४. 1. त दक्षिणः u M. G. R. Nd. K.; च दक्षिण: ॥ V 
-- 73. अध्येष्यमाणं त गरुर M. G. Ku. R. K. N. v. 1. ४.; MAARATA गरु 
N. Nd. — 74. ब्राह्मणः 0.1 ? H. सवतः । R. विशीयति ॥ 0.1 2, — 75. प्राक्क- 
लान्‌ M.123789 Me, ७. N. Ku. R. Nd. K. V.; magat M.t See the 
Petersburg Dictionary, and Gautama I, 50. — 76. निरदृहद M. Me. G.; 
निरदुद्दद्‌ Ku. R. V. (and Vishnu LY. 10); निरढ्हद्‌ N.; farag Nd. — 
79 om. K. त्वचो वाहिर Be. — 80. ग्रहणं याति N. १. 1. mema हि साधुषु ॥ 
R. — 81. गायत्रो for सावित्री G. R. Nd. (and Vishnu LV. 15). -- 84, त्वक्षरं 
Få M. G. N.W. L. (and ४1529५ LV.18); न चयं RANG; दुष्करं जञेयं 0.1 H; 
aå ज्ञेयं Ku. R. B. 0. 2 ब्रह्म M. G. Ku. R. K.V.; avat N. Nd.— 85. सहस्रो 
M.1289 R. K, Nd. (and Vasishtha XXVI. 9); साहखो G. Ku. V. (and 
Vishnu LV. 19); aga M.? 4. — 88. हि चरतां R. — 89. ga विचक्षणाः । 
K. — 90. नासिकेति च ॥.! 289; नासिका चेति M.: ¦ हस्तपादो M. R. Nd. 
K.; हस्तपा्द G. Ku. V. — 91. कमेन्द्रियाणि usda M. G. R. Nd. Be.; 


कर्मेन्द्रियाणि usani K. V. -- 95. यच्चेतान्‌ ४१. विधीयते ॥ 2. -- 96. प्रदुष्टानि 
37 
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M. 0. N. Nà; प्रजुष्ठानि V. K. pr. m; प्रद्रष्ठानि R; प्रसक्तानि K. s. m. — 
97. त्यागाश्च M. ७. N. R. Nd. K. Be; त्यागश्च V. तपांसि नियमास्तथा । R. 
— 99. ततो sea M. G.; तेनास्य R. Nd. K. V. पादादिबोदकम्‌ ॥ M. G. N. R, 
Nd. K. Be. 0.1 H. L. (and Mahabhar. ज्या, 240, 8782); पात्रादिवोदकम्‌ ॥ 
Ku. 0.2 (and Mahâbhâr. V. 32, 1047), — 100. aÑ छत्वे? M.? 4 G. Ku. 
Nd. V.; aaa M.1289; वशीकत्येर 2. संनिवेश्य K.; संनियम्य R. — 
101. सदासीनः 0.25१; समासीनः ४.५ ७. Ku. R. Nd. V.; समासीत N. 
सम्यणचविभावनात्‌ ॥ M.! 279 Me, 6. 8. Nd. K; सम्यगर्चाविभावनात्‌ ॥ ४.१4 
W. -- 103. नोपतिष्ठति यः R. — 105. चापि for Ga R. न विरोचो Me. v. 1. 
for नानुरोधी, — 107. मेधो for afa Nd. — 110. लोकमाचरेत्‌ ॥ Nd. K. — 
111. चाधिगच्छति ॥ R. (and Mahabhar. I. 3, 755). — 112. वक्तव्या for TAMT 
M.1289 R. — 114. ब्राह्मणमित्याह M. ! 28 ० ७. R. Nd. K.; ब्राह्मणमेत्याह 
M.3 4 Me. Go. Rå. Ku. V. (and Vasishtha IL 8, ete). शेवधिष्ट अस्मि M. 
Me. 0. Nd. (and Nirukta, ed. Roth, p. 41); RaRa उस्मि Ku. R. K. (and 
Vasishtha, Vishnu). — 115. नियत M. G. Ku. N. R. Nd. H. 1.; नियतः 
K. 0.1 2, — 117. वा । M. Nd. K. (and Vishnu XXX. 43); qt G. K. R.V. 
— 118, "माज्रसारो उपि M. Ku. N. Nd.V.; °स्ारमात्रो sta G. R. — 120. स्थविर 
श्रागते K. — 121. आयुः प्रज्ञा ७. Go. Ku. R. Nd. K. Be; आयुविद्या ए.; 
युध्मो M. 6. (correction). ~ 125. पूवाच्षरप्लुतः ॥ अ. v. 1. Nd. M.? Ru; 
प्रवाच्तरः प्लुतः ॥ 11. 1 348 ° Me, G. Ku, Râ. N. K. See Bü., note, — 128. 
प्राच्यो जा. ! 2799 ७. Ku, N. Nd. ४.; न वाच्यो M.34 R. -- 129. पर- 
Wat च M? ५ K. असंबद्धा M. G. Nd. K.; ग्रसंबन्धा Ku. R. V. -- 133. त्वा- 
भ्यो 8. -- 134. श्रोत्रियाणामल्पेनापि M. 0. N. Na; श्रोत्रियाणां स्वल्पेनापि 
Ku. R. K. V. -- 135. दशवर्षे च शतवष च R. Nd. (and Vishnu XXXII. 
17, etc.). ~ 137. सो उत्र मानाहः M. G. N. Nd. K. s. m. V.; स्यात्स RINTE: 
R. K. s m. — 139. राजस्रातकयोरेब M. ७. R. Nd. K; राजस्नातकयोश्चैव 
Ku. V. — 141. अथवा पुनः | M34 R. K. — 142. निषेकादीनि कमाणि 
K. संभावयति चेवेनं Me. v. 1. -- 144. य magra. M.34 ॥॥७.३५; य ag- 
Wiru. M.1 2789 १॥८.12789 G, एप. R. K.V. For a similar variation of 
reading, see Vishnu XXX. 47; Vasishtha II. 10; Mahabhar. XII. 108, 
4010, etc, — 144 om. Nd. — 146, उत्पादकत्र्मपिंत्रोर प्र, Nd. — 147. 
योनावधि R; योनार्वाप K. — 151. परितोषितान्‌ ॥ K. pr. m., — 153, 
पितेत्येब्र च M1289 0. Ku. R. Nd; पितेत्येव तु ५.११ v. -- 155. ज्ञानतो 
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wei G. Nd. च वीतः R. त्वेव जन्मतः ॥ M. 6.; Ba जन्मतः ॥ Nd; एव 
जन्मतः ॥ Ku. R. V. (and Vishnu XXXII. 18; Mahabhar. 11, 37, 1386). — 
156. Gat भवति M. G. R. Ku. V.; स्यविरो wala Nd. Be, (and Mahabhar. 
गा. 133, 10631); स्यविरो ज्ञेयो K. — 157. त्रयस्ते नामधारकाः ॥ G. M.3 4 (and 
Baudhayana I. 1, 10; Vasishtha IO. 11); Sara नाम farata ॥ M.4 (cor- 
rection) Ku. R. Nd. K. V. (and Mahâbhâr. XII. 36, 1339); त्रयस्ते ATA- 
चारिणः ॥ M.1289, — 158. निष्फला । for चाफला । K. — 160. वेदान्ता- 
fama Be. — 164. ब्रह्माधिगमनं तपः ॥ £. — 166. तप्स्यन्यदि ga: । R. — 
169. ग्रतिचोदितम्‌ ॥ K. pr. m; विधिचोदितम्‌ ॥ K. 8. m. — 171. न ह्यस्य 
for न ह्यस्मिन्‌ Nd. K, — 172, युज्यते ॥ for जायते ॥ 6. -- 173. awa fafa- 
पदकम्‌ ॥ ७.; क्रमेण विधिपू्ववत््‌ ॥ K. -- 174. तत्तत्तस्य M; तत्तस्यैव C, 
तत्तदस्य R. Nd. K. V. (and Vishnu XXVII. 28), — 177, गन्धमाल्यरसान्‌ 
M.34 Nd. K.; गन्धमाल्यं रसान (रसं) ॥.! 29 Me. G; गन्धं माल्यं रसं ४.१ R.; 
गन्धं मास्यं रसान ५. शक्तानि चेव M. G. Nd. R. K.; शक्तानि यानि४.-- 178. गीत- 
वादने n M.? 4. -- 181. पनमामित्यचं जपेत ॥ M.3 1 G. Ku. Nd. K. V. (and 
Vishnu XXVIIL 51); पुनमेति a जपेत्‌ M1299; पुनमामेत्दृचं जपेत्‌ ॥ 
R. — 182. उदक्रुम्भान्‌ Na. मत्तिकां कुशान | ॥.1299 छ, Nd. K; मत्तिका- 
कुशान । ए.; मत्तिकास्तथा । 0.; मत्तिकाः कुशान । M.S ५. यावदर्थं तु K. -- 
185 om. K. — 190. त्वेव नैतत्कर्म प्रचच्षते ॥ M. G. Ku. R. Nd. K; त्वेवं 
नेतत्कम विधीयते n V. -- 191. नोदितो . . . ग्रप्रणोदित M.i Me. G. R.; 
चोदितो . . . श्रप्रनोदित ४.1 2789; चोदितो . . . श्रप्रचोदित N. Nd. V. K. — 
योगम्‌ M. 6. Ku. R. अ. Na.; यत्नम्‌ V.N. ४. 1. -- 192. लिष्ठेदीक्षमाणों R. — 
193. gaga: । M. Ku. R. L.; सुसंयतः Go. N. K. H. 0.1 २. स्वेदा गुरुसंनिधों 
G. gat qü: । M. ७. 2.; "मुखं गुरोः । Ku. N. Nd. K. V. — 196. अभि- 
गच्छंश्च 6. प्रत्युद्वमित्वाब्रजतः K. पश्चाद्धावंश्च 0. -- 197. दूरस्यस्यैव K. s. m. 
— 198. चेच M.12789; चास्य all the rest. --- 201. परिवादात्खरो भर्वात M. 
Nd. 1,.; परोवादात्खरो भर्वात Ku. 0.1 ? प. K.; परिवादात्खरः स्यात्तु ५.; परिवा- 
दात्खरो हि स्यात्‌ K.; परिवादात्सूकरः स्यात्‌ 8. कमिश्चेव 2.; कमिस्तु स्यात्‌ K. 
— 202. कळे Me. ४. 1. -- 206. विद्यागरुष्वेवमेव M. — 212. गुरुपली च 
1४.12 8 9 ए.; गरुपल्ली त all the rest (and Vishnu XXXII. 13). — 213. नरा- 
णामेव K. अतो उथान M.34 Me. G. Ku. R. V.; ऋतो să M.t 289 Nd. -- 
218, wa गुरुतरां R. — 219. शिखयान्वितः । K. उमिनिमोचेत्‌ Na. K. -- 
220. कामकारत; | M. G. R. Nd. (and Vishnu XXVIII. 53); कामचारतः | K. V: 
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— 221. ह्यभिनिम्लक्तः Go; ह्मभिनिर्मक्तः M. N. Ku. R. Nd. K. V. (and 
Vasishtha 1. 18); ह्यभिनिम्लेक्तः G. — 222. समाहितः ॥ K. pr. m. for यथा- 
fafa ॥ — 223. चास्य M. K. for बास्य. — 224. घम एव वा । M. G. Nd. K 
ua एव च । R. V. — Ku. V. place 225 after 226. I have followed G. N. 
R. Nd. K., and Bü. — 225. नातनाप्यवमन्तव्यो K.— 226. मूर्तिश्च M.1289 
0.3 मूतिस्तु 0.२ ५ K. R. Nd. V. स्वा म्रतिरात्मनः ॥ Nd. -- 227. तस्य नो £. 
— 229. तैरनभ्यनुज्ञातो M. G. N. Nd. R. K.; तेरभ्यननुज्ञातो V. -- 232. देवव- 
द्विचरेद्रृही R. -- 233. yegana चेव R; गुरुशुश्रृषयाप्येव 0. मनोवाक्क्राय- 
कर्मभिः ॥ £. — 240. शिल्पानि चाप्यदुष्टानि M. G. N. Ku. 2.; विविधानि च 
शिल्पानि Nd. V. — 241. MAERA Me. v. 1. Go. N. — 243. रोचयेते M3 4 
G. Na. K.; रोचयेत्तु M1289 R. — 245, गुवेथेमाचरेत्‌ ॥ Be. — 246. छत्नो- 
पानहमन्ततः । M. G. Ku. N. R. Nd. Be. K; छत्नोपानहमासनम्‌ | V. वासांसि 
शाक वा M. 6. R. K. Nd.; शाकं च वासांसि V. प्रोतिमाहरेत्‌ ॥ ॥. Me. v. 1. G. 
R. Nd. K; प्रोतिमाहरन्‌ ॥ Me.; प्रीतिमावहेत्‌ ॥ ४. -- 248. wy त्वविट्यमानेपु 
॥.1299 ७. साधयेद्धेहमात्मवान्‌ ॥ M.1 299, — 249. चेह जायते K. 


CHAPTER III. 


1. घाट्बिंशदाब्दिक ४.12 — 2. यथाविधि । R. आविशेत ॥ ४.1 28 9 

-- 3. गरोः । K. p. m, but पितः । s. m., like the rest, — दारकमण्यमधु- 
नो ॥ Nd; दारकमंणर्यामथना ॥ Me. v. 1. -- 6. महान्त्यपि समथानि .1299.-- 
faa M.; Rafe G. R. Nd. K. V. — 8. बाचाटां ए.; वाचालां all 
others. — 9. न विभीषणनामिकाम्‌ ॥ M. N. R. Nd. K; न च भीषणनामि- 
काम्‌ ॥ 6. V. -- 10. तनुलोमकेशदन्तां 0.; तनुलोमकेशदशनां Ku. R. K. ए.; 
तनुरोमकेशदशनां Na; तन्वोष्ठकेशदशनां M. — 11. वै पिता । ॥.125.: वो 
पिता । M.8 — 12. SAT: ॥ Be. Nd. -- 13..स्मृता | M.1 28 6.; स्मते । M 
459 प्रे. Nd. V. राज्ञः स्यस्ताइच K. -- 14. कहिंचित । for तिष्ठतोः । K. ¬ 
15. हीनजातिस्त्रिय M.3 459 G. Nd. (and Vishnu XXVI. 6); होनजाति स्त्रियं 
M.128 R. N. V. -- 18. नादन्ति M. G. pr. m. Nd.; नाश्नन्ति G. s. m. R. 
K. V. (and Vishnu XXVL 7). "देवाश्च ७. — 19. दृषलोपीतफेनस्य Me. v. 1. 
— 20. प्रेत्येह च M. G. Nd. Be; प्रत्य चेह R. ४. — 23. राक्षसम्‌ ॥ M12589 
0. अ.; रारक्षसान्‌ ॥ 91.2५ R, पत. ए.; धम्यानराच्षसान ॥ 8०. — 24. afed- 
स्येवम्‌ T.— 25. कथंचन ॥ 8. -- 27. 'आच्छाट्य चाहेयित्वा तु 0. afar 0.! H. L. 
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स्मतम्‌ | K. — 28. यज्ञ च G.— 29. कन्यादानं तु K.— 30. तु । M1589 ह. 
Nd. K. pr. m.; च । 0.७ R.V. K. s. पा. -- 32. इच्छयान्योन्यसंसगः R. स च R. 
मैथुन: भ. 29 6. ८.; मेथुन्यः M? 49 Me. N. Nd, Ku. V. — 34. रहो वा यदि 
गच्छति । R. पेशाचः प्रथितो उष्टमः ॥ M. 6. N. R. Nd. Be; पेशाचः कथितो 
san: ॥ K; पेशाचण्चाष्ठमो sam: ॥ V. -- 35. द्विजातीनां 6. प्रशस्यते । Me. 
G. M45 R. Ku. Na. K.; विशिष्यते! ४.12399 V, इतरतरकांच्तया ॥ R.— 
36. सम्यक्‌ M. G. R. Nd. K. 0.2; सवे म. L. 0.1 — 37. ay प्रवान्परान ४. 1-489 
Ku. R. K. V.; दश प्रवापरान्‌ M.’ Me, G. N. Nd. — 38. दैवीढजः and m- 
षेढिजः R. N. K. तथावरान्‌ । 0.; तथा परान्‌ । Go. देवोठायाः सुतश्चेव सप्त सप्त 
परावरान्‌ | आर्षोढाया: सुतस्त्रींस्वोन्‌ षट्‌ षट्‌ कायोठया सुतः ॥ Nd. — 40. बल- 
at for धनवन्तो G. -- 41. xag तु शिष्ठेणु M.3 45 Nd. ए.; डतरेषु a शि- 
ष्टेषु R. K; इतरेष्ववशिष्ठेणु 0.१ ? G; इतरण्वविशिष्ठेपु M. 1 2, Me. २३ com- 
ment corresponds to any one of the three first readings. — 47. च या । 
G. R. शेषाः स्युः । M. 6. Ku. R. Nd. Be.; शेषास्तु V. — 49. We for शुक्र 
Gr. साम्य for समे Me. v. 1. -- Gr. inserts the following after 49, तस्माच्छु- 
afge खिग्ध प्रियं च योजयेत्‌ । लब्धाह्वारां स्त्रियं कुयादेवं स जनयेत्सुतम्‌ ॥ -- 
51, हि शुल्क M. 345 G, R. Nd. K. H. L. y शुल्क हि M.1 28 90,1 2,— Gr. in- 
serts TX. 98, 100 after 51. — 52. नारीयानानि N. Nd. — 53. विक्रयस्ताव- 
देव सः ॥ 6. Ku. Nd. V; तावानेव स विक्रयः ॥ M. R.— 54. तु for तत्‌ M. 
1289 तु केवलम्‌ ॥ 0. — 56. रमन्ति ७. यत्रैता न हि K. सवास्तस्याफलाः Na. 
— 58—66 om. M. The following marginal gloss is found in ४.1 २, त्यक्तं 
इलोकदशकम्‌- — 59. तस्मादेताः सदाभ्यच्या 0. Nd. Be; तस्मादेताः समभ्यच्या 
R; तस्मादेत।ः सदा पूज्या Ku. V. K. संकरपरत्सवेषु च । 6.; सत्कारणोत्सवेपु च 1 
N. Nà; सत्कारेप्रत्सवेषु च । Ku. R. N. ४. 1. V. -- 63. कुलान्याशु विनश्यन्ति 
K. T. — 64. शिल्पसंव्यबहारेण 7. गोभिरुष्ट्रेश्च Gr. -- 65. 'प्रयाज्ययाजननेव 6.; 
अयाञ्ययाजनेश्चेतेर्‌ Nd; 'अ्रयाज्ययाजनेश्चेब Ku. R. V. कुलान्यकुलतां यान्ति R. 
N. Nd. (and Baudhayana I. 10, 28). — 66. मन्त्रतस्तु विशुद्धानि K.— 67. 
mË N: — 70. ध्यापनं Na, — 72. देवतातिथिभूतानां Na.; “भत्येभ्यः Me. v. 1. 
(Mahabhar. III. 312, 17343 like the rest), — 73—117 om, M.5 — 73, 
74. ब्राह्म॑ ॥.1 2589 Me. N. Nd. K.; ब्राहम्ये ५.34 G. Ku. R. V. — 77. यथा 
मातरमाश्रित्य Nd. Gr. aa जोवन्ति sa: । M. G. R. K. Nd. (and Vasishtha 
Vill. 16); वर्तन्त सर्वजन्तवः । V. वतन्त Rieu agaaa आश्रमाः ॥ Nd. 
K. वर्तन्त इतराधमाः ॥ M. G. 2.; वर्तन्ते Ba आश्रमाः ॥ Ku. V. — 78. गह- 
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cava M. G. Ku. R. Nd. K.; गएहस्थेनैव V. ज्यप्ठाश्रमो Wat ॥ Me. M.349 G. 
Ku. Nd.; श्रेष्ठाश्रमो WH M. 129 R. -- 79. स संघायी अपि K. चेहेच्छतात्यन्त 
M. Nd. K.; चेहेच्छता नित्यं 0. R. V.— 81. स्त्राध्यायेनाचेयेटृषीन्‌ H. 0.1 श्राद्धेन 
M. G. R. Nd; थाळेश्च £. V. — 82. दद्याद्‌ M. ७. Nd. Re; qatg Ku. N. 
K. V. (and Mahâbhâr. XII. 97, 4658). प्रीतिमाहरन्‌ ॥ M. G.; प्रीतिमावहन्‌ ॥ 
R. Nd. K. V. (and Mahâbhâr.). — 83. किचिद्‌ M. R. Nd.; कंचिद्‌ ७. Ku. 
K. ४. — 85. विश्वेषां चेब देवानां M. 0. R. Nd. K.; विश्वेम्यश्चेव देवेभ्यो 
Ku. V. बा ॥ M.!28 — 86. स्विष्टकते अपि च ॥ ७. — 87. सान्वयेभ्यो Be.; 
स्वानुगेभ्यो 91.1 29 — 88. हरेद्‌ M. G. R. K. Be; क्षिषेद्‌ ४१. ४. -- 89. Pat 
दद्याद्‌ K. तु maa: | M. 6. R. Nd; च पादतः । V. “प्रतिभ्यां च M. — 91. 
सवोत्मम्मृतये M.34 Ku. R. V; सवानुभूतये N. Nd; सवानुतये K.; सवात्नभूतये 
G. (and Saukhayanagrihyasttra II. 14, 15); सवानुभृतस्य N. v. L; सर्वे- 
निभतये ॥.1 ५; सर्वनिभतये 1४.९; सवानिभतये 91.2; सवान्नयते M. 5; सबानभताय 
Me. च सर्वे 5. निच्तिपेदभवि ॥ M. G. R. K.; नि्वेपेदभखि ॥ Na. V. (and Vishnu 
LXVII. 26). -- 93. तेजोर्मातिः M. N. R. K. Be. L; तेजोमर्ति ७. Ku. 0.1 2 H. 
— 95. दत्त्वा विधिवद्वरोः । 6. Ku. R. V.; दत्त्वा विधिवद्वरी iM. 30.; दत्त्वागो- 
बैथाविधि | Nd. Me. v. L; दत्त्वा त यथाविधि । K. -- 98. भिक्षा वाप्यदपात्र K 
— Gr. inserts the following after 96 अग्नि gaT विधानेन यत्पण्यफलमा- 
प्यते । तेन तृल्य विशिष्ट बा ब्राह्मणस्तप्यात फलम ॥ -- 97. भस्मोभतष M349 
G. Ku, R. Nd. V.; भस्मभूतेपु Me. ॥.129 N. -- 99, सत्कत्य M.? 49 0. Nd 
Ku. ह, V. (and Vishnu LXVII. 45, ०६०.); संस्कत्य 11.1 28 — 104. matal- 
दायिनाम्‌ ॥ M. 0. R. Nd. K; श्रच्नादिदायिनाम्‌ ॥ Ku. V.— 105. maafa- 
नाम्‌ UR. M.3 49 (and Pañchatantra, as quoted in Béhtlingk’s I. Spr. 963). 
— 106. "भोजनम u M.128 M. G. Ku. R. Be. B. W.; "प्रजनम्‌ ॥ ॥.२ 459 
४. — 108. निवृत्त ५.? ¦ तस्याप्यन्नं M.t? Ku. ४.; तस्मे चान्नं G. R. M94; 
तथाप्यन्नं ॥.! 2 5; तस्मादन्नं Nd; तस्मे दानं K.— 109. न भोजनाथ M. G. N.; 
न भोजनाथ Ku. R. प्रत. K. V. भोजनार्थं हि M. 6.; भोजनार्थं हि Ku. Na. R. 
V. K. -- 111. भुक्तवत्सु च G. Nd. (and Vishnu LXVII. 36); भुक्तवत्सु स 
10. 1२७; भुक्तवत्स्वपि R. K.; भुक्तवत्सु ४. 4 १; भुक्तवत्सरक्तः V. -- 113. WA- 
त्याचं M. G. R. Nd. Be. £. (प्रकृतान्न Vishnu LXVII. 38); सत्ङत्यान्नं V. — 
114. सुवासिनीः or सुवासिनी M.1-15 6. Ku. R. Nd. K. s. m. W, 0.2 Li; 
सुवासिनीं 0.1 प्र.; स्ववासिनीः M.’ Nd. B. K. pr. m. “कुमारीश्च M. ,2 3 R. 
Tas “क्रुमायेश्च G; "कुमारांश्‍्च M249 Ku. Nd. K. 0.12 H. गभिणी स्त्रयः । 
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6.1 H. KI. See Vishnu LXVII. 39, ete. — 116. भुक्तवत्सु च N.१ G. K. (and 
Vishnu LXVII. 40); भुक्तवत्स्वाप R.; भुक्तवत्सु तु ५.२५ १; भुक्तवत्सु 91. 1 २; 
भुक्तवत्स्वथ ए.; मुक्तवत्सुपु Nd. बन्धुभत्येषु R.— 117. भोजयित्वा for gafr 
Gr. — 119. "गरु? for गुरून 6. परिसंवत्सरात्‌ G. Ku. R. N. Me. v. 1. ४.; uft- 
संबत्सरान M.; प्रातिसंवत्सर K.; परिसंवत्सरागतान्‌ ॥ Nd. (परिसंवत्सरोषितान ॥ 
`- Mahabhéar. XIII, 97, 4672). — 120. उपस्थिते । M. 6.; उपस्थितो । Ku. R. 
Nd. V. — 121 om. अत. सायमच्चस्य K. -- 122. fugaz च 0. -- 128. पितृणां 
मासिकं M. R. Ku. V.; पिण्डानां मासिकं 6. Nd. Me. v. 1. Ku. v. 1. T. तदा- 
मिषेण M. 0. R. अत. N. K; तच्चामिषेण Ku. V. -- 125. पिवृछत्ये M. G. K. 
(and Vasishtha XI, 27); पितृकार्य R. Nd. V. (and Baudhayana JF. 15, 10) 
प्रसज्येत 107 प्रसञ्जेत M. छ. W. Nd. K. (and Baudhayana, ibid.). — 126. fa- 
स्तरे ॥ ७. Gr. Nd. — 127. पिच्यो नाम fafa: क्षये । 6. Me. v. 1. Ku, v. 1.; 
तिथिक्षये । Me. v. 1. — 129. प्रूजयेत्‌ । Nd. — 131. Wha: M. G. Ku. R. ए.; 
युक्तः N. K. s. m.; विप्रः K. pr. m. Nd. — 132. ज्ञानोत्कण्ठेघु देयानि ॥.1299 
Me; ज्ञानोत्ळष्टे प्रदेयानि K. — 133. यावद्धि for यावतो M.! 28 ग्रासान G 
Ku. Nd. R. K. V.; पिणडान M. Gr. Be. taser M. G. R. Nd. W. Be.; 
aay K. ४. दोप्ताञ्कलान ह्ययोहलान ॥ Nd. — 134. कमनिष्ठास्तथापरे । G 
Ku. V.; कमनिष्ठास्तथंव च ॥ M. R. K. 1340 om. Nd. -- 135. हव्यानि च 
M 6. R. £.; हव्यानि त V.; वेदार्थवहप्त हव्यानि सवष्बब Nd. -- 137. मन्त्र- 
संपूजनाथाय 10. 1 2599; *संपूजनाथे हि ॥. १ 4 -- 138. at विन्द्यात्‌ ह. -- 140 
mafa M. ७.; mg 8.; waa Ku. Nd. V. (and Mahabhar. XII. 90, 
4819), — 141. याभिहिता M. च सा लोके K. — 142. दाता न for न दाता M 
— 144. कामं मास्ये Gr. giagi Gr. Gea चेह च for भवति प्रेत्य R. -- 145. 
वा समाप्तिकम्‌ ॥ M.124589 Me, ७. प्र.; वा समाप्तिगम्‌ ॥ R. Nd. K. M.3 
N४1; तु समाप्तिकम्‌ ॥ ४. -- 148. मातुलं वा 2. ६. -- 149. तु प्राप्तं R. — 
150. ये स्तेनाः पतिताः क्लीबा M. G. N. R. Nd.; ये wlan: पतिताः स्तेना K.; 
ये स्तेनपतितक्वीबा V.— 151. बानधोयानं 0.1 258 Nd, gare M.4 Me, Nd 
— 156. भतकाध्यापक्रश्चच K वाग्दुवाक्‌ ७,128 -- 157. अक्कारण M.1 2559 
G. N. Nd. ३.; ग्रकारण M.3 4 V. K, 159, कितवो M. G.N. Ku. R.V. s. m.; 
केकरो K. p. m. Me. v. 1. N. v. 1, Ku. v. 1. जालिको for दाम्भिको G. -- 162. 
पोषिकश्चेब R. K. — 163. भेदकश्‍्चेब M. 0. R. Be.; भेदको यश्च Nd. K.V. — 
164. बृषलपुत्रश्च N. Nd. Me. v. 1. Ku. v. 1. -- 165, शिल्पजीबी for श्लीपदी च 
Gr. -- 166. प्रेतनियाप्कश्चेत्र भ. ! 24 ५७; प्रेतनियातकश्चेव 11.० ७. N. R. पव. 
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L; प्रेतनिहारकश्चैव 0.12 प्र, Ku. — 168. ब्राह्मणो ह्यनधीयान” M. G. K. 
Nd. R.; ब्राहमणस्त्व° ४. ~ 169. देवे कमणि M. G. Gr. Nd.; देवे afafa R. Ku 
तत for त 0.1 H. L. -- 173. रागतः | 6. — 174. ज्ञायन्त M. mugea M 
G.; कणडः स्थान R. Nd. K.V. -- 175. ते त जाताः परत्षंत्र प्राणिनः and नाशयन्ति 
M. 0. -- 177. च श. R. K; तु । ७. अव. V. -- 178. संस्एशत्यड्जेर or "द 
M. N. दानसमुव्भवम्‌ ॥ K. -- 181. भवेत्‌ | G. — 183, प्रूयते for पाव्यते G. — 
185, ब्रह्म देयानुसंतानो M. G. N. Nd. T. (and Mahâbhâr. XIII. 90, 4296; 
Vishnu LXXXIII. 15); ब्रह्मदेयात्मसंतानो Ku. R. V. छन्दोगो ज्यष्ठसामगः 
Nd. — 187. निमन्वयोत !४.! 28 G. Nd.; निमन्त्रयेत or निमन्त्रयेत M3459. 
R. K. V. (and Yajnavalkya I. 225). सम्यग्विप्रांस्सथीदितान ॥ Be. -- 188. 
संयतात्मा G.; निवृत्तात्मा 2. -- 193. ये च येः परिचयेन्त £. pr. m, ¬ 194, 
सर्वेषामेते 9. -- 195. सोमसुताः 5.१ K. pr. >. Nd. — 199. अनग्निदग्धाग्नि- 
दग्धान्‌ M; अ्रनग्निदग्धानग्निदग्धान्‌ 0.; अग्निदग्धानग्निदग्धान्‌ Ku. N. R. Na. 
K.V. बहिषदस्तथा । ध.4 ५ ° G. Ku. V; बहिषदो उपि च । K.; बहिषदो ऽपरान्‌। 
R; बहिषदो वहान्‌ । Nd; बहिंषदो उत्रिजञान्‌ | Me. भ. 129; बहिषदो aga । 
N. -- 201. देवेभ्यश्च M. ७. R. Nd; देवेभ्यस्तु V. सर्वे स्थावरं च चरिशु a 
K. — 202. अथवा M. 6. R. Nd. K; wut वा V. रजत? M.!25 G. R. N. . 
Nd. K. Be.; राजत? M.456 १ ४. -- 203. प्रशस्यते । ७. ¬ 204. विप्रलुल्पन्ति 
M. G. K. छ.; हि विजुल्यन्ति Nad. V.— 207; जलतीरेषु and विविक्तेन च 0. — 
210. तिलांस्तथा । K. — 213. पुरातनाः । M. Nd; पुरातनान्‌ । G. Ku. N. R. 
K. V. -- 214, सवेमावृत्य विक्रमम्‌ । 0.1 1. H. wat ॥ K. pr. m. — 215 
विशेषतः K. pr. m, -- 216. Ay पिण्डेपु तो हस्तो 'भागिनों ॥ ए..-- 217. परा- 
aca G. च मन्त्रवित्‌ ॥ M.S ° 6. R. ४.; त मन्त्रवित .M.5°K.; त मन्त्रवत्‌ ॥ 
20,124 Me; च मन्त्रवत्‌ ॥ Nd. -- 219. पिरडेभ्यः स्वल्पिका M. G. K.; पिण्डे- 
भ्यस्त्वल्पिका Ku. R. Nd. ए. -- Nd. inserts 223 after 219. — 221. जीवेच्चा- 
पि 0.1 H. 1. -- 222. यद्क्तं तत्समाचरेत्‌ ॥ Gr.; स्वयमेव तदाचरत्‌ ॥ £. ¬ 
223. प्रयच्छत्त M.345 Me,! 23589 G. R. Nd.-K. Be.; प्रपच्छत M.’ V. Me.4 
प्रसिंचेत्त ४.1 29 — 224. तपसंदृत्य Gr. "संक्षिपेत ॥ 6. -- 226. सम्यग M. G 
Ku. Na. R. K. 0.2; प्र्त 0.1 म. 1. -- 227. सरसानि फलानि च । G.; पानानि 
घिविधानि ai R.— Gr. Nd. insert 231 before 229. — 228 उपनोय सबमे- 
तत 9४.५४ 9 6. K; guda सवमेतत्‌ 1.१; उपनोय त॒ तत्सवं ॥.! 2 $ 8, पत.ए. 
— 229. नाग्रमा? M.t2589 Me. G. K.; नास्मा? or नाशमा? M.? 4N. V. Nd 
न चाखा? K.; न ala पातये? 8०.; न ara पातये? R. न चेनमवधनयेत्‌ ॥ K.— 
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230. अश्रु M. 6.; wa or WH K. Ku. R. Nd. V. — 231. ब्राह्याद्याश्च G.; 
ब्रह्माद्याश्च Me. v. 1. — 232. पुराणान्यस्थिलानि च ॥ 0. — 233. भोजयेच्चाशनं 
Wa: । M. 6. Ku. Ky; भोजयेच्च शनेः WA: । 2. ४4.४. परिबोधयेत्‌ ॥ 0.; परि- 
चोदयन्‌ ॥ R. -- 234. चासनं M.1 24589 Me. 6. Ku. R. 0.1 5. ४.; चासने 
M.3 Nd. K. Ku. L. 0.2. तिलेश्चाव” 1.1 29 6. Nd; तिलेश्च fae M.3 459 
M. G. Nd, — 236. भुञ्जीरश्चेव M. Nd. K.; भुञ्जीरंस्ते आप 0. 1.; भुञ्जी रस्ते 
च ए. -- 237. यावदुष्मा भवत्यन्ने M. G. N. R. K; यावदुष्णं भवत्यन्नं or "चे 
Nd. V. (and Vasishtha XI. 32; Vishnu LXXXI, 20). तावदश्नन्ति पितरो 
M. G. R. Nd. (and Vishnu); प्रितरस्तावदर्शर्नान्त V. — 239. चण्डालश्च M 

कक्कटश्च ANA ai R. Gr. — 240. “वोच्तितम । Be. देवे छविषि M. G. R 

K. Be; देवे कर्मश Nd. ५. MA च M. यथायथम ॥ Be. — 241. बा च G 

— 242. ततः ॥ M. G. R. Nd. K. Ku. 0.2; पुनः ॥ 0.1 H. L. — 243. *ज्ञातो 
यथाशक्ति प्रपूजयेत्‌ ॥ 6. -- 247. शग्रसपिण्ड”? M. G. N. Nd. K.; आर्सापणड- 
क्रियाकम Ku. R. R. संस्थितस्य च । M. 6. 2.; संस्थितस्य तु । शव. ए.; संस्क- 
तस्य च। K. एकं च M. R. अव. K; एके तु ०. ४. --- 249. अवाडमुखाः ॥ K. 
pr. m. — 251. तृप्तानाचामयेत्युनः । Gr. ग्रभितो रम्यताम्‌ M. 0. Nd. 0.! H. 1.;, 
अभितो गम्यताम 2.; अभि भो रम्यताम एप. 0.2 Me. ४.1. — 252. स्वघास्त्वि- 
wa M.1289 Ku, N. K. ५.; स्वघा eed 7४,३५० Nd; स्वघत्यव त R 

स्वघेत्यब च 6. -- 253. ऋअनज्ञातश्च at 2.; अनज्ञातस्त AT M. G. Nd. Be.; 
अनज्ञासस्ततों K. V. - 254. स्वदत N. v.l. for स्वदितम. गोष्टेष R. Na. 
सश्चितम । ०7 ससल ॥.13589 N, v. 1. Me; aud 1४.१ 0. N. R. Ku. Nd 

K. V. रोचितम M. R. 6. Nd. K.; रुचितम Ku. V. — 256. दरभपविन्रं Na 

शक्तितः । Nd. 07.; संपदः । K. s. m. — 258. प्रयतो वाग्यतः शुचिः । M? 45 
6. N; नियती वाग्यतः शुचिः | Ku. R. Na; प्रयतो विधिप्रुवेकम्‌ । ॥.1 2 8 १. 
- — 259. मा विगमद्‌ M.’ G. K. 3. नो Seq तत्‌ ॥ R. The following is inserted 
after 259 in R. (and Vishnu LXXIII. 30 and elsewhere) Ta च नो बहु 
भवेदतिथींश्च लभेमहि । याचितारश्च नः सन्तु मा च याचिष्म कंचन ॥ -- 261. 
पुरस्तादेव M. G. N. Nd. K. ४.; परस्तादेव R. See Prof, Biihler’s note. — 
263. सुत विन्देद्‌ Nd. धार्मिक सात्त्विकं 0. R. K. -- 264. प्रजयेत्‌ ॥ M. 6. प्रव.; 
भोजयेत्‌ ॥ Ku. R. K. ए. -- 267. प्रीयन्ते M. G. R. Nd. K. 0.2 (and Mahabhar. 
XIE. 88, 4245; Vishnu LXXX, 1); qafa Ku. 0. H. L. (and Yajna- 
valkya I. 257). — 268. शाकूनेनाथ 6. Na. V. शाक्रुनेनेह M.1289 R.K.; 


शाकुनेनेव M. 345, n M.1289 V, Nd. R; AU 0.; तु ॥ Maas, — 
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269. UART M.459 6. V. R. ए.; पाषतेनाथ भ. ! ? १; पाषतेन च V. ग्रष्टा- 
Sita M. ७. R. Na. K; WZATA V.— 270. शशकूमयोमांसेन भ. 45 6. K.; 
शशकूमेयोस्तु मांसेन ॥.! 29१ V; शशकूर्मकमांसेन R; शशकूमंस्य मांसेन Gr. ; 
शशकच्छपमांसेन Ku. Nd. — 271. पायसेन वा । M. R. Nd. D; प्रायसेन तु । 
G.; पायसेन च 1 Ku. K. H. 0.12, The term annuam is spelt in many 
various ways in the Mss. — 272. महाणल्काः M.459 Me, Ku. R. V.; 
महाशल्कं 6. Nd.; महाशल्कः M.28, See Yajhavalkya I. 259, ete, — 273. 
मधुसंमिश्रं (and Mahâbhâr. XII. 88, 4253) M. R.; मधुसंयुक्तं ७. Ku.; मधुना 
मिश्रं Nd. V. — 274 om. G. कुले जातो Nd; कुले Ware M. R. Ku; कुले 
जायाद्‌ R. W. V. (and Mahabhar. XIN. 88, 4251). प्राक्छायां Me. v. 1. — 
275. परत्रानन्त्यम्‌ N. Na. R. B. W.— 276. श्राद्धे प्रसिद्धास्तिययी K.— 277. अचेन 
M. G. Ku. K. R. Nd. Be.; सवान्‌ V. — Nd. Gr. insert the following after 
277, कु्वन्प्रतिपदि श्राद्धं सुरुपाल्लभते (विन्दते Gr.) सतान्‌ | कन्यकास्त द्वितीयायां 
तृतीयायां तु बन्दिनः ॥ पशुन्तुद्रांश्चतुथ्यां च पञ्चम्यां शोभनान्सुतान्‌ । षष्ठ्या द्यूत 
कृषि चेव सप्तम्यां लभते नरः i अ्रष्ठम्यामपि वाणिज्य लभते श्राद्धदः सदा 
- (श्राद्धतो नरः Nd.) | स्याचवम्यामकरवरं दशम्यां चाखरं तया ॥ एकादश्यां तथा रूप्यं 
AMIGA: ga | द्वादश्यां जातरूपं च रजतं रूप्यमेव च ॥ ज्ञातिश्रेष्ठां त्रयो 
द्यां चतुदश्यां पुत्रप्रजाः । प्रीयन्त पितरश्चास्य ये शस्त्रण रणे हताः | wea: 
पञ्चदऽयां तु सवान्कामानवाप्नुयात्‌ ॥ — K. places 278 before 277, — 

81. पाञ्चयज्ञियम्‌ 6.; पाज्चयाजिकम्‌ M. — 282. पेतृयज्ञिको or पेदृयाज्ञिको 
M. G. N. K. B.; पेतृयज्ञियो R. W. V. — 283. समाहितः | 6. सवम M. G. 
R. Nd. Be. K. Gr.; Acan V.— 284. बदन्ति त M. 6. Nd. 8. K. 1,.; बदन्ति वे 
0.1 2 प. प्रपितामहांस्तथादित्यान M.? 458 R. Nd. Gr. 8. W. 0.! H, 1,.; प्रपि- 
तामहानादित्यान K.; प्रपितामद्दांश्चादित्यान!४.११७.; प्रपितामहांस्त्वादित्यान ९.2 
पुरातनी ॥ M. ७. N. 2. Be; सनातनी ॥ अत. V. — 285. चामतभोजनः । M. 
G. R. Nd. K. W. (and Mahabhar. III. 2, 108); amaisa: । B. KI. V. 
विघसं M. G. R. Nd. K.; विचसी Ku. V. (and Mahabhar). भत्यणेषे Me. N.; 
भुक्तशेषं M..G. R. Ku, Nd. K. V. (and Mahâbhâr.) Me. v. 1. स्याद्यज्ञशेषम- 
थामतम्‌ ॥ M. 6. K; यज्ञशेषं तथा? R. Nd. V. (and Mahâbhâr), — 286. 
पाञ्चयाज्ञिकम्‌ । M. G. 
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CHAPTER IV. 


1. कर्मभिः स्वैर” 6. -- 5. जीवेत GR; जोवेच्च £. अपि च 8. कथंचन ॥ 

M. K. Nd; कदाचन ॥ G. Ku. R. V. — 7. द्वहैंहिको Nd. च॥ ४.1 25, — 
9. चतुर्थश्च R. -- 10. वतयेस्तु R. -- 11. लोकवुत्ति G. — 12. तु सुखं K. — 
Nd. inserts 15 after 12, — 15. कल्ममानेष्वर्थेघु M. G. N. R. K. Nd. H. L.; 
विद्यमानेष्वर्थपु 0.12 KI समन्ततः ॥ K. pr. m. — 16. प्रसज्जेत R. (anda 
text quoted in Böhtlingk’s I. Spr. 1121). — 19. शास्त्राणि aaa K. — 
21. तथेव च । K. — 23. प्राणं ard M. — 24, पञ्यन्त्ति £. 24 om. Nd. — 
25. अग्निहोत्रं तु M. ऽहनिशं सदा । 0. — 29. ह्ययनादो च 6-; ह्ययनान्त तु 
Me. M.12589 R. Nd.; च्यनस्यादों or त्वयनस्यादो M.4 (corrected from 
मन्ते) 0.१ N. Ku. V. — 29. उनचितः शक्तितो M. — 31. NEATA । 
Nd. Gr. विपरीतांस्तु M. 6. R. Nd; विपरीतांश्च V; विपरीतानिव* K. — 
33. चनमन्विच्छन्‌ K. — 35. शुद्धाम्बरः Be. स्वाध्याये नित्ययुक्तः N. K. — 
Gr. inserts the following after 36, पाने qua संयोगाचित्य मेध्यः कमण्डलुः | 
ब्राह्मणाः gaat मेध्यास्तषां चेव कमण्डलुः ॥ — 37. नास्तमेतं 1. ! 2; नास्तं येतं 
M.8 9. — 38. स्वरूपम्‌ M1289 R. -- 40. कदाचन ॥ K. — 42. प्रज्ञा तेजो 
बलं Wat 6. Ku. R. ए.; प्रज्ञा तेजो बलं चेव K; प्रज्ञा लक्ष्मी यशश्चचुर्‌ M. Na. 
a ॥ ७. -- 43. च न यथासुखमास्थितम्‌ ॥ K. -- ४4. श्रेयस्कामो Be: — 
46, 47 om. Nd., and certain Mss. quoted by N. — 47. नदोतोरमास्याय K. 
— M. places 52 after 48 and seems to omit 50. — 48. MTA । ७. कथचन 
M. — 49. काष्ठं लोष्टं ua तृणानि ai M. G. R. Nd. (and Baudhayana I. 
10, 10); काष्ठपत्तलोष्टतृणादिना £.; काष्ठलोष्ठपत्ततृणादिना Ku. V. -- 51. 
at i M.; च॥ all the rest (and Vasishtha VI. 13). — 52. प्रत्यग्नि M. G. 
- N. Nd. Ra प्रत्यग्निं ५. £. “कं द्विजः । 0. 8. *दिजे। M. Nd; द्विजान्‌ । R.V. 
£, प्रतिगु 6. $. ॥.; प्रतिगुं.श.1 2 58 १; प्रति गां भ. ¦ (correction for प्रतिगु) 
V. R. धत. प्रतिसंध्यं for प्रतिवातं Nd. Me. v.l. M.1289 N. v.l. Ku. v. l 
See, too, Vasishtha VI. 11. — 54. चेवमभिलङ्घयेत्‌ । M. प्राणिवधम्‌ G. 
- 55. विलिखेत्भूमिं R. नात्मनः प्रहरेत्‌ K. — 56. च॥ भ. 128. -- 57. नेकः 
are स्वप्यान्‌ M. R; नेकः स्वप्याच्छून्यणहे 0. Nd. V. £. न Hated Me. Go. 
M.12589 N. Ku; न शयान K. Nd. (and Yajnavalkya 1. 138); यानं न 
M.? 1 V. N. v.1, G. See, too, Nandapandita’s gloss on Vishnu LXXI. 56. 
— 58. देवब्राह्मणसंनिधो । K.— 61. प्रापणिडजना" M. G. R. B. ए.;.पाषणिडगणा? 
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Nd, V. K. pr. m.; पाषण्डिजनाकुले | K. s,m. See Vishnu LXXI. 65, ete. 
— 62. नातिप्रातर्‌ 6.; नातिप्रागे M. — 63. भक्षान्‌ or भच्यान्‌ M. Me.; भच्यान 
V. (and Gautama IX. 56); Ha G.; wai R. Nd. — 64. विरोधयेत्‌ ॥ Me. 
M:s 9; विरोध्यन्‌ ॥ 1.1; विनारोधयेत्‌ n ४.२५; विवारयेत्‌ n M.? M.4 (cor- 
rection) ; विरावयेत्‌ ॥ G. N. R. Ku. K. 8. m.; उपि रावयेत्‌ u Nd.; निवारयेत्‌ ॥ 
Gr. K. s. m.; उप रामयेत्‌ N. v. L; विरामयेत्‌ ॥ W.; विराजयेत्‌ n छ. (विरागयेत्‌ 
Vishnu LXXI. 57). — 68. प्रतोदेनाचिपन M. ~ 70. मल्लोष्टं विमद्वीयान्‌ M. 
G. N. R. Be. L; मल्लोष्ठानि मद्वीयान्‌ अ१.; मल्लोष्टं च मट्टीयान्‌ Ku. V. 0.12 
H. — 72. fang M. G. N. Ku. Nd. R. K; fama V. कथाः R. K. fa- 
वर्जयेत्‌ ॥ 2. — 74. कदाचित्तु M. K. V. — 75. तिलसंबन्ध N. Nd. (and 
Vishnu LXVII. 20). अस्तमय प्रति 1 M.1 289 0. N. Nd. Gr. ए.; ग्रस्तमित 
CHA) Tat | M.3 45 Ku. V. कथंचन ॥ Gr. — 76. संविशेन्न कदाचन । Gr. — 
79. संवसेतु ॥.; संविशेच्च G.; संविशेत्तु 2. genet | M. ¦ १589 Nd. Ru; पुष्कसेः 
6. M.3; YAR: or पुक्‍्कशेः M.4 Ku. V. — 80. न वा? M.3 45 ७; न चा” all 
the rest (and Vasishtha XVI, 15; Vishnu LXXI. 51)). — 81. यस्यवादि- 
uta R. — 82. कणड्रयेता” M. G. R. (and Mahabhar. XIII. 104, 5023; Vishnu 
LXXI. 53, note); कणडूयेदा* Ku. V. 82 om. Nd.— 83. सदा शिरसि asia । R. 
— 85. "प्तमा वेश्या दशवेश्यासमो FU: ॥ M. G. R. Nd. N. K.; *समो वेशो दशवे- 
wart au: ॥ Ku. N. v. 1. Râ. V. The latter reading is wrongly referred 
to as Me. ’s by Ku, See Yajnavalkya I. 141.— Gr. inserts the following 
after 86, ततो sa राजमहिषी राजामात्यपुरोहितम्‌ । अधेनाधेन हीनाः स्युः सबै 
ते राजकर्मिणः ॥ -- 87. प्रतिणह्णीयाल्लु” K. — 89. संहातं च V. KL तापनं 
G. — 90. ऋचीषं G. K.s. 70.; WAE Nd; ऋबीसं or seta M.12589 ए. 
pr. m.; ऋजीषं V. M.4 R. For a similar variation of reading, see Vishnu — 
XLII. 17. शाल्मली M. 6. Na. V. K; शल्मलं 2. लोहचारकम्‌ M.? M.i 
(correction) G. N. Nd. K. B.; लोहदारकम R. V. KL; लोहाङ्गरकम W.; लो- 
हभारकम्‌ ॥.12458 9, See Vishnu शाहा. 22. — 92. ma च तन्मूलं G. 
— 94. अवाप्नुवन्‌ | G. Nd. K. (and Mahabhar. XII. 104, 4971); अवाप्नुयुः । 
M. N. Ku. R. V. -- 96, तिष्ये तु च्छन्दांसि arg £. -- १7. तद्वाप्यक्रमहनि- 
शम्‌ M. G. N. Nd. K. R. Ku. L. H. 0.1; तदेवैकमहनिशम्‌ ॥ 0.२. 
— 98. तु सवाशि ज.! १ °. — 102. क्णेश्रावे ७. N. — 107. धर्मनेषुशः 
गा. 2459 0. अ. R. अत.; gue M.? Ku. K. V. सवशः u M. G. Na. R. 
K.; सवदा ॥ V. — 109. उदये for उदके Me. v. 1. — 111. ER लेपश्च Gr. — 
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112, मतिक्रान्नाद्ममेब वा ॥ £. — 116. गोव्रज्ञे तथा । 8. प्रतिण्ह्य वा ॥ M. — 
118. वाग्निकारिते M.129 R, -- 119, guat M. Go. N. R. Nd. (and 8 1 - 
khayanagribyastitra IV. 8, 17); च्तिपणं G.; quar Ku. K. V. -- 121. न चि- 
बाहे 6. शक्तक ॥ or सतक्तकं i! Go. N. Nd. Ku. s. m. L. Ra. (and Gautama XVI. 
20,९९.) ; सतक ॥ R. 0.1 H. K. p. m.; सक्तके ॥ 0.2; सक्तये ॥ 6.; मक्तके॥ M. Me 
— 122. वाप्यनुज्ञाप्य M. — 126 “नकुलादिपु । G7, — 131. वा थाद्धं M.129q 
सामिषम्‌ । ७. -- 132. नाधितिष्ठेत M; नाधितिष्ठेत्तु ४4. V.; नाधितिष्ठेच्च 0. 
K. R. — 136, निर्देहत्यवमानितम्‌। M. 6. R. Ku. K.; निर्दहेदवमानितम्‌ । Nd. V. 
— 137. श्रियमाकांच्षेन्‌ ७. Na. -- 138. प्रियं घा M. -- 140. नातिकल्यं 91.1 29 
Me. N.; नातिकल्यं all the rest (and MabAbhar, XIII. 104, 4977). — 141. 
वयोर्जतगान्‌ | M. N. रुपद्राविणहीनांश्च M. 0. N. Nd. R. Be. (and Mahébhar. 
XII. 104, 4989); रूपद्रव्यविद्दीनांश्च V. K.— 142. स्वस्थो 6. K. ज्योतिगणँ 
M. G. R.; “गणान्‌ Ku. Nd. V. — 144. सवाणि परिवञयेत्‌ NE = Tr 
मेव जपेन्‌ M. G. N. R. Nd. Ku. Be. K. Gr.; वेदमेवाभ्यसेन्‌ KL V. यथाकामम्‌ 
K. s. m. तमस्याहुः K.; तमेवाहुः R.— 148. ग्रद्रो हेश M. 0. Nd. K.; अद्रोहेण 
च 2. V. प्रविकाम्‌ ॥ 6. -- 149. पूविकां G. द्विज्ञः । M. अत.; पुनः । 6. R. Ku 
K. V. सततम्‌ for चाजसम्‌ K. अनन्त G. Nd. KI. V. K.; आनन्त्यं M. N. W. B. 
— 150. साविच्या Nd. N. — 151. उच्छिष्ठाचनिपेके च 0. N. — 153—158 om. 
M. — 154. ग्रभिवाद्य च वृद्धांस्तु (च) K. R; अभिवादयेच्च वद्धांश्च ७.; श्रभि- 
बादयेहच्छांश्च Ku. V; ग्रभिवादयेत ढृद्धांश्च Nd. (and Mahâbhâr. XIII. 104, 
5020), — 156. ईप्सितां प्रज्ञाम्‌ । ७. R.; डेप्सिताः प्रज्ञा: । Ku. Nd. K.V.— 157. 
उपि for हि R. — 158. यः स्यादाचारवान्‌ R. — 162. ब्राह्मणगां च 6.; THe 
गां वा ह. -- 163. स्तम्भं M. 0. N. Ku. R. Nd. K. (and Mahâbhâr. XIII 
104, 4990); दम्भं V. — 165. गूयैव M. G. R. K. Nd.; dar V. “कांक्षया । प्रत. 
— 168. तावतो ४ब्दसहसाणि तत्कता ATH वसेत्‌ Gr. See XT. 203, — 170. 
fearaat च 7. -- 173. त छतं कम K. (and Mahabhér. XII. 91, 3423) 
निष्फलम ॥ K. pr, m. — 175. चेवारमेत M. G. N. R. Nd. K. L. प. 0.1; चेव 
रमेत्‌ 0.2 — 176. लोकसंक्रष्टम M. ७. 190. K; लोकविक्रष्टम Ku. N. R. V 
वा ॥ M. — 177. नेत्रचपलस्तथा । Gr. -- 180. जामोमिर्‌ M. G. R. N. Nd. 
(and Mahabhér. XII. 243, 8868); यामीभिर्‌ Ku. ए.; षामीभिर्‌ K. -- 181. 
ण्तान्विवादान M. R. (and Mahabhar., loc. cit. 8869); सतैबिबादान्‌ Me. ७. K. 
Ku. V.; णतैविवाद पव. सतैजितैश्च M. G. Ku. R. K.; एभिजितैप्रच V.; ण्तैजि- 
तश्च Nd. (and Mahâbhâr.); सताञ्जित्वा च N.— 182. देबलोकस्य ऋत्विज: ॥ 
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6. — 183. ज्ञामयो M. 0. R. Nd. (and Mahabhar.); यामयो Ku. K. V. — 
185. छाया स्वा M. G. N. K. Ku. R. L. H. W. B. (and Mahabhar.); छाया 
स्थो Go. 0.12; छाया स्व? Nd. दासवगेस्तु M. R. Nd.; दासवगश्च G. £. V. 
(and Mahâbhâr.). — 186. प्रतिग्रहसमर्थस्तु R. तस्याशु R. — 188. श्रविद्वान्य- 
तिगच्षपानो 0. K. Nd. (and Vasishtha VI. 32); अ्रविहान्प्रतिण्छ्यान्हि R.; प्रः 
लिणल्याच्चविद्वांस्तु M. V. — 192. प्रयच्छेत 0. (and Vishnu XONI. 7) पापे M. 
6. Nd. K. Gr, (and Vishnu, note); डिजे R.; विप्र ४. — 193. बिधिनोपाजित 
G. R. -- 194. दातृप्रतोप्सको ॥ Me. v. 1. -- 195. लोकदम्मिकः । M. G. Nd; 
लोकदम्भकः | N. Ku. R. V. K; लोकदाम्मिकः Nd. (and Vishnu XOIN. 8) 
सबाभिसंधक्रः ॥ 6. N. R. Ku. K. V.; सवातिसंधक्रः ॥ M. Nd. — According 
to Medhatithi, ‘some’ (केचित) insert the following verse after 195, यस्य 
धमंध्वजो नित्य सुराध्वज इवोच्छ्रितः । प्रच्छन्नानि च पापानि बेडाल नाम तहुतम्‌ ॥ 
— 196. बकवृत्तिचरो ७. -- 197. amga G.— 199. तच्च M.12345 १ 6 
N. R. Nd. K.; यच्च M. Ku, V. (and Vishnu XOIN. 12). — 200. तियेग्यी- 
fag M.; तियग्योनो च 0. N. R. Ku. K. ४.; तियग्योन्यां च Nd. (तियंग्योनौ प्रः 
Vishnu XCIII. 13). — K. Gr. insert the following after 201, उद्धत्य चतुरः 
(सप्तोद्धत्य ततः £.) पिणडान्कामं खायीत पञ्च वा । उदपानात्‌ (Manag Gr.) 
स्वयं ग्राह्य (ure: K.) afe: ख्रात्वा न दुष्यति ॥ (खान न दिश्यते ॥ Gr.) — 201. 
न amta M. K. Nd. — 202. व्युज्जान M. G. R. Ku. Nd. £. 0.२; “मुज्जान 
0.1 H. 1. — 204. यमानेतानकुवाणी नियमान्केबालान्भजञेत्‌ ॥ 8. — 205. *हुते 
aati M. G. N. Ku, Nd. K. 0.2; "छते तथा । 0.1 H. 1. -- 205. ariaa- 
हुते R.W. द्रेण for क्वीबेन N. v. 1, -- 206. अश्लीलम्‌ N; श्रश्रोकम्‌ R. -- 
207. तु न भुञ्जीत M. K. पादस्एष्ट Be. R. तु कामतः ॥ M.t 29 — 209. fa- 
दुषा M.! 2459 Me. G, Ku, R, 0.2; fagui M.? N. Nd. 0.1 छ. 1, -- 210. बि- 
Waa च ॥ Me.v.1; निगडेन च ॥ Gr; निगलस्य च ॥ 1४0.; निगलेन च ॥ ४4. ; ` 
निगडस्य च ॥ all the rest. — 211, उच्छिष्टमगुरोस्तथा ॥ Me. v. 1. -- 212. 
HARTĂ Me. v. 1. -- 213. कदथान्नं for नगयेन्नं G.— 214. "विकथिकस्य च । M. 
12 0. N, Nd; “विक्रयकप्य च । 0.4. R; “विक्रयिणस्तथा । K. V. -- 215. 
वेणस्य (वर्णस्य) M. Me. 0, Nd. Ku. 012 (and Vishnu LI. 14); वैशस्य N. R. 
B. H. L. (and Yajnavalkya I. 161). — 216. Gq M.! 2२59 N. R. K. (and 
Yajtiavalkya I. 164; Vishnu LI. 15); चेल? M.3 4 V. 216 text om. Nd. — 
218. तेज आहन्ति G. — 221. य एते sed त्वभोज्यान्नाः M. ! 2 9 6. Nd. K. KI. 
0.12; य एभ्यो उन्ये त्वमोज्याचा: R. W. H. 1.; य एतेभ्यो त्वभोज्याचाः ४.५; य 


Notes. Chap. IV, ४. “ot 303 रछ” 


ण्तेभ्यो जन्य द्यभोञ्यान्नाः M.3 ¦ -- 222. बा ॥ M.— Gr. inserts the following 
after 222, चन्ठम्रयग्रहे नाव्यादव्यात्खात्वा तु मुक्तयोः | श्रमुक्तयोस्तु तथोरव्यादि- 
प्टवापरे seta ॥ -- 223. waft Nd. -- 225. कढ्‌व M. 1258 6. N. K. ए.; 
RA M.4 Na. R.— 226. कुयात्प्रयत्नतः 1 Gr. — After 228, Gr. inserts the 
following, magat sfa यो विप्रः प्रतिणह्य प्रतिग्रहम्‌ । असत्सु स नियुञ्जीत देयं 
तस्मे न किंचन ॥ संचयं कुरते यश्च wana समं तत; | धमाथे नोपयुञ्जोत न तं 
तस्क्ररमचेयेत्‌ ॥ -- 231. विष्टपम्‌ ॥ M. G. N. R. अत. K.; पिष्टपम्‌ ॥ V. W. 
B. - 232. ब्रह्म शाश्यतम ॥ M.; Me. like the rest. — 235. वा | M. 235 
om. R. -- 236. न WFAA | ॥.! 2 १; न MAAR | ४.३५ — 237. त परि- 
कोतनात it M.; चरति कीर्तनात ॥ R. — 238. बम्रिका: । G.; वल्मिकाः। N. 

240. प्रमीयते । G. R. -- 241. घमस्तिष्ठति केवलः ॥ M.; Me. like the rest. — 
243. हतदष्कतम । R. -- 245. उत्तमान॒त्तमाने गच्छन्‌ M. G. R. Nd. ए.; उत्त- 
मानत्तमान्गच्छन V. होनांस्त वजयन | M. -- 246. तथाव्रतः ॥ M. G. Ku. N. v 
1. ए.; तथा व्रतैः ॥ 3.; यथाविधि ॥ K. -- 248. शाहूला? M.t 29 6. Nd. (and 
Vishnu LVII. 11); आहुताः 1.45 Ku. R. K. V. (and Vasishtha XIV, 16; 
Yajnavalkya I. 215; Apastamba I. 19, 14), "भ्यटाता M.t 45 Me. G. N. Nd 
R. K. V. (and Vishnu, etc.); “भ्युदिता ४.२० शप्रबेदित्ताम्‌ । Nd. (and Apa- 
stamba). भोज्याम for MATA Gr. — 250. Wg R. चान्य for धाना R. K.— 
251. सर्वथा K. — 252. वृत्तिमाकांचन्‌ M. — 253. अधिकः M. 6. N. (and 
Vishnu LVII, 16); आर्थिक: R. Nd. K. V. Ku. — 254. यो यथोपचरेदेनँ K. 
— 257. आस्थितः ॥ M. G. 34.; ahaa: ॥ R. Ku. V.— 258, हितमात्मनि । M. 


CHAPTER Y. 


1. महाभागम्‌ for महात्मानम्‌ K. — 4. तु वजेनात्‌ । 0.; विवर्जनात्‌ । K, 
— 5. पलाण्डुकवकानि R. -- 6, aaa M. 0. Nd. K.; पर्ष N. Ku. ४. -- 7. 
पायसापूपशष्कुलीः । K. — 9. स्त्रीचीरमथ K. — 10. भच्यं तु 9. R. शुक्त तु ७. 
— 71. RATE: M. N. Nd. K.; क्रव्यादान्‌ Ku. 2. ए.; maaa G. ठिटिभे च 
fasiq ॥ G. Ku. R. Vo टिदिभं परिवजयेत्‌ n ॥.; टिट्भांश्‍चेब वजेयेत्‌ ॥ 
Nd. — 12. रज्जदाले M. ७. N. R. (and Vishnu LI. 29); रज्जवाले Ku. Na 
V.— 14. विडराद्वांस्त M.2 59 — 16. राजीबाः सिंहतण्डाश्च सशल्काश्चेव 
सबदा॥ 6. -- 17. मगान्द्रिजञान्‌ । R. -- 22. भत्यथम ५. -- 24. भक्ष्यभोज्यम 0 
— 25. विक्रियाः ॥ M. R. Nd. Ku. H. L. K; विक्रिया ॥ 0.1 ?; विक्रियाम्‌ ॥ 
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७. -- 27. ब्राह्मणस्य च Gr. -- 28. जङ्गम स्यावरं Ga M. भोजने ॥ 6. = 29. 
चाप्यदंष्ट्रिणः । G. -- 32. परोपहुतमेत्र M. G. Nd. K. Gr; परोपकतमेव Ku. 
N.V. न दोषभाक्‌ ॥ K.; न gored ॥ Gr. -- 33. प्रेतस्तेरद्यते M. ७. Nd; प्रत्य 
ATWA R. V. K. — 34. मगहत्या धनार्थिनः । Nd. — 36. कथंचन । M. 6. Nd. 
R. K. (and Vishnu LI. 59); कदाचन । Ku. V. शाश्वतं waa Nd.; नेत्यिकं 
विधिम्‌ ७. -- 37. कथंचन ॥ 2. Nd. -- 38. "कत्वो ह मारणम्‌ | Me. Go. R. Nd. 
N. Ku. Ka. V.; eae मारणम्‌ | M. G. K, (and Vishnu LI. 60). — 41. AT- 
न्यत्र मनुरब्रवीत्‌ ॥ K.— 42. पशूंश्चेत ७. छ. W. (and Vishnu LI. 65); पशुं चेव 
R. Ku. Nd. K. V. — 42, 43 om. M. -- 46. यो बन्धनपरिक्तशान 7. सुखप्रेप्सुः 
. Nd. सुण्वमानन्त्यम्‌ M.; सुखमत्यन्तम्‌ G. Ku. R. V. Nd. K. (and Vishnu LI. 
69). — 47. रति M. G. N. R. Nd. KL B. W. H. L. (and Vishnu LI. 70); 
तिं K. pr. m. 0.1 १ — 50. प्रियतामेति 9. व्याधिभिर्नोपपोडाते ॥ Nd. — 51. 
अनुमन्ता विनिहन्ता 0. -- K. inserts the following after 51, अनुमन्ता fa- 
शसिता निहन्ता क्रयविक्रयी । घातकाः सवे एवेते संस्कता पष्ठ उच्यते ॥ निर्देश- 
नानुमन्ता च विशस्ता शासनात्तथा | हननेन तथा हन्ता चनेन क्रयिक्रस्तथा ॥ वि- 
mat च धनादानात्संस्कता तत्प्रवतेनात्‌ । धनेन चोपभोगेन वधभद्रेण चाप्यय ॥ 
ब्रिविधस्तु वधो ज्ञेयो भोक्ता तत्रातिरिच्यते । घातकाः षद्‌ समाख्याता भोक्ता त- 
तस्तु सप्तमः ॥ तेषां पञ्च सकाशात्त ह्युपभोक्तातिरिच्यते । क्रेतारं व्रजते पादः पादो 
भोक्तारमच्छति ॥ खादकं व्रजते पादः पाद ऋच्छत्यतस्तु यः । यदि तत्स्वादको न 
स्याद्ातको न तथा भवेत्‌ । खादको घातकः क्रेता तपस्तुल्या न संशयः ॥ — 52. 
न ततो उन्यो उस्त्यपुण्यकतत्‌ ॥ M. Be. Nd. (and Vishnu LI. 75); न ततो seat 
ऽस्ति पापळत्‌ ॥ 6.; ततो उन्यो नास्त्यपुणयक्तत्‌ ॥ Ku. R. V. -- 55. faufaa: ॥ 
Nd. — 59. वा ॥ G. R. Nd. Be.; चे ॥ M. K. V. — 61, 62. M. G. Gr, have 
one 810 only, जनने saia स्यान्मातापित्रोस्त मतकम । सतक मातरेव स्या- 
दपस्एश्य पिता nfa: ॥ This is probably the original reading. See, howe- 
ver, Vasishtha IV. 20. -- 61 a om. Nd. — 63. वेजिकादेव संबन्धाद्‌ K. — 
64. शावस्एशों £. -- 65. शिष्यश्च G. स॒मं तत्र M. G. Ra. N. Nd. Ku. K. V. (and 
Vishnu XXII. 85); समस्तत्र R. — Nd. inserts 78 after 66, — 67. JUTRA- 
तमुण्डानां and निवृत्तमुग्डकानां M.; but Me. like the rest. “चोलानां Nd. K. 
— 09. नापि कार्योदकक्रिया 0. क्षपेत (क्षपेत) यहमेव तु ॥ ॥.! २४४० Me.1 29 
99; च्िपेत्तच्यहमेव वा ॥ 6.; चप्रेरंस्व्यहमेव च ॥ K.; चपेयुस्व्यहमेव च ॥ M.’ ^ 
Me.‘ Ku. N. V. चापयेच्यहमेव तु ॥ अव. R.— 71. हि for तु G.— 73. निम- 
ज्जेयुश्च ॥.*५ 0.1 2 उन्वहम्‌ । Nd. — 75. तच्छेषं 0. -- 76. दशाहे तु M. G.K. 
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R. Nd.; दशाहे च ४.-- 79. चेत्स्यातां M. यावन्न स्याद्‌ M. (corrected into या- 
वत्तत्स्याद्‌ in M. ¦) R.— 82. विषयेषु च । 0. तथागुरो ॥ Ndd. — 83. afaa: । 
G. — 86 om. K.— 87. गां स्एष्खा वाच्य वा रविम ॥ Gr. सचय वा ॥ K. -- 
92. यथासंख्यं द्विजन्मनः ॥ G. द्विजातयः ॥ M. -- 93. व्रतितानां (१) च विद्युता । 
67. -- 94. महात्मिके ॥.12५9 R; महात्मके 0. चात्र कारणम्‌ ॥ M. G. N. 
Nd. Ku. R. K. B, W. 0.2 (and Vasishtha XIX. 47); चान्नकारणम्‌ ॥ 0.! प. 
ग. — 96. मुर्ति for वपुर्‌ K. pr. m.— 97. लोकेशप्रभवाप्ययम्‌ ॥ Ku. R. ए.; 
लोकेशप्रभवाप्ययो ॥ M.; लोकेशप्रभवात्ययम्‌ ॥ 0.; लोकेशप्रभवो ह्ययम्‌ ॥ N. Na. 
B. K. ५. l; लोकेशप्रभवे ५प्ययम ॥ K; लोकेशप्रभवे sora: ॥ N. ४. 1. -- 99. 
रश्मि चा M. G. 2 र्ञ्मोंञ्च I रश्मोन्वा R. Nd. ४. — Gr. inserts the follo- 
wing after 102, अपरं चेत्यरो परो वर्णो अपरे वा परो यदि । ग्रणीचे संस्एशेत्स- 
हात्तस्य शौचेन शुध्यति ॥ — 103. वा । 6. R. B. W. K. 0.2 H. L; च 1 M. Na. 
6.1 सचेलः (सचेलं) M. G. R. उ. K. प. 1.; सचेलः (सचेल) Nd. W. 0.1 2 — 
106. सर्वेषामेव वणानाम्‌ Nd. K. -- 108. द्विजोत्तमाः ॥ M. R. (and Vishnu 
XXII. 91), -- 110. विनिर्दिशेत्‌ । Gr. — 113. अग्नेश्चापां च M. 07.; श्रग्नेरपां 
च Nd. बलवत्तरः ॥ for गुणवत्तरः ॥ Gr. Nd. — 114. "कांस्यरोप्याणां M.t 25 9 9; 
०क्वांस्यरुप्याणाँ Nd.; "कांस्यरेत्याना ७. M.4 R. Ku. K. V. (and Vishnu XXIII 
25); कांस्यरूपाणां Gr. सीसकस्य वा ॥ 6. -- 118. उत्पबनं M.? 45 Me. R. N. 
Nd. W. W. L. H. (and Vishnu जुड़ा, 30); उक्तावनं ॥. 289; उत्प्लवन G. 
K. KI. 0.2; maai 0.1 — 116. तु शुद्धिः प्रक्षालनेन वै ॥ K; प्रक्षालनेन 
च R. — Gr, inserts the following after 116, कमरडलूनां च तथा विप्राणां 
ब्रह्मचारिणाम्‌ ॥ हुते उग्नौ ब्राह्मणस्यापि तत्त्वतः श्रूयते श्रतिः ॥ — 119. चैल- 
बच्च? M. 6. N. R. £. L. H; चेलवच्च” Nd. 0.1 2 — 122. तृणकाष्ठानि Nd. 
Be. K. माजेनोल्लषणेर्‌ ७. -- 123, मूत्रपुरोषेबा M. G. R. K; wa: पुरोषेता V. 
123 text om. Nd. — 124. संमाजनेनाउजनेन M. G. R. K. Nd, W. (and Vishnu 
XXIII. 56); संमाजनोपाञ्जनेन Kl. B. V. — 126. बादेय R. M.8 १. — 181. 
चण्डालेश्चैव दस्युभिः ॥ 2. — 133. सवेदा ॥ 0. — 135. मूत्र for Fae M. K. 
छ, (and Vishnu XXII. 81). कणविण नखाः । M. G. N. Nd. Be. K.W. B. H. 
L. (and Vishnu); घ्राणकर्णविट्‌ ॥ 0.1 2 135a om. R. — 186. तथेकत्र करे 
M.12589 G, N. Nd. V. (and Vishnu LX. 25); तथेकस्मिन्करे Ku. Nd. R.; 
तथा वामकरे £. W. M.? ¦ (corrected from RARA करे). -- 137. त्रिगुणं तु ४. 
यतीनां च M. K. — 138. मूत्रपुरीषं च ७.; त्रं पुरीषं च K. — 139. स्त्रीशूदं तु 


M.1259; स्त्रो mg M.4 (correction) V.; way aG.N.; स्त्रीशूद्र aK; 
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स्त्री Wat अपि Nd. — 141. sẹ न यन्ति याः | M. 6. N. Nd. K. (and Gautama 
1, 41; Vishnu XXIII. 53. note; Vasishtha III. 37); sg पतन्त्ति याः । Ku. 
R. V. (and Vishnu XXIII. 53), — Gr. inserts the following after 141, 
दन्तवद्दन्तलग्नेष जिल्यास्पश तथा uta: । परिच्यतेष्बबस्थानाचिगिरचव तच्छ- 
fa: ॥ Nd. has a fragment only of this verse. — 145. q | G. — 146. धम 
M,!12589 Me. R. Ku. B. W. Nd.; URTA M.3 4 G, ५, — 147. स्वतन्त्यण न 
0. -- 148. न भजेत स्वतन्त्रताम्‌ ॥ G. — 149. शबां च 6.; wat तु ४. ¬ 
150. गृहकार्य च 0. K. (and a text quoted in Béhtlingk’s I. Spr. 6365), — 
151, संस्थितं न च ७. K. — 152. यज्ञस्त्वासां M. स्वाम्यकारकम्‌ ॥ ७. R. K.; 
स्वाम्यकारणम्‌ ॥ ४.; स्मामिकारकम्‌ ॥ M. Na. -- 153. “काले तु ७. — 184. 
प्रजनोयः स्त्रिया साध्व्या Gr. — 155. एथग्धर्मो ७. नाप्यपोषणम | G. R. Nd 
G. N. K. s. m. (and Vishnu XXV. 15, note), नाप्यपोषितम । M. K pr. m 
V. (and Vishnu). — K, inserts the following verse (== Vishnu XXV. 16) 
after 155, पत्यो जीवति या eat स्यादुपोष्य बतचारिणी । आयुष्यं हरते भतुनरकं 
चेव गर्च्छाति ॥ -- 159. कोमारत्रक्मचारिणाम्‌ । 0. Gr. K. — 161. प्रतिलोकाच्च 
G. N. R. Nd, Ku. K. ए.; परलोकाच्च M. -- 162. प्रज्ञा स्त्रीणां Gr. — 163. 
योपसेवते | Gr. निन्द्रोह 6. सा भवेल्लोके 6. Ku. V.; लोके भवति M. R. Nd. 
K. — 164. चाप्नोति M.128 M.4 pr. m. Nd. G. R. (and Manu IX. 30); 
प्राप्नोति ४.९१ M.t 5. पा. ४. — 165. मनीवाक्कायसंयता । ७. भवेलोकम्‌ 0. R; 
पतिलोकम्‌ N.; भतृलोकान्‌ Ku. Nd. K.V. (and Manu IX. 29). — 165, 166 
om. M. These two Slokas (as well as 164) are indeed superfluous. See 
IX. 29. 30. — 169. हापयन्‌ । ७. Weg MAT वनम्‌ Gr. 


CHAPTER VI. 


3. चने ह. -- 4. समानीय Nd. met चाथ Gr. निःक्रम्य M. Nd; निःसत्य 
G. Ku. R. V. ए.-- 6. चीरं च K. वा मागे वा araaa वा । G., but Go. like 
the rest. शमश्रुलोमनय्वांस्तथा n M.12589 6. (and Vishnu XCIV. 9); 
“नखानि च ॥ M.i Ku, K. Na. R. V.— 7. भक्षः or भक्ष M. 0. Nd; Aai W. 
थातम्‌ ॥ M.t -- 8. स्वाध्यायशीलो नित्यं स्याठदान्तो Ha: समाहितः | त्यक्तहन्दों 
उनिश दाता ७. -- 10. दशेप्ट्या M. नचव्रेण्टिं तथा दशेपीणमासानि चाहरेत्‌ | 
6. तुरायणं च क्रमशो M. N. Nd. 2.; उत्तरायणं च क्रमशो G. Ku. ४.; उत्तरायण 
क्रमशो K; नारायण च क्रमशो Gr. दक्षिणायनमेब च ॥ 0. -- 12. देवताभ्यश्च 
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M.'2589-G, Nd. R; देवताभ्यस्तु £. ४. ॥.५ ~ 14. मधुमांसानि M. G. R. 
Nd. K; मधु सांस च V. शलेष्मातकः M.t Nd. K. R. म. L; ऽलेप्मान्तक° M. 
12589 G, B. 0.12 -- 16. उच्छिष्टमपि ७. पुष्पाणि च wafa a ॥ M. 6. 
Gr. Nd; मूलानि च फलानि च ॥ Ku. R. K. V. (and Vasishtha IX. 4). — 
17. दन्तोल्लखलिकस्तथा । M. 6. R. £.; दन्तोलख्वलिको ऽपि वा । V. ४१. -- 
19. ard M. Nd.; चान्नं 0. R. K. ४, — 23. "काशकः t ॥.; काशगः Nd. — 
24. तपेथन्‌ । ५.12३8१ १४. -- 25. अग्नींश्चात्मनि M. 6. 5. R. H. L; अग्नीं- 
स्त्वात्मनि W.; अग्नीनात्मनि Na. 0.1 2 — 27. भेक्षमाचरेत्‌ । R. Nd. Gr. — 
29. ग्रात्मसंसिछ्धये Me. M.245 Ku. R. V; ब्ात्मसंशुद्धये M.! ° G. Nd. W. K. 
— 30. सिद्धये ॥ Gr. -- 33. त्यक्तसङ्गः 0. -- 85. नियोजयेत्‌ । 0. -- 37. वे- 
दम गा. 2 45 तथा प्रजाम । M.2 45; तथा प्रजाः i ॥.१; तथात्मजान । Nd.; तथा 
सतम । 6.; तथा सतान। R. Ku. V. — 39a om. K. -- 42. सिद्धाथः ससहा- 
यवान । G. — 43. उसंकसको or SIRER? or Way Ku. K. s. m. V. Me 
४.1. M.: ४णेकसको R; उसंकतको G.; उसाँचायको N. Na. K. pr. m. Me. (2) 
Ku. v. 1. — 45. नित्रश M.N. ४.1. Nd. K. उ.; निर्देश G. K. pr. m. V. Ku; 
निदेश N. R. W. (and Mahabhar. XII. 245, 8929). — K. inserts the follo- 
wing after 45, ग्रेष्मान्हेमन्तिकान्य़ासानष्टो भिच्चाविदां ग्रसेत्‌ | दयार्थं सवेभ्ूतानां 
amema dada ॥ नामय हि बजेन्मागे ngei भमिमाक्रमेत । परिप्रताभिर- 
व्भिस्त कायं कर्वात नित्यशः u — K. inserts the following after 48, सत्यां 
वाचमहिंस्रां च वदेदनपकारिणीम्‌ | कल्कापेतामपरुषामनशंसाममेथुनाम्‌ ॥ — 49 
निराश्रयः । ८. -- 51. भिक्षकेश्‍्चान्येर K. उपसंविशेत ॥ G. ह. pr. m. — 52 
कटम्बवान | Gr. -- 53. स्यरवणानि K.— 55. प्रसज्येत M. B. £. — 57. न 
रागो न विषादी 5. लाभश्‍चेनं न Budd । M. R. (and Mahabhar. XII. 279 
9976); लाभे चैव न इप्रयेत । 0. Nd. Ku. K. V. (and Vasishtha X. 22). — 
58. गअ्रभिप्रजतलाभात्त भिक्षा aaa वजपेत | ७. 'लाभेशच M.’ G. £. V; *ला- 
स्रस्त M.1 245 एत. 61. निण्ये पतनं चेव 6. £. -- 62. संप्रयोगं 'तथाप्रियेः 
Nd. — 63. वास्मात M. — 64, 65 om. Nd. — 65, चेवोपर्पत्तिम M. ! 25१ ७. 
M.? pr. m. K. pr. m.; च ससप्तत्तिम R. Ku. ५. K. s, m. M.4 s. m. — 66 
भषितो उपि M. G. N. B. ए.; दषितो ऽपि Ku. R. Nd. V. बसन | ॥.129 6 
R. Ku. Nd. उ. W. Be.; रतः | M.3 45 V. — 68. पोह for Ña G. — Gr.-in- 
serts the following after 69, ग्रेष्महेमन्तिकान्सासानष्टी प्राणेन पयदेत्‌ | दयाथं 
सर्वभतानां बषादेकत्र HARA ॥ See above, note on 45. — 75. तत्परम्‌ ॥ N 
शत. — 76. खायबद्धै K. दगन्धं K. Nd. — 79. विमश्य M. — 81. सवद्व्न्द्वीव” 
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83. आध्यात्मिक 0.2 G. N. Nd. Me. Ra. K.; आध्यात्मिकं M. 8. 0.1 H, L. 
— 88. प्राज्ञं for विप्रं Gr. — 89. anfa M. 6, N. K. Nd. W. 8.; वेदस्मति” 
R. V.— 91. दशलक्षणिको ७. — 92. होर्‌ for धीर्‌ N. Nd. दशकं £. — 93. 
दशलचणक्रं WÂ M.45 R. (and VI. 91, 94); दशलक्षणिकं धमं ॥.1 28१ G. 
Na; दश लक्षणानि धमस्य Ku. V.; दश चिह्वानि धमेस्य K. — 94. वेदान्तान्‌ M. 
विधिवत्सेव्य M.: -- 95. वेदमभ्यस्यन्‌ 0. N. Nd. R. K. Me. v. 1.; वेदमभ्यस्य 
M. Ku. V. — Gr. inserts the following after 95, संन्यस्य सर्वक्रमाणि बेद- 
मेक न संन्यसेत्‌ | वेदसंन्यासनाच्छूद्रस्तस्माद्वेदे न संन्यसेत्‌ ॥ -- 97. राजधमान्‌ 
M.8 9; राज्ञां धमान्‌ M.15 R; राज्ञां wa M2 0. Ku. £. ए.; राज्ञो wat Nd. 
See VII, 1. 


CHAPTER VII. 


2. धर्मस्यास्य for सवेस्यास्य K. pr. m. — 7. स चेन्द्रः स्वप्रभावतः ॥ M.S 
— 10. कार्य चावेच्य M. 2.; सो ATA G. Ku. Nd. V. — 11. मत्युः संवसति 
8. — 13. अनिष्टं बा? K. -- 14. तदथै M. G.; तस्यार्थं R. Ku. Nd. K. V. — 
15. चलन्ति ते ॥ M. — 16. घर्मतः । G. -- 19. स धत; M.4 s, m, Me. G. 
Ku. K. R. ए.; que: M.4 0.5 pr. m. Nd; संवृत्तः 1.9 — 20. जले मत्स्या- 
निवाहिस्युर्‌ Ku. v. 1. -- 23. देवदानवरचांसि गन्धवा 0. -- 27. कामान्धो for 
कामात्मा M. निपात्यते ॥ K. -- 28. विचलितो M.t -- 31. दण्डः प्रणयितुँ 
शक्तः M. R.; दण्ड; प्रणेतुं शक्यस्तु Nd; प्रणेतुं शक्यते दण्डः G. K. ४. -- 32. 
न्यायदृत्तिः M. Me. 0. Nd.; amaga: Me. v. 1. R. ६. V. --- 33. शिलोञ्छार्दाषि 
Nd. -- 35. स्वे स्ये धमें निविष्टानां भ. 99 91.4 s. m. G. Nd. R. K. ए.; स्वप 
धर्मेषु निष्ठानां M.: -- 36. तहो se संप्रवच्यामि G. — 40. सपरिग्रहाः । M. 
वनस्थाश्चेव M. R. Nd. ए.; वनस्था ata G. Ku. V. -- 41. देनो M. G. R. Nd. 
B. K; वेणी Ku. W. V. gat: पेजवनश्चे M. G. N. R. K. B. W.; सुदासो 
यवनभ्चैव ४. -- 43. तह्विदः । K. — 44. जितेन्दियस्तु ॥.; जितेन्दियश्च Na. 
— 45. क्रोधजानि तु । M. -- 47. मुगयाच्षो । .¦ 0.2 — 48. बाग्दण्डजनपारूप्य 
6. -- 49. तज्जो ह्येतावुभो गुणों ॥ 8. K; तज्जी ह्यतो quit ॥ अते. — 
51. तथा ॥ K. — 52, आत्मबान्‌ ॥ M.89 G. Ku. R. V.; ARRA: ॥ M.45 
Na. K. — 54. चाष्ठो M. + 3 $ 6. R. K. ए.; वाष्टो M.? 4 5 9 Nd. W. 5. कुर्वोत्त च 
for ngafa 1.४ प्ररीक्षकान्‌ ॥ Nd. — 55. fng M. 0. N. Nd. R. K. उ. W. 
H. L.; किंतु 0.1 १, -- 57. शद्धितमात्मने ॥ G. -- 59. समारमेत्‌ ॥ 0.१४१ 6. 
R.४.; समाचरेत्‌ ॥ 2४.1 ? 4 ५ K.W. — 60. कुलोद्गतान्‌ । N. ९.1. for श्रवस्थितान्‌। 
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— 61. निवतेतास्य M. — 65. तु दते M K. R. Nd.; च ae G. V. — 66. दूत 
एव च ७1.५ भिनत्त्येव तु श.५ R. £. भिद्यन्ते येन मानवाः ॥ M. Ka भिद्यते 
येन मानवः ॥ Nd; भिद्यन्त येन बान्धवाः ॥ 0. Ku; भिद्यन्ते येन वा न वा ॥ 
R. V. — 68. aaa for तत्त्वेन G. -- 69. ग्रनाकलम । ७. देशमावरिशेत ॥ 1 
— 70. धन्वदगे ॥.12359 0, छे. N. Nd. Ku. K. 0.2 (and Vishnu); uasi 
M.‘ 0.1 H. L. (and Mahabhar. XII. 86, 3232). वाञ्चमेव ai G. च समा- 
श्रित्य £. समाशित्यावसेत्‌ £. — 71. सर्वेण तु प्रकारेण . . . प्रशस्यते ॥ 6. — 
74. तस्माददगें विशिष्यते ॥ R. K. पत. W.; amrat विधीयते ॥ G. Ku. V 

तस्माद्दगाणि कारयेत ॥ M. -- 76, सवतुर्ग Me. ४. 1, पत, -- 78. चत्बिजः । M. G 
R K चत्विज्ञम | Ku. V. 78 text om, Nd. तस्य for ते अस्य M.8 G. — 
82, विधीयते n M.45 G. Ku, R. Nd. K.; मभिधीयते n M.8 १ ४. — 83. ब्राह्मणे 
ह्यक्षयो M.4; ब्राक्मणेष््चलो Nd. — 84. स्कन्दति M.’ 89; स्कन्दते all the rest 
(and Vasishtha XXX. 7). च्यवते M.45 N.; व्ययते M.9 ७, R. Nd. K. V. 
(and Vasishtha). — 85. सहस्रगुणमाचार्य G. N. K. Ku. v. 1.; सहस्रं श्रोत्रिये 
दानं Nd; प्राधीते शतसहस्रं £५. R. ए.; आचाये शतसाहस M. (सहस्रगुणं प्राधीते 
Vishnu XCII. 3), — 85° is found in M. R. only. — 88, प्रजानां परिपाल- 
नम्‌ । 0. — 91. न पुठाउजलिम्‌ । 6. मुक्तकेशमासीन G. R. — 92. भग्नं for 
लग्न Me. v. 1. — 95. च ॥ M. 6.; qu R; Nd. K.V. — 97. रनने च G; 
राज्ञस्तु M. — 99. tated UAA: । M. R; रक्षत्प्रयत्रतः | Ku. V.; रचत यत्नतः | 
6.; ataa | Nd. (and Hitopadesa, quoted in Béhtlingk’s I. Spr. 630), — 
101. पत्रेषु निक्षिपेत्‌ ॥ M.+59 6. K. Nd; पात्रे निवेदयेत्‌ ॥ K.; दानेन निक्चिपेत्‌ ॥ 
M.8 V, — 102. संवृतसंचारो Nd. K.; संवृतसंधारयों ७. — 104. नित्यं सुसंवृतः ॥ 
G. N. R. Nd. K; नित्यं स्वसंदृत्तः ॥ ए.; नित्यमतन्दितः ॥ M. -- 105. परस्य 
च। गा. Nd. — 106, Thus M. G. Nd., only M. reads पराक्रमेत सिंहवत्‌ n 
Ku. R. V. (and Mahâbhâr. XII, 140, 5271 foll.) invert the respective po- 
sition of the second and fourth Pâdas. -- 107. बच्चे M.4 (corrected into 
am) M.’ K. — 108. न तिष्ठन्त सामादोः ॥.१. — 110. तथा रच्चन्हि राष्ट्रांश्च 
हन्याच्च 6. -- 111. *पेक्षया । 0. -- 116, बिंशतीशिनम्‌ ॥ 0.12 घ, -- 119. 
कुलानि तु। M. Nd. -- 120. प्रतिपचानि चेव दि । M. — 122. सम्यग्रपतया 
चरेः ॥ M.t. — 126. भक्तकम्‌ G. पत. चान्यद्रोणश्च M. G. R. Ku. Nd. K.; 
घान्यदोणस्तु V. — M. inverts 120 and 128 in position, — 130. aT n M.8 9 
M.4 s. m. R. Nd-Ku. V; च  M.45 G, K. — 131. गन्धासवरसानां ॥.५. — 
132, चमंणां वेणवस्य च 6. — 133. न च गच्छद्विषार्दं च थोत्रिपो 0. — 134. 
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तस्य सीदति aang दुर्भिक्षव्याधिपीडितम्‌ ॥ 0. — 135. च कल्पयेत्‌ । 0. संर- 
क्षेत्सवंतस्त्वेन M; भयेभ्यश्च तथा. रक्षेत्‌ 0. -- 138. चाल्योपजीविनः । M.S. -- 
140. न तीच्णो न मदुश्च स्यात्काये 0. धर्मतः ॥ Gr. — 141, शान्तं for प्राज्ञ 
॥1,५.५ कुलोव्भवम्‌। M. 6. एत. K.; कलोद्वतंम । R. V. -- 143. मतः सन स OM; 
मतः स न च 77.; मतः सस ANd; मतः सन त R. V.; मतस्त न ७. -- 145 
'हताग्निब्रात्मणानच्य M. 6.; हताग्निन्नाह्मणांश्चाच्य B. ४.; 'हत्वाग्नि ब्राह्मणां- 
शचाच्य R. Nd हुत्वाग्नीन्त्राह्मणांश्चाच्य K. W. प्रविशेत for प्रविशेत्स ॥.4. — 
146, aa स्थिताः M.4 Nd. — 147 “मुपारुह्य 0.58१ रहोगतम्‌ । R. — 149 
तेयेग्योनान्‌ K. वयोऽतिगान्‌ M.G. 0.1 प्र, 1..; चयो चिकान्‌ R. £. Nd; बयोगत्तान्‌। 
0.2 — 154, मण्डलस्य तु ॥ G. — Nd. Gr. insert the following after 154, चने 
वनचराः काया ग्रामे प्रामणिकादयः ॥ परप्रदत्तिज्ञानाथ शोघ्राश्चारपरंपराः ॥ परस्य 
चेते बोद्धव्यास्तादृशेरेव ताठृशाः.। चारसंचारिणः संस्था rena ग्रढसंज्ञिताः ॥ 
Me, quotes these two verses in his gloss on 184, — 155. विशेषतः u M. 
— Nd. Gr. insert the following after 158, विकष्ट उघ्वन्यनानात (१) उदा- 
सोनो बलान्वितः । विजिगीपुमण्डलार्थी यस्मिञ्ज्ञेयः स मध्यमः ॥ -- 159. वा ॥ 
6. ~ 160. षड्गुणांश्चिन्तयेत्‌ M. Nd. K. ४.; mgmt चिन्तयेत्‌ G. R. | 
161, संधाय च विणद्य ai 1७.4 59 ७. Nd. Ku; afi विग्रहमेव qi R. M.S 
K. V. -- 162, संधिं च K. Nd. Gu संग्रयमेव च n M. 6. अत. K. B. W.; 
द्विविधः संश्रयः स्मतः ॥ 2.४. -- 164. च। M. Nd. K. मित्रेण चैघोपळते ७. 
Me. v. L — 167. कायस्य सिद्धये । 1.4. — 170. प्रहुष्ठा M. 0. R. N. Na. Ku. 
K; प्रष्टा ॥ V. तदात्मानं R. K.M. मन्येत विग्रहम्‌ ॥ M. ७. -- 171. स्वकं 
बलम्‌ । 0. 8. -- 172. सान्त्वयन्नरिम्‌ ॥ M.8 ° Me, 8, Nd; सान्त्वयन्नरीन्‌ ॥ 
M.4 5. Ku. ए.; सान्त्वयत्रिप्रन ॥ K. -- 173; सवदा for gaat G. -- 174. गम- 
नाय समो K. -- 175. प्ररृतीनां a... बलस्य त । 0. उपसेवेत सततं M.4 5, — 
176. स UZA G. ए.; सयद्धम M. Ku. R. Na. V. निवितकेः ॥.५ R. Nd; afa- 
कल्पः G निविशङ्क M.589 V. — 180. तथा प्रयत्नमातिष्ठदेष R. — 182. 
फालानं वापि M. Na. K. — 183. च कालेषु . . . रिपो ॥ 6. — 185. सांपरायि- 
कमागंण M.: cut प्रति ॥ M. — 186. तन्निकष्टतंरो रिप्र ॥ ७. -- 187. तं माग 
0.1 प, 1. — 188. aruga भये यस्मात्‌ M.; यतो हि भयमाशङ्कत्‌ Nd. — 189 
muga यतो नीतिं भ. -- 192, चमायुधेस्तथा । K. — 193 कोरुच्तेत्रांञ्च 
M. 12589 G, Nd. R.W. B. K; कुरक्षेत्रांशच M.t V. पञ्चालान्‌ ७.4४ ° ४ 
— 194. तांश्च सवान्परीक्षयेत्‌ । R; भशं तांश्च परीक्षयेत्‌ । M. — 196. वित्रा- 
सयेहुलम्‌ ॥ ७. -- 198. साम्रा भेदेन दण्डेन M. G. fagh प्रयतेतारिं विजेतुं 
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सहसा न तम ॥ ४.१. — 200. प्र्वोक्तानां परिक्षये । M. 6. Nd. R. K. W. B.; 
पूर्वोक्तानामसंभवे । V. संयत्तो ७. R. Nd. K. 0.2; संयुक्तो M; संपन्नो 0.: प. L 
— 202. सवेषां च 5.; सवण त M? समधिक्रियाम्‌ ॥ Na. — 203. घमाचियो- 
जयेत्‌ । Nd. — 204. कालयुक्तै 91.8. — 206—210 om, M. — 206. भ्रमिं च 9. 
— 211. कारुणयवेदिता 2. -- 212. श्रवधारयन्‌ ॥ 6. -- 213. आपदर्थ M. 
आत्मानं सततं M.1258 9 R.V. (and Mahâbhâr. I. 158, .6169); आत्मानं 
सेती 1.9 £.; आत्मानं सवेदा 6.; रात्मानं तु तथा Nd. — 215. साधयेत्काये- 
मात्मनः ॥ Me. ४. 1. — 218. विषधेरुदकैश्चापि M. Nd. नेजयेत्‌ । M. G. N. 
Nd; शोधयेत्‌ । R; योजयेत्‌ Ku. £. V. प्रयतो for नियतो G. -- 219. fea- 
यश्चैव M. वेषाभरणसंयुक्ताः संस्एशेयः समाहिताः ॥ M. — 220. यानशग्यासना- 
शने । G. Ku. पत, V; यानशय्यासनादिषु । M; यानग्रय्यासनेषु च । R. Gr. -- 
224. भोजनार्थे तु R. K. W. स्तीभिरन्तःपुरं R. K. W. -- 225. उत्तिष्ठेह्विगतक्कमः ॥ 
M. Na, — 226. सततं समातिष्ठेद्‌ ४4. सर्वमेवितद Nd; सवमेवेद M. 


CHAPTER VIII. 


1—14 om. M.45 — 6, दसडबाचके | M. G.; दगडबाचिके । N. Ku. Nà, 
K. R. V.— 7. WAA एव AIN. Ku. K. V; आह्ययमेव च M. 6.; आ- 
हवानमेव च । 2. Na. — 8 om. Nd. बदतां नृणाम्‌ । ७. — 10. सभामेवोर्पाव- 
शयाग्याम्‌ 6. 11. च wait M. G. N. R. Nd; चाधिकती Ku. Me. v. 1. V. 
— 13. सभा वा न प्रवेष्टव्या M. G. N. R. Nd. (and Narada I. 3, 10, note); 
सभां वा न प्रवेष्टव्यं Ku. V.— 14. तु । for च । 0. प्रेच्यमाणानां V; Raa- 
णानां all the rest (and Narada 1. 3, 8). — 15. मा at Nd. —-16, त्वलम्‌ | 
M. G.; WAA । Ku. K. V. (and Mahabhar. XII. 90, 3377); लयम्‌ । Nd. — 
22. तत्सवे Nd. — 23. आचरेत्‌ ॥ 0. — 25. सुख” for स्वर” 0. -- 26. ज्ञायते 
for गह्यते G. (and Bohtlingk’s I. Spr. 848, note). — 27. यावद्वातीत? M. G 
N. R; यावच्चातीत? Ku. Nd. ४. — 28. वन्ध्यापत्रास 6. — 29. हरेयबान्धवा 
uaa । K. — 31. नियोज्यो K. daar Nd. — 32. श्रवेदयन्प्रणष्टस्य Nd. K. दे- 
शुकालो R. K. वणरूपप्रमाणं G. — 33 is placed after 34 by M. —.35, ममे- 
दर्मिति K. हेतुना । for मानवः | Nd. Gr. — 36. quar M.45 Nd.; संख्या- 
या? ७, 8 9 G. Ku: R. K. V. — 37. धनम्‌ । for fatua. | M.13589 — 38. 
कोषे विनिक्षिपेत्‌ ॥ K. 0. -- 39. निधीनां तु ७. Nd. K. ए.; निधीनां हि M. R. 
४१.२ — 40. चोराहूते. भ. ¦ K. Me: v. 1. — 41. जातिघमाञ्जानपदान्‌ 6; m- 
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श्वतान्‌ Na. परिपालयेत्‌ ॥ R; प्रतिपालयेत्‌ ॥ भा. — 42. लोके अस्मिनस्वे स्व 
wat व्यवस्थिताः ॥ प्रत, -- 43. नान्यस्य कस्यचित्‌ । 0. ग्रसेताथे M. ७.; ग्रसेदर्थं 
Ku. R. Nd. V. -- 45. साक्षिणम्‌ । M. G; साक्षिणः । पत. R. K. V. काले च 
रूप च M. G. N. R. Nd. Ku. K.; रूपं च काले च ४. -- 46. अनुरूप for अत्निः 
we 9. -- 47. नोदितः । ७. — 49. वा । 2. Nd बलेन बा ॥ 6. -- 51. ग्रथ 
विवदमानं तु ७.; अर्थ न धारयामीति K. कारणेन ॥.13599 Me, N. Ndi; 
करणोन M.4 G. Ku. K. V. — 52, देश M. G. N. Nd.; देश्य एप. K. R. 'अभि- 
युक्तो दिशेव्दि्श Mev. 1. करणं वा समुद्दिशेत ॥ ७.; कारणं वा ससुठ्दिशेत ॥ 
४.1 ४ ७ 9 N. Nd; करणं च स्वमुव्दिशेत्‌ ॥ ४.५ ¦ करणं चान्यदुद्दिशेत्‌ ॥ ४. K; 
कारणं वान्यदुदिदिशेत्‌ ॥ Ku. V. — 53. अदेश M. G. N. Ku. Nd. K.; अदेश्यं 
R. V. *पहुबोति च । G.— 54. यस्त्वपघावति | Nd. M. Ku. ए.; यस्त्ववघा- 
ata M.1589 6. a. R. — 55. देशे संभाषितेन च । ५. नेक्षेद्रश्चापि ७. — 
57. ज्ञातारः सन्ति मेत्यत्त्का ४.45 Me. ७. N. Ku. v. l. R. v. 1. K; साक्षिणः 
सन्ति मेत्यक्त्का Ku. 2.४. W.; सन्ति ज्ञातार इत्यत्त्का M. ! ३8० Nd, (and Narada 
1.1, 61); ज्ञातारः सन्ति चेत्यत्तवा 8. घमस्थो हेतनानेन Nd. तमिति M. ७. K.; त- 
सपि R. Nd. ४. -- 58—136 om. M.1 3; 59—61 om. M.4 — 59. यावन्न sat 

ara M.8 धनम ॥ K. -- 63. साच्यष साक्षिशाः । Nd. विपरीते K. — 65. ग- 

zel न च सङ्गविर्वाजतः n 0. -- 69. शरीरस्यापि चात्यये ॥ M58 ७. K. V 

शरोरस्येब चात्णपे ॥ M.4 R. Nd. M.? omits this 8109. — 70. भतकेन च ॥ 
M.589 Nd, — 71. तु M. त. Nd. K.; च R. ए.-- 72. साहसेषु तु M. 6. K; 
साहसेघु च R. Nd. V. (and Narada 71. 1, 189), -- 75. wafer (मेवेति) M. G. 
K. Nd; omafa R. V. -- 76. वीक्षेत £. -- 77. एको उलुब्यस्तु सात्तो M45 
N. Ku. R. V. Me. (and Yajiavalkya II. 72, etc.); एको लब्धस्त्वसाक्षो ॥.१ 9 
G. Ku. v. l. R. v. 1. Nd; wat उप्यलब्धः साक्षी £. च स्त्रियः 1 Nde — 79 
साच्षिणः सवान ४.४ — 80. वेत्य N. K. H. W. 0.1 2 qa साक्षिता। Nd. 

81. लोकान्प्राप्नोत्यनिन्दितान | Me. M.45; लोकान्प्राप्नोत्यनत्तमान । ७.०० G 

लोकानाप्नोति पप्कलान । Ku. R. Nd. K. V. इद चाप्यत्तमां ७. — Gr. inserts 
the following after 82, ब्राह्मणो वा मनष्याणां चादित्यस्तेजसामिव | शिरो वा 
aama धमाणां सत्यमुत्तमम्‌ ॥ नास्ति सत्यात्परो धर्मा नान॒तात्पातकं परम । 
स्थितिश्च लोकघमण्च तस्मात्सत्यं विशिष्यते ॥ सत्यं स्वगस्य सोपानं पारावारस्य 
नोरिव ॥ -- 82. साच्ये वदेद्वतम्‌ ॥ M. G. R. Nd. Ku.; साच्यं वदेद्वतम्‌ ॥ K. V. 
< waaay साच्षिमिः ॥ M45 — 85. स्वश्चैव? G. R. Nd. K. s. m. 
(and Béhtlingk’s T. Spr. 4717, note); स्वयं चा” M.8 9; स्वस्या? M4 5 Ku. V. 
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K. pr. m. — 88. णूदमेभिस्तु पातकैः ॥ Me. 0.3० 6, Nd; YARARI UTAR: ॥ 
N.; शरद सत्रेस्त पातकैः ॥ R. जा. 4 5 V. (and 113). -- 89. त्रह्लघानां 6. “घातिनः 

Ku. R. V. — 90. qu (पुण्य १-२) भद्र च यत्ऊतम । Nd; पुण्य we त्वया छ- 
तम्‌ । R. 31.; पुशयं भद्र त्वया कतम्‌ | 6. RA. Ku. V. See 97. -- 91. aeza 31. 
1४०. ; सत्त्व ४१.2 — 92. AS M.45° ७.; NA: ॥ M.S R. Nd. K. V.— 93. 
कपाली च 1० कपालेन ७.35 (and Vasishtha XVI 33). शरु M. 6. Ra. Nd, 
(and Narada Il. 1, 101); शत्रुकुले Ku. R. V. K. (शत्रुकुले Vas.) --- 94. नरकं 
पतेत्‌ । M. Go. R. Nd. K; नरक बजेत्‌ । Ku. V; नरके वसेत । 6. — 95, 
कण्टके: स नरः सह । M.S R. 6. Nd. — Nd. places 100 immediately after 
98, and inserts the following verse after 100, न त तष्यन्ति aaa परुषस्य 
दरात्मनः | तस्य पत्नांश्च गहणन्ति सप्त सप्त परावरान ॥ Next comes 99, and 
then the following, पशबह््ीरछतयोयच्चान्यत्पशसंभवम्‌ | गोवद्वस्त्राहरण्पेपु धा- 
न्यपष्णफलेष च ॥ श्रश्‍ववत्सवयानेष्‌ खरोष्ट्राश्वतरादिषु ॥ -- 101. एतान्सवानवे- 
waa दोषान्‌ . सत्यमवाञ्जसा बद ॥ शत. -- 102. वाणिजकांस्तथा M. G.N. K. 
R. (and Baudhayana I, 10, 24); वाणिजिकास्तथा V. 102 a om. Nd, — 103. 
त्ते ॥ for ताम्‌ ॥ G. — Nd. transposes 103 and 104 in position, — 104 
asma agi भवेत्‌ । . . . ake aa विशिष्यते n Nd. — 105. बाग्देवत्येस्त M 
यजेयस्त 6. — 106, कृष्माण्डजहयान्मन्तध्तम उदत्तमेति वारुण्या G. -- 
107. गतो नर: । Nd. सवण: ॥ K.; सवदा ॥ M.S — 108. उक्तसाच्यस्य ७. — 
109. न दिन्देस्‌ for अ्रविन्दंस्‌ 0.2 ~ 110. चक्रे for शेपे ७. aa V. -- 111 
कयादल्प M. Nd. -- 112. गवां भक्त तथेन्धने । ७. Nd. ब्राह्मणस्य विपत्तो च 0 
— 114, वन M. G. R; चन Nd. V.K.; qa M. वाप्यत्र for बाप्यनं G. — 116 
लोमापि ७. जगतः स्पशः ॥ Me. Go. N. R. Ku.; जगतः WT: ॥ M. Nd. V.; 
जगतां ufa: n K.; शपथ; कृतः ॥ 0. — 117. यस्मिन्यस्मिन्झते कार्य Ni. कूट- 
साच्यं G. Nd. कत वा” R. -- 119. तेषां दण्डविशेषांश्च M. — 120. दगडस्तु 
N4.?; दरडस्स Nd; दण्झश्च R. -- 122. PEUT ॥.१ ७. शत. °निधनाय 
An Nd. -- 123. कूटसाच्य M.8 9 Nd. G. ब्राह्मणास्तु Nd. — 124. त्तानि for 
यानि Nd. Gr. -- 126. अपराध परिज्ञाय Nd. Gr. (and Narada, App. 38). 
सारासारो तथालोक्य Nd. fama दण्ड R. Me. v. 1. — 127. अदण्झादण्डनं 
लोके ४ '. ग्रस्वग्य स्यात M.— 129. च fo तु G. — 130. तदव for तदंषु G 
— 18200. certain MSS. referred to by Me. — 133. त्रसरण्वष्टकं ज्ञयो Nd 
— 104, त्रियवस्त्वेव or osaa ०" "वं Ga कृष्णलम्‌ । or कृष्णालः । M. G. K.; 


ब्वियदं त्वेककष्णलम्‌ i Ku. Nd. R.V. usann an: M. 6.; पञ्चरष्णालको 
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R. K. V; usana Nd. — 135. रूप्यमाषकः ॥ M. G. Ku. R. Nd. उ. W.; 
रोप्यमाषकः ॥ K. ए. See Vishnu IV. 11. — 137. चतुःसुवणेको G. Na“ (and 
Vishnu IV. 10); चतःसवर्णिको M.; चतःसोबणिको R. K. V. -- 138. ह्थेक- 
मुत्तमम ॥ Nd. -- 139. तु fgnat M. G. Nd; तदद्दिगुणं Ku. K. R. V.— N 

pronounces 139 to be spurious; not without reason. - 141. था mata 
Nd. Gr. — 142. मत्तम्‌ । K. — 143. न Gare भ. ° — 144. तोषयेदेनम्‌ 0.; 
नाशयेच्चेनम्‌ K. — 148. तद्धनम्‌ M. 6. Nd. Gr. Be. (and Narada IL 1, 80); 
तदृद्रव्यम्‌ Ku. R. V. — 149. निक्षेपोपनिधिः M. G.; निच्चेपोपनिधी Ku. R. Nd. 
(and Narada ibid. 81); निक्षेपोपनिधिः V. K. (and Vasishtha XVI. 18). ग्रो- 
feagai M. G. K. (and Vasishtha, Narada); श्रोत्रियस्वे च Ku. V.; ATANA 
च Nd. नोपभोगेन जीर्यते ॥ M. G. R. (and Narada ४. 1.); न भोगेन प्रणश्यति ॥ 
N. Ku. Nd. V. (and Narada). — 151. सदे Ku. N. R. V.; शदे M. G. Nd. 
(and Gautama XII. 36). — 153. विनिहरेत्‌ tM. G.N K; पुनहरेत tl Ku. 
R. Nd. V. न atu M.— 154. कारणं M. Nd.; करणं G. Ku. N. K. V. See 
51, 52, — 158. यतेत M. ७. Ku. K.; प्रयच्छेत्‌ R. Nd. र. -- 159. *वशिष्टं च 
Nd. (and Vasishtha XVI. 31). — 162. mafaa: । Nd. — 164. भाषा न 
सत्या भवति G.— 165. वाप्पपर्थि Me. Ku. N. Nd. K. ए.; चाप्यपधि जा. 

W. उ. -- 166. Hera च जा, G. ए.; कटम्बार्थ Ku. R. Nd. V. — 167. QHT- 
चरेत्‌ । 07. वा व्यवहारं समाचरन्‌ । - . . तमायान्तं विलम्बयेत्‌ ॥ ७. faan- 
येत्‌ u Nd. -- 168, यदपि लेखितम्‌ 1M. निवत्यान्‌ for अक्ृतान्‌ M. -- 169. 
क्लिश्यन्ते . . . विप्रश्चाद्यो ७. -- 172. वर्णसंसगाद Me. 6. Ku. Nd. R. v. 1. N. 
B. V. K.; घमसंसगाद M.W. R. -- 174. क्रयान्मोहान M. G. R. K.; मोहात्कयान 
Nd. V. asa for ay ७. — 175. च संयम्य G. K. — 176, स राज्ञणचतभागं 
6.; स राज्ञा त चतभागे E. R. — 177. 'जातिस्त R. 0.! प. L. oana ७. 
— 178. विवदमानयोः । for fragat IUT । G. Nd. B. — Arrangement | 
of the following verses in G.: 181, 183, 184, 182, 183—199; in N.: 181, 188, 
182, 184, 185—199; in Nd.: 180, 195, 188b, 185, 186, 189, 194, 187, 188a, 
181—184, 196, 190—193, 197, 198, new verse (the same in N. Gr.): अनेन 
विधिना शिष्यः कुवेचस्वामिविक्रयम । श्रज्ञानाज्ज्ञानपरवे तु चोरवव्दरडमर्हति | 
199, — 180. यथा दानं G. Nd. — 182. सत्यस्य for संन्यस्य Nd. तेषु तत्त्वत्तः ॥ 
6. — 183. प्रतिदद्यात्तु 67. Nd.— 184. उभौ fame दाप्यः स्यादिति G. Ku. 
R. V.; संनिणह्योभयं दाप्य इति M. N. B.; उपसंणह्य दाप्यः स्यादिति K. Nd. — 
186. *भिथोक्तव्यो M. R. Nd. (and Narada II. 2, 10); नियोक्तव्यो G. Ku. K.V. 
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— 188. AAN G. Me. K. Ku. 0.2; Faraway R. Nd. 0.1; निक्षेपेण्वेब 
M. ४.३ — 191. निक्षेप यो 6. तथानिक्षचिप्य M. fed M. Na. — 192 
हतार चाप्यपनिधेर Nd. — 193. उपधाभिस्त M. 6. R. Nd. K.; उपघामिश्चए 
यत्किंचित 0. -- 198. wagta: स त भवेत्‌ Nd.; ग्रवहायो भवेच्चेष M. G. R 

ग्रवद्दाया HAAA V. K.— 199. क्रयो विक्रय wa R. Nd. व्यवहार इति स्थि- 
fa: ॥ ७.-- 200. यत्न दृश्येत M. G. Nd.; quad ua R. K. V. -- 201, ण्हो- 
त्वा कुलसंनिधो । 0. क्रमेण स ७. M.S — 202. मूल्यम्‌ Na. शोधितम्‌ । M. G. 
Nd. K; ०शोधितः । R. ४. लभते च तत्‌ ॥ Nd, -- 203. Gare 0.12 H. 
and the Commentaries, except N.; ससष्ट M. 0, N. Nd. R. K. L. सावट 
M. G. N. R. K. B. W. Gr.; चासारं Ku. Nd. V. — 205. या संसष्टमेथना । G. 
-- 207. दक्षिणास त M. K. त॒ कारयेत ॥ M. R. -- 209. क्रतो ॥ Nd. — 210 
चतथांशाश्च G. N. Nd. ए.; चतथांशास्त or तरोयांशास्त M. R. K. -- 211. क्र- 
मयोगेण 2. -- 212. कस्मंचिद्याचमानाय दत्तं धमाय यव्भवेत । M. तस्मे देय न 
तेन तत्‌ ॥ Nd. -- 213. लोभेन मानवः । पत. निष्कतिः ॥ M. R. पव. K. ए.; 
fafaa ॥ ७. -- 214. दत्तस्थेवोदिता 9. -- 215. कष्णलानष्ठो च देयं चेव 6. 
= 216. सुस्थः K. W. सुदोघेस्यापि M. G. N. R. Na. K,; स दीघेस्यापि Ku. 
V.— 217. सस्थः K. W. यः स्वकम £. अल्पनाप्यस्थ ७. — 221. Uà M. G. 
Gr. K.; एत Ku. R. Nd. 0.2; एतद 0.1 H. L. — 222, च ॥ M. 6, Nd. 0.1 
H. 1.; बा ॥ K. R. 0.2 — 223. न दव्यान्राददोत च ॥ Nd. दणझो M. — 225. 
श्रकन्येत्ति तु 0. R. Nd. K. V, M.59 (and Narada 11. 12, 34); अकन्येति च 
M.45 — 226 om. K.— 228 om. Nd. — 231 is placed after 244 in Nd., 
and after 236 in M. — 233. न पालस्तत्र किल्बिषो 1 M.; Me. like the 
rest. — 234. चमे कणों सक्थिवालौ Nd. बस्तिस्राद्नि रोचनाम्‌ । M. Nd. (and 
Narada, Pref. p. 8); बस्ति स्रायुं च रोचनाम्‌ । all the rest. मतेष्वङ्काँश्च M. 
G. Ku. (and Narada, Pref. p. 8); मतेष्वङ्कानि R. Nd. K. V. -- 235, त्वना- 
ufa । ७. — 236. चेदबिरुद्धानां M. G. K. pr. m. (and Narada, Pref. p. 8); 
चेदवरुद्धानां Me. Go. N. Nd. Ku. R. V. K. s. m. यामुत्पत्य M. G. 8.; यामु- 
ह्प्लुत्य Ku. K, Nd. — 237. परीणाहो ग्रामस्य N. Gr. (and Yajitavalkya II. 167); 
परीवारो ग्रामस्य Nd. — 239. नावलोकयेत्‌ । M. 0. R. Nd. K. B. W. (and 
Narada गा. 11, 41); न विलोकयेत्‌ । Ku. ४. चावारयेत M. Nd. — 240 om, 
K. विपाले वारयेत्पशुम्‌ ॥ Na; विपालाद्वारयेत्पणून ॥ M. — 241. सर्वत्र त्वसितं 
देयं 0. -- 245. हेतुषु ॥ ४.4४ -- 246, सीमाढचांस्तु M. R. £.; सीमाढ्त्षांश्च 
G. Nd. V. शाल्मलीन्‌ V. — Arrangement in M.: 247a, 250b, 249a, 247b, 
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248 (deest 249b, 250a).— 253. शविनिणयः ॥ G. K.R.V.; *विनिणाये ॥ Nd. W.; 
“विनिश्चयः n M. उ. See 262, 266. — 254. ग्रामेयक” M. G. Nd. K. R; 
ग्रामीयक्र? Ku. V. तु समक्षं ७. ४१. सीमसाक्तिणः । 7 विधानतः ॥ 6. _ 
258. ग्राम्याः सीमान्तवासिनः | 6.; ग्रामसामान्त्तवासिनः। Nd; ग्रामसो पान्तवा- 
सिनः । M; ग्रामाः सामान्तवास्तिनः | Ku. ५.; mat: सीमान्तवासिनः। जे. £; 
ग्राम्याः सामान्तवासिनः । R. -- 259. सोमसाचिणाम्‌ । M. K. Nd; सोम्न्रि सा- 
क्षिणाम । 6. 8. ५. इतरानपि यञ्जोत G.; होनानप्यनयञ्जोत £. -- 260. बन- 
गोचरान्‌ ॥ Me. ७. N. Nd. K. B. W. Kl; वनचारिणः ॥ R. ५.; शतशस्तथा ॥ 
M. — 262. *बिनिशय: n G. N. Nd. K. B. W. Ku. B.; बिनिश्‍चय: ॥ M. — 
267. SUTINA G. R. Ku, Nd. K. (and Narada II. 15, 15); अप्यर्धशलं अ 3 
V.; साथशर्त Me. 3.45; quad 0.8१ - 270. द्विजातिं तु M29 K. Nd; 
द्विजातं तु ॥.१५; द्विजातिं च ७.; द्विजातींस्तु M.4s, m. Ku. V. (and Narada 
ibid. 22). — 271. निखेयो Me. G. R. Nd. B. (and Vishnu V. 25; Narada 
23); निक्षेप्यो H. L; निःक्षेप्यों, निक्षेप्यो, ०० निश्चयो M.; 0.! 2; निश्रेयी ह; 
निधेयो फ़. -- 276. च aug: ०. चेव मध्यमः ॥ K. -- 277. सजाति Nd. fa- 
निणयः ॥ K. छ. -- 279. हिंस्थाच्छुपांसमन्त्यज: । Nd. -- 281. *वकष्टज: | ॥. 
G. R. K. W. (and Narada 26) ; *परक्रष्ठजः Nd. V. B. — 282. wanaua: शि- 
शनम्‌ M. G. (and Narada 27); अवमरत्रयतो RGA Ku. Nd. R. K. V. — 283. 
हस्त 6. पादयोनासिकार्या Nd. दाटिकायाँ तु M.5 १ (and Narada 28). दषणेपु 
तु ॥ G.— 284. मांसभेत्ता च 9.4 5 6.; मांसभेदी तु Nd.; मांसभेत्ता तु ७.8०. 
K. V. (and Narada 29). - 286. यथा यथा भवेद्दुःखं G. — 287. अङ्घावपीड- 
नानां M. 6. W.; अङ्घापीडनायाँ Me, Ku. R. Nd. K. V. प्राण" M. G. R. Nd. 
K. s. m.; aur Ku. N. V. K. pr. m. — 288. genta ७. UA M. 0. K. उ 
W.; राज्ञो Ku. Nd. R, V. — 290. गन्तश्च for यातश्च 0. — 293. 'यग्म for 
qù 0.! घ. 1. हितो दमः ॥ M. अव. --- 29°. बिचारितः ॥ G. Me. v. 1. N 
R.; उविचारितः n M. Ku. Nd. V.; विचरितः ॥ or विचलितः ॥ K. — 298. मा- 
पिकस्त M. 0. K. B.W.; मासिकस्त Nd; माषकस्त ७. V. — 299. भाया शि- 
ष्यञ्च दासश्च uat ७. -- 301. fafat दण्डनिणयम ॥ ७. — 302. निग्रहाच्चाः 
G. ~ 305 रक्षणात्‌ ॥ G. Me. Ku, अते. R. K. V; पालनात्‌ ॥ M. — 307 
प्रतिभागं ॥.५ 5 एप. ए.; भतिभोगं G.; सम तिभार्ग ४.9; प्रीतिभोग ४१.; प्रतिभोगं 
R. Ra. K. N. -- 308. अरक्षितारमत्तारं M. ४.; अरक्षितारं राजानं G. N.v. 1 
R. K. B. Ku. V. °हारिशम्‌ ॥ G. — 309. ्रनवेत्तित” M. K. Nd. R. B. W.; 
श्रनपेचित” M. 6. ए. Ku. Ra. विप्रलोपक्रम्‌ Nd. नृपं गच्छेट धोमुखम्‌ ॥ ७.; 
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असत्य च नृपं त्यजेत ॥ Nd. Me. v. 1.; नृपं विद्यादघोगतिम ॥ G. v. 1. M. N. R 
Ku. V. — 310. दण्डेन for बन्धन Nd. बा ॥ 6.; त ॥ ४.१ — 312. maai M 
G. K. Nd. R.; maat Me. Go. Nad. Ra. V. Ku. — 313. ukam M.59G 
Nd. Me; यः क्षिप्तो R. K. Ku. M.4 V. यच्चेश्वयात्र ग. ° 6. Me.; URATA- 
यान्न M.i Nd. K. Ku, V.; यश्चेश्वयान्न R. — 314. घावता । Me. v. 1. १.५ G. 
N. R. K. Ku. (and Narada, App., 46; Vasishtha XX. 41, etc.); चीमता | 
M. Nd. — 315. वाथ for arfa M. — 318. राजभिर्धतः M.’ Me. G. K. Ku. 
(and Vasishtha XIX. 45, Narada, App., 48, and the texts quoted in Béht- 
lingk, I. Spr., 5735, and ‘Nachtrige’) ; राजनिईत M.345; राजनिर्धूत" vV 

राजभिः कत” Nd. — 320. हरतो उभ्यधिके ७. ४4. RATA. ॥.5 ०; शोषे त्व? M4 
— 321. मद्दाघाणां च वाससाम्‌ ॥ 6. -- 322. उच्यते । for इष्यते । M. Gr. 
चेकादशगुणं 6.; ५प्येकादशगुणं Nd. R.; *वेकादशगुणं 1.5 १; त्वेकादशगुणं M.t 
ए. -- 323. स्थूरिकायाश्च N. R. Nd. K. (स्थुरायाश्छेदन Narada, App, 33); 
छुरिकायाश्च V. B.; खुरिकायाश्च o खरिकायाश्च M.’ W.; स्फुरिकायाश्च 
0,315; नासिकायाश्च 6. -- 326. आयसस्य for गोमयस्य Nd. — 330. wate 
च। £. अल्पष्वपरिप्रतेस M. G. N. Nd.; अन्येष्वपरिप्रतेष॒ Ku. R. K. V. — 331. 
दग्डाः M. K. R.; दगडः G. Nd. Ku. V. — M. N. place 332 after 333; M. 
places 332b before 332a; Nd.? omits 332. — 332, छत्वापव्ययत च यत ॥ 
Me. ७. N. R.; कृत्वा MURA च यः or च यत्‌ ॥ ».; टृत्वापव्ययत च यत्‌ ॥ 0.! 
H. L हृत्वापहयत च यत्‌ ॥ 0.2; कत्वापथचेथ यत्‌ ॥ Nd. -- 333. यध्चेतान्यु” 
G. तं wa M. Nu.; antai G. R. N. Ku. V. Me. v, 1. -- 335. राज्ञास्ति Nd 
यो न स्वधम R. -- 337. तु ॥ M. R. Nd. (and Narada, App., 51); @ ॥ G. 
K. V. -- 342. असंधितानां (असंहितानां) संधाता (संध्याता) संधितानां (संहिता- 
ना) M. V. — 545. हिसतः । ॥. ५.; हिसकात । ७. K. RA. Nad.; हिंसकः । 
R. Nd. पापळचरः ॥ 0. -- ४48. विप्राणां विप्लवे घम? ७. -- 349. स्त्रोविप्रा- 
भ्यवपत्ती ॥.५ 8 9 Na; स्त्री विप्राद्मुपपत्तो R; स्त्रीविप्राभ्युपपत्तो 88. 70. ५ G. N. 
V. See 112. waar wa 0.2 — 350. ब्रालवृद्ं G.; बालवृद्धी all the rest 
(und Vishnu V. 189). — 351. तं मन्युम्‌ M. K. H. L.; तन्मन्युम्‌ ७. 8. अत. 
0.1 2 — 352. परदारोपसेवायां चेष्टमानाचरात्रपः । ४0. परिचिहन for चिहृथि- 
त्वा Nd. — 353. हि जायते लोकानां G. -- 354. योजयन्सह । M. Me. K.; यो- 
जयेत्सह | G; योजयेद्रहः । ४त.; योजयन्रहः । R. ४. -- 356. बने जप वा । M. 
G. Ku, N. R. V. (and Narada II. 12, 63); आहे sfa वा । K. Nd. N. v. 1. R. 
v. 1. Nd. places 356 after 358, — 357. उपकारक्रिया M. 6. Nd. (and Nâ- 
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rada 66); उपचारक्रिया N. Ku. R. K.V. -- 358. परस्परस्यानुमतेः G. — 359. 
सदा it M. K. R. Ku, Go. ₹.; स्मृताः ॥ 6. Nd. — 362. द्वारान्‌ for नारोर 
Nd. — 363. रहः संभाषणं चरन्‌ । G. — 364, प्राप्तुमहेति n M. Nd. Gr. -- 
M.3 4 insert 365—390 after 148, — 366 शुल्कं दाप्यः ७. -- 367. छेत्तव्या- 
वङ्गली तस्य Nd. दण्ड वाहति M.; दण्डमहूति R.— 368. सकामां दषयेद्यस्त 
नाङ्गलिच्छेदमहेलि । Nd. Gr. Be. -- 369. त्रिगुण Nd.2; fandt ४.१, like the 
rest. — 370. कन्या प्रकयाट्या त॒ स्त्री M.; या च कन्यां प्रकयात्स्त्रो 0.; या त क- 
ai प्रकयात्स्त्रो R. Ku. K. Nd. V. अङ्कल्योरे् वा छेदं 9. M. Nd. R. 0.1 H 
L; अ्गल्योऽछेदनं Ga K.; अ gaita च च्छेदं Ku. 0.2 — 371. ज्ञातिस्त्रोगुणद- 
पिता M. 0. N. Nd; स्त्री ज्ञातिगणदापता Ku. V.; स्त्री ज्ञातिबलदापता R 
— 372. तावद्यावदसों मतः ॥ M. ५०9; aa ठद्यत पापळत्‌ ॥ M.4 (correc 
tion) G. R. Nd. K. V. (and Mahabhar. XII. 165, 6016). — 874. अगुप्ते 
चाङ्गः G. Nd; sary? M. R. K. V. ऽस्वं M. 6. R. अत. K.; eq V. गुप्त 
K: N. Nd; गुप्त M. G. R. V. -- 375. *निरोधितः i V. — 970. यद्यगुप्तायां 
७. — 380. राष्ट्राच्चेन M. K.; राष्ट्रात्वनं Gr. Nd; राष्ट्रादेनं 8. ७. ४. — 381. 
विद्यते क्वचित्‌ । Nd. -- 383. सहस्रं Nd. -- 384. पज्चशतो M. K. Nd. — 385. 
घिप्रच्त्रियविट्शृदः स्त्रीरगुप्ताः परिवज्ञन्‌ । M., but Me, like the rest. A 
वेश्यराजन्ये 0. R. Nd. Gr. *स्त्रियः ॥ 0. -- 387. स्वराज्येषु Nd. Gr. -- 388. 
बत्विक्‌ Nd. ०.; चत्विक्‌ V. K.; त्वत्बिक्‌ ॥ ऋत्विक्‌ M. शक्ति क्षान्तम्‌ Nd. 
-- 390. चिक्रोपेच्चात्प्रनी हितम्‌ ॥ 0. -- 392. fant ५.9० G. Ku; विप्री M45 
Go. Nd. R. K. V. See Vishnu V. 94; Yajnavalkya II. 263. — 393. तद्धनं 
or तदन्नं M. fai M. G. V.; हेरण्य R. Me. K.; दण्ड Ga स माषकम्‌ ॥ 
Nd. -- 394, न दाप्यः केनचिद्धमम्‌ ॥ Nd. -- 395. व्याधित्तातें ४.8 ° 6. aT- 
लबृद्धादाक्िचन ४.१ 9 -- 396. जाल्मले M. G.; शाल्मलो M. 4 (correction) R, 
अत. Ku. K. V. निज्याद्वासांसि नेजकः । M. Gr. Na.; नेनिन्यान्नेजकः शनेः । M4 
(correction) G. Nd. Ku. V. K. -- 397. तन्तवायः पलं दत्त्वा G.; दष्णफले द- 
ट्यादेकफलादिकम | ४4. -- 398. हरेच्चपः ॥ R. -- 399. नृपो हरेत्‌ ॥ G. — 401 
विज्ञाय for बिचाय G. -- 402—406 om. ॥,4 5 — 402, तथा गते । M. Nd 
K. — 403, तत्स्यात्सुलक्षितम्‌ । ॥.१ 6. Ku; च स्यात्सुलच्चितम्‌ । V; तु स्यात्सु- 
लक्षितम्‌ । K; स्थात्मपरीक्षितम । R; सर्वे पार्थिवलक्षितम । Nd.; सवतः स्यात्स- 
लक्षितम्‌ | ॥.१ — 404. पौरुषे £, 2. N. Nd.; पौरुषो M. 6. Ra. Ku. V. नरः। M.; 
ati G; ati R. Ku. ए.; हरे | 90.1; भरः । 34.2. -- 407. तारिक करम्‌ ॥ 
G. -- 408. दासानां and दासेरेब ४.४ 9 Nd. नावारुठे: प्रदेयं तत्समागम्य 6. — 
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409. दासा? M.8 9 Nd. — 411. कारयेत्‌ ॥ M. G. Nd.; कारयन्‌ ॥ Go. १.५ Ku. 
R. V. K. — 412. यो दास्यं कारयेल्लोभाद 9. -- 413. स्वयमेब स्वयंभुबा ॥ M. 
-- 414. विसृष्टो 0. -- 416. भाषा; K. -- 417. विखब्यो Nd. -- 418. क्ञोभ- 
यन्ताविदै ७. -- 420. ब्रह्मलोके महीयते ॥ Nd. Gr. 


CHAPTER IX. 


1. wat genta शाश्वतम्‌ । M. — 2. विषये सज्जमानाश्च Nd. संस्थाप्या 
ह्यात्मनो M. 8. ; संस्थाप्याः स्वात्मनो Nd.; संस्थाप्या '्रात्मनो G.V. K.— 3. पुत्रास्तु 
स्थविरे भावे R. Nd. (and Baudhayana II. 3, 45; Vasishtha V. 3.; Narada 
II. 13, 31; and the texts quoted in Béhtlingk’s I. Spr., 4067). — 4. याप्यो 
याप्यश्चानुपयन्‌ ... याप्यो M. N. Nd. — K. inserts the following after 5. भा- 
यायां mma प्रजा भवति रचिता । प्रज्ञायां रच्यमाणायामात्मा भवति रच्चि- 
तः ॥ -- 7. घमे प्रजा Ga Nd. -- 8. भायां प्रविश्य स्वाँ 0. -- 9. स्त्रयो रक्षेत्‌ 
अव. — 11. वा विनियोजयेत्‌ । ॥. पारिणाह्यस्य Ku. Nd. V.; पारीणाह्यस्य N. 
४. 1.; परिणामस्य or परीणाह्यस्य M; पारोणह्यस्य 0. 5.; पारिणाव्यस्य (पारि- 
wae) R. N. (प्ारिणेयं ४255४2 XVII. 46). — 13. नारोशां दूषणानि 0. 
(and Hitopadesa in Béhtlingk’s I. Spr. 4044, note); rani वे दूषणानि 
ए.-- 14. निश्‍चय: । 2. रूपवन्तमरूपं वा प्रप.; कुरूपं वा K. (and Hitopadeéa, 
loc. cit. 3822). — 15. चलचित्तत्वान्‌ G. Me; चालचित्त्याच्च M. N. K. Nd; 
चलचित्ताच्च R. V.— 17. “नायेताम्‌ । G. Me. K.N. Nd. R. B. W. KL; “ना- 
जेवम्‌ | M. Ku. V. — 19. गदिता निगमेष्वपि । Nd. Gr; विगीता or निगदा 
निगमेष्वपि Me. v.l. fafagu M. ७. N. Nd; निष्कतोः ॥ Me. R. K. Ku. V. 
— 20. gmt ज.1389 ए. — 21. यच्च ध्यायत्यनिष्टं स्त्रो 8. — N. places 21 
before 20, — 23. शाङ्गी च M. G. K. N. v. 1. Nd. (and Mahâbhâr. I. 231, 
8401); शारङ्गो or सारङ्गी R. Ku. N. K. V. — 24. प्राप्तास्तेस्त र्‌ G. — 26, 
थिय; स्त्रियः R.— 27. परिरक्षण Nd. werd M. N.; प्रोत्यथे G. (and Mahs- 
bhar, XIU, 46, 2494); ware Ku. R. K.; ward Me. v. 1. — 28. *नः सदा ॥ 
6. — 29. मनोवाक्क्रायसंयता M. N.; “बाग्देहसंबृता G.; "घाग्देहसंयता Ku. R. 
_ K. Nd. V. See V. 105. — 32. कर्तः for Wa: अव. ए. 1. कतेरि। Nd. M. N. 
K. pr. m; भर्तरि 1 G. Ku. ४११. K s. m. v. — 36. याद शमुप्ते M.45; qt- 
gù वाप्यते ७. तत्चिप्रं बोजं स्वेव्येञ्चितेगुशेः ॥ ७. -- 39. शालयो arty wa. 
प्ररोहन्त 0. -- 42. dat 0.५5१ 2. 6. Nd; पुंसा ज.$ Ku. K. ४. — 43. 
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क्षिप्तः M. ७. N. R. K; विद्धः Ku. V. Nd. घे fat Go. Ku. £. ५; @ क्षिप्तं 
G. R. Nd.; निक्षिप्तं MN. -- 45. प्रजेह च । Nd. -- 46. विजानीत 6.; fam- 
नोध्यं Gr. -- 47. ददानीति M.t Ku. N. Nd. R.! V. (and Narada II. 12, 28; 
Mahabha:. IIT. 293, 16683); ददामीति ॥.15११ G. 9.2, सरुत्सरत ॥ 
M. G. R. Nd. K. (and several texts quoted in Bohtlingk’s I. Spr. 6650, 
6652); स॒तां सकृत्‌ ॥ Ku. V. (and Narada). — 50. geqeutiTy M. 6. R. K. (a- 
व्यन्यो Wy Vasishtha XVI. 8); यस्त्वन्यगोषु 30.; यदन्यगोषु Ku. V. are 
वृषभचेष्टितम्‌ ॥ G. Nd. — 52. बलीयसी ॥ M. G. Ku. Nd. 5.2; गरीयसी R.! 
Kev = 68: *भ्युपगमाच्चेवं M. -- 54. agua. क्षत्रिकस्थेव Nd. जीवी ॥ & 
R. K. (and Narada IL. 12, 56); वप्ता Ku. Nd. V. — 57. या भाया G. R. K. 
— 61. अ्निदृत्तं M. 6. R. Nd. K; अनिदृत्तं पर. L. 0.2; aaga 0.1 ८. -- 
62. निवृत्त A. G. R. Nd. ए.; faga 0.1 प्र.; निवृत्त 0.2 ८. — 66. घेन M. G. 
R. Nd; बेणे Ku. K. ४. — 68. तदा M. G. N. R. Nd. £.; ततः V. काः 
स्त्रियः | M. *्यत्याथ M. G. R. Nd.; "प्रत्याथं ४. K.— 71. परुषो JAH ॥ 
M.? K. — 72. कन्यां पतिव्रताम्‌ । 9. — 73. कन्यामनाख्याय प्रयच्छति । 0. R. 
Nd. K. (and Narada गा. 12, 33); कन्यामनास्व्यायोपपादयेत्‌ । M.V. तस्यापि 
वितथं क॒यात्कन्यादानं Nd; तस्यापि वितथं काये कन्यादातर ५. 8. 6.; तस्य त- 
द्वितर्थ कुयात्कन्यादात्र M. V. -- 74. द्विज: । for नरः । Nd. -- Nd. inserts 95 
96 between 74, 75. -- 76. चमहेतोस्त 67. -- 77. संबत्सरमदोक्षत M. N. K 
संवत्सरं waaa G. R. २4, Ku. V. द्विषाणां M.; gumi ७. N. R. Nd. Ku 
K.V. See 79. -- 78. अतिक्रमेत्‌ M. wad atM. K. च! M. “प्ररिच्छदें! ॥ 
K. — 79. द्विषाणाया M. G. R. N. v. 1. Nd. K. W.; द्विषन्त्याश्च Ku. N. B.V. 
— 80. मद्यपासत्यवृत्ता M.8 6. N. ४०. मद्यपासत्रदृत्ता ॥.4 ° ° Ra. K.; मद्य- 
पासाधवृत्ता Ku. V. R. चाघिवेत्तव्या M. R. K. Nd; साधिवेत्तव्या G.; बाधि- 
वेत्तव्या Ku. ४. — 84. प्रतिषिद्धा पिबेद्या त M. ७. Ku. K. (and Böhtlingk’ 
Chrestom., p. 364); प्रतिपिद्धादिवेद्या त 2.; प्रतिषिद्धापि चेद्या तु Nd. ४. प्र- 
awati M. 6. N. Nd. Ra. K.; "समाज V. R. -- 85. वेश्मनि for वेश्म च ॥ 
Nd. -- 86. नेत्यकम्‌ । M. 6. N. Nd. R. K; नेत्यिकम्‌ । V. स्वा स्वेव M. R. 
Nd. K; स्वस्येव ७.; स्वा चेव ४. नासजातिः N. R; नास्वजातिः Nd. V. K; 
नासजातिः W.; नासजाति or "जाति M. G. — 87. camera G. Ku. 
- 89. प्रयच्छत M. G; प्रयच्छत्त R. Nd. V. K,— 90. वषाण्युपासीत M. G 
K. N. v. 1. Nd; वषाण्युदीक्षेत N. V. — 92. स्तेना Ku. R. K. V.; स्तयं M. G 
Nd. Gr.; स्तनः Me. ५. 1. — 93. स च जे. G. R. K. Nd.; स fg Ku. V. Accor- 
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ding to Me., this S loka is pronounced to be spurious by some Commen- 
tators. — 95. विन्देतानिच्छ्यात्मनः । M. G.; विन्दते नेच्छयात्मनः 1 Me. v. 1. 
BSK. NOV. om शुल्कदत्तायां M.459 Nd. — 99. यदन्यस्याभ्यनुज्ञाय M. G. 
N. R. Nd.; यदन्यस्य प्रतिज्ञाय Ku. K. V. — Arrangement in Nd.: 98, 100, 
99, 101. — 101. श्रन्योन्यस्थाव्यमिचारो M. Nd. V.; अ्रन्योन्यस्याव्यभो? 0. R. K. 
— 102. नातिचरेतां तो M. N. Nd.; नाभिचरेतां तो 0. Ku. R. V.; नाभिचरे- 
यातां K. नियुक्तावि” M.— 103. दायघमे M. G. R. Nd. K. Gr.; दायभागं 24. 
Ku. V.— 104. सह । for समम्‌ | Nd. Gr. — 107. स एष M.45°9G.; स व 
M.8 R. Ku. Nd. K. V.— Nd. places 109 before 108, — 110. ग्रज्यष्ठ एव 
यस्तु स्यात्‌ 0. -- 112. ज्येष्ठः समुछरेदंश सवंद्रव्याच्च UAT । . . . तृतीयं तु य- 
aaa: u G.— 113. मिथो यदि । $4. 114. घनजातीनाम्‌ £. आददीताग्रम M. 
6. K; आददीताग्यम्‌ अत. R. V. -- 115. स्वधर्मतः । 6. -- 116. तेषाम्‌ M. G. 
Nd; त्वेषाम्‌ R. £. ए. -- 118. स्वाभ्यः स्वाभ्यस्तु M. -- 119. चैकशफं M. G. 
Nd. R. K; सैकशफं Ku. V. — 123. संहरेत्सवेप्रु॒वजः । ७. परे sdtegure 1..; 
परे SAST all the rest. — 124. वृषभपषोडशम | M. Nd. K.; quite: । 
G. R. Ku. 0.2 (and Gautama XXVIII. 15); वृषमषोडण | 0.1 H. L. — 126. 
मु्रह्मण्यास्त्रपि M. K. Nd.; स्वन्नह्मणयास्वापि R; Ku. ४.; सुन्रह्मणथा इति G.— 
128. sa पुत्रिकाः । R. ए.; स पुत्रिकाम्‌ । 4. ; ५प्यघुत्रिकाः । 6.; स्वपुत्रिकाः । 
INF cesT योतुकं M.34 G. W. (and Mahibhar. XIII. 45. 2472); योतकं 
31,138 9 B. R. Nd. V. (and Mahâbhâr., Bombay edition). बसु ॥ R. — 
132. अपुत्रस्य afa G. Me. v.l. दद्यात्तत्पिण्डै Nd. — 136, aga M. G. 
Nd. K.; सहृशात्‌ R. Ku. V. (and Vasishtha XVII. 23). — 137. WU पु- 
जस्य पौत्रेण Ku. R. Nd. V. (and Vasishtha XVII. 5; Vishnu XV. 46); पो- 
स्येह तु पुत्रेण M. ७. — 139. प्रुवजान्‌ for पौत्रवत्‌ ॥ G. -- 140. तु पितुस्तस्य 
110. ४. 1. तु पितुः पितुः u M. — 141. संप्राप्तो अस्य न पुत्रकः ॥ Nd. — 142. 
दत्रिमः सुतः । 94. Gr. -- 143. अनियुक्तः 0. ह. -- 144- 147 om. Nd. 1; 144, 
145, 147, 148 om. Nd.? — 145, त्रिकस्य हि ५.; चत्रिकस्वैव R. -- 146. 
वा । M. R. Nd. Gr; @ 1 ७. छे. Ku. V. -- 147. मिध्योत्पन्न M. K. R. Be.; 
qutera 0. ५. — 148. चेकजातीनां M.; त्वेव जातानां 0. — 150. विधानतः ॥ 
G.— 151. वैश्याजो उध्यघेम्‌ M. 0. R. Nd. K.; धेश्याज्ञः सार्धम्‌ ४. -- 152. 
सवथा for सर्वे वा 9.49 घनजातँ R. तव्दशधा M. 0. K. पत.; तु दशधा 
R.V. परिकल्पयेत्‌ । M. 6. K; परिकल्प्य च । Ku. V.; परिकल्पितम्‌। R.; प्रवि- 


भज्य तु । Gr. २१. -- 154. यद्यपुत्रो अपि बा भवेत्‌ । M. 2. Nd. ।ट,; यद्यत्पुत्रो 
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उप वा भवेत्‌ G उप्यसत्युत्रो ऽपि वा भवेत्‌ । £५. V. ~ 155. दायभाक्‌ । R. 
— 156. वा for ये भर, G. K. This reading is censured by Me. — 160. T- 
asa for Mava ७. — 161. यादृशं गुणम्‌ M. 6. Nd. Gr. K.; aed फलम्‌ 
Ku. V. agi गुणम्‌ M. Nd.? K. Gr.; ares कुलम्‌ ७-; तादृशं फलम्‌ 2. Ndi 
Ku. V. — 164. वा ॥ 6. — 165. पित्र्यरिक्यस्थ M. — 166. स्वक्षेत्र M48 घुः 
त्रमुत्यादयेद्‌ द्विजम्‌ । ज.; स्वयमुत्यादितश्च यः । Gr. प्राथमक्रल्पिकम्‌ ॥ ». ७. 
R. ए.; प्रथमकल्पितम ॥ Nd. V. -- 168. पिता च M. Nd.; पित्ता वा Me. G 
R. Ku. K. V. (and Yajnavalkya II, 130). — 169. विज्ञयस्त M. G. R. K 
Nd.; विज्ञेयश्च V. — 170. यस्त M. 6. R.; यस्य Nd. Ku. R. V. न विज्ञायेत 
G. K. R; न च ज्ञायेत M. Nd. V. mafaa । M. Nd. स्वणहे M. — 173— 
178 om. M. — 175. वा यथेच्छया । ७. K.; स्वेच्छयापि वा R.; स्वयेच्छया । 
Ku. ए.; स्वच्छयात्मनः । Nd. — 178. ब्राह्मणों यस्त श॒द्रायां G. == 180. यथो- 
दितम्‌ । Gr. — 181. विहिता M. यस्येते Nd. तत्‌ ॥ M.— 182—201 om. M- 
-- 182. यद्येकः for एकश्‍चेत R. wa ते K. व. -- 183. पुत्रिण्यो मनुरत्रबीत्‌ ॥ 
G. R. Nå; wre पुत्रवतीर्मनुः ॥ V. K. -- 184. श्रेयसो उलामे G. R. K. 6.1 L. 
H; श्रेयसों na 0.2 ४4. — 185. वा ॥ ७. R. शत. K.; च ॥ ए.; भ्रातर श्रत्र 
च ॥ RA, ए. 1. — 189. सकुल्याः स्युर्‌ Nd. — 190. तन्तुमाहरेत्‌ | 6. ४4. स्यात्तत्तस्य 
Na. — 191. gt चेव G.— 194. मातृभातृ? Nd. — 195. वृत्तायां Nd. — 196. 
agg । ४.;- यद्धनम्‌ ७. R. Nd. K. -- 197. यत्तु तस्या 6.; यत्तस्ये स्याद्‌ Nd. अ- 
तीतायामप्रजसि K.; अतोतायामप्रज्ञायां ७. -- 198. स्त्रियास्तु G. R. Nd. K.; 
स्त्रियां त Ku. V. -- 202. च न्याय्यं M. ग्रासाच्छादनमत्यन्तं M. 6. Ku. K 

ग्रासाच्छादनमभ्यङ्गं Nd; ग्रासाच्छादनमात्रं त R. -- 203. दातमहति ॥ Nd. — 
204. यदि विद्यानपालिनाम ॥ Nd. R.v. 1.— 208. fuaga G. K; पितृद्रव्यं 
all the rest (and Vishnu XVIII. 42). यदपाजितम | M. K. — 209. पित्ता G 
R. Nd. K.; यदा M. (and Vishnu XVI. 43). *मनपघन्यदाप्नयात | M. — 
210. उ्यष्ठस्तत्र M. द्यत्र न Nd. -- 214. योतकम ॥ ७. — 216. येस्त for ये 
स्युर्‌ M. — 218 iad M. G. K. Nd. B. Ku. C.12 H. L ठ्श्यत C3 — 219 
पात्रम्‌ for पन्नम्‌ Nd. Nd. places 219 before 218. — 220. हि भागो for fa- 
भागो K. Nd. — 221. राजान्तकरणावेतो 0.! H. L. — 220—227 om. M. — 
221. निवासयेत्‌ । R.— 224. यच्च कारयेत्‌ | Nd. — 225. कितवाञ्कीलवान्के- 
लान्‌ अ. क्रूरान्‌ 0. Ku. V केलान्‌ Gr; केरान्‌ . 8.; चोरान्‌ £. -- 230. द- 
रिद्ानाथरोगिशाम्‌ । M. Nd; दरिद्राणां च रोगिशाम्‌ । 0. Ku. V. R. K. — 231. 
ये उनियुक्तास्तु Me. v. 1. कारयेद्रुधः u M. -- 233, निर्णीत Nd. for Afta. 
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निवतेते ॥ भ. -- 234. अमात्यः M. G. R. K; अमात्या: Nd. V. प्राङ्विवाका 
Nd. यः कुयात्‌ M. G.; यत्कुयात्‌ 8. K; यत्कुर्यु: Ku. ए. K. तं सहसे aM. R. 
K.; सहसे चेव 6.; तान्सहसं च or सहसरं तांश्च Ku. Nd. V. -- 235. तस्करो 
M. Ku. Nd. R. K.; स्तेयी च ७. ४. quan M. Nd. -- 237. स्तेये gM. 6. 
R. Nd. K. (and Narada, App. 44); स्तेये च V. -- 288, असंयोज्या for "याज्या 
M. हासंपाठ्या R. Nd.— 239. ज्ञातिसंबन्धिनश्चेते M.— 240. ga चणा M. 
G. N. Ku. Nd.; स्व (सघ) वणा R. Ku. V. waren M. Nd; ललाटे त R 
— 241. ब्राह्लणस्येष Nd. R. — 243. महापातकिनां Nd. R. पापेन M. Be. R 
; दोषेण 0. Nd. Ku. ४. — 244. श्रतव॒त्तोपसंपत्न Nd. — 246. यत्र च नियते 
M. लोके त for कालेन Nd. — 247. विकतिन च ॥.; विरते नच . 
fama च न 0. 8. ४4. — 251. कायाणि धम्याणि M. K. — 252, “निविष्टदे- 
शेष ४. weaned M. Nd. — 254. यस्य प्रचभ्यते M. स्वगात्स M. — 255. fa- 
भय हि एत. R. तस्याभिवधते M. सेव्यमान for सिच्यमान M. — 256. "हारि- 
णः । Nd. B. (and Narada, App. 1). — 257. त्वेषा M. Nd, K.; तषा G. R. 
४. Aa स्तनाठव्यादयो जना: । M. 6.; त्वेते स्तनाठव्यादयो जनाः । Na; त्वेते 
ये स्तेनाटविकादयः । ₹.; "काशचेत स्तना ग्रटविका जनाः । 2.; त्वेषां ये स्तना- 
टविकादयः । 77. -- 258. उत्कोचकांश्‍चोर्पाधिकान्वञ्चकान्कितबांस्तया । ॥. भ- 
द्रप्र्ताणके; सह M; भद्राशचेक्षणिकेः सह ॥ ७. Ku. R. V. K; भदाश्चेत्षणि- 
कास्तथा ॥ Nd. (Bohtlingk reads सद्वाशचे”), — 259. शिल्योपकार” N. Nd. -- 
260, सबमाद्यान्‌ M. ७. R. Nd. K; एबमादीन V. विजातीयान्‌ for विज्ञानी- 
यात्‌ N. Nd. — 261. प्रोत्साह्य G. R. N. K. (and Béhtlingk’s Chrestom., 
p. 364); प्रोक्ताद्य M.; प्रोत्साय 1१.; प्रोत्साद्य Ku. V. — 263—274 om. M. — 
263. निगूढं चरतां Na. -- 267. तत्सहायेः स्वानुगतैनानाकमं प्रवादिभिः । Nd 
उत्साहयेच्चेत् 6. N. R. प्रव.; उत्सादयेच्चेव K. Ku. V. See 261, -- 268. भच्य- 
भोज्यापदेशेश्च G. R. Nd. Ku. N. W. B; भच्यभोज्योपदेशेशच ५.; भच्यभोज्य- 
प्रदेशेश्च K.— 269. सपुत्रज्ञातिबान्धवान्‌ ॥ Nd. R. — 272. राष्ट्र पुरे वाधिक- 
तान्‌ अरव. दतान्‌ ॥ ह. -- 274. इडाभङ्गे ५. Nd; हिताभङ्गे Ku. V.; हिडाभङ्ग 
R.; तडागभेङ्गे 3.; सेतुभङ्गे £. -- 275. प्रातिकूल्येष्वस्थितान्‌' । Na. R; प्रतिकू- 
ल्येष्बबस्थितान । ७.; प्रतिकूलेषु वा स्थितान्‌ । 6.; प्रतिकूलेप्वस्थितान्‌ । M. K.; 
प्रतिकूलेपु च स्थितान्‌। ४. ग्ररीणामुपधावती चातेद्विविधैवेधेः ॥ 34. — 276. 
ara ara R. तीच्णणूले K. Nd. — 278. मोक्षस्य M. Nd. शिप्याच्‌ 107 हन्याच्‌ 
Nd. R. चोरान्‌ M. Nd. R; चोरम्‌ ७. £. ए. -- 279. तडाक्रभेदकान्‌ Nd.; A- 
-डाक्रभेदकं R. aiM. Na. तथापि for agia M. दाप्यश्चोत्तमसाहसम्‌ ॥ M. 
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G. R. Nd; दद्याच्योत्तमसाहसम्‌ ॥ K.; दाप्यस्तृत्तमसाहसम्‌ ॥, V. — 280, 281 
om. M, — 281. तडाकस्योदर्क K. Nd. — 282. दद्यादमेध्यं च प्रशोधयेत ॥ M.; 
दद्यादमेच्यानां च शोधनम्‌ ॥ K. — 283. श्रापद्रलो वा दुद्धो वा M.; amagat 
sa Fat वा R. -- 286. मणीनार्माप वेधे च M. Nd. -- 287. मध्यम एव वा ॥ 
अ. — 288. च कष्टानि for च सवाणि Nd. राजमाग M. G. Nd. R. Ku. K. 0.2; 
राजा माग 0.! प. L. दुष्छता for दुःखिता Nd. — 290. चानाप्तो Ku. ४.2 
1.; चानाप्ते; Me. M.i 0. K. R.! 0.2 Ra. H; चानाप्त Nd; चानाप्तिः ॥.१; 
चानाप्तेः 0.1 — 291. बोजोत्क्रष्टा N.; बीयात्क्रष्टा K.; बीज्ञोत्कप्त्यः M.1; बो- 
जोत्क्ुष्टस्‌ ॥.*; बोजोक्रुष्टस्‌ 1.१; बोजोत्कष्टास्‌ ०. Nd. 2; बोजीत्कुष्टीस्‌ ४. ।; 
ब्रोजोल्कष्ठा । Ndd.; बोजोत्झष्ट Ku. V. विविध for fama Nd. — अव. Gr. 
insert $12 after 293. — 293. प्रवतयेत्‌ ॥ R. — 294. समस्त Me. M.9 G. K. 
B. W.; समग्रं R. Nd; सप्ताङ्गं Ku, V.— 296. सप्ताङ्गस्यास्य Nd. (and Mahabh. 
XII. 322, 12007). विश्रब्धस्य M. — 297. ag हि M. G. R. Nd. K. (and Ma- 
habhar. XII. 322, 12008); àg तु V. शिष्टमुच्यते n M.— 298. केवलम्‌ | 
Nd. परात्मनः ॥ M. 67.; परात्मनोः॥ 0. N. Nd. K; ngafa: ॥ R. Ku. V. — 
299. गुरुलाघवतो AAT ततः कमे समाचरेत्‌ ॥ Nd.— 302. कमस्थो (घमस्थो) 
safaia विकलं gad युगम्‌ । ध.; arent अभ्युत्यितस्त्रेता ध. -- 303. बा- 
तस्य for वायोश्च G. R. W. 5. -- 304. चरेत्‌ ॥ M. R. Nd.? — 305. रार 
ज्यान्‌ for राष्ट्रान M. सम्यग for नित्यम Nd, — 307. सब for ware Nd. Gr. 
— 308. बरुणेनापि पाशेश्च बध्यते वारुणेनरः | Nd. wa fe दृश्यते । M. (and 
Ramayana IT. 122, 2). — 311. भूतानि सवाणि M. — 312. grit for grat भ. 
aT ॥ R. — Nd. places 313, 314 after 319. — 313. सभत्यबलवाहनम्‌ ॥ M. 
— 314. सवभक्षो M.3 ७. Nd. W. B; सर्वभच्यो .! R. Ku. K. V.; सवेभच्षाः 
M.S चाप्यायितश्चेन्दुः M. G. Nd. R. K. W. B.; चाप्यापितः सोमः ए. -- 316. 
यान्समाश्रित्य M. K. 2.; तान्समाधथित्य 9 0.; यानुपाथित्य ७. Ku. V. aur for 
येषां M. — 318. *पूज्यते ॥ Nd. — 319. महत्‌ ॥ M. 6. K.; हि तत्‌ Ku. R. 
V.; हि सः n ४4. — 320. सवतः । Nd. M. — 322. क्षत्र qu. इहामुत्र च 8.-- 
323. पुत्रे राज्यं समासाठा M.; पुत्रे राज्यं समासज्य 0. R. K; पुत्रे राज्यं समासज्य 
Vv; aa राज्य समावेश्य Nd. — 324. समायुक्तो G. K. W. R.?; सदा युक्तो M. 
Nd. V. Ku. 8.1 — 328. काम for कामः M. रक्षितव्याः waaa: ॥ K. — 330. 
मानयोगांश्च M. R. 6. एप. K.; जनयोगांश्च Nd.; मानयोगं च V. — 331. गु- 
णागुणम्‌ | M. 0. R. Nd. K; गुणागुणान्‌ । V. च विवधनम्‌ ॥ M. 0. R. K. 
Na.; परिवर्धनम्‌ ॥ V.— 334. तपस्विनाम्‌ । K. — 338, ब्राह्मणापाश्रयों नित्यम्‌ 


Notes. Chap. IX. X. = 3२७ s 


M. G. N. R. K. s. m. ७.21. H; बराह्मणायाश्रयो नित्यम्‌ 0.1 2 R.1 K, p. ओ. ; 
बराह्मणानां श्रयं (Aa: ४4.१) नित्यं Na.; ब्राह्मणोपश्रयो नित्यम्‌ W. 


CHAPTER X. 


M. inserts the following before 1. अतः परं प्रवच्यामि AAA at 
fafa: । — 3. सर्वेषां for बणानां Gr.— 12. yarada: K. yarina: 
N. चाण्डालश्च 6. 0.2 Ku. वणासंक्ररे M. 6.; वणेसंक्कराः ॥ Ku. V. 5.; a- 
रांक्ररः ॥ Nd. -- 13. तथा for यथा 6. प्रातिलोम्ये तु M. 6. Nd; प्रातिलो- 
स्पेन 8. K.; प्रातिलोम्ये शपि V. -- Nd. inserts 16, 17 before 15. — 17. था 
for A | M. — 18. पष्कसः । M. G.; प॒क्कसः | Ku. V.; पल्कस्तः | R. Nd. Gr 
— 19, उग्मात्त जातो await Nd. तथोम्यां त M. G.; तथोप्राया R. Ku. K.V 
बेन G. Nd. K. — 20. जनयन्त्यवतान्सतान । 0. ४ ब्रात्यानित्यभिनिर्दिशेत ॥ 
M. G. R. Nd. K. B. W. L; च्रात्यानिति विनिदिशेत्‌ ॥ 0.1 ? प्र. -- 21. भञ्ज 
कण्टकः | M. G. N. K; भृत्यकणटकः । Nd. Gr.; YAKUZ: । एप. R.V. (भच्य- 
कण्ठ” Gautama IV. 20). *बाठधानो Nd.; *वाठधानो K. YUNET एव च ॥ 
M4; पष्पशेख्वर wa च॥ M.i? 5; पष्पशखर एव च॥ M3; प्रष्परेषर एव च॥ M.? 

fi पुष्यः VARAA ॥ 6.; पुष्यवसशखस्तया u Go. p पुष्प «० खरस्तथा ॥ ८.; पु- 
ष्यशोबक एव च ॥ अव.; gona: शेख एव च Ku. R.V. Kl. -- 22, व्रात्याल्लि- 
च्छिविर्‌ M. 6.; त्रात्याल्लिछिविर K; वात्याल्लिछिखिर्‌ Na; व्रात्याचिर्च्छावर्‌ 
Ku. R. V. — 23. पारुषश्च K; कारुजश्च Nd. निजङ्गशच for विजन्मा च Nd. 
— 24, जायते बर्णसंकरः ॥ M. G. R. Ku; जायन्ते ANART: ॥ ४.; 24 text 
om. Nd. -- 26. चाण्डालश्च ७. R. -- 27. जनयन्ति विगहितान्‌ । Gr. मातृ- 
जात्या (०जञात्याः) M.; मातृजातो Me. v. 1.; मातृज्ञातो स्वयोन्यां तु agh जनयन्ति 
बे । 6.; मातृजात्यां N. Ku. R.V. K. -- 28. स्त्रयोन्यां च M. G. Nd; स्वयोन्यां तु 
Nd. R.V. बराह्येष्ययं क्रमः ॥ G; बाह्येष्वपि क्रमः ॥ M. R. Ku. Na. N. K.; 
बाह्येष्वपि क्रमात्‌ ॥ V. — 32. दास्यजीवनम्‌ । M. 0. उ. Ku. Nd; arasia- 
नम । ४.; दास्यजोविनम । £. सरन्ध्नै M. 0. N. पव. ए.; सेरिन्ध Ku. V. — 34 
मागधं for मागवं G. K.— 35. मतवस्त्रभत्स नारोष 0.12; मतवस्त्रास्वनायास 0.2 

मतवस्त्रभत्स्वनायास the rest. एथक्क्रिया: ॥ G.— 36. वैदे हिकाद M.V. ; वेदेहकाद 
G. R. Ku. Nd. K.— 38. चारडालेन M. G.; चराडालेन Ku. Nd. R.V. च सोपाको 
G. पुल्कस्या Gr. Nd. R. K.; yanai Ku. ए.; पुष्कस्यां M. -- 41. स्वजातिजान 
M. R. Nd; सजातिजान्‌ ७. Ku. V. K. uget or पुणा for षट्‌ सुता M. — 
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42. “प्रभावेश्च M.; "प्रभावेण G.Nd.; “प्रभावैस्त R. K. V. — 43. ब्लाह्मणातिक्र- 
ag G. Me; ब्लान्नणादशनन M N. Eu. V. Nd. R. K. — 44 परू" M. N 
Nd. K. R. B.; muge Ku. V. W.; mage 6. भ्चान्द्र” 0.; श्चचान्ध्रः M.8 R.; 
*्चोडू M.! 4; "सोच" ॥.५; otag? M. 23; amg M. ९; ogee Gr. ; "चोल" Nd.; 
*चोणडू' K.; “चोड्र, V. दरदास्तथा ॥ M. 6. Nd. H. Gr.; दरदाः खशाः ॥ R.V. 
— 48. तु for च ७. K. qae G. N. Nd.; "वरच? M.4 8 9; "प्रभु M.5; qa We 
R.2; casg? R.! K. omits this clause, — 49. "पुल्कसानां R. Gr.; “पुष्कसानां 
M. G; “पुक्कसानां K. V. वेणानां M. 6. R.V; वेणानां K. Nd. omits 49 and 
places 50 after 52, — 51. श्रवपाताएच M. N. R. Nd. W. उ.; श्रप्पात्राश्च K. 
V.; mamana ७. — 52. मतचैलानि M. G. K. (and Vishnu XVI. 14); मत- 
चेलानि Nd. R.V. W. भिन्रभाणडे च M. K. Gr.; विन्नभाणडेषु ७. Ku. V. Nd. 
— 53. मिथश्चै्ा 8, 56, शय्यां चा? R. — 60. यदि for यस्य Gr. — 61. 
राष्ट्रिय; M. ७. 8. ४4. K.; शाष्ट्रिकेः V. — 62. गवाथं च M. स्त्रोबालाध्यब- 

पत्तो M.1289; स्त्रोबालाभ्यववत्तो ४.० 0. Nd; स्त्रोबालाभ्यपपत्तो £. R. V. 
(and Vishnu XVI. 18). — 63. सत्यमक्राधः M. Nd.; सत्यमस्तय ७. Ku 
R. V. K. (and Yajnavalkya I. 122). एत 9, Ku. R. V.; wa M, Nd.; एक K 
स्वाभाविकं धर्म M. सववण for चातवण्य Nd. — 65. q ॥ for @ ॥ M. — 66 
AUC Fala चेठभवेत ॥ 1४.५ K. ए.; श्रयस्त्वे कोत चेव्भवेत ॥ M. 1 2 5; थरयस्त्व . 
केति चिव्भवेत्‌ ॥ ५.१; श्रयस्त्व॑ कस्यचित्भवेत्‌ ॥ गा, 4; श्रथान्कस्त्वनयोभबेत ॥ 
R. W; श्रेयस्त्वे नेति चेव्भवेत्‌ ॥ 0.; ग्रेयस्त्वं चेट्मवेत्‌ Nd. — 70. क्षेत्रमेके म- 
नोषिणाः । M. प्रत, -- 73. तामसा nfa: ॥ M.— 74. स्वकर्मव्यवस्थिताः । M. 
G. R. Nd. K.; स्वकमण्यवस्थिताः । V. -- 75. याजनं यजनं 6. K. 8. ¬ 77. 
निवतरन्‌ 8. ब्राह्मण; क्षत्रिय प्रति । N; ब्रह्मा वै क्षत्रिय प्रति । Na. — 78. प्रति 
तथेतानि M. -- 79. प्रशकृषी fan: । M. G. R. Nd. L; पशकृषि विशः । K.; 
पशकृषिविबशः | 0.1 2 H. -- 80. त TAWA | K. -- 88. aig for क्षीरं Nd. — 
89. मज्जा for मद्य १०. सवांश्‍चेकशफास्तथा ॥ M. ५.; सवानकशफांस्तथा ॥ 6 
R, £.; सवाश्चेकशफान्पशन ॥ Nd.; एकशफान्बहून ॥ Me. v. 1, Gr. Nd. insert 
the following after 89. .त्रपसोसे तथा लोहे तेजसानि च सवशः | पाशाश्‍चम 
तथास्थोनि वसा खार्यान रोचनाम ॥ -- 90. हस्तम्‌ for कामम्‌ M. +5 — 91— 
94 om, M.8 9 — 91, कमिर्भत्वा R. K. स्वविष्ठायाँ M. 5 (and Vasishtha I 
20); स विष्ठायां M.4 (corrected from स्वविष्ठायाँ) K.; च विष्ठायां Nd.; एव- 
विष्ठायां 6. R. Ku. V. (and Baudhayana<II. 2, 26). — 92, gat भवति M. 
R. Nd. K. उ. W. (and Vasishtha Il. 27); चूद्रीभवति 6. ९. चारविक्रयात ॥ 
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Gr. — 98. नियच्छति for निगच्छति all. — 94. लवणं तिलैः । Nd. Gr. Me. v. 1. 
च RATAA M. Nd.; चाळताचेन 0. Ku. N.V.; वाकताचेन K. See Gautama VII. 
91: — 96. at मोहाद्‌ Gr. — 97 om. Nd. — Arrangement in M,! 28: 96, 
105—109, 114, 97—104, 115. ete, 106—115 om. M.9 — 97. थ्रेयान्‌ for वरं 
Gr. (and Mahabhar,, etc.) परघमात्स्वधिष्ठितात्‌ ॥ M. (and Mahabbar. and 
other texts quoted in Bohtlingk’s I, Spr. 6582 foll.); न unma: स्वनष्ठि- 
तः ॥ G. Nd. R. K. V. — 99. प्रत्रदारात्यये प्राप्त M.— 100. सचरितेः R. Gr 
-- 101, स्वपथि £. -- 103. ज्वलनाकसमा हि ते ॥ 9. R. Nd.; ज्वलनाम्बसमा 
हि ले n M. Ku. V. K. -- 105. दोषेण G. R. Nd. Be; पापेन M. Ku. V. K 
— 107. gaa G.; TRG M.? 45 Me.345 Ku. R, V; बृहत्‌ अ. प्रव.; कळस 
M.128; gata Me.1; दबोस्‌ Me.28 — 110, शूद्रस्याप्यन्त्यजन्मन: ॥ M. G. Nd. Be. 
R; शदादप्यन्त्यजन्सनः ॥ Ku. K. V. — 117. उल्पिकाम्‌ ॥ M. Ku. R. Na. V.; 
उल्पिकम्‌ ॥ ७. N. K.— 118. भागमहेति । K. — 119. न भये G. Me. Ku. K.; 
नाहवे M. R. ए.; न भवे Nd. — 120. विंशत्काषापणावरम्‌ । N.; विंशत्काषाप- 
खापरम्‌ । ४१.; त्रिंशत्काषापणावरम्‌ । N. v. 1. -- 121, वृत्तिसाकाङ्वत्‌ 0.2 इति । 
M.12589; यदि । G. R. K. Ku. ए.; अपि । 07. जिजीविषुः ॥ M. K; जि- 
जीविषेत ॥ G. R. Ku. V. 121, 122 om. Nd. ~ 12. जोणानि बसनानि च ॥ 
K. — 127. waa for gaa M. -- 180. ua for एतं M. — 181. चातृवण्य 
प्रकोतितः । M45; चातवणयः प्रकीर्तितः । भ.? १; चतवणाः प्रकोतिताः । ॥1. १ 


CHAPTER XI. 


1. सार्ववेदसम्‌ । M. B. 1, म.; सववेदसस्‌ । 6. R. Ku, Nd. K, 0.12 
स्वाध्यायाद्युपतापिनः ॥ R.— 3. सतेभ्यो sfa Na. द्विजाग्रेभ्यो M. G. अत. R. 
K; द्दिज्ञाग्येभ्यो ४. -- 4. ब्राह्मणे वेदविदुषे M; ब्राह्मणेभ्यश्च faga K. 
दक्षिणा ॥ ॥.! ४१; दक्षिणाः u K.W. 8. -- Gr. inserts the following 
before 6. Gal च मातापितरो साध्वी भाया aa: शिशः । अपकायशत कत्वा 
भतेव्या मनरब्रबील ॥ — 6 om. M. G. N. R. B.W. — 7. अतो उधिकं वा 
विद्रे Nd.— 9. दःखपोडिते । ७, wa: for धम M.! 89 W. 8, -- 10. यः 
M. G. Nd. K.; यत्‌ Ku. V. श्त्योध्वदेहिक्रम्‌ । K. R. stadt saz M. 6, R 
Nd. K.; जीवतश्च V.— 14. gaita for तयोरपि R. -- 15. यथा for तथा 
M.45१ ह. विवधते ॥ 6. M. R. Na; प्रवर्धते ॥ ए.; प्रवर्तते ॥ ह. -- 20. 
चनं यद्‌ G. K, -- 22. तस्माव्थृत्यजनं 4.299 च पालयेत्‌ ॥ 0.-- 24. धर्मवित्‌ । 
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for कहिचित्‌ । M. षत. -- 26. ब्राह्मणस्तं च M. R. अत. ए.; ब्राह्मणस्तं वा 6. 
४. लोभेनापहरेत्तु यः Be. R. — 29. वैश्वदेवैः खसाध्यैश्च भ. 8 ° — 31. ĝa- 
योत R. 1. -- 33. “विचारितम्‌ । 6.; “भिचारयन्‌ । N. -- 34. द्विजोत्तमाः ॥ 
M.29; द्विजोत्तमेः ॥ R; हिजोत्तमः wall the rest (and Vasishtha XXVI. 16). 
— 35. Fat M. G. N. Nd. R. K; मेत्रो Ku. V. कुयाच for AUTA R. N. शु- 
vat श.129 6. W. ए.; शुक्तां M.i 2. Nd.; eat 0.3 ४; शुक्तं N. — 36. नेव 
for न वै 2. -- 41. कामचारतः । £. -- 43. पापानां सततं तेषामग्नि शद्रस्य 
जुच्घताम्‌ । Nd. -- 47. मोहाद्‌ for देवाद्‌ 710. ए. 1. छते सति ॥ R.— 48. 
प्राप्नवन्ति दुराचारा M. -- 49. श्यावदन्तक; । G. -- 50. प्रतिनासत्द्रं ॥.2५ 99 
Nd; प्रतिनासिक्य M.i 2.; पौतिनासिक्यं V. 6. V. हा. W.; प्रतिनासिको K. — 
52 om. ७. N. Nd. K, H. L. See, however, Vishnu XLV. 20, 21. Ragh. 
adds इति क्वचित्‌. निवापको भवेत्‌ M. W.R. 0.2; निवापकस्तथा । 0.1 हिस- 
या व्याधिभ्रूयस्त्वमरोगित्वमहिंसया ॥ M; हिंसारतः सदा रोगी स षण्ठः पारदा- 
रिक्रः ॥ R; हिसारुचिः सदा रोगी aag: पारदारिकः ॥ 0.12; हिंसया व्याधि- 
भूयस्त्वं स्फीतो उन्यस्तर्यभिमषकः ॥ 0.3 -- 53. कमावशेषेश Me. Go. Ku. N. 
Nd. K.; कमेविशेषेण M. G. V. (and Vishnu XLV. 32). — 54. निन्दितैलचरीर 
Be. ~ 55. संयोगं ĝa M. 0.; संयोगश्चेव R. Nd.; dañ चेव K.; dansara 
Ku, V. -- 56. अनतं स्वयमुत्कष Nd, -- 57: गहिताचाद्ययोर M. B. — 59. स्व- 
योन्यासु M.1 2459 K. W; स्वयोनिषु R; स्वयोनीषु G. 71. ३ 5. Nd. ए. — 60. 
संयाज्यं श.134599 6, R. Nd. B. K, L. H; “संयाज्य” M.? 0.12 *विक्रयम । 
M.234589 प.; “विक्रय: । G. Nd. K.; *विक्रयाः । ॥.1 0.1 2; "विक्रमी ॥ W. 
R. L. पारदार्यमविक्रथः ! Me. v. !. -- 61. परिवित्तितानुजेनोठे 0.! 2; परिः 
वित्तितानुजेन M. G. B. W. R. H. L. (and Vishnu XXXVIK 15); परिवित्तिता 
चानुजेन Nd. K. Gr. — 62. वार्धुषित्वं वतर्च्यातः । 2. १.; वार्धुष्यं व्रतलोपनम्‌ | 
all the rest and R. v. 1.--- 63. भुतकाध्यापनं तथा i K. R. (and Vishnu 
XXXVII. 20, ete.); भताध्यापनमेव च M. 6. Nd.; भत्याध्यापनमेव च । Y. 
मताच्या? M. 0. 0.12 प्र, L. Nd. (and Vishnu XXXVI. 21); wate? R.; 
wamane 0.4 — 64. स्व्युपाजीवो Nd. — 66. स्तैन्यम्‌ 2. Na. *मणानां चा- 
नर्पाक्रया । M. G. R. Nd. K. Gr; "मंणानामनपक्रिया । ५. कोशोलव्यस्य च 
क्रिया ॥ Me. Go. R. Ku. V. K.; कोशोलव्यसनक्रियाः ॥ ॥.; कोंशल्यं व्यसन- 
क्रियाः ॥ 34. -- 07. धान्यरूप्यपशुस्तयं Nd. Gr. — 68. कृत्यं M. G. Nd. ह; 
कत्या ४. 2. जेहत्‌यं पेसि च Aged R. Na. -- 73. द्वादशाब्दानि G. R. Be. Na. 
Gr. K. (and YAjiiavalkya III. 243); द्वादश समाः M. V. -- 77. बा Aafaa 
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M. G. Be. Nd. Ku. R. K. (and Mahibhar. XII. 35, 1245); वेदविदुषे vV. 
धनं हि M.i ५ ७. K.; wat at M.? 8 N. Na. 8. — 78. *बानुवसेत्‌ R.; “वानुच- 
tq प्र, त्रिःकत्वो वेदसंहिताम्‌ ॥ R. K.— 79. कृतवासो वा K.; रंतपवनो 
M1259 गहितेन वा ॥ ज.! 259 — 80. सम्यक्‌ for सद्यः M.45 Nd. — 81. 
प्रतिरोद्धा अ. 6. Na. 0.1 7. भ.; प्रतियोद्धा 8. Ku. 0.2 -मपिजित्य?॥. विशुध्यति॥ 
for विमुच्यते ॥ 8. -- 83. ऽवभृथे G. R. K. स्नात्वा R. -- 86. पावनी यस्मात्‌ 
G. 2. पवित्रा W. B. H. -- 90. विशुद्धिरुद्दिष्ठा भ. -- 91. द्विजो उमीहाद 
Nd. तया स काये M. Nd. Ku. 0.1 L. H; तया स्वकाये ७. £. R.1 0.2; तयास्य 
काये R? सुच्यते स च किल्बिषात्‌ ॥ ४. — 96. “पिशाचानां Na. K. W. R. -- 
99. विचित्रा विहित्ता M. K. -- 100, च । for तु । R. K.— 101. बा n G. N. 
Nd. R. Ku. K.; तु ॥ M. Me. V. — 102. ब्रह्महणि 0. R; ब्रह्महतिः K. -- 
103. गुरुस्त्रोगमने aq G.— 104. गुरुतल्पो M. R. Na. W. B. K; meara. 
G. V. M. 4 (correction) Me. v. 1. सुप्याद्‌ M. G. R. W.; स्वप्याद्‌ Nd. Ku. V. 
“मालिङ्ला M.S; स्मालिहूय ॥.1 2१; “माश्लिष्य M.? 43 Me; चाश्लिष्येन K.; 
वाश्लिष्येन ५.७०. R. Nd.; स्वाश्लिष्येन्‌ ए. See Yâjñavalkya 111,259; Apastamba 
I. 10, 28, 15, ete. मत्युभर्वात शुद्धये ॥ G. -- 107. मासानभ्यसेन्‌ M. 0. R. 
Na. K. W. B. L; मासानभ्यस्येन्‌ 0.1 2 घ. -- 108. वरिविधेनियमेरिमेः ॥ 0. K. 
W. B.— 110.चरन्‌M.G.Nd.RA,K.; चरेत्‌ R.Ku.V.— 111. वीरासने M. भवेत्‌ u 
for aða ॥ K. — 112. तथासोनो M.i 2 ३ 58 9 B. W. RA. ए.; तथासीत M.i R 
Nd. Ku. K. Gr. (and Vishnu L, 17). — 113. *भिषिक्तां 0. Na. K.; *भिषक्तां M 
Me. B.; °भिशस्तां 2. Ku. ४. पङ्कुमग्नां R. 5. छ. सबप्रागोर M. R. Nd. K. 
B. W; सर्वोपायेर 0. ५. स्वशक्तितः n Nd. — 115. पिबन्ती ४.५ 59 Na. R. 
— 116. गा अनुगच्छति M. G. Nd. Ku. B.; गामनुगच्छति V. K. -- 118. ग्रव- 
कीर्णिवजे णुच्यथे M. R. Nd. Ku; श्रवकीणिविशुद्यथे 0.; श्रवकीर्णी च gerd 
W; ग्रवकोण चरते शुध्येत्‌ 8. - 119. स्थालोपाकविधानेन Gr. -- 120. छत्वा 
for हुत्वा M. होमान्‌ ५.१ 6. R. V. Ku; होमम्‌ जा. 299 Na. समित्यचा 
M.345 ७. R. Nd. K. W. प. L; समेत्यचा 0.12; ममतस्य च । 0.259-- 
122. Wea? M. G. K, (and Gautama XXV. 2); मारुतं Nd. R. K. Ku. V. — 
122-- 124 om, M.8 — 123. सप्तागारं चरेद्‌ M. G. R. B. W. K. (and Vishnu 
XXVIII. 49); सप्तागारांश्चरेद ४. — 124. uana M. R. Nd. K. (and 
Vishnu XXVIII. 50); त्रिषवणं त्वब्देन 6. ४. — 125. कत्यान्यतरम्‌ Gr. — 
126. तप्तं स्याद्यावकं R. अत. — 127. स्थितः । R. — 128. fafaga M. द- 


व्याच्छुच्यथेमात्मन: ॥ M. ७, Ku. Nà. R. K. L.; दट्यात्सचरितव्रतः ॥ 0.12 H.— 
42 
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129. gist for wei Na. ब्रह्महतिब्रतम्‌ । K. ada R. £. — 130. दव्याद्देक- 
wa G. N. R. Ku. Nd. K; दद्यात्त्वेकशतं M; दद्यांच्येकशत ४. N. v. 1. — 
132. माजारं नकुले M; माजारनकुलो G. Na. R. K. पर. — 133. षः स्एशेत्‌ 
M. — 134. सीसक ७. चेव माषकम्‌ ॥ M. ७. R. Nd. Ku. K.; चेकमाषकम Ul 
४. — 136. बलाकांश्च G.; बलाकां वा K. -- 137. गज्जान्‌ । M.t 29 — 139, 
जाल? M. Nd; जीन” ७. Ku. R. V. (जील? Gautama XXII. 26); जात” K 
*बॅस्तादीन्‌ ४. £. नारीं हत्वानवस्थिताम्‌ ॥ M. 0. K.; नारीहत्वानवस्थिताः ॥ 
G6.Ku. R. Nd. V.— 140.एकैकस्य चरेत्‌ M. ¬ 141. ग्रस्थिन्वता तु श.; ग्रस्थन्व- 
तां लु Nd. Gr. (and Vishnu L. 46); अस्थिमतां तु Ku. R. ४.; अस्थ्यन्वितानां 
७. — 144. राजसानां च Gr. छतप्राशो sy शोधनम्‌ ॥ 10,299 — 145. gaT- 
रम्भे M. Nd. K. pr..m:; दृथालम्भे G. K. s. m. R. V. (and Vishnu I. 50) 
त गच्छद M. 8. — 146. ATH G. K. ४.; Gee M; सव Nd; WUR. Wq- 
ताच्नादि” G.; प्एणाताचाठार 11. 2 9 9 8. K. — 148. पिबेदष्णं R. — 150. ITA- 
णस्य for STRATE M. — 151. सुरासंस्णष्टमेब वा । M.? ५ ° R.; सुरासंस्पृष्टमेव 
च । G. 21.4 5 Ku. V. K.; 151 text om. Nd. -- 157. तप्तकच्क्को K. — 158. 
“समाद्त्तेको ॥.1 259K, 1.4; *समावत्तको M9 N. 0.1 ° घ. 6.; “शमावको भ. 5; 
amaia ४.० 3.; "समावत्तिको 8.1; 158 om. M.4 -- 159. घतचारी M459 
Me..G. N. धत.; ब्रह्मचारी Ku. R. ॥.1 28 V, (and Vishnu LI. 45, ete.). — 
160. ब्रह्मसबचलम ॥ M; ब्राह्मोीसबचलाम ॥ 5. -- 161. अज्ञानभक्ताशच्रर्थ 
1.1 2599; अअज्ञानभुक्तमुत्तार्यं M. 2.; "मुक्त तृत्तायं ५.; “मुक्त gTa 07.; भुक्तं 
तच्चाये षत.) “भुक्तमुद्धायें W.; "भुक्तं यद्वाम्यें 0. -- 163. सञ्जातीय” ॥.० M.4 
(corrected from °). — 164. मनुप्याणां च M. K. R.; मनुष्याणां तु G. Nd. 
४. शुद्धो चान्द्रायणं 0. -- 165. awa: । उव. 2. K. wa तत्यापस्य fa- 
शुद्धये ॥ K. — 167. चेल” M. 0. K.; चल” R. ए.; चल” Nd. — 168. अय:कां- 
स्योपलादोनां हरणे च 2. कणान्नभुक्‌ ॥ 5०. -- 169. द्विखुरैकखुरस्य च । 0. R. 
Nd. K.— 170. नरः । for द्विजः । 0. श्रगम्यागमरन चेव K. -- 172. म्रातराप्तस्थ 
M: N. Ku. R. K.; भातराप्तश्च G.; भ्रातराप्तां च Nd. Gr.; मातस्तनयाँ V. — 
173. नोपयच्छत M. 6. R. Nd. K; नोपयच्छत्त V. -- 174. कले Ga M; जले 
ख च Me. ४, 1. — 176. चारडाला" M.245 6. R., चरडाला? M.8 १ Ku. Nd. 
K.V. — 177. यत्पंसां K. ~ 178. प्रदुष्येत श.1 23589 @. R. K; प्रदुष्यत्त 
1४0. V. ४.५ सदशेनोपमन्त्रिता G. N. Ku. Gr.; सहृशेनोपयन्त्रिता ॥.। Na. K. 
R.V.; सदृशेनानुमन्त्रिता M.! 259 — 180. शषा R. Nd. W. 0.2 Ku. L; 
सताः M.3 45 8,; gat 0.1 H; कतः 11.119 उमा uya निष्कतिम्‌ ॥ Nd. — 
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181, समाचरन्‌ | Gr. Nd. B. W. (and Baudhayana II, 2, 35; Gautama XXI. 
3); सहाचरन । all the rest (and Mahâbhâr. XII, 165, 6077; Vishnu XXXV 
3; Vasishtha I, 22). — 182. तत्संसगस्य शुद्धव n 7४, 4 * --- 183, बान्धवः सह i 
M. G. R. K.; बान्धवेबद्दिः | Ku. Nd. V. -- 184, तदा | १४.१ 8 ०; सदा । R 
Me. has पदा like the rest. — 185. निवतरंस्ततस्तस्मात K.; निबतयेरंस्त त- 
स्मात्तत ॥.५ ५; निवतयरंश्च तस्मात्त ५.१ 9; निवतयेरन्तस्मात M.?; निबलेरंश्च 
तस्मात्तु R. Nd. 6. N. V. See Vasishtha XV. 15. यात्रामेब च लोकिकोम्‌ ॥ 
M. G. N. Nd; यात्रा चेव हि लोकिको॥ Ku. V. 2.; यात्रा सेव हि लोकिकी ॥ K. 
— 386, ज्यष्ठता न ७. aga ॥ M. G.; यद्धनम्‌ | R. K. V. Nd. प्राप्नुयात्तस्य 
M.? Nd. R. Gr.; प्राप्नयाच्चास्य G. 11. १ ५ K. V.; 186 text om, M.8 9 --- 189. 
एबमेब विधि M2 415 Ku. B. ; एतमेव विधि M-i 2७ 9 ह. धत. H. L; एतदेव व्रतं 
6.; ण्तदेव विधि 0.1 १ — 190, केचित्‌ G. R. K. M. (and Vishnu LIV. 31); 
किंचित्‌ M.1 29589 Me, Nd. Ku. V. समाचरेत्‌ । M. 6. R. Gr. K. (and 
Vishnu); सहाचरेल | Nd. Ku. V. कृतनिणंजनांश्चेत G. V.; कृतनिणंजनांणश्चे- 
तान M. R. K. Nd. (and Vishnu). — 191. बालघं च wad च बिशक्ाबपि 
Nd. — 197. mut sea G.; कयात्तस्य R. — 198 विशुर्ध्यात ॥ M345 R. B. 
W. Be. K. Nd; व्यपोहति ॥ ज.1299 G. V. (and Vishnu LIV. 25). = 
200. saTea: Nd. -- 201. wa घा । V. K.; शव च । M. G. R. पत. Gr; === 202 
स्वरयान च M. G. Nd. R. K.; खरयान त ५. स्नात्वा च विप्रो M. G. Nd. K 

खात्या विप्रो 2.; खात्या त विप्रो V. — 203. विनाव्भिरयबाप्यातः M संनिब्रेश्य 
च। 8. K. ए.; संनिवेश्य (संनिषेव्य) तु। M. G. ४4. सचेलो M. ७.; सचलो Nd.; सः 
चेलो R. K.V. — 203b—206a om. K, — 206. करठे चासज्य Nd. -- 207. हु! 
M. G. Na. R. K.; च । V.— 208. द्विजन्मनः । M. G. Nd. R. K. Ku. (द्विजच्त- 
तात्‌ । Mahâbhâr. XII. 165, 6085); हिजन्मनाम्‌ | 67.; महोतले । ए.; मदोत्तः 
aq | W. — 209. कृच्छातिळच्छे M. G. R. (and Vishnu LIV. 30); छच्छाति- 
कच्छी Go. Nd. Ku. K. ए, -- 211. अभ्युषक्रपेति । 0. -- 212. aiaiga: ॥ 
Nd. — 213. कच्छुः सांतपनः स्मतः ॥ 71. ! 28 9 G. (and Baudhayana IV. 5, 
11). — 215. HATATA K. -- 216. सवप्चापप्रणाणनः ॥ (०नम्‌) Nd: Gr. (and 
Baudhayana IV. 5, 15). — 217. wah ग्रासयेत्‌ K. ४4. --.218. waña M. 
R. ७.; एकमेव Nd; शतमेव Ku. V. नियतश्चरेच्चा' M: G.; नियतश्चरंश्चा® 
R. Ku. V; नियतष्चान्दायणमथापरम्‌ ॥ Nd. 218b—224a om.: ह; — 219; 
zama M, 6. R. Nd. B. W. (and Baudhayana IV. 5, 19); हृविष्यांशी Y. 
— 220. चरन्‌ ॥ for स्मतम्‌ ॥ ७.1 Nd.; चरत्‌ n 6.2 (and Baudhayana IV. 
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5, 18). ~ 223. समाचरन्‌ ॥ 6. — 224. Farge M. G. R. W. L.; जिरहस 
0.1 2 प्र.; Aeg Na. निशायां च M. R. Nd. 0.! 2; निशायाश्च G. W. B. L. 
H. -- 227. भ्यापास्तु मन्त्ेहोमैशच शोधनैः ॥ Nd. -- 229. कत्वा प्रभाषते ७. 
-- 230. निन्दति । for गहति Nd. नरः स्वस्य M.; मनस्तस्य all the rest 
(and Mahabhar. XIII. 112, 5536). — 281. नैतत्कथात्पनरिति ॥.1 25 8 9-७; 
प्रव.; नेवं mat पुनरिति 1.3 + V. Ku. R; नेनं qai पुनरिति K.; नेनः कुयाँ g- 
नरिति N. ततः n Nd.; नरः ॥ M. K. R; त स: G. ए. -- 232. मनोवाक्कम- 
भिर ज.1259 W, R; सनोवाङम्तिभिर M.? 45 ७. Ku, Nd. ४. — 235. देखे 
मानुषकं G. M.189 W, K.; दवमानुषक all the rest (and Vishnu XCV, 16). 
— 236, वैश्यस्थ च G. K. — 237, तपसैव प्रशंसन्ति K. -- 238. अगदा M. G. 
N. Nd.; अगदो K. R. Ku. V. त्वेषां R.— 239. ga तत्‌ M. 6. Ku, W. (and 
Vishnu XCV. 17, and Mahabhar.). तत्सं R. Nd.; सर्वे तु ४. — 239—243 
om. Nd. — 241. अऋधानश्चाहि' Nd. — 242. मनोवाक्कायकर्मभिः । M. Gr.; 
मनोबाक्कर्मभिजनाः | Na. W.; मनोबाडमृतिमिजना: । 0. Ku. B.W. See 232. 
— 243. कामं संपादयन्ति च ॥ K. Be. — 245. इत्येब 6. yugaa ॥ M. 
G. N. R. Nd. K. Ku. Be. B; पुण्यमुत्तमम्‌ ॥ V. -- 246. “क्रिया: कमा: । M. 
K. -- 247. यथे तेजसा ज.; यथेधांसि समिद्धो ऽग्निः प्राप्तानि दहति क्षणात्‌ | 
K. weg M. R. Nd. K. Gr.; सर्वं G. V. — 248 om. N. Nd. 248 is not ex- 
plained by Go., has no parallel in other lawbooks, and Me. introduces 
it after 249, with the remark केचिदत्रमं श्लोकं प्रबेमधोयते । — 249. सव्याहु- 
तोः सप्रणवाः R; सव्याहृतिप्रणवकाः V.; सव्याहृतिकाः सप्रणवाः M. G. Na. 

साक्षात for मासात R. (and Vasishtha XXVI. 4; Baudhayana 10.1, 29) 
— 250. चापि च च्यचम । M; प्रति वत्यचम । G; च faa प्रात । ४4.; च 
प्रतोत्यचम | R. Ku. V. (चेत्यचं प्रति । Vasishtha XXVI. 5, see Bohtlingk 
Journal of the Germ. Or. Soc. XXIX, 235). The glosses of Me, N. Nd 
point to a reading च्यचं प्रति or प्रति च्यचम, ured M. 6. N. K. W.; मा- 
fea R. N. v. 1. पत. Ku. V. (and Vasishfha). — 251. MI 107 च । 71, A- 
uga हिरययं तु £.; सुवणमपिहत्यादि Na. -- 252. जपित्वा M. ए.; जप्त्वा च 
G. K. B. (and Vasishtha XXVI. 7); steal त Nd. W. — 253. यत्कि चेदमि- 
तोति च ॥ Ku. R. K.; यत्किं चेदमितीति वा ॥ Nd.; यल्किचिदिदमितीति च ॥ 
M. G; यत्किं चिदमितोति बा V. See Rigveda VII. 89, ४. -- 255. बा for च 
M. Na. — 257—261 om. K. — 258. गां for गाः ५.१ — 260. त्रिजपित्वाघ- 
मर्षणम्‌ ॥ M. V; जप्त्वा जिरघमणणाम्‌ ॥ ७. R. Nd, B. छ. — 261, euran- 
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णोदनम्‌ ॥ Nd.; °पापापनोदकम्‌ ॥ R. (and Vishnu LV. 7). -- 264. Feet M. 
R. KI. K. s. m, V.; fat ३.2 0. Nd. K. pr. m. B. W. — 26. चाद्यानि M. 
Me. 6.; चान्यानि R. Ku. Nd. V. — 266. यो वेदेनं स वेदवित्‌ ॥ M. ७. Nd.; 
यस्तं वेद स aafaa ॥ Ku. R. V.; यो वेद तं स वेदवित्‌ ॥ Gr. — Nd. R. add 
~ e aa 
the following after 266, uw बो उमिहितः कत्स्नः प्रायश्चित्तवनिणयः । नेःभ्र- 
यसं कमंविधिं विप्रस्येनं faatua ॥ K. inserts this verse in the place of 266 
and adds another hemistich, अतः परं प्रवच्यामि संसारविधिमुत्तमम्‌ ॥ 


CHAPTER XII. 


'्काबसंभवम | K.— 4. atgara | Nd. — 6. पेशन्यं चेच M. G. Gr.; 
पेशन्थ चापि R. Nd. ए. सवतः । M. ग्रनिबद्धप्रलापश्च M. 6. Nd. (and Yajiia- 
valkya III. 135); असंबद्धप्रलापश्च 2. ४. -- 8. उपयुङ्क शुभाशुभम्‌ । M. तु 
कायिकम्‌ ॥ Gr. Nd.— 10. कमदण्डस्तथेव च । M. G; कायदरडस्तथेव च । 
Ku. V.; कमदण्डशच ते Wa: | Nd; काषढण्डश्च ते त्रयः । 2. यस्यैते नियता 
awr: स त्रिदण्डी व्यवस्थितः n M. R. v. 1. -- 11. नियच्छति ॥ all. — 13. 
कम for aa R. — 14, तो व्याप्य M. — 15—26 are badly arranged in some 
MSS. of M. — 16. यातनात्मोयम्‌ Nd. W. WaR | M. Nd. 8.1 ४६.13 ए.; 
gan 1G. Go. 5.2 Ra. 2 — 18. उनुभूया? 16% Ku. R. Nd.; STA Go. 
R. V. — 19. सुखासुखम्‌ ॥ M. G. Ku. V.; शुभाशुभम्‌ ॥ R. Nd. K. — 20. 
यथा" M. ७. R.; यद्या" Ku. Nd. ४. — 21. स परित्यक्तो ॥.! ? 8 १६1, ए.; H- 
परित्यक्तो. ७. 8. Nd. W. M.? — 22. यामीस्त M. पुनरभ्येति M. R. £.; ya- 
wafa ७. Nd. — 25. दद्यात M. R. Nd. B. W.; दघ्यात 0. ४. — 26. wars 
ag: ॥ Nd. W. — 28. यत्तु दुःखे M. उप्रतिप M. for उप्रतिचं. — 29. ग्रव्यक्त" 
M. 0. N.“Ku. R. K. (and Mahâbhâr. XII. 194, 7098); math Nd. ५. — 32. 
आरम्भरतिता M. ७. Nd. W. B.; आरम्भरुचिता 2. V. — 33. छतिधेयै Nd. — 
34. ag for Fag Nd. — 35. ASSA । 6. R. K. Nd.; लज्जति । M. ४. — 36. 
ख्यातिमच्छति पुष्कलाम्‌ । Nd. — 37. यः for यत्‌ M. K. wa येनेच्छति Nd. 
चास्यात्मा M. R. Nd; चात्मास्य G. K. ५. — 38. यथाक्रमम्‌ ॥ M. G. R: Nd. 
W. B. K. L.; यथोत्तरम्‌ ॥ Ku. 0.12 H. — 39. येन येन तु गुणेन ७. — 41. afa- 
घेषा M.? 389 R. 0.1 2; fadat M.! G. Nd. W: B. प. L.— 42. सरोसपा: | 
M. Nd. Gr; सकच्छपाः । 6. एप. R. V. सगालाइच M. R. Nd. Gr. W.; मगा- 
xaa 6. Ku. V. उ. --- 43. सिंहव्याप्रवराहाश्च M. Nd. R. G; सिंहा व्याघ्रा 
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घराहाशच ४. -- 44. तामसेप्रत्तमा G. W. B.— 45. पुरुषाश्च mama: |M. G. 
N. 0.) पुरुषाः शस्त्रपाणयः । 8.; पुरुषाः शस्त्रदृत्तयः | Ku. V. "प्रयुक्ताश्‍च for 
*प्रसक्ताश्‍च M. प्रथमा M. ७. R. Nd. Gr; जघन्या ४. — 46. राज्ञा चेव M. G. 2.; 
राज्ञाश्‍चेब Nd; राज्ञश्‍चेब V. दानयुद्धप्रधानाश्च Nd.; वादयुद्धप्रसक्ताश्च R. — 
47. विविधानुचराश्च M. K. — 48. सिद्धाश्च प्रथमा N. v. 1. — 49. मध्यमा 
for द्वितीया R. W. — 50. महानव्यक्त एव M. G. K. B. W. L.; महानव्यक्तमेव 
N, Na. R. Ku. 0.12 H. — 51. ay wa: M. K. 81 is inserted here by Nd. 
— 54,4 क्यात । ७. 2.; तत्क्षयात्‌ | Ku. V.; तत्क्षणम्‌ । £.; तत्क्षणात्‌ । भ. 
२.७5: "पुल्कसानां R. Nd; पुष्कसानां or पुष्कशानां M. 6.; पुक्कशानां Ku. V. 
— 56. कृमिकीठभुजेगानां M. हिस्राणां चापि £. — 57. qafa 2. बारि- 
चारिणाम्‌ । M. — 60. तु विप्रस्वं G.; च बह्मस्घे M. (and Yajnavalkya IIT 
212). — 61. "प्रबाले च for "प्रत्नालानि M. Nd. — 63. agi M. G. Nd. (and 
Vishnu XLIV. 22); aui Ku. V.; रसान्‌ R. तैले à तेलपायिकः M. Ku. (and 
Vishnu XLIV. 23); चेलेलपायः खगः । ७.; तेलं तेलबकः सगः | Nd; तेलं A- 
am: खगः । R; तेले तेलपकः खगः । 0.! ? 1..; तेलं तेलपग्रः खगः 1 B, ete 
चक्रवाकस्त for चोरो? Nd. W.; बोचोबाचकः 55.1; ब्रोचोबाक । 53.3 Bee 
Vishnu XLIV. 24. -- 64. गोचा गां बाग्गुदो गुडम्‌ ॥७. R, Ku. V. (and Vishnu 
XLIV. 30; Yajnavalkya II. 215); गोधा मासाख (°घु) बल्गुतिः u (शभिः) M.; 
गोधा गव्यं दंदो शल्लम्‌ Nd. -- 67. फलपुष्यं M. R. Nd.; फलं पुष्यं K. (and 
Vishnu XLIV. 30); फलमूल ७. Ku. V.— 69. पल्लीत्वम्‌ for भायात्बम Nd. 
— 70. पापाः for पापान्‌ Nd. मृत्यतां M.; wat R. ७. V. K; प्रततां ४4 
दस्युषु M. 6. N. Nd. R. K. Gr; wagu ४. — 71. विप्रो भवति fare: 

M. G. K; विप्रो घमात्स्वकाच्च्युतः । Nd. V. 2. कूटपूतनः ॥ M.; कठप्रृतनः ॥ 
७.; megaa: ॥ Ku. N. R. Nd. V. ४. -- 72. मेत्राक्षिः M. मैत्राक्तघोतनः Na. 
चेलाशक” 6. अ. प्रव.; तेलशाक” M; चैलाशक" Ku. V. -- 73. विषयान्विषयेषि- 
W: । M. -- 75. प्रवतनम्‌ | भ. -- 76. करम्भवालुकास्तप्ताः M. दुःसहान्‌ ॥ M. 
G. R. Nd. K. W. B. L; दारुणान्‌ ॥ प. 0.12 (and Yajfiavalkya IH. 206). 
— 80. राज्ञां da प्रतीकारं M; जराश्चेबाप्रतीकाराः Nd. — 81. स तत्तत्फलम- 
श्नुते ॥ M. — 82. एष wa: R. W.; एष gù: M. fawead M. — 83. संग्रहः । 
G.; निग्रहः | Gr, — 84 om. M. — 86, प्रबेषां M. R. Nd. Ku. 8. W.; सर्वेषां 
G. V. ad वा कमे afama WM. — 87. Fe for तु £. क्रमशो यस्मिन्कस्मिन्क्रि- 
atadi ॥ Nd. -- 88. कर्मणः फलम्‌ ॥ G. -- 89. इह arga G. R. Na; इह 
चामुत्र ५. £. V. UJAR for निवृत्तम्‌ R. -- 90. सात्म्यताम्‌ M.; साम्यताम्‌ ॥ 
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R. v. l. K, V.; साष्टिताम iG. R. Na. भतान्यभ्येति M. B. W.; भूतान्यप्येति 
&.; भ्रृतान्यध्येति Me. v. 1.; भतान्यत्येति Ku. R. Nd. V. (and, probably, Me. 
Go.). — 91. अभिगच्छति ॥ M. B. W. — 92. परिह्ाप्य M. G. N. Nd. R. K.; 
परिहाय V. श्रात्मज्ञाने समावेश्य M.— 93 om. Nd. जन्मसामग्यं M. G. N. 
Nd. K.; जन्मसाफल्यं Ku. R. V. — 94. ग्रतक्ये for अशक्य Nd. K. V. — 95 
अतयो याश्च M. G.; स्मतयो arma Ku. R. Nd. K. V. — 95—100 om. K. — 
96. व्यथन्ते च M. ७. Nd. Gr.; च्यवन्त च R. V. — 97. त्रयो लोकाः स्मृतिश्च- 
त्वारश्चाश्रमाः । M. भव्यं भविष्यं च M. 0. 8.2 W. 0.1; भव्य भविष्यच्च 5.1 
Nd; भवव्भ्विष्यच्च उ. H. L. 0.2 — 98. प्रसिध्यन्ति M. 0. घत. N. R. Ku. 
Be. L.; प्रसयन्ते 0.12 प. प्रसतिर्गणकर्मतः ॥ ॥.; प्रसतिगणकम तः ॥ Ku. R 
V.; प्रसतिगगधमतः ॥ N.; waa गणधमतः ॥ Me. v. 1.; प्रभतगणकमतः ॥ G 
— Arrangement in M.: 99, 106—108, 100—105, 109—122, 126, — 104. 
कल्मषे M. 0. Na. R. छ. W.; किल्बिप K. V. -- 105, धर्मसिद्धम्‌ Na. W. कम- 
बुद्धिमभीप्सतास्‌ ॥ M.— 106. ्षेधर्मोषदेशेन M. — 107. उपदेच्यते ॥ M. ७. 
K.; उपदिश्यते R. Nd. V. -- 110. विचारयेत्‌ ॥ M. 6.; विचालयेत्‌ ॥ R. Na. 
K. V. — 115. यहुदन्ति R. Nd. Gr. (and Baudhdyana 1. 1, 11; Vasishtha 
पा, 6); ये बदन्ति M. 6. Ku. V. तमोमठा Nd. वक्तारमनुगच्छति ॥ ७. — 116. 
तस्मादप्रच्यतो R; तंस्मादविच्येतो Nd. — 117. ममेदमक्तवान्स्वयम ॥ K. pr. 
m. — 118. सर्वमात्मनि M. — 121, हरिम M. G. R. B.W. Nd.; हरम । Ku.V 
R. v. 1.— 123—125 om, M. — 125. सनातनम्‌ ॥ for परं पदम ॥ R. W. अत. 
Gr. -- 126. चाप्नुयाद्वति म्‌ ॥ अत. 


SYNOPSIS 


of the more important discrepancies between. the present edition and 
the text as rendered in the four principal translations of the 
Code of Manu.' 


J. = Jones-Haughton. L, = Loiseleur Deslongchamps (text and 
translation). B. = Burnell-Hopkins. Bü. = Bühler. The letters a, b, 
c, d have been used to design the four Padas of a verse. The term „all“ 
has been added to those readings which are common to all four trans- 
lations. Mere verbal differences, such as €, 8. the substitution of one 
exactly synonymous term for another, or the omission or addition of 
a copulative, adversative or other particle, or variations of spelling, are 
not noted as a rule. It should be observed that the task of ascertaining 
throughout the particular readings translated in each version presents 
considerable difficulties, especially in the case of Sir W. Jones's trans- 
lation, which is very loose in many places and has been done from 
MSS., a long time before the first edition of the Sanskrit original had 
appeared in print. Loiseleur’s readings may be gathered easily from 
his edition of the text, but the readings adopted in the latter work do 
not always agree with the readings translated in Loiseleur’s French 


version, which is based in the main on Sir W. Jones’s rendering. 


I. The opening verse is omitted by all. — 6c. महाभूतादि- 
FRM: = — “० RAT SALUT: | 41. - 400, उद्धिज्जाः 
स्थावराः शा. — ७४४१. महोजसः ॥ आ. -- ०५० १. चिशत्कला 


1 See Preface, towards the end. 
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AEA: स्यादहोराचं तु तावतः ॥ =. — ०५. समासतः ॥ 
०. ८. 5. ~ ४११. बह्मवेट्निः ॥ शा. - 7७० इद्‌ यशस्यमा- 
युष्यस्‌ शा. — 1090, संपूणेफलभाग्भवत्‌ ॥ गा. 

ग. 119. ते मूल all, — 76०. निरटुहद्‌ al. ~ 91०. यज्चषां 
all. — 96०. विषयेषु प्रजुष्टानि all. — 974. त्यागश्च शा. -- 
१०. तेनास्य क्षरति = — ०० पाचादिवोदकस्‌ ॥ 7 ४--- 
121d, आयुविद्या all, — 1954, पूवाश्षरः BA ॥ 2.7. B. — 
४५०५. '्रोचियाणां स्वल्पेनापि स्वयोनिषु ॥ = — 177०. 
नाम विश्रति॥ = -- :%० त्वेवं नेतत्कमे विधीयते ॥ 
all, -- 1930. सुसंयतः ग. B. ~ 2200. कामचारतः । =. -- 
225 is placed after 226 by J. 1. उ. ~ 240८. विविधानि च 
शिल्पानि ». — 2५४, ००. छन्त्रोपानहमासनस्‌। धान्यं 
शाकं च वासांसि गुरवे प्रीतिमावहेत्‌ a. (,आहरेत्‌॥ 
० अपावहत्‌ ॥“ उ.) 

गा. ४१. न UQATA ॥ = — sea. पेशाचश्चाधमो 
ऽधमः ॥ =. -- sow. विशिष्यते । =: -- ४० सवै कीते- 
यतो मम ॥ 1. 5. - 77० वतेन्ते सवे आश्रमाः ॥ = - 
780, गृहस्थेनेव L. B. Bi, — 828, कुयाद्हर १ al. — 910. 
सवात्मभूतय | all. — 106१. चातिथिपूजनम्‌ lL BeBe 
11० भुक्तवत्सूक्तविप्रध॒ = — use. सत्कृत्यान यथाशक्ति 
all. — 1143. कुमाराश्च B. Bi, — 120b.. यञ्ञकमेणयु पस्थितो 


Synopsis. न्हे 33t “डे 


all. ~ 1400. WT Sal ATAA: | शा. — 174९. FR: स्यान्‌ अ. = 
1७. अग्रिट्ग्घानग्रिट्ग्धाल = - ०५० सवेमावृत्य fa 
क्रमस | 7. 7. 3. 0) - 274. मन्त्रवित ॥ al. — ००० प्रत्तः 
पूव J. 1. (Bee Corrigenda, p. 245). ~ 2७ ४ भोजयेच्च शनेः 
शनेः | 1. उ. Bi, ~ 234०. चासने दद्यात्‌ 1. B. Bi. — 237a. 
यावदुष्णं भवत्यन्नं = - 2०० पुनः ॥ 1. -- 209. आस- 
पिण्डक्रियाकस 41. — २५५. JAAA | ¬: - २५० रूचि- 
तम्‌ आ. — 280. नियतो AAA: आ. — 2010. पुरस्तादेव 
u. — 2644, भोजयेत्‌ ॥ al. ~ १७०. सास प्रीयन्ते 8. - 284. 
शाकुनेनाथ =" - 2000. पाषेतेन च सप्त al: - 2728. HRT- 
शल्काः = - ५५० अपि नः स कुले जायाट्‌ भा. - 27० 
पितृन्सवान 7. 3. - 2४१. सनातनी ॥ = 

IV. २००. ह्ययनादो तु =. — ००० काष्ठलोएपचत- 
णादिना | al. — 57. शयानं न प्रबोधयत्‌। आ. -- ४० 
पार्षाण्इगणाकान्ते १1. - १२० न विगह्ये 71. 8. - 7४७. 
नाद्यादस्तमिते रवो । ०. -- ४०, a दशध्वजसमो वेशो 
दशवेशसमो 1. B. Bi. - ४१० संहातं 7. L 5. — ०४. शाल्मलं 
Bi. -- ०१. छोहाङ्गारकस २; लोहदारकम्‌ U. — 940. दीघे- 
मायुरवाङ्नुयुः । = = B. -- ७८ RAHA AMA ॥ ४. -- 
web. निदेहेद्वमानितस्‌ | =. - ४००. ज्योत्तिगेशान्दि- 
वि॥ आ. -- 1४८ द्वेषं दम्भ २. ०. B: -- 12० बकन्रतिके विप्रं 
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all, — 1990 4. चञ्च व्रत रक्षांसि आ. — 2094. विदुषां च 
1, 5. ~ 228. य॒ WY ऽन्ये 1. B. -- 245a, b, उत्तमानु- 
ज्ञमान्गच्छन्हीनान्हीनांश्च आ. 

V. 32b. परोपकृतमेव आ. -- 36b. कदाचन | आ. — ०० 
पशू चेत्र al. -- १५१. चान्नकारणम्‌ ॥ 7-1. उ. -- 141. 
विप्रुषो ऽङ्गे पतन्ति याः । 7 7.०. - 1७० धमानिबो- 
Ur ॥ गा. - 1524. स्वाम्यकारणम्‌ ॥ all. 

शा. 10० उज्ञरायणं च २ 1. 5. - wa मूलानि च 
फलानि च॥ ». — #7. निर्देशं भृतको यथा॥ २ 1. — 
४७. लाभे चेव न हषेयेत्‌। ». - ooo. दूषितो ऽपि =. — 
४७. RATAR रतः | अ. - ०० वेदस्मृतिविधानतः । = 
— sa दश लक्षणानि धर्मस्य =: - ०० नियतो वेद्‌- 
मभ्यस्य =. - ora. धर्म निबोधत ॥ आ. 

एप. ५० सुदासो यवनश्चेव 7 7. — «५ भिद्यन्ते येन 
वा न AT it au. — 79. चत्विजस । 7. 1. 8. ~ 82१. ब्राह्मो 
ऽभिधी यते ॥ =. — sse प्राधीते शतसहस्रं = -- ७* om. 
था. -- 1०1९. दानेन निक्षिपेत्‌ ॥ = - 1०१. स्वसंवृत्तः ॥ 
८. >. ~ १७. वकर्वाच्चन्तयेद्थोन्सिंहवच्च पणक्रमेत्‌ | 
वृकवच्चावलुम्पेत शशवच्च विनिष्पतत्‌ ॥ ४. — ०५. हि- 
विधः संश्रयः स्मृतः ॥ =. - 7०२ यदा प्रकृष्टा २ 1 B. 
= १०१. सान्त्वयन्नरीन्‌ ॥ शा. — 1760. सुयुद्दस्‌ 7. 7. B. - 
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1760. निर्विशङ्कः all. — 198 a, कुरूस्ेतरांश्च all. — 2005. 
पूर्वोक्तानामसंभवे | =: - २०० संपन्नो ¬. २४०. योः 
जयेत्‌ । =. 

VIIL 110, °श्वाधिकृतो J. 1, Bü. — 33, 34 inverted. B. — 450. 
साक्षिणः। =. - ४० रूपं च कालं च 7-०. -- 92० दिशदण्यं 
J. 1. Bü. — 52१. करण वान्यदुददिशेत ॥ al, ~ 5३०. अदेश्यं 
JA 7. L. 5४. - 57१. हीनं तमपि a. - 7० नरकमभ्येति 
आ. ~ ४०. लोकानाप्नोति पुष्कलान्‌ | all. - ० साध्य 
FERA ॥ आ. — ७७१. सवंस्तु पातकेः ॥ गा. - 59०. स्त्री 
बालघातिनः | आ. — ०३०, WAS गच्छेट्‌ 7. ¬ क 
१५>. नरक ब्रजत्‌ | all. — 1160. जगतः WT: ॥ ७. — 1849. 
चियवं ARRUZA । =. - ०० न भोगेन प्रणश्यत्ति॥ 
al. ~ 1584. प्रयच्छेत्स्वधनाहणम्‌ ॥ ot - 1४० राज्ञा 
नियोक्तव्यो J. L. Bü. — 188a. निक्षेपेष्वेषु सर्वेष allt 
२0२०. प्रकाशक्रयशोधितः। २7. Bi. — २०८ न चासारंन च 
न्यूनं 2. ८. ७. — १०० स दीघेस्यापि 7. - ११०» एत्तं = 
एतट्‌ र. 7.. Bi — 2841. मृतेष्वङ्गानि दशेयेत्‌ Va. oe 
2३6५. तासां चेदवरूडानां = - ०४० ग्रामाः सामन्त- 
वासिनः । र. . ॐ. -- २7० अङ्गावपीडनायां च आ. — 
2870. च्रणशोणितयोस्तथा | 7.1. Bi. -- 2950. ट्यडो ऽवि- 
चारितः॥ =. — 5:३० ८ यः क्षिप्तो ana यश्चेष्ययान्व =. - 
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3:40. धीमता । 5. - ४०० राजनिधंतदरहास्तु L — १७१. 
हूरिकायाश्च भेद्ने। २. ०. - ००० अन्येष्वपरिपूतेषु ४० — 
3924. BATES all. — 354b. योजयनहः | आ. — ४००. अन्नु- 
ल्योरेव च च्छेद्‌ २ ४ -- ० स्त्री ज्ञातिगुणट्पिता । = 
~ 3920. विप्रो ol. - ५५०. पोरुषो SHAM शा. -- १11० 
कारयन्‌ ॥ =! 

७. 17७. क्रोधमनाजेवस्‌ । =! - २००. शणुत निष्कृ- 
Tt: ॥ आ. - »« प्रत्यहं लोकयाचायाः 7. 1. Ba. — 390. 
भतेरि। 7. 1. Bi. — 424. पुंसा TAPAS ॥ “. - 430. बे 
FAN श - ४० ददानीति a. - #71 सत्तां सकृत्‌॥ 71. 
— sea. गरीयसी ॥ श. -- 5५८ न ANT लभते 7. 1. उ. -- 
sa मद्यपासाधुवृच्चा ». - १५ प्रतिषिद्धापि चद्या तु 
LB ~ 9२१. स्तेना स्याद्यदि तं हरेत्‌ ॥ 7. ८ 3. - १४४७ 
विन्दते नेच्छयात्मनः। 7 7. 5. - ००. यदन्यस्य प्रति- 
ज्ञाय आ. -- 154. दायभाग निबोधत ॥ 7 L. 8४. — 107८ 
स एव धमेजः पुत्रः a -- 123. ततो ऽपर ज्येष्ठ वृषा° 7. 
1. छा. ~ 136b. सहृशात्सुतस्‌ | भा. -- 147०. वृथोत्पन्नं wq- 
WA ॥ था. - 15%. परिकल्य च। शा. -- 19. याहणं 
फलम्‌ =. - 1०० ताहशं फलम्‌ = — ०० उत्पद्यते गृहे 
यस्य =. - 1७०. श्रातर एव च॥ =. - 2०. ट्रिद्राणां च 
शा. — 234a, b: चरमा त्याः . , « agg: all, ~ 2400. सर्व वणा 
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यथोदितम | ग. 1. Bi, — 257०, d. oma ये स्तेनाटविका- 
ट्यः ॥ २. 7. ४७. श्वेते स्तेनाटव्याद्यो जनाः ॥ B - 2४० 
भद्राश्चेक्षणिकेः सह ॥ आ. - 2614. प्रोत्साद्य 7 1. उ. = 
sor, चिद्यादुत्सा दयेच्चेव २ ०४: - २७० राजा मागे २ 1. 


A 
(See below, Corrigenda p. 346). — 2902. ATATA: J. B. Bü. — 291b. 
गीजोत्कृष्ट J J. 1. उ. -- 2940 BJ. L. Bi 2979. त 
q THe ‘TB: द्‌ सताड , L. Bi. .— a. तषु 
` 
J. L. B. 
तेषु तु 


5. 12. व॒णसकराः॥ 7. 1. Bü. -- 21b. HATER: । 3. 
L. — 214, पुष्पधः शेख एव च ॥ 1. L. छा. -- 220. ब्रा- 
त्यानिच्छिविरेव च । 7. ८ - १५० जायन्ते वणेसंकराः ॥ 
7. 1.. Bi, -- 28१. बाह्येष्वपि क्रमात्‌ ॥ 7.८. — 20. दासजी- 
AAA | = Bi, -- #4 MAURAR च ॥ आ. - 49. 
पोण्इका० J. ७. Bi, — 44a, owas ग. 1. 8. — 44१. दूश्दाः 
WAT ॥ 7.7. 5. — 52. भिन्नभारदेषु भोजनस । a - 
940. gard a कृतान्नेन Bi, — 1074, qarT E 
1199. नाहवे स्यात्पराङ्मुखः । 7 = > - 1५0. छुत्रमारा- 
धयेद्यदि | ४. - ana जिजी विषेत ॥ आ. 

शा. 354. शष्कां गिरमीरयेत ॥ २. 1. ४, - ५४० HTA- 
बन्ति दुराचारा ५ -- 52 ००. ८. - ०५०. हिंसारुचिः सदा 
रोगी वाताङ्गः पारदारिकः ॥ 7. हिंसया व्याधिभूयस्तं 
स्फीतो ऽन्यस्त्यभिमर्षेकः ॥ >. -- 5०. कमेविशेषेण 7. 7. 
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5. = ७४७ भृत्याध्यापनमेव च । 7. L Bo. - ४४» सवेस्वं 
वेद्विदुषे 1. छ. Bi. ~ 77० धनं हि जीवनायालं Bi. — 
sia प्रतियोद्दा वा > -- ४० सवंस्वमपिजित्य >. ७ — 
104. तपसेव तु ॥ 77. - 10८ स्वाखियन्‌ 7; 1 Bi. — 
४०० गोमूत्रेणाचरेत्‌ 7. ०. ४४--- ०० सर्वोपायेविमोच- 
येत ॥ शा. — 116. गामनुगच्छति | 1. -- 12 सारूत 7. 
I. B. — 1284. दद्यात्सु चरित्रतः ॥ J. — 1304. aaae 0. 
139. जीनकामुक० all. — 158१. बोदके वसंत ॥ Be — 1588. 
बह्मचारी तु a. - wer. चेल वमो ०. - 72० मातुश्च ATT- 
स्तनया J. L. B. —178b. सहशंनोपयन्बिता | J. L. B. — 183b. 
बान्धवेबेहिः । शा. — 1959. निवर्तरस्ततस्तस्मात Bi, — 
assa याचा चेव हि लोकिकी॥ ०. - 1००० कृत निर्णेज- 
नांश्वेव आ. - 198. कच्छेव्येपोहति ॥ all. ~ १००७. महीतले । 
L. — 218d. चरश्वान्द्रायण ATA ॥ 7-1. 8. -- 2१०. निय- 
तात्मा हविष्याशी 7. Bi. — १४० नेवं कुयां पुनरिति =. — 
231d. पूयते तु सः॥ भा. — 22०. मनोवाङ्मतिभिरः B.— 238a. 
| उप्रोषधान्यगदो all. — 239०. सर्वे तु तपसा 7. Bi - 22१. 
मनोवाङ्मतिभिजेनाः। 7 ० मनोवाक्कायकमेभिः। उ. — 
245 १. पुणय मुत्तमस्‌॥ 7.7. - ००० वासिष्ठ च प्रतीत्यूचस्‌। 
०.1. 8; 'वासिष्ठ च प्रति च्युचस्‌। Bi. See Corrigenda, p. 618 in 
Professor Bithler’s translation, — 2500. माहिच शुद्धवत्यश्च आ. — 


Synopsis. -H ३४४ “® 


2530. यत्ति FITA 7 ० — २. सिप्रं लोष्टं विनश्यति। 
B. उप. — 265a. चान्यानि शा. 

स्या. ०८ असंबद्घप्रलापञ्च =. - 10d. कायद्ण्इस्तथेव 
च । आ. -- 24 दुध्यात्सदा मनः॥ 7-1. Bi. — 2४. अव्यक्त 
विषयात्मकम्‌ | J. 1. 3. —sed. यथोत्तरस॒ ॥ 7 Bü. — ४2० 
पशवश्च मृगाश्चेव 7. ४६ - ५०. पुरूषाः शस्त्रवृत्तयः | 
7. 1. 3. ~ 4. जघन्या राजसी गतिः ॥ =. - 5०७. महा- 
AARAA च 7 1. Bi - ७ मासं गृध्रो वपा J. L. B. 
— ४. FOUR खगः | 7. 1. Bi -- ord. फलमूले तु 
मर्केटः। al. -- 70० प्रेष्यतां यान्ति WTA ll २. L. B. — 7७. 
विप्रो धमात्स्वकाच्य्युत्तः । = -- ®. UTANI तु 
सर्वेषां al. -- ०. साम्यत्ताम्‌। = -- ७० एतद्धि जन्म 
साफल्य =: — sa या वेद्बाह्याः स्मृतयो all. —= १ 
उत्पद्यन्ते च्यवन्ते च ४. - ० प्रसतिगुणकमतः ॥ 
J. ग, कः कोणत, रहस्यमुपदिश्यत्त ॥ शा. -- 110त. विचा- 
लयेत्‌ ॥ = - !५. बले हरम्‌ । 7 . ७ 


W. DRUGULIN, ORIENTAL AND OLD STYLE PRINTER. LEIPZIG (GERMANY). 


CORRIGENDA AND ADDENDA. 


PAGE CHAP. VERSE 


READ 


qo ।. ९०० कुसीदं कुसी दं 

१४ ॥. ४०७१ QARTA (early editions) संबन्धाना० 

२३ ॥. Cob wat पञ्चमी ` 

३६ ॥. २२३॥ किचितससाचेरेत्‌। शत्समाचरत्‌। 

३9 ॥. २३9१ "ति कृत्यं ७००५०६) ofaga 

8६ ॥. ५९० भुत्तिकामे° भूतिकामे० 

५९ ॥. १९४३ मनाहेण्यगभेस्य मनोहेरण्यगभे° 

६१ ॥. २१११ रमेः NA: 

६२ ॥. २२६० ` पूर्वे cany oa) सम्यग्‌ 

६७ ॥. २७७७ पुवे? पूर्वे? 

93 IV. 3१०, ०ख्राताज्छो० °स्नाताञ्छा° 

४१ IV. ११६७ चा। वा। 

९२ IV, २२०१ विकित्सकस्यान्र चिकित्सकस्या० 

१०० V. ३०० ््याद्याञ्च च्याद्याश्च 

१०५ ४. ४३५ Wet wet 

१०९ ४. ११७७ धान्यवाससम्‌। धान्यवाससाम्‌। 
44 
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१२२ ४. ७२७ ofA भिश्च 

१३२ VIL ६१ ofA कतेव्यता cay ०८) °त्तिकतेव्यत्ता 
१५७ ४॥. ७२० वाग्दण्ययोश्च वाग्दण्डयोश्च 
२२२ IX. २४८७ राजा मार्ग (=+ ea) राजमार्ग 


PAGE LINE 
२६० 20 
REU 29 
३०१ 4 
३०२ 3 
३०८ 9 
३१२ 10 
३१३ 1 
ate 8 
३१६ 5 
३१९ 26 
BRE 33 
३३३ 17 


NOTES. 
before See add vV. 
before 212. add 207. गुरुपुत्रे तथाचायं M. Re; गुरुपु- 
awara Me. v. 1. 
for Ku. read Me 
for स्थो read स्रो 
for चमो read चर्मा 
for कारणं read करण 
for AA read "तेस्तु 
for waa read बसंत > 
for सामान्तवासिनः read सामन्तवासिनः 
after K. add Vv. 
for दद्यात्स? read दद्यात्स? 
for the second Go. read G. 


Misprints in figures: YR for ५१ at p. १९, 1. 8; २३६, २३७ for १३६, ९३७, 


at p. २9, 1, 18 and 1. 20; ५९ for 49, at p. १०२, l. 20; 245 for 345, at p. ३३८, 1. 4. 
Some letters, especially t and f, have occasionally broken in the printing. 
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TRUBNER’S ORIENTAL SERIES. 


All post 620.) uniformly bound in cloth. 


The Indian Empire. By the Honble Sir W. W. Hunter, K.C.S.1. C.LE., 
LL.D. New Edition. 213. 


Indian Poetry. By E. ARNOLD, C.S.1. 75. ७८. 


Ancient Proverbs and Maxims from Burmese Sources; or the Niti 
Literature of Burma. By JAMES GRAY. 65. 


Miscellaneous Papers relating to Indo-China. Reprinted from “Dalrymple’s 
Oriental Reportory,” the “Asiatick Researches,” and the “Journal of 
the Asiatik Society of Bengal.” Two vols . 215, 


The Satakas of Bhartrihari. Translated by the Rev. B. HALE, 
WORTHAM, B.A. 55. 


The Life and Works of Alexander Csoma de Körös, 1819—1842. By 
THEODORE DUKA, M.D. 9s. 


The Sankhya Aphorisms of Kapila. Translated by JAMES R. BALLANTINE. 
Now entirely re-edited by Fitzedward Hall. 16s. 


Manava-Dharma-Castra. The Ordinances. of Manu. Translated by A. 
C. BURNELL. Completed and Edited by E. W. HOPKINS. 12s. 


Buddhist Records of the Western World. Translated by SAMUEL 
BEAL. Two vols. , 245. 


The Life of Buddha. Translated by W. WOODVILLE ROCKHILL. 9s. 
Tiele’s Outlines of the History of Religion. Translated. 75. 6d. 
Religion in China. By J. Epxins, D.D. 75. 6d. 

The Modern Languages of Africa. By R. Cust, LL.D. Two vols. 255. 
History of Burma. By Lieut.-General Sir A. P. PHAYRE. 145. 


Quatrains of Omar Khayyam. Text and Translation by E. H. 
WHINFIELD, M.A. 10s. 6d. 


Udanavarga. By W. W. ROCKHILL. 9s. 
The Philosophy of the Upanishads. By A. E. Goucu, M.A. 9s. 


History of the Egyptian Religion. By Dr. C. P. TIELE. Translated by 
J. BALLINGAL. 75, 6d. ‘ 


Linguistic Essays. By CARL ABEL. 9s. 


Tibetan Tales derived from Indian Sources. Translated by W. Ri S. 
RALSTON, M.A. 145. 

The Sarva-Darsana-Samgraha by Madava Acharya. Translated by E. 
B. COWELL, M.A., and A. E. GoUGn, M.A. 10. 6d. 

The Bhagavad Gita. Translated by J. Daviss, M.A. 85. 6g. 

A Comprehensive Commentary to the Quran. By Rev. E. M. WHERRY 


M.A. In 4 Vols. Vols. IL, IL, and IIL 125. 6८. each. Vol. IV, 
los. 62. 


Tsuni- Goam. The Supreme Being of the Khoi-Khoi. By T. Hann. 
75. 64. 


Yusuf and Zulaikha. A Poem by Jami. Translated by R. T. H. 
GRIFFITH, 85, 6d. 


Fabers Mind of Mensius. Translated by Rev. A. B. HUTCHINSON. 
105, 6d. 


Quatrains of Omar Khayyam. Translated by E. H, WHINFIELD. M.A. 5s. 
Eastern Proverbs and Emblems. By Rev. J. Long. 6s. 

The Mesnevi. Book I. Translated by J. W. REDHOUSE. 215. 

Hindu Pantheism. By Major G. A. JACOB. 6s. 


Hindu Philosophy. By J. Davies, M.A. 6s. 
Religions of India. By A. BARTH. Translated. 16s. 


Linguistic and Oriental Essays. By R. Cust, LL.D. 18s. 
Classical Poetry of the Japanese. By B. H. CHAMBERLAIN. 75. 6८. 


Buddhist Birth Stories; or, Jataka Tales. Translated by T. W. Ruys 
Davips. Vol. I. 18s. 


History of Esarhaddon. Translated by E. A. Buper. B.A. 10s. 6d. 


The Gulistan: or, Rose Garden of Shekh Mushliu’d-din Sadi of Shiraz. 
Translated by E. B. EASTWICK, F.R.S., etc. Ios. 6d. 


Chinese Buddhism. By J. Epxins, D.D. 18s. 


Selections from the Koran, By E. W. LANE. With Introduction by S. 
L. POOLE. 9s. 


Talmudic Miscellany. Compiled and Translated by P. I. HERSHON. 145. 
Essays Relating to Indian Subjects. By B. H. Hopcson. Two vols. 28s 


Gaudama, the Buddha of the Burmese. By the Right Rev. P. BIGANDET, 
Bishop of Ramatha. Two vols. 215, 


Modern India and the Indians. By MONIER WILLIAMS, D.C.L. 145. 
Metrical Translations from Sanskrit Writers. By J. MUIR, C.I.E. 145, 
Classical Dictionary of Hindu Mythology, etc. By Jı Dowson. 165. 


The Birth of the War God, and other Poems. By KALIDASA. Trans- 
lated by R. T. H. GRIFFITH, M.A. 5s. 


The Modern Languages of the East Indies. By R. Cust, LL.D. 12s. 


Weber’s History of Indian Literature. Translated. by J. MANN, M.A., 
and T. ZACHARIAE, Ph.D. Second Edition. 105. 6d. 


The Dhammapada. Translated from the Chinese by S. BEAL, B.A. 
75. 6d. 


Haug’s Essays on the Language, etc., of the Parsis, Edited by Dr. 
E. W. WEST. 16s. 


Al Beruni’s India: an account of its Religion, Philosophy, Literature, 
Geography, Chronology, Astronomy, Customs, Law, and Astrology 
(about A.D. 1031). Edited in the Arabic Original, with an Index of 
the Sanskrit Words. By Prof. EDWARD SACHAU, University of Berlin, 


Al Beruni’s India: Translated into English. With Notes and Indices, 
by Prof. EDWARD SACHAU, University of Berlin. 


London: TRUBNER & Co., Ludgate Hill. 


TRUBNER’S ORIENTAL SERIES. 


‘ A knowledge of the commonplace, at least, of Oriental literature, philo- 
sophy, and religion is as necessary to the general reader of the present day 
as an acquaintance with the Latin and Greek classics was a generation or so 
ago. Immense strides have been made within the present century in these 
branches of learning; Sanskrit has been brought within the range of accurate 
philology, and its invaluable ancient literature thoroughly investigated ; the 
language and sacred hooks of the Zoroastrians have been laid bare; Egyptian, 
Assyrian, and other records of the remote past have been deciphered, and a 
group of scholars speak of still more recondite Accadian and Hittite monu- 
ments; but the results of all the scholarship that has been devoted to these 
subjects have been almost inaccessible to the public because they were con- 
tained for the most part in learned or expensive works, or scattered through- 
out the numbers of scientific periodicals. Messrs. TRUBNER & Co., in a spirit 
of enterprise which does them infinite credit, have determined to supply the 
constantly-increasing want, and to giye in a popular, or, at least, a compre- 
hensive form, all this mass of knowledge to the world.”— Times. 


Second Edition, post 8vo, pp. xxxii.—748, with Map, cloth, price 21s. 


THE INDIAN EMPIRE: 
ITS PEOPLE, HISTORY, AND PRODUCTS. 


By the Hoy. Sir W, W. HUNTER, K.C.S.I., C.S.I., C.LE., LL.D., 


Member of the Viceroy’s Legislative Council, 
Director-General of Statistics to the Government of India, 


Being a Revised Edition, brought up to date, and incorporating the general 
results of the Censns of 188r. 


“It forms a volume of more than 700 pages, and is a marvellous combination of 
literary condensation and research. It gives a complete account of the Indian 
Empire, ‘ita history, peoples, and products, and forms the worthy outcome of 
seventeen years of रता with exceptional opportunities for rendering that labour 
fruitful. Nothing could be more lucid than Sir William Hunter’s expositions of the 
economic and political condition of India at the present time, or more interesting 
than his scholarly history of the India of the past.” —The Times, 


TRUBNER'S ORIENTAL SERIES. 


THE FOLLOWING WORKS HAVE ALREADY APPEARED :— 
Third Edition, post 8vo, cloth, pp. xvi.—428, price 16s, 
~ ESSAYS ON THE SACRED LANGUAGE, WRITINGS, 
AND RELIGION OF THE PARSIS. 


By MARTIN HAUG, PH.D., 
Late of the Universities of Tübingen, Göttingen, and Bonn; Superintendent 
of Sanskrit Studies, and Professor of Sanskrit in the Poona College. 
EDITED AND ENLARGED BY DR. E. W. WEST. 


To which is added a Biographical Memoir of the late Dr. Hava 
by Prof. E. P. Evans. 


I, History of the Researches into the Sacred Writings and Religion of the 
Parsis, from the Earliest Times down to the Present. 
II. Languages of the Parsi Scriptures. 
III. The Zend-Avesta, or the Scripture of the Parsis. 
IV. The Zoroastrian Religion, as to its Origin and Development. 

“t Essays on the Sacred Language, Writings, and Religion of the Parsis,’ by the 
late Dr. Martin Haug, edited by Dr. E. W. West. The author intended, on his return 
from India, to expand the materials contained in this work into a comprehensive 
account of the Zoroastrian religion, but the design was frustrated by his untimely 
death. We have, however, in a concise and readable form, a history of the researches 
into the sacred writings and religion of the Parsis from the earliest times down to 
the present—a dissertation on the languages of the Parsi Scriptures, a translation 
of the Zend-Avesta, or the Scripture of the Parsis, and a dissertation on the Zoroas- 
trian religion, with especial reference to its origin and development.”— Times. 


Post 8vo, cloth, pp. viii—176, price 7s. 6d. 
TEXTS FROM THE BUDDHIST CANON 
COMMONLY KNOWN AS “DHAMMAPADA.” 


With Accompanying Narratives. 


Translated from the Chinese by 8. BEAL, B.A., Professor of Chinese, 
University College, London. पु 


The Dhammapada, as hitherto known by the Pali Text Edition, as edited 
by Fausboll, by Max Miiller’s English, and Albrecht Weber’s German 
translations, consists only of twenty-six chapters or sections, whilst the 
Chinese version, or rather recension, as now translated by Mr. Beal, con- 
sists of thirty-nine sections. The students of Pali who possess Fausbéll's 
text, or.either of the above-named translations, will therefore needs want 
Mr. Beal’s English rendering of the Chinese version; the thirteen above- 
named additional sections not being accessible to them in any other form ; 
for, even if they understand Chinese, the Chinese original would be un- 
obtainable by them. 

“ Mr. Beal's rendering of the Chinese translation is a most valuable aid to the 
critical study of the work. It contains authentic texts gathered from ancient 
canonical books, and generally connected with some inci anit in the history of 
Buddha. Their great interest, however, consists in the light which they throw upon 
everyday life in India at the remote period at which they were written, and upon 
the method of teaching adopted by the founder of the religion. The method 
employed was principally parable, and the simplicity of the tales and the excellence 
of the morals inculcated, as well as the strange hold which they have retained upon 
the minds of millions of people, make them a very remarkable study.”— Times. 

‘Mr, Beal, by making it accessible in an English dress, has added to the great ser- 
vices he has already rendered to the comparative study of religious history." Academy, 

“ Valuable as exhibiting the doctrine of the Buddhists in its purest, least adul- 
terated form, it brings the modern reader face to face with that simple creed and rule 
of conduct which won its way over the minds of myriads, and which is now nominally 
professed by 145 millions, who have overlaid its austere simplicity with innumerable 
ceremonies, forgotten itsmaxims, perverted its teaching, and so inverted its leading 
principle that a rekgion whose founder denicd a God, now worships that founder as 
a god himself, ”—Scotsman. 
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। Third Edition, post 8४०, cloth, pp. xxiv.—360, price ros. 6d. 
THE HISTORY OF INDIAN LITERATURE. 
: By ALBRECHT WEBER. 


Translated from the Second German Edition by JOHN MANN, M.A., and 
THEODOR ZACHARIAE, Ph.D., with the sanction of the Author. 


Dr. BUHLER, Inspector of Schools in India, writes:—‘‘ When I was Pro- 
fessor of Oriental Languages in Elphinstone College, I frequently felt the 
want of such a work to which I could refer the students,” 

Professor COWELL, of Cambridge, writes :—*‘ It will be especially useful 
to the students in our Indian colleges and universities. I used to long for. 
such a book when I was teaching in Calcutta, Hindu students are intensely 
interested in the history of Sanskrit literature, and this volume will supply 
them with all they want on the subject.” 

Professor WHITNEY, Yale College, Newhaven, Conn., U.S.A., writes :--- 
“I was one of the class to whom the work was originally given in the form 
of academic lectures. At their first appearance they were by far the most 
learned and able treatment of their subject ; and with their recent additions 
they still maintain decidedly the same rank.” 

“Is perhaps the most comprehensive and lucid survey of Sanskrit literature 
extant, The essays contained in the volume were originally delivered as academie 
lectures, and at the time of their first publication were acknowledged to be by far 
‘the most learned and able treatment of the subject. They have now been brought 
up to date by the addition of all the most important results of recent research,"— 
Times. 


Post 8vo, cloth, pp. xii.—198, accompanied by Two Language 
Maps, price 78. 6d. 


A SKETCH OF 
THE MODERN LANGUAGES OF THE EAST INDIES, 
By ROBERT N. CUST. 


The Author has attempted to fill up a vacuum, the inconvenience of 
which pressed itself on his notice. Much had been written about the 
languages of the 19830 Indies, but the extent of our present knowledge had 
not even been brought to a focus, It occurred to him that it might be of 
use to others to publish in an arranged form the notes which he had collected 
for his own edification, 

“ Supplies a deficiency which has long been felt."— Times. 

“ The book before us is then a valuable eontribution to philological science. It 
passes under review a vast number of languages, and it gives, or professes to give, in 
every case the sum and substance of the opinions and judgments of the best-informed 
writcrs,"—Saturday Review, 


Second Corrected Edition, post 8vo, pp. xii.—116, cloth, price 5s. 
THE BIRTH OF THE WAR-GOD. 
A Poem. By KALIDASA. 


Translated from the Sanskrit into English Verse by 
RALPH T. H. GRIFFITH, M.A. 


“A very spirited rendering of the Kumdrasambhava, which was first published 
क years ago, and which we are glad to see made once more accessible.” 
Times. 

“Mr, Griffith's very spirited rendering is well known to most who are at all 
interested in Indian literature, or enjoy the tenderness of feeling and rich creative 
imagination of its author."—Jndian Antiquary. ] 

“ We are very glad to welcome a second edition of Professor Griffith's admirable 
translation. Few translations deserve a second edition better,” —Atheneunm. 
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Post 8४०, pp. 432, cloth, price 168. 
ZA CLASSICAL DICTIONARY OF HINDU MYTHOLOGY 
AND RELIGION, GEOGRAPHY, HISTORY, AND 
LITERATURE. 


Br JOHN DOWSON, M.R.A.S., 
Late Professor of Hindustani, Staff College. 


“This not only forms an indispensable book of reference to students of Indian 
literature, but is also of great general interest, as it gives in a concise and easily 
accessible form all that need be known about the personages of Hindu mythology 
whose names are so familiar, but of whom so little is known outside the limited 
circle of savants."—Times. 

“ It is no slight gain when such subjects are treated fairly and fully in a moderate 
space; and we need only add that the few wants which we may hope to see supplied 
in new editions detract but little from the general excellence of Mr. Dowson’s work.” 
—Saturday Review, 


Post 8२०, with View of Mecca, pp. exii.—172, cloth, price 9s. 


SELECTIONS FROM THE KORAN. 


By EDWARD WILLIAM LANE, 
Translator of “ The Thousand and One Nights;” &c., &c. 


A New Edition, Revised and Enlarged, with an Introduction by 
STANLEY LANE POOLE. 

«| , , Has been long esteemed in this country as the compilation of one of the 
greatest Arabic scholars of the time, the late Mr. Lane, the well-kuown translator of 
the ‘Arabian Nights.’ . , . The present editor has enhanced the value of his 
relative’s work by divesting the text of a great deal of extraneous matter introduced 
by way of comment, and prefixing an introduction.”— Times. 

“Mr. Poole is both a generons and a learned biographer. . . . Mr. Poole tells us 
the facts . . . so far as it is possible for industry and criticism to ascertain them, 
and for literary skill to prescut them in a condensed and readable form. ”— English- 
man, Calcutta. TENS: + 

Post 8४०, pp. vi.—368, cloth, price 14s. 
MODERN INDIA AND THE INDIANS, 
BEING A SERIES OF IMPRESSIONS, NOTES, AND ESSAYS. 
By MONIER WILLIAMS, D.C.L., री 


Hon. LL.D. of the University of Calcutta, Hon. Member of the Bombay Asiatic 
Society, Boden Professor of Sanskrit in the University of Oxford. 


Fifth Edition, revised and augmented by considerable Additions, 
with Illustrations and a Map. 

“ In this volume we have the thoughtful impressions of a thoughtful man on some 
of the most important questions connected with our Indian Empire.... An en- 
lightened observant man, travelling among an enlightened observant people, Professor 
Monier Williams has bronght before the public in a pleasant form more of the manners 
and customs of the Queen’s Indian subjects than we ever remember to have seen in 
any one work. He not only deserves the thanks of every Englishman for this able 
contribution to the study of Modern India—a subject with which we should be 
specially familiar—bnt he deserves the thanks of every Indian, Parsee or Hindu, 
Buddhist and Moslem, for his clear exposition of their manners, their creeds, and 
their necessities." — Times. 


Post 8४०, pp. xliv.—376, cloth, price 143. 


METRICAL TRANSLATIONS FROM SANSKRIT 
WRITERS. 


With an Introduction, many Prose Versions, and Parallel Passages from 
Classical Authors, 
Br J. MUIR, C.I.E., D.C.L., LL.D., Ph.D, 
४८, , , An agreeable introduction to Hindn poetry."— Times. 
१, , , A volume which may be taken as a fair illustration alike of the religious 


and moral sentiments and of the legendary lore of the best Sanskrit writers.”— 
Bdinburgh Daily Review, 
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Second Edition, post 8vo, pp. xxvi.—244, cloth, price 108. 6d. 
THE GULISTAN; 

Or, ROSE GARDEN OF SHEKH MUSHLIU’D-DIN SADI OF SHIRAZ. 
Translated for the First Time into Prose and Verse, with an Introductory 
Preface, and a Life of the Author, from the Atish Kadah, 

By EDWARD B. EASTWICK, C.B., M.A., F.R.S., M.R.A.S. 


“Itis a very fair rendering of the original.” —Times. 

“The new edition has long been desired, and will be welcomed by all who take 
any interest in Oriental poetry. The Gulistan is a typical Persian verse-book of the 
highest order. Mr, Eastwick’s rhymed translation . .. bas long established itself in 
a secure position as the best version of Sadi’s finest work.”—Academy. 


“It is both faithfully and gracefully executed,” — Tablet. 


In Two Volumes, post 8१०, pp. viii.—408 and viii. —348, cloth, price 28s, 


MISCELLANEOUS ESSAYS RELATING TO INDIAN 
SUBJECTS. 
By BRIAN HOUGHTON HODGSON, Esg., F.R.S., 


Late of the Bengal Civil Service; Corresponding Member of the Institute; Chevalier 
of the Legion of Honour; late British Minister at the Court of Nepal, &., &c. 


CONTENTS OF VOL. 7. 

Section I.—On the Kocch, 13606, and Dhimal Tribes.—Part J. Vocabulary.— 
Part II. Grammar.—Part UI. Their Origin, Location, Numbers, Creed, Customs, 
Character, and Condition, with a General Description of the Climate they dwell in, 
—Appendix, 

SECTION H.—On Himalayan Ethuology.—I. Comparative Vocabulary of the Lan- 
guages of the Broken Tribes of Népál.—II. Vocabulary of the Dialects of the Kiranti 
Language, —IIl. Grammatical Analysis of the Vayu Language, The Vayu Grammar, 
—IV. Analysis of the Bahing Dialect of the Kiranti Language. The Báhing Gram- 
mar.—V. On the Vayu or Hayu Tribe of the Central Himalaya.—VI. On the Kiranti 
Tribe of the Central Himalaya. 


CONTENTS OF VOL. IT. 

SECTION 111.--01 the Aborigines of North-Eastern India. Comparative Vocabulary 
of the Tibetan, 18096, and Garé Tongues. 

Section IV.—Aborigines of the North-Eastern Frontier. 

SECTION V.—Aborigines of the Eastern Frontier. 

SECTION Vi.—The Indu-Chinese Borderers, and their connection with the Hima- 
Jayans and Tibetans, Comparative Vocabulary of Indo-Chinese Borderers in Arakan. 
Comparative Vocabulary of Indo-Chinese Borderers in Tenasserim, 

Section VIL—The Mongolian Affinities of the Caucasians.—Comparison and Ana- 
lysis of Caucasian and Mongolian Words. 

SECTION VIIL— Physical Type of Tibetans. 

SECTION IX.—The Aborigines of Central India.—Comparative Vocabulary of the 
Aboriginal Languages of Central India.—Aborigines of the Eastern Ghats.—Vocabu- 
lary of some of the Dialects of the Hill and Wandering Tribes in the Northern Sircars. 
—Aborigines of the Nilgiris, with Remarks on their Affinities —Supplement to the 
Nilgirian Vocabularies.—The Aborigines of Sonthern India and Ceylon. हुँ 

805101 X.—Route of Nepalese Mission to Pekin, with Remarks on the Water- 
Shed and Plateau of Tibet, 

SECTION Xl,—Route from Káthmándú, the Capital of Nepal, to Darjeeling in 
‘Sikim.—Memorandum relative to the Seven Cosis of Nepal. 

Secrion XII.—Some Accounts of the Systems of Law and Police as recognised in 
the State of Nepal. 

Section XIII.—The Native Method of making the Paper denominated Hindustan, 
Népalese. 

SECTION XIV.—Pre-eminence of the Vernaculars; or, the Anglicists Answered ; 
Being Letters on the Education of the People of India. 

“ For the study of the less-known races of India Mr, Brian Hodgson's ‘ Miscellane- 
ous Essays’ will be found very valuable both to the philologist and the ethnologist.” 
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Third Edition, Two Vols., post 870, pp. viii.—268 and viii.—326, cloth, 
price 218, 


THE LIFE OR LEGEND OF GAUDAMA, 
THE BUDDHA OF THE BURMESE. With Annotations. 
The Ways to Neibban, and Notice on the Phongyies or Burmese Monks, 


By THE RIGHT Rev. P. BIGANDET, 
Bishop of Ramatha, Vicar-Apostolic of Ava and Pegu. 


“The work is furnished with copious notes, wnich not only illustrate the subject-. 
matter, but form a perfect encyclopedia of Buddhist lore.”—~ Times, 


“A work which will furnish European students of Buddhism with a most valuable- 
help in the prosecution of their investigations.” —Edinburgh Daily Review, 

“Bishop Bigandet’s invaluable work.”—Indian Antiquary. 

“ Viewed in this light, its importance is sufficient to place students of the subject 
under a deep obligation to its author,”—Culcutta Review, 

“This work is one of the greatest authorities upon Buddhism.”—-Dublin Review, 


Post 890, pp. xxiv.—420, cloth, price 188. 


CHINESE BUDDHISM. 
A VOLUME OF SKETCHES, HISTORICAL AND CRITICAL, 
By J. EDKINS, D.D. 
Author of 6 China’s Place in Philology,” ‘‘ Religion in China,” &c., &c. 


“Tt contains a vast deal of important information on the subject, such as is only 
to be gained by long-continued study on the spot.”—Atheneum, 

“Upon the whole, we know of no work comparable to it for the extent of its 
original research, and the simplicity with which this complicated system of philo-- 
sophy, religion, literature, and ritual is set forth.”—British Quarterly Review, 

“ The whole volume is replete with learning, , . . It deserves most careful study 
from all interested in the history of the religions of the world, and expressly of those 
who are concerned in the propagation of Christianity. Dr. Edkins notices in terms 
of just condemnation the exaggerated praise bestowed upon Buddhism by recent 
English writers.”— Record, 


Post 8२०, 1st Series, ros. 6d. ; znd Series, with 6 Maps, 218. ; 3rd Series, 
with Portrait, 218, ; cloth. 


LINGUISTIC AND ORIENTAL ESSAYS. 


WRITTEN FROM THE YEAR 1846 TO 1890, 


By ROBERT NEEDHAM CUST, 


Late Member of Her Majesty’s Indian Civil Service; Hon. Secretary to 
the Royal Asiatie Society ; 
and Author of “ The Modern Languages of the East Indies,” 


“We know none who has described Indian life, especially the life of the natives, 
with so much learning, sympathy, and literary talent.”—Acadeny. 

“They seem to us to be full of suggestive and original remarks.” —St. James's Gazette. 

“ His book contains a vast amount of information, The result of thirty-five years 
of inquiry, reflection, and speculation, and that on subjects as full of fascination as. 
of food for thought.”—Tablet. J 

“ Exhibit such a thorough acquaintance with the history and antiquities of India 
as to entitle him to speak as one having authority.”"—Edinburgh Daily Review. 

“ The author speaks with the सा dl of personal experience. . . +. It is this. 
constant association with the country and the people which gives such a vividness. 
to many of the pages,”— Atheneum. 
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Post 8४०, pp. civ.—348, cloth, price 18s, 
ae DDHIST BIRTH STORIES; or, Jataka Tales. 
The Oldest Collection of Folk-lore Extant : 
BEING THE JATAKATTHAVANNANA, 
For the first time Edited in the original Pali, 
By १, FAUSBOLL ; 
And Translated by T. W. Ruys DAVIDS, 
Translation, Volume I, 


‘These are tales supposed to have been told by the Buddha of what he had seen 
and heard in his previous births, They are probably the nearest representatives 
of the original Aryan stories from which sprang the folk-lore of Europe as well as 
India. The introduction contains a most interesting disquisition on the migrations 
of these fables, tracing their reappearance in the various groups of folk-lore legends, 
Among other old friends, we meet with a version of the Judgment of Solomon, ”— Times. 

“ It is now some years since Mr. Rhys Davids asserted his right to be heard on 
this subject by his able article on Buddhism in the new edition of the ‘ Encyclopedia 


Britannica,’ "—Leeds Mercury. 


“ All who are interested in Buddhist literature ought to feel deeply indebted to 
Mr. Rhys Davids. His well-established reputation as a Pali scholar is a sufficient 
guarantee for the fidelity of his version, and the stylo of his translations is deserving 
of high praise.” — Academy. 3 

# No more competent expositor of Buddhism could be found than Mr. Rhys Davids. 
In the Jataka book we have, then, a priceless record of the earliest imaginative 
literature of our race; and , , . it presents to us a nearly complete picture of the 
social life and customs and popular beliefs of the common people ot Aryan tribes, 
closely related to ourselves, just as they were passing through the first stages of 
civilisation.” —St, James's Gazette. 


Post 8vo, pp. xxviii.—362, cloth, price 148. 


A TALMUDIC MISCELLANY; 
Or, A THOUSAND AND ONE EXTRACTS FROM THE TALMUD, 
THE MIDRASHIM, AND THE KABBALAH. 


Compiled and Translated by PAUL ISAAC HERSHON, 
Author of ‘‘ Genesis According to the Talmud,” &c, 


With Notes and Copions Indexes. 


“To obtain in so concise and handy a form as this volume a gencral idca of the 
Talmud is a boon to Christians at least.” — Times. 


“Its peculiar and popular character will make it attractive to general readers, 
Mr. Hershon is a very competent scholar. . . . Contains samples of the good, had, 
and indifferent, and especially extracts that throw light upon the Scriptures.” 
British Quarterly Review. 

* Will convey to English readers a more complete and truthful notion of the 
Talmud than any other work that has yet appeared,”—Daily News. 


‘Without overlooking in the slightest the several attractions of the previous 
volumes of the ‘ Oriental Series.’ we have no hesitation in saying that this surpasses 
them all in interest.”—Edinburgh Daily Review. 

“ Mr. Hershon has . . . thus given English readers what is, we believe, a fair set 
of specimens which they can test for themselves.”—The Record. 

“This book is by far the best fitted in the present state of knowledge to enable the 
general reader to gain a fair and unbiassed conception of the multifarious contents 
of the wonderful miscellany which can only be truly understood—so Jewish pride , 
asserts—hy the life-long devotion of scholars of the Chosen People.”—Inquirer. 

“The value and importance of this volume consist in the fact that scarcely a single 
extract is given in its pages but throws some light, direct or refracted, upon those 
Scriptures which are the common heritage of Jew and Christian alike.”—John Bull, 

“ Tt is a capital specimen of Hebrew scholarship; a monument of learned, loving, 
light-giving labour.”—Jewisk Herald. 
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Post 87०, pp. xii.—228, cloth, price 7s. 6d. ` 
THE CLASSICAL POETRY OF THE JAPANESE. 


By BASIL HALL CHAMBERLAIN, 
Author of ‘‘ Yeigo Heñkaku Shirai." 


“ A very curious volume. The author has manifestly devoted much labour to the 
task of studying the poetical literature of the Japanese, and rendering characteristic 
specimens into English verse."— Daily News. 

“Mr, Chamberlain’s volume is, so far as we are aware, the first attempt which has 
been made to interpret the literature of the Japanese to the Western world. It is to 
the classical poetry of Old Japan that we must turn for indigenous Japanese thought, 
and in the volume before us we have a selection from that poetry rendered into 
graceful English verse.”— Tablet. 

“Jt is undoubtedly one of the best translations of lyric literature which has 
appeared during the elose of the last year."—Celestial Empire, 

“Mr, Chamberlain set himself a difficult task when he undertook to reproduce 
Japanese poetry in an English form. But he has evidently laboured con amore, and 
his cfforts are successful to a degree.”—London and China Express. 


Post 8vo, pp. xii.—164, cloth, price 108. 6d. 


THE HISTORY OF ESARHADDON (Son of Sennacherib), 
KING OF ASSYRIA, B.c, 681-668, 


Translated from the Cuneiform Inscriptions upon Cylinders and Tablets in 
the British Museum Collection; together with a Grammatical Analysis 
of each Word, Explanations of the Ideographs by Extracts from the 
Bi-Lingual Syllabaries, and List of Eponyms, &c, 


By ERNEST A. BUDGE, B.A., M.R.A.S., 
Assyrian Exhibitioner, Christ's College, Cambridge. 


“ Students of scriptural archeology will also appreciate the ‘History of Esar- 
haddon.' "—Times. 

“There is much to attract the scholar in this volume. It docs not pretend to 

pularise studies which are yet in their infancy. Its primary object is to translate, 
pu ut it does not assume to be more than tentative, and it offers both to the professed 
Assyriologist and to the ordinary non-Assyriological Semitic scholar the means of 
controlling its results.” —Academy. 

“Mr. Budge's book is, of course, mainly addressed to Assyrian scholars and 
students. They are not, it is to be feared, a very numerous class. But the more 
thanks are due to him on that account for the way in which he has acquitted himself 
in his laborious task.”— Tablet. 


Post 8vo, pp. 448, cloth, price 218, 
THE MESNEVI 


(Usually known as THE MESNEVIYI SHERIF, or HOLY MESNEVI) 
OF 
MEVLANA (OUR LORD) JELALU ’D-DIN MUHAMMED ER-RUMI. 
2 Book the First. 


Together with some Account of the Life and Acts of the Author, 
of his Ancestors, and of his Descendants. 


Illustrated by a Selection of Characteristic Anecdotes, as Collected 
by their Historian, 


MEVLANA SHEMSU-’D-Din AHMED, EL EFLAKI, EL ‘ARIFI, 
Translated, and the Poetry Versified, in English, 
By JAMES W. REDHOUSE, M.R,A.58., &८. 


“ A complete treasury of occult Oriental lore."—Saturday Review. 

“This book will he a very valuable help to the reader ignorant of Persia, who is 
desirous of ohtatning an insight into a very important department of the literature 
extant in that language.”— Tablet. 


TRUBNER'S ORIENTAL SERIES. 


Post 8४०, pp. xvi.— 280, cloth, price 6s, 
EASTERN PROVERBS AND EMBLEMS 
‘ILLUSTRATING OLD TRUTHS, 
By Rev. J. LONG, 
Member of the Bengal Asiatic Society, F.R.G.S. 


“ We regard the book as valuable, and wish for it a wide circulation and attentive 
reading,”—Record. 

* Altogether, it is quite a feast of good things.”—Glodve. 

“It is full of interesting matter.”—<Antiquary. 


Post 8४०, pp. viii.—270, cloth, price 7s. 6d. 
INDIAN POETRY; 


Containing a New Edition of the ‘‘Indian Song of Songs,” from the Sanscrit 
of the “Gita Govinda” of Jayadeva; Two Books from ‘‘The Iliad of 
India” (Mahabharata), ‘‘Proverbial Wisdom” from the Shlokas of the 
Hitopadesa, and other Oriental Poems. 


By EDWIN ARNOLD, C.S.1., Author of ‘‘The Light of Asia.” 


“In this new volume of Messrs. Trtibner’s Oriental Series, Mr. Edwin Arnold does 
good service by illustrating, through the medium of his musical English melodies, 
the power of Indian poetry to stir European emotions. The ‘Indian Song of Songs’ 
is not unknown to scholars. Mr. Arnold will have introduced it among popular 
English poems. Nothing could be, more graceful and delicate than the shades by 
which Krishna is portrayed in the gradual process of being weaned by the love of 

‘ Beautiful Radha, jasmine-bosomed Radha,’ 


from the allurements of the forest nymphs, in whom the five senses are typified.” — 
Times. 

“ No other English poct has ever thrown his genius and his art so thoroughly into 
the work of trauslating Eastern ideas as Mr. Arnold has done in his splendid para- 
phrases of language contained in these mighty epics.” —Daily Telegraph. 

“The poem abounds with imagery of Eastern luxuriousness and sensuousness; the 
air seems laden with the spicy odours of the tropics, and the verse has a richness and 
a melody sufficient to captivate the senses of the dullest.”—Standard. 

“The translator, while producing a very enjoyable poem, has adhered with toler- 
able fidelity to the original text.” — Overland Mail. 

“We certainly wish Mr. Arnold success in his attempt ‘to popularise Indian 
classics,’ that being, as his preface tells us, the goal towards which he bends hia 
efforts.”—Allen’s Indian Mail. 


Post 8vo, pp. xvi.—296, cloth, price 108, 6d. 
THE MIND OF MENCIUS; 
Or, POLITICAL ECONOMY FOUNDED UPON MORAL 
PHILOSOPHY. 


A SYSTEMATIC DIGEST OF THE DOCTRINES OF THE CHINESE PHILOSOPHER 
MENCcrIvs. 


Translated from the Original Text and Classified, with 
Comments and Explanations, 


By the Rev. ERNST FABER, Rhenish Mission Society. 
Translated from the German, with Additional Notes, 
By the Rev. A. B. HUTCHINSON, C.M.S., Church Mission, Hong Kong. 


“Mr. Faber is already well known in the field of Chinese studies by his digest of 
the doctrines of Confucius. The value of this work will be perceived when it is 
remembered that at no time since relations commenced between China and the 
West has the former been so powerful—we had almost said aggressive—as now. 
For those who will give it careful study, Mr. Faber’s work is one of the most 
valuable of the excellent series to which it belongs.”— Nature, 
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Post 87०, pp. 336, cloth, price 16s. 


a THE RELIGIONS OF INDIA. 
By A, BARTH. - 
Second Edition. 


Translated from the French with the authority and assistance of the Author. 


The author has, at the request of the publishers, considerably enlarged 
the work for the translator, and has added the literature of the subject to 
date ; the translation may, therefore, be looked upon as an equivalent of a 
new and improved edition of the original. 


“Is not only a valuable manual of the religions of India, which marks a distinct 
step in the treatment of the subject, but also a useful work of reference.”—Academy. 
“This volume is a reproduction, with corrections and additions, of an artic 4 
contributed by the learned author two years ago to the ‘ Encyclopédie des Sciences 
Religieuses.’ It attracted much notice when it first appeared, and is generally 
pra al the best summary extant of the vast subject with which it 
eals.” — Tablet. 

“ This is not only on the whole the best but the only manual of the religions of 
India, apart from Buddhism, which we have in English. The present work... 
shows not only great knowledge of the facts and power of clear exposition, but also. 
great insight into the inner history and the deeper meaning of the great religion, 
for it is in reality only one, which it proposes to describe.”— Modern Review. 

“The merit of the work has been emphatically recognised by the most authoritative 
Orientalists, both in this country and on the continent of Europe, But probably 
there are few Indianists (if we may use the word) who would not हल a good deal 
of information from it, and especially from the extensive bibliography provided in 
the notes.” —Dublin Review. 

“ Such a sketch M. Barth has drawn with a master-hand.”—Critic (New York). 


Post 8vo, pp. viii.—152, cloth, price 6s. 


HINDU PHILOSOPHY. 
ao SANKHYA KARIKA or IS'VARA KRISHNA. 


An Exposition of the System of Kapila, with an Appendix on the 
Nyāya and Vais’eshika Systems. 


By JOHN DAVIES, M.A. (Cantab.), M. R.A.S. 


The system of Kapila contains nearly all that India has produced in the 
department of pure philosophy. 


“The non-Orientalist . . . finds in Mr. Davies a paticnt and learned guide who 
leads him into the intricacies of the philosophy of Ind: a, ‘and supplies him with a clue, 
that 06 may not be lost in them. In the preface he states that the system of 
Kapila is the ‘earliest attempt on record to give an answer, from reason alone, 
to the mysterious questions which arise in every thoughtful mind about the origin of 
the world, the nature and rclations of man and his future destiny,’ and in his learned 
and able notes he exhibits ‘the connection of the Sankhya system with the philo- 
sophy of Spinoza,’ and ‘ the connection of the system of Kapila with that of Schopen- 
hauer and Von Hartmann.’ ”— Foreign Church Chronicle. 

४ Mr. Davies’s volume on Hindu Philosophy 18 an undoubted gain to all students 
of the development of thought. The system of Kapila, which is here given ina trans- 
lation from the Sankhya Karika, is the only contribution of India to pure philosophy. 
... Presents many points of deep interest to the student of comparative philo: 
sophy, and without Mr. Davies’s lucid interpretation it would be difficult to appre: 
ciate these points'in any adequate manner.”—Saturday Review. 

“We welcome Mr. Davies's book as a valuable addition to our philosophical 
library."—Notes and Queries. 


TRUBNER'S ORIENTAL SERIES. 


Third Edition. Post 8vo, pp. x.—130, eloth, price 6s, 
A MANUAL OF HINDU PANTHEISM. VEDANTASARA, 
Translated, with copious Annotations, 
By MAJOR G. A. JACOB, 
Bombay Staff Corps; Inspector of Army Schools, 


The design of this little work is to provide for missionaries, and for 
others who, like them, have little leisure for original research, an aceurate 
summary of the doctrines of the Vedanta, 


4 The modest title of Major Jacob's work conveys but an inadequate idea of the 
vast amount of research embodied in bis notes to the text of the Vedantasara. So 
copious, indeed, are these, and 8० much collatcral matter do they bring to bear on 
the subject, that the diligent student will rise from their perusal with a fairly 
adequate view of Hindi philosophy generally. His work ... is one cf the best of 
its kind that we have seen.” — Calcutta Review. 


Post 8vo, pp. xii.—1s4, cloth, price 7s. 6d. 
TSUNI—|1GOAM: 
THE SUPREME BEING OF THE KHOI-KHOT. 
By THEOPHILUS HAHN, Ph.D. 


Custodian of the Grey Collection, Cape Town ; Corresponding Member 
of the Geogr. Soeiety, Dresden ; Corresponding Member of the 
Anthropological Society, Vienna, &c., &c. 

* The first instalment of Dr. Hahn’s labours will be of interest, not at the Cape 
only, but in every University of Europe. It is, in fact, a most valuable contribution 
to the comparative study of religion and mythology. Accounts of their religion and 
mythology were scattered about in various books; these have been carefully col- 
lected by Dr. Hahn and printed in his second chapter, enriched and improved by 
what he has been able to collect himself.”—Prof. Max Müller in the Nineteenth 
Century. 

«t It is full of good things.”—St. James's Gazette. 


In Four Volumes. Post 8vo, Vol. I., pp. xii.—392, cloth, priee 128. 6d., 
Vol. IL., pp. vi.—408, eloth, priee 125. 6d., Vol. HI., pp. viii.—414, 
eloth, price 12s. 6d., Vol. IV., pp. viii.—340, cloth, price ros, 6d, 


A COMPREHENSIVE COMMENTARY TO THE QURAN. 


To WHICH IS PREFIXED SALE'S PRELIMINARY DISCOURSE, WITH 
ADDITIONAL NOTES AND EMENDATIONS, 


Together with a Complete Index to the Text, Preliminary 
Discourse, and Notes. 


By Rev. E. M. WHERRY, M.A., Lodiana. 


‘AS Mr, Wherry’s book is intended for missionaries in India, if is no doubt well 
that they should bo prepared to meet, if they can, the ordinary arguments and inter- 
pretations, and for this purpose Mr. Wherry’s additions will prove useful.”—Saturday 
Review. 


TRUBNER'S ORIENTAL SERIES. 


Second Edition. Post 8vo, pp. vi.—208, cloth, price 8s. 6d. 
mae THE BHAGAVAD-GITA. i 


Translated, with Introduction and Notes. 
By JOHN DAVIES, M.A. (Cantab.) 
“Let us add that his translation of the Bhagavad Gita is, as we judge, the best 


that has as yet appeared in English, and that his Philological Notes are of quite 
peculiar value.”—Dublin Review. 


Post 8vo, pp. 96, cloth, price 5s, 
THE QUATRAINS OF OMAR KHAYYAM. 
Translated by E. H. WHINFIELD, M.A., 
Barrister-at-Law, late H.M. Bengal Civil Service. 


Post 8vo, pp. xxxii.—336, cloth, price 108. 6d, 
THE QUATRAINS OF OMAR KHAYYAM. 


The Persian Text, with an English Verse Translation. 


By E. H. WHINFIELD, late of the Bengal Civil Service. 


“Mr. Whinfield has executed a difficult task with considerable success, and his 
version contains much that will be new to those who only know Mr. Fitzgerald's 
delightful selection.”—Academy. 

«<The most prominent features in the Quatrains are their profound agnosticism, 
eombined with a fatalism bascd more on philosophic than religious grounds, their 
Epicureanism and the spirit of universal tolerance and charity which animates them.” 
—Caicutta Review. 


Post 8vo, pp. xxiv.—268, cloth, price 9४. 
THE PHILOSOPHY OF THE UPANISHADS AND 
eee ANCIENT INDIAN METAPHYSICS. 
As exhibited in a series of Articles contributed to the Calcutta Review. 


By ARCHIBALD EDWARD GOUGH, M.A., Lincoln College, Oxford ; 
Principal of the Calcutta Madrasa, 
“For practical purposes this is perhaps the most important of the works that have 


thus far appeared in ‘ Triibner’s Oriental Series.’ . . . We cannot doubt that for all 
who may take it up the work must be one of profound interest.”—Saturday Review. 


In Two Volumes. Vol. I., post 8vo, pp. xxiv.—230, cloth, price 7s. 6d. 
a A COMPARATIVE HISTORY OF THE EGYPTIAN AND 
MESOPOTAMIAN RELIGIONS. 
By Dr. C. P. TIELE. 
Vol, I.—HISTORY OF THE EGYPTIAN RELIGION. 


Translated from the Dutch with the Assistance of the Author. 
By JAMES BALLINGAL. 


“ Jt places in the hands of the English readers a history of Egyptian Religion 
which is very complete, which is based on the best materials, and which has been 
illustrated by the latest results of research. In this volume there is a great deal of 
information, as well as independent investigation, for the trustworthiness of which 
Dr. Ticle’s name is in itself a guarantee; and the description of the successive 
religions under the Old Kingdom, the Middle Kingdom, and the New Kingdom, is 
given in a manner which is scholarly and minute.”—Scotsman, 


TRÜBNER'S ORIENTAL SERIES. 


Post 8vo, pp. xii.—302, cloth, price 8s. 6d, 
YUSUF AND ZULAIKHA. 
A Porm By JAMI, 
Translated from the Persian into English Verse. 
By RALPH T. H. GRIFFITH. 


f ‘Mr. Griffith, who has done already good service as translator inte verse from the 
Sanskrit, has done further good work in this translation from the Persian, and he 
has evidently shown not a little skill in his rendering the quaint and very oriental 
style of his author into eur more prosaic, less figurative, language. . . . The werk, 
besides its intrinsic merits, is of importance as being one of the most popular and 
famous poems of Persia, aud that which is read in all the independent native schools 
of India where Persian is taught,” —Scotsman, 


Post 8vo, pp. viii.—266, cloth, price 9s. 
LINGUISTIC ESSAYS. 
By CARL ABEL. 


“ An entirely novel method of dealing with philosephical questions and impart a 

, real human interest to the otherwise dry technicalities of the sclence.”—Standard. 
“Dr, Abel is an opponent from whom it is pleasant to differ, for he writes with 
enthusiasm and temper, and his mastery over the English language fits him to be a 


champien ef unpopular dectri:nes.”—Athencum, ; 


Post 8२०, pp. ix.—28r1, cloth, price 108, 6d. 


Sp THE SARVA-DARSANA-SAMGRAHA ; 
0 


R, REVIEW OF THE DIFFERENT SYSTEMS OF HINDU 
PHILOSOPHY. 


By MADHAVA ACHARYA. 


Translated by E. B. COWELL, M.A., Professor of Sanskrit in the University 
of Cambridge, and A. E. GOUGH, M.A., Professor of Philosophy 
in the Presidency College, Calcutta. 


This work is an interesting specimen of Hindu critical ability, The 
author successively passes in review the sixteen philosophical systems 
current in the fourteenth century in the South of India; and he gives what 
appears to him to be their most important tenets. 

“The translation is trustworthy throughout. A protracted sejourn in India, 
where there is a living tradition, has familiarised the translaturs with Indian 
thought.’”"— Atheneum. 


Post 8४०, pp. 1xv.—368, cloth, price 148, 


TIBETAN TALES DERIVED FROM INDIAN SOURCES. 
Translated from the Tibetan of the KAH-GYUR. 
By F. ANTON VON SCHIEFNER. 
Done into English from the German, with an Introduction, 
By W. R. S. RALSTON, M.A. 


tt Mr. Ralston, whose name is so familiar to all lovers of Russian folk-lore, has 
supplied some interesting Western analogies and parallels, drawn, for the most part, 
from Slavonic sources, te the Eastern folk-tales, culled from the Kabgyur, one of the 
divisions of the Tibetan sacred boeks.”— Academy. 

‘The translation . . . could scarcely have fallen inte better hands. An Intraduc- 
tion . . . gives the leading facts in the lives of those scholars who have given their 
attention te gaining a knowledge of the Tibetan literature and language.”—Calcutta 
Review. 

‘Ought to interest all who care for the East, for amusing stories, or for comparative 
folk-lore.”—Pall Mall Gazette. 
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Post 8vo, pp. xvi.—224, cloth, price 9४. 


UDANAVARGA. 
A COLLECTION OF VERSES FROM THE BUDDHIST CANON. 
Compiled by DHARMATRATA. 
BEING THE NORTHERN BUDDHIST VERSION or DHAMMAPADA. 


Translated from-the Tibetan of Bkah-hgyur, with Notes, and 
Extracts from the Commentary of Pradjnavarman, 


By W. WOODVILLE ROCKHILL. 


® Mr. Rockhill’s present work is the first from which assistance will be gained 
for a more accurate understanding of the Pali text; it is, in fact, as yet the only 
term of comparison available to us. The ‘Udanavarga,’ the Thibetan version, was 
originally discovered by the Iate M. Schiefner, who published the Tibetan text, and 
had intended adding a translation, an intention frustrated by his death, but which 
has been carried out by Mr. Rockhill. . .. Mr. Rockhill may be congratulated for 
having well accomplished a difficuit task,”"—Saturday Review, 


In Two Volumes, post 8vo, pp. xxiv.—566, cloth, accompanied by a 
Language Map, price 18s. 


A SKETCH OF THE MODERN LANGUAGES OF AFRICA. 
By ROBERT NEEDHAM CUST, 


Barristcr-at-Law, and late of Her Majesty's Indian Civil Service. 


* Any one at all interested in African languages cannot do better than get Mr, 
Cust’s book. It is encyclopedic in its scope, and the reader gets a start clear away 
in any particular language, and is left free to add to the initial’ sum of knowledge 
there collected, "— Natal Merenry. 


“Mr. Cust has contrived to produce a work of value to linguistic students.” — 
Nature. 


Fifth Edition. Post 8vo, pp. xv.-250, cloth, price 7s. 6d. 
Fa OUTLINES OF THE HISTORY OF RELIGION TO THE 
SPREAD OF THE UNIVERSAL RELIGIONS. 
By 0. P. TIELE, 
Doctor of Theology, Professor of the History of Religions in the 
University of Leyden. : 


Translated from the Dutch by J. ESTLIN CARPENTER, DI. A. 


“ Few books of its size contain the result of so much wide thinkin द, able and labo- 
rious study, or enable the reader to gain a better hird’s-eye view of the latest results 
of investigations into the religious history of nations. As Professor Tiele modestly 
says, ‘In this little book are outlines—pencil sketches, I mie say—nothing more.’ 
But there are some men whose sketches from a thumb-nail are of far more worth 
than an enormous canvas covered with the crude painting of others, and it is easy to 
see that these pages, full of information, these sentences, cut and perhaps also dry, 
short and clear, condense the fruits of long and thorough research, "—Scotsman. 


TRUBNER 'S ORIENTAL SERIES. 


Post 8vo, pp. xii.—312, with Maps and Plan, cloth, price 14s. 


A HISTORY OF BURMA. 


Including Burma Proper, Pegu, Taungu, Tenasserim, and Arakan. From 
the Earliest Time to the End of the First War with British India, 
By LIEUT.-GEN. SIR ARTHUR P. PHAYRE, G.C.M.G., K.C.S.1., and C.B., 
Membre Correspondant de la Société Académique Indo-Chinoise 
de France. 
* Arthur Phayre’s contribution to Tritbner’s Oriental Series supplies a recog- 
nised. want, and its appearance has been looked forward to for many years... . . 


General Phayre deserves great credit for the patience and industry which has resulted 
in this History of Burma.”—Saturday Review. 


Third Edition. Post 8vo, pp. 276, cloth, price 78, 6d. 


RELIGION IN CHINA. 
By JOSEPH EDKINS, D.D., PEKING. 


Containing a Brief Account of the Three Religions of the Chinese, with 
Observations on the Prospects of Christian Conversion amongst that 
People. 


Dr. Edkins has been most careful in noting the varied and often complex phases 
of opinion, so as to give an account of considerable valuc of the subject.” —Scotsman, 

“AS a missionary, it has been part of Dr. Edkins’ duty to study the existing 
religions in China, and his long residence in the country has enabled him to acquire 
an intimate knowledge of them as they at present exist.”—Saturday Review. 

“ Dr. Edkins’ valuable work, of which this is a second and revised edition, has, 
from the time that it was published, becn the standard authority upon the subject 
of which it treats.”— Nonconformist. 

“ Dr. Edkins . . . may now be fairly regarded as among the first authorities on 
Chinese religion and language.”—British Quarterly Review. 


Post 870, pp. x.-274, cloth, price 9s. 


THE LIFE OF THE BUDDHA AND THE EARLY 
HISTORY OF HIS ORDER. 


Derived from Tibetan Works in the Bkah-hgyur and Bstan-hgyur. 
Followed by notices on the Early History of Tibet and Khoten. 


Translated by W. W. ROCKHILL, Second Secretary U.S. Legation in China. 


‘The volume bears testimony to the diligence and fulness with which the author 
has consulted and tested the ancient documents bearing upon his remarkable subs 
ject.” — Tunes. 
= Will be appreciated by those who devote themselves to those Buddhist studies 
which have of late years taken in these Western regions so remarkable a develop- 
ment. Its matter possesses a special interest as being derived from ancient Tibetan 
works, some portions of which, here analysed and translated, have not yet attracted 
the attention of scholars. The volume is rich in ancient stories bearing upon the 
world's renovation and the origin of castes, as recorded in these venerable autho- 
rities."— Daily News. 


Third Edition. Post 8४०, pp. viii.-464, cloth, price 16s. 
THE SANKHYA APHORISMS OF KAPILA, 


With Illustrative Extracts from the Commentaries. 
Translated by J. R. BALLANTYNE, LL.D., late Principal of the Benares 
College. 
Edited by FITZEDWARD HALL. 


The work displays a vast expenditure of labour and scholarship, for which 
students of Hindoo philosophy have every reason to be grateful to Dr. Hall and the 
publishers.”—Caleutta Review. 


TRUBNER’S ORIENTAL SERIES, 


In Two Volumes, post 8vo, pp. eviii.-242, and viii,-370, cloth, price 248. 
Dedicated by permission to H.R.H. the Prince of Wales. 


BUDDHIST RECORDS OF THE WESTERN WORLD, 


Translated from the Chinese of Hiuen Tsiang (A.D. 629). 
By SAMUEL BEAL, B.A., 


(Trin, Coll., Camb.) ; R.N. (Retired Chaplain and N.I.) ; Professor of Chinese, 
University College, London ; Rector of Wark, Northumberland, &c. 


An eminent Indian authority writes respecting this work :—‘‘ Nothing 
more can be done in elucidating the History of India until Mr, Beal’s trans- 
lation of the ‘ Si-yu-ki’ appears.” 

* It is a strange freak of historical preservation that the best account of the con- 


dition of India-at that ancient period has come down to us in the books of travel 
written by the Chinese pilgrims, of whom Hwen Thsang is the best known.”—Times. 


Post 8४०, pp. xlviii.-398, cloth, price 128, 


THE ORDINANCES OF MANU. 


Translated from the Sanskrit, with an Introduction. 
By the late A. C. BURNELL, Ph.D., C.LE. 


Completed and Edited by E. W. HOPKINS, Ph.D., 
of Columbia College, N.Y. 


“This work is full of interest ; while for the student of sociology and the science 
of religion it is full of im portance. Fr is a great boon to get so notable a work in so 
accessible a form, admirably edited, and competently translated.”—Scotsman, 

‘Few men were more competent than Burnell to give us a really good translation 
of this well-known law book, first rendered into English by Sir William Jones. 
Burnell was not only an independent Sanskrit scholar, but an experienced lawyer, 
and he joined to these two important qualifications the rare faculty of being able to 
express his thoughts in clear and trenchant English. . .. We ought to feel very 
grateful to Dr. Hopkins for having given us all that could be published of the trans- 
lation left by Burnell.”—F. Max MULLER in the Academy, 


Post 8४०, pp. xii.-234, cloth, price 98, 


THE LIFE AND WORKS OF ALEXANDER 
CSOMA DE KOROS, 


Between 1819 and 1842, With a Short Notice of all his Published and Un- 
published Works and Essays. From Original and for most part Unpub- 
lished Documents, 


By THEODORE DUKA, M.D., F.R.C.S. (Eng.), Surgeon-Major 
H.M.’s Bengal Medical Service, Retired, &c. 


“Not too soon have Messrs. Triibner added to their valuable Oriental Series a 
history of the life and works of one of the most gifted and devoted of Oriental 
students, Alexander Csoma de Koros. It is forty-three years since his death, and 
though an account of his career was demanded soon after his decease, it has only 
now appeared in the important memoir of his compatriot, Dr, Duka.”—Bookseller. 
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In Two Volumes, post 8४०, pp. xii.-318 and vi,~312, cloth, price 21s. 


MISCELLANEOUS PAPERS RELATING TO 
INDO-CHINA. 


Reprinted from “ Dalrymple’s Oriental Repertory,” “ Asiatic Researches,” 
and the ‘‘ Journal of the Asiatic Society of Bengal.” 


CONTENTS OF VOL. I. 


I.—Some Accounts of Quedah. By Michael Topping. 


II.—Report made te the Chief and Council of Balambangan, by Lieut, James 
Barton, of his several Surveys. 
IlI.—Substance of a Letter te the Court of Directors from Mr, John Jesse, dated 
July 20, 1775, at Borneo Proper. छ 
1V.—Formation of the Establishment of Poolo Peenang. 
V.—The Gold of Limong. By John Macdonald. 
VI.—On Three Natural Productions of Sumatra. By John Macdonald. 
VIL-—On the Traces of the Hindu Language and Literature exta S 
Malays, By William Marsden. A elie} 
VIIL—Some Account of the Elastic Gum Vine of Prince-Wales Island. By James 
Howison. 
1X.--A Botanical Description of Urceola Elastica, or Caoutchoue Vi f ६ 
and Pulo-Pinang. By William Roxburgh, M.D. ý eke 
X.—An Account of the Inhabitants of the Po or Nassaun Islands, lyi 
Sumatra. By John Crisp. me" कं त tec 
XI.—Remarks on the Species of Pepper which are found on Prince-Wal a 
By William Hunter, M.D. mis bo 
XII.—On the Languages and Literature of the Indo-Chinese Nations. By J. 
Leyden, M.D. : 
XIII,—Some Account of an Orang-Outang of remarkable height found 1 
of Sumatra. By Clarke Abel, M.D. ७ EE ee 


XIV.—Observations on the Geolegical Appearances and G - 
tions of the Malayan Peninsula. Pe hea eae aoe है वह, ripe cde 

XV.—Short Sketch of the Geology of Pulo-Pinang and the Neighbouring Islands. 
By T. Ware. 

XVI.—Climate of Singapore. 

XVII.—Inscription on the Jetty at Singapore. 

XVIL[I.—Extract of a Letter from Colonel J. Low. 

XIX.—Inscription at Singapore. 

XX.—An Account of Several Inscriptions found in Province Wellesley. By Lieut.- 
Col. James Low. 
5 oe on the Inscriptions from Singapore and Province Wellesley. By J. W. 

aidlay. 

XXiI.—On an Inscription from Keddah. By Lieut.-Coel. Low. 

XXIIL—A Notice of the Alphabets of the Philippine Islands. 

XXIV.—Succinct Review of the Observations of the Tides in the Indian Archipelago, 

XXV.—Report on the Tin of the Province of Mergui. By Capt. G. B. Tremenhecre. 

XXVI.—Report on the Manganese of Mergui Province. By Capt. G. उ. Tremenheere, 

XXVII.—Paragraphs to be added to Capt. G. उ. Tremenhcere’s Report. 

XXVIII.--Second Report on the Tin of Mergui. By Capt. G. 8, Tremenheere. 

XXIX.—Analysis of Iron Ores from Tavey and Mergui, and of Limestone from 
Mergui. By Dr, A. Ure. 

XXX.—Report of a Visit to the Pakchan River, and of some Tin Localities in the 
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